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Ta historia rozpoczyna si¢ pewnego burzliwego dnia, 27 kwietnia
1413 roku, kiedy to lud Paryza, podzegany przez oprawce Caboche'a 1
profesora Sorbony Cauchona, napadt na patac Saint-Pol. Katarzyna Legoix,
corka ztotnika mieszkajaca przy moscie Pont-au-Change, 1 jej przyjaciel
Landry Pigasse znalezli si¢ przypadkowo posrod rozwscieczonej gawiedzi.
Trzynastoletnia dziewczyna zakochuje si¢ w mlodym szlachcicu, Michale de
Montsalvym, ktérego buntownicy wioda na stracenie. Mtodzieniec ma
siedemnascie lat 1 jest niezwykle pigkny. Katarzyna za wszelka ceng pragnie
wyrwac go z rak kata. Przy pomocy Landry'ego i1 tajemniczego zebraka
Barnaby udaje jej si¢ odbi¢ Michata i1 ukry¢ w piwnicy rodzinnego domu.

Niestety, kryjowka zostaje odkryta, a Michal zmasakrowany na oczach



Katarzyny przez jej kuzyna, rzeznika Legoixa, w obecnosci Caboche'a i
Cauchona. Ojciec Katarzyny zostaje za kar¢ powieszony, a jego dom
podpalony. Katarzyna wraz z matka znajduje schronienie u Barnaby w domu
przy Dziedzincu Cudow, ale Luiza, siostra dziewczyny, dostaje si¢ w rece
zakochanego w niej Caboche'a. Katarzyna decyduje si¢ na ucieczke¢ z Paryza
do Dijon, gdzie mieszka jej wuj Mateusz.

Barnaba, Landry i tajemnicza Cyganka Sara ratuja Luizg, podstepem ja
porywajac, 1 w koncu cata rodzina wsiada na t6dz, po czym Sekwang dociera
do Burgundii. Katarzyna chowa w sercu bolesne wspomnienie Michata de
Montsalvy'ego, ktorego nie potrafi zapomnie¢. Tymczasem Francja
pograzona jest w wojnie domowej. Karol VI postradat zmysty, kroélowa
[zabela kupczy krolestwem, a dwie zwalczajace sig strony, Armaniacy 1
Burgundczycy, z bronia w reku walcza o wladzg.

Odnajdujemy Katarzyne dziewigcC lat pozniej jako pigkna, mioda
dziewczyng, ktora przybywa ze swym wujem, sukiennikiem Mateuszem, na
zakupy do Brugii. Podczas procesji Swigtej Krwi nachalnie zaczepia ja
nieznajomy. Katarzyna policzkuje go, wywotujac zamieszanie i skandal.
Zostaje zatrzymana 1 postawiona przed oblicze ksigcia Burgundii Filipa
Dobrego, wielkiego amatora pigknych kobiet. Uroda dziewczyny zwraca
jego uwage. Ksigze uwalnia Katarzyneg, zapewniajac, ze o niej nie zapomni...

W drodze powrotnej do Dijon Katarzyna znajduje rannego rycerza, na
ktorego widok jej serce zaczyna bi¢ mocniej. Jest on wiernym odbiciem
Michata de Montsalvy'ego. Dziewczyna zabiera go ze soba do oberzy, gdzie
opiekuje si¢ nim arabski medyk Abu-al-Khayr, podrozujacy po swiecie w
celu poglebienia wiedzy lekarskiej. Wkrotce wyjasnia sig tajemnica
podobienstwa rannego rycerza do Michata. Jest to Arnold de Montsalvy, brat
zmartego. Arnolda 1 Katarzyng ogarnia poryw namigtnosci. Dziewczyna

prawie mu ulega, lecz na dzwigk jej nazwiska Arnold odpycha ja gwat-



townie. Poprzysiagt bowiem niezlomna nienawis¢ do kazdego, kto zwie si¢
Legoix, gdyz Michat zginal z reki rzeznika o tym nazwisku.

Zrozpaczona Katarzyna opuszcza Arnolda 1 wraz z wujem wraca do
Dijon. Wkrétce sktada jej hotd znamienita osobistos¢, Garin de Brazey,
wielki skarbnik Burgundii. Ku swemu ogromnemu zdziwieniu dziewczyna
dowiaduje sig, ze ksiazg Filip wydat jej rozkaz poslubienia pana de Brazeya.
Katarzyna buntuje si¢ 1 aby uniknac¢ niechcianego maltzenstwa, usituje
doprowadzi¢ do smierci Garina. Zwraca si¢ w tej sprawie o pomoc do swego
starego przyjaciela Barnaby. Lecz Garin wychodzi z zastawionej na niego
zasadzki tylko lekko ranny, a pojmany 1 torturowany Barnaba ginie.
Katarzyna musi wyjs¢ za maz za Garina de Brazeya.

Okazuje si¢ on dos¢ dziwnym megzem. Matzenstwo pozostaje biate
pomimo zabiegdw Katarzyny, inspirowanej przez Sarg, ktora stala si¢ jej
powierniczka 1 pierwsza dama do towarzystwa. Przyczyna niezwyklego
postepowania m¢za moze by¢ tylko jedna: Garin zachowuje swoja matzonke
nietknigta dla ksigcia Filipa! Tymczasem otacza ja zbytkiem 1 czyni z niej
dame¢ dworu ksi¢znej wdowy Matgorzaty. Katarzyna wchodzi na dwor
Burgundii.

Podczas zargczyn siostry ksigcia Filipa w Amiens tajemniczy rycerz
Karola VII wyzywa ksigcia na pojedynek w imieniu krola, gdyz Filip wydaje
siostr¢ za Anglika, odmawiajac uznania swego prawowitego wiadcy. Tym
rycerzem okazuje si¢ Arnold de Montsalvy... Wyzwanie zostaje przyj¢te. Ar-
nold potyka si¢ z dzielnym Lionelem de Vendome 1 z pojedynku wychodzi
zwycigsko, lecz jest ranny. Katarzyna nie moze oprzec si¢ checi odwiedzenia
g0 W namiocie...

Po oschtym przywitaniu Arnold znowu jej ulega, chociaz sadzi, ze
zostata kochanka Filipa. Daje swojej mitosci dojs¢ do glosu... 1 wpada w

zasadzke zastawiona przez Jana Luksemburskiego, dowodce wojsk



Burgundii. Zostaje aresztowany wraz z przyjacielem de Xaintrailles'em. Jest
przekonany, ze to podstgp Katarzyny. Dziewczyna, bolesnie dotknigta
oskarzeniem, pewna, ze ksiaz¢ nie moze by¢ w to zamieszany, udaje si¢ do
niego, aby donies¢ o postepku Jana Luksemburskiego i uwolni¢ Arnolda.
Filip zada, aby zostata jego kochanka. Katarzyna zgadza si¢ z rozpacza w
sercu, chce bowiem ratowa¢ Arnolda. Ku swemu zdziwieniu noc w
ksiazecym tozu spedza jednak sama.

Filip pojawia si¢ dopiero nad ranem, jest czuly 1 troskliwy. Nie
pozwala jej wstac z toza, wprowadza do komnaty Arnolda 1 jego przyjaciela,
aby przeprosi¢ ich w obecnosci dziewczyny. Katarzyna pojmuje, ze zostata
schwytana w putapke: Arnold zobaczyt ja w sypialni ksigcia 1 juz nie ma
watpliwosci co do zazylych stosunkdw taczacych ja z Filipem. Odchodzi z
uczuciem pogardy.

Dla Katarzyny wszystko jest skonczone. Jakie znaczenie ma teraz
spetnienie pragnienia Filipa?...

- Dzisiaj wieczorem przysle po ciebie - zapewnia ja ksiaze¢ 1 odsyta
dziewczyng z powrotem.

W koncu dlaczego nie?... Katarzyna opuszcza patac 1 wraca do domu,

ktory dzieli z przyjaciotka, hrabing Ermengarda de Chateauvillain.



Czes$é pierwsza

Filip

(1423)

Rozdzial pierwsz,

Ermengarda

Kiedy Katarzyna wrocita do domu handlarza wela, dochodzito
poludnie. Droge z patacu ksiazecego przebyta w lektyce, ktora sprowadzit
Jakub de Roussay. Cigzkie, skérzane zastony chronity ja przed ciekawskimi
spojrzeniami. Zblizajac si¢ do domu, modlita si¢, by nie zasta¢ w nim nikogo
oprocz Ermengardy. W szczegolnosci obawiata si¢ niezyczliwego 1 bacznego
spojrzenia mtodej Vaugrigneuse. Chciata jak najszybciej znalez¢ si¢ sam na
sam z przyjaciotka, ktorej rady cenita coraz bardzie;.

Dom wydawatl si¢ dziwnie pusty i cichy. W sieni natkneta si¢ na
shuzaca niosaca talerz dymiacej kapusty. Katarzyna wyczytata niepokoj w jej
spojrzeniu, lecz nie starala si¢ zrozumie¢ przyczyny. Zapewne dziewczyna

musiala by¢ z natury strachliwa... Uniostszy obiema dtonmi rabki sukienki,



wbiegta na ciemne schody. Przez waskie, gotyckie okienko na pigtrze wpadt
promien stonca, ktadac si¢ na posadzce czerwona, zywa plama. Z parteru,
gdzie handlarz wetny wraz z rodzina zwykt spozywac obiad, dobiegaty nie-
wyrazne odglosy rozmowy.

Katarzyna przekonana, ze nie ma tu nikogo, pchneta degbowe drzwi
swego pokoju. Wewnatrz, przy oknie, z re¢kami zatozonymi do tytu stat
Garin.

- Jak to...? Pan tutaj...? - spytata zaskoczona.

Podeszta do mg¢za, usmiechajac si¢ niesmiato, lecz jej usSmiech
natychmiast zgast, gdyz jeszcze nigdy nie widziata Garina w takim stanie.
Rysy twarzy wykrzywial mu grymas wsciektosci, a kaciki ust nerwowo
drgaty. Jego twarz z czarng przepaska na oku miata w sobie co$
demonicznego. Katarzyna poczuta strach.

- Skad wracasz? - wycedzit przez zgby.

Zacisngta odruchowo dtonie, chcac pokonac przenikajace ja do glebi
przerazenie.

- Sadzitam, ze wiesz... wracam od ksigcia.

- Od ksigcia?! Czyzby?!

Myslac, ze najlepszym sposobem walki z rozwscieczonym mezczyzna
jest pewnos¢ siebie, odparta zniecierpliwionym tonem:

- To zapytaj go o to sam! Zobaczysz, co ci odpowie!

Podeszta do kufra, w ktorym sktadato si¢ czepki 1 stroiki, 1
odwrdciwszy sie tylem do meza, zdjeta z glowy aksamitny toczek, aby go
schowac, lecz w tej samej chwili poczuta okropny bol: Garin chwycit ja za
wlosy 1 pociagnal brutalnie do tytu. Katarzyna upadta na posadzke u stop de
Brazeya, instynktownie zastaniajac twarz ramieniem. Garin wbit palce w jej
rami¢ tak mocno, ze krzykngla. Pochylit nad nig czerwona z wsciektosci

twarz. W rece trzymat pejcz.



- Od ksigcia, powiadasz?! Od ksigcia, mata nierzadnico?! Caly dwor
widziat, jak wchodzitas do namiotu Montsalvy'ego! Jan Luksemburski
znalazt ci¢ w jego ramionach! Sadzisz, ze nie wiem, i1z ten przeklety
Armaniak nie wrocit tej nocy do Gizy? W jakiej to spelunce oddawaliscie si¢
swoim n¢dznym chuciom? Oczywiscie! Nie dowiem sig tego od ciebie! Ale
raz na zawsze wybij¢ ci z glowy kltamstwa!

Garin przestat panowac nad soba 1 zanim Katarzyna zdazyta wtracic¢
cho¢ stowo, poczula mocne uderzenie bicza. Z krzykiem ukryta glowe w
ramionach, kulac si¢ przed razami. Garin jat smagac jak szalony, bicz
przecinal powietrze, spadajac na plecy, ramiona 1 krzyz Katarzyny. Przestata
krzyczec, aby nie rozpala¢ szatu m¢za. Ale cisza doprowadzita Garina do
paroksyzmu wsciektosci. Chwycil Katarzyng za suknig na karku 1 mocno
szarpnal. Rozdarty materiat odstonit plecy 1 ledzwie Katarzyny, na ktore zno-
wu spadl bicz, rozcinajac delikatng skore az do krwi. Dziewczyna zawyla z
przenikliwego, palacego bolu. Garin chlostat zong bez opamigtania, a jego
gniew nie ustgpowal. Katarzyna probowata przeczolgac si¢ w strong¢ mebli,
aby si¢ ukry¢, lecz kiedy tylko zblizala si¢ do kufra, szafy czy t6zka,
wyrastal przed nia Garin 1 jednym ciosem ciskal nig na srodek pokoju.
Suknia, cala w strz¢pach, nie chronita juz nagiego ciata, ktore wito si¢ pod
uderzeniami. Niczym osaczone zwierzg¢ usitowata ostonic si¢ przed gradem
ciosow. Jak przez mgl¢ widziala przed soba wielka, czarng postac 1 rami¢
unoszace si¢ do kolejnego uderzenia. Garin sapat przy tym jak kowal przy
kowadle. Wydawato sig, ze chce ja zabi¢. Katarzyna przestata czu¢
sptywajaca po niej krew 1 przestata krzycze¢. Juz prawie nie czuta razow...

Uczynita jeszcze ostatni wysitek, zauwazywszy uchylone drzwi.
Doczotgac si¢ tam! Ukry€ si¢ za drzwiami! Uciec przed torturami! Nagle
jakis cien przestonit zbawienny otwor, zaszelescila czerwona suknia... 1

Katarzyna z cicha skarga osungla si¢ u stop Ermengardy.



Do uszu na wpot zemdlonej dziewczyny dobiegt okrzyk grozy.
Przeczuwajac nadchodzaca pomoc, uczepita si¢ mocnych nog ochmistrzyni.

- Na flaki papieza!!! - zawyla Ermengarda. - Co to wszystko znaczy?!

Uwolniwszy nogi z uscisku Katarzyny, t¢ga dama ruszyta do natarcia;
jej dwiescie funtow zywej wagi rune¢to prosto na Garina, spychajac go w glab
pokoju. Dzielna ochmistrzyni wyrwata mu z reki zakrwawiony bicz 1 cisneta
nim precz, po czym chwyciwszy Garina za kolnierz kaftana, zacz¢ta nim
energicznie potrzasac¢, miotajac przeklenstwa, jakich nie powstydzitby si¢
stary wojak. Wielki Skarbnik nie stawial najmniejszego oporu, pozwalajac
si¢ popychac, prawie nies¢ w strong¢ korytarza, jakby byt wypchana trocinami
kukta. Zdawato sig, ze atak gniewu pozbawit go zupehie sit. Wyrzucajac go
na korytarz, Ermengarda krzykneta:

- Precz stad!... I zebym wigcej tu pana nie ogladata!

Zamkneta za nim drzwi, a nastepnie podbiegta do bezwtadne;j
Katarzyny 1 upadia przy niej na kolana z wyrazem wspolczucia na szerokiej
twarzy.

Nieszczgsna Katarzyna znajdowata sie¢ w optakanym stanie. Jej
zakrwawione ciato, pokryte sinoczarnymi pregami, byto prawie nagie;
resztka sit zastaniata piersi strzgpami czarnego aksamitu. Splatane wtosy
przyklejaly sig jej do twarzy, na ktorej pot mieszat si¢ ze tzami. Ermengarda
swa biata dtonia odgarne¢ta delikatnie wtosy przyjaciotki. Z trudem
powstrzymywala tzy.

- Boze, do jakiego stanu doprowadzit ci¢ ten potwor, moje biedne
dziecko! Chwy¢ si¢ mojej szy1, zaniosg ci¢ na t6zko.

Katarzyna uniosta r¢ce, lecz jej rozorane ramig przeszyt tak ostry bol,
ze padta zemdlona. Kiedy odzyskata swiadomos¢, lezata w t6zku cata w
bandazach 1 nie mogta si¢ ruszy¢. Nadchodzita noc.

Otworzywszy oczy, ujrzata przy kominku Sar¢; Cyganka pilnowata



gotujacej si¢ w kociotku strawy. Widok ten przywotat w pamigci Katarzyny
wspomnienie sprzed wielu lat. Ilez to razy, budzac si¢ w ruderze Barnaby na
Dziedzincu Cudow, widziata Sar¢ czuwajaca przy ogniu. Wspomnienie
dziecinstwa podniosto ja na duchu. Sprébowata poruszy¢ reka, odsunac
koldr¢ przykrywajaca ja az po czubek nosa, lecz reka okazala si¢ cigzka jak
oldw, a ramig sprawiato taki bol, ze nie mogta powstrzymac jeku. W tej
same] chwili wplyneta do pokoju potezna sylwetka Ermengardy. Hrabina
pochylifa si¢ nad chora 1 polozyta swoja migkka dion na jej rozpalonym
czole.

- Bardzo cierpisz, dziecinko?

Katarzyna chciata si¢ usmiechnac, lecz ten wysitek takze okazat si¢
bolesny. Nie byto w niej ani jednego migsnia, ani jednej czastki ciata, ktore
by nie sprawiaty bolu.

- Jest mi tak goraco - westchnela - 1 jestem cata obolata. Czuje si¢ tak,
jakbym lezata na cierniach. Wszystko mnie pali.

Ermengarda uniosta glowe¢ 1 odsungla sig, aby przepuscic¢ Sarg, ktora
pochylifa si¢ nad glowa Katarzyny. Twarz Cyganki miata wyraz surowy 1
dziki.

- Ten potwor bylby cig zabit, mdj aniele, gdyby pani Ermengarda nie
nadeszta w por¢! Czulam, ze co$ ztego wisi w powietrzu, kiedy ujrzatam go
dzis rano. Miat taki straszny wyraz twarzy...

- Gdzie sig¢ podziewalas, kiedy wrdocitam do domu? - spytata Katarzyna
stabym glosem.

Odpowiedzi udzielita Ermengarda.

- Garin zamknal Sar¢ w schowku pod schodami! Wyciagnetam ja
stamtad dopiero wtedy, kiedy przysztam do domu. Czynila taki harmider, ze
trudno byloby jej nie ustysze¢. Stuzba nie odwazyta si¢ jej uwolnic, gdyz

Garin zagrozit, ze wrzuci do lochu kazdego, kto osmieli si¢ chocby kiwnac



palcem. Kiedy wesztam do komory po szarpie 1 bandaze, byta na wpot zywa
ze strachu.

- Czy uspokoitas tych biedakow?

- Wrecz przeciwnie! - parskngla hrabina 1 zasmiata si¢ hatasliwie. -
Nastraszytam ich, ze ksiaze kaze ich obedrze¢ ze skory, gdy si¢ dowie, do
czego dopuscili. Nie wiem, czy wlasnie nie pakuja swoich rzeczy.

Katarzyna rozejrzala si¢ uwaznie. Nie byt to pokdj, w ktorym
mieszkaty do tej pory z Ermengarda. Ten byt wigkszy, wygodniejszy, a na
scianach wisiaty kolorowe gobeliny. Widac byto drzwi taczace go z innym
pokojem. Mysl, ze znajduje si¢ poza zasi¢giem cieckawskiej Marii de Vau-
grigneuse, pocieszyla chora. Sara wrocila przed kominek, aby przela¢ do
fajansowej miseczki zawartos¢ matego garnuszka. Tymczasem Ermengarda
usiadia w nogach toza 1 opowiedziata Katarzynie, jak to wspolnie z Sarg
namascily jej cialo balsamem 1 owingty w cienkie pasma ptotna.

- Jestes cata pokryta siniakami 1 ranami, lecz na szczgscie zadna z nich
nie jest gleboka. Sara uwaza, ze zostana tylko mate blizny, z pewnoscia nie
na twarzy. Sadzg, niech Bog mi wybaczy, ze twoj matzonek oszalat. Co
takiego mu uczynitas?...

Ermengarda ploneta z ciekawosci, lecz Katarzyna byla zbyt ostabiona,
aby opowiadac¢ o wydarzeniach poprzedniego wieczoru. Uniosta tylko
zabandazowane rece, spogladajac na nie ze zdziwieniem. Miala wrazenie, ze
jest duza, szmaciana lalka. Jedynie jej starannie zaplecione wlosy, lezace na
postaniu, wydawaly si¢ zy¢ 1 stanowi¢ czgSC jej ciata. Westchneta.
Ermengarda domyslita sig, co oznaczato to westchnienie.

- Masz racjg, nic nie mow! Jestes zbyt ostabiona. Opowiesz mi
wszystko pozniej! - Po czym sama niestrudzenie zaczgta pytlowac, jak to
Garin, nie odwazywszy si¢ pokazac, przystat przyjaciela, Mikotaja Rolina,

aby zasig¢gnat j¢zyka. A ona przyje¢ta go chtodno, podkreslajac, ze osobiscie



czuwa nad pania de Brazey, ktora im mniej bedzie stysze¢ o Garinie 1 jego
przyjaciotach, tym szybciej przyjdzie do siebie. Na takie dictum Rolin
odszedl, nie zadajac wigcej pytan. To samo, lecz tonem bardziej przyjaznym,
odpowiedziata paziowi Jego Wysokosci.

Katarzyna uniosta brwi ze zdziwienia.

- To ksiazg przystat pazia?

- Tak, mtodego de Lannoya. Zdaje si¢, ze ksiaze mial ochote spedzic
dzisiejszy wieczor w twoim towarzystwie. Naturalnie, musiatam ci¢
usprawiedliwic.

- Co mu odpowiedzialas, droga Ermengardo?

- Po prostu prawdg. Powiedziatam, ze mily malzonek zbit ci¢ na
kwasne jabtko 1 ze jestes na wpot zywa. Temu dzikusowi dostanie si¢
nagana, ktora sobie popamigta 1 ktora odbierze mu che¢ do powtdrzenia
podobnego czynu!

- Na Boga! - jekng¢ta mtoda kobieta, przygngbiona. - Cale miasto
bedzie ze mnie kpito! Nie odwazg si¢ spojrze¢ nikomu w oczy, jesli si¢
dowiedza, ze wychtostat mnie jak niewolnicg!

- Moja droga, nie zapominaj, ze maty de Lannoy jest szlachcicem. Wie
dobrze, ze to, co mu si¢ powierza, nie jest przeznaczone dla innych uszu niz
uszy ksigcia. Nie pisnie ani stowa! Musz¢ dodac, ze byt wyraznie oburzony!
Ten chtopiec cig¢ uwielbia! Nie zdziwitabym sig, gdyby si¢ okazato, ze jest w
tobie zakochany! Ale teraz musisz to wypic...

Sara przyniosta miseczke z naparem z werbeny, do ktorego dosypata
gars$¢ tajemnych zi6t. Przy pomocy Ermengardy Katarzynie udato si¢ usias¢
na t6zku. Napdj miat lekko kwasny smak, ktory wcale nie wydawat si¢
niemily. Do tego byt goracy i dodawat sit.

- Uzytam ziela, po ktorym zasniesz z tatwoscia - rzekta Sara. - Podczas

snu nie czuje si¢ bolu.



Katarzyna nie zdazyla jej odpowiedzie¢, gdyz w tej chwili otworzyty
si¢ drzwi 1 ukazat si¢ w nich mgzczyzna ubrany na czarno, w czarnej masce
na twarzy. Na jego widok trzy kobiety az podskoczyly. Stanat w drzwiach
nieruchomo jak posag, tylko przez otwory w masce widac bylo blyszczace,
szare oczy.

- Kim jestes$ 1 czego tu chcesz? - spytata Ermengarda, przyjmujac
postawe obronna.

Nieznajomy zdjat maske. Ermengarda pochylita si¢ w gigbokim
uktonie. Byt to ksiaze Filip we wlasnej osobie. Na jego twarzy malowalo si¢
niewymowne ostupienie.

- Czy to pani, Katarzyno? - krzyknat z niedowierzaniem. - Alez to
niemozliwe!

Owinigta bandazami Katarzyna zaczeta si¢ Smia¢. Wyobrazita sobie,
jakie wrazenie zrobito na Filipie, tak mitujagcym pigkno, jej ciato spowite
bandazami. Przybyl, sadzac, ze znajdzie tu mloda, cierpiaca i obolala
kobiete, a nie szmaciang kukte. Ksiaz¢ wymamrotat:

- Boze, nawet nie przypuszczatem...

- Jest jeszcze gorzej, panie! - przerwata Ermengarda, prostujac si¢ z
uktonu. - Pani Katarzyna jest pokryta ranami 1 posiniaczona od stop do gtow!
Cierpi bardzo 1 mowienie przychodzi jej z trudem...

Filip zaciskat pigsci, przysiggajac, ze wtraci Garina do lochu, ze wyda
go katu. Jego oczy ciskatly btyskawice, lecz rownoczesnie, pod wptywem
emocji, po jego policzkach stoczyty si¢ cigzkie tzy. Ermengarda nie zwrocita
na to uwagi, Katarzyna patrzyta jednak z zaciekawieniem na ptaczacego
ksigcia. W koncu hrabinie udato si¢ go uspokoi¢. Zauwazyla takze, ze tylko
sama Katarzyna moze wnies¢ skarge przeciwko megzowi, i nawet jesli Garin
jest brutalem w matzenstwie, to jednak jest wzorowym poddanym... Filip dat

si¢ przekonac, ze nie nalezy wywotywac skandalu aresztowaniem Garina.



Usiadlszy na brzegu 16zka, niezwykle ostroznie ujat zabandazowana dton
Katarzyny.

- Jestem zrozpaczony, widzac pania w takim stanie! Ja, ktory czekatem
na ciebie z sercem przepetnionym myslami o tobie... Musisz si¢ leczy¢ 1 dba¢
o siebie. - Odwrociwszy si¢ do Ermengardy, dodat: - Zdaje mi si¢, ze moja
matka chce si¢ z panig widzie¢, pani de Chateauvillain!

- W istocie, najjasniejszy panie, ksi¢zna jest cierpiaca. Jej stan zdrowia
ulegt pogorszeniu 1 dlatego pragnie ona mojego powrotu.

- Opdznij wige powro6t o kilka dni 1 zabierz ze soba pania de Brazey,
ktora chciatbym oddali¢ na jakis czas od meza. W Dijon szybko przyjdzie do
siebie, a ja, wiedzac, ze jest pod pani opieka, bede o nig spokojny. Czy moge
c1 ja powierzyc¢, pani? Jest mi... nieskonczenie droga!

- To dla mnie zaszczyt, panie! - odparta hrabina, klaniajac si¢
ponownie.

Katarzyna nie mogla nie podzigkowac ksigciu za jego troskg.
Perspektywa wyjazdu z Ermengarda byta pociagajaca. Co za szczgscie
straci¢ Garina z oczu! Byla rOwnie szczgsliwa, ze straci z oczu... Filipa.
Przynajmniej znajdzie troch¢ wytchnienia 1 bedzie mogla pomyslec.

O sobie 1 swoich sprawach.

Gdy Filip zegnat si¢ z nia, wzdychajac 1 roniac tzy, poczula nagle, ze
wybacza Garinowi otrzymane razy, gdyz dzigki nim perspektywa oddania si¢
ksigciu oddalita sig raz jeszcze, 1 to na czas nieokreslony. Tej nocy nie
zostanie jeszcze kochanka Filipa! Jej ciato, cho¢ poturbowane, pozostanie
nadal dziewicze, takie, jakie chciata zachowac dla tego, ktorego kochata.

Jednakze, mimo przebaczenia, nie mogta zrozumiec¢, dlaczego Garin
omal jej nie zabil, sadzac, ze spgdzita noc z innym mezczyzna. Przeciez ani
jej nie kochat, ani nie pozadat jej ciata, a nawet przeznaczyt ja dla Filipa. A

wiec dlaczego?



W koncu przestata o tym mysle¢. Byla cata obolata, lecz wkrotce
balsam Sary zaczal dziata¢. Minglo zaledwie kilka minut od wyjscia Filipa,
gdy Katarzyna pograzyla si¢ we $nie. Sara usiadia przy ogniu. Jej czarne
oczy wpatrywatly si¢ w ptomienie, jakby chcialy z nich wyczytac rzeczy nie-
widzialne. Na ulicy panowata cisza. Stycha¢ byto tylko oddalajacy si¢ tgtent
kopyt konia Filipa.

Rozdzial drugi

Misja Jakuba de Roussaya

Kilka dni pézniej Katarzyna opuscita Arras. Nie powrdcila jeszcze do
sil, lecz nie chciatla nadmiernie opdznia¢ wyjazdu przyjaciotki. Poza tym
pragngta jak najszybceiej wroci¢ do domu i uciec z tego miasta, z ktorym
wiazaly si¢ same przykre wspomnienia. Dzigki zabiegom Sary 1 Ermengardy,
dzigki balsamom, jakimi namaszczaly dwa razy dziennie jej rany, liczba
opatrunkow malata z dnia na dzien. W dniu wyjazdu zostato ich jeszcze trzy
czy cztery, jeden na ramieniu, dwa na udach 1 jeden na krzyzu. Sara
powiedziata, ze Swieze powietrze uzdrowi jej pania. O Swicie ubrata
Katarzyng ciepto, gdyz mimo poczatku maja powietrze byto chtodne.
Natozyla jej ciepte rekawiczki z migkkiej skorki, ktore od wewnatrz natarta
oliwka, a gtowe otulila szalem, by zakry¢ since 1 podbite oko. Katarzyna
miala podrézowac w duzej lektyce ciagnionej przez mulice, w ktorej mogta
si¢ wygodnie potozy¢. Ermengarda, pomimo swego zamilowania do jazdy

konnej, postanowita dzieli¢ lektyke z przyjaciotka, aby dotrzymac jej



towarzystwa. Sara razem ze stuzba miala jecha¢ za nimi konno. Ponadto
przewidziano eskortg, gdyz w tych stronach byto niebezpiecznie. Kiedy nad
ranem w dniu wyjazdu Katarzyna ujrzata to wszystko, nie mogta
powstrzymac¢ usmiechu. Na lektyce widniat herb ksiazecy, a eskorta do-
wodzit Jakub de Roussay, ktorego rozpierata rados¢ na mysl o tak
przyjemnym zadaniu.

- To bedzie juz druga nasza wspdlna podroz - powiedzial, witajac si¢ z
Katarzyna, nieco zdziwiony, ze jest tak szczelnie opatulona. - Pierwsza nasza
wspoOlna wyprawa byla tak mita, Ze na t¢ ciesze si¢ juz z gory!

- Powstrzymaj swoj zapatl, mtodziencze! - wkroczyta do akcji
Ermengarda, zaktadajac r¢kawiczki. - To ja bed¢ si¢ zaymowac pania de
Brazey 1 jestem w stanie zabawi¢ ja sama! A ty, panie kapitanie, dopilnu;
swych ludzi, noclegow 1 drogi! Sadzeg, ze wystarczy ci zajgc!

Ofuknigty w ten sposdb kapitan najezyt si¢. Katarzyna tymczasem
podata mu reke.

- Nie besztaj kapitana zbyt surowo, Ermengardo! Pan de Roussay jest
moim oddanym przyjacielem 1 pod jego opieka jesteSmy bezpieczne.

Kapitan, nieco pocieszony, udat si¢ do swoich ludzi, chciat bowiem
wraz z nimi przed droga wypi¢ strzemiennego. Tymczasem tadowano bagaze
na mulice, a kobiety zajety miejsca w lektyce. W obawie przed ztodziejami
obie wzigly ze soba kuferki z klejnotami. Kuferek Katarzyny ze stynnym
czarnym diamentem w srodku wart byt fortung.

W koncu ruszyli. Pogoda byta paskudna 1 po polach hulat wiatr. Jakub,
zgodnie z rozkazami, prowadzit orszak okr¢zna droga przez Cambrai,
zamiast zmierzac¢ prosto na potudnie. Chciat omina¢ Peronne i hrabstwo de
Vermandois, gdzie przebywali ludzie Karola VII. Kapitan nie zniostby,
gdyby droga jego sercu Katarzyna wpadta w ich re¢ce.

Towarzystwo Ermengardy, pomimo jej zapewnien, nie byto zbyt



rozweselajace. Zaledwie utozyla si¢ na poduszkach obok przyjaciotki, wierna
swoim przyzwyczajeniom zapadia w gigboki sen 1 cata jej rozmowa podczas
jazdy polegata na pot¢znym chrapaniu. Jednakze na postojach,w oberzach
czy klasztorach, gdzie zatrzymywali si¢ na nocleg, odzyskiwata zywotnos¢ i
apetyt.

Katarzyna, pozostawiona swoim mys$lom, wspominata niedawne
wydarzenia. Od dnia pobicia nie widziala si¢ z Garinem ani razu. Za to on
codziennie zasiggat o zonie wiadomosci przez stluzacego lub raz czy dwa
razy przez Mikolaja Rolina.

Oprocz codziennego zdobywania informacji Garin nie uczynit zadne;j
proby zblizenia si¢ do Katarzyny. Wkrotce dowiedziala si¢, ze maz wyjezdza
w interesach do Gandawy i Brugii. Przed opuszczeniem miasta, w
przeddzien jej wyjazdu, nie przyszed? si¢ z nig pozegnac. Zreszta dla niej nie
miato to nayjmniejszego znaczenia, a nawet wolala unikna¢ spotkania. Dlugo
zastanawiala si¢, co mogto spowodowac jego atak szatu, 1 doszta do
wniosku, ze obawiatl si¢ wpas¢ w nielaske ksigcia, gdyby ten si¢ dowiedzial,
ze Katarzyna odwiedzita Arnolda w jego namiocie. Nie moglo by¢ inacze;.
Bo wzbudzenie w nim zazdrosci bylo rzecza raczej niemozliwa.

Podréz przebiegala spokojnie, chociaz przejazd przez Szampanig nie
nalezat do przyjemnosci. Miasteczka zroOwnane z ziemia, ludzie o
wynedzniatych twarzach uciekajacy z miejsc pozogi z resztkami dobytku 1
zwierzat, ktore udato im si¢ ocali¢. Grupy uciekinieréw ciagnety drogami w
poszukiwaniu schronienia na ziemiach Burgundii. Katarzyna 1 Ermengarda
rozdawatly biedakom, co mogly, a kapitan de Roussay musiat nieraz sila
przepedza¢ wygtodniate hordy otaczajace lektyke. Ten obraz ludzkiej niedoli
napawat serce Katarzyny przerazeniem.

Pewnego wieczoru, kiedy podrozni po opuszczeniu Troyes zblizali sig

ku granicom Burgundii 1 mieli zatrzymac si¢ na nocleg, na drodze ukazata



si¢ dziwna grupa ludzi, dtugi pochod kobiet 1 mgzczyzn o $niadych twarzach,
z oddali wygladajacych na uchodzcow z pobliskiego miasteczka. Z bliska
prezentowali si¢ niezwykle. Kobiety miaty na glowach wetiane turbany,
zawigzane pod broda,a na sobie kolorowe spodnice 1 koszule z grubego Inu, z
glebokim przecigciem pod szyja. Niosty mate, sniade dzieci, na wpot nagie.
Inne dzieci kotysaty si¢ w koszykach zawieszonych po bokach mulic. Oczy
kobiet btyszczaly jak wegielki, a zgby I$nity biela kosci stoniowe;j. Na ich
szyjach wida¢ byto sznury drobnych monet. M¢zczyzni mieli czarne brody
zakrywajace im prawie calg twarz, nosili filcowe, wyptowiate kapelusze,
krzykliwe, czgsto podziurawione stroje, a takze przytroczone do boku krotkie
sztylety 1 miecze. Mowili dziwnym jezykiem. Za nimi ciagnely konie, psy 1
ptactwo domowe. Idac, spiewali tgskna melodig, ktora Katarzyna kiedys
styszata. Podniostszy firanke, wychylita si¢ z lektyki, aby lepiej ja styszec, 1
nagle zobaczyla Sar¢ na mulicy, przemykajaca w poblizu jak blyskawica.
Cyganka z rozwianymi wlosami 1 btyszczacymi oczami pgdzita w strong
dziwnych wedrowcow, wydajac radosne okrzyki.

- Co jej sig stato? - spytata wyrwana ze snu Ermengarda. - Oszalala,
czy co? A moze zna tych ludzi?

Sara tymczasem zatrzymata swoja mulicg przy me¢zczyznie
wygladajacym na przewodnika 1 wdata si¢ z nim w rozmowg¢. Byl mlody i
chudy jak tyczka; cho¢ odziany w tachmany, postawg miat iScie krolewska.
Katarzyna nigdy dotad nie widziala Sary tak radosnej. Cyganka zwykle
Smiala si¢ rzadko 1 mowita niechgtnie. Nie lubita traci¢ czasu ani mowi¢ po
proznicy. Tylko raz, w tawernie Jakuba Marynarza, Katarzyna odkryta jej
prawdziwe oblicze. Teraz, patrzac na rozswietlona wewngtrznym ogniem
twarz Sary rozprawiajacej w uniesieniu ze sniadym mezczyzna, uczuta w
sercu niemite uktucie.

- Mozliwe, ze zna tych we¢drowcow - odparta. - Sadze, ze w jej zytach



plynie ta sama krew...

- Co takiego? Chcesz powiedzie¢, ze ci tachmaniarze ze swoimi
nozami 1 oczami czarnymi jak wegiel...

- ...83, podobnie jak ona, Cyganami. Opowiedziatam ci przeciez kiedys
jej historig.

Na znak Katarzyny de Roussay zatrzymat orszak i wszyscy zaczegli
przypatrywac si¢ Sarze. Serce Katarzyny napehito si¢ smutkiem. Cyganka
byla tak zaabsorbowana rozmowa z mezczyzna o ciemnej cerze, ze
zapomniata o bozym swiecie. Nagle odwrdcita si¢ 1 spotkawszy spojrzenie
Katarzyny, podbiegta do nie;.

- To sa ludzie z mojego plemienia! - rzucita radosnie. - Myslatam, ze
juz ich nigdy nie zobaczg, lecz spehita sig stara przepowiednia: plemiona
wyruszyly w droge, zeby dotrze¢ az tutaj. To plemig, tak jak ja, przybyto od
strony Wielkiego Biekitnego Morza. Ci pochodza z wyspy Modon spod gory
Gype, a ja z Cypru, wyspy Afrodyty. Czyz to nie cudowne?

- Owszem - przerwata Ermengarda - ale czy dlugo bedziemy tu jeszcze
stali?

Sara nie raczyla jej odpowiedzie¢, tylko zwrocila si¢ btagalnie do
Katarzyny:

- Proszg cig, pozwol mi spedzi¢ t¢ noc z nimi. Beda obozowac z
najblizszym miasteczku, w ktorym 1 my mielismy si¢ zatrzymac.

- Czy to jest az takie wazne dla ciebie?

Sara chciata co$ odpowiedziec, lecz Katarzyna migkkim ruchem reki
nakazala jej cisz¢ 1 usSmiechnela sie.

- Nie musisz nic mowi¢, wydaje mi sig, ze ci¢ rozumiem. Idz do
swoich braci, lecz nie zapomnij o mnie!

Sara nachylita si¢ pospiesznie 1 musngta ustami dton Katarzyny, po

czym szybko pobiegta do swoich, zostawiwszy mulice pod opieka Zolnierza



z eskorty. Po chwili dofaczyta do smaglego mgzczyzny. Wygladata tak,
jakby odnalazta kochanka, jej oczy btyszczaly, a usta zdobil radosny
usmiech. Ermengarda pokrecita glowa.

- Ciekawa jestem, czy wroci do nas jutro rano. Katarzyna zadrzata 1 z
niepokojem spojrzata na hrabing.

- Dlaczego miataby nie wroci¢? Jej miejsce jest przy mnie...

- Bylo! Do tej pory ta kobieta, oderwana od swoich korzeni, od
bliskich, nie miata nadziei, ze kiedykolwiek ich ujrzy. Ty bylas jej jedyna
przystania. Lecz teraz, kiedy odnalazta swoich... No, nie ptacz juz - dodata
szybko, widzac, ze oczy przyjaciotki zachodza tzami. - Ona ci¢ kocha... 1
moze wroci. Ale zatrzymajmy si¢ jak najszybciej na nocleg. Jestem okrutnie
glodna 1 na dodatek zaczyna padac.

Mata karawana ruszyta w dalsza droge 1 wkrotce ich oczom ukazaty si¢

wieze kosciola w miasteczku, w ktorym mieli stana¢ na noc.

Cyganie roztozyli obozowisko na polu za oberza, w ktorej zatrzymata
si¢ Katarzyna z Ermengarda. Z okna ich wspdlnego pokoju wida¢ byto oboz.
Po podwieczorku Katarzyna z luboscia przypatrywata si¢ zajeciom tajem-
niczych wedrowcow. Rozpalili oni wielkie ogniska, na ktorych poustawiali
olbrzymie kotly. Kobiety, zostawiwszy dzieci ich igraszkom, zabraly si¢ do
skubania drobiu i obierania jarzyn. Sara usiadta na pniu obok mtodego
przewodnika. Czyniono jej najwyzsze honory 1 podano strawg zaraz po nim.
Wiosenny zmierzch rozbrzmiewat radosnymi okrzykami dzieci, za to dorosli
nie robili wiele hatasu. Rozmawiali przyciszonymi glosami 1 jedli spokojnie,
smakujac powoli kazdy kg¢s. Czasem wybuchali Smiechem 1 Katarzyna miata

wielka ochotg¢ dotaczy¢ do tego zaczarowanego kregu. Pomiedzy trzema



drzewami wzniesiono duzy namiot, ktory mial stuzy¢ jako schronienie dla
kobiet 1 dzieci. Ale te ostatnie nie mialy najmniejszej ochoty potozy¢ si¢
spac. Niektore, na wpot ubrane lub catkiem gote, z okragtymi brzuszkami,
biegaly pomiedzy ogniskami, inne sttoczyty si¢ wokot wysokiego chtopca,
ktory nastrajat lutni¢. Obok kilka dziewczat z warkoczami potrzasato
tamburynami, nie mogac doczekac si¢ tancow.

Wkrétce, wraz z dzikim akordem lutnisty, rozpoczela si¢ zabawa.
Kilkanascie dziewczat utworzyto krag wokot najwigkszego ogniska. Spod
zwinnych, $niadych stop zaczeta umykac ziemia, fruwaly kolorowe spodnice
1 wirowaly dookota dlugich nagich nog, odkrywajac je tym wyzej, im
szybszy stawal si¢ rytm.

Muzyk ciagle przyspieszal, tamburyny dzwigczaly pod palcami.
Warkocze tancerek porozplataly si¢ na odstonigtych smagtych ramionach.
Kiedy sposréd chmur wylonit si¢ blady ksigzyc, taniec rozszalat si¢ na dobre.
Stopy dziewczat fruwaty tak szybko, ze trudno byto nadazy¢ za nimi
wzrokiem. Krag tancerzy ogarngta prawdziwa goraczka. Do tanczacych
zblizyla si¢ bojazliwie grupa mieszkancow miasteczka. Stangli w cieniu
oberzy 1 Katarzyna mogta zobaczy¢ ich nieufne spojrzenia. Nagle sposrod
dzwigkow tamburynow, klaskania w dtonie 1 tonow lutni wydobyt si¢ drzacy,
cieply glos.

- Co to takiego? - szepneta Ermengarda, ktora rowniez podeszta do
okna.

- To Sara! To Sara §piewa!

- Przeciez styszg... c0z za wspaniaty glos!

Jeszcze nigdy dotad Sara nie Spiewata tak, jak tego wieczoru. W
zadymionej tawernie Jakuba Marynarza jej $piew byt smutny 1 teskny. Tym
razem wyrazal gwaltowna rados¢ wolnosci, bezkresnych przestrzeni i

szalonej jazdy konnej. Przy refrenie wszyscy Cyganie wtorowali jej chorem.



Sara wyciagneta rece do okraglego ksigzyca, ktory caly wylonit si¢ zza
chmur, jakby chciata go pochwycié. Spiew i taniec potaczyly si¢ w jeden
zywiol, coraz bardziej szalony 1 dziki.

Niespodziewanie powietrze przeszyt przeciagly krzyk 1 w tej chwili
wszystkie tanecznice uczynity podobny gest - ich sukienki opadty na ziemig,
uwalniajac szczupte, $niade ciala, blyszczace od potu. Wsrod gapiow
nastapito poruszenie, wiesniaczki popychaty gwattownie swoich mezow,
ktorzy wcale nie mieli ochoty wraca¢ do domow...

- Och! - westchneta Ermengarda trochg z podziwem, troche z
dezaprobata.

Katarzyna usmiechneta si¢ tylko. Czgsto obserwowata podobne
widowisko na Dziedzincu Cudow 1 w tawernie Jakuba Marynarza, 1 nie
gorszylo jej to wcale. Nie znajdowala niczego zlego w nagosci tych miodych
pieknych dziewczat. Ich harmonijne ksztatty byly dziko pigkne niczym
posagi ozywione sztukami magicznymi. Oczy Cygandw blyszczaly jak
rozzarzone wegle. Ognisko z wolna przygasato, ksigzyc przystonity ogromne
chmury... Obozowisko ogarnialy ciemnosci. Jeden z mtodziencow, ktory
przykucnat przy ognisku, rzucit si¢ nagle na jedna z nagich dziewczat,
porwat ja w ramiona 1 uniost za k¢pg¢ drzew. Po nim uczynili to samo inni.
Sara Spiewata nadal, a noc wypelnita si¢ westchnieniami...

Ermengarda energicznie odciagneta przyjaciotke od okna i je
zamkneta. Dziewczyna rozesmiata si¢, widzac zaptoniona twarz przyjaciotki.

- Alez, Ermengardo! Czyzbys byta zgorszona?

- Skadze znowu... lecz wolg nie mie¢ koszmarow tej nocy! Taki widok
nie przystoi kobiecie w moim wieku ani takiej mtodej jak ty, w dodatku
kiedy maz jest daleko.

Katarzyna milczata. Czula, ze hrabina ma racje 1 ze lepiej nie ogladac

nocnych bachanaliow. Polozyta si¢ do 16zka, ale dtugo nie mogla zasnac¢. Do



jej uszu dobiegat ciagle drzacy gtos Sary i ciche akordy lutni.

Nastepnego ranka, natychmiast po przebudzeniu, pobiegta szybko do
okna. Odemknawszy drewniane okiennice, wychylila si¢ na zewnatrz,
wdychajac swieze powietrze, lecz spotkat ja wielki zawod. Po obozowisku
Cyganow nie zostato ani $ladu... z wyjatkiem wypalonej trawy w miejscach,
gdzie wczoraj ptonety ogniska. Musieli odjecha¢ o brzasku. W r6zowym
swietle poranka wszystko znikneto jak sen. Nad okolica zalegty cisza 1
spokoj. Nocne bachanalia rozwialy si¢ wraz z dymem ognisk. Katarzyna
ustyszata ciche gwizdanie pod oknem. Byl to jeden z zoknierzy eskorty.
Postanowita go zawotac.

- Powiedz kapitanowi de Roussayowi, ze chcg z nim mowic!

Zolnierz zasalutowat i zniknat za rogiem domu. Chwile pdzniej
rozlegto si¢ pukanie. Katarzyna, ubrana w poranne giezto, czekata na
kapitana przy oknie. Ermengarda lezata jeszcze w 16zku. Styszac pukanie,
podciagneta kotdre az pod nos, spogladajac na przyjaciotke z wyraznym
niezadowoleniem.

- Czy nie widziate$ gdzie§ Sary dzisiaj rano? - spytata Katarzyna
wchodzacego oficera, nie zdazywszy nawet odpowiedzie¢ na jego gleboki
ukton.

- Janie, ale jeden z moich ludzi widzial, jak o Swicie odjechata z
Cyganami na koniu przewodnika.

- Odjechata?...

Katarzyng ogarnal nagle gleboki smutek i che¢ do ptaczu, jakby byta
mala, opuszczong dziewczynka. Ermengarda miata racj¢. Wigzy przyjazni

przestaty si¢ liczy¢ dla Sary wobec zewu krwi, pokusy zycia wedrownego 1



wolnego. Katarzyna musiata si¢ pogodzi¢ z tym, w co jeszcze wczoraj nie
moglaby uwierzy¢. Spuscita gtowe, ale Jakub zdazyt ujrze¢ w jej oczach 1zy.

- Och! Pani ptacze! - krzyknat przejety.

- To nic takiego... To zaraz przejdzie... Dzigkuje ci, drogi przyjacielu.
Ruszaymy w drogg! Dopilnuj, by wnet wszystko byto gotowe!

Odwrocila si¢ w strong okna, by ukry¢ izy. Jakub, oniesmielony, nie
probowatl nawet jej pociesza¢. Ermengarda data mu znak, by si¢ oddalit.
Kiedy za de Roussayem zamknety si¢ drzwi, wyszta z t6zka 1 podreptata
boso do Katarzyny. Otoczyla ja ramieniem.

- Chodz, poptaczemy sobie razem, mdj aniele. Nie mysl tylko, ze Sara
ci¢ nie kocha! Ona jest jak wedrowny ptak. Odlatuje 1 wraca.

Katarzyna potrzasngta gtowa, thumiac tkanie.

- Ona juz nie wroéci... Odnalazta swoich, jest w swoim zywiole.
Najbardziej boli mnie to, ze tak odeszta... bez zadnego pozegnania...

- Moze sig bala, ze pozegnanie uniemozliwi jej odjazd. Ubierz sig
szybko 1 ruszajmy! Tutaj jest zbyt smutno.

Godzing pdzniej obie kotysaty si¢ w lektyce. Stonce stato juz wysoko.
Kapitan jechat tuz przy powozie, nie Smigc nawet spojrze¢ na Katarzyneg. Byt
nieszczesliwy, nie mogac zaradzi€ jej smutkowi. Orszak sunat w ciszy.
Okoto potudnia przekroczyt granice Burgundii, nie natrafiwszy na slady Sary

ani trupy Cyganow. Wydawato sig, ze rozptyneli si¢ w porannej mgle...

Katarzyna byla szczerze zadowolona z powrotu do domu 1 z
odnalezienia Abu-al-Khayra. Maty medyk nie opuszczal prawie swojej
pracowni, w ktorej dzigki hojnosci Garina zgromadzit wszystko, czego

potrzebowat do doswiadczen. Kurierzy z Brugii czy Wenecji dostarczali mu



roslin, ziol, metali 1 przypraw, z ktorych przyrzadzal balsamy 1 leki. Widok
obandazowanej Katarzyny obruszyt go, jakby spotkat si¢ z profanacja dzieta
sztuki. Tak si¢ rozztoscil, ze nie $miata mu wyznac, 1z to Garin jest temu
winny. Wymyslita historyjke¢ o upadku z konia w cierniste krzewy. Abu nie
dat jej wiary, lecz przez kurtuazj¢ udawat, ze wierzy. Domagat si¢ osobistych
ogledzin ran 1 chociaz Katarzyna opierata si¢, zbadat ja doktadnie, nie
wdajac si¢ w zadne komentarze. Jedynie przy ogladaniu plecow wyrwata mu
S1¢ uwaga:

- Ciekawe... Co to mogty by¢ za krzewy? Bg¢d¢ musiat sam udac si¢ na
potoc, zeby przyjrze¢ im si¢ z bliska - rzekl z nuta ironii.

Maly medyk byt wielce ukontentowany zastosowanym przez Sar¢
balsamem z Matarea, najlepszym na wszelkie rany 1 stluczenia. Podarowat
Katarzynie stoik masci sporzadzonej z migdatow, bulwy irysa Lewantu,
wody rézanej, mirry, kamfory 1 smalcu, ktora zalecit naktada¢ na twarz rano
1 wieczorem.

Probowat tez ztagodzi¢ bol spowodowany odejsciem Sary. Katarzyna
nie mogla si¢ z nim pogodzi€. To brutalne opuszczenie bylo dla niej gorsze
od najgorszej zniewagi. I stopniowo jej smutek 1 zal przemieniaty si¢ w
gniew. Od chwili ucieczki Cyganki w umysle mtodej kobiety zaszta zmiana,
co$ w rodzaju buntu. Miala dosy¢ bycia zabawka miotana przez los 1
manipulowang przez ludzi. Wygladalo na to, ze kazdy robit z nia, co chcial,
nie pytajac jej o zdanie. Najpierw Filip, ktory uwazal, ze ma prawo wydac ja
za maz wbrew jej woli, po to, aby tatwiej ja zdoby¢! Potem Garin, ktory
ozenil si¢ z nig, nie czyniac z niej Swej zony 1 nie raczac nawet wyjawic
przyczyny takiego postgpowania! U jego boku nie wiedziata juz, czy jest
podziwianym dzietem sztuki, czy niewolnica nalezaca do pana, ktory
stanowi o jej zyciu 1 Smierci. Od czasu pobicia przychylata si¢ raczej do tej

drugiej hipotezy. Przeciez gdyby Ermengarda nie przybyta w pore, bytby ja



bez najmniejszego wahania zabit lub na zawsze okaleczyl! A co powiedzie¢
o Arnoldzie, ktory ja przyciagal 1 odpychat w zaleznosci od nastroju? Czujac,
ze Katarzyna go kocha, pogardzal nia, pozwalat sobie oceniac jej postepowa-
nie, a nawet jej znajomosci, traktowac ja jak nizsza od siebie istotg. W koncu
Sara, ktora zaskarbita sobie jej zaufanie i zostata jej powiernica, nagle
opuszcza ja bez stowa 1 odchodzi z wgdrowcami, nawet ich dobrze nie
Znajac...

Ucieczka Sary byta kropla, ktora przepetnita kielich goryczy.
Katarzyna postanowita skonczy¢ z ulegloscia 1 ciaglymi ustgpstwami.
Postanowita, ze odtad sama bgdzie kierowa¢ swoim zyciem, nie troszczac
sig, czy to si¢ komu podoba, czy nie!

Abu odczytywat z twarzy Katarzyny tok jej mysli. Poprawiajac
opatrunek na r¢ce, usmiechnat si¢ 1 powiedziat:

- Twoim gléwnym nieszczgs$ciem jest to, ze zbytnio ufasz ludziom.
Zycie jest walka, w ktorej kazda bron jest dozwolona; jest ciemnym lasem, w
ktorym silniejszy zabija stabszego, azeby go pozrec!

- Zalozg sig - odparta Katarzyna z lekkim usmiechem - ze w twoim
kraju, panie, zyje poeta lub filozof, ktoéry powiedzial co$ na ten temat!

- O, jest ich wielu, lecz jeden z nich powiada: Na tym targu proznosci
nie szukaj przyjazni, postuchaj mych stow, nie szukaj schronienia. Pogodz
sie z cierpieniem, nie szukaj na nie lekarstwa. Pomimo nieszczes¢ zZyj
radosnie i nie licz na pocieszenie...

- To pigkne - rzekta Katarzyna w zamysleniu. - Czyje to stowa?
Czyzby Hafiza?

- Nie, to stowa Omara Khayyama... pijaka, ktory wiedzial, co mowi.
Ucieczka twojej stuzki zabolata cig, lecz nie mozesz na to nic poradzi¢, wigc
po co sie martwisz? Zycie plynie dale;j...

Istotnie, zycie toczylo si¢ dalej. Katarzyna podj¢la swoje obowiazki u



boku ksi¢znej, ktora coraz bardziej podupadata na zdrowiu. Poza tym
zajmowata si¢ domem, a takze cz¢sto odwiedzata swoja matke 1 wuja
Mateusza.

W czerwcu byta juz zupetie zdrowa. Po ranach nie zostato ani sladu, z
wyjatkiem matej, r6zowej blizny po lewej stronie plecow, na szczgscie
usytuowanej dosy¢ nisko 1 nieuymujacej pigkna jej ramionom. Nie miata
najmniejsze] ochoty znalez¢ si¢ znowu pomigdzy Garinem a Filipem, ktorzy
udali si¢ do Troyes na slub ksi¢zniczki Anny z ksigciem de Bedford.

Po slubie Anny Malgorzata z Gujenny powrdcita do swej matki, a Filip
towarzyszyl nowej ksi¢zniczce de Bedford w drodze do Paryza, gdzie
zamieszkata we wspaniatym patacu rodu des Tournelles. Slub Malgorzaty z
Richemontem miat si¢ odby¢ w pazdzierniku w Dijon. Tego zyczyla sobie
panna mtoda, gdyz chciata mie¢ pewnos¢, ze bedzie uczestniczy¢ w nim jej
matka ztozona choroba. Katarzyna ucieszyla si¢ na t¢ wiadomos¢, bo byta
prawie pewna, ze nie ujrzy Garina przed uroczystoscia. Filip, zaj¢ty
wlasnymi sprawami w Paryzu, zapowiadat swoj powrdt dopiero na sam slub.

Garin, jak zwykle, powinien dotrzymywa¢ mu towarzystwa.

W gruncie rzeczy osoba Garina i jego sprawy nie obchodzity zbytnio
Katarzyny, gdyz absorbowato ja co innego. Maz zostawit ja w spokoju 1 byto
to wszystko, czego od niego zadata. Natomiast Filip nie dawat o sobie
zapomnie¢. Dwa razy w tygodniu na dziedziniec de Brazeyow przybywat
zdrozony postaniec 1 osuwat si¢ z konia. Zdarzato si¢ czasem, ze kon padat
razem z jezdzcem. I niezmiennie nast¢powat ten sam rytual: rycerz,
przykleknawszy na kolano, podawal Katarzynie jedna r¢ka list, a druga
pakunek.



Listy ksigcia byty krotkie. Filip Dobry nigdy nie nalezat do wielkich
epistolografow. Kilka czutych stow lub, najczesciej, kilka strof
zapozyczonych od poety. Za to podarunki byly zawsze niezwykle pigkne,
chociaz ksiaze nigdy nie przysylat jej klejnotow. Uwazal, ze obrazitby nimi
Katarzyng. Jedynie maz albo kochanek moze ofiarowac kobiecie klejnoty.
Przysytat wigc wyroby artystyczne: bursztynowe figurki, posazki z nefrytu,
krysztatu lub kosci stoniowej, mieniace si¢ tgcza barw puzderka - owoce
cierpliwosci rzemieslnikow z Limousin. Kiedys przystat Katarzynie figurke
zonglera w ubranku z czerwonej satyny, podrzucajacego 1 chwytajacego
zlocone pitki. Wszystko to moglo zadowoli¢ kokieteri¢ mlodej kobiety 1
wzbudzi€ jej zainteresowanie ofiarodawca. Katarzyna jednak przyymowata
podarunki, odpowiadata wdzigcznym bilecikiem... 1 myslata o czyms innym.

Od pewnego czasu zauwazyla wokot siebie niezdrowe poruszenie. W
okolicach domu zaczgli si¢ kreci€ jacys nieznajomi. Kiedy wychodzita do
miasta, czula, ze ktos za nia idzie. Czasem byl to zolnierz ze strazy ksiazecej,
czasem prosty mieszczanin, innym razem student lub miody kopista z
sgsiedztwa, nierzadko mnich...

Katarzyng zaczeto to w koncu meczyc¢ 1 ztoscic, gdyz nie wiedziala,
komu zawdzigcza ten nadzor. Podejrzewata Garina, bo kt6z inny, jak nie
maz, kazalby ja sledzi¢? Czyz sadzil, ze w Dijon, gdzie wszyscy ja znali,
moglaby si¢ zle prowadzi¢? A moze chciat mie¢ pewnos¢, ze nie przyjmuje
postancow Arnolda? W kazdym razie sprawa ta byla wielce nieprzyjemna 1
Katarzyna ubolewata, 1z nie potrafi wygarna¢ raz na zawsze me¢zowi, co
sadzi o jego zachowaniu. A bojac si¢ oSmieszy¢, nie chciata zadac
wyjasnienia od zadnego ze Sledzacych ja ludzi. W miar¢ uptywu czasu
zdenerwowanie Katarzyny wzrastato.

Pewnego popotudnia, kiedy wracata do domu z obiadu u panstwa

Champdivers, rozpoznata w drepczacym jej po pigtach osobniku przebranym



w mieszczanski stroj jednego z zolnierzy strazy ksiazgcej, ktora eskortowata
ja w drodze do Arras. Mimo ze kapelusz z szerokim rondem ostaniat mu
twarz, Katarzyna przypomniata sobie ten bulwiasty nos pijaka i t¢ fioletowa,
rozlegla plamg pod lewym okiem.

Rzucita wodze konia majordomusowi Tiercelinowi i pobiegta do
pokoju, aby przez okno lepiej przyjrzec si¢ spacerujacemu po ulicy tam 1z
powrotem cztowiekowi. Przechadzat si¢ od patacu de Brazeyoéw do sklepiku
mistrza Aubina, wielkiego wytworcy pergamindéw, zaopatrujacego rowniez
Garina. Przygladat si¢ od niechcenia pigknym, misternie spreparowanym
pergaminom, ktore zdobity wystawe, odchodzit, by za chwilg powrocic.
Katarzyna nie wiedziala, jak ma postapi¢. Gdyby byta tutaj Sara, postalaby ja
na przeszpiegi 1 szybko dowiedziataby si¢ wszystkiego. Nikt tak po
mistrzowsku nie potrafit wyciagna¢ z ludzi potrzebnych wiadomosci. Medyk
zbytnio rzucat si¢ w oczy, aby wysta¢ go z taka misja, a sama nie miata
smiatosci wybadac szpiega. Jego sylwetka skierowata podejrzenia Katarzyny
na mtodego kapitana de Roussaya, ktory zawsze peszyl si¢ w jej
towarzystwie. Postanowila w koncu sama si¢ przekonac, jak si¢ rzeczy maja.

Okoto potudnia udata si¢ do ksiaz¢cego patacu, aby podjac swe
obowiazki u boku ksigznej Malgorzaty. Tym razem brudny 1 obszarpany
zebrak szedt za nig krok w krok, az do bram patacu, lecz ona, udajac, ze go
nie zauwazyla, weszla do srodka 1 udata si¢ do ksig¢zne;.

Matgorzata usneta wlasnie po lekkim positku, wyczerpana upatem
letniego dnia. Ermengarda rowniez miata zamiar ucia¢ sobie drzemke 1, gdy
weszla Katarzyna, ledwo powstrzymywata opadajace powieki.

- Jesli masz ochotg zdrzemna¢ si¢ w naszym towarzystwie, to nie
widzg przeszkodd. W przeciwnym razie 1dz korzystac z pigknej pogody 1 wro¢
do nas pozniej. Jej Wysoko$¢ z pewnoscia nie obudzi si¢ przed trzecia.

Katarzyna, zachwycona mozliwoscia zrealizowania swego planu,



podzigkowata jej 1, wychodzac, oznajmita, ze udaje si¢ do ogrodu odpoczac
na Swiezym powietrzu. Po czym zeszla tam 1 chwilg spacerowata
brukowanymi alejkami wijacymi si¢ wsrod arabesek niskiego zywoptotu 1
sadzawek z rybami. Nastepnie wachajac ulubione czerwone r6ze Matgorzaty,
zdecydowanie zblizyta si¢ do budynkow, gdzie znajdowaty si¢ zolnierskie
kwatery, a wsrdd nich miat swoja takze kapitan.

Upat stawat si¢ nieznosny. W powietrzu roito si¢ od much 1 os.
Straznicy patacowi, w przekrzywionych helmach, maszerowali w miejscu,
oparci na lancach. Katarzyna bez trudu dotarta do schodow prowadzacych do
kwatery Jakuba de Roussaya. Wewnatrz bylo bardzo duszno, gdyz otowiane
okucia dachu nagrzewatly si¢ nadmiernie od stofica. Katarzyna poczuta
sptywajace jej wzdluz plecéw kropelki potu, chociaz tego dnia zatozyta
lekka sukienke¢ z przewiewnego materialu w kolorze soczystej zieleni, swieza
jak zrodlana woda. Jej wlosy, zwinigte nad uszami, byly uwig¢zione w dwéch
srebrzystych siatkach, z ktorych na czoto zwisata dluga perta.

Ustyszawszy rozmowg, przyspieszyta kroku. Rozpoznata glos
kapitana; z powodu upatu musial zostawi¢ drzwi swego pokoju otwarte.

- Zostawmy to na razie - mowit kapitan. - Podyktuj¢ ci list do Jasnie
Pana. Juz dwa dni temu powinienem byt do niego napisac 1 nie mogg dtuze;j
tego odktadac, gdyz dzis wieczor rusza postaniec do Gandawy. Jestes$
gotowy?

Jestem - pomyslata w glebi duszy Katarzyna, ktorej instynkt
podpowiadat, ze zaraz ustyszy co$ ciekawego. Zatrzymala si¢ przed ostatnim
schodkiem, gdzie za zakr¢tem mogta by¢ niewidoczna.

- Przeswietny i Mozny Panie - dyktowat Jakub. - Blagam Waszq
Wysokos¢ o przebaczenie, jesli moje listy nie sq zbyt czeste, lecz prosze, abys
zechcial rozwazyc, ze nie mam, na nieszczescie lub na szczescie, nic

szczegolnego do zakomunikowania. Dyskretny nadzor, jaki roztoczytem nad



paniq de Brazey... - Nadazasz, czy tez mam dyktowac¢ wolniej?

Katarzyna poczuta z1o$¢, lecz zarazem rodzaj satysfakcji, ze udato jej
si¢ zgadnaC.

A wigc to on! - pomyslata. - Och, c6z za nedznik! Dyskretny nadzor!
Przeciez wszyscy mogli go zauwazy¢! Ale postuchajmy dalszego ciagu!

- ...Nad pania de Brazey - baknat niewidoczny skryba.

- ...wydaje sie niepotrzebny. Pani de Brazey prowadzi zZycie stateczne,
odwiedza jedynie matke i wuja oraz rodzine de Champdivers. Nie wysyta ani
nie przyjmuje Zadnych zaproszen, z wyjqtkiem wyzej wspomnianych osob, a z
domu wychodzi tylko po to, aby sie udac na msze do kosciota Notre Dame

Kapitan konczyt list dtugimi i starannie dobranymi formutami
grzecznosciowymi.

Katarzyna nie mogta powsciagna¢ oburzenia. Nagle w jej gtowie
zrodzit si¢ iScie szatanski pomyst. Teraz ona si¢ zabawi!...

Ujawszy w dlonie rabki sukni, zeszta bezszelestnie kilka stopni.
Nastepnie opuscita suknig, glosno zakaszlata 1 weszta z powrotem, robiac
przy tym tyle hatasu, ile si¢ tylko dato. Gdy znalazla si¢ przed drzwiami,
ktore - jak przypuszczala - zastala otwarte, ujrzata stojacego w nich Jakuba.

- Pani tutaj? - krzyknatl zaskoczony, czerwieniac si¢ az po czubki uszu.

Katarzyna obdarzyla go swym najstodszym usmiechem i zblizywszy
si¢, podata mu dion wygieta jak szyja tabedzia, by ztozyt na niej swe usta.

- Dlaczego nie! - odparta krotochwilnie. - Skoro pan mnie nie
odwiedzasz, ja postanowitam odwiedzi¢ pana. Czy wiesz, ze powinnam si¢
za to gniewac? Podrozujemy razem wiele dni, nie odst¢pujesz mnie na krok,
a zaledwie przybywamy na miejsce, pan znikasz! To nietadnie! Nietadnie z
pana strony!

Jakub, purpurowy z zaklopotania, nie wiedziat, gdzie si¢ podzia¢. Matly

skryba, w okularach na wydatnym nosie, zerkat cieckawie zza jego szerokich



plecow.

- Powiedz, czy ci nie przeszkadzam - dodata przewrotnie, wkraczajac
jednoczesnie do pokoju, aby dobitnie okaza¢, ze ma zamiar si¢ rozsiasc.

Jakub cofat si¢ przed nia, a maty kleryk zginat si¢ w uktonach,
zapewniajac, ze zaraz ucieka.

- Alez nie przeszkadzasz mi wcale - wybakal wreszcie biedny kapitan.
- Ja... wlasnie pisatem... pisatem... list do matki, a obecny tu ojciec Augustyn
uzyczal mi swego piora, gdyz w tej materii nie jestem zbyt mocny.

- Wiem, jestes, panie, walecznym rycerzem 1 wolisz miecz od piodra -
odparta Katarzyna, obdarzajac kapitana kolejnym usmiechem, po czym,
rozejrzawszy si¢ po pokoju, dodata: - Alez tu u pana czarujaco!

W rzeczywistosci w pokoju kapitana panowat okropny batagan. Co
prawda meble byly przepigkne, a tapety swieze, lecz wszgdzie walaly si¢
stroje, bron 1 butelki. Na stole, na ktorym kleryk pisat list, wsrod
porozrzucanych papieréw staty brudne kubki i dzban z porowatej kamionki,
na ktorym perlity si¢ Swieze krople wina swiadczace o tym, ze niedawno z
niego korzystano. £.6zko byto niezastane, wigc Katarzyna odwrdcita
skromnie oczy od tak szokujacego widoku. Pomimo otwartego okna w
pokoju panowat niezno$ny zaduch.

- Pani! Ten widok jest niegodny twoich oczu! - zakrzyknat kapitan. - |
w dodatku moj stroj...

- Alez nic nie szkodzi. Nawet panu w tym do twarzy. Zreszta przy
takim upale...

W istocie, kapitan miat na sobie tylko zielone, obciste pluderki 1
cienka, ptoécienna koszulg, rozchelstang do pasa. Katarzyna pomyslata, ze
woli go w takim stroju niz w odswigtnym uniformie czy w zbroi. W tym
niedbalym przyodziewku miat wyglad zdrowego 1 silnego chlopa, przy czym

zalatywal winem 1 potem, co nie bylo wcale tak niemilte...



Katarzyna spojrzata na dzbanek.

- Moglbys, panie, poczgstowa¢ mnie winem? - zapytata, siadajac
bezceremonialnie na brzegu 16zka. - Umieram wprost z pragnienia, a to wino
wyglada na dobrze schtodzone.

- To Meursault®...

- A wigc nalej mi go trochg - rzekta z uwodzicielskim usmiechem.

* Shynne biate wino burgundzkie.

Kapitan pospiesznie nalal wina 1, zginajac kolano prawie do podtogi,
podat jej pelny kubek, ktory oproznita matymi tykami, nie spuszczajac
wzroku z kapitana. Chociaz pierwsze zaskoczenie ustapito, to jednak jego
zachwycone oczy pozwolity si¢ domysli¢ mtodej kobiecie, ze nie moze on
uwierzy¢ swemu SzczgSciu.

- Dlaczego tak na mnie patrzysz, panie?

- Bo nie wiem, czy to jawa, czy sen... czy to naprawdg ty, pani, jestes u
mnie, tak blisko...

- Jak to? JesteSmy przeciez przyjaciotmi! A to wino jest doskonate.
Ale... coz to? W glowie mi si¢ kreci... Lepiej juz pojde...

Katarzyna wstata, lecz nagle z cichym je¢kiem przytozyta dton do czota
1 zachwiata si¢ na nogach.

- Mo6j Boze! Co si¢ ze mna dzieje? Czuj¢ si¢ dziwnie...

W tym momencie bylaby upadta, ale Jakub pochwycit ja w ramiona 1
nie wypuszczajac jej z uscisku, zmusil, by usiadia.

- To nic takiego - uspokajat. - To tylko ten upat i to wino! Bylo bardzo
zimne. Moze wypilas je zbyt szybko...

- Bo bylam bardzo spragniona. Och! To okropne! Duszg si¢!

Uniosta rece do piersi, jakby cienki jedwab stanika zbytnio ja uciskat.



Jakub, chcac jej pomodc, zaczat rozsuptywac sznurowki stanika, a Katarzyna
osungla si¢ bez czucia na postanie. Ten ruch uwolnit z gniazdek, prawie pod
nosem kapitana, cudowne kragtosci, ktorych widok odurzyt go szybciej niz
wino Meursault. Nieszczgsny Jakub stracit resztki rozwagi 1 zapominajac o
niedomaganiu Katarzyny, Scisnal ja mocno, obsypujac pocatunkami naga
piers 1 betkoczac niezrozumiale.

Katarzyna obserwowata go spod przymknigtych powiek, pozwalajac,
aby upajat si¢ nig przez kilka chwil. Bojac si¢ jednak, ze sama straci glowg,
postanowita potozy¢ kres temu doswiadczeniu. W koncu kapitan, nie bedac
piekny, byt mtody, przyjemny 1 silny jak tur. Westchneta gleboko, ode-
pchneta mtodzienca z sita, ktora by go zadziwita, gdyby zachowat cho¢
troche rozsadku. Ale o zadnym rozsadku nie byto mowy: Jakub oszalat!

Kiedy Katarzyna uniosta si¢ z postania, probowat z powrotem wziac ja
w ramiona. Odepchneta go lekko, udajac zmieszanie na widok swego stroju
w nietadzie.

- Co mi sig¢ stalo? O Boze!... Pamigtam... stracitam przytomnos¢... ten
upat... 1 to wino! Przebacz mi, przyjacielu - przy czym specjalnie podkreslita
stowo ,,przyjacielu". - Zachowatam si¢ w sposob godny pozatowania. Nigdy
jeszcze nie zemdlatam.

Kapitan, niczego juz nie styszac, padl przed Katarzyna na kolana i
gniott w swych dloniach jej reke, patrzac na nig blagalnym wzrokiem.

- Pani! Nie odchodz! Zostan... odpocznij chwilg... Gdybys wiedziala,
jak droga mi jest twoja osoba...

Lecz ona, uwolniwszy r¢ke z uscisku, wstata 1 przeszta kilka krokow
po pokoju.

- Wiem, moj drogi, wiem - odparta omdlewajacym glosem. - Jestes$
moim najlepszym przyjacielem. Zatozg sig, ze w czasie mojego zastabnigcia

opiekowates si¢ mna z catym oddaniem, na jakie cig stac. Czuj¢ sig juz



lepie;.

Jakub nadal klgczat przy t6zku, nie mogac znies¢ mysli, ze Katarzyna
za chwile odejdzie, ze mu umknie, podczas gdy byl juz tak blisko spetnienia
drgczacego go od dawna marzenia. Wstal 1 podszedt do niej, wyciagajac

rece.
- Nie odchodz jeszcze, prosze! Jestes zbyt ostabiona... Katarzyna tylko
potrzasngla glowa.
- Nie kus mnie. Musz¢ wracac¢. Nawet nie wiem, jak dlugo tu
zabawitam.

- Nie jest p6zno. Napij si¢ jeszcze troche wina - zaproponowat
perfidnie. - Ono postawi ci¢ na nogi. A poza tym nie powiedziatas mi, czemu
zawdzigczam twoja wizyte...

- Nie czuj¢ juz pragnienia, a panskie wino jest zdradliwe, moj drogi
Jakubie! Co to ja miatam ci powiedziec?...

Przerwala, posytajac mu drwiacy usmiech. Porzucita omdlewajacy ton
1jej glos przybral normalne brzmienie, petne ironii 1 zjadliwej stodyczy.

- Chciatam tylko, aby$ mial o czym donies¢ Jego Wysokosci Filipowi
na temat pani de Brazey! Mysle, ze teraz mozesz napisac ksigciu, jak
pojmujesz sposob niesienia pomocy zemdlonym damom! Na twoim miegjscu,
panie, wezwalabym tu ojca Augustyna! A moze wolisz, abym to ja ci
napisata twoj list? Umiem tadnie pisa¢. Moj wuj Mateusz uwaza, ze jestem w
tej sztuce biegta niczym benedyktyn!

Po tych stowach, zadowolona z powodzenia swego fortelu, uciekta z
pokoju 1 zbiegla po schodach na ztamanie karku, nie przejmujac si¢
rozpaczliwymi okrzykami Jakuba. Zatrzymata si¢ dopiero w ogrodzie, aby

nabra¢ tchu.



Nadeszly dni, w ktorych Burgundia potrzebowala sit - tak
podupadajacych - swojej ksigznej wdowy. Podczas gdy Filip byt zajety we
Flandrii, oddziaty krola rozszerzyly dziatania wojenne wzdtuz pdinocne;j
granicy ksigstwa. Konetabl John Stuart de Buchan 1 marszatek de Severac
napadli na Krawant. Nalezato stawi¢ czolo niebezpieczenstwu, Malgorzata,
zebrawszy resztki sit, wyslata swoje oddziaty pod rozkazy marszatka de
Toulongeona, a do swego zigcia Bedforda wystosowata list z prosba o
pomoc.

Wystaniu listu do Paryza towarzyszyla dramatyczna scena, ktora
rozegrala si¢ pomigdzy ksigzna Matgorzata 1 Ermengarda w obecnosci
Katarzyny. Hrabina zarzucita chorej, ze wzywa na pomoc Anglika.
Matgorzata zwrdcita na nig twarz wykrzywiona bolem, z pomoca Katarzyny
uniosta si¢ na poduszkach 1 wyciagneta dton do starej przyjaciofki.

- Burgundia jest w niebezpieczenstwie, Ermengardo... Burgundia, ktora
moj syn, panujacy ksiaze, powierzyl mi... Bylabym gotowa zaprzeda¢ dusze
diabtu 1 wezwac¢ go na pomoc, zeby ja tylko uchronic, i zeby unikneta
cierpien! Jesl Anglik, maz mojej corki, oddali niebezpieczenstwo, ztoz¢
podzigkowanie Anglikowi!

Po tych stowach opadia na postanie, zupelnie wyczerpana. Ermengarda
nic nie odrzekla. I po raz pierwszy od czasu jej poznania Katarzyna widziata
ja placzaca, ja, zelazna damg, ten zywy przyktad obowiazkowosci i lojalno-
sci, jakim byta wielka ochmistrzyni!

Trzydziestego lipca rozegrata si¢ bitwa pod Krawantem, z ktorej krol
Francji wyszedt pokonany przez oddziaty przystane przez Bedforda, a
dowodzone przez Suffolka. Zrozpaczona Katarzyna dowiedziata si¢ o

stratach od Mikotaja Rolina, pomystodawcy wezwania Bedforda na pomoc.



Przybyt on zlozy¢ ksigznej szczegdtowe sprawozdanie: konstabl Buchan
stracit oko, pole bitwy ustane bylo trupami,wzigto wielu zaktadnikow. I tak
Katarzyna dowiedziata si¢, ze Arnold 1 Xaintrailles takze zostali uwigzieni.
Nie lubita Mikotaja Rolina, lecz w tej chwili stat si¢ jej nienawistny
przez swoja rados¢ 1 dumg, a takze dlatego, ze az pod niebiosa wychwalat
angielska pomoc. Rolin znalazl si¢ w gronie jej osobistych wrogow.

Ermengarda wyszta z komnaty, aby nie skoczy¢ kanclerzowi do gardia.

Kazdego ranka Katarzyna zwykle udawata si¢ na msz¢ do kosciota
Notre Dame, tak jak to czynita, bedac mloda dziewczyna. Po mszy
odwiedzata matke 1 wuja. Lubila spacerowac ulicami wczesnym rankiem,
kiedy powietrze byto jeszcze chlodne 1 Swieze, zanim sierpniowy upat nie
zacigzyl nad miastem. Uczestniczyta we mszy z taka zarliwoscia, z jaka
niegdy$ oddawata si¢ rozrywkom. Nieskonczona potgga Boga byla dla nie;j
jedyna pomoca w rozwiklywaniu ktopotow sercowych 1 dzien po dniu
Katarzyna btagata niebiosa o wsparcie, ktorego tak potrzebowata.

Po ucieczce Sary podniosta do rangi pierwszej stuzacej Perryng, jedna
ze shuzek pomagajacych jej przy toalecie. Dziewczyna miata osiemnascie lat,
byta swieza, mila i catkowicie oddana swojej pani, dla ktorej rzucitaby si¢ w
ogien bez wahania. Byla petna prostoty 1 nie stawiala pytan. Katarzyna
doceniata te zalety. Perryna zawsze towarzyszyla jej w porannej mszy.

Ot6z pewnego ranka, kiedy jak zwykle modlity si¢ w poblizu kaplicy
Czarnej Madonny, zauwazyta zblizajacego si¢ do nich mnicha, ktory uklakt
nieopodal. Miat na sobie zakurzony habit przepasany grubym powrozem, a
twarz prawie catkowicie ukryta pod kapturem. To, co jednak mozna byto

dostrzec, wydawato si¢ dosy¢ sympatyczne. Wszystko miat okragte: nos,



usta 1 policzki. Po chwili unidst glowe 1 rzucit na Katarzyne zywe spojrzenie,
po czym pochylit si¢ nad nig 1 wyszeptat:

- Pani, wybacz mi niedyskrecjg, czy aby nie jeste$ pania de Brazey?

- Tak, to ja, ale...

Mnich ptochliwie uniost palec do ust.

- Psst. Mow ciszej! Jestes ta, ktorej szukam. Przysyta mnie pani de
Champdivers. Przybywam z Saint-Jean-de-Losne 1 bytbym si¢ udat prosto do
twego domu, gdybym si¢ nie obawiat ciekawosci twojej stuzby... a i tego, ze
moge nie zosta¢ wpuszczony. A wigc zasiggnatem jezyka...

- Majac porgke mojej przyjaciotki Odetty, nie musiates si¢ obawiac,
moj ojcze, ze nie zostaniesz przyjety. Co moge dla ciebie uczynic?

- Proszg o kilka chwil rozmowy... w cztery oczy.

- Wige p6jdz ze mna po mszy. Najwygodniej bedzie rozmawiac u
mnie.

- Lecz... pani Odetta przestrzegla mnie, abym unikatl pana de Brazeya.

- M¢j matzonek jest nieobecny, wigc mozesz si¢ nie obawiac.

Msza dobiegla konca. Ksiadz obrocit si¢ w strong wiernych, aby
udzieli¢ im blogostawienstwa. Kiedy zniknat za oltarzem, Katarzyna wstata i
skierowala si¢ do wyjScia z Perryna 1 mnichem. Po chwili znalezli si¢ w
pelnym stoncu na ulicy. Katarzyna szybkim krokiem ruszyta do domu,
rezygnujac z odwiedzin u matki. Byla ciekawa, dlaczego Odetta przysyta
postanca i co takiego ma jej do powiedzenia. Odestawszy Perryng, zamkngta
si¢ z mnichem w swoim pokoju.

- Proszg - rzekta, wskazujac na krzesto. - JesteSmy sami, nikt nam tu
nie przeszkodzi. Mozesz mowic spokojnie. Co mogg dla ciebie zrobic?

- Pomoc nam. Ale najpierw powiem, kim jestem. Nazywam si¢ Stefan
Chariot 1, jak zapewne domyslitas si¢ po moim stroju, nalez¢ do zakonu braci

mniejszych, zalozonego przez Franciszka z Asyzu. Mieszkam wraz z innymi



bra¢mi w Mont Beuvray.

Mnich pokrotce opowiedzial, jak dzigki renomie znawcy z16t zostat
wezwany do nieszczgsliwego krola Karola V11 jak zaprzyjaznil sig¢ z Odetta,
ktora pielegnowata szalonego wiadcg. ,,Matej krolowej" spodobat si¢
zdrowy, burgundzki rozsadek tego energicznego, lecz delikatnego mnicha.
Napary, ktore przygotowywal, czgsto przynosily ulge 1 sen biednemu
krélowi. Po jego $mierci mnich odjechat do swojego Mont Beuvray, a Odetta
wrocita do rodzinnej Burgundii.

Katarzyna pomyslata, Zze oboje maja teraz ten sam sekretny cel: stuzy¢
krolowi Karolowi VII z takim oddaniem, z jakim stuzyli jego ojcu.

- Sadzilismy oboje - ciagnal mnich - ze bedziemy bardziej pozyteczni
naszemu wladcy, przebywajac wsrod nieprzyjaciot, niz pozostajac w dobrach
krélewskich 1 modlac si¢ o zwycigstwo jego oddzialow. Pani Odetta i ja
bylibysmy z pewnoscia otrzymali goscing u Jego Wysokosci, lecz wolelismy
wrocic. Polozenie Mont Beuvray w enklawie Chateau-Chinon jest
rzeczywiscie wyjatkowe. Ten waski pas ziemi, nalezacy do ksigcia Jana
Burbonskiego, jest wcisnigty pomig¢dzy ziemie burgundzkie - Scislej mowiac,
migdzy ksigstwo Burgundii a hrabstwo Nevers...

- Rozumiem - rzekta Katarzyna. - Znakomity punkt szpiegowski.

- Raczej punkt obserwacyjny - poprawit si¢ brat Stefan - a szczeg6lnie
doskonatly punkt przerzutowy.

Katarzyna uwaznie spogladata na swego goscia. W promieniach
stonca, padajacych przez okno, wydawat si¢ jej starszy, niz sadzita w
kosciele. Co prawda, miat Swieza cere, a skora na jego pucolowatej twarzy
byla r6zowa 1 napigta, lecz w kacikach oczu widniaty kurze tapki. Jako
mezcezyzna nie byl zbyt pigkny, ale jego oblicze jasniejace dobrocia i
inteligencja spodobato si¢ jej. USmiechajac sig, przerwata jego wyktad

geografii polityczne;j:



- Rozumiem dobrze te sprawy, lecz nie wiem, co mogtabym uczyni¢ w
te] materii...Brat Stefan skierowal na nia swe powazne spojrzenie.

- Jak juz wspomniatem: pomoc nam. Pani Odetta utrzymuje, ze darzysz
pani sympatia Karola VII... 1 ze jestes zadomowiona na dworze Burgundii.
Mogtabys stanowi¢ dla nas nieocenione wprost zrodto informacji... Ale nie
marszcz brwi! Zgadujg, co masz na mysli 1 co chcesz powiedzie¢: nie jestes
szpiegiem, czyz nie?

- Przyjemnie jest stuchac, jak ojciec przedstawia sprawy.

- Jednakze proszeg cig, pani, abys$ chciata uwzgledni¢ jedno: sprawa
Karola VII jest stuszna 1 sprawiedliwa, gdyz jest to sprawa Francji, podczas
gdy ksiaze Filip wyciaga rek¢ do najezdzcy w celu umocnienia wladzy 1
powigkszenia swoich dobr!

Katarzyna styszala to juz wiele razy z ust Ermengardy. W dodatku
stowa mnicha byly wierna kopia stoéw rzuconych w twarz Filipowi przez
Arnolda w Amiens. Mnich méowit dale;:

- Dla ratowania stusznej sprawy wszystkie sposoby sa dopuszczalne.
Sprawa krola jest z nich najszlachetniejsza 1 najstuszniejsza! Jest on
pomazancem bozym. Kto jemu stuzy, stuzy samemu Bogu! W godzinie
zwycigstwa potrafi on wynagrodzi¢ swoje wierne stugi... chociaz - dodat z
dobrodusznym usmiechem - pani, zdajesz si¢ nie naleze¢ do tych, ktorzy
oczekuja zaptaty za dobre uczynki.

- Mowi sig, ze krol to lekkoduch, zajgty ucztowaniem i kobietami.

- W istocie, zaluje, ze nie moge zaprowadzi€ cig, pani, na dwor.
Uczynitabys$ z niego swego niewolnika... Wybacz, pani, me stowa, zbyt
brutalne w ustach mnicha. Krol jest staby, to prawda, lecz u jego boku czuwa
aniot. Wladza, madros¢ sa w rekach kobiety, jego tesciowej, wielkiej,
szlachetnej Jolanty Aragonskiej, krolowej Sycylii 1 Jeruzalem, hrabiny

Andegawenii 1 Prowansji, najszlachetniejszej 1 najpotezniejszej ksi¢zniczki



naszych czasow. To jej wlasnie stuze szczegolnie, a ona zaszczyca mnie
najwyzszym zaufaniem. Mogg cig, pani, zapewnic, ze jej pamigc jest wierna,
umyst sprawny. Jest to wyjatkowy geniusz polityczny 1 dobrze jest jej stuzyc.

- A wigc... - Katarzyna nie dokonczyta, gdyz w jej glowie zaswitata
pewna mysl, mysl tak pociagajaca, ze uSmiechneta si¢ bezwiednie.

Brat Stefan nie mogt doczekac si¢ odpowiedzi.

- A wigc?

- Czy uwazasz, ze jesli przed rozpoczeciem stuzby u twojej krolowe;j
poprositabym ja o pewna przystuge, przystalaby na to?

- Dlaczego nie? Jezeli to mozliwe 1 rozsadne. Jolanta jest bardzo hojna.
Zawsze mozesz poprosic.

- W czasie bitwy pod Krawantem wielu pandéw zostalo wzigtych do
niewoli przez hrabiego de Suffolka. Kilku z nich... jest moimi przyjacidoimi.
Niech krol zaptaci okup za Arnolda de Montsalvy'ego 1 Jana de
Xaintrailles'ego. Jesli wyjda na wolnos¢... mozecie liczy¢ na moja pomoc!
Odetta méwi prawdg: uwazam, ze sprawa krola jest stuszna 1 godna obrony.

Oczy mnicha zaokraglity si¢ radosnie. Wstat 1 uktonit si¢ nisko.

- Niech ci¢ niebo btogostawi, o pani! Jeszcze dzi§ wieczorem rusze do
Bourges, aby przekaza¢ krolowej twoje postanie. Albo jestem w wielkim
btedzie, albo twoja prosba zostanie spetniona! Wiem, ze Jej Wysokos¢
bardzo ceni brawurg i lojalnos¢ tych dwoch kapitanéw. Mam nadzieje, ze
wkrotce bede mogl tu wrdci¢ z dobrymi wiadomosciami.

- Zawieziesz mi je do Saint-Jean-de-Losne, gdzie udaj¢ sig, aby
odwiedzi¢ przyjaciotke. A teraz badz mym gosciem przy stole. Mamy sobie
jeszcze wiele do powiedzenia...

I wyciagnawszy dion do nowego przyjaciela, Katarzyna powiodta go

do jadalni, gdzie wtasnie podano kolacjg.



P6Zznym wieczorem brat Stefan opuscit Dijon, a Katarzyna nast¢pnego
dnia udata si¢ do Saint-Jean-de-Losne do Odetty. Ksi¢zna Matgorzata
udzielita jej faskawie kilku dni wypoczynku. Perspektywa tej krotkiej
podrdzy na jakies siedem, osiem mil, zachwycata Katarzyng jak zapowiedz
dtugiej wyprawy. Zostawiwszy palac pod opieka majordomusa Tiercelina i
matego medyka, wyruszyla rankiem konno w towarzystwie samej tylko
Perryny 1 dwodch stuzacych. Powietrze kipiato radoscig. Stonce wstato nad
rozleglymi tanami dojrzatych do zbioru zboz.

Katarzyna spotkata Odett¢ nad rzeka, gdzie dawna faworyta dogladata
swoich stuzacych przy praniu. Sama tez miata podwinig¢te rekawy, naga szyje
1 dekolt, a jasne wlosy zwiazane luzno niebieska, taka jak sukienka, wstazka.
W tym stroju, mimo przekroczonej trzydziestki, wygladata jak mloda
dziewczyna. Byla cienka w talii, ruchy miata zywe 1 czarujacy usmiech.

Przyjaciotki rzucity sig sobie w ramiona 1 usciskaty goraco.

- Co za niespodzianka! - powtarzata Odetta. - Jak to mito, ze
odwiedzita§ mnie w mojej pustelni!

- Myslatam o tym, od kiedy pani matka powiedziata mi o chorobie
twojej corki. A wczoraj mialam wizyte, dzigki ktorej zdecydowatam si¢
przyjechac. Taki pustelnik jak ty...

Odetta rozejrzata si¢ niespokojnie wokoto 1 data znak Katarzynie, aby
zamilkta. Nastepnie uymujac ja za reke, pociagngla za soba w strong
domostwa, zostawiajac praczki same. Kobiety mingly otwarta bramg 1 stroma
dr6zka zblizyly si¢ do wysokiej wiezy z gotycka brama, nad ktorg widniat
herb.

- Obawiam sig, ze moja siedziba wyda ci si¢ dosy¢ ponura - westchneta

Odetta. - Ten zamek nalezy do kapitana miasta, a on sam wynajat sobie



mieszkanie przy gltdéwnej ulicy. Jest tu bardzo zimno, ale w lecie catkiem
znosnie.

Urlop Katarzyny zapowiadal si¢ wesoto. Przyjaciotki miaty sobie wiele
do powiedzenia. Zaczeta Katarzyna, gdyz pigkna pustelnica ptongla z
cieckawosci, aby dowiedzie€ si¢ wszystkich szczegotow o uroczystosciach i
przyjeciach. Dochodzita poinoc, a Katarzyna ciagle jeszcze opowiadala.

Nastepnego dnia przyszta kolej na Odettg. Mowita o krolu 1 jego
otoczeniu, ktore tak dobrze znata. W koncu Katarzyna oSmielita si¢
wspomnie¢ o Arnoldzie. Odetta czgsto widywata miodzienca na dworze, w
otoczeniu ksigcia Orleanu.

- Nie bedzie ci fatwo pokonac jego uprzedzenia. Jest twardy,
nieprzejednany 1 diabelsko dumny. Z calego serca nienawidzi wszystkiego,
co burgundzkie, 1, jesli naprawde zalezy ci na jego mitosci, bedziesz musiata
ze wszystkiego zrezygnowac: z meza, bogactwa 1 zaszczytow - odparta
Odetta.

Obie kobiety zadecydowaly, ze beda mowic sobie na ty. Ich przyjazn
nie potrzebowata podpierac si¢ dworska etykieta.

- Czy twoim zdaniem nie byloby rozsadniej z niego zrezygnowac? -
spytata Katarzyna, lecz za chwil¢ sama wycofata si¢ ze swego pomystu.

- Nie... to niemozliwe! Nie mozna nakazac sercu, aby przestato bic.

- Nie mowig, zebys zrezygnowata. Obawiam si¢ jedynie, ze bedzie ci
cigzko, ze zabierze to duzo czasu... 1 bgdzie wymagato anielskie;j
cierpliwosci. No coz, wierzg, ze jestes do tego zdolna. Poza tym jestes tak
pigkna, ze nie wymknie ci si¢, chociaz moze si¢ opierac.

Mowiac to, Odetta spogladata na przyjaciotke, ktora wtasnie wyszia z
rzeki 1 wykrecata mokre wlosy owinigta przescieradlem. Byto tak goraco, ze
postanowity si¢ wykapac. W tym miejscu Saona, toczac swe nurty przy

murach miasta, tworzyla zakole ostonigte drzewami, tak ze mozna si¢ bylo tu



wykapac, nie bedac widzianym. Odetta 1 Katarzyna dtugo ptywaty w
chtodnej, przejrzystej wodzie. Nastgpnie wyszty na brzeg pod ostong traw i
trzcin tak wysokich, ze zastanialy ich ciata az po szyje. Odetta owinigta
suchym przescieradtem siedziata na piasku, a Katarzyna si¢ wycierata.

- Czy... pan de Montsalvy... odnosi sukcesy wsrdd pan? - spytata
Katarzyna niesmiato.

Odetta rozesmiala sig, szczerze ubawiona tonem przyjaciotki, a takze
j€j naiwnoscia.

- Sukcesy? To zbyt stabe okreslenie, moja droga. Nie ma takiej kobiety
czy miodej panny, ktora by si¢ w nim nie kochata. Zreszta wystarczy na
niego spojrze¢. Osmielitabym si¢ twierdzi¢, ze to najbardziej czarujacy
mezczyzna w calej Europie! Kosi damskie serca jak chtop pszenicg!

- A wige - kontynuowata Katarzyna, starajac si¢ zachowac¢ oboj¢tna
ming - musi mie¢ wiele kochanek...

Odetta, przygryzajac zdzbto trawy, bawita sig¢, obserwujac zazdros¢
widoczna na niespokojnej twarzy Katarzyny. Smiejac sie, przyciagneta
przyjacidtke do siebie, zmuszajac, aby ta usiadta obok.

- Och, ty ghuptasku! Oczywiscie, ze Arnold nie jest dziewica, wrecz
przeciwnie. Ale bierze kochanki tak, jak wychyla si¢ puchar wina, gdy si¢
ma na niego ochote. Po zaspokojeniu pragnienia ciska si¢ go w kat. Nie
wierze, zeby byta na swiecie cho¢ jedna kobieta, ktéra mogtaby si¢ pochwa-
li¢, ze spedzita w jego ramionach wigcej niz jedna noc! Znam takie, ktore
przez niego wylaly morze tez... 1 nadal ptacza. On nigdy si¢ nie przywiazuje.
Uwazam, ze pogardza kobietami, z wyjatkiem jednej: mojej matki, ktora da-
rzy szczegolnym podziwem. Chcesz wiedzie€, co ja mysle? Powiem ci: jezeli
jakas kobieta zawtadnie w koncu jego sercem, to bedzie niq ta, ktora siedzi
teraz blisko mnie! Trudnos¢ polega na tym, aby go o tym przekonac. Jedynie

pomoc, jakiej udzielisz Jolancie Aragonskiej, moze cig zblizy¢ do niego.



Krolowa Sycylii bowiem cieszy si¢ szacunkiem Arnolda, ktory jest jej wielce

oddany.

Dni uptywaly spokojnie. Przyjaciotki, czekajac na powrdt brata
Stefana, odlozyty polityke na bok. Odpoczywaty, wstawaly p6zno, kapaty si¢
1 wygrzewaly na piasku. Po obiedzie urzadzaty sobie sjestg albo wracaty nad
wodg, kiedy indziej wyruszaly konno na pola. Wieczorami, po kolacji,
stluchaty Spiewu pazia lub opowiesci minstrela. Tak mingty trzy tygodnie,
bez specjalnych wydarzen. Pewnego dnia przybyt postaniec z listem od

Ermengardy, ktora pisala:

Rzecz niestychana, moja droga Katarzyno! Jak Ci zapewne wiadomo,
ksiqze Filip byl zmuszony udac sie do Gandawy w wielkim pospiechu. Otoz
pewna kobieta, podajqca sie za jego wlasnq siostre, wywoltata tam skandal,
po tym, jak zostata przyjeta niczym ksiezniczka. Okazalo sie, Ze jest to biedna
wariatka, zakonnica, ktora uciekia z klasztoru w Kolonii. Ksiqze przekazat
szalonq biskupowi, ktory obiecat odestac jq do przeoryszy. Lecz te
nieszczescia opoznity wyjazd Jego Wysokosci do Paryza, gdzie juz powinien
by¢ w tej chwili. Mowi sie, Ze kazat wyptaci¢ Bedfordowi to, co nalezalo sie z
posagu Swietej pamieci Michaliny. Wyobrazasz sobie te kombinacje miedzy -
cokolwiek by mowic - francuskim ksieciem a angielskim regentem, ktory juz
musiat oddac¢ Peronne, Roye i Montdidier, do tego dwa tysiqce dukatow,
zamek w Andrevic i myto z Saint-Jean-de-Losne, co powinno zainteresowac
Twojq przyjaciotke. Co do tych trzech miast, Filip nie ma ich jeszcze, gdyz

musi je odbic krdlowi...



Caly list byt utrzymany w tym tonie. Ermengarda nie pisywata czgsto,
lecz kiedy juz chwytata za pidro, wtedy zuzywata cate kilogramy pergaminu.

Odetta stuchata lektury z gorzkim usmiechem.

- Podziwiam szczodros¢ regenta! Placi swoim sprzymierzencom tym,
co do niego nie nalezy! Saint-Jean-de-Losne nalezy do mnie, a ksigze nie
waha si¢ go przyjac. Nie troszczy si¢, ze mnie zrujnuje!

- Moze tego nie zrobi. Z pewnoscia zachowasz swoje miasto, Odetto -
zapewniala Katarzyna, na co tamta wzruszyla tylko pogardliwie ramionami.

- Nie znasz Filipa! Jego ojciec podarowat mi to miasto w podzigce za
opieke¢ nad krélem Karolem, lecz teraz, kiedy krdl juz nie zyje, a ja nie
jestem do niczego potrzebna, zabiera bez skruputow to, co zostato mi poda-
rowane. Filip jest taki sam jak jego ojciec. To chciwiec zachowujacy pozory
szczodrosci. Nie potrafi by¢ bezinteresowny.

- No dobrze - wtracita Katarzyna - lecz jestem jeszcze ja! Filip
utrzymuje, ze mnie kocha. Jesli tak jest, bedzie musial mnie wystuchac!

Tego samego wieczoru brat Stefan stanat przed zwodzonym mostem w
Saint-Jean-de-Losne 1 poprosit, aby go wpuszczono. Byt caly zakurzony, a z
sandatow wystawaly mu brudne, podrapane stopy. Usmiechat si¢ jednak pro-
miennie.

- Cieszg sig, ze was widzg razem - rzekt 1 pozdrowit obie panie. - Pokoj
z wami!

- [ z toba, bracie Stefanie! - odparta Odetta. - Jakie wiesci przynosisz?
Lecz Siadajze najpierw. Zaraz kazg przynie$¢ zimnego wina.

- Nie odmoéwig. Droga z Bourges jest dluga 1 niebezpieczna. Caty czas
deptaty mi po pigtach oddziaty burgundzkiego kapitana Perrineta Gressarda.
Ledwo uszedlem z zyciem! Za to nowiny przynosz¢ dobre, wrecz wspaniate
dla pani de Brazey. Krol zgodzit si¢ wyptaci¢ okup za pana de

Montsalvy'ego, ktory zdazyt juz stana¢ na swoim posterunku w Vermandois.



A jakie sa wasze nowiny?Zamiast odpowiedzi Katarzyna wreczyta mnichowi
list Ermengardy. Byt to pierwszy jej odruch buntu przeciwko Filipowi, 1 to
uczyniony z pelna determinacja.

Brat Stefan szybko przebiegl wzrokiem alarmujacy list hrabiny 1 rzekt:

- Bedford czyni wielkie ustgpstwa... potrzebuje Filipa... tak samo jak
krol potrzebuje wytchnienia.

- Co to znaczy? - spytata Katarzyna z odcieniem wyzszosci w glosie.

Mnich, nie przejmujac sig jej tonem, spokojnie odpowiedziat:

- To znaczy, ze ksiazg Filip opuscit Paryz 1 zmierza do Dijon, aby
przygotowac wesele pani z Gujenny... 1 ze czas odpoczynku skonczyt sig dla
zony wielkiego skarbnika Burgundii.

Aluzja tak jasna wywotlata usmiech na ustach Katarzyny.

- Dobrze. Jutro wracam do Dijon!

- Ja zostaje! - rzucita twardo Odetta. - Jesli ksigzg chce mojego miasta,
bedzie musiat wziac je sila, a z jego ruin wydoby¢ mojego trupa!

- Pani, obawiam sig, ze si¢ nie zawaha! - wtracit ponuro mnich. - A
Saona plynie tak blisko, ze ksiazg tatwo pozbedzie sig ciata... Z nim nie
wygrasz! Po co tak si¢ upierac?

- Po to, aby...

Odetta poczerwieniala, ugryzia si¢ w jezyk, w koncu wybuchngla
smiechem.

- Dlatego, bracie Stefanie, ze jest jeszcze za wczesnie. Masz racje, nie
ma we mnie nic z bohaterki, a wielkie stowa do mnie nie pasuja. Zostaje, bo
po prostu czekam na postanca ksigcia Sabaudii, ktory pragnie pogodzi¢ wro-
gich sobie ksiazat. Po jego odjezdzie udam si¢ do moich rodzicow, do Dijon.

Katarzyna wrdécita do swego pokoju 1 spedzita czes¢ nocy przy oknie.
Wzeszedt wspaniaty ksiezyc. Pod murami rzeka toczyta cicho swe wody

koloru rteci. Dolina Saony pograzona byta we $nie. Od czasu do czasu cisze



macito dalekie szczekanie psa lub pohukiwanie sowy. Katarzyna czula, ze
spokojne chwile mingly bezpowrotnie. Nadchodzity dni walki 1 strachu. Byla
teraz szpiegiem w stuzbie krola Francji. Dokad jeszcze miata ja zaprowadzi¢

mitos¢ do Arnolda?

Rozdzial trzeci

Powrot Garina

Kazdego roku w dniu §wigtego Michala Archaniota Katarzyna
udawata si¢ do kosciota pod jego wezwaniem, aby pomodli¢ si¢ za dusze
nieszczgsnego Montsalvy'ego, ktory, pomimo jej nieuleczalnej mitosci do
Arnolda, pozostat pierwsza, najczystsza mitoscia.

Kosciol Swigtego Michata znajdowat sig przy murach miasta i stanowit
dosy¢ ponura budowle. Nad starg nawa wznosita si¢ kwadratowa wieza, caty
dot byt drewniany, widac tez byto niechlujne poprawki po ostatnim pozarze.
Zgodnie ze swoim zwyczajem Katarzyna nie spieszyta si¢ zbytnio. Kiedy
wraz z Perryna wracaty do domu, stonce stalo juz wysoko. Niezwykle
ozywienie przed szeroko otwartymi bramami patacu - ttoczace si¢ mulice 1
konie, stosy bagazy, cata ta krzatanina, ktorej przygladato si¢ ciekawie kilku
mtodych kopistow - wskazywato na to, ze wrdcit Garin de Brazey. Katarzyna
nie byla tym faktem zaskoczona, gdyz spodziewata si¢ przyjazdu meza lada
dzien.

Byta jedynie niezadowolona, ze pojawit si¢ tak wczesnie, a nie po



potudniu, gdyz wtedy miataby wigcej czasu na przygotowanie si¢ do
rozmowy z nim, ktorej przebiegu nie mogta przewidziec.

W holu natkneta si¢ na Tiercelina. Pilnowat stuzacych wnoszacych
wiasnie wielki kufer z zelaznymi okuciami.

- Czy moj matzonek pytal o mnie? - rzucila w jego strong, zdejmujac z
wtosow woalke.

Majordomus uklonit si¢ nisko, potrzasajac przeczaco glowa.

- Z tego, co mi wiadomo, nie, prosz¢ pani. Pan Garin udat si¢ prosto do
swoich apartamentow. Nie widzialem, zeby schodzit.

- Dawno przyjechal?

- Okoto godziny temu. Czy chcesz, pani, aby ci¢ zaanonsowac?

- Nie, to zbyteczne. Muszg si¢ przebrac. Pan Garin nie lubi zbyt
skromnych sukien - dodata Katarzyna z usmiechem, wskazujac na swoj stroj
z cienkiego, biatego jedwabiu, po czym wbiegla po schodach prowadzacych
do jej pokoju.

- Szybko, pomo&z mi si¢ przebrac - rzucita w kierunku Perryny, ktora
nie odstgpowala swojej pani na krok.

Po wejsciu do pokoju obie kobiety skamieniaty z wrazenia. Ich oczom
ukazat si¢ bajeczny widok, cos, co przypominato jaskini¢ Ali Baby.
Wszystkie meble zniknety pod stosem przecudnych tkanin. Z foteli, kufrow 1
kredensow sptywaly potoki kolorowych brokatow przetykanych srebrem 1
zlotem, wysadzanych btyszczacymi kamieniami, mieniacych si¢ orgia
fantastycznych odcieni. Z baldachimu spadata kaskada biatych koronek
flamandzkich z Brugii 1 Brukseli, uktadajacych si¢ na kolorowych materiach
niczym lawina $niezna. Posrodku pokoju stat szeroko otwarty wielki srebrny
kufer wypeliony po brzegi buteleczkami ze zlota, krysztatu, nefrytu 1
karneolu, z ktorych dobywat si¢ niezwyktly zapach perfum...

Oszotomiona tym widokiem Katarzyna zrobita kilka krokow, lecz



Perryna z otwartymi ustami stata na progu jak zaklgta. Katarzyna odwrocita
si¢ 1 widzac, ze stuzaca schyla si¢ w uklonie, zrozumiata, ze nadchodzi
Garin. Co$ w niej zadrzalo, lecz zrobita wysilek, aby si¢ opanowac,
przetkneta §ling 1 zacisngwszy palce na ztoconym modlitewniku, stan¢ta
wyprostowana, naprzeciwko drzwi, w wyczekujacej pozie.

W chwilg potem ukazal si¢ Garin 1 jak zwykle zatrzymat si¢ w
drzwiach bez stowa, przygladajac si¢ swej zonie. Nie zdazyt si¢ jeszcze
przebrac 1 jego buty do jazdy konnej pokryte byty kurzem. Stezale rysy
twarzy czynily go podobnym do posagu. Nagle na jego ponurym obliczu
pojawit si¢ usmiech.

- Czy pokoj sig pani podoba?

- Alez... jest wspanialy... Dlaczego to wszystko?

Garin podszedt powoli do Katarzyny i potozyt dtonie na jej ramionach.

- Co$ mi mowito, ze nalezy ci sig, pani, zados¢uczynienie. Jest to
danina, ktora sktadam mojej ofierze, wyraz moich wyrzutow sumienia. To
takze dowod, ze myslatem o pani... - Spokojnie, bez zadnych widocznych
uczu¢, ztozyt pocatunek na jej czole, po czym odwrocit sig.

- Wyrzuty sumienia? To doprawdy dziwnie brzmi w pana ustach.

- Dlaczego? To wlasciwe stowo. Niestusznie ci¢ posadzitem, pani, 1
zaluj¢ tego. Dowiedziatem si¢ bowiem, ze tamta noc spedzitas u Jego
Wysokosci... Zreszta zupetnie spokojnie...

Obojetnosc jego gltosu denerwowata mioda kobiete.

- Czy mogg spytac, kto pana tak doktadnie poinformowat?

- Kt6z inny, jak nie sam ksiaz¢? Powiedzial mi, ze ofiarowat ci
goscing... z wszelkimi honorami. Mdj gniew byl wigc niestuszny. Sadzitem,
ze$ byla u innego, 1 raz jeszcze proszg cig, pani, o przebaczenie.

- A przeciez widziano mnie, jak wchodzitam do ,,tego innego", czyz

nie? Kto ci, panie, powiedzial, ze tak bardzo si¢ pomylites? - rzucita



nerwowo Katarzyna.

Jej ztos¢ rosta z sekundy na sekundg. Jeszcze nigdy nie czuta sig tak
ponizona, traktowana jak przedmiot przez Filipa 1 jego skarbnika, ktorzy
oboj¢tnie decydowali o jej losie.

Garin wybuchnal §miechem.

- Nikt, jedynie zdrowy rozsadek 1 ostatnie wiadomosci. Sadze, ze
gdyby istotnie pan de Montsalvy byl wigzniem twojego uroku, nie uczynitby
tego, co zamierza w tej chwili...

- Co masz na mysli, panie? Doniesiono mi, ze wpadt w rece Anglikow
w czasie bitwy pod Krawantem.

- W rzeczy samej, zostat pojmany, lecz krol Karol wykupit go wraz z
drugim panem z Owernii. Ale ja mam na mysli jego rychte zaslubiny...

- Co takiego?

Garin udat, ze nie zauwaza, jakie wrazenie wywarly jego stowa na
Katarzynie. Ujat w dionie kawalek blador6zowej satyny 1 bawiac si¢ nim od
niechcenia, mowil dalej:

- ...z Izabela de Severac, corka marszatka. Zwiazek ten planowano juz
od pewnego czasu 1, jak si¢ zdaje, przyszli matzonkowie sa bardzo w sobie
zakochani.

Katarzyna wbita paznokcie w dton, aby nie zawy¢. Czynita nadludzkie
wysitki, by nie pokaza¢ Garinowi, jak okropny bol sprawit jej tymi kilkoma
stowami. Stabym glosem zapytata:

- Od kogo masz, panie, te wiadomosci? Nie sadzitam, ze w Burgundii 1
w Paryzu wszyscy tak zywo interesuja si¢ tym, co si¢ dzieje na dworze krola
Karola.

- Moja droga, alez tak! Jesli zwiazek ma takie znaczenie. A w tym
przypadku tacza si¢ dwie stare 1 znane rodziny, wigc cata szlachta jest

zainteresowana. Slub byt przewidziany na §wigta Bozego Narodzenia. Ale



narzeczeni nie chca tak dlugo czekac. Wesele odbedzie si¢ w Brugii za
miesiac. No co0z, mysle, ze to dobre nowiny zarowno dla mnie, jak 1 dla
ciebie. Jezeli si¢ zywi przyjazn dla kogos... jak ty, pani, dla mtodego Arnolda
de Montsalvy'ego, jest si¢ szczesliwym, mogac dzieli¢ jego szczescie. Dla
mnie nowina tez jest dobra, gdyz mnie upewnia... dajac mi odczué
jednoczesnie, jaki bylem wobec pani niesprawiedliwy. Czy mi przebaczysz?

- Oczywiscie, ze przebaczam. Nie martw si¢ o to, panie. I dzigkuje ci
za te wszystkie wspaniatosci.

- Pomyslalem sobie - rzekt Garin, sktadajac pocatunek na zimnej dtoni
Katarzyny - ze bedziesz potrzebowala nowych strojow na to wesele. Musisz
pigknie wygladac. Jestem taki dumny, kiedy ci¢ podziwiaja!

Komplementy w ustach Garina nalezaty do rzadkosci. Katarzyna
zmusita si¢, zeby si¢ usmiechnag, lecz jej bolesnie zranione serce krwawito.
Za nic na swiecie nie mogta dopuscic¢ do tego, aby Garin zauwazyt jej
rozpacz. Odniosta wrazenie, 1z w bacznym spojrzeniu m¢za czai si¢
oczekiwanie na taka reakcj¢. Zaczeta przerzucac koronki, ktore przywiozt, co
pozwolito jej mie¢ spuszczone oczy. Czula, ze za chwilg si¢ rozptacze.

Garin oddalit si¢ w kierunku drzwi, lecz na progu odwrdcit si¢ 1 dodat:

- Bylbym zapomniat... Ksiaze¢ przysyla ci pozdrowienia. Prosit mnie
tez, abym ci przekazat, ze bylby szczesliwy, mogac si¢ z toba spotkaé¢ w
najblizszym czasie.

To, co krylo si¢ za tymi stowami, przekraczato granice wytrzymatosci
Katarzyny. Nie mozna bylo dobitniej uzmystowi¢ jej optakanej sytuacji, w
jakiej si¢ znajdowata. Kimze byla ona, corka prostaka, w porownaniu z taka
Izabela de Severac. Mozna bylo kupczy¢ jej zyciem, handlowac jej ciatem 1
jej skromnoscia... Co za wstyd, co za niegodziwosc¢! Jak dwoch mezczyzn
moglo tak postgpowac z niewinna kobieta?

Odwrdcita si¢ w strong Garina z twarza pobladta ze zloSci; jej oczy



ptongly gniewem.

- Nie spotkam sig z ksigciem - powiedziata niskim, gardlowym gltosem.
- Pan i pana ksiaze mozecie od dzisiaj potozy¢ krzyzyk na tak sprytnie
uknutych planach! Co do pana, to wolno panu by¢ falszywym mezem,
okrywac si¢ hanba i popada¢ w Smiesznos¢! Ale ja, mata mieszczka bez
znaczenia, zabraniam panu handlowa¢ mna jak jakim$ towarem!...

Nagle z jej oczu trysnely tzy 1 pokryty cala twarz, lecz jej wzburzenie
nie zmalalo. Zagarneta w ramiona rozrzucone wokot niej materiaty, cisngla
je na podloge 1 deptata z wsciekloscia.

- Oto, co czyni¢ z panskimi prezentami! Nie potrzebuj¢ materiatow, nie
potrzebuje sukien, ktorych nie bede¢ nosic¢! Nie zobacza mnie wigcej na
dworze... nigdy!

Garin przygladat si¢ Katarzynie z lodowatym wyrazem twarzy.

- Nikt nie wybiera swego losu, moja droga... a pani los, w moim
przekonaniu, nie jest wcale okropny.

- To pan tak uwaza, nie ja! Jakim prawem odebrat mi pan wszystko, co
stanowi o szczesciu kobiety: mitos¢, dziect...

- Ksiaze pata do pani afektem.

- Ale ja go nie kocham, nie bedzie mnie miat. A teraz prosze stad
wyj$¢! Prosze wyjs¢! Czyz nie widzi pan, ze nie mogg znie$s¢ pana widoku!
Czy nigdy pan nie wyjdzie?

Garin otworzyt usta, zeby co$ powiedziec, lecz nie rzeklszy nic,
wzruszyt tylko ramionami, wyszedt z pokoju 1 zamknat drzwi. Katarzyna
rzucita si¢ na t6zko, szlochajac gtosno. Kaskada koronek spadia na nia z
baldachimu 1 okryta jej rozpacz biala mgla. Tym razem wszystko byto
skonczone, zycie przestato mie¢ sens. Arnold utracony na zawsze, gdyz ko-
cha inna, mioda, pigkna, godna niego kobiete, moze ja szanowac 1 miec z nia

dzieci, z ktorych bedzie dumny! A do niej, corki zlotnika, Zony uleglego



Garina, ktora widzial nawet w t6zku ksigcia Filipa, bedzie zawsze czul po-
gardg. Byla opuszczong istota posrodku pustyni, bez zadnej drogi, bez
gwiazd. Nie wiedziala, gdzie jest jej ratunek. Nie miata juz nic... nawet
ramienia Sary, w ktore moglaby wtuli¢ swa umegczona gtowg. Sara, tak jak
inni, wzgardzita nia 1 odeszla - tak jak Arnold 1 Garin, tak jak wzgardzitby
nig 1 porzucit ksiazg Filip, zaspokoiwszy swoja zadzg.

Piersia Katarzyny wstrzasneto spazmatyczne szlochanie. L.zy pality jej
oczy... Uniosta si¢ z wysitkiem, zaplatana w zwoje koronek, ktore chwycita
ze zloscia, aby je podrze¢. Wstata powoli, opierajac si¢ o kolumng toza.
Wokot niej wirowat pokdj, podobnie jak tego dnia, gdy u wuja Mateusza
wypita za duzo wina. Zauwazyla stojacy na kredensie kuferek wysadzany
niebieskimi 1 zielonymi kamieniami. Z wyciagnigtymi r¢kami rzucita si¢ po
niego jak po swQj jedyny ratunek, przycisngta go mocno do piersi 1 opadta na
podtoge. Jej serce walito jak szalone. Otworzyta kuferek 1 wyciagneta mata
krysztalowa buteleczke w ztoconym etui. Byta w niej trucizna, ktdra ongis
dostata od Abu-al-Khayra. Medyk przykazat pilnowac jej jak oka w gltowie.

- Zabija natychmiast, bez najmniejszego bolu - powiedzial. - To moje
arcydzieto. Zalezy mi, abys to miata, gdyz w tych okropnych czasach kazda
kobieta powinna mie¢ moznos¢ ucieczki przed potwornosciami, jakie
moglyby ja spotka¢. Gdybym miat ukochang zong, tez ofiarowatbym jej taka
buteleczkg... Jestes zbyt droga memu sercu...

Pierwszy i jedyny raz medyk z Kordoby wspomniat o swoich
uczuciach do niej, co gigboko wzruszyto Katarzyng, a takze wprawito ja w
dume, gdyz dobrze znany jej byt niepochlebny sad Abu o kobietach. Dzisiaj,
dzigki przyjazni mauretanskiego medyka, miata w reku sposob na ucieczke
przed wlasnym losem, przed przyszioscia, ktorej nie chciata. Wyciagneta
flaszeczke ze ztoconej oprawy. Ptyn byt bezbarwny 1 przezroczysty jak

woda. Przezegnala si¢ pospiesznie. Jej wzrok spoczat na duzym krucyfiksie z



kosci stoniowej zawieszonym na $cianie pomig¢dzy oknami.

- Przebacz mi, Panie - wyszeptala.

Uniosta buteleczke do ust. Za chwilg wszystko bedzie skonczone. Oczy
si¢ zamkna, pamigC zgasnie, a zranione serce przestanie bic.

Juz miata przechyli¢ zawartos¢ flakonika do ust, gdy nagle czyjes rece
wyrwaly trucizng z jej dtoni.

- Nie po to ci ja datem, abys uzyla jej teraz - zagrzmiatl glos Abu-al-
Khayra. - Jakie niebezpieczenstwo ci zagraza?

- Niebezpieczenstwo zycia! Nie chce zy¢!

- Postradatas zmysty? Czyz nie masz wszystkiego, czego kobieta moze
zapragnac?

- Wszystko, oprocz najwazniejszego... mitosci 1 przyjazni. Arnold zeni
sig... Sara mnie opuscita.

- Masz moja przyjazn, nawet jesli wydaje ci si¢ ona bez wartosci. Masz
matke, siostre, wuja. Jestes pigkna, jestes mtoda, bogata! O niewdzigczna!

- Co to dla mnie znaczy, jesli jego stracitam, 1 to na zawsze!

Abu zamyslit si¢, zmarszczyt brwi 1 podat reke Katarzynie, aby pomoc
jej wstac. Jej zaczerwienione, bledne oczy, udreczona twarz mogly wzbudzic¢
litos¢.

- Teraz rozumiem, dlaczego twdj maz przystat mnie tutaj, mowiac, ze
jestes w niebezpieczenstwie. Chodz ze mna.

- Dokad?

- Chodz, powiadam. Niedaleko, pojdziemy do mnie...

Potworny bol, z ktorym Katarzyna walczyta od powrotu Garina, ztamat

w niej wszelki opor. Dala si¢ poprowadzi¢ za reke jak dziecko.



Pokoj medyka bardzo si¢ zmienit od ostatniego czasu. Przybylo w nim
wiele rzeczy, ktore podkreslaly przepych wystroju: rozrzucone wszedzie
poduszki, niezwykty zbiér dywanow pyszniacych si¢ orgia barw. Natomiast
wigkszos¢ mebli znikngla, z wyjatkiem wielkiego, okraglego stotu, zaj-
mujacego prawie caly srodek pokoju. Pigtrzyty si¢ na nim stosy ksiag, peki
gesich pidr 1 buteleczki z atramentem. Nad kominkiem 1 na potkach staty
rzedy fiolek, stoikdw, retort 1 buteleczek. W sasiednim pokoju, do ktorego
Garin kazat wybi¢ drzwi, znajdowaty si¢ worki przypraw 1 wonnych zio6t.
Medyk miat je zawsze w zapasie. Byt tu rowniez duzy czarny piec, na
ktorym bulgotaty bez przerwy tajemnicze mikstury. Abu zamknat te drzwi
starannie 1 posadzit Katarzyne na poduszce w poblizu kominka, nastepnie
dorzucit wiazke chrustu do paleniska. Buchnety zywe, jasne ptomienie.
Wzial z potki cynowe pudeltko 1 nozyczki, podszedt do Katarzyny, ktéra
wpatrywala si¢ w tanczace ptomyki.

- Pozwol, ze odetne pukiel twych wspaniatych wiosoéw - rzekt cicho.

Katarzyna nie odpowiedziala, lecz uczynita przyzwalajacy gest. Medyk
odciat ztote pasmo przy lewym uchu, po czym trzymajac je w dioni,
wypowiadal potgltosem niezrozumiate stowa. Wrzucit wlosy do ognia 1
posypat je szczypta proszku z cynowego pudetka. Wyciagnawszy rece w
stron¢ wysoko strzelajacych ptomieni, ktore naraz przybraty odcien
niebieskawy, wypowiedziat zaklgcie, nastgpnie pochylit si¢ 1 wpatrywat
intensywnie w ogien. W pokoju stychac byto tylko trzaskanie ptomieni.
Ciszg przerwal glos Abu, inny niz zwykle, uroczysty, podniosty:

- Duch Zaratustry, wladcy przesziosci 1 przysztosci, przemawia do
mnie gtosem ognia, jego boskiego przewodnika. Twoim przeznaczeniem,

mtoda kobieto, jest przejS¢ przez noc 1 1§¢ w strong stonca, tak jak to czyni



nasza matka ziemia. Lecz noc jest gleboka, a stonce daleko. Aby do niego
dojs¢ - co ci si¢ uda - potrzeba wiele odwagi. Widzeg przeszkody... widzg¢
krew, duzo krwi. Twoja droga ustana jest trupami. Widz¢ mitosc¢ - ale ty
przechodzisz, idziesz dalej, wciaz dalej. Zostajesz prawie kroélowa, odrzucasz
jednak wszystko, aby zdoby¢ szczgscie...

Katarzyna zakaszlata. Z kominka wydobywaly si¢ kleby duszacego
dymu.

- Czy naprawde mogg kiedys by¢ szczesliwa? - zapytata cichym,
przejetym gltosem.

- Pisane ci jest szczgscie, najwigksze 1 najdoskonalsze, lecz... co widzg!
Dziwna rzecz, postuchaj: osiagniesz wreszcie upragnione szczgscie, gdy
ujrzysz plonacy stos...

- Stos?

Abu-al-Khayr stracit nagle uroczysty 1 sztywny wyglad. Szerokim
rekawem otart czoto perlace si¢ od potu.

- Nie mogg nic wigcej powiedzie¢. Widziatem stonce nad stosem, na
ktorym plongta ludzka postac. Musisz by¢ cierpliwa 1 sama zbudowac swoja
przyszto$¢. Smier¢ poprowadzilaby cie do nicosci, a ty jej weale nie
potrzebujesz...

Podszedt do okna 1 otworzyt je szeroko, by wypusci¢ gesty dym
wypetniajacy caly pokoj. Katarzyna wstala 1 poprawita machinalnie swoja
pognieciona sukienkg. Jej twarz byta napigta, oczy smutne.

- Nienawidzg tego domu 1 wszystkiego, co on oznacza.

- Nadchodzi czas winobrania. JedZ do swoich, do matki i mojego
szacownego przyjaciela, Mateusza.

- Maz nie pozwoli mi opusci¢ domu.

- Nie sama! Ja pojade z toba. Juz od dawna pragnatem zobaczy¢, jak

si¢ u was zbiera winogrona. Pojedziemy dzi§ wieczorem, ale najpierw oddasz



mi t¢ buteleczke, ktora tak nierozsadnie ci datem.

- To niepotrzebne! Nie uzyje¢ jej wigcej... Masz moje stowo! Ale zalezy
mi na tym, aby ja zachowac.

Po potudniu, podczas gdy Garin przebywatl u Mikotaja Rolina,
Katarzyna wraz z Abu-al-Khayrem opuscita palac, wrgczywszy Tiercelinowi
list do meza. Kilka godzin pozniej przybyli do Marsannay, gdzie Mateusz i
Jacquetta przyjeli ich z otwartymi ramionami. Marsannay w czasie
winobrania nie byto dobrym miejscem do leczenia zranionego serca. Z wielu
okolicznych wsi nadciagneli chtopcy 1 dziewczgta, aby pomagac w zbiorach.
Wszedzie byto ich petno, spali gdzie popadnie, na sianie w stodotach, gdyz
bylto jeszcze ciepto. Zewszad dobiegaty Smiechy, §piewy 1 przesSmiewki,
mniej lub bardziej swawolne. Jak dzien dtugi, zbieracze, uginajacy si¢ pod
koszami wypelnionymi granatowymi kisciami o $cisle przylegajacych do
siebie gronach, §piewali na cate gardto:Kto grona idzie rwac, Zarobi grosze
trzy, Na sianie musi spac, Otrzqsac bedzie wszy...

Katarzyna trzymatla si¢ z dala od tego swawolnego rozgardiaszu.
Spedzata cate dni w domu, u boku matki, przedac lub tkajac. Lubita patrzec,
jak rankiem promienie stonca rozdzieraja zapore mgly lub jak wieczorem
nad rudymi winnicami zapala si¢ pozar zachodu.

Jacquetta nie pytata corki o nic, kiedy zobaczyta w drzwiach jej blada,
zmeczong twarz. Matka zawsze zgaduje cierpienie dziecka, nawet jesli jest
ono dobrze ukryte. Starala si¢ wigc jej dogadzac jak chorej osobie 1 nigdy nie
wspominata ani o Garinie, ktorego nie lubita, ani o Sarze, na ktorej si¢
bardzo zawiodta. Katarzyna potrzebowata spokoju rodzinnego, catkowitego
odcigcia od swiata, do jakiego weszla poprzez swoje matzenstwo. Natomiast
wuja Mateusza 1 Abu nie byto wida¢ calymi dniami. Do p6Znego zmierzchu
Mateusz przemierzal swoje winnice z zakasanymi rekawami, starajac si¢

pomagac, gdzie si¢ tylko dato: tu oproznit peten kosz, tam przytozyt reke do



napelnienia wozu. A medyk, ktory po raz pierwszy zamienit turban na
zwykla czapke, wtozyl wysokie buty 1 Iniang oponcze na swoje jedwabie,
kroczyl przez caly dzien w slad za swym przyjacielem, przygladajac si¢
wszystkiemu z wielkim zainteresowaniem 1 obrywajac resztki ukrytych w
kisciach winogron. Wraz z zapadnig¢ciem nocy obydwaj wracali do domu
wyczerpani, zgrzani, brudni jak nieboskie stworzenia 1 szczgsliwi.

Katarzyna nie tudzila si¢ jednak, ze ta sielanka potrwa dtugo. To, ze
mingto juz osiem dni bez zadnych wiadomosci z Dijon, byto czyms
nadzwyczajnym. Wczesniej czy pozniej Garin wezwie ja do siebie, poniewaz
byta stawka w najlepszej umowie, jaka kiedykolwiek zawarl. Co wieczor,
gdy ktadta si¢ do 16zka, dziwila sig, ze zndw minatl dzien, a nie zobaczyta
jego ponurej sylwetki.

Pewnego dnia w Marsannay pojawit si¢ brat Stefan, ktory
bezskutecznie poszukiwal Katarzyny w patacu de Brazeyow 1 zaczal si¢
powaznie niepokoi¢. Rozmowa z mtoda kobieta w ogrodzie warzywnym
wuja Mateusza nie przyniosta zadnych wynikoéw. Katarzyna oznajmita mu
bez ogrodek, ze nie ma zamiaru wraca¢ do Dijon, ze nie chce wigcej styszec
o dworze, o ksieciu Filipie, a tym bardziej o polityce. Zatowala, iz kazala
uwolni¢ Arnolda z lochoéw, gdyz to jedynie popchneto go w ramiona Izabeli.
Miata za zte bratu Stefanowi, ze przytozyt reke do tego uwolnienia 1 ze sama
stala si¢ ofiara wlasnej naiwnosci.

- Nie nadaje si¢ do takich intryg - powiedziata. - Moglabym
spowodowac same katastrofy.

Ku jej wielkiemu zdziwieniu brat nie nalegal. Poktonit si¢ w pas 1
powiedziat tagodnie:

- Pani przyjaciotka Odetta niebawem opusci zamek, ktory ksiaze jej
zabiera. Zamierza wroci¢ do matki. Gdy ostatnim razem ja widziatem, byta

smutna i przygnebiona. Czy jej takze mam powiedzie¢, ze nie obchodzi pani



jej los?

Do serca Katarzyny wkradly si¢ wyrzuty sumienia. Zaczg¢ta zatowac
swych egoistycznych stow 1 poczula, ze z powodu mitosnego zawodu,
cho¢by byl nawet bardzo bolesny, nie ma prawa opuszczac tych, ktorzy w
nig wierzyli.

- Nie... prosze¢ nie dawac jej zadnej odpowiedzi - odparta po dluzszym
namysle. - Ani jej... ani krolowej. Na razie potrzebuj¢ samotnosci. Prosze
da¢ mi trochg czasu.

Na poczciwe) twarzy mnicha pojawit si¢ usmiech, ktory zastapit wyraz
poprzedniego zatroskania.

- Tak, tak... Rozumiem - powiedziat dobrotliwie. - Proszg, wybacz mi,
pani, moje natrectwo, lecz nie zostawiaj nas samych zbyt dtugo.

Katarzyna, nie chcac ustala¢ doktadnej daty, data odpowiedz
wymijajaca.

- Pozniej... wroce pdznie;.

Brat Stefan musiat si¢ tym zadowoli¢.

Nastepnego dnia zjechata Ermengarda, szumnie 1 hatasliwie, jak to
bylo w jej zwyczaju. Bez ceregieli ucalowata Katarzyne 1 Jacquette, a
wujowi przypadto w udziale kilka komplementow na temat wygladu 1
zadbanego domostwa. Ermengarda ze znawstwem obejrzata zawartos¢
piwnic, sprobowata stodkiego wina sptywajacego z prasy, nabrawszy go do
pipety tak wielkiej jak waza na zupg, po czym najnaturalniej w swiecie
wprosila si¢ na obiad.

Wuj 1 Jacquetta, pgczniejacy z dumy, ze moga goscic taka wielka
dame, pobiegli przygotowac godna uczte, a tymczasem Ermengarda, ktora
przybyla z zamiarem natarcia uszu Katarzynie, usadowita si¢ obok
dziewczyny w altanie ogrodowej, obrosnigtej winorosla.

- Taka wiejska sielanka jest czarujaca - zaczeta - lecz popetniasz



wielkie glupstwo, moja droga. Nie mozesz sobie nawet wyobrazic, jak
nieznosne stato si¢ zycie w patacu ksiazecym po twoim wyjezdzie. Ksiazg
wiecznie si¢ zlosci...

- Czy to on pania przysyta? - przerwata sucho Katarzyna.

- Za kogo mnie bierzesz? Mnie si¢ nie przysyta! Ja przyjezdzam sama,
jezeli uwazam, ze sprawa jest tego warta. Czy mozesz mi powiedziec¢, co
tutaj robisz? Winobranie ma wiele uroku, lecz chyba nie masz zamiaru
spedzi¢ zimy na wsi?

- Dlaczego nie? Czujg si¢ tutaj lepiej niz w miescie. Ermengarda
westchngla gltosno. Jeszcze nigdy nie spotkata kogos tak upartego jak
Katarzyna.

- Pomyslalam najpierw, ze ten krok podyktowatla ci twoja kobieca
kokieteria. Nie ma nic zabawniejszego, niz kaza¢ czeka¢ mezczyznie,
zwlaszcza jesli ten mgzczyzna jest ksigciem, nieprawdaz? Lecz uwazaj,
zebys nie przeciagngla struny. Cierpliwos¢ nie nalezy do zalet Jego Wy-
sokosci.

- Niechze wigc straci cierpliwos¢, to wszystko, czego zadam! I niech o
mnie zapomni, 1 to szybko!

- Nie wiesz, co mowisz, pani. Kiedy opuszczalismy Arras, bytas
gotowa si¢ poddac. A teraz nie chcesz go widzie€. Co sig¢ stato? Dlaczego nie
chcesz mi tego powiedziec?

- Dlatego, ze to takie ghupie... Bojg sig, ze mozesz mnie nie zrozumiec.

- Kobiete potrafi¢ zawsze zrozumiec€ - odparta Ermengarda
zdecydowanym tonem. - Nawet jej najwigksze szalenstwa. Czyzby znowu
kryt si¢ za tym ten de Montsalvy?

Katarzyna starala si¢ ukry¢ zaklopotanie, bawiac si¢ spiralnym wasem
winorosli, ktory zwisat jej nad gltowa.

- Ty zawsze wszystko zgadniesz, moja droga. Stracitam go na zawsze...



Zeni si¢!

Mimo ze w stowach Katarzyny bylo tyle bolu 1 rozpaczy, Ermengarda
wybuchngta $miechem, ktorego nie mogta opanowac przez dtuga chwile.
Wielka ochmistrzyni trzymata si¢ pod boki, prawie si¢ dusila, jej twarz
poczerwieniata, a po policzkach sptywaty 1zy.

- Ermengardo! - krzykngta Katarzyna, niemal dotknigta. - Czy zdajesz
sobie sprawe¢ z tego, ze kpisz ze mnie?

- Calkowicie, moja droga! - odparta przyjaciotka, z trudem fapiac
oddech. - Ubawilam sig¢ setnie. A wigc to wesele naszego bohatera wygnato
ci¢ na wies z ming matej zakonnicy. Cos podobnego! Alez ty jestes szalona,
moje dziecko. Czy to nienormalne, ze m¢zczyzna z jego pozycja i
nazwiskiem bierze sobie zong? Ma obowiazek wobec samego siebie 1 swoje]
rodziny: przedtuzy¢ swoj rod. Potrzebuje syna, a kto moze mu go dac, jesli
nie zona?

- Przeciez ja go kocham! Chcialam naleze¢ do niego, tylko do niego,
tylko jego pragnetam! - krzykneta Katarzyna, tonac we 1zach, ktore wceale nie
wzruszyty Ermengardy.

- [ to byl twoj wielki btad! Taka kobieta jak ty jest stworzona do
mitosci, powtarzam ci to od wielu miesigcy. Twoj Arnold si¢ zeni? Wielkie
mi rzeczy! Zrobisz z niego swojego kochanka, kiedy tylko ta niemadra wojna
sie skoficzy... i to bedzie najrozsadniejsze rozwiazanie. Na co liczyla$? Ze
sama za niego wyjdziesz? Przeciez twdj maz, moja sliczna, jest przy zyciu i z
pewnoscia nie wybierze si¢ pr¢dko na tamten swiat. Tak wigc pozwol panu
de Montsalvy'emu ozenic si¢ z jakas glupia ge¢sia, bogata 1 utytutowana,
ktora co roku bedzie mu rodzi¢ bachora... a ty zostan ta, ktora zbiera
rozkosze zakazanej mitosci, co jest o wiele bardziej ekscytujace niz proza
malzenstwal!

Ta dziwna lekcja moralnosci zbita Katarzyng z tropu, lecz uspokoita ja



nieco. Ermengarda patrzyta na $Swiat realistycznie, co bylo czarujace 1
skuteczne zarazem.

- Nie skazuj si¢ na takie niemadre zycie tylko dlatego, ze jakis pigknis$
si¢ zeni. Filip ci¢ kocha, pragnie ci¢ 1 bgdzie ci¢ mial, wierz mi! Dlaczego
odmawiasz sobie troche¢ przyjemnosci? Ksigzeg jest mtody, pigkny na swoj
sposob, potrafi tez by¢ czarujacy, w kazdym razie ma wiadzg... 1 zapewniam
cig, ze zadna z jego kochanek nigdy si¢ nie skarzyta na niego, wrecz
przeciwnie. Potem nie moze si¢ ich pozby¢! Wiasciwie... to miedzy innymi
dlatego przyjechalam ci¢ odwiedzic...

Tak wigc Ermengarda przybyta w konkretnym celu. Katarzyna
powstrzymata kpiacy usmiech. Zrecznos¢, z jaka przyjaciotka wtracita
ostatnie stowa, byla sama w sobie arcydzielem dyplomacji. Wielka
ochmistrzyni¢ przystata ksigzniczka Matgorzata, zaniepokojona pojawieniem
si¢ w Dijon pani de Presles, tytutujacej si¢ kochanka Filipa.

- Sadze, ze pamigtasz t¢ blondynke, ktora zalozyta swoja szarfg¢ na
piers tego balwana Lionela de Vendome'a... To wtasnie o nia chodzi -
powiedziata Ermengarda. - To zrgczna intrygantka... 1 zna swego Filipa na
wylot. Bog jeden wie, co jest w stanie uzyskac, jesli zostawisz jej wolne pole
do dzialania. Jezeli ta kobieta, bez reszty oddana Anglikowi, dopnie swego,
dla nas bedzie to oznacza¢ same katastrofy. Francja 1 Burgundia nigdy si¢ nie
pogodza.

Hrabina wstata i kladac biata dton na ramieniu Katarzyny, dodata z
niezwykla tagodnoscia:

- Twoja ksigzniczka wzywa ci¢ na pomoc, Katarzyno de Brazey. Nie
masz prawa jej zawies¢. Jest taka chora!Katarzyna spuscita gtowe, nie
odpowiadajac. Targatly nia mieszane uczucia. Zrozumiala, ze znalazta si¢ w
sercu skomplikowanej intrygi, w ktorej nie ona byta najwazniejsza.

Znamienite osobistosci prosity ja o pomoc za posrednictwem jej przyjaciol.



Krolowa Sycylii przez Odettg 1 brata Stefana, ksigzniczka Matgorzata przez
Ermengardg... Wszyscy mowili o obowiazku 1 doniostej misji, a wszystkim
chodzito o jedno: pojednanie Filipa z krélem.

Przybycie wuja Mateusza, ktory oznajmit, ze wieczerza gotowa,
zwolnito Katarzyn¢ od odpowiedzi. Przy stole Ermengarda jak zwykle data
upust swemu doskonatemu apetytowi 1 nie wspomniata ani stowem o
polityce.

Przy pozegnaniu spojrzala pytajaco na Katarzyng.

- Obiecuje, ze si¢ zastanowig, Ermengardo - rzekta dziewczyna,
starajac si¢ usSmiechnac.

I podobnie jak brat Stefan, hrabina chcac nie chcac, musiata si¢
zadowoli¢ taka odpowiedzia. Po jej wyjezdzie Katarzyna zamyslita sig.
Weciaz styszata stowa Ermengardy. Docierato do niej ich brutalne
znaczenie... Przyja¢ mitos¢ Filipa... Owego cieptego, jesiennego wieczoru
Katarzyna poczuta, ze coraz mniej buntuje si¢ przeciwko temu pomystowi.

Aby zosta¢ sam na sam ze swymi myslami, wrocita do ogrodu. Bylo to
jej ulubione schronienie. Wzdtuz niskiego muru, ktéry oddzielat ogrod od
winnicy, rosty wysokie sosny, dalej prawie zdziczate krzewy rdzane.
Katarzyna skierowata si¢ do duzej, okraglej studni, ktora - jak powiadano -
pamigtata czasy rzymskie, 1 oparta si¢ o nia. Lagodnos¢ tego jesiennego
zmierzchu przynosita ukojenie jej duszy.

Nagle dziewczyna zadrzata, kiedy jej wzrok spoczal na krawedzi muru;
najwyrazniej widac tam bylo przesuwajace si¢ czarne pioro, ktdére moglo byc
przybraniem mgskiego kapelusza. Pioro przesunglo si¢ w jedng strong, potem
wrocito. Katarzyna, ukryta w gateziach wiciokrzewu oplatajacych studnig,
wstrzymata oddech i obserwowata jego tajemnicze ruchy. Potem pioro
zatrzymalo si¢ 1 zacz¢to wznosic¢. Ukazat si¢ szary kaptur, czoto 1 dwoje

oczu. Nieznajomy rozejrzat si¢ po ogrodzie ostroznie, po czym jego gtowa



znikneta, widac bylo tylko pidro przemykajace wzdtuz kamiennego
ogrodzenia.

Katarzyna szybko opuscita swoja kryjowke 1 wspigta si¢ na mur. Kiedy
dotarta do krawedzi, zobaczyta meska postac spowita w ciemny plaszcz,
oddalajaca si¢ szybkim krokiem w stron¢ drzew, gdzie czekat kon.
Nieznajomy wskoczyt na siodto, spiat konia ostrogami 1 nie ogladajac si¢ za
siebie, ruszyt galopem w strong Dijon.

Przez dtuzsza chwilg Katarzyna nie mogla ochtona¢ z wrazenia.
Czyzby nocny gos¢ nalezat do trupy Jakuba de Roussaya? Widocznie kapitan
na rozkaz swego pana kazat sledzi¢ ja nadal. Co do Garina, to mozna go byto
raczej nie podejrzewac. Tego ranka przystat lakoniczny list, w ktorym
podawat doktadna datg slubu Arnolda, uroczystos¢ miata si¢ odby¢ w
ostatnich dniach pazdziernika, i zawiadamiat Katarzyng, ze kazat
przygotowac dla niej stroje odpowiednie na t¢ okolicznos¢. Pani Gauberte
znala jej wymiary, a takze upodobania, wigc mogta si¢ zabra¢ do szycia pod
jej nieobecnos¢. W sumie list byt bardzo spokojny i bezbarwny. Nie, Garin z
pewnoscia nie miat nic wspolnego z wieczorna wizyta nieznajomego.

Gtos matki wyrwat Katarzyn¢ z zamyslenia. Przyrzekla sobie, ze na
przysztos¢ bedzie bardziej uwazac. Chciala zostac jeszcze kilka dni w
Marsannay, chociazby ze wzgledu na mitos¢ wilasna, azeby nie wygladato na
to, ze zbyt szybko poddala si¢ namowom Ermengardy.

Caly nastepny dzien spedzila w ogrodzie na haftowaniu, lecz praca nad
bialym, jedwabnym ornatem dla proboszcza Marsannay nie posuwata si¢
zbytnio. Pochylajac si¢ nad pgkiem klosow, ktore miata wyhaftowac ztota
nicia, bezwiednie kierowata wzrok w strong¢ muru 1 usitowata dostrzec jakis
cien, a moze przesuwajace si¢ pioro. Na prozno. Nic oprocz dalekiego
spiewu dobiegajacego z winnicy nie zaktocato btogiego spokoju tego

jesiennego dnia. Burgundzka jesien, niemajaca sobie rownej w calym



krolestwie, roztaczala swoje powaby, a ziemia pysznila si¢ bogactwem 1
ptodami.

Katarzyna ustyszala glos matki wotajacej ja na kolacje, ztozyta wigc
robotke 1 niechgtnie opuscita ogrod, postanowiwszy, ze wroci tu, gdy tylko
zapadnie zmierzch. Kiedy positek dobiegat konca, wydalo si¢ jej, ze styszy
daleki tetent kopyt. Nie czekajac, az wuj Mateusz zmowi modlitwe, wybiegta
ze stanowczym zamiarem, zeby skonczy¢ z niepewnoscia raz na zawsze.
Nikt nie zwrocit uwagi na jej nagte zniknigcie. Jacquetta drzemata na
krzesle, zmgczona po calym dniu prania bielizny, a wuj rozprawiat z Abu na
temat przysztych zalet wina, ktore dzisiaj wiasnie wyciskano.

W przedsionku zobaczyta oparty o mur kostur wuja. Mateusz zabierat
go zawsze ze soba do winnicy. Kostur byt z prostej, dgbowe;j gatezi,
zakonczonej poteznym sgkiem tworzacym raczke. Dioh wuja przez lata
wygtadzita 1 wypolerowata chropowatosc, ale kostur pozostat cigzki. W r¢-
kach Katarzyny mogt stanowi¢ niebezpieczng bron. Tak uzbrojona pobiegla
do ogrodu. Nieznajomy bedzie miat za swoje...

Lecz nie byto stycha¢ zadnych odgltosow. Wies spata spokojnie.
Zapadta ciemna noc. Katarzyna zrobila kilka krokéw w stron¢ muru,
chroniac si¢ wsrdd sosen. Ta cisza niepokoita ja, gdyz mogtaby przysiac, ze
styszata odglos kopyt. A moze to byt tylko spdzniony rycerz galopujacy do
Dijon przed zamknigciem bram... Mimo to cicho i nieruchomo czekata na
swoim stanowisku.

Po uptywie dziesigciu minut ustyszata toczacy si¢ kamien 1 odglos
krokow na drodze za murem. Ktos si¢ skradat. Wstrzymujac oddech,
Katarzyna mocniej $cisne¢ta kostur. Powoli, ostroznie zrobita kilka krokow na
zwirowej alejce, po czym wspigta si¢ po kamieniach pod ostong leszczyny.
Czarne pidro poruszylo sig tuz obok niej. Katarzyna ustyszata oddech

czlowieka szukajacego odpowiedniego miejsca do pokonania muru.



Wydawalo sig, ze tym razem nieznajomy byt zdecydowany 1 miat zamiar
dosta¢ si¢ do domu Mateusza.

Z oczami utkwionymi w czarnej postaci, uniosta kostur z uczuciem
zadowolenia, jakie ma kot obserwujacy niewinng mysz zblizajaca si¢ do jego
pazurow. Kiedy w koncu gtowa znalazta si¢ w zasiggu ciosu, uderzyla z
catych sit. Ze sttumionym krzykiem, ktoremu towarzyszyt szelest lisci 1 la-
wina kamieni, nocny gos¢ zwalit si¢ na Sciezke. Katarzyna z satysfakcja
wlozyta kostur pod pachg 1 upewniwszy sig, ze me¢zczyzna si¢ nie rusza,
poszia do domu po latarnie.

Kiedy wrdcita kilka minut pdzniej, jej ofiara zaczynata odzyskiwac
przytomnos$¢. Katarzyna schylifa sig, szybkim ruchem zerwata kaptur z
czarnym pidrem, zblizyta latarni¢ do twarzy i1 zamarta z wrazenia. Przed nig

lezat powalony ni mniej, ni wigcej tylko sam ksigze Filip we wilasnej osobie.



Rozdzial czwar

Argumenty Filipa

Katarzyna nie mogta w pierwszej chwili zrozumie¢, co si¢ whasciwie
stalo, lecz na wszelki wypadek wezwala wszystkich znanych jej Swigtych na
pomoc. Na szczgscie Filip poruszat si¢, wigc na pewno go nie zabita. W jaki
sposOb miata odgadnac, ze potezny ksiaz¢ Burgundii ukrywa si¢ w zwyktym
uniformie zolnierza swej wlasnej strazy? Odzyskujac powoli wladzg w
cztonkach, potozyta dton na czole lezacego. Byto cieple 1 nie dostrzegta na
nim zadnej rany. Filip zawdzigczal wiele kapturowi z grubego sukna, ktore
ztagodzito potezne uderzenie.

Czy nalezato biec do domu po pomoc? Jesli Filip tak starannie si¢
ukrywat, to z pewnoscia zalezato mu na tym, aby jego obecnos¢ nie zostata
odkryta. Podbiegta do studni, zaczerpngta wiadro wody 1 umoczywszy
chusteczke, przytozyla ja do czota ksigcia. Ksiazeg otworzylt oczy 1
usmiechnat si¢, poznajac Katarzyng.

- W koncu cig odnalaztem, pigkny we¢drowniku - rzekl, $miejac sig. -
Dalibog, nie przyszto mi to tatwo. Gdzie si¢ ukrywatas? W kazdym razie
musz¢ przyznac, ze bylas dobrze strzezona... Och! Moja gltowa! - syknal,
przyktadajac dton do czaszki. - Co mi si¢ przytrafito?

- Zostales zdzielony w glowe, panie.

- Napastnik musiat mie¢ piekielna sit¢. Komu zawdzigczam te
przygode?

Katarzyna opuscita glowe, by ukry¢ zmieszanie, 1 siggneta po kostur,
ktory ukryla za soba.



- Mnie, panie, oraz temu... Jezeli mozesz mi przebaczy¢ Ksigcia
zaskoczyta ta odpowiedz. Przez chwilg milczat,

po czym wybuchnat Smiechem. Szczerym, prawie dziecigcym,
niemajacym w sobie nic ksiazgcego.

- Nie przypuszczatem nawet, ze zastuzylem na takie traktowanie, moja
droga... To bedzie najpigkniejszy guz w moim zyciu. W kazdym razie
najcenniejszy...

Ksiazg usiadt 1 ujawszy dlon Katarzyny, przycisnat do niej swe usta.
Dziewczyna chciala reke wyrwac, lecz ksiaze trzymat mocno.

- Tym razem nie ma mowy o ucieczce! Jestes mi cos winna! Kiedy w
koncu przestaniesz wchodzi¢ w konflikt z prawem? Gdy spotkatem cig po
raz pierwszy, wywolatas skandal podczas procesji. Nastepnie wdartas si¢ do
mego patacu w celu oswobodzenia wigznidw... A teraz walisz mnie patka.
Czy nie sadzisz, ze stalas si¢ moja dtuzniczka?

- Przyznaje, panie, lecz nie wiem, jak mogtabym zado§cuczynic...

- Odpowiadajac szczerze na moje pytania. Dlaczego uciektas?
Dlaczego zaszyta$ si¢ na wsi? Kiedy rozstawaliSmy si¢ w Arras, mys$latem,
ze migdzy nami wszystko si¢ utozylo... 1 ze miedzy nami zapanuje zgoda, ze
przestalas udawac¢ buntownika.

Katarzyna powoli uwolnita dion z uscisku ksigcia.

- Ja robwniez tak sadzitam, panie, pozniej jednak zrozumiatam, ze do
wielu spraw podchodzimy inaczej. Chodzi mi zwlaszcza o umowe Waszej
Wysokosci z moim malzonkiem...

Ksiazg¢ usitowal wstac, lecz nie trzymat si¢ zbyt pewnie na nogach 1
musiat oprze¢ si¢ na ramieniu Katarzyny.

- Widzg, ze bgdg musiat kontynuowac rozmowe na siedzaco - rzekl,
usmiechajac si¢ polgebkiem. - Podaj mi swoje ramig, przynajmniej raz, i

chodzmy usias¢ gdzies w spokojnym miejscu. Nie, tylko nie w twoim



ogrodzie! Nie chcg, aby ktos nam przeszkodzit Gdybys$ zgodzita si¢ podejs¢
ze mna do tamtej kepy drzew, gdzie przywiazatem konia...

Ostroznie 1 powoli udali si¢ we wskazane miejsce. Katarzyna, targana
naglymi wyrzutami sumienia, z niezwyklym przejeciem prowadzita
poszkodowanego, nie zauwazywszy, ze tenze stapa coraz pewniej.
Wprawdzie nadal opierat si¢ ciezko na jej ramieniu, ale po to, by lepiej czuc¢
zapach wlosow mtodej kobiety. Kiedy doszli do miejsca, w ktorym statl kon,
ksiaze osunat si¢ na trawe, pociagajac za soba Katarzyng. Gatezie drzew
zastaniaty niebo, a ich geste szpalery zapewniaty doskonata kryjowke. Noc
byta bezwietrzna, ciepta, prawie jak w lecie, ale bardziej ciemna. Jedyna
jasna plame tworzyla twarz Katarzyny 1 jej szyja, przykuwajac wzrok
ksigcia. Trzymajac jej rece w swych dtoniach, Filip wiedzial, dzigki
znajomosci kobiecych reakcji, ze Katarzyna jest bardzo przejeta. Za nic nie
chciat jej rozzloscic.

- Porozmawiajmy - rzekt spokojnie. - I zalatwmy nasze porachunki raz
na zawsze. JesteSmy catkiem sami. Nie ma ciekawskich, nie ma dworu wraz
z jego protokotem. Nie ma ksigcia 1 jego poddanej, jest tylko mezczyzna 1
kobieta. Jestes ty, Katarzyno, 1 ja, Filip.

Katarzyna poczuta, ze ma pustke w glowie. Zawsze tak si¢ dzieje,
kiedy zale gromadza si¢ calymi tygodniami. Zaskoczenie jest zupetne, gdy w
koncu mozna je z siebie wyrzuci¢. Poniewaz uparcie milczata, Filip zapytat:

- Czy moja mitos¢ jest dla ciebie zniewaga? Czy raczej nie dos¢ ci si¢
podobam?

- Ani jedno, ani drugie - odparla szczerze. - Twoje uczucie bytoby dla
mnie mite, gdyby nie przedstawiono mi go jako obowiazek... W chwili kiedy
dowiedziatam sig¢, ze mam poslubi¢ Garina de Brazeya, zapowiedziano mi,
ze bede takze musiata...Urwala, nie majac odwagi ciagnac¢ dalej. Ksiazg

znowu przyszedt jej z pomoca, usmiechajac sig.



- ...ze bedziesz takze musiata wej$¢ do mego toza. Czy musze ci
przypominac, ze spedzita§ w nim... w moim tozu cata noc 1 ze nic zlego si¢
nie stalo?

- To prawda, Najjasniejszy Panie, przyznaje, 1 wtedy nie bardzo
rozumiatam...

- A przeciez to proste. Tamtego wieczoru chcialem wystawic na probe
postuszenstwo poddanej. Bytas postuszna. A ja bylbym ostatnim z
mezczyzn, gdybym to wykorzystal. Jesli okazatem si¢ brutalny, to tylko
przez zazdros¢. Chcialem, moje serce, aby$ wiedziata, ze nigdy nie
zmusitbym ci¢ do niczego. Pragng ci¢ ponad wszystko, lecz bez twojego
przyzwolenia nie uczyni¢ ani kroku.

Pochylit si¢ w jej strong, by moc mowic z bliska. Jego ciepty oddech
piescit pochylony kark dziewczyny. Wsrod otaczajacych ich ciemnosci glos
Filipa byt goracy i1 pociagajacy. Katarzyna czula, ze jego stowa sa szczere, 1 z
trudem bronita si¢ przed wrazeniem, jakie wywotywala w niej melodia stow
mitosci szeptanych w ciemnosciach. Aby otrzasnac si¢ z oczarowania,
postanowita przywota¢ do gltosu swoja uraze.

- A ten uklad, ktory zawarte§ z moim mezem?

- Jaki uktad? - spytat Filip, podnoszac nieznacznie glos. - Juz drugi raz
wspominasz o tym. Nie zawarlem zadnego uktadu z Garinem de Brazeyem.
Za kogo nas bierzesz, jego 1 mnie? Rozkazatem jednemu z moich
najwierniejszych poddanych, by ozenit si¢ z dziewczyna wielkiej urody, lecz
nigdy nie zwierzylem mu si¢, ze zywi¢ nadziejg, iz ona rowniez kiedy$ mnie
pokocha. Powtarzam: rozkazatem! A on, jako wierny stuga, wykonat rozkaz
bez dyskusji. Ot 1 wszystko! Czy popelnitem zbrodnig, pragnac, abys byta
bogata, abys$ dostapita naleznych ci zaszczytow 1 godnosci?

Katarzyna zadrzala. Filip natychmiast otoczyl ja ramieniem, chcac

ostoni¢ od zimna. Nie zaprotestowata. Wpatrzona w ciemnosci, odczuwajaca



jedynie site otaczajacego ramienia, wyszeptala:

- Zaiste, wierny stuga... nawet jesli nie prosites go o nic, musiat
zrozumie¢ w pot stowa. Dajac mi mgza, mogtes przypuszczac, ze bedzie
dochodzit swoich praw matzenskich. Tymczasem tak si¢ nie stalo. Wrecz
przeciwnie, nigdy nie chciat mnie tknac!

- A wige czyzbys si¢ tego domagata?

Katarzyna odwrocita gtowe w strong ksigcia, chcac lepiej widzie¢ jego
twarz. W jej glosie zabrzmialo wyzwanie.

- Chcialam mu si¢ odda¢ pewnego wieczoru. I to w takich
okolicznosciach, ze zaden mezczyzna by si¢ nie opart. Doprowadzitam go do
szalenstwa, lecz w porg¢ si¢ otrzasnat, mowiac, ze to niemozliwe 1 ze nie ma
prawa mnie tkna¢. Widzisz wigc, ze traktuje mnie tak, jakbym nalezata do
ciebie.

Poczula z satysfakcja, ze ramig Filipa zaciska si¢ wokot niej, ale w
jego glosie nie byto gniewu, kiedy spytat:

- Powtarzam, ze nigdy nie poruszaliSmy tego tematu. By¢ moze,
mowiac te stowa, myslat o kim§ innym.

- Ale o kim? Lub o czym?

Filip nie odpowiedziat od razu. Dhuzsza chwilg zastanawiat sig, po
czym odpart krétko:

- Nie wiem!

Zapadla cisza. Gdzie$ daleko we wsi zaszczekat pies, w drzewach
pohukiwata sowa. Katarzynie zdawalo si¢, ze sa sami na Swiecie, ona 1
ksiaze. Przyciskatl ja do siebie, a ona opierala si¢ plecami o jego piers.
Otoczyt ja ramionami, a ona odruchowo potozyta mu glowe na piersi.
Chwila ta napehita Katarzyn¢ niewystowiong stodycza, tak ze stracita
ochote na bezptodne utarczki. Jesli Arnold zapomniat o niej w ramionach

innej, dlaczego miataby odrzuca¢ mitos¢ - tak goraca 1 szczera - kogos, kto



pragnal jedynie jej szczescia. Z prostego stroju ksigcia dochodzit do jej noz-
drzy delikatny zapach irysa. Ksiazg kotysat ja tagodnie jak dziecko, a ona
byla mu wdzigczna za to, ze nie posuwal si¢ do bardziej zdecydowanych
pieszczot. Czuta tylko na szyi i we wlosach jego oddech. Zamknawszy
powieki, spytata z troska:

- Czy boli cig jeszcze, Najjasniejszy Panie?

- Nie nazywaj mnie najjasniejszym panem. Dla ciebie jestem Filipem.
Chce zapomnie¢ o calej reszcie. Nie, juz mnie nie boli. Przeciwnie, jestem
szczgsliwy, szezgsliwy jak nigdy dotad. Jeste§ ze mna, trzymam cig w
ramionach 1 nie ranisz mnie ostrymi stowami. Pozwolita§ mi mowic 1 nie
odepchnetas mnie. Katarzyno, pigkna, wspaniata Katarzyno! Czy moge miec
nadziej¢ na pocatunek?

Katarzyna usmiechneta si¢ w ciemnosci. Jego pokorny, prawie
dziecinny glos wzruszyt ja bardziej, niz chciataby to przyznac. Nie byt juz
tym dumnym panem wydajacym rozkazy, tym, ktory zwrocit si¢ do niej po
imieniu, tak jakby juz do niego nalezata. W tej chwili byt tylko zakochanym
PO usSzy mezczyzna.

Poruszyta si¢ lekko, tak ze jej usta znalazty si¢ prawie na wysokosci
ust Filipa.

- Pocatuj mnie, panie - rzekla bez naymniejszego wahania.

Nagle wszystko stato si¢ proste. Przypomniata sobie nie bez
przyjemnosci, jak wtedy pocatowat ja w Arras, 1 kiedy usta Filipa dotkngtly
jej ust, lekko westchngla, zamykajac oczy. Instynkt podpowiadat jej, ze z
tym me¢zczyzng, zarazem zimnym 1 uczuciowym, rados¢ mitosci byla sprawa
pewna. Ksiaze¢ potrafil panowac¢ nad swoimi emocjami, dzigki czemu
stopniowo doprowadzit do tego, ze zapomniala o bozym swiecie. Jego
pocatunek byt niezwykle delikatny. Stanowit arcydzieto namigtnosci 1

cierpliwosci. W mitosci ksiazg Filip potrafit by¢ mistrzem, o jakim marzy



podswiadomie kazda kobieta, 1 Katarzyna, szybko zniewolona tg przemozna
sifa, data si¢ unies¢ bez oporu oceanowi pieszczot 1 rozkoszy. Filip jednak
nie poprzestal na nieSmiatym pocatunku 1 niebawem lekki wiatr uniost nad
zagajnikiem westchnienia i czule szeptane stowa, a kon ksigcia byt jedynym
swiadkiem catkowitego zwycigstwa swego pana.

W chwili gdy Katarzyna poznata cielesna strong mitosci, jej oczy
otworzyly si¢ szeroko 1 spoczely na sklepieniu z galgzi szeleszczacych
jesiennymi lis¢mi nad jej glowa. Przedzieralo si¢ przez nie srebrzyste swiatto
ksigzyca, a w nim ukazala si¢ powazna 1 napigta twarz kochanka. Katarzynie
wydato sig, ze jest ona nieludzko pigkna. Jej wlasna twarz jasniata
namig¢tnoscia. Filip pocalunkiem zdusit okrzyk bolu mtodej kobiety, ktory
powoli zamienit si¢ w przeciagly jek rozkoszy.

W koncu rozdzielili sig, Filip ukryt swa twarz w masie jej jedwabistych
wlosow, ktore pokryt szalonymi pocatunkami. Katarzyna, gltaszczac jego
policzki, zauwazyta, ze sa mokre od fez.

- Ty placzesz?

- To ze szczgscia, moja mita... 1 z wdzigcznosci. Nie sadzitem, ze twoje
oddanie si¢ bedzie takie wspaniale, takie catkowite, ze naprawde bede twoim
pierwszym...

Katarzyna potozyta dton na jego ustach, aby zmusi¢ go do milczenia.

- Przeciez powiedziatam ci, ze moj maz mnie nie tknat. Wigc kto
moglby?...

- Jestes taka pigkna... Zapewne miatas wiele pokus...

- Umiem si¢ broni¢ - odparta z tak rozkoszna minka, ze ksiaze¢ nie
mogt si¢ oprze¢ nastgpnemu pocatunkowi.

A poniewaz promien ksigzyca oswietlit jej nagie ciato, wyjat derke
zwinigta przy siodle, zeby ja otuli¢, i na nowo objat ja czule, wybuchajac

smiechem.



- Gdy pomysle, ze dla naszej pierwszej nocy chciatem wszystkich
wspaniatosci mojego palacu, najrzadszych kwiatow, najwystawniejszej
dekoracji... a ofiarowatem ci jedynie mokra trawg 1 jesienny wiatr, od
ktorego mozesz si¢ tylko przezigbic... O, jakimze okrutnym jestem ko-
chankiem!

- Nie wierzysz chyba w ani jedno swoje stowo! - wykrzykneta
Katarzyna, przytulajac si¢ do niego mocniej. - Po pierwsze, nie jest mi
zimno, a po drugie, czyz jest dla mitosci oprawa pigkniejsza od natury? Poza
tym, przyjezdzajac tutaj, nie mogtes przewidziec, ze ci¢ obije! Obydwoje

wybuchneli Smiechem jak dzieci.

Filip z niecierpliwoscia oczekiwat powrotu Katarzyny do Dijon, lecz
pani de Brazey z powodu silnego kataru musiata zostac jeszcze parg dni w
Marsannay.

- Co za pomyst, zeby do pdznej nocy siedzie¢ w ogrodzie - gderat wuj
Mateusz, spogladajac, jak Katarzyna wypija kolejny kubek goracego naparu
z 716L. - Nawet nie styszatem, kiedy wrdcitas, tak musiato by¢ p6zno!

Abu-al-Khayr spuscit skromnie glowg, aby Katarzyna nie mogla
zauwazy¢ usmiechu czajacego si¢ w kacikach jego ust. P6zno w nocy maty
medyk widzial jezdzca zmierzajacego Sciezka do gtownego traktu

prowadzacego do Dijon oraz kobieca posta¢ odprowadzajaca go wzrokiem.

Kilka dni p6zniej Katarzyna de Brazey, jeszcze pigkniejsza niz zwykle,

uczestniczyta w §lubie Malgorzaty z Gujenny z Arturem de Richemontem,



ktory odbywat si¢ w kaplicy patacu ksiazgcego. W sukni z zielonego
aksamitu, obszytej gronostajami, byta uosobieniem mtodosci 1 wdzigku. Jej
cera byta swietlista, oczy promieniaty pod dlugimi, zagi¢tymi rz¢sami, a na
szy1 1 w uszach blyszczaly szmaragdy koloru morskie; wody. Klejnoty byly
prezentem od Filipa, ktorego mitos$¢ ujrzata teraz blask dnia.

Pani de Presles, kochanka Filipa, wyjechata rozgniewana do Flandrii, a
Maria de Vaugrigneuse zostata poproszona, aby na jakis czas oddalita si¢ do
swoich posiadtosci, po tym jak ksigcia dobiegl jej niezbyt pochlebny osad na
temat Katarzyny. Nawet to, ze Maria byta chrzesnica ksi¢znej wdowy, nie
uchronilo jej przed banicja. Zreszta, kazdy mogt zobaczyc, jakie miejsce
zajmuje Katarzyna w kaplicy: zdecydowanie wyzsze, niz wymagata tego jej
pozycja. Nie mozna tez byto nie zauwazy¢, ze Filip bez ustanku kierowat
wzrok w jej strong i ze oboje przeszywat wtedy ptomien.

Garin stal wsréd mezczyzn w gtdwnej nawie 1 ani razu nie spojrzat na
zong. Od czasu powrotu Katarzyny z Marsannay przyjat wobec niej postawe
oschia, lecz pelna kurtuazji. Widywali si¢ tylko podczas positkow, a ich
rozmowa ograniczala si¢ do zdawkowych grzecznosci. Garin ozywiat si¢
jedynie wtedy, gdy siadat z nimi do stotu Abu-al-Khayr 1 obaj prowadzili
dtugie dysputy naukowe. Czasami wzrok Katarzyny krzyzowat si¢ ze
wzrokiem mgza, ale nie mogta wyczyta¢ w nim nic oprocz obojetnosci.

Dwa dni przed slubem ksigzniczki Malgorzaty paz Filipa, mtody de
Lannoy, przybyt do patacu de Brazeyow, aby wreczy¢ Katarzynie ksigzece
szmaragdy. Garin przechodzit wiasnie korytarzem 1 widzial, jak zona odbiera
prezent. Nie wydat si¢ tym zaskoczony. Odpowiedziawszy na ukton pazia,
poszedl swoja droga.

Dopiero pod koniec uroczystosci zaslubin, kiedy zaproszeni utworzyli
szpaler, aby zrobi¢ przejscie dla nowozencow, wzrok Katarzyny spotkat si¢

ze wzrokiem Garina. Mtoda kobieta zadrzala, gdyz maz nawet w dniu, w



ktorym ja pobit jak psa, nie wygladat na tak wsciektego. Jego trupio blada
twarz przeszywaly nerwowe skurcze. Wygladat tak strasznie, ze Katarzyna
machinalnie odwrocita gtowe. Miata wrazenie, ze maz jej nie cierpi, ze jego
jedyne oko ptonie nienawiscia. Ale oto zblizala si¢ nowa hrabina de Riche-
mont, zar6zowiona z emocji, z dtonig w dioni meza, wigc Katarzyna
pochylifa si¢ w glebokim uktonie, co wyrwato ja na chwil¢ z koszmaru.
Kiedy si¢ wyprostowata, Garin zniknal w tltumie, a orszak slubny przesuwat
si¢ przy rozszalalych dzwigkach organow w strong wyjscia. Ceremonia
ciagnela si¢ dtugo 1 wszyscy byli juz glodni.

Katarzyna nie odczuwata glodu. Przechadzata si¢ po kruzgankach,
spogladajac na ostatnie r6ze w ogrodzie 1 na zabawy swinki morskiej
nalezacej do ksigzniczki Malgorzaty. Nie miata ochoty znalez¢ sig przy stole,
poniewaz jej pozycja nie pozwalala na zaj¢cie miejsca blisko Filipa.
Wiedziata, ze Ermengarda si¢ nie pojawi, gdyz doglada Matgorzaty, ktorej
choroba si¢ rozwijala. Poza tym Katarzyna nie miata najmniejszej ochoty na
spotkanie ze swoim matzonkiem.

Kruzganki pustoszaly. Dworzanie szybko mijali Katarzyne. Nagle, tuz
obok niej, otworzyty si¢ duze drzwi strzezone przez tucznikow, prowadzace
do prywatnych apartamentow ksigcia. Wyszedt z nich mtody cztowiek w
zielonym stroju. Spod jego krotkiego plaszcza wystawat zwinigty pergamin.
Na widok mlodzienca Katarzyna pokrasniata i1 rzucila si¢ jego sladem,
albowiem rozpoznalta w nim Landry'ego, przyjaciela z dziecinstwa. Odkad
zobaczyta go u ksi¢znej w dniu swego przedstawienia na dworze, nigdy
wigcej nie udato jej si¢ spotkac ksiazecego postanca.

Tym razem jej nie umknie! Landry szybkim krokiem zmierzat do
kamiennych schodow...

- Landry... zaczekaj! - zawotata.

Zatrzymat si¢ raptownie 1 powoli odwrocit twarz w jej strong.



- Czego sobie zyczysz, pani?

Katarzyna podbiegta blizej, z oczami blyszczacymi radoscia.

- ,Pani"?... Alez, Landry, nie mow, ze mnie nie poznajesz! Czyzbym
az tak si¢ zmienila przez te dziesig¢ lat? Albo stracites pamigc! Ty jestes
ciagle taki sam... tylko wigkszy 1 silniejszy. Za to chyba ciagle masz rownie
zty charakter.

Ku swemu wielkiemu zdziwieniu spostrzegla, ze jej stowa nie wywarty
na kawalerze zadnego wrazenia.

- To wielki zaszczyt dla mnie, pani. Mam, jak sadze, doskonata
pamig¢, lecz nie przypominam sobie, abym kiedys ci¢ spotkat.

- To by znaczylo, ze to ja si¢ bardzo zmienitam - odparta Katarzyna
wesoto. - Dobrze, w takim razie od§wiez¢ ci pamigc. Przypomnij sobie most
Pont-au-Change, przypomnij sobie Wielki Dziedziniec Cudow 1 zdobycie
patacu Saint-Pol. Czy zapomniate§ Katarzyng Legoix, twoja przyjaciotke z
dziecinstwa?

- Tak, przypominam sobie to wszystko. Znatem tez dziewczyng o tym
imieniu... ale nie widzg, jaki zwiazek moze by¢

- Co za uparciuch! Pod tym wzgledem wecale si¢ nie zmienites... Alez,
gamoniu, to ja jestem Katarzyna. Obudzze si¢ 1 przypatrz mi si¢ lepie;j!

Oczekiwala wybuchu radosci. Dawny Landry zaczatby tanczyc¢ 1
skaka¢ pod niebiosa, lecz postaniec ksiazecy stat jak sopel lodu i1 zadne
uczucie nie ozywialo jego oboj¢tnej twarzy.

- Nie kpij ze mnie, pani. Dobrze wiem, kim jestes: pania de Brazey,
najbogatsza kobieta w miescie... 1 przyjaciolka najjasniejszego pana. Prosze
wigc, zaprzestan tej gry.

- Jakiej gry? Och! Landry! - krzykngta Katarzyna z bolem w glosie. -
Dlaczego nie chcesz mnie rozpoznac? Jezeli wiesz, kim jestem, jezeli znasz

moje imi¢, musisz takze wiedzie¢, ze zanim wysztam za Garina de Brazeya



na rozkaz ksigcia, bylam tylko siostrzenica Mateusza Gautherina, handlarza
materiatami z ulicy du Griffon.

- Nie, pani, tego nie wiem.

- No to odwiedZz mojego wuja! Bedzie tam moja matka. Mysle, ze ja
r0Zpoznasz na pewno.

- To bezcelowe, pani. Te odwiedziny niczego mi nie udowodnia.
Znatem kiedys Katarzyng Legoix... ale ty nie mozesz by¢ tamta Katarzyna. A
teraz wybacz, pani, lecz spieszno mi w drogg - odpart Landry, kierujac si¢ do
schodow.

Katarzyna nie dawata za wygrana i probowata go zatrzymac.

- Nigdy bym nie przypuszczala, ze Landry nie pozna Katarzyny. Bo
przeciez pan jeste$s Landry Pigasse, czyz nie?

- Do ustug, pani.

- Do ustug? - rzekta z bolescia. - Kiedys dzieliliSmy wszystko, zarowno
takocie, jak 1 guzy... ByliSmy jak brat 1 siostra a nawet ryzykowaliSmy razem
zycie. I po dziesigciu latach wszystko to odrzucasz, a ja nawet nie wiem, z
jakiej przyczyny.

Mowiac to, Katarzyna miata wrazenie, ze jej stowa padaja jak groch o
sciang. Landry przywdzial niewidzialny pancerz oboj¢tnosci, by¢ moze
specjalnie chciat zapomniec¢, a Katarzyna probowata zrozumie¢ dlaczego.
Podje¢ta jeszcze jeden wysiltek, szepczac z gorycza w glosie:

- Och, gdyby tu byl Barnaba... On by cie zmusit, zebys mnie rozpoznal.
Nawet sita.

Na dzwigk imienia Barnaby Landry spojrzat gniewnie na Katarzyng.

- Barnaba umarl w mekach, bo chciat spetnic¢ twoja prosbe! Doniesiono
mi o tym, gdym wrocil z Flandrii. I pani chcesz mi1 wmowié, ze jestes
Katarzyna Legoix? Och, nie, ty nie mozesz by¢ Katarzyna 1 zabraniam ci

uzywac jej imienia! Zreszta... nawet nie jeste$ do niej podobna! Zegnam!



Zanim Katarzyna zdazyta otworzy¢ usta, Landry byt juz w potowie
schodow, zbiegajac na teb na szyje. Coraz stabiej brzmiat stukot jego
podkutych zelazem butow. Wkrétce zapanowata zupetna cisza. Z dala
dobiegaly odglosy weselnej uczty. Katarzyna nie mogla ruszy¢ si¢ z miejsca.
To, co wydarzyto si¢ przed chwila, byto dla niej catkowicie niezrozumiate 1
bolesne. Dlaczego Landry udawat, ze jej nie zna? Czyzby z powodu
Barnaby? Oczywiscie czula ciazaca na niej odpowiedzialnos¢ za Smierc
wspolnego przyjaciela, 1 to bardziej, niz Landry mogltby przypuszczac.
Czesto ogarniat ja smutek 1 dreczylty wyrzuty sumienia na wspomnienie
potwornej Smierci Barnaby.

Cos$ jednak zaintrygowato Katarzyng. Jesli Landry wznowit kontakty z
Barnaba, to dlaczego Barnaba nigdy jej o tym nie powiedziat? I dlaczego
Landry nigdy jej nie odwiedzit u wuja Mateusza, kiedy jeszcze byta panng?

Z zamysSlenia wyrwat ja nagle zimny, znajomy glos.

- Czy mogg spytac, co ty tutaj robisz, zamiast siedzie¢ przy stole?
Katarzyna uniosta gloweg 1 ujrzata przed soba Garina.

- Nie mam ochoty tam i8¢, nie bawi mnie to 1 nie jestem gtodna.
Wolatabym udac si¢ do ksigznej, aby porozmawiac z pania de
Chateauvillain.

Na twarzy wielkiego skarbnika pojawit si¢ niemity, wrecz sarkastyczny
usmiech.

- To, co panig bawi czy nie bawi, nie ma najmniejszego znaczenia -
powiedziat oschle. - Miej odwage zajac¢ miejsce, ktore ci si¢ daje, 1 ponies¢
konsekwencje swoich czynow!

Mowiac to, Garin podat Katarzynie ramig. Z westchnieniem zme¢czenia
polozyta dton na jego dtoni.

- Co pan mowi1?

- Mowig, ze pani miejsce nie jest na schodach!



I poprowadzit ja do rozswietlonej sali, gdzie odbywala si¢ uczta. W
srodku panowat ogluszajacy zgietk. Przyjecie weselne uptywato w wesotej
atmosferze 1 wielu gosci byto juz pijanych. Nad trzema stotami, ustawionymi
w ksztalcie litery U, unosity si¢ $miechy, krzyki 1 zarty. Przy stotach uwijata
si¢ cala armia stuzacych, podajac olbrzymie pdtmiski, ktore bez przerwy
donosili kuchcikowie z kuchni znajdujacych si¢ na parterze. Nad wszystkim
czuwal wielki kuchmistrz koronny wraz z podczaszym. Jedynie panstwo
mtodzi 1 ksiaze Filip siedzieli w ciszy. Richemont i Malgorzata trzymali si¢
za r¢ce, patrzyli sobie w oczy 1 nie mysleli o jedzeniu. Milczacy Filip patrzyt
zas$ tepo przed siebie. On pierwszy zauwazyl wejscie Katarzyny, ktora Garin
prowadzil na miejsce. W jednej chwili jego twarz pojasniata. Usmiechnal si¢
czule do mtodej kobiety.

- No wigc sama widzisz, ze czekano tutaj na ciebie! - syknal Garin
zonie na ucho. - Do diaska, twoja osoba czyni cuda! Popatrz na mity wyraz
twarzy ksigcia! Zapewniam cig, ze jeszcze przed chwila byl catkiem ponury.

Ztosliwy ton meza zdenerwowat 1 tak bedaca w ztym nastroju
Katarzyne.

- A wigce 1ty, mOj mezu, zapewne pekasz z radosci! Osiagnates
przeciez swoj cel!Zasiadajac przy stole, Katarzyna postata promienny
usmiech ksieciu. Uczta przeciagata si¢ w nieskonczonos¢. Katarzyna nudzita
si¢ okropnie. A jednak tego weselnego dnia miato si¢ wydarzy¢ co$
nieoczekiwanego. Wydawato sig, ze wszyscy §wiadkowie przesztosci
umowili sig, zeby spotkac si¢ z nig rownoczesnie. Na przyjeciu wydanym po
uczcie, na ktorym sttoczyta sig szlachta z wszystkich ksigzgcych prowinci,
wielu Anglikow, Bretonczykow, a nawet kilku Francuzow, Katarzyna
zauwazyla otoczonego ttumem duchownego, ktory wyrdzniat sig
wyjatkowym bogactwem stroju, sktadajacego si¢ z samych fioletowych
brokatoéw, koronek 1 zlotych haftow. Na jego okraglym brzuszku zwisat



wspaniaty krzyz napiersny wysadzany diamentami. Duchowny wygladat na
pigcdziesiat, moze szesc¢dziesiat lat. Ze swoim pokaznym brzuszkiem i
imponujaca postura wygladatby dostojnie, gdyby nie nieprzyjemny wyraz
przebiegtosci malujacy si¢ na jego dtugiej 1 zarazem plaskiej twarzy. Mowit
glosno, z wyraznym akcentem charakterystycznym dla mieszkancéw Reims,
a to cos Katarzynie przypominato. Juz kiedys spotkata t¢ postac... Lecz
gdzie?...

Pochylajac si¢ w strong sasiadki, pani de Vergy, wskazata na biskupa,
pytajac:

- Kto to taki?

Alix de Vergy spojrzata na Katarzyng z wyzszoscia.

- Czy to mozliwe, zeby$ pani nie znata biskupa de Beauvaisa? Och,
prawda... pani jestes od niedawna na dworze.

- Moze nie znam biskupa de Beauvaisa - odpalita Katarzyna - ale tego
czlowieka znam! Jak si¢ nazywa?

- Alez to Piotr Cauchon, na Boga! Jedna z najznamienitszych postaci
naszych czasow 1 jeden z najgor¢tszych zwolennikoOw potaczenia z
Anglikami. Wiele si¢ 0 nim méwito na konsylium w Konstancji parg lat
temu, a ostatnio regent Bedford przyznal mu urzad jatmuznika Francji. To
czlowiek wybitny...

Katarzyna nie wierzyta wlasnym uszom. Piotr Cauchon! Wspo6lnik
Caboche'a. Oprawca jalmuznikiem Francji!Mozna byto umrze¢ ze Smiechu.
Wyraz obrzydzenia na twarzy Katarzyny zdziwit pania de Vergy.

- Wiele lat temu takze mowiono o nim, lecz w Paryzu! Porozumiat si¢
wtedy z Rzeznikami 1 razem z nimi wieszatl niewinnych ludzi, ktorych jedyna
wina byto to, ze nie mysleli tak jak on! I ten cztowiek zostat biskupem? Taki
potwor w stuzbie Pana?... Czy zechcesz mnie pani przedstawi¢ temu

cztowiekowi?



Alix de Vergy, w calkowitym ostupieniu, nie probowata odmowic.
Pewnosc¢ siebie tej matej mieszczki oszotomita ja zupelnie. I ta jej pogarda, z
jaka mowila o takiej osobistosci jak biskup de Beauvais! Cieszacy si¢ takimi
taskami u samego ksigcia!

Kilka chwil pozniej Katarzyna dostapita zaszczytu ucatowania
pierscienia biskupa. Uczynita to nie bez obrzydzenia, gdyz jego palce byty
thuste jak serdelki.

- Pani de Brazey... - rzekt biskup z namaszczeniem. - Jestem niezwykle
szczgsliwy, mogac cig¢ pozna¢. W radzie mowi si¢ o twoim me¢zu, pani, jako
o bardzo wybitnym finansiscie. Co do pani, nie mialem jeszcze zaszczytu ci¢
spotkac¢, gdyz w przeciwnym razie pamigtatbym o tym. Mam szczegdlng
pami¢¢ do twarzy, a w dodatku... twoja twarz, pani, nalezy do tych, ktorych
si¢ nie zapomina, nawet jesli jest si¢ duchownym...

- Wasza wielebnos$¢ jest zbyt taskawy! - odparta Katarzyna, udajac
zmieszanie. - A jednak juz kiedys si¢ spotkaliSmy. Dawno temu.

- Doprawdy? Zaskakujesz mnie, pani!

Rozmawiajac, uczynili kilka krokow, tak ze ludzie, ktorzy ich otaczali,
usungli si¢ na bok, zgadujac, ze wielebnos¢ chce zosta¢ chwile sam na sam z
pigkna Katarzyna. Mioda kobieta postanowita wykorzystac¢ sposobnosc, lecz
Cauchon odezwat si¢ pierwszy:

- Czy twQj ojciec, pani, nie byt przypadkiem znamienitym stuga ksiecia
Jana, Boze miej jego dusz¢ w swej opiece! Ksiaze¢ byt moim najwigkszym
przyjacielem! Czy mozesz mi, pani, przypomnie¢ swoje panienskie nazwi-
sko?

Katarzyna potrzasneta glowa z zagadkowym usmiechem.

- M¢j ojciec nie nalezat do ludzi Jana bez Trwogi, ale jezeli Wasza
Swiatobliwo$¢ utrzymuje, ze go poznat, to w istocie jest to prawda... Lecz

poznanie nastapito nie w takich okolicznosciach, jakie Wasza Swiatobliwo$¢



sobie wyobraza... W rzeczywistosci... Wasza Wielebnos¢ kazal go powiesic!

Cauchon wzdrygnat sig.

- Powiesi¢? Szlachcica?... Alez, pani, gdyby podobna rzecz zdarzyta
si¢ z mojego rozkazu, pamigtatbym o tym!

- M¢j ojciec nie byt szlachcicem - ciagneta Katarzyna gtosem
niepokojaco spokojnym. - M0j ojciec... byt zwyklym ztotnikiem w poblizu
mostu Pont-au-Change w Paryzu. To wszystko zdarzyto si¢ dziesig¢ lat temu.
Nazywat si¢ Gaucher Legoix... Jego nazwisko powinno przypomniec ci,
panie, tamte wydarzenia... Pan i pana przyjaciel Caboche kazaliscie go
powiesic... poniewaz ja... niewinna dziewczyna... ukrytam w naszej
piwnicy... ukrytam nieszczg$nika... tak samo niewinnego jak ja... ktérego
zmasakrowano na moich oczach!

Na dzwigk nazwiska Caboche ttuste policzki biskupa poczerwieniaty.
Dostapiwszy tak wysokich godnosci, niechgtnie przypominat sobie o
dawnych znajomych swiadczacych o nim niezbyt pochlebnie. Jego mate
oczka wpatrywaty si¢ uporczywie w twarz Katarzyny.

- Juz wiem, dlaczego twoja twarz, pani, wydawata mi si¢ znajoma. Ty
jestes ta mata Katarzyna, nieprawdaz? Czuj¢ si¢ wytlumaczony, ze od razu
ci¢ nie poznatem, gdyz bardzo si¢ zmienitas. Kto by przypuscit...

- ...ze corka prostego rzemieslnika dostanie si¢ na dwor Burgundii? Ani
Wasza Swiatobliwo$¢, ani ja. Przeznaczenie rzadzi si¢ wlasnymi prawami.

- Niebywale! Przypomniata§ mi, pani, rzeczy, o ktorych chciatem
zapomnie¢. Widzisz, jestem z toba szczery. I bede jeszcze bardziej: ja
osobiscie nie miatem nic przeciwko twemu ojcu. Moze nawet bylbym go
uratowat, gdyby to byto mozliwe. Niestety, nic si¢ nie dato zrobic.

- Jestes, panie, pewien, ze chciates go uchroni¢ od stryczka? Przeciez
miate§ w zwyczaju pozbywac si¢ niewygodnych osob. A on byt dla ciebie
niewygodny!



Cauchon ani drgnat. Jego nalana twarz pozostata niewzruszona,
spojrzenie twarde jak kamien.

- Masz racje, byt niewygodny! A wtedy potsrodki nie wystarczaty. W
istocie, nie mylisz si¢ pani, nie probowatem go uratowac, poniewaz to nie
mialoby sensu.

- W koncu styszg stowa szczerosci!

Doszli do glebokiej wneki okiennej. Biskup potozyt palec na
olowianym obramowaniu szybki 1 przesuwajac nim bezwiednie, patrzyt w
dat.

- Pozwol, pani, ze ci¢ o cos$ zapytam. Dlaczego chciatas si¢ ze mna
spotkac? Musisz mnie nienawidzic¢?

- To prawda, nienawidzg cig, panie - odparta niezwykle spokojnie
Katarzyna. - Chciatam tylko przyjrze¢ ci si¢ z bliska... 1 powiedzie¢, ze
istniej¢. Winna ci tez jestem podzigkowanie, gdyz twoj sznur uratowat ojca...
od jeszcze gorszej Smierci.

- Jakiej?

- Smierci z zalu! On bardzo kochal swoja ojczyzne, swojego krola i
swoj Paryz, dlatego jego serce pgkloby z bolu, gdyby zobaczyl, jak panosza
si¢ Anglicy!

Na chwile w bezbarwnych zrenicach Cauchona zabtysnal gniew.

- Anglik panuje tutaj przez prawo urodzenia i przez spadek krolewski!
Jest naszym prawowitym wtadca urodzonym z Francuzki 1 wybranym przez
swoich dziadkow, podczas gdy bastard z Bourges... jest tylko awanturni-
kiem!

Katarzyna wybuchneta krotkim, donosnym §miechem.

- I cheesz, panie, zeby ktos uwierzyl w te stowa? Sam sobie nie
wierzysz! Wasza Wielebnos¢ zdaje sobie sprawe z tego, ze krol Karol VII

nie wyznaczytby go nigdy na jalmuznika Francji! Natomiast Anglik jest



mniej wybredny... 1 nie bez przyczyny! Nie ma wyboru! I pozwdl mi
zauwazyc, ze jak na stuge bozego nie bardzo wiesz, kogo powotat Na;j-
wyzszy na krola Francji.

- Henryk VI jest prawdziwym 1 jedynym krolem Francji! Biskup byt
bliski apopleks;ji, lecz Katarzyna bezlito$nie obdarzyta go swoim
najstodszym usmiechem.

- Nieszczesciem Wasze) Wielebnosci jest to, ze raczej dalbys si¢
pokrajac, nizby$ mial przyznac si¢ do pomyiki! Alez prosz¢ si¢ usmiechac!
Patrza na nas... Szczegolnie ksiaze Filip. Zapewne musiano panu donies¢, ze
jestesmy w wielkiej przyjazni.

Nadludzkim wysitkiem Piotr Cauchon opanowat si¢ 1 tylko wyszeptat
przez zacisnigte wargi:

- Mozesz by¢ pewna, pani, ze nie zapomng o tobie! Katarzyna sktonita
si¢ 1 odparta stodko:

- Jestem bardzo szczg¢sliwa. Co do mnie, nigdy nie zapomniatam o
Waszej Wielebnosci. Z zainteresowaniem bedg sledzita jego kariere.

Po tych stowach opuscita swoja ofiar¢ i zblizyta si¢ do Filipa, ktory od
dluzszego czasu przygladat si¢ z niematym zdziwieniem tajemniczemu fete-
a-tete Katarzyny z biskupem. Filip wyszedt jej naprzeciw 1 podat swa dion.
Nikt z dworzan nie o$Smielit si¢ 1$¢ za nim, instynkt bowiem podpowiadat
kazdemu, ze odtad Katarzyna de Brazey musi by¢ obiektem wszelkich
wzgledow 1 powazania.

- Co waznego miatas do powiedzenia biskupowi de Beu-vais? - spytat
z usmiechem. - Mieliscie obydwoje takie powazne miny jak duchowni na
konsylium. Czy rozprawialiscie moze o jednym z dogmatow Swigtego
Augustyna? Nawet nie wiedziatem, ze go znasz.

- Dyskutowali$my... o pewnej kwestii z historii Francji, panie. A Jego

Wielebnos¢ jest mi znany od blisko dziesigciu lat. Dawniej czgsto si¢



widywalismy, w Paryzu. To z tamtych czasow go pamigtam...Przerwawszy
nagle, spojrzata na ksi¢cia oczami pelnymi tez, w jej glosie zabrzmial dlugo
thumiony gniew.

- Jak mozesz, panie, powazac takiego cztowieka? Ten ksiadz nurzat si¢
we krwi, aby wspiac¢ si¢ na tron biskupi! Pan, Wielki Ksiaz¢ Zachodu?...
Cauchon to wielki nedznik!

Filip uwielbiat, kiedy tytutowano go w ten sposob. A wzruszeniem
Katarzyny przejat si¢ do glebi. Pochylit si¢ ku niej, tak aby nikt nie mogt
ustysze¢ jego stow.

- Wiem, moje serce! Jezeli go tu trzymam, to tylko dlatego, ze jest mi
potrzebny. Ale nie ma mowy o powazaniu. Widzisz, jak sig jest panujacym
ksigciem, to czasami trzeba uciekac si¢ do r6znych instrumentow... A teraz
usmiechnij si¢ do mnie 1 chodzmy rozpoczac¢ bal! - I dodat ciszej: - Kocham
ci¢ bardziej niz cokolwiek na Swiecie!

Na usta Katarzyny powrocit staby usmiech. Muzycy siedzacy na
podium rozpoczynali pawang. Katarzyna data si¢ poprowadzi¢ do srodka
olbrzymiego kota utworzonego przez zazdrosnych, lecz zarazem

podziwiajacych ja dworzan.



Rozdzial piq

Nunc dimittis

W dniu pogrzebu Matgorzaty Bawarskiej Katarzyna myslata, ze
umrze z zimna 1 niepokoju zarazem. Ksi¢zna wdowa zgasta szybko 23
stycznia 1424 roku, trzy miesiace po slubie swojej corki. Oddata ducha w ra-
mionach Ermengardy. Filip, bawiacy w tym czasie wraz z Arturem de
Richemontem w Montbard, przybyt zbyt p6zno, aby zasta¢ jeszcze matke
przy zyciu. Od tej chwili gigboki smutek zapanowat w patacu i w miescie,
gdzie zmarla pozostawita po sobie szczery zal. Kilka dni potem trumna ze
zwlokami zostata ztozona w klasztorze de Champmol, znajdujacym si¢ na
obrzezu Dijon.

Kiedy wczesnym, zimnym rankiem Perryna ubierata swoja pania,
wystraszyla si¢ przerazliwej bladosci Katarzyny.

- Pani powinna zosta¢ w domu.

- To niemozliwe. W podobnych przypadkach trzeba samemu by¢
umierajacym, zeby nie uczestniczy¢ w ceremonii pogrzebowej. Bylaby to
obraza ksigcia 1 jego bolesci - odparta Katarzyna.

- Alez, pani, w tym stanie? Katarzyna usmiechngta si¢ smutno.

- Tak, Perryno, nawet w moim stanie...

Tylko dwie osoby z otoczenia Katarzyny wiedziatly, ze jest
brzemienna: jej mata stuzaca 1 Abu-al-Khayr, ktory pierwszy postawit
diagnoze przy okazji naglego zastabnigcia Katarzyny w okresie swiat
Bozego Narodzenia. Od tej pory zaczela odczuwac rozne dolegliwosci.

Bardzo Zle znosita swoj stan, tym bardziej ze czg¢sto meczyty ja nudnosci.



Zaczgla nie znosi¢ zapachow z kuchni, a kiedy szta przez miasto 1 dolatywata
do niej won flakow ze stragandw, robito jej si¢ niedobrze. Zawzigcie tez
walczyta, aby jak najdtuzej ukry¢ prawde przed swoim mezem.

Od pewnego czasu ich wzajemne stosunki ulegly znacznemu
pogorszeniu. Wsrdd ludzi Garin traktowal ja z lodowata grzecznoscia, a w
domu prawie przestat si¢ do niej odzywac. Jezeli wymowit jakies stowo, to
tylko po to, aby ja zrani¢. Katarzyna nie pojmowata dlaczego. Oczywiscie
wiedzial, podobnie jak cate Dijon, o jej stosunkach z ksigciem i1 okazywat
obrazg z tego powodu. Ale przeciez to on uczynit wszystko, aby do tego
doszto! Wigc skad ta pogarda? Tym bardziej ze od pottora miesiaca nie
spotkata si¢ z Filipem, ktory rzucit si¢ w wir obowiazkow, zajmujac si¢ w
szczegolnosci stanem drog w swych posiadtosciach. Czutos¢, jaka jej
okazywal, 1 ochrona, jaka ja otaczal, staly si¢ dla niej nieodzowne. Ponadto
obudzit jej cialo do mitosci 1 dat poznac chwile rozkoszy, ktorych sig nie
zapomina 1 ktore chciata ciagle przezywac.

Perryna ubrala pania najcieplej, jak mogla. Z powodu catkowite;j
zaloby na dworze Katarzyna byta odziana na czarno od stop do glow. Z
futrzanego toczka na glowie opadal na twarz czarny woal. Krotkie buty na
futrze, ukryte pod suknia 1 peleryna, oraz welurowe r¢kawiczki uzupetniaty
str0] pozbawiony jakichkolwiek klejnotow. Mtoda stuzaca spojrzata z
niepokojem przez okno na gruba warstwe $niegu lezacego na dachach i na
sliskie wyboje na ulicy. Jej pani bedzie musiata przejs¢ na piechote spory
kawalek.

Uroczysta msza w Sainte-Chapelle ciagngta si¢ w nieskonczonos¢.
Pomimo setek swiec ustawionych wokot oltarza i przy katafalku w swiatyni
panowato przejmujace zimno. Z ust uczestnikow pogrzebu wydobywata si¢
para. Najgorsze ze wszystkiego okazalo si¢ przejscie niekonczacego si¢

orszaku przez miasto. Dla Katarzyny byta to prawdziwa droga krzyzowa.



Przy dzwigkach trab zatobnych orszak przesuwat si¢ powoli wsréd domow
udekorowanych na czarno. Jedyny kolorowy akcent stanowit powoz pogrze-
bowy, ktory zgodnie z zyczeniem Filipa byt taki sam jak jego ojca. Ciagneto
go szes¢ koni. Zabalsamowane ciato ksigznej przykryto zlotym brokatem, na
ktorym wyszyty byt duzy czerwony krzyz. W czterech rogach powozu
powiewaly sztandary z niebieskiego jedwabiu, przetykanego ztotem. Woz
otaczato szes¢dziesigciu nosicieli tuczyw 1 thum zakonnikow lamentujacych 1
odmawiajacych psalmy. Filip kroczyt z tylu z odkryta pomimo mrozu gtowa.
Za nim szto cale miasto ze sztandarami cechow.

Wyglad ksigcia zmrozit doszczgtnie serce Katarzyny. Filip byl jakby
nieobecny. Nagle - moze pod wplywem bolu 1 rozpaczy - stal si¢ dla niej
znowu niepokojacym wiadca, ktorego nalezato prosic, 1 to jak najszybciej, o
pewna trudng rzecz.

Poprzedniego wieczoru przybyla do Katarzyny w wielkim pospiechu
Colette, stara stuzaca Marii de Champdivers, przynoszac straszng nowing:
kilka godzin wczesniej aresztowano Odette 1 brata Stefana w klasztorze
franciszkanow, a rodzice mtodej kobiety zostali skazani na natychmiastowa
banicj¢. Maria widziata w Katarzynie jedyna szans¢ na pomoc.

Sprawa byla trudna. Ksiaz¢ Sabaudii uzyskal zawieszenie broni
pomiedzy wrogimi ksigzg¢tami, ale za namowa Odetty bastard z Beaune
zerwal ten rozejm, napadajac na miasteczko w Burgundii. Po ujeciu go
wszystko wyznatl, nie majac chgci zaptaci¢ wlasng skora. Reakcja byta
natychmiastowa: Odetta, brat Stefan 1 pewien kupiec z Genewy, ktory im
pomagat, zostali wrzuceni do lochu, gdzie czekaty ich tortury 1 pewna
Smierc.

Katarzyna nie mogta pojac, co pchnglo Odette do podobnego
szalenstwa. Powiadano, ze spisek miat na celu zamordowanie samego ksigcia

Filipa. Czy chodzito o zajecie jego miasta, czy raczej o przyspieszenie



zwycigstwa Karola VII, ktorego Bog obdarzyt synem w dniu 3 lipca 1423 ro-
ku*? W kazdym razie Katarzyna nie mogla tak zostawi¢ swojej przyjaciotki,

nawet za cen¢ wlasnego zycia.

* Przyszty Ludwik XI (przyp. ttum.).

Klasztor de Champmol wznosit si¢ poza murami miasta, miedzy droga
na zachod a biegiem rzeki Ouche. Byl jeszcze nowy, gdyz zbudowat go
dziadek Filipa, ksiaze Filip Smiaty, wedtug projektu architekta Droueta de
Dammartina. Katarzyna nigdy tam nie byta. Jedynie mg¢zczyzni mieli prawo
wchodzi¢ do srodka, a kobietom wolno byto tu przychodzi¢ tylko przy
okazjach takich jak ta. Tutejsza kaplica zastapita kaplicg w Citeaux jako
miejsce spoczynku ksigzat Burgundii.

Kiedy przekroczono brame¢ Ouche, przy ktorej rosty czarne,
poskrecane od mrozu wierzby, i minigto ogrod klasztorny, zapadta noc.
Katarzyna juz ledwo trzymata si¢ na nogach. Bezustannie siggata do
buteleczki z miksturg Abu-al-Khayra, gdyz pomimo cieptego przyodziewku
bylo jej $miertelnie zimno. Dym luczyw dusit ja. Przechodzac przez prog
kaplicy, potkneta si¢ 1 bylaby upadta, gdyby nie reka Ermengardy, ktora ja
podtrzymata. Podobnie jak Filip, Ermengarda takze wygladata jak czarna
zjawa. Smier¢ ksigznej bardzo dotkneta wielka ochmistrzynig. Byta jakby
inna kobieta w swoich czarnych szatach. Tylko jej dion pozostata ciepta 1
mocna. To dodato Katarzynie trochg sily, lecz nie na tyle, aby mogla
dostrzec we wspaniatym wngtrzu dzieto rzezbiarza flamandzkiego Clausa
Slutera - grobowiec Filipa Smiatego, anioty wokot ottarza unoszace
kandelabry czy ztotego archaniota trzymajacego sztandar ksiazecy.
Dostrzegata tylko Filipa z jego nieruchoma twarza. Wokot niej zaczgly

krazy¢ kamienne maski 1 czarne posagi. Zakonnicy zaintonowali piesn



zalobna, napisana przez Jakuba Vide'a, mtodego kamerdynera Filipa. Stowa
jej rozbrzmialy w uszach Katarzyny jak grzmot burzy, jak grozba.

Nunc dimittis servum tuum, Domine, secundum verbum tuum in pace.
Quia viderunt oculi mei salutare tuum... *

Katarzyna poczuta, ze 1 ona odchodzi w tej chwili. Zachwiala sig.
Rami¢ Ermengardy ochronito ja od upadku w samym srodku ceremontii 1

podtrzymywato mocno.

* Teraz, Panie, mozesz pozwolic¢ odejs¢ Twojemu studze w pokoju,

gdyz jego oczy widzialy Twoje zbawienie... (przyp. thum.).

- Maty gluptasku - szepneta jej na ucho z czuloscia. - Nie mogtas mi
powiedziec?

- Ale co? - spytata Katarzyna stabym glosem.

- Ze oczekujesz dziecka! Jest to wypisane duzymi literami na twojej
twarzy. Ze tez ja niczego nie zauwazylam wczeéniej! Cierpliwosci, to sie
niecbawem skonczy!

W istocie ceremonia dobiegata konca. Ksiazg Filip przekazywat ciato
matki przeorowi klasztoru. Niebawem Matgorzata Bawarska znajdzie si¢
obok swego matzonka pod ptyta z czarnego marmuru. Przez moment
Katarzyna poczuta na sobie czute 1 zaniepokojone spojrzenie Filipa 1 to
dodato jej sil, ktorych tak potrzebowata. Lecz dlaczego w tej samej chwili
musiata spotka¢ wzrok Garina? Jego twarz byta wykrzywiona z nienawisci.
Katarzyna przysiggtaby, ze styszy, jak zgrzyta zebami...

Na szczescie kilka chwil potem, opierajac si¢ nadal na ramieniu
Ermengardy, znalazta si¢ na Swiezym powietrzu. Wokot niej zalegata
ciemna, prawie syberyjska noc, lecz przynajmniej nie bylo tu zapachu

stopionego wosku 1 cigzkich, odurzajacych opardéw kadzidet.



- Czy juz lepiej? - zapytala Ermengarda.

- Znacznie lepiej. Nie wiem, jak ci dzigkowac. Bez ciebie okrylabym
si1¢ Smiesznoscia.

- Alez przestan! Trzeba mi bylo tylko powiedzie¢! Czy ksiaze¢ juz wie?

- Nie, jeszcze nie...

Przeszty kilka krokow w strong¢ zabudowan klasztornych, ciagnacych
si¢ na potudnie 1 zachod od kaplicy. Przed mieszkaniem przeora ptongly
tluczywa, skrecajac si¢ w zelaznych obejmach. Reszta zabudowan
klasztornych byla nieoswietlona 1 cicha.

- Jak tu ponuro! - rzekla Ermengarda z drzeniem w glosie. - Chodzmy
stad! Cale szczgscie, ze kazatam moim ludziom przyby¢ po mnie lektyka.
Nie przebrnglabym tej zasniezonej drogi jeszcze raz. Czy chcesz, abym
zawiadomita twego meza, ze zabieram ci¢ ze soba?

- To niepotrzebne. Moje sprawy nie interesuja Garina -odpowiedziata
Katarzyna.

- On chyba jest glupcem... albo nie ma serca. Nie moge go zrozumiec,
moja droga. Chodzmy wigc!

I obie kobiety, rozdajac uktony na lewo i prawo, ruszylty ku wyjsciu.
Wiasnie miaty wsiada¢ do cigzkiego pojazdu, kiedy podszedt do nich paz. W
dtoni trzymat bilecik, ktory wreczyt Katarzynie.

- To od Najjasniejszego Pana! - poinformowat.

Katarzyna rozpoznata mtodego Jana de Lannoya. Mtodzieniec
usmiechnat si¢ do niej, poktonit si¢ gleboko 1 odszedt w strong zaprzg¢gu
swego pana. Kobiety wsiadty do lektyki, zaglebiajac si¢ w migkkich
poduszkach. Ermengarda wsuneta grzejnik pod stopy przyjaciotki, ktora
rozwingta maty bilecik 1 przebiegla go wzrokiem w skapym swietle Swiecy
zatknigtej w ztoty pierscien znajdujacy sie w Sciance lektyki. Skorzane

zastony doskonale chronily przed lodowatym wiatrem. Katarzyna,



zachwycona trescia bileciku, przestata szczeka¢ zgbami.

Btagam Cie - pisat ksiazg - przybqdz! Przybqdz dzis wieczorem.
Potrzebuje Cie bardzo, a zostaje tutaj tylko trzy dni. Przebacz, ze Cie
ponaglam. Kocham Cie! Lannoy bedzie czekatl na Ciebie do potnocy przy

bramie ogrodowej.

Podpisu nie byto, ale Katarzyna nie potrzebowata go. Zmigta papier w
kulke 1 wsuneta do swojego mieszka. Odetchneta gleboko 1 dlawiacy
niepokdj ustapit. Zabtysto Swiatto nadziei dla Odetty. Kiedy myslata o tej
wattej 1 delikatnej istocie wrzuconej do ciemnego 1 zimnego lochu, spgtane;j
tancuchami, ptaczacej z zalu 1 ze strachu, ogarniat ja szat. Lecz dzigki
niebiosom jeszcze tego wieczoru bedzie prosic Filipa o taske dla
przyjaciotki. Mdlosci 1 przeszywajace jej serce lodowate zimno ustgpowaty
na t¢ mysl. Poza tym tej nocy bedzie z Filipem, jego delikatnymi dtonmi,
czutymi stowami. Bedzie ja kochat!

Katarzyna byta prawie wesofla, kiedy lektyka zatrzymata sig przy ulicy

Wytworcow Pergaminu.

Istotnie, mlody de Lannoy byt na umowionym miejscu, kiedy trzy razy
zapukata do niewielkich drzwi ukrytych w murze ogrodzenia patacowego.
Dzwon na gaszenie swiatet przebrzmiat juz dawno, a noc nie byta taka zimna
jak dzien, gdyz po pogrzebie spadto duzo $niegu. Od swojego pobytu w
Marsannay miata w zwyczaju przechadzac si¢ noca 1 nie tylko nie bala sig,
lecz wre¢cz lubita to tak, jak dzieci lubia wagary. Nie obawiata si¢ ani

niebezpieczenstw czyhajacych w waskich uliczkach, ani pijanych zotnierzy,



ani nawet ztodziejaszkow Jakuba Marynarza. Abu oddat do jej dyspozycji
dwodch nubijskich niewolnikdw o gigantycznym wzroscie 1 twarzach
czarniejszych niz noc, ktorzy potrafiliby wystraszy¢ najwigkszych smiatkodw
probujacych tkna¢ mloda kobiete.

Jan de Lannoy przestepowat z nogi na noge w wysokim sniegu, a dla
rozgrzania si¢ uderzal rgkami po bokach. Otworzyt drzwi przed nocnym
gosciem.

- To mite, ze pani tak szybko przyszia, pani Katarzyno -wyszeptat
uszczypliwie. - Skostniatem z zimna...

- To ze wzgledu na ciebie tak si¢ spieszytam. Batam sig, ze si¢
przezigbisz, sterczac na takim mrozie.

- Inaczej moéwiac, Jasnie Pan winien mi jest podzigkowania -
podsumowat paz, Smiejac si¢. - Tym bardziej ze juz nie moze si¢ doczekac.

- Jak si¢ czuje?

Lannoy zrobit ming mogaca oznaczac ,,ani zle, ani dobrze" 1 ujawszy
dton Katarzyny, poprowadzit ja przez ogrod. Napadato tyle Sniegu, ze trzeba
byto dobrze zna¢ drogg, aby nie potkna¢ si¢ na niewidocznych murkach
otaczajacych trawniki. Gdy weszli do srodka, Katarzyna zwolnita swoich
Murzynow, zostawiajac ich pod opieka de Lannoya, 1 pobiegla do kr¢conych
schodow, ktore prowadzity do ksiecia. Pachnace woskowe swiece oswietlaty
wngtrze wytozone migkkimi welurami.

Po chwili Katarzyna byfa juz w ramionach Filipa. Objat ja czule, nie
mowiac stowa 1 pokrywajac ptomiennymi pocatunkami jej zimng twarz. Po
dtugiej chwili spuscit jej kaptur na ramiona i na nowo ujat jej twarz w swoje
dtonie, aby pokry¢ ja pocatunkami.

- Jaka jestes$ pigkna! - wyszeptal glosem zdtawionym przez uczucie. -
Jakze mi cig brakowalo! Czterdziesci dni bez ciebie, bez twego usmiechu,

bez twych ust. O, moja mitosci... to byla cata wiecznosc!



- Poniewaz juz jestem, musisz o tym zapomniec! - powiedziala z
usmiechem Katarzyna, oddajac mu pocatunek.

- A czy ty tatwo zapominasz zle chwile? Bo ja nie. Ale pomimo
gwattownej ochoty ujrzenia ciebie, dtugo si¢ wahatem, czy ci¢ wezwac.
Bytas taka blada w kaplicy! Widziatem, ze Zle si¢ czufas...

- To z zimna! Ty tez byles blady...

Ksiaze ciagle byt blady. Katarzyna czula, jak w jej ramionach drzy
jego chude ciato. Nie chciala od razu méwi¢ mu o dziecku, bojac sig, ze nie
odwazy si¢ jej tknac. Czula,ze bardzo jej potrzebuje. Fizycznie. Jego twarz
nosifa slad tez wylanych nad ciatem matki. Ten nieszczesliwy wyglad czynit
go bardziej drogim jej sercu. Wprawdzie nie wiedziala, jak nazwac uczucie,
ktore faczyto ja z Filipem. Czy kochata go? Jesli mito$¢ byta ta tortura
umystu, tym bolesnym glodem, jaki czuta za kazdym razem, przypominajac
sobie o Arnoldzie, to nie, nie kochata Filipa. Lecz jesli mitos¢ byta czutoscia,
tagodnoscia, silnym pociagiem fizycznym, to moze rzeczywiscie Filip
zawladnatl jej sercem?

Filip zdjal z niej cigzki ptaszcz 1 posadzit ja na szerokim tozu. Sam za$
uklakt przed nia, aby zdjac jej buciki z czarnej skory, potem zsunat
ponczochy z cienkiego jedwabiu, dochodzace do kolan. Chwilg trzymat w
swych dtoniach jej drobne stopy, sktadajac pocatunek na kazdym r6zowym
paznokciu.

- Zmarztas, pojde podsyci€ ogien.

W kominku pality si¢ trzy pniaki, lecz aby ptomienie mogly strzeli¢
wyzej, ksiazg udat si¢ do przyleglego schowka po pek suchych galgzi, ktore
utozyt na okraglakach. Buchnat zywy ogien... Podszedtszy do Katarzyny,
zaczat ja rozbieraC. Czynit to niezwykle ostroznie 1 delikatnie. Jego gesty,
migkkie i pieszczotliwe, wyrazaty bezgraniczne uwielbienie. Byt to rodzaj

powolnego, uroczystego rytuatu, ktoremu obydwoje oddawali si¢



rozmySlnie, gdyz tylko podsycat zadzg 1 przygotowywal gwattowna burze
zmystow. Filip oddawat hold Katarzynie, aby nastepnie bardziej dominowac
nad niq...

Kiedy Katarzyna otrzasneta si¢ ze stodkiego odretwienia, jakim
przepelnione byto jej cialo, jej policzek spoczywat na piersi Filipa. Ksigze
nie spal wcale. Oparlszy si¢ na tokciu, bawit si¢ jedwabnymi wtosami
kochanki, ktore rozrzucone byly na bialej poscieli, potyskujac ztotem w bla-
sku ognia. Widzac, ze ma otwarte oczy, usmiechnat si¢ z wlasciwym sobie
czarem.

- Dlaczego tak ci¢ kocham? Napetniasz moja krew ptomieniem, jak
zadnej innej kobiecie si¢ nie udato. Zdradz mi swoj sekret. Jestes
czarownica?

- Jestem tylko soba - odparta Katarzyna wesoto. Lecz Filip spowazniat.
Spogladal na nig z wyrazem szacunku.

- To prawda... I wszystko wyjasnia... Jestes soba, w potowie kobieta, w
potowie boginia... istota rzadka 1 wyjatkowa, o ktorag moglyby si¢ Scierac
cale armie... Kiedys$ zyla taka kobieta. Przez dziesig¢ lat dwa narody
walczyty ze soba, poniewaz porzucita jeden dla drugiego. Stolica sptongta,
zgingly tysiagce ludzi, aby porzucony matzonek odzyskat swoja wlasnosc.
Miata na imi¢ Helena... Byta blondynka, tak jak ty, lecz c6z ja méwig, jaka
inna kobieta, a nawet nasza matka Ewa, miala kiedykolwiek pigkniejsze
wlosy od ciebie... moje zlote runo!

- Jaka tadna nazwa! - wykrzykneta Katarzyna. - Co ona oznacza?

Filip objawszy ja, przyciagnat do siebie 1 zamknat jej usta
pocatunkiem.

- Ta historia tez dziata si¢ w starozytnosci. Opowiem ci ja kiedy
indziej...

- Dlaczego nie dzisiaj?



- Zgadnij... - odpart ksiaze, Smiejac sig.

W pokoju rozleglo sig trzaskanie polan, podczas gdy Filip 1 Katarzyna
na nowo zapominali o calym Swiecie. Kiedy powiedziata mu, ze oczekuje
dziecka, najpierw byt niezwykle zaskoczony, po czym wybuchnat radoscia,
dzigkujac jej jak za jakis drogocenny prezent.

- Usunetas moje wyrzuty sumienia! - wykrzyknat. - Bylo mi wstyd, ze
wezwatem ci¢ w dniu, kiedy moja matka... lecz to nowe zycie zmywa ze
mnie wing. Dziecko... syn, czyz nie?

- Zrobig, co w mej mocy - odparta Katarzyna. - Jestes szczgsliwy?

- Jeszcze pytasz?

Wyskoczywszy z 16zka, napetnit dwa kieliszki 1 podat jeden z nich
Katarzynie.

- Wypijmy za zdrowie naszego dziecka!Wypit zawartos¢ swojego
kieliszka jednym haustem 1 potozyt si¢ z powrotem, przygladajac si¢
Katarzynie popijajace; wino matymi tykami.

- Wygladasz jak kotka przed miseczka $mietany - rzekl, pochylajac sig,
zeby ustami zliza¢ kroplg wina, ktora sptywata po nagiej piersi Katarzyny. -
A teraz powiedz, jak mogtbym oddac ci troche radosci, jaka ty mi datas.

Przycisnat ja do swej piersi na nowo 1 Katarzyna mogla stysze¢, jak
bije jego serce. Ale jej serce zaczeto bi€ jeszcze szybciej. To byla
odpowiednia chwila... Przytulajac swa glowe mocniej, wyszeptata:

- Chcg cig 0 cos prosic.

- Mow, lecz zgadzam si¢ z gory!

Wyprostowata sig¢ 1, ktadac dton na ustach Filipa, smutno pokiwata
glowa.

- Nie obiecuj zbyt pochopnie! Z pewnoscia to, co ¢i powiem, nie
przypadnie ci do smaku. Moze nawet si¢ rozgniewasz... - Czekala na skutek

swoich stow 1 jej niepokodj wzrost, kiedy zobaczyla, ze Filip si¢ Smigje.



- Nie ma si¢ z czego $miac, zapewniam Cig...

- Alez tak, gdyz mogtbym ci sam powiedzie¢, czego zadasz. Zatozmy
sig... o pocatunek, ze wiem, czego chcesz!

- To niemozliwe!

- Alez mozliwe! Wystarczy dobrze ci¢ zna¢, by wiedzie¢, ze zawsze
masz w zanadrzu prosbe o niemozliwa taske. Czy sadzitas, ze nic nie wiem o
twoje] przyjazni z ta gesia Odetta de Champdivers? Moja policja nie jest taka
zla, jak ci si¢ zdaje.

- A wige? - spytata Katarzyna ze $cisnigtym gardtem. - Co ksiaze
Burgundii kaze uczyni¢ ze spiskowcami?

- Ksiaze Burgundii nie uczyni niczego takiego, zeby te oto pigkne oczy
plakaty. Dziewczyna, zakonnik 1 kupiec zostang odestani do wszystkich
diabtow. Kazg ich uwolni¢, lecz musza zosta¢ wygnani. Twoja Odetta musi
opusci¢ Burgundig. Zostanie odestana do Sabaudii. Mnich wroci do swojej
gory Beuvray z zakazem przekraczania naszych granic, a kupiec wroci do
Genewy. Jestes zadowolona?

- Och! - krzykneta Katarzyna, przepetniona wdzigcznoscia. - Alez tak!

- Tak wigc przypominam ci o naszym zaktadzie! Placisz od razu!

Katarzyna spehita zaktad z takim entuzjazmem 1 zarliwoscia, ze ksiaze

umieral z rozkoszy.

W klasztorze Saint-Etienne dawno juz od$piewano jutrznig, kiedy
Katarzyna w towarzystwie swoich niemych straznikow wrocita do domu.
Zimny wiatr smagat ja po twarzy, wdzierajac si¢ pod spuszczony kaptur, lecz
Katarzyng rozgrzewatla rados¢. Rankiem Odetta zostanie uwolniona 1 przez

dwadziescia cztery godziny bedzie mogta u niej si¢ zatrzymac, zanim zajmie



si¢ nig eskorta, ktora odprowadzi ja do granic Burgundii. Wygnanie nie
bedzie takie okropne, gdyz Katarzyna zaopatrzy ja we wszystkie niezb¢dne
rzeczy, 1 mnicha takze, by niczego im nie brakowato.

Byta bardzo zmegczona. Caty dzien ceremonii, potem noc rozkoszy
mogly zwali¢ z nog kogos silniejszego od niej. Myslata o cieptym 1 migkkim
t6zku. Czuta sig¢ zupetie dobrze pomimo swojego stanu, byta rozluzniona 1
obiecywala sobie dtugi sen.

Po wejsciu do swego pokoju zabrata si¢ szybko do rozbierania, aby jak
najszybciej wslizna¢ si¢ do toza, ktore przygotowata obudzona gwaltownie
Perryna. W domu panowat spokdj, nie byto stycha¢ ani jednego szmeru.

- Nie pozwol mi tylko spac zbyt dlugo. Rankiem muszg i8¢ do
wigzienia po panig Odettg. Jestem taka zmeczona, ze mogtabym spac do
wieczora.

Perryna obiecata, ze obudzi Katarzyne, 1 wyszla, klaniajac sie.

Katarzyna zasne¢ta natychmiast.

Z blogiej nieSwiadomosci zostata nagle wyrwana w sposob brutalny.
Czyjes rece chwycily ja za ramiona 1 posladki 1 uniosty w powietrze. W
bladym pétmroku powoli odgadywata, kim byt poranny intruz szalejacy nad
nia. Pok6j wydawat si¢ peten zjaw. Panujaca cisza potggowata panike.

Chciatla krzycze¢, aby przerwac ten koszmar. Glos jednak zamart jej w
gardle nie z powodu dlawiacej niemocy, ale dlatego, ze czyjas reka zamkneta
jej usta. Nagle zrozumiata, ze to nie sen, lecz porwanie! Wokot niej
poruszaly si¢ ciemne postaci o zamaskowanych twarzach. Z 16zka zostato
zerwane przykrycie, ktore tajemnicze r¢ce zarzucily na Katarzyne, szczelnie
ja nim owijajac. Zapanowata catkowita, duszaca ciemnosc...

Do jej uszu dobiegty ciche szepty, kiedy znoszono ja ze schodow,
schodek po schodku... potem galeria... Ludzie, ktorzy ja niesli, potrzasali nig

jak workiem. Chciata krzyczec, lecz zakneblowano jej usta. Gwaltowny



powiew mroznego powietrza pozwolil Katarzynie domysli€ sig, ze byli juz
na dziedzincu. Wszystko to dziato si¢ jak w ztym $nie. Jak mozna byto kogo$
porwac z tego domu petlnego ludzi?...

Rzucono ja do czegos, co chyba bylo lektyka, ktora zaczgla sig
poruszac. Katarzyna probowata wyswobodzi€ si¢ 1 pomimo wigzow, ktorymi
byta spgtana, udato jej si¢ uwolni¢ jedno ramie.

- Szybciej, pospieszcie sig - ustyszata zduszony szept.

Wzigla te rade do siebie, zdwajajac wysitki, tak ze udato sie jej w
potowie wyswobodzi¢ glowg... Znajdowala si¢ na wozie pelnym stomy.
Wiasnie wstawat dzien. Zobaczylta kawatek ulicy, lecz prawie caty widok
zastaniata jej postac... nie do wiary!... Landry'ego Pigasse'a! Nadludzkim
wysitkiem, pokonujac knebel, krzykneta:

- Na pomoc! Landry!

Gwaltowne uderzenie w gtowe stlumilo jej staby krzyk 1 Katarzyna,
tracac Swiadomos¢, opadta na stome...

Tymczasem woz przejechat przez brame¢ Ouche, kierujac si¢ na

zachod.



Rozdzial szos

Pokoj w baszcie

Katarzyne obudzit dotkliwy bol glowy i przenikliwe zimno. Nie mogta
si¢ poruszyC, gdyz przeszkadzaty jej w tym mocne wigzy, ale przynajmniej
miala odkryta twarz. Niestety, z powrotem wiozono jej knebel w usta. Z
glebi wozu nie mogta dostrzec nic wigcej oprocz skrawka nieba 1 nog
porywaczy.

Dziewczyna jeszcze nigdy ich nie widziata. W swoich baranich
kozuchach, filcowych kapeluszach wcisnigtych nisko na oczy, z
czerwonymi, kwadratowymi dlonmi wygladali na chtopow... 1 wydawali si¢
zupehie zobojetniali. Kiedy Katarzyna zajeczata, zeby zwrdci¢ ich uwagg,
nawet nie obejrzeli si¢ w jej strong. Zdawac by si¢ mogto: figury z drewna,
gdyby nie para buchajaca im z ust. Wkrotce Katarzyna przestata si¢ nimi
zajmowac, gdyz czula, ze opada z sit. W6z podrzucal na wybojach jej
obolale cialo, rece 1 stopy miata lodowate, dokuczat jej pusty zotadek,
potegujac nudnosci. Knebel dusit, a sznury, ktorymi ja zwigzano, byly tak
mocno zacisnigte, ze wrzynaty si¢ w ciato.

Gdzies w poblizu rozlegt si¢ gtos:

- Szybciej, Rustaud! Popedz konie!'W 6z zaczatl podskakiwac na
koleinach, potrzasajac niemitosiernie obolaltym ciatem nieszczgsliwej
Katarzyny. Jej brzuch, plecy i ledzwie przeszywal piekacy bol. Kazdy
wstrzas podrzucat nig jak workiem piasku. Wielkie 1zy, ktorych nie mogla
powstrzymac, sptywaty jej po policzkach. Straznicy przypatrywali si¢

dziewczynie ze zwierzgca radoscia 1 na kazdy jek odpowiadali Smiechem.



Jedynie Smier¢ bylaby wybawieniem.

Nagle koto wozu zahaczylo o duzy kamien 1 pojazd z impetem runat na
bok. Katarzyng rzucito na drewniana belke. Dziewczyna zdazyta tylko
krzykna¢, lecz uderzenie w gtowe bylo tak silne, ze znowu stracita

przytomnosc...

Kiedy otworzyla oczy, pomyslala, ze znalazla si¢ w piwnicy. Nadal
lezata na stomie, tym razem w mrocznym pomieszczeniu, w ktorym trudno
byto dostrzec jakiekolwiek szczegoty. Wysoko nad gtowa majaczyto w
ciemnosci kamienne sklepienie. Probujac si¢ odwrdci¢, napotkata opor
czegos twardego 1 zimnego, wydajacego metaliczny dzwigk. Unidstszy rece
do szyi, odkryla zelazny pierscien przymocowany do tancucha na tyle
dtugiego, aby pozwolit na pewna swobod¢ ruchow. Sam tancuch przykuty
byl do muru.

Z okrzykiem trwogi Katarzyna zaczeta szarpa¢ fancuchem, usitujac
wyrwac go ze Sciany. Jej nadludzki wysitek spotkat si¢ z wybuchem
szyderczego $miechu.

- Jest mocny 1 dobrze przymocowany. Nie uda ci si¢ go zdjac ani
umknac przed nim - ustyszata lodowaty glos. - Jak ci si¢ podoba twoj nowy
patac?

Katarzyna zerwata si¢ ze stomy pomimo piekacego bolu. Lancuch
opadt u jej nog. Przed nig stal Garin.

- To pan? To pan mnie kazal porwac 1 przywiez¢ tutaj? - spytala z
niedowierzaniem. - Gdzie ja jestem?

- Tego wcale nie musisz wiedzie¢! Wiedz tylko, ze stad nikt nie

ustyszy twoich krzykow 1 nie przyjdzie ci z pomoca. Baszta jest wysoka,



solidna 1 odpowiednio strzezona!

Gdy tak mowit, Katarzyna obiegta wzrokiem duze, okragte
pomieszczenie. Jedyne Swiatto padato z waskiego, tukowatego okienka
wzmocnionego kratami. Nie bylo tu zadnych sprzetow oprocz stolika
stojacego przy kominku, w ktérym jeden z chtopow w baranim kozuchu
podsycat watty ptomien.

Potem z ostupieniem zauwazyta, ze sama ubrana jest w plocienng
koszulg 1 brunatna sukni¢ z szorstkiego materiatu, wetniane ponczochy 1
drewniane saboty.

- Co to wszystko ma znaczy¢? - spytata z wyrazem najwyzszego
zdziwienia na twarzy. - Dlaczego przywiodles mnie tutaj?

- Aby cig¢ ukarac!

Garin zaczalt mowi¢, a jego twarz 1 cata posta¢ emanowaty szalong
nienawiscia.

- Osmieszytas mnie, okrytas mnie hanba... ty 1 twdj kochanek!
Domyslatem sig, widzac twoje podkrazone oczy, ze jestes pelna jak suka,
lecz twoje wczorajsze omdlenie oswiecito mnie do konca! Jestes w ciazy ze
swoim kochankiem, czyz nie?

- A z kimze innym, m9j panie? - rzucita Katarzyna. - W kazdym razie
nie z toba! I dziwi mnie twoj gniew. Przeciez sam tego chciales! Sam
popychales mnie w ramiona ksigcia! I oto skutek. Nosze¢ jego dziecko...

Jej stowa byty lodowate 1 dzwigczaly jak wyzwanie. Cata drzaca,
podeszta do kominka, ciagnac za soba okropny tancuch, brzeczacy
zlowieszczo. Mgzczyzna, ktory dmuchatl w ogien, odszedt stamtad, patrzac
na nig ztowrogo.

- Kim jest ten tu? - spytata.

- Nazywa si¢ Niedojda. Jest mi calkowicie oddany. To on zajmie si¢

toba. Oczywiscie, nie jest szlachetnie urodzony. Zapewne odkryjesz, ze



gorzej pachnie niz ksiazeg, ale do tego, co chce zrobi¢, bedzie doskonaty...

Katarzyna nie poznawala me¢za. Jego jedyne oko byto nieruchome, rece
drzaty, gtos si¢ zalamywat, wznoszac si¢ chwilami ostrym, nieznosnym
tonem. Katarzyna zaczgta si¢ bac 1 jej gniew zszedt na plan dalszy.

- Co zamierzasz uczynic? - spytata, odwracajac si¢ od Niedojdy.

Garin nachylit si¢ w jej strong 1 wycedzil przez zacisnigte zgby:

- Zamierzam... spowodowac, abys stracita to dziecko, ktore nosisz w
sobie, gdyz nie mam zamiaru dawa¢ mojego nazwiska begkartowi. Miatem
nadziejg, ze ta mita przejazdzka wystarczy, by wywota¢ poronienie.
Zapomniatem jednak, ze jestes silna jak skata. Moze si¢ zdarzyc, ze nie
zdazymy na czas. Trzeba wigc bgdzie poczekac¢ na narodziny 1 wtedy pozbyc¢
si¢ natr¢ta. Na razie zostaniesz tutaj z Niedojda. A wierzaj mi, juz on potrafi
zamkna¢ ci buzig... Bylbym zapomniat... dalem mu petna wiadzg¢ nad toba...

Przez twarz wielkiego skarbnika przebiegaty nerwowe skurcze.
Katarzyna patrzac na jego usta, wykrzywione szyderczym grymasem, na
jego scisnigte nozdrza, pomyslata, ze Garin oszalat. Tylko szaleniec mogt
uknu¢ ten diabelski plan: odda¢ ja w r¢ce potwora po to, aby stracita swoj
owoc, swoje dziecko. Probowata przemowi¢ mu do rozumu.

- Uspokdj sig, Garinie! To niedorzeczne! Czy pomyslates o skutkach
swojego czynu? Sadzisz, ze nikt nie bgdzie si¢ 0 mnie niepokoié, ze nikt nie
zacznie mnie szuka¢? A ksigze...

- Ksiaze wyjezdza jutro do Paryza, wiesz o tym rownie dobrze jak ja.
Postaram si¢ rozpowiedzie¢ o twoim stabym zdrowiu... 1 o0 wypadku...

- Czy sadzisz, ze po wyswobodzeniu bed¢ milczec?

- Sadze, ze jesli spgdzisz kilka miesigcy w rekach Niedojdy, ksiazeg
straci na ciebie ochotg... poniewaz przestaniesz byc ta, ktora bytas. A on
kocha jedynie to, co pigkne. Zapomni o tobie szybko, wierz mi.

Katarzyna wpadta w panike. Nawet jesli byt szalony, to jednak



wszystko przewidziat. Sprobowala ostatniej szansy.

- A moi bliscy, przyjaciele, rodzina? Beda mnie szukac!

- Nie beda, poniewaz rzuceg pogtoske, jakobys potajemnie wyjechata
wraz z ksigciem... Nikt si¢ nie zdziwi, biorac pod uwage az nazbyt widoczne
dowody jego mitosci...

Na te stowa Katarzyna uczuta, ze ziemia usuwa jej si¢ spod nog.
Wokot niej wszystko zaczeto wirowac, przed oczami otwarta si¢ ciemna
otchtan. Gniew 1 uczucie bezsilnosci napetnity jej oczy tzami. Ciagte nie
mogla uwierzy¢, ze Garin jest calkowicie nieczuty.

- Dlaczego, panie, traktujesz mnie w ten sposob? Co ci uczynitam?
Przypomnij sobie... czyz nie pogardzile§ mna, kiedy chciatam ci si¢ oddac?
Moglismy by¢ szczgsliwi, lecz ty odepchnates mnie, rzucajac w ramiona
Filipa... A teraz karzesz mnie za to? Dlaczego, Boze, dlaczego? Czy az tak
mnie nienawidzisz? ,

Garin zacisnat reke wokot szczuptych nadgarstkow Katarzyny 1
potrzasat nig bez opamigtania.

- Tak, nienawidzg ciebie, pani... O, jakze nienawidzg! Od chwili gdy
zostatem zmuszony do poslubienia cig, cierpiatem katusze z twojego
powodu. Nie mogtem znies¢ mysli, ze bedziesz paradowac z brzuchem pod
moim dachem, ze mam by¢ ojcem bekarta! Nie, nie, nie, po stokro¢ nie!
Musiatem spelni¢ rozkaz 1 ozenic€ si¢ z toba, ale reszty nie zamierzam
tolerowac!

- A wigc pozwol mi odejs¢ do Marsannay, do matki!

Garin postal Katarzyng na ziemig jednym brutalnym pchnigciem.
Upadta na kolana, pociagajac za soba tancuch, ktory wpil si¢ jej w szyje, 1
jekneta: - Litosci...

- Nigdy! Nikt nie miat litosci dla mnie! Odpokutujesz za to... tutaj... a

potem mozesz zamkna¢ si¢ w klasztorze... jak juz bedziesz szkaradna. Wtedy



ja bede si¢ smiat! Nie bede mie¢ przed oczami twojej] wyzywajacej urody...
ani twojego bezwstydnego ciala, ktorego nie wahatas si¢ obnazy¢ nawet w
moim tozu!... Kiedy znudzisz si¢ Niedojdzie, b¢dziesz ohydna...

Katarzyna, lezac na ziemi 1 ostaniajac gtowe rekami, szlochata bez
umiaru, ogarnig¢ta rozpacza.

- Ty nie jestes cztowiekiem... jestes chory, oblakany... Jaki cztowiek
tak postgpuje?

Odpowiedziat jej jedynie gluchy pomruk. Podniostszy gtowe,
zobaczyta, ze Garin odszedl. Zostata sam na sam z Niedojda 1 to on wydawat
takie odgtosy. Stojac przed ogniskiem, ktore w koncu udato mu sig rozpalic,
przygladat si¢ jej swoimi matymi, czarnymi oczkami, wygladajacymi jak
dwa punkciki na jego obwistej, pokrytej krostami twarzy. Kotysat si¢ w
miejscu, jak niedzwiedz, z dyndajacymi wzdtuz potgznego ciata r¢kami.
Katarzyng ogarnat niewypowiedziany strach. Wstata z ziemi i cofne¢la sig, nie
spuszczajac oczu z bestii. Nigdy jeszcze nie odczuwala takiego przerazenia
zmieszanego z obrzydzeniem. Odruchowo przycisngla si¢ do zimnego muru,
zastaniajac si¢ rekami. Niedojda ruszyt w jej kierunku, pochylony do przodu
jak zwierze, z otwartymi dtonmi, jakby chcial ja udusi¢. Katarzyna poczuta,
ze nadeszta jej ostatnia godzina.

Kiedy potezne tapy opadly na nia, zrozumiala, ze nie chodzi mu o jej
zycie. Przewro6cit ja na stomg, przytrzymywat jedna reka, a druga starat si¢
podniesc¢ jej sukni¢. Nozdrza Katarzyny wypetnity si¢ odpychajacym odorem
potu, zjetczalego tluszczu 1 kwasnego wina, ktory pozbawit ja resztki
nadwatlonych sil.

- Garin! Pomo...

Krzyk zamart jej w gardle. Garin, gdyby tu byl, radowalby sig, widzac
jej przestrach. Wiedziat doskonale, co robi, pozostawiajac Katarzyng w

rekach tego zwierzegcia. Katarzyna zacisneta zgby, aby zebrac resztki sit.



Chropowata reka Niedojdy dotykajaca jej ud napeliniata ja obrzydzeniem.
Zaczela broni¢ sig wsciekle, bez jednego okrzyku, walczac z
przygniatajacym ja cigzarem z zacieklos$cig osaczonego zwierza. Zaskoczony
tym przyptywem sily napastnik chcial oprze¢ swa reke na jej twarzy, aby
lepiej przygwozdzi€ ja do ziemi, lecz Katarzyna ugryzta go z taka
wsciekloscia, ze zawyt z bolu 1 odskoczyt do tytu. Udato jej sig zerwac z zie-
mi 1 chwyci¢ dlugi zw¢j tancucha, mogacego w tej postaci by¢ niebezpieczna
bronia.

- Jesli sig zblizysz - wycedzila przez zaci$nigte zgby - zabijg cig!

Napastnik cofnat sig, przerazony wyrazem determinacji malujacej si¢
na twarzy wigzniarki. Cofnat si¢ w stron¢ drzwi, aby by¢ poza zasiggiem
tancucha, zawahat sig, a nastepnie wymamrotat:

- Niedobra!... Nic nie jes¢!... Nic nie dostac jes¢, dopoki Niedojda nie
dostac to, czego chce!

Po czym wyszedt, ssac dlon, z ktorej sptywata struzka krwi.

Katarzyna ustyszala skrzypienie potgznych zamkow 1 odgtos cigzkich
krokow na schodach. Wyczerpana catkowicie, opadia na swoje postanie.
Schowatla twarz w dioniach 1 zaczeta szlochaé. Garin skazat ja na
najstraszliwsza smier¢, oddajac w rgce tego potwora. Jezeli bedzie si¢ mu
opiera¢, umrze z gtodu. Juz teraz pusty zotadek dawat si¢ jej we znaki. Ogien
na kominku przygasat, zapadta noc. Kiedy zgasnie ostatni ptomyk w
palenisku, zostanie wydana na pastwg ciemnosci, zimna 1 strachu przed
odpychajacym straznikiem.

Cata noc spedzita skulona w kacie, z wytrzeszczonymi ze strachu
oczami, nastuchujac, czy nie wracajq jej oprawcy. Przykryta si¢ wiazka

stomy, lecz kiedy wstat dzien, byta skostniala z zimna.



Trzy nastgpne dni byly dla Katarzyny prawdziwym koszmarem. Nie
dos¢, ze czuta si¢ ostabiona brakiem pozywienia i1 skostniata z zimna, bo
watty ogien, rozpalany codziennie przez Niedojde, nie dawat zbyt wiele
ciepla, to jeszcze musiata zmagac si¢ z atakami swojego straznika. Jej
scisnigty zotadek dawat si¢ dotkliwie we znaki, gdyz Niedojda podawat jej
jedynie trochg stgchlej, lodowatej wody... Kiedy stwierdzita, ze zamki w
drzwiach czynia przy otwieraniu potworny hatas, odwazyla si¢ zdrzemnac.
Dzigki niemu mogta si¢ przesta¢ obawiac podstepnej napasci. Kiedy potwor
rzucat si¢ na nia, jej nadwatlone sity czynily obrong coraz trudniejsza. Tylko
swojemu zdrowiu 1 solidnej budowie zawdzigczala, ze jeszcze si¢ jako$
trzymata 1 znajdowata resztki sit do rozpaczliwej obrony. Gtod stawat si¢
coraz bardziej dotkliwy 1 ostabial jej odwage 1 wole walki. Niewiele
brakowalo, by dla ratowania zycia 1 ulzenia cierpieniu zgodzila si¢ na
wszystko... nawet na Niedojdg.

Czwartego dnia rano byla tak ostabiona, ze nie miala sity ruszy¢ reka.
Kiedy pojawit si¢ Niedojda, nie mogta uczyni¢ najmniejszego ruchu i
pozostala na swoim postaniu ze stomy. Ogarne¢to ja poczucie nieuchronnego
przeznaczenia. Caly zapas jej energii wyczerpat si¢. Gdy zamykata powieki,
przed oczami przechodzity czerwone blyskawice, a gdy je otwierata,
widziata tanczace czarne plamy. Uzmystowila sobie niejasno, ze Niedojda
pochylit si¢ nad nia, ze potozyt reke na jej brzuchu, jakby chciat sprawdzic,
jaka bedzie jej reakcja. Lecz nie nastapita zadna. Katarzyne ogarnglo zupetne
zobojetnienie. Juz nic nie mialo znaczenia. Niebawem przyjdzie Smier€...
Jutro lub pojutrze. Czyz miato jakie§ znaczenie, co teraz uczyni z jej cialem
ten nieszczgs$nik. Byta zesztywniata. Jedynym miejscem, gdzie czuta

dotkliwy bol, byla szyja, w ktora wrzynat si¢ pierscien. Aby o tym



zapomnie¢, Katarzyna zapadta w odrgtwienie 1 zamkneta oczy. Poczuta
niewyraznie, ze Niedojda zdziera z niej sukienke, ze mocuje sig ze
sznuroOwkami stanika, ze niecierpliwie drze koszulg. Brutalne rece
przebiegaly po jej nagim ciele drzacym z zimna. Straznik pomrukiwat przy
tym niczym wieprz.

Katarzyna uczynila rozpaczliwy wysitek, aby nie ulec najwyzszej
profanacji, lecz czula, ze ciato ma jak z waty. Przytloczyt ja do ziemi
nieznosny cigzar, ktory nagle poderwat si¢ niecoczekiwanie, odstaniajac ja,
dygocaca z zimna... Jak przez mgle ujrzata Garina z biczem w dtoni, ktory
smagat plecy Niedojdy.

Potem de Brazey przykucnat obok niej 1 potozyt dton na jej lewe;j
piersi. Pomimo ze szumiato jej w uszach, zrozumiata doktadnie, co mowi.

- Jest jak niezywa! Co jej zrobiles?

- Nie jesc... ona nic nie dostac jes¢, bo nie cheie¢ by¢ mita dla
Niedojdy...

- Nie dates jej nic do zjedzenia od czterech dni? Ty kretynie!
Pozwolitem ci ja ¢wiczy¢, zrobi€ z nia, co chcesz, ale nie zabic! Jeszcze
dzien, dwa, a bytoby po niej! Le¢ po zupg, 1 to na jednej nodze.

Garin pochylit si¢ nad zona, przykrywajac jej nagie ciato koszula 1
sukienka. Starat si¢ by¢ delikatny 1 Katarzyna poczula, ze wraca jej resztka
nadziei. Czyzby zaczat zalowac swego postepku? Byta gotowa mu
przebaczyc, gdyby tylko wyrwal ja z tego piekia.

Kilka chwil p6zniej wrocit Niedojda, niosac przed soba dymiaca miske
strawy. Garin podniost Katarzyne, aby mogta si¢ napic.

- Powoli... wypij troche goracego rosotu.

Katarzyna rzucita si¢ chciwie na zupg. £yk po tyku stopniowo wracato
jej zycie 1 wyrywato si¢ z odretwienia obolate cialo. Kiedy miska byta

prawie pusta, Katarzyna poczuta si¢ lepiej 1 westchneta gteboko. Wiasnie



miata otworzy¢ usta, by podzigkowac¢ Garinowi, ze si¢ nad nia zlitowal, lecz
ten, widzac, ze przyszla do siebie, zawotal szyderczo:

- Gdyby$ mogla sie teraz widzieé! Zaden ksiaze, c6z mowie, zaden
mezczyzna nie cheiatby cig w takim stanie! Z twoimi brudnymi, matowymi
wlosami, z twoja szarg cera... do tego jestes gotowa na wszystko, byle tylko
dostaé co$ do zjedzenia, jak zglodniate zwierze! Do diaska! Zatuje, Ze nie
dopuscitem do tego, by Niedojda ci¢ wziat. W sam raz nadajesz si¢ dla
niego!

Wraz z powrotem sil wrécit gniew Katarzyny.

- Odejdz precz! Jestes nikczemnikiem! Nienawidzg cig!

- Mam nadzieje! - krzyknat piskliwym gtosem Garin. - Zahuje tylko, ze
twdj kochanek nie moze zobaczy¢ ci¢ w tym stanie! Z pewnoscia nie
poznalby cig. Gdziez podziata si¢ olSniewajaca pani de Brazey? Alez to
chuda szkapa z pelnym brzuchem! W koncu bede moglt spac spokojnie! W
koncu twoja pigkna postac przestanie mnie ngkac!

Katarzyna nie stuchata go. Zeby juz wreszcie poszedt i pozwolit jej
umrze¢, to wszystko, czego od niego chciata. Garin w koncu uspokoit sig,
zapanowala cisza. Trzasngly drzwi 1 dato si¢ stysze¢ przekrgcanie zamkow, a
potem juz nic, tylko trzaskanie ognia w kominku. Katarzyna otworzyta oczy.
Bylta sama. Garin 1 jego stuga znikneli. Koto jej postania stat talerz z
kawalkiem migsa 1 odrobing jarzyn. Katarzyna rzucila si¢ tapczywie na
strawe, zmuszajac si¢, aby nie jes¢ zbyt szybko. Po tym skromnym positku
wypita dzbanek wody, ktora wydata si¢ jej doskonata. Nie zaspokoita glodu,
dregczacego ja od kilku dni, lecz poczuta si¢ silniejsza, mogta wstac 1 wlozy¢
suknig, po czym powlokla si¢ w strong paleniska, aby si¢ ogrzac¢. Plomienie
przeniknety kazdy fragment jej zzigbnigtego ciata zbawiennym cieptem.
Niestety, wkrotce ogien zaczat przygasac, ale to miejsce przy kominku byto

dla niej oaza zbawienia. Katarzyna rozdarta dot swojej koszuli, aby pasmem



szorstkiego materiatu owinac¢ szyj¢, w ktora wpijata si¢ chropowata obroza.
Nastegpnie potozyla sig, z westchnieniem ulgi uktadajac glowe na ramieniu, 1
zamkneta powieki.

Nagle wyrwat ja z blogostanu ostry kaszel. Cos cigzkiego upadito w
samym S$rodku paleniska, rozpryskujac wokot snop iskier.

Odruchowo rzucita si¢ do tylu, thumiac okrzyk. W kominku kiebita si¢
jakas postac, przeklinajac szpetnie, przy czym poklepywala si¢ energicznie,
aby zdusic iskry przyczepione do ubrania.

- To bylta jedyna mozliwa droga, ale jaka straszna! - krzyknat przybysz.

Katarzyna wyrwana tak nagle ze swego odr¢twienia, przekonana, ze to
nowy sen, nie Smiata nic powiedzie¢, a tymczasem ciemna postac¢ pochylita
si¢ nad nia. I wtedy pomimo warstwy sadzy rozpoznata rubaszna twarz
otoczong czarnymi, sztywnymi wlosami.

- Landry! Czy to mozliwe? A moze to tylko sen? - spytata z
niedowierzaniem.

- Alez to ja! - odparl wesoto mlodzieniec. - Nie przyszto mi tatwo
odnalez¢ cig tutaj! Ten twoj stukniety matzonek wszystko dobrze obmyslit!

Katarzyna nie mogla uwierzy¢ wlasnym oczom.

- Czy to naprawdg ty? - wyjakata.

Przeciez Landry nie chciat rozpoznac¢ Katarzyny. Landry zapomniat o
Katarzynie...

Dawny przyjaciel usiadl przy niej 1 otoczyt ramieniem jej drzaca kibic.

- Landry'ego nie obchodzita pani de Brazey... ani kochanka wielkiego
ksigcia, lecz teraz jestes nieszczegsliwa, statas si¢ ofiara i mnie potrzebujesz.
Znowu jestes Katarzyna...

Mtoda kobieta usmiechngla si¢ 1 potozyta glowe na ramieniu
przyjaciela. Ta pomoc przyszta tak nieoczekiwanie, spadta dostownie z

nieba.



- Jak mnie znalaztes$? I gdzie ja jestem?

- W zamku Malain, wypozyczonym przez Garina od przeora z Saint-
Seine. A jak ci¢ tutaj odnalaztem, to dluga historia. Pewnego dnia, kiedy
wracalem do domu po nocnej hulance, zobaczytem w6z wyjezdzajacy z
patacu de Brazeyow. Wydawalo mi sig, ze ze srodka dobiegt do mych uszu
krzyk kobiety... jeden staby krzyk. Ale gtowg miatem cigzka od wina, no 1
szedtem piechota... wigc nie przejatem si¢ tym zbytnio. Kiedy
wytrzezwialem, ta historia zaczeta mi chodzi¢ po gtowie. Udatem si¢ do
patacu, prositem o rozmowg z toba. Spotkatem jedynie niejaka Perryng, ktora
plakata jak bobr. Powiedziata mi, ze opuscitas zamek wczesnym rankiem,
nie budzac jej nawet... Podobno miatas wyjecha¢ wraz z ksigciem do
Paryza... lecz biedna dziewczyna nie bardzo w to wierzyta, gdyz wszystkie
twoje najpigkniejsze suknie zostaly w kufrach. Nie mogltem dlugo z nia
rozmawiac¢, poniewaz nadchodzit Garin. Wszystko to wydato mi si¢
podejrzane. Zaczatem §ledzi¢ twojego malzonka przez kilka dni z rzgdu. W
koncu dzisiaj rano zobaczylem, jak wyjezdza konno, 1 postanowitem jechac
za nim. Dojechalis$my tutaj 1 co§ mi mowito, ze znalazlem to, czego szukam.
Zasiggnatem jezyka w oberzy w miasteczku za wzgorzem, gdzie nie maja
dobrego zdania o zamczysku. Ludzie powiedzieli mi, ze na pewno styszeli
krzyki 1 jeki dochodzace z wiezy 1 ze byt to glos kobiety. Ci poczciwi ludzie
wierza w duchy, tak ze nie zastanawiali si¢ nad tym glebiej. Na noc zamykali
si¢ w domach, czyniac znak krzyza, ot 1 wszystko. Postanowitem dostac si¢
do srodka. Baszta jest w ruinie 1 fatwo mozna wspiac si¢ po niej.
Dostrzegtem konia Garina, przywiazanego na wewnetrznym dziedzincu,
zobaczytem tez cztowieka wygladajacego jak niedzwiedz, ktory krecit si¢ na
dole. Przez nikogo niezauwazony mogltem wspiac si¢ spokojnie na wiezg.
Ujrzatem komin... 1 oto jestem. Dzigki Bogu, zawsze mam zwQj sznura przy

siodle. Teraz wiesz juz wszystko. Chodz, zabieram ci¢ z soba!



Landry jednym skokiem byt przy niej 1 wyciagnat reke, aby pomoc jej
wstac, lecz ona tylko smutno potrzasneta gtowa.

- Nie mogg, Landry... nie mam sity... Od czterech dni nie dostatam
niczego do zjedzenia... M¢j straznik chcial mnie zmusi¢ w ten sposob, abym
mu ulegla. Oprdcz tego... popatrz: Garin o wszystkim pomyslat.

I pokazata Landry'emu gruby tancuch ukryty pod faldami jej brunatne;j
sukienki. Widzac to, mlodzieniec stanatl jak wryty. Upadiszy na kolana,
dotknat z przerazeniem tancucha i1 obrozy.

- Co za nedzna kreatura! Wydac cig na pastwe takiego wieprza!
Odwazyt si¢ sku¢ ci¢ fancuchami, pozbawic¢ jedzenia!

- Widzisz teraz, ze nie mogg si¢ ruszyc?

- To si¢ jeszcze okaze!

Mtodzieniec uwaznie przygladat si¢ obrozy 1 tancuchowi. Lancuch byt
zbyt gruby, aby go przepitlowac, ale w obrozy byl zamek.

- Gdzie$ musi by¢ klucz...

- Chyba Niedojda go ma...

- Ten potwor, ktorego widziatem na podworzu?

- Tak, ten sam... chociaz nie jestem tego pewna. Nie grzeszy
inteligencja, wigc obawiam sig, ze ten przeklety klucz musi znajdowac si¢ w
ktorejs kieszeni Garina.

Twarz Landry'ego spochmurniata. Sadzit, ze aby uwolni¢ Katarzyne,
wystarczy zabi¢ straznika, zabra¢ mu klucz 1 wyj$¢ spokojnie przez drzwi. W
rzeczywistosci byto mato prawdopodobne, zeby to Niedojda mial klucze.
Jesli zas chodzi o ucieczke przez komin - tak jak planowat, nie zdajac sobie
sprawy ze stanu Katarzyny - nie mozna byto na to liczy¢. Nie bedzie miata
sily, aby przeslizna¢ si¢ przez komin, nie mowiac juz o spuszczeniu si¢ po
sznurze z baszty ani o przedarciu si¢ przez mury... To, co dla niego byto

zwykla fraszka, dla wycienczonej dziewczyny zdawato si¢ nie do pokonania.



Po kilku chwilach zastanowienia Landry postanowit przetozy¢ realizacje
planu na nastepny dzien.

- Postuchaj, musz¢ odejs$¢ ta sama droga, ktora tu przyszediem, 1
zostawiC cig tutaj, gdyz nie mam narz¢dzia, ktorym mogtbym ci¢ uwolnic z
tego tancucha. Musisz poczekac¢ do jutra wieczor. Wroce po ciebie z
pilnikami, aby przeciac¢ obrozeg, a do tego czasu przygotuj¢ ci kryjowke na
wsi!

- Postaram si¢ by¢ dzielna - obiecata Katarzyna - poniewaz wiem, ze
czuwasz 1 ze przyjdziesz po mnie. Masz racj¢, Garin z pewnoscia jest blisko,
czujg, ze zaraz nadejdzie, a nie wiemy, czy nie ma na dole innych
pomocnikow. W wozie byto dwoch ludzi. Niedojda 1 drugi, podobny do
niego. Zostang jeszcze jeden dzien. Najgorsze ze wszystkiego jest to okropne
Zimno.

Katarzyna szczgkata zgbami. Ogien dawno zgast, a lutowa noc byta
mrozna. Jasny blask wpadajacy przez waskie okno pozwalal domysli€ sig, ze
na dworze pada $nieg.

- Poczekaj - rzekt Landry.

Zywo odpiat pas, zdjat z siebie gruba skorzana kurtke, ktora nosit na
oponczy, 1 zarzucit ja, jeszcze ciepta, na drzace ramiona Katarzyny, ktora
otulita si¢ nia z najwyzsza rozkosza.

- W tym nie bedzie ci juz tak zimno. Jak ustyszysz, ze nadchodzi
straznik, schowasz ja pod stoma.

- A ty? Zmarzniesz bez nie;j!

W usmiechu Landry'ego Katarzyna odnalazta nagle dawnego
przyjaciela z dziecinstwa, ktoremu nigdy nie brakowato pomystow 1 z
ktorym tak wspaniale biegato si¢ po Paryzu...

- Ja czujg sig swietnie 1 nie jestem biedna, glodna, skostniata

dziewczyna...



- ...bedaca na dodatek w ciazy - dodata Katarzyna.

Te stowa sparalizowaty mtodzienca. Dziewczyna nie widziata go
dobrze w otaczajacych ciemnosciach, lecz styszac jego krotki oddech,
zrozumiata, co si¢ z nim dzieje...

- Z kim? - spytal krotko.

- A jak myslisz? Oczywiscie z Filipem! Garin nigdy nie byt moim
prawdziwym megzem. Nigdy mnie nie dotknat...

Westchnienie Landry'ego zabrzmiato jak odglos miechow w kuzni.

- Teraz wszystko rozumiem. To dlatego, ze oczekujesz dziecka, ten
nedznik przywiddt cig¢ tutaj! Jego duma nie mogta tego Scierpie¢! A wigc tym
bardziej muszeg cig stad wyrwac! Jutro, gdy zapadnie noc, wroce po ciebie.
Twoim zadaniem bedzie tylko zgaszenie ognia, jesli twQj straznik go rozpali.
Kiedy si¢ tu opuszczalem, myslatem, ze si¢ uduszg¢ od dymu!

- Zgoda. Po zapadnigciu zmierzchu zgasze¢ ogien.

- Doskonale! A teraz wez to... Bedziesz mogta si¢ bronic!

Katarzyna poczuta, ze Landry wktada jej do dtoni co$ zimnego -
sztylet. Przypomniawszy sobie, ze przyjaciel nigdy si¢ z nim nie rozstawat i
ze byla to jego jedyna bron, chciata odmowic.

- A ty? Co zrobisz, jesli natkniesz sie na Niedojde? Smiech Landry'ego
byt niezwykle pocieszajacy.

- Wystarcza mi moje pigsci! Nie mogtbym znies¢ mysli, ze jestes
zdana na to zwierzg¢ bez zadnej mozliwosci obrony. Teraz postaraj si¢
zdrzemnag. Spij jak najdtuzej, abys nabrata sit. Przyniose ci co$ do
zjedzenia... A teraz pora na mnie!

Jeszcze opart rece na jej ramionach i1 ztozyt na czole pocatunek.

- Odwagi! - wyszeptal. - I do jutra!

Po czym ustyszata, jak zbliza si¢ do kominka, przydeptuje trzaskajace

drewienka 1 szuka konca sznura, ktory powinien byt wisie¢ w przewodzie,



jak wznosi si¢ z wysitkiem, powodujac opadanie sadzy. Po chwili Katarzyna
znowu zostata sama. Opatuliwszy si¢ dokladniej kurtka Landry'ego 1
umosciwszy si¢ w stomie, probowata zasnac¢, lecz sen nie nadchodzit. Nie
mogla nawet zamkna¢ powiek. Nadzieja na rychte uwolnienie spowodowata
nieprzezwycig¢zone podekscytowanie. Godziny, ktore dzielity ja od powrotu
przyjaciela, wydawaty si¢ nieskonczenie dtugie. Sekundy 1 minuty trwaty
cala wiecznos¢. Jednoczesnie powrdcit strach...

Wyobrazala sobie niebezpieczenstwa, na jakie naraza si¢ Landry, 1
wyolbrzymiata je do niebotycznych rozmiarow. Mogt obsunac sig 1 spasc z
wiezy, mogt spotkac¢ olbrzymiego Niedojde czy innych ludzi. Cata jej
nadzieja zalezata od tego jednego cztowieka, mtodego i odwaznego, lecz mo-
gacego natknac¢ si¢ na silniejszego od siebie. Jesli Landry zginie, nikt nigdy
si¢ nie dowie o jej losie. Bedzie znowu zdana na obrzydliwego Niedojde, na
okrutnego Garina i nikt wigcej nie przyjdzie jej z pomoca.

Nagle, jakby na potwierdzenie obaw Katarzyny, z glebi ciemnosci
wydobyto si¢ przeciagte wycie. Zesztywniata z przerazenia, lecz po chwili
uzmystowita sobie, ze to mogt by¢ tylko wilk. Mimo to jej serce ciagle bito
jak szalone, nie mogac si¢ uspokoi¢. Przyciskajac si¢ do muru, odnalazta n6z
Landry'ego 1 wsungta go za bluzke. Dotyk chtodnego ostrza uspokoit ja.
Gdyby Landry'emu przydarzyto si¢ nieszczescie, bedzie mogta skonczyc¢ z
cierpieniami, ze strachem 1 glodem. Mysl o mozliwym wybawieniu,
rozpaczliwym co prawda, ale ostatecznym, dodata jej odwagi. Zacisnigte
muskuly rozluznily sig, a w zlodowaciate serce wlato sig trochg ciepta.
Trzymajac reke na bluzce, aby nie zgubi¢ zbawiennego sztyletu, Katarzyna
polozyla sig, uktadajac obroze w taki sposob, zeby jak najmniej ja ranita, 1
zamkngla oczy. Zapadta w ptytki, nerwowy sen, peten koszmarow.

Z tego ztego snu wyrwat ja raptem promien Swiatta, ktory ukazat si¢

pod drzwiami, i1 zgrzyt ostroznie otwieranych zamkow. Niezbyt jeszcze



przytomna, odskoczyta w stron¢ muru. Catkowite ciemnosci nie pozwalaty
si¢ domysli¢, ktora jest godzina. Odgadywata zbyt dobrze intencje nocnego
goscia: Niedojda otwieral zamki, starajac si¢ nie robi¢ hatasu, gdyz miat
nadziejg, ze zastanie ja Spiaca.

Drzwi otwieraly si¢ powoli. Ukazata si¢ w nich odpychajaca twarz
Niedojdy, oswietlona ptomieniem tuczywa, ktorego tanczace jezyki
malowaly na drzwiach fantastyczne cienie. Luczywo musiat zatknac¢ gdzies
na zewnatrz, bo gdy przestapil prog 1 bezszelestnie zamknat drzwi, zapa-
nowaty znowu ciemnosci. Katarzyna styszata jedynie szybki oddech
potwora. Jak w goraczce, wyjela zza stanika n6z Landry'ego 1 zacisneta go
mocno w dioni. Poczuta obrzydliwy smrod Niedojdy w chwili, gdy jego
wielkie wilgotne tapy dobratly si¢ do niej; jedna chwycita ja za szyje, druga w
pasie...

Przepetlniona najwyzszym obrzydzeniem, nie zastanawiajac sig, co
robi, wymierzyla cios, potem drugi 1 trzeci...

Niedojda zawyt z bolu 1 wypuscit ja z uscisku.

- Precz! - krzykng¢la. - Odejdz precz, inaczej cig¢ zabije, jesli oSmielisz
si¢ mnie jeszcze tknac!

Widocznie w prostym umysle Niedojdy narodzit si¢ strach, gdyz zaczat
wydawac on krotkie jeki, jak zziajane zwierzg, 1 cofal si¢ w strong drzwi, po
czym wzial nogi za pas, trzymajac si¢ za krwawiace rami¢. Katarzyna
jeszcze przez jakis czas styszata jego jeki 1 stwierdzita, ze w szoku
zapomnial zamkna¢ drzwi, nie styszala bowiem przekregcania kluczy w
zamkach... Sama byla tak przestraszona, ze postanowita nie zmruzy¢ oka az
do switu.

W koncu nastapit szary brzask, nastawat dzien, przepg¢dzajac nocne
koszmary. W serce Katarzyny znowu wstapita nadzieja. Jesli wszystko

pojdzie dobrze, bedzie to ostatnia noc w tym wigzieniu. Czuta okropne



zmgczenie 1 nieznosny gtod, lecz podtrzymywala ja nadzieja, ktora przenosi
gory. Wiedziala, ze musi wytrzymac do wieczora, ale jesli Landry nie
przyjdzie, to zawod bedzie zbyt okrutny, odbierze jej resztke checi do zycia.
Tej nocy bedzie wolna... lub martwa.

Dzien ciagnat si¢ jak wiecznos¢. Na dodatek Niedojda ze strachu, a
moze 1 z checi zemsty, znowu nie przyniost jej nic do jedzenia. Musiata
zadowoli€ si¢ odrobing wody 1 pomyslata ze smutkiem, patrzac na wygaste
palenisko, ze nie bedzie trudno spetni¢ prosby Landry'ego. Chtdéd zdawat si¢
dotkliwszy niz wczoraj pomimo cieptej kurtki przyjaciela. Gdy krotki
zimowy dzien miat si¢ ku zmierzchowi, Katarzyne ogarnatl goraczkowy
niepokoj. Kiedy Landry przyjdzie? Czy bedzie czekat do zapadnigcia nocy,
aby mie¢ pewnos$¢, ze przemknie si¢ niepostrzezenie? Raczej wybierze takie
rozwigzanie, chcac zapewni¢ sobie powodzenie. Znowu zapadata noc,
napelniajac Katarzyne przerazeniem.

Nagle daty si¢ stysze¢ kroki na schodach baszty. Ktos szedt do gory...
co najmniej dwie osoby, gdyz mozna byto rozr6zni¢ dwa glosy, z ktorych
jeden z pewnoscig nalezat do Niedojdy. Katarzyna poczuta strach 1 okropny
zawo0d. Moze to wracat Garin... moze wymyslit kolejne tortury?

Kto mogt zgadnad, jakie nowe pomysty zakietkowaty w jego chorym
umysle? A moze postanowit przewiez¢ ja do innego wigzienia, moze wrzuci
ja do podziemnego lochu bez powietrza 1 $wiatta, skad nikomu, nawet
Landry'emu, nie uda si¢ jej wyciagnac? Serce Katarzyny bito tak mocno, ze
zdawalo sig, 1z zaraz wyskoczy jej z piersi. Kiedy drzwi si¢ otworzyty,
niemal krzyknela.

Weszto dwoch mezczyzn, z ktorych jeden niost tuczywo, a drugi sznur.
Pierwszym byl Niedojda, a drugim jego kompan, ten sam, ktory jechat na
wozie w dniu jej porwania. Obaj byli do siebie zadziwiajaco podobni,

chociaz ten drugi wydawat si¢ jeszcze bardziej odpychajacy. Nie wygladat



na idiote, lecz btyski jego matych oczu zapowiadaty wszystko, co najgorsze.

Wymachujac sznurem, podszedt do Katarzyny 1, schyliwszy sig,
wymamrotal:

- No, pigknisiu! Taka tadna, a taka niedobra! Nie chce nawet troche
zabawi¢ Niedojdy! A to taki mity kawaler!

Niedojda stal w bezpiecznej odlegtosci, trzymajac wysoko tuczywo 1
przypatrujac si¢ dziewczynie z uraza.

- Noz! - wybetkotal.

Katarzyna zauwazyla, ze jego lewe rami¢ byto zabandazowane. Nie
poczuta jednak najmniejszych wyrzutow sumienia, wrecz przeciwnie,
pomyslata z zalem, ze mogla uderzy¢ mocnie;.

- Nozyk sig panience zaraz odbierze - zachichotat nowy 1 zanim
Katarzyna zrozumiata, co si¢ swigci, chwycit za tancuch 1 pociagnat nim
gwaltownie w swoja strong. Zawylta z bolu, lecz to nie zrobito na oprawcy
najmniejszego wrazenia, wrecz przeciwnie, napastnik pociagnat z taka sita,
ze Katarzyna potoczyta si¢ po podlodze, wypuszczajac z reki sztylet.

- Podnies go, Niedojdo! Teraz mozesz si¢ nie bac¢! Do kaduka! Wielka
szkoda, ze pan Garin kazat ci¢ zostawi¢ samego z ta spryciula. A powinno
mu by¢ wiadome, ze bez swojego braciszka niewart jestes funta ktakow. Ale
teraz twoj kochany Moczygeba jest z toba 1 zaraz si¢ okaze, kto tu rzadzi!
Ciekawe, skad na przyktad wziat si¢ tutaj ten n6z 1 ta kurtka. Z nieba to nie
spadto. Cos mi mowi - a chyba si¢ nie mylg - Ze nasza pigknos¢ zaraz
wszystko tadnie nam wys$piewa. Prawda, malutka?

I w tej samej chwili pociagnal znowu za tancuch, prawie duszac
Katarzyne.

- No widzisz, jak chcesz, to potrafisz by¢ mita - rozesmial si¢
szyderczo. - Zobaczysz, ze szybko dojdziemy do porozumienia! Niedojdo,

rozpal ogien, moze si¢ przydac, gdyby nie chciata gadac. Do tego jest tu



raczej chlodno, chociaz naszej damie chyba goraco, bo taka czerwona na ge-
bie!

Katarzyna byta na wpot uduszona, gdyz Moczygeba podnidst ja do
gory za obrozg. Nagle gwaltownie spuscil ja na ziemig 1 chwyciwszy za rece,
zwiazal je na plecach.

- Nie bedziesz juz mogta wyciagnac swoich ostrych pazurkow. A teraz
pozwolimy ci zlapac trochg oddechu... Niedojdo, zostaw ogien w spokoju,
moze poczekac, 1 podejdz tu. Poniewaz ta dama tak ci si¢ podoba, zrobig co$
dla ciebie: ja bedg ja trzymac, a ty mozesz uzyc¢ sobie, ile wlezie. Jezeli jest
taka milutka, jak powiadasz, przelece ja po tobie, jesli mi si¢ zechce.
Poczeka;... rozdziejemy pieszczotke.

Zabrat si¢ do rozdzierania ngdznej sukienki Katarzyny. Wtem w
pokoju rozlegto si¢ potworne rzezenie, ktore poderwato z ziemi Moczygebe 1
jego ofiar¢. Obok kominka lezat martwy Niedojda ze sztyletem w plecach, a
z jego pototwartych ust chlustaty potoki krwi...

Landry wyrwat sztylet z jego plecow, jednym skokiem przesadzit ciato
1 stanat naprzeciwko Moczygeby, przygwazdzajac go do miejsca wzrokiem
pelnym nienawisci. Oczy btyszczaty w jego czarnej od sadzy twarzy.

- A teraz twoja kolej, $mieciu! Przysiggam, ze nie wyjdziesz stad
zZywy!

- Jeszcze zobaczymy! - zawyt Moczygeba, wyciagajac zza paska dtugi
noz. - Zobaczymy, ktory z nas jest silniejszy, kominiarczyku! Muszg ci¢
zabi¢, bo bardzo kochalem mojego biednego brata.

Katarzyna zeszta w tej chwili na dalszy plan; przeczotgata si¢ do
swojego kata 1 probowata uwolni¢ rece. Na szczgscie sznur nie byt zbyt
mocno zacisni¢ty. Tymczasem przeciwnicy obserwowali sig, krecac w koto.
Nagle, w okamgnieniu si¢ zwarli. Katarzyna krzykneta, gdyz Landry upadt

na ziemig, przyttoczony cigzarem przeciwnika, ale pociagnat go ze soba.



Potoczyli si¢ po zakurzonych ptytach. Ich ruchy byly tak gwaltowne, a
odglosy, ktore wydawali, tak wsciekle, ze Katarzyna nie mogta ich rozroznic.

W pewnym momencie wydalo si¢ jej, ze Moczygeba ma przewagg.
Przyciskat Landry'ego kolanem do podiogi 1 trzymat za gardio tak, ze
zdawalo sig¢, 1z zaraz go udusi. Wtedy, zebrawszy resztki sit, chwycila za
tancuch 1 cisn¢ta nim w glowe Moczygeby. Napastnik upadl na posadzke...
Landry zerwat sig, kolanem przygwozdzit ztoczynce do podlogi 1 jednym
ruchem poderznal mu gardto. Trysne¢ta krew, rozpryskujac si¢ na sukience
Katarzyny. Dziewczyna, jak niezywa, upadia na ziemig.

- Juz po wszystkim - rzekt Landry z zadowoleniem. - Zajmijmy si¢
soba. Kasiu... zawdzigczam ci zycie! Gdyby nie ty, ten wieprz niechybnie by
mnie udusit!

Oddychat gigboko, starajac si¢ doj$¢ do siebie po wyczerpujacej walce.
Noga odepchnat od Katarzyny krwawego trupa Moczygeby, po czym
ukleknawszy przy niej, gtadzit jej splatane 1 lepkie wlosy.

- Biedactwo! Co oni z toba zrobili! Twoja szyja jest obtarta do krwi.
Musze szybko uwolni¢ ci¢ od tej obrozy!

W istocie szyja dziewczyny krwawita w kilku miejscach, zraniona
gwaltownymi szarpnig¢ciami fancucha... Landry oddart kawatek koszuli
Katarzyny lub raczej tego, co z niej zostalo, ztozyl material, podsunat pod
obroze 1 za pomoca wielkiego pilnika, ktory przyniost ze soba, zabrat si¢ do
przecigcia zelaznej obreczy. Musiat to zrobi¢, gdyz w kieszeniach Niedojdy
nie znalazl klucza. Operacja byla dtuga 1 zmudna. Nieznosny odgtos
narz¢dzia wgryzajacego si¢ w zelazng obejme doprowadzit dziewczyng do
szczytu zniecierpliwienia. W koncu przepotowiona obroza opadia na ziemig 1
uwolniona Katarzyna mogta wstac¢. Chciata rzuci¢ si¢ Landry'emu na szyje,
aby wyrazi¢ mu swoja wdzigcznos¢, lecz mtodzieniec odepchnat ja tagodnie.

- Podzigkujesz mi pdzniej. Teraz musimy stad uciekac, 1 to szybko! Nie



sadze, zeby bylo tu wigcej straznikow.

Podtrzymujac w pasie staniajaca si¢ przyjaciotke, pociagnat ja w strong
drzwi, lecz kiedy mieli przekroczy¢ prog, dziewczyna niemal zastabta,
znajdowala si¢ bowiem w ostatnim stadium wyczerpania.

- Och! Co za glupiec ze mnie! - krzyknat Landry. - Czy mialas dzisiaj
cos w ustach?

- Nie... nic, tylko troche wody.

Landry wyciagnal z kieszeni ptaska flaszeczke 1 przytknat jej szyjke do
ust dziewczyny.

- Lyknij tego trochg! To wino z Beaune, natychmiast postawi cig¢ na
nogi. Masz tu jeszcze kawalek placka, zapomniatem ci go da¢, widzac, co tu
s1¢ SWIECI.

L.yk wina rozgrzat ja, lecz natychmiast zrobilo si¢ jej niedobrze,
sprobowata placka 1 chciata zrobic¢ kilka krokow, ale upadta na ziemig,
wymiotujac wszystko, co potkngla przed chwila, wstrzasana potwornymi
mdlosciami.

- Alez ty ledwie zipiesz! - stwierdzit Landry. - Trudno, jakos sobie
poradzimy.

Schylit si¢ 1 podniost dziewczyng lekko jak piorko, po czym rzucit sig
do schodow. Chwilg p6zniej byli juz na dziedzincu.

- Najtrudniejsze za nami - wyszeptal. - Teraz trzeba przebrnac przez
mur. Tu niedaleko jest wytom.

Katarzyna, odzyskawszy swiadomos¢, zauwazyta fragmenty
sczernialych muréw odcinajacych si¢ od bieli $niegu. Jego btyszczace czapy
okrywaly obsuwajace si¢ glazy, po ktorych Landry wspinat si¢ ze
zrecznoscig kozicy. Wkrotce mur zostatl przebyty 1 przed oczami zbiegow
ukazaty sig, jak okiem siggnac, bezkresne, sine pola pod czarnym niebem. U

stop wzgorza stato kilka zasypanych sniegiem chat. Przyciskajac Katarzyne



do piersi, Landry zagwizdat trzy razy. Na ten sygnatl zza kupy kamieni i
korzeni wyszedt jakis cien.

- Bogu niech beda dzigki! - rzekl drzacy ze wzruszenia glos. - Udato ci
si¢! Jak ona si¢ czuje?

- Niezbyt dobrze. Trzeba natychmiast potozy¢ ja do tozka.

- Wszystko jest przygotowane. Chodz!

Katarzyna, pomimo swej stabosci, na dzwigk tego gtosu podniosta
powieki. Byla zbyt wyczerpana, aby cokolwiek moglo ja zdziwi¢, chciata
tylko sprawdzi¢, czy nie jest igraszka iluzji. Lecz nie, nie mylifa si¢. To byt
glos Sary.

Nie mogac nadal w to uwierzy¢, wyciagneta reke, aby dotknac
pochylonej nad soba twarzy.

- To ty?... Naprawdg ty?... A wigc wrocitas!

Sara chwycila jej reke, pokrywajac ja pocalunkami zmieszanymi ze
tzami.

- Zeby$ wiedziala, Katarzyno, jak okrutnie mi wstyd... Lecz Landry
przerwal przywitanie 1 wyjasnienia.

- P6zniej wytlumaczg ci, jak ja odnalaztem - powiedzial, poprawiajac
cigzar w swych ramionach. - Teraz musimy ucieka¢. Cho¢ noc jest ciemna,
to na tym biatym stoku moga nas dojrze¢. Zaniosg ci¢ w bezpieczne miejsce,
a potem wrocg, aby zatrze¢ slady na $niegu.

- Gdzie 1dziemy? - spytata Katarzyna.

- Niedaleko... do Malain. Garin nie bedzie ci¢ szukat tak blisko.

- Nie trzeba wracac, ja zatre Slady... a zreszta - przerwata Sara, patrzac
w niebo - zaraz spadnie Swiezy $nieg 1 sam wszystko zakryje.

Rzeczywiscie, wokot trzech wedrowcow zaczely wirowac platki
sniegu, najpierw pojedyncze, potem coraz ggstsze.

- Niebo jest z nami - rzekt radosnie Landry. - Przyspieszmy kroku!



Chciat jak najszybciej opuscic to ponure miejsce, nad ktorym gorowata
zlowieszcza baszta. Okolice okryta cisza. W tej chwili tylko dwa trupy
pilnowaty tego miejsca, dwa zimne ciata, ktorych krew stygta na posadzce
wigzienia.

Landry prawie biegiem przebyt skromne miasteczko, kierujac si¢ w
strong chaty przycupnigtej na brzegu lasu, skad dochodzito stabe swiatto. Z
daleka chatupa wygladata jak pekata dziupla, gdyz prawie do potowy
przykryt ja snieg, a w jej matym okienku, rzucajacym waski snop cieptego
swiatta, bylo co$ przyjacielskiego 1 zapraszajacego. Katarzyna ufnie 1
spokojnie dawata si¢ unosi¢ silnym 1 goracym ramionom przyjaciela. W
poblizu domu zaszczekat pies. W tym momencie uchylity si¢ drzwi, w
ktorych zarysowata si¢ ciemna sylwetka kobiety na tle roz§wietlonego
wnetrza.

- To my! Udato si¢! - krzyknat Landry.

- Uwolnites ja, panie?

Gtos byl przyjemny, dzwigczacy niskimi tonami. Kobieta nie
wymawiata ,r" z francuska, za to mowita z lekkim burgundzkim akcentem.

- Wchodzcie szybko - rzucita w strong przybyszow, usuwajac si¢ z

progu, aby mogli wej$¢ do srodka.



Rozdzial siodm

Zazdrosé i czarownice

Kobiete, ktora otworzyta przed Katarzyna drzwi swojego domu.
nazywano Stokrotka 1 uwazano za czarowniceg. Nie byta to jednak postac
znana z bajek: stara, bezz¢bna 1 odrazajaca wiedzma. Jej skromna chata
btyszczata czystoscia. Posrodku klepiska, nad paleniskiem, wisial zelazny
kociotek, blyszczacy jak najprawdziwsze srebro. Sama Stokrotka nie mogla
mie¢ wigcej niz dwadziescia lat. Byta Burgundka, jedna z tych blondynek
zdrowych 1 silnych jak mtode drzewo, z cera jak platek dzikiej r6zy 1 z burza
ztocistych wlosow, na ktdérych nie trzymat si¢ zaden wykrochmalony czepek.
Catosci dopehialy okragle, lecz proporcjonalne ksztalty 1 jedrna skora.
Rozchylajac w usmiechu pelne wargi, Stokrotka btysneta biela zebow.

Katarzyna, wnoszona do chaty, nie zauwazyta tych wszystkich
szczegolow. Natomiast rzucit si¢ jej w oczy zywy plomien tanczacy na
zOottym kamieniu paleniska oraz t6zko ze $nieznobiala posciela, gdzie ja
potozono po odstonigciu zastony z czerwonej serzy. Jeszcze tylko filizanka
goracego bulionu z rak uroczej gospodyni... 1 Katarzyna zasngla jak kamien,
zapominajac o cierpieniach 1 potwornym strachu, ktory towarzyszyt jej przez
tyle dtugich dni.

Jakze wielkie byto jej zdziwienie, kiedy nastgpnego ranka otworzyla
oczy. Zamiast w ponurej baszcie znajdowata si¢ w cieplej 1 przytulnej chatce.
Z trudem zaczgta przypominac sobie wypadki poprzedniej nocy: Smierc
straznikow, ucieczke, cudowne pojawienie si¢ Sary... Landry, pochylony nad

jej t6zkiem, czuwat nad spokojnym snem dziewczyny 1 usmiechnat si¢ do



niej czule, widzac, ze cofngla si¢ odruchowo, otworzywszy oczy.

- No, nie boj si¢! Tu jestes catkowicie bezpieczna!

Katarzyna nie mogta w to uwierzy¢. Wodzita btgdnym wzrokiem po
sprzetach, zatrzymujac go najdtuzej na ogniu, ktorego tak bardzo je;j
brakowato. Za oknem $nieg przestat padac 1 ukazat si¢ nieSmialy promien
stonca. Odbijajac si¢ na Snieznym puchu, oswietlat wnetrze chaty.

- Stonce... Ogien... - wyszeptata Katarzyna z lekkim usmiechem.

Sara i1 Stokrotka wrocily ze stajni, dokad poszty, aby wydoi¢ kozy.
Jedna niosta wiadro do potowy wypetnione mlekiem, druga - koszyczek z
serami. Sara widzac, ze Katarzyna juz nie $pi, podbiegta, aby ja ucatowac.
Tongla we tzach, ubolewajac, ze pani de Brazey tak schudta i wynedzniata.
Stokrotka przygladata si¢ ciekawie zbiegowi z baszty. Wiedziata od
Landry'ego, ze to zona wielkiego skarbnika i kochanka potgznego ksigcia
Burgundii, lecz widzac chuda 1 brudna istotg o ziemistej cerze, matowych 1
splatanych wiosach, raczej w to watpita. Sara po opanowaniu pierwszego
wzruszenia rOwniez patrzyta na nia z niedowierzaniem. Ta zniszczona twarz,
ta szyja noszaca Slady obreczy... Gdzie podziata si¢ olSniewajaca pani de
Brazey?

- Alez cig, pani, urzadzili! Boze, w jakim jestes stanie! - zajgczata.

- Jest przede wszystkim brudna jak swigta ziemia! - stwierdzit Landry.
- Na twoim miejscu datbym jej trochg¢ mleka, zeby przyszia do siebie, a
potem umytbym ja porzadnie.

- Zagrzeje wody - powiedziala Stokrotka, zdejmujac z haka kociot, aby
nabra¢ wody ze studni w ogrodzie.

Podczas gdy Katarzyna popijata tykami mleko, a Sara przygotowywata
si¢ do toalety swej pani, zaczgly si¢ opowiesci. Landry mowit, jak dwa dni
po porwaniu Katarzyny spotkat Sar¢ u Jakuba Marynarza, gdzie i on czasem

zabawial si¢ wieczorami. Zostawita w lesie szczep Cygandw razem z ich



szefem Stankiem, dla ktorego opuscita Katarzyng.

- Nie miata odwagi wréci€ do ciebie - dodat.

- Bylo mi wstyd - przyznata szczerze Sara. - Chcialam wrocic, ale
batam si¢ twego wzroku. Dijon przyciagalo mnie nieodparcie, wigc posztam
do Jakuba Marynarza, sadzac, ze jako$ wszystko si¢ zatatwi.

- Kiedy dowiedziatam sig, ze zniknetas, myslatam, ze zwariujg 1 ze to
kara niebios za to, ze nie wywiazatam si¢ ze swoich obowiazkow. Blagatam
Landry'ego, aby mi pozwolit pomoc cig odszukac.

- Oboje stalismy na czatach, raz jedno, raz drugie. Dalszy ciag znasz. A
co sig tyczy Stokrotki... - Przerwat 1, otoczywszy kibi¢ dziewczyny,
przyciagnat ja do siebie 1 ztozyt na jej szy1 gtosny pocatunek. - Poznatem ja
takze w oberzy Jakuba Marynarza, juz bedzie ponad rok. Mieszkaty razem z
matka w Fontaine, ale stara zostala spalona na stosie jako czarownica.
Stokrotka musiata ucieka¢. Wtedy schronita si¢ u Jakuba, lecz w Dijon si¢
dusita. Brakowato jej pol 1 laséw. Jakub mial kuzyna, ktoéry niedawno zmart 1
zostawil Stokrotce swoja chatkg. W Malain nie ma si¢ czego obawiac, chyba
zeby ksiaze przystal oddziaty do zniszczenia miasteczka.

- Dlaczego? Czy te ziemie sa miejscem azylu? - spytata Katarzyna. - A
moze sa wlasnoscig Kosciota? Przeciez wspomniales, ze baszta nalezy do
opata z Saint-Seine.

- Baszta tak, chociaz ten Swigty czlowiek zupenie si¢ nig nie
interesuje. Jest tez miejscem azylu, lecz nie takiego, jak ty to rozumiesz.
Malain to miasteczko, ktore si¢ omija z daleka, gdyz prawie wszyscy jego
mieszkancy sa czarownikami! Rzecz jest znana. Tak wigc jedna czarownica
mniej, jedna wigcej! Totez Stokrotka moze tu mieszkac¢ spokojnie, a twQj
matzonek doskonale wiedzial, co robi, zamykajac ci¢ w starej baszcie.
Bogobojni chtopi nie zblizajq si¢ do tego miejsca. Mowi sig, ze w zamku

straszy, a miasteczko jest przeklete...



W tym czasie Sara napehita duzy, drewniany cebrzyk wody 1
przyciagneta go do ognia.

- Dosy¢ tego gadania - rzekta, chwytajac Landry'ego za ramiona, aby
wyrzuci¢ go z izby. - Idz si¢ przejs¢! Nie potrzebujemy tu teraz mezczyzn!

Landry westchnawszy, naciagnat skorzang kurtke, wsunat za pas
sztylet 1 gwizdnat na psa Stokrotki.

- Zgoda, przejdg sig po lesie. Moze trafi mi si¢ jaka zwierzyna.

Kiedy miodzieniec wyszedl, Sara pomogla Katarzynie wstac, zdj¢ta z
niej podarta koszule 1 pomogta pani wejs¢ do cebrzyka. Woda byta ciepta,
przyjemna, dziewczyna od dawna marzyta o kapieli. Nigdy jeszcze nie czula
si¢ taka brudna. Kiedy popatrzyta na swoje ciato 1 wlosy, poczuta wstyd 1
odraze. Kilka miesigcy w baszcie zmarnowatoby ja zupelnie. Wyciagneta sig
w wodzie, a Sara ostroznie myla jej szyje¢, patrzac przez okno za
odchodzacym Landrym, do ktorego dotaczyta Stokrotka, opierajac si¢ czule
na jego ramieniu.

- Jak myslisz, Saro, czy ta Stokrotka jest przyjacidtka Landry'ego? -
spytata Katarzyna.

- Jest jego kochanka 1 mam wrazenie, ze szaleje za nim. Ale nie moge
ci powiedzie¢, czy Landry tez ja kocha.

- Czy naprawdg¢ uwazasz, ze jest czarownica? Zupelinie na to nie
wyglada.

- Jest to choroba, ktéra przechodzi z matki na corke. Nawet jesli nig nie
jest, to nikt w to nie uwierzy, bo taki jest porzadek rzeczy.

- A ty w to wierzysz?

Sara wzruszyla ramionami, wcierajac obficie mydio w kawatek ptdtna,
aby natrze¢ nim ciato Katarzyny, ktore powoli nabierato normalnego
wygladu mimo pokrywajacych je siniakow i ran.

- Nie wiem... Lecz chyba tak... To dziwna dziewczyna. Spotkatam ja



kilka razy u Jakuba Marynarza. M¢zczyzni bali si¢ do niej zblizy¢, takie
miata spojrzenie.

Katarzyna pomyslata w glebi duszy, ze moze 1 mieli racj¢, gdyz jedno
oko Stokrotki byto niebieskie, a drugie piwne, lecz wkrédtce zapomniata o
tym, skupiajac si¢ wylacznie na swojej toalecie. Sara pomogla jej wyjsS¢ z
wody 1 posadzita blisko ognia, aby obeschta. Potem zabrata si¢ do mycia
glowy dziewczyny. Katarzyna poddawala si¢ jej zabiegom jak mate dziecko.
Brud 1 zmgczenie opadaty z niej rownoczesnie. Czuta, ze odzywa.

Kiedy Stokrotka wrocita z nar¢gczem chrustu, stangta jak wryta na
progu, nie mogac otrzasnac si¢ ze zdziwienia.

Przy ogniu, na stotku siedziata Katarzyna z zamknigtymi oczami,
zawinigta w cienkie pldtno, spod ktorego wystawaty smukte nogi 1 kragte
ramiona. Wydawalo si¢, ze drzemie. Z tyhu stata Sara, rozczesujac
potyskujaca wieche wilgotnych jeszcze wltosow, jakich Stokrotka nigdy w
zyciu nie widziata. Czy to mozliwe, zeby to byla ta sama nieszczgsna,
umorusana kreatura?

- Zamknij drzwi, jeszcze si¢ nam przezigbi - rozkazata Sara.

Stokrotka trzasneta drzwiami, lecz Sara zauwazyta, ze dwukolorowe
zrenice dziewczyny zwezity sig, kiedy patrzyta na Katarzyng. Uroda
Katarzyny, jak jakas zniewaga, zdawata si¢ dotyka¢ Stokrotke. Sara poczuta
wyraznie, ze w sercu dziewczyny zakietkowata zazdros¢. Postanowila nie
ufac jej 1 mie¢ na nig baczenie.

Landry wrdcit péznym wieczorem, zbryzgany krwia, uginajac si¢ pod
cigzarem mlodego dzika, ktorego zabit nozem. Byl $miertelnie znuzony, lecz
szczesSliwy. Kiedy ujrzat Swieza 1 czarujaca Katarzyne w niebieskiej,
wetnianej sukience Stokrotki, wybuchnat §miechem. Chwyciwszy ja oburacz
w talii, uniost do gory.

- W koncu jestes do siebie podobna! Jaka ty jestes pigkna, moja droga



Kasiu! Najpigkniejsza dziewczyna, jaka znam! Jestes$ trochg za chuda, ale
szybko przyjdziesz do siebie!

I ucatowawszy Katarzyne w oba policzki, postawit ja na ziemi, po
czym odwrocit si¢ do Stokrotki 1 zawotat:

- Chce mi sig jesc!

- Zupa jest gotowa.

Gtlos Stokrotki byt spokojny, ale w jej oczach Sara zauwazyta btysk
zlosci. Bez watpienia dziewczyna byta zazdrosna! I na tej podstawie Sara

uznatla, ze nie wrozy to niczego dobrego...

Po kolacji urzadzono narad¢ wojenna. W baszcie panowat spokoj,
widocznie ciat straznikdw jeszcze nie odkryto. Garin mégt wrocic¢ lada
moment 1 nie mozna bylo ryzykowac, ze ktos zauwazy Katarzyn¢ w chacie
Stokrotki.

- Trzeba zawiadomic ksigcia Filipa - postanowit Landry. - To zajmie
troche czasu, gdyz jest teraz w Paryzu.

- A kapitan de Roussay? - spytata Katarzyna.

- Tak. Sadzg, ze przebywa obecnie w Dijon, lecz on niewiele bedzie
mogt zrobic€ dla ciebie. W koncu Garin jest twoim megzem 1 nikt nie moze mu
zabroniC cig zabra¢, nawet kapitan strazy... Garin ustucha tylko ksigcia...
Jutro wyruszam do Paryza!

Bylo to jedyne rozsadne rozwiazanie, lecz Katarzyna nie mogta
powstrzymac¢ obaw na mysl o wyjezdzie Landry'ego. Przy nim nie bala si¢
niczego. Byt taki silny, taki odwazny 1 wesoty! To byt ten sam Landry,
ktorego znala w dziecinstwie

- Czy nie lepiej poczekac spokojnie, az ksiaz¢ wroci? Moze nie zabawi



tam dtugo?

- Z nim nigdy nie wiadomo - odpart Landry. - Na dodatek ja musz¢
wracac do stuzby. Pojadg do niego do Paryza, zeby wydat rozkazy, gdzie
masz si¢ schroni¢ przed me¢zem. Gdybys nie byta w tym... stanie, zabratbym
ci¢ ze soba, lecz droga jest zbyt dluga 1 niebezpieczna. Ja przejade bez trudu 1
szybko wrocg. No, usmiechnij si¢ do mnie! Wiesz przeciez, ze twoje
bezpieczenstwo jest mi najdrozsze na swiecie!

W jego stowach bylo tyle zaru, ze Sara instynktownie spojrzata na
Stokrotke, ktora zbierata naczynia ze stotu. Jej twarz byta nieruchoma, a
powieki spuszczone.

- Przygotuj¢ ci co$ na droge - powiedziata, nie patrzac na Landry'ego.

W nocy Sara dzielita z Katarzyna postanie Stokrotki. Nagle jej szosty
zmyst obudzit ja z glebokiego snu. W chacie bylto cicho i ciemno, lecz
Cyganka poczuta czyjas obecnos¢ obok 16zka. Wstrzymata oddech.
Stokrotka miata spa¢ na strychu, a Landry w stajni wraz z koniem i kozami.
Oddech Katarzyny byt regularny, ale obok niej dat si¢ stysze¢ lekki szmer.
Sara nie miala juz watpliwosci, ze ktos stoi przy t6zku. Wiasnie miata
wyskoczy¢ z poscieli, aby zapali¢ swiecg, kiedy ustyszata oddalajace si¢
szybko, cho¢ ostroznie kroki. Drzwi chaty otworzyty si¢ bezszelestnie 1
wtedy Sara zobaczyla przemykajaca ciemng kobieca postac. Sara, nie
zastanawiajac sig, naciagneta ponczochy, wzuta buciki 1 narzucita na
ramiona ciepty koc. Uwazajac, aby nie obudzi¢ Katarzyny, ruszyta w slad za
tamta. Spostrzegta, ze z kurnika wychodzi Stokrotka, chowajac cos pod
czarna peleryna. Cyganka cofneta si¢ szybko w strong drzwi, aby pozostac
niezauwazona.

Czarownica oddalila si¢ szybko pod drewniany daszek, zatrzymata sig i
zapalita latarnig, ktora wyjeta spod peleryny, po czym pobiegta w kierunku

drzew otaczajacych chate. Wydato si¢ to Sarze tak dziwne, ze postanowita



1S¢ za Stokrotka. Gdzie ona si¢ wybierata w srodku nocy?

Zrobito si¢ troche cieplej 1 sSnieg zaczal topnie€ na ziemi 1 drzewach, z
ktorych spadaly tu 1 6wdzie wielkie ptaty. Stokrotka szta szybko 1 Sara
musiata przyspieszy¢ kroku, kierujac si¢ tahczacym pomig¢dzy drzewkami
$wiattem latarni. Sciezka wita si¢ wokot ociekajacych woda skat i wznosita
si¢, prowadzac na zalesione wzgorze. Nagle swiatlo znikneto, jakby zapadio
si¢ pod ziemig. Sara posuwata si¢ dalej, idac po omacku w kierunku miejsca,
gdzie znikneto Swiatlo. Jej oczy powoli przyzwyczaily si¢ do ciemnosci.
Wkrétce Cyganka zrozumiata. Sciezka wila sie wokot olbrzymiej skaty, w
ktorej natrafita na pgknigcie wystarczajaco szerokie, aby mogt przez nie
przej$¢ cztowiek. Sara zatrzymata sig, gdyz wydato jej sie, ze styszy
sthumione glosy. Zatowala, iz nie zabrata ze soba jakiej$ broni, lecz mimo to
wslizgnela sig przez waski otwor, trzymajac si¢ r¢kami skaty. Wkrotce
korytarz rozszerzyt si¢ 1 ukazalo sig jasne Swiatto, lepiej tez byto stychac
glosy. Z gl¢bi pieczary, gdzie$ na koncu waskiego korytarza, dochodzity
dziwne Spiewy. Sara przyspieszyla kroku. Galeria schodzita coraz glebie;,
stopy Cyganki zaczety sig slizga¢ na glazach ociekajacych struzkami wody...
W pewnej chwili Sara poczuta buchajace ciepto. Korytarz zakrecat, po czym
ustepowat jasnej rozpadlinie, czgSciowo zasypanej staczajacymi Si€ co
pewien czas gltazami.

To, co za nimi zobaczyla, byto tak niesamowite, ze odruchowo
uczynila znak krzyza. Posrodku obszernej groty ptongto ognisko. Za nim
wznosit si¢ oltarz wykuty w skale, na ktorym stata prymitywna, drewniana
statua z korpusem cztowieka i glowa kozla. Migdzy jego rogami palily sig
trzy czarne swiece. Wokot, na ziemi, siedzialo kilkanascie kobiet 1 megzczyzn
w roznym wieku, ubranych po wiejsku. Byli nieruchomi jak posagi, ich usta
poruszaly si¢ w monotonnym, niewyraznym spiewie. Przed drewnianym

bozkiem stat tylko jeden cztowiek: starzec o siwych 1 dtugich jak u kobiety



wlosach. Trzymat r¢ce schowane w rekawach dtugiej, czarnej sukni, na
ktorej widnialy czerwone znaki kabalistyczne. Starzec ten pochylony byl nad
Stokrotka. Dziewczyna opuscita kaptur peleryny na ramiona. Klegczac przed
starcem, mowita cos do niego, a on jej odpowiadal. Sara stata zbyt daleko,
aby cokolwiek ustysze¢. Cyganka zdala sobie sprawe, ze jest swiadkiem
sabatu czarownikow z Malain w ich tajemnej $wiatyni, w ktorej oddawali
cze$¢ Szatanowi, ich wiadcy.

Raptem Sara zobaczyta, ze Stokrotka podaje cos btyszczacego
swojemu rozmowcy... kosmyk ztocistych wtosow. Z pewnoscia byly to
wlosy Katarzyny! Czarownica musiala je obciac, kiedy podkradta si¢ do
t6zka! Starzec podzielit wtosy na dwie czesci, z ktorych pierwsza schowat w
fatdach swojej szaty, a druga wrzucit do ogniska 1 gdy si¢ spality, zebrat
skrupulatnie caty popiot, jaki z nich powstat. Stokrotka, nie wstajac z
kleczek, podata mu teraz czarna kure, co by wyjasniato jej wizyte w kurniku.
Czarownik postawil kure na ottarzu 1 odciat jej gtlowe jednym cigciem noza.
Z szyi ptaka trysn¢la krew, ktora zebrat do drewnianej miseczki, po czym
zmieszal kilka kropel z popiotem z wlosow Katarzyny, uformowat z tego
rodzaj ciasta 1 dorzucit szczypte maki. Powstaly z tej mieszanki placek uniost
w stron¢ wykrzywionego pyska kozta. Tymczasem Stokrotka padta na twarz,
a krag czarownic $piewat coraz glosniej, koltyszac si¢ rytmicznie. Sara
otrzasne¢la sig, by nie ulec ztowrogiemu wpltywowi tego widowiska.
Pomyslata, ze Stokrotka nie wierzac w swoje wiasne czary nad
nieprzyjacielem, jakiego odkryta w Katarzynie, przyszia tu, aby uzyskac
pomoc kogos silniejszego od siebie.

Po tych wstepach starzec podszedt do Stokrotki, uniost jej twarz 1
uczynil na niej znak krzyza krwia czarnej kury. Potem pochylit sig i
pocatowal ja w usta, a nastepnie wyciagnat z zakamarkow swej dtugiej szaty

woreczek z jakims proszkiem, podal go mtodej kobiecie 1 wyszeptat jej co$



na ucho. W koncu, odwrociwszy si¢ od niej, palcem wskazal wyjscie.

Sara pomyslata z trwoga, ze czas uciekac, aby nie zosta¢ odkryta.
Totez bez namystu rzucita si¢ do ucieczki, raniac si¢ 1 potykajac w ciemnosci
o wystajace glazy. Wreszcie wyszta na zimne, Swieze powietrze. Czula si¢
tak, jakby wybiegla z piekiet. Instynkt dziewczyny po6t 1 lasow pozwolit jej
szybko odnalez¢ Sciezke ze zrecznoscia psa mysliwskiego tropiacego
zwierzyng. Gnana mysla, ze musi dotrze¢ do domu przed Stokrotka, wkrotce
wybiegla z lasu 1 znalazta si¢ w chacie. W srodku panowata cisza. Katarzyna
nadal spala spokojnym snem. Sara zrzucita ubranie 1 wslizgneta si¢ do 16zka.
Katarzyna wypowiedziata kilka niezrozumiatych stow, odwrocita si¢ na
druga strong 1 zasn¢ta z powrotem.

Niebawem nadeszta Stokrotka. Sara z szeroko otwartymi oczami
shuchata skrzypienia drabiny, po ktorej dziewczyna wspinala si¢ na swoj
stryszek. Zapadia calkowita cisza, lecz Cyganka nie mogla zasna¢. To, co
zobaczyta, umocnito ja w przekonaniu, ze Stokrotka, zazdrosna o Katarzyne,
zrobi wszystko, co w jej mocy, aby tylko zaszkodzi¢ jej pani. Nie wierzyta w
czary 1 nie martwila si¢ o ich skutki. Wystarczy zachowac¢ czujnosc... Ale
woreczek, ktory starzec dal dziewczynie, niepokoit ja. Obawiala sig, ze jest

W nim trucizna...

Wczesnym rankiem Stokrotka zeszla do izby, wsypata do miski biatg
make 1 zabrata si¢ do robienia ciasta na placki, ktore upiekta nad ogniem na
duzej, czarnej patelni z dtuga raczka. Sara zauwazyta przez zmruzone
powieki, ze mloda czarownica, robiac ciasto, dosypata do niego zawartos¢
woreczka, ktory wyjeta zza pazuchy. Kiedy placki byty gotowe, Stokrotka

ucigla kilka grubych plastrow z szynki wiszacej nad paleniskiem i razem z



plackami zawingta w biata Sciereczke, a zawiniatko wlozyta do torby Lan-
dry'ego, ktora zawsze przytraczal do siodta. Sara, widzac to, uSmiechngta si¢
mimo woli: proszek nie mogt by¢ niczym innym, tylko eliksirem mitosci!
Czule spojrzenia rzucane wczoraj przez ksiaz¢cego postanca przyjaciotce z
dziecinstwa utwierdzily jego grozna kochanke¢ w przekonaniu, ze potrzebuje
go bardziej niz kto inny!

Dwie godziny potem Landry pozegnal si¢ z trzema kobietami,
wskoczyl z wesotym ,,do zobaczenia" na swego konia 1 wkrotce $nieg
zmieszany z blotem rozprysnat si¢ pod kopytami rumaka. Katarzyna patrzyta
za odjezdzajacym, ktorego coraz mniejsza sylwetka znikneta wreszcie za
wzgorzem, zabierajac ze soba nadzieje. Dziewczyna poczuta nagle w glebi
serca silng potrzebg ujrzenia Filipa. Byl jedynym mgzczyzna, przy ktorym

zycie byto tatwe 1 przyjemne...

Po $niezycach przyszty ulewne deszcze, ktore rozmyly ziemig, drogi
zamienity w grzaskie btoto, a $wiatto dnia w wilgotna szaruge. Za matymi
okienkami chaty zawisty cigzkie zastony z mgly. Z nieba laty si¢ nuda i
smutek, 1 trzy kobiety przebywajace w chacie zle znosity to przymusowe
zamknigcie. Zaledwie Landry wyjechat, zaczgly padac deszcze, tak jakby
chcialy odcia¢ Katarzyng 1 jej towarzyszki od reszty §wiata. Po kilku dniach
stato si¢ to nie do wytrzymania.

Sara zrobita si¢ nerwowa, Stokrotka milczaca, a Katarzyna niespokojna
nie wiedzie¢ dlaczego. Kiedy rzucata spojrzenie za okno, jej wzrok
napotykat sylwetke baszty strzegacej swej ponurej tajemnicy. Od dnia
ucieczki nie byto tam nikogo. Sara czuwata, aby nie przegapi¢ powrotu

Garina, lecz wielki skarbnik nie zjawiat si¢. W zamku nic si¢ nie dziato...



Katarzyna nabierata sit. Jej stan meczyt ja niepomiernie, lecz w trzecim
miesiacu oczekiwania ustapilty nudnosci. Czula si¢ lepiej 1 zabijala czas, jak
mogla, zajmujac si¢ gospodarstwem. Zaczyniala ciasto na chleb, przedta len
lub welng, uczyla si¢ robi¢ kozie sery...

Mieszkancy Malain nie pokazywali si¢ w okolicy. Nikt tez nie
odwiedzit Stokrotki przez cztery dni po odjezdzie Landry'ego. Niskie domy
miasteczka, zbudowane z duzych blokow granitu, staly w deszczu, a ich
mieszkancy wygladali przez mate okienka cieplejszych dni.

Piagtego dnia na progu chaty pojawit si¢ mezczyzna. Stokrotki nie byto
w domu, gdyz korzystajac z chwilowego przejasnienia, poszia do lasu
nazbiera¢ drew na opal. Sara rozpoznata w przybyszu wielkiego starca
widzianego w grocie. Zaniepokojona, stangta pomigedzy nim a Katarzyna,
ktora, siedzac na przypiecku, tkata na krosnach konopne widkna.

- Czego chcecie, dobry cztowieku? - spytata Cyganka.

- Jestem przyjacielem Stokrotki. Nie ma jej w domu? - odpart starzec.

- Poszta po drzewo do lasu... ale mozecie na nig zaczekac.

Cyganka zauwazyla, ze jasne, wyblakte oczy czarownika patrzyly na
Katarzyng z uporem. Starzec wzruszyt ramionami, okrytymi gruba, wlosiang
oponcza, podbita barania skora.

- Nie, wroce potem. Ale... - Zbierat si¢ do wyjscia, na chwilg jednak
przystanal i dodat: - Mozesz jej powiedziec, ze Gervais byt tu 1 ze kazat
zrobic to, o co go prosita.

- Ale co? - spytata Sara odwaznie, gdyz jej nieufnos¢ wzrastata.

- Nic takiego! - odpowiedzial starzec wymijajaco. - Ona zrozumie.
Zycze dobrej nocy...

Kiedy wrocita Stokrotka, Sara z oboj¢tna ming przekazata jej stowa
starca. Zauwazyla, ze pomimo wysitkow dziewczyna zaczerwienita sig.

Podejrzenia, ktore Cyganka miata od czasu sabatu czarownic, zdawaty si¢



potwierdza¢. Dlaczego wtedy starzec schowat pod suknia czgs¢ wtosow
Katarzyny? Tajemnica czarownikOw czy nowe zaklgcie? Sara zastanawiala
si¢ nad tym przez calq noc, nie mogac zmruzy¢ oka. Zasng¢la gigbokim snem
dopiero nad ranem 1 obudzita sig, kiedy stonce stato juz wysoko. Katarzyna
kroita kapustg na zupe. Stokrotki nie byto widac.

- Gdzie ona jest? - zapytala Cyganka bez ogrodek.

- Bedzie dobra chwila, jak wyszta. Nie mowita dokad. Zdaje mi sig, ze
poszla w strong miasteczka.

Sara zaczgla intrygowac¢ Katarzyng. Byta jakas nieswoja, nerwowa,
podniecona. Ubierajac sig¢, wtozyla wszystko na lewa strong, myslac
widocznie o czyms innym, po czym przykleita nos do okna, nie chcac nawet
wypi¢ kubka mleka, ktory przyniosta jej Katarzyna.

- Powiesz wreszcie, co ci jest? - zniecierpliwita si¢ dziewczyna. -
Mam wrazenie, ze si¢ czegos$ boisz.

Sara nie odpowiedziala. Spogladata z roztargnieniem w niebo, ktore
ostatnio troche przejasniato. Wies przegladata si¢ w katuzach. Popychana
niewyjasniong sila, Sara narzucita szeroka, czarng peleryng 1 chwyciwszy
plecionkg, na ktorej byly pouktadane chleby do upieczenia, rzucita:

- Pojde do piekarni. Miala to zrobi¢ Stokrotka. Nie rozumiem, dlaczego
nie zabrala ze soba bochenkdéw, 1dac do miasteczka!

I zanim Katarzyna zdazyta cos powiedzie¢, Sara ruszyla przed siebie.
Piekarnia znajdowata si¢ w srodku miasteczka, pomiedzy walacym si¢
kosciotem a starym kamiennym krzyzem z zielonymi stopniami. Stato tu juz
kilka kobiet, czekajac na swoja kolej. Wszystkie byty opatulone po czubek
nosa z powodu przenikliwego wiatru, kazda trzymata w reku kosz. Sara nie
zwrocita na nie uwagi, gdyz jej przenikliwe oczy zauwazyly znajoma
niebieska sukienkg 1 biaty czepek przy drodze prowadzacej do baszty.

Wygladato na to, ze Stokrotka na kogos czeka, siedzac na kamieniu.



Nagle Sarze wyrwat si¢ sttumiony okrzyk. Droga zblizata si¢ grupa
jezdzcodw, moze ze dwudziestu, wszyscy w obcistych kurtach pokrytych
metalowa tuska, btyszczaca w Swietle poranka. Na ich czele jechat cztowiek,
na ktorego widok serce Sary zaczeto bic jak oszalate. Czarna sylwetka,
chudy 1 wysoki! Cztowiek ten zatrzymat konia przy Stokrotce, chwile z nia
rozmawial, ona w koncu wskazata droge do swej chaty... Nie byto
watpliwosci. Ta czarna postac to byl Garin!

Krew Sary zakipiata! Pomimo wielkiej checi, aby rzucic si¢ na
zdrajczynig 1 pobi€ ja do krwi, Cyganka postanowita nie tracic¢ czasu 1
zostawi¢ stodycz zemsty Landry'emu. Porzuciwszy plecionke¢ z chlebami na
cembrowinie studni, pobieglta jak szalona do chaty, powiewajac czarnymi
skrzydtami swojej peleryny.

Katarzyna wlasnie zabierata si¢ do szumowania zupy, kiedy drzwi
chaty otworzyly si¢ z toskotem 1 do izby wpadta jak huragan Sara, blada z
przerazenia.

- Co si¢ znowu dzieje?

Nie wdajac si¢ w wyjasnienia, Sara rzucita si¢ do mantyli zawieszonej
na gwozdziu, chwycita ja, otulila Katarzyne 1 pociagne¢ta pania za soba.

- Uciekajmy! Widziatam Garina! Jest blisko! Stokrotka zdradzita twoja
kryjowke! Prowadzi ich tutaj! Zaraz tu beda! - wyrzucita jednym tchem.

Ta wiadomosc¢ Scigta Katarzyng z nog. W mgnieniu oka odzyty
straszne chwile spedzone w baszcie, zimno, gidd, tancuchy, obroza, trupy
potwornych straznikow. Czy znowu ja to czeka, jesl Garin ja ztapie?

- Nie czas na lamenty! - zniecierpliwila si¢ Sara. - Uciekajmy do lasu!
Biegnijmy!

I chwyciwszy mloda kobiete za reke, pociagngta ja za soba bez
ceregieli. Strach wzmogt wole walki Katarzyny. W kilka sekund byty pod

lasem. Sara odruchowo biegla sciezka, ktora szta tamtego dnia za Stokrotka.



Miata nadziejg, ze odnajdzie ukryta grote 1 ze Stokrotka nie osmieli si¢
poprowadzi¢ tam Garina 1 jego ludzi w obawie przed stosem, na ktory
niechybnie zostalaby skazana, gdyby odkryto posag z glowa kozta.
Odwrdciwszy sig, Katarzyna zrozumiata, ze niebezpieczenstwo bylo tuz-tuz.
Pomigdzy ciemnymi sylwetkami drzew dostrzegla jezdzcow zsiadajacych z
koni przed chata Stokrotki. Stycha¢ byto rzenie koni...

- Szybciej, szybciej! - krzykneta Sara.

Sciezka wznosita si¢ do gory, a ostatnie ulewy uczynily ja niezwykle
sliska. Do tego widok zotierzy zmrozit krew w zylach Katarzyny. Zdwoita
jednak wysitki. Nagle dat si¢ stysze¢ glos Stokrotki:

- Do lasu! Musialy schowac si¢ w lesie! Garin na to odpowiedziat:

- Dalej! Rozdzieli¢ si¢ na grupy!

- W dniu, w ktoérym dobiore si¢ tej calej Stokrotce do skory, popamigta
mnie sobie - obiecywata Sara. - Zejdzmy ze Sciezki! Zdaje sig, ze
znalaztam...

Stanely przed wysoka, szara skata, w ktorej mogta by¢ ukryta
podziemna grota. Sara zepchngla Katarzyneg ze Sciezki, tak aby nie zostawic
sladow; biegly po zesztorocznych, zgnitych lisciach. Ta droga wymagata
wspigcia si¢ na kilka glazow. Katarzyna zeslizgneta si¢ z wilgotnego, ob-
rostego mchem kamienia, uderzyta si¢ bolesnie w kolano. Nie miata sity i8¢
dalej. Sara chwycita ja pod pachy.

- Postucha;! - rzekta, chcac podsycic€ jej nadzieje. - Oni sa juz w lesie,
ale nasze ocalenie tez jest blisko, zaraz tam dojdziemy.

Dzika sita Sary potaczona z przerazeniem, w jakie wprawialy
Katarzyng odglosy zblizajacych si¢ krokow, zmusity dziewczyng jeszcze raz
do podjecia wysitku. Przed nimi wznosila si¢ ostatnia przeszkoda, potgzna
skata, nad ktora wida¢ byto tajemne wejscie. Ostatkiem sit wezolgata si¢ na

oslizty glaz, czepiajac sie ostrych cierni, ktore rozdzieraty jej skore, 1w



koncu znalazta si¢ na gorze. Byta najwyzsza pora, gdyz pomig¢dzy drzewami
zaczely pobtyskiwac hetmy zohierzy. Sara dostownie wrzucita Katarzyng do
kamiennego otworu, zdazywszy jeszcze za pomoca gatezi zatrze¢ Slady w
btocie przy wejsciu.

W srodku nie byto tak ciemno, jak obawiala si¢ Cyganka, gdyz waskie
szpary przepuszczaly troche dziennego swiatta. Kobiety mogly dosy¢ tatwo
dojs¢ do wielkiej groty, oswietlonej snopem §wiatta wpadajacego z otworu
wydrazonego w stropie. Panowat tu potmrok, do ktorego oczy kobiet
przyzwyczaily si¢ z tatwoscia. Totez Katarzyna wkrotce zobaczyla statug z
glowa kozla. Sara z ledwoscia zdazyta przytozyc¢ jej reke do ust, aby nie
krzyknela z wrazenia.

- Cicho badz! Oni nie sa daleko. Ale tutaj Stokrotka ich nie
przyprowadzi, kosztowaloby ja to zycie.

Katarzyna z szeroko otwartymi oczami przygladata si¢ bozkowi zta,
gdyz nigdy czegos podobnego nie spotkata.

- To szatan! - wyjasnila Sara z cala brutalnoscia. - A w tej grocie
zbieraja si¢ czarownicy z Malain. Jednej nocy sztam za Stokrotka az tutaj.
Ale, ciszej... Stysze gltosy Depcza nam po pigtach.

W istocie zotierze byli jakby blizej, lecz wsrod gmatwaniny skat nie
mozna bylo okresli¢, gdzie doktadnie si¢ znajdowali. Raz zdawali si¢ by¢
tuz-tuz, a po chwili ich kroki oddalaty si¢. Tulac si¢ do siebie, kobiety
wstrzymaly oddechy. Bicie ich oszalatych serc dzwonito w uszach jak odglo-
sy burzy.

- Jesli mnie ztapie, zabij¢ sig, Saro, przysiggam, ze si¢ zabij¢
-wyszeptata Katarzyna z taka determinacja, ze Sara Scisngla ja mocniej, aby
si¢ uspokoita.

Jezeli to potrwa dtuzej, Katarzyna gotowa jest krzycze¢ jak osaczone

zwierze. Cyganka takze byla u kresu wytrzymatosci. Nagle zza drewnianego



bozka wyszla ciemna postac.

- Nie stojcie tutaj - rzekt nieznajomy spokojnie. - Chodzcie za mna.

Obie kobiety byly zbyt wystraszone, aby wypowiedzie¢ cho¢ stowo.
Kiedy cztowiek 0w wyszedt z cienia, Sara zobaczyla, ze ma siwa brodg 1 orli
nos. Byt to Gervais, krol czarownikow. Czujac, jakie wywart na Cygance
wrazenie, chwycit ja mocno za reke.

- Nie bojcie sig! Gervais nigdy nie wydaje tego, co schroni si¢ pod
jego dachem.

- To mozliwe - odparta zimno Sara, ktora szybko odzyskata pewnos¢
siebie - lecz aby mnie lepiej przekona¢, czy mozesz mi powiedziec, co
zrobites z wtosami, ktore pewnego dnia przyniosta ci Stokrotka... z tymi,
ktore ukryltes w swojej sukni?

- Moj siostrzeniec zawiodzt je do Dijon, aby przekazac je panu de
Brazeyowi jako dowdd, ze jego Zzona rzeczywiscie ukrywa si¢ w miasteczku
- odrzekt spokojnie.

- I ty oSmielasz si¢ mi o tym mowic? - oburzyla si¢ Sara. - Myslisz, ze
teraz zdamy si¢ na ciebie, ja 1 moja pani?

- Nie macie wyboru! A zreszta, teraz rzeczy maja si¢ inaczej. To
sprawa Stokrotki, ze zdradzita Swigte prawo goscinnosci, ze wydata swego
goscia, ktory schronit si¢ pod jej dachem. Przyszta prosi¢ mnie o pomoc
przeciwko rywalce. Udzielitem jej. Dzisiaj wy dwie schronityscie si¢ w
moim domu. Bo to jest moj dom. Jestescie wigc nietykalne 1 postaram si¢
was ocali¢. No wigc idziecie czy nie? Nienawis¢ Stokrotki jest tak silna, ze
dziewczyna gotowa az tutaj sprowadzi¢ zothierzy.

Katarzyna stuchata ich rozmowy, nie rozumiejac zbytnio, o co chodzi.
Widzac, ze Sara si¢ jeszcze ciagle waha, krzykneta:

- Musimy za nim i$¢. Nie moze by¢ nic gorszego od tego, co nas czeka,

jesli nas schwytaja!



- A jezeli cig wyda?

Spojrzenie Katarzyny spotkato si¢ na chwile ze spojrzeniem starca. To,
co w nim wyczytata, uspokoito ja ostatecznie 1 oswiadczyla:

- Nie wyda mnie! Wierze mu. Moj los jest rzecza obojetna dla
czlowieka w jego wieku, ktory wybral zycie wsrdd przyrody.

- Dzigkuje ci, mloda kobieto! Masz racj¢ - rzekt powaznie Gervais.

Powiddt kobiety za figure, gdzie rozpoczynat si¢ dlugi 1 waski korytarz
prowadzacy do drugiej groty, ktora musiata by¢ jego mieszkaniem.
Mieszkaniem nadzwyczaj dziwnym 1 umeblowanym raczej skromnie:
siennik 1 kilka stotkow wokot stotu, na ktorym pigtrzyly si¢ dziwaczne
przedmioty. Obok ptonacego kominka staly stosy zakurzonych ksiazek. W
powietrzu unosily si¢ opary siarki. Troche swiatla wpadato przez otwory w
skatach. Gervais posadzit kobiety na stotkach 1 podal im dwie miski zupy,
ktora bulgotata w kociotku.

- Jedzcie. Potem mozecie odpoczywac az do zmierzchu. Kiedy
zapadnie noc, zaprowadzg¢ was przejsciem, ktore tylko mnie jest znane,
dosy¢ daleko od Malain, do miejsca, gdzie nikt was nie odnajdzie.

Katarzyna chwycita dton, ktora podawata jej zupe, 1 przez chwilg
Sciskata ja mocno.

- Jak bede mogta podzigkowac ci za to, co dla mnie robisz?

Surowa twarz starca rozjasnit niewyrazny usmiech.

- Gaszac moj stos w dniu, w ktorym namiestnikowi ksigcia przyjdzie
do gtowy, zebym sptonat. Lecz mam nadziej¢, ze dokonam zywota tutaj, we
wngtrzu matki ziemi... A teraz jedz juz 1 przespij si¢. Widzg, ze bardzo ci
tego trzeba.

Katarzyna byta tak zme¢czona, ze marzyta tylko o tym. Zjadla zupeg i
utozywszy si¢ na stomianym sienniku, zasng¢ta natychmiast. Gervais zwrocit

si¢ do Sary:



- A ty? Nie zrobisz tego, co ona? Wciaz nie masz zaufania?

- Mam go tyle samo, ale nie chce mi si¢ spa¢. Wolatabym z toba
porozmawiac.

Kiedy zapadta noc i ksi¢zyc wyptynat na nieboskton, starzec obudzit
Katarzyng, zarzucit na ramiona dtugi, czarny ptaszcz z kapturem, zasypat
ogien popiotem 1 chwyciwszy w reke kostur, powiedziat:

- Juz czas... Ruszajmy!

W pamigcei Katarzyny na dtugo pozostalo wspomnienie nocnej
eskapady przez stary las. Wokot niej wszystko si¢ uspokoito, a i ona
porzucita swoj strach. Poprzez gatezie drzew przeswiecat ksigzyc,
oswietlajac im droge niebieskawa poswiata. Wysokie drzewa staty
nieruchomo podobne do wiez katedry. Cisz¢ przerywal czasem ryk dzikiego
zwierza, powietrze przeszywat ptak w locie. Widac byto, ze tych dzikich
ostepOw nie tkneta nigdy siekiera drwala. Rosty tu olbrzymie degby 1 czarne
swierki w ktujacych, dhugich az do ziemi sukienkach. Sciezka prowadzila
wsrod jezyn 1 pokrytych mchem glazow, spod ktorych wyptywat czasem
strumien ozywiajacy swoim szmerem t¢ uspokajajaca ciszg¢. Katarzyna szta
za starcem, ktory posuwat si¢ wolnym, rownym krokiem prosto przed siebie,
nie troszczac si¢ o Sciezki. Zdawalo sig, ze zna kazdy kamien w tym borze,
kazde drzewo. Czasem droge przebiegt im dzik, kozica lub daniel, ktore
zatrzymywaly si¢ przed starcem, jakby go znaty. Wygladat jak pasterz wsrod
swojego stada. Pochdd zamykata Sara. Szli tak wiele godzin. Katarzyna
czula, jak wokoét ziemia pecznieje od Swiezych sokow nadchodzacej wiosny.
W powietrzu wyczuwalo si¢ zapowiedz nowego zycia, galezie pokrywaty si¢
nieSmiatymi jeszcze pakami, z lesnej gluszy dobiegal uszu wedrowcow zew
mitosci dzikich zwierzat. Nad ranem stangli nad brzegiem rzeki, toczace]
swoje rwace wody wsrod glazow porosnigtych drzewami. W wodnej kipieli

wida¢ byto brod, ktory tworzyty popielate, wielkie kamienie.



- JesteSmy nad Zuzanna! - rzekt Gervais, wskazujac rzeke kosturem. -
Tutaj si¢ rozstaniemy. Po przejsciu jej 1dzcie prosto na potnoc. Jakies dwie
mile stad znajduje si¢ opactwo Saint-Seine, gdzie znajdziecie schronienie.
Pytajcie o przeora Jana de Blaisy'ego. To porzadny 1 mitosierny cztowiek.

Ta wiadomos¢ nie spodobata si¢ Katarzynie, gdyz wtasnie przeor
Saint-Seine uzyczyt swojej baszty w Malain Garinowi, ale Gervais ostro
zaprzeczyt:

- Daje glowg, ze wielebny Jan nie wiedzial, na jaki cel przeznaczyt
wieze Garin. Jestem pewien, ze zmyslit jakas historig. Mozesz bez obawy
udac si¢ do Saint-Seine. Nawet gdybys byta najgorszym nieprzyjacielem
jego rodziny, Jan de Blaisy przyjmie ci¢ bez wahania. Dla niego kazdy
nieszczesnik, ktory upadnie na kolana przed progiem jego kosciota, jest
wystannikiem samego Pana Boga 1 nawet ksiaz¢ nie osmielitby si¢ odbi¢ mu
jego goscia.

Katarzyna byta wyczerpana dtugim nocnym marszem. Nagle
przypomniala sobie, ze przeor Jan jest kuzynem Ermengardy. Musiala za
wszelka ceng ukry¢ si¢ przed Garinem, dla ktorego kilka workow ztota nie
stanowitoby zadnego problemu, byle tylko dobra¢ si¢ do jej skory... Na
dodatek Stokrotka mogta ja zdradzi¢ po raz drugi. Wyciagnegta reke do
starca.

- Masz racj¢. Udam si¢ do Saint-Seine, lecz mam prosbe... Jesli
zobaczysz w miasteczku mlodzienca ubranego w zielona oponczg, rycerza
Wielkiej Stajni...

- Wiem - przerwat starzec - kochanka Stokrotki. Powiem mu, gdzie si¢
ukrywasz. Miat po ciebie przyjechac?

- To prawda, miat przyjecha¢ po mnie. A teraz chcialabym ci
podzigkowac. Na razie nie mogg ci si¢ odwdzigczy¢, lecz pozniej...

Gervais przerwat jej gwattownie.



- O nic ci¢ nie prositem 1 niczego nie chcg. Pomagajac ci, pragnalem
jedynie naprawi¢ zlo, jakie ci wyrzadzitem za sprawa Stokrotki. Jestesmy
kwita. Zycze ci szcze$cia.

Po tych stowach starzec oddalit si¢ szybko 1 jego potgzna postac
wkrotce rozptyneta si¢ pomigdzy drzewami. Kobiety zostaty same nad rwaca
rzeka. Sara pierwsza ruszyta w strong brodu, ktory pozwolil im przeby¢ dziki
nurt bez ktopotu. Posiliwszy si¢ nieco, byly gotowe do dalszej drogi. Sara
przycigta dwie mocne gal¢zie nozem, z ktorym nigdy si¢ nie rozstawata, i
podata kij Katarzynie. Jedna za druga ruszyly w kierunku Saint-Seine.
Wstawato stonce, ktorego przez tyle dlugich dni nie byto wida¢. Niebawem
jego promienie ogarngly zmarznigta jeszcze ziemig.

Kilka godzin pdzniej, zmeczone, lecz szczgsliwe, ujrzalty szare dachy
opactwa Saint-Seine, wysoka, kwadratowa wiez¢ kosciota pokryta
rusztowaniami i pociemniate dachy domostw - z ich kominéw dobywatly si¢
powoli pioropusze dymu.

- JesteSmy na miejscu! - rzekta z ulga Sara.

Zeszly z nagiego wzgdrza z oczami utkwionymi w wiezy, z ktore;j
schodzili robotnicy. Dzwony nawotywatly zakonnikéw na modty,
rozsiewajac w spokojnym powietrzu wysokie, powazne dzwigki. Katarzyna
nie czuta juz stop. W bucikach, ktore dostata od Stokrotki, byly same dziury 1
kazdy krok sprawiat jej bol. Strach przed Garinem byt jednak silniejszy od
wszelkich niedomagan, wigc prawie biegiem puscita si¢ ze zbocza
prowadzacego do klasztoru, marzac jedynie, zeby schroni¢ si¢ za wysokimi
murami 1 zasna¢ na wigzce siana.

P61 godziny pozniej Katarzyna i Sara upadty przed dgbowa brama
klasztoru. Kobiety z miasteczka przygladaty si¢ nieufnie ich porozdzieranym
szatom 1 brudnym twarzom. Dzieci schylaty si¢ po kamienie... W tym

bogatym miasteczku, z pelnymi kurnikami, dobrze utrzymanymi ogrodkami,



nie lubiano wtoczegdw. Na dodatek Sara ze swoimi granatowymi wlosami 1
opalong cera nie wzbudzata zaufania. Katarzyna przytulita si¢ do niej,
uchylajac si¢ przed pierwszym rzuconym kamieniem. Brama klasztoru ciagle
pozostawata zamknigta, a wokot nich gromadzito si¢ coraz wigcej
wiesniakow. Nagle Sara zauwazyta wygolona glowe¢ mnicha w matym
okienku na wiezy.

- Pomocy! Na mito$¢ Boga! Pomocy! - krzykngla ostatkiem sit.

Nad jej gtowa przeleciat kolejny kamien, lecz jednoczes$nie cigzka
brama drgne¢ta 1 po chwili ukazata si¢ w niej posta¢ surowego mnicha w
czarnym habicie, ze szkaplerzem na szyi. Kolejny kamien przeleciat nad ich
glowami 1 potoczyl si¢ do stop mnicha. Ten kopnal go sandatem, rzucajac na
dzieciaki 1 wiesniakoOw grozne spojrzenie, po czym zblizyt si¢ do dwdch
obdartych 1 zaszczutych kobiet, przytulonych do siebie.

- Wejdzcie! - rzekt niskim glosem. - Azyl stoi przed wami otworem!

W tej chwili Katarzyng opuscily sity 1 osune¢ta si¢ w ramiona
przyjaciofki, 1 trzeba byto ja zanies¢ do mieszkania dla gosci, mieszczacego

si¢ w klasztorze.



Rozdzial osm

Napasc¢

Jan de Blaisy, przeor klasztoru Saint-Seine, byt w istocie takim
cztowiekiem, jak mowit Gervais: jego mitosierdzie nie znato granic. Nie
pytajac o nic, udzielil im schronienia, lecz dowiedziawszy sig, ze jedna z
zebraczek przyjetych do domu bozego, w ktorym odpoczywali pielgrzymi 1
leczono choroby, prosi o widzenie z nim, okazat pewne zdziwienie. Pomimo
tonsury 1 czarnej burki byt to czlowiek dobrze urodzony 1 nigdy nie pozbyt
si¢ catkowicie uczucia wyzszosci wobec ludzi najnizszego stanu, zebrakow,
ktorym jednakze sam obmywatl nogi w Wielki Czwartek. Ale poniewaz
nieznajoma wspomniata przy tym imi¢ Ermengardy, jego kuzynki, rozkazat,
aby przyprowadzono ja do kosciota nast¢pnego dnia, po porannej mszy.

Kiedy skonczyta si¢ msza, Katarzyna stata w ukryciu obok jednego z
sarkofagdw ciagnacych si¢ wzdtuz muru. Wkrotce zauwazyta zblizajacego
si¢ W jej strong imponujacego postacia mnicha w surowej czarnej szacie, z
glowa otoczona waskim pasmem wtosow. Upadia na kolana, lecz nie
pochylita gtowy. Stanawszy przed nia, z rekami schowanymi w r¢kawach
habitu, mnich przygladat si¢ jej szczuptej twarzy otoczonej cigzkimi, jasnymi
wlosami.

- Chciatas ze mna mowic! A wigc mow!

- Wielebny ojcze - zaczela, nie podnoszac si¢ z klgczek - zawdzigczam
ci zycie. Wczoraj kazate$ otworzy¢ bramg swojego klasztoru przed dwiema
zaszczutymi, ngdznymi kobietami. Zaklinam ci¢ na imig twojej kuzynki, nie
pozbawiaj nas swojej opieki!

Waskie wargi Jana de Blaisy'ego rozszerzyly si¢ w sceptycznym



usmiechu. Bez watpienia ta wiesniaczka w fachmanach, podajaca si¢ za
wielka dame, byta niezwykle zarozumiata

- [ twierdzisz takze, ze znasz pania de Chateauvillain? Doprawdy,
zadziwiasz mnie!

- Jest moja przyjaciotka... najlepsza przyjaciotka. Wielebny ojcze, nie
spytate$s nawet o moje nazwisko, ani skad przybywam. To oznaka wielkiego
zaufania. Nazywam si¢ Katarzyna de Brazey, bylam dama dworu niezyjace]
ksigzniczki Malgorzaty. Tam poznatam Ermengardg. A jesli widzisz mnie w
tych fachmanach, to dlatego, ze uciektam z okropnego wigzienia, w ktorym
zamknat mnie moj maz... z baszty twojego zamku w Malain...

Przeor zmarszczyt brwi. Schylit sig¢ 1 pomogt wsta¢ Katarzynie, po
czym, Zauwazywszy, Ze sa obserwowani przez grupg kobiet z miasteczka,
powi10dt ja do zakrystii. Bylo to niewielkie pomieszczenie pachnace
kadzidtem, olejami §wigtymi i wykrochmalong bielizna. Przeor ruchem dloni
odprawit braciszkow, ktorzy uktadali ornaty, nastgpnie posadzit Katarzyneg
na taborecie, a sam usiadt na tawie z wysokim oparciem.

- Opowiedz mi swoja historig. Dlaczego zamknigto ci¢ w Malain?

Katarzyna powoli, wazac kazde stowo, aby nie wzigto jej za szalona,
opowiedziata swoje przygody; przeor stuchat, nie przerywajac toku
opowiesci. Historia byta nieprawdopodobna, lecz w fiotkowych Zrenicach
mtodej kobiety dostrzegt ptomien niezaprzeczalnej szczerosci.

- Nie wiem juz, co mam robi¢ - powiedziata na zakonczenie Katarzyna.
- Jestem winna postuszenstwo mezowi,ale powrdt do niego oznacza Smierc.
Zamknie mnie do jeszcze gorszego wigzienia, z ktorego nigdy nie wyjde.
Jedynie ksiazg...

Przeor, potozywszy swoja chuda dton na dioni Katarzyny, przerwat je;:

- Nie dodawaj nic wigcej. Musisz zrozumiec¢, ze twoje stosunki

pozamalzenskie z ksigciem nie znajda zrozumienia w oczach duchownego.



TwoOj maz ma prawo do ciebie 1 jesli si¢ o ciebie upomni, nie bed¢ mogt mu
odmowic. Lecz z drugiej strony grozi ci $miertelne niebezpieczenstwo 1 pro-
sisz mnie o schronienie...

Wstal 1 zaczat przemierzac zakrystig tam 1 z powrotem. Katarzyna z
niepokojem $ledzita go wzrokiem.

- Nie oddawaj mnie, wielebny ojcze, btagam! Jesli masz trochg litosci
dla nieszczesliwej kobiety, nie pozwol, aby Garin mnie stad zabrat! Pomysl o
dziecku, ktore noszg 1 ktore on chce zabic!

- Wiem! Nie mogg jednak podjac¢ decyzji natychmiast. Musze
przemysle¢ sprawg w spokoju. Powiadomig ci¢ o tym, co postanowilem. Na
razie mozesz tu zosta¢. Wydam rozkazy, abys wraz ze swoja stuzaca zostata
odseparowana od chorych z naszego domu bozego 1 zeby przeniesiono was
do oddzielnego pokoju.

- Ojcze - zaczeta Katarzyna, zaniepokojona stowami przeora, lecz ten
przerwat jej gestem 1 uczynit nad nig znak krzyza, ktory zmusit ja do
pochylenia glowy.

- Zostan w pokoju, moje dziecko. Twoj los jest w rekach Pana Boga, a
on nie moze si¢ mylic.

Rozmowa byta zakonczona, Katarzyna wigcej nie nalegata. Wrociwszy
do Sary, byta bardziej niespokojna, niz chciata to po sobie pokazac. Jesli
przeor postanowi, ze ma wroci¢ do meza, nic nie uchroni jej od losu
gorszego niz Smier€. Czy ksiadz moze rozdzieli€ to, co ztaczyl Bog? Czy
moze nie wydac¢ zony prawowitemu mezowi tylko dlatego, ze udzielit jej
schronienia? Do tego nie byta pewna, czy przeor uwierzyt catkowicie w jej
opowiadanie. Przeciez jej nie znat, a wigc nie mogt wiedziec, czy nie jest
jedna z tych zepsutych kobiet, ktorych rozwiazte zycie okrywa wstydem
rodzing, zmuszajac ja do podjecia surowych krokow. Jaka szkoda, ze nie

zdecydowata sig prosi¢ przeora, by napisal do Ermengardy...



Nazajutrz okazalo sig, ze Jan de Blaisy ukrywat pod maska surowosci
wigcej subtelnosci, niz przypuszczata Katarzyna. Ot6z wieczorem, na odgltos
hejnalu wygrywanego na trabkach, wielka brama opactwa otworzyla si¢ 1 na
dziedziniec wpadta kawalkada jezdzcow, wznoszac tumany kurzu. Na ich
czele, na duzym bialym koniu pedzita na ztamanie karku rosta kobieta,
popedzajac konia pejczem ze zlota raczka. Zeskoczyla sprawnie z
wierzchowca 1 rzucita si¢ w ramiona Katarzyny, ktora przybiegla z okrzy-
kami radosci, gdyz z daleka rozpoznata hrabing Ermengardg. Dziewczyna
Smiala si¢ 1 ptakata rownoczesnie.

- O niedobra! - wykrzykiwata hrabina. - Gdzie si¢ podziewatas, do
diabta? Zamartwiatam si¢ przez tyle dni, na flaki papieza!

- Pani, bylbym niewymownie wdzigczny, gdyby zechciata pani nie
przeklina¢ jak zotdak w moim klasztorze - przerwat te wylewnosci cicho i
wyniosle przeor, ktory przybyt zawiadomiony o przyjezdzie kuzynki. - Nie
sadzitem, posytajac pani mdj list, ze uczynisz nam zaszczyt 1 odwiedzisz nas
osobiscie. Jestem jednakowoz szczgsliwy...

Najwyrazniej majestat przeora nie wywart na Ermengardzie wigkszego
wrazenia, gdyz zasmiala mu si¢ bezceremonialnie prosto w nos.

- Czy nie wstyd ci tak ktamac, drogi Janie? Wcale nie jestes
szczgsliwy, bo zaktocam wasze spokojne zycie, robi¢ za duzo hatasu 1
zajmuj¢ za duzo miejsca. Muszg jeszcze cos dodac: to nie koniec twoich
ktopotow ze mna!

- A to dlaczego? - spytat przeor, wzdrygnawszy sig.

- Dlatego, ze zanim oddasz to biedne dziecko okrutnemu megzowi,
bedziesz musial mnie zabi¢ - dokonczyta spokojnie Ermengarda, zdejmujac
rekawiczki 1 wyjmujac z sakiewki wielka jedwabna chustke, ktora
energicznie wytarta spocona twarz. - A teraz kaz podac kolacje, gdyz

umieram z gltodu! I musz¢ porozmawia¢ z Katarzyna!



Postawiony przed faktem dokonanym, przeor chciat odejsc, ale
Ermengarda zatrzymata go, wotajac gromkim glosem:

- Nie zapomnij, kuzynie! Jesli przed twoja brama pojawi si¢ Garin de
Brazey, masz go nie wpuszczac!

- Alez, kuzynko, ja nie mam prawa! Boj¢ si¢ go...

- Jezeli bedzie trzeba, uzbroisz swoich benedyktynow 1 zaczniemy si¢
broni¢, lecz zapamigtaj sobie dwie rzeczy: po pierwsze, prawo azylu jest
swigte, nawet dla krola. Po drugie, jesli chcesz uczynic z ksigcia Filipa
swego smiertelnego wroga, to oddaj pania de Brazey jej milemu
matzonkowi!

- Ermengardo! Jeste$s niemozliwa! - odpart przeor. - Co za pomysty,
zeby urzadzac¢ oblezenie!

Jednak to, co przeor wziat za zwykta gadaning Ermengardy, wkrotce
przybralo barwy brutalnej rzeczywistosci. O godzinie, w ktorej benedyktyni
schodza z pol na Aniol Panski 1 sadowiac si¢ dwojkami na kruzgankach
klasztoru, intonuja piesn na chwatg Boga, do bramy klasztoru Saint-Seine
zblizal si¢ ponury orszak.

Byl to oddzial najemnych zotierzy, uzbrojonych po zegby w diugie
lance, szerokie, cigzkie miecze 1 siekiery. Wszyscy jechali na koniach
bojowych, mogacych oprocz jezdzca unies¢ ze sto funtow zelastwa.
Wygladali na jedna z tych band najemnych, ktora tatwo jest zgodzi¢, pod
warunkiem ze si¢ ma petna kiesg¢. Dla nich jedynym prawem byto zloto,
rozbdj 1 zbrodnia, co mieli wyryte na prymitywnych twarzach. Na
skorzanych kasakach, wzmocnionych zelaznymi ptytkami w miejscach
podatnych na zranienia, wida¢ bylto §lady zakrzepltej krwi, a ich hetmy byty
powyginane 1 nosity liczne slady walki.

Na drodze przejazdu zohierzy ludzie zamykali si¢ bojazliwie w

domach, ryglujac drzwi 1 podpierajac je cigzkimi meblami. Ich pojawienie



si¢ w dolinie byto tak nieoczekiwane, ze mieszkancy nie zdazyli uciec do
klasztoru, jak to ongi§ bywato za czasoéw Wielkich Kompanii, ktore siaty na
swej drodze przemoc, gwatt, morderstwo 1 pozary.

Na czele jechato dwoch ludzi. Jeden z nich byt ubrany podobnie jak
pozostali cztonkowie bandy, lecz arogancki wyraz twarzy 1 ztoty tancuch na
piersi wskazywaly, ze byl ich prowodyrem. Drugim byt... Garin. Ubrany jak
zwykle na czarno, z kapturem spuszczonym na oczy, owini¢ty szerokim
plaszczem az po szyje, jechat prosto przed siebie, nie zwracajac uwagi na to,
co si¢ dzieje dookota.

Tym, co najbardziej przerazito brata furtiana, byt widok wleczonych
przez dwa pierwsze konie jencoOw: kobiety 1 me¢zczyzny. Widac byto, ze
oboje zostali potraktowani z najwyzszym okrucienstwem. Diugie, jasne
wlosy kobiety, zabrudzone zakrzepta krwia, z ledwoscia zastanialy jej nagie,
pokryte krwawymi pregami ciato. M¢zczyzna byt starcem, z siwymi wtosami
1 biala broda. Miat na sobie dtuga, czarna suknig, cala w strz¢pach, spod
ktorej przeswiecaty chude nogi 1 nagie stopy. Na jego skorze widnialy liczne
slady przypalania rozpalonym zelazem. Twarze nieszczg$nikow pokryte byly
strugami zakrzeptej krwi. Mieli wyktute oczy...

Brat furtian pobiegt zawiadomic przeora, ktory wlasnie rozpoczat msze
wieczorna w kaplicy. Msza zostata przerwana 1 wszyscy obecni, wiedzeni
najgorszymi przeczuciami, wybiegli za przeorem z kaplicy, wsrod nich
Ermengarda, Katarzyna 1 Sara.

Kiedy dotarli do otworu strzelniczego znajdujacego si¢ nad gtbwna
brama, Ermengarda gwaltownie odepchneta Katarzyng do tytu, pozwalajac
zblizy€ si¢ jedynie Janowi de Blaisy. Noc zapadta, lecz banda rozpalita
tuczywa, ktore rzucaly na nieszczgsnych jencow krwawe swiatto.

- Czego chcecie? - rzucil przeor szorstko. - Co oznaczaja wasza bron

oraz ten mezczyzna 1 ta kobieta?



- A co oznacza ta zamknigta brama, szacowny przeorze? -
odpowiedziat mu glos, na ktorego dzwigk Katarzyna si¢ wzdrygnela.

Byta tak wystraszona, ze trzgsla si¢ juz zawczasu. Wyciagajac szyje,
dojrzata pomi¢dzy Ermengarda a filarem parapetu, o ktory opierata si¢
hrabina, blada twarz Garina, oswietlona ptomieniami tuczyw. Potem jej
wzrok zeslizgnat si¢ na dwie niewidome ofiary, ktore lezaly na ziemi bez zy-
cia. Pomimo krwi pokrywajacej ich twarze rozpoznata Stokrotke 1 starca z
podziemnej groty. Sara blyskawicznie pociagneta dziewczyng do tytu. Nad
okolica zapanowata gigboka cisza. Po chwili przemowil przeor, spokojnie 1
donosnie:

- Moja brama jest zawsze zamknig¢ta po zachodzie stonca. Czyz jestes$
az takim niedowiarkiem, ze obce sa ci obyczaje domu bozego?

- Znam je, lecz chcialbym wejs¢.

- Po co? Czy prosisz o schronienie? Watpig, sadzac po twoim
otoczeniu... Cztowiek nie przekracza progu swiatyni uzbrojony. Jezeli chcesz
wejs¢, Garinie de Brazey, wejdziesz... ale sam!

Na te stowa odezwat si¢ kompan Garina. Jego zdarty glos wdart si¢
nieznosnie w uszy Katarzyny.

- Dlaczego zabraniasz mi wejs¢, ksigeze? Jestem Jakata z Perouges!

- Wiem - odparl przeor, na ktérym to przezwisko nie wywarlo
wigkszego wrazenia. - Poznalem cig, znam takze twoje krwawe postepki:
wymordowane kobiety, dzieci nadziane na pal, wioski puszczone z dymem.
Jestes obrzydliwa bestia, a dla takich nie ma tu miejsca! Odrzu¢ swa bron,
posyp glowe popiotem 1 btagaj; Pana Boga o przebaczenie. Dopiero wtedy ci¢
wpuszcze. Rozpoznaj¢ ci¢ po tych dwoch zadrgczonych jencach, ktorych
wleczesz za soba. Jesli cheesz, abym ci¢ wystuchal, pozwo6l moim braciom
zabrac ich z drogi.

Zamiast odpowiedzi przeor ustyszal obrazliwy rechot Jakaty.



- Szkoda twojej litosci, ksigze! To czarownicy, wyznawcy szatana, a na
dodatek zdrajcy! Na stos z nimi!Garina zaczeta denerwowac ta wymiana
zdan. Uniosltszy si¢ w strzemionach, krzyknat:

- Koniec tego gadania! Postuchaj, przeorze! Przyjechalem tutaj po
swoja zong, ktora ukrywasz w klasztorze. Oddaj mi ja, a odjedziemy swoja
droga. Moge ci nawet obiecac, ze poderzng gardia tym nieszczg$nikom,
ktorzy jej pomagali, tak aby nie cierpieli zbyt dlugo!

- Aby nie cierpieli? - zapytat pogardliwie przeor. - Czy postradates
zmysty, Wielki Skarbniku Burgundii? Czy sadzisz, ze twoj pan przebaczy ci,
ze zmowiles si¢ z tym tu bandyta? Jakim prawem przemawiasz do mnie
takim tonem? Zapomniates, kim jestem? Moja krew jest szlachetniejsza od
twojej 1 jestem stluga bozym, 1dZz wigc swoja droga. Twoja zona, na wpot
zywa, przyszia prosi¢ mnie o schronienie. Prawo azylu jest Swigte 1 ja
przyznatem jej to prawo. Opusci ten dom tylko z wlasnej woli!

Katarzyna podziwiata dumng postawe przeora. Jego szczupta, wysoka
sylwetka na tle czarnego nieba, roz§wietlonego tuczywami, jawila si¢ niczym
aniot Sadu Ostatecznego, rozciagajacy nad potgpiencami swe szerokie
skrzydta.

- Ja jestem Zmartwychwstaniem i Zyciem! - wyszeptala przejetym
glosem Sara i1 Katarzyna zrozumiata, ze jej stara przyjaciotka odczuwa to
samo, co ona.

Co do Ermengardy, rozpieraly ja duma 1 rado$¢. Hrabina byla dumna z
kuzyna. Jego ustami przemawiat caly ich rod, bez gniewu, lecz nie bez
wyzszosci!

- Postuchaj mnie uwaznie, Janie de Blaisy - zakrzyknal Garin z
wsciekloscia. - Dajg ci czas do switu! Jezeli okazesz rozsadek, nie
wyrzadzimy krzywdy mieszkancom miasteczka. Z nastaniem switu albo

otworzysz swoje bramy 1 wypuscisz moja zong, albo zréwnamy miasto z



ziemia, spalimy domy 1 wedrzemy si¢ do klasztoru!

Ermengarda nie mogta dtuzej tego stuchac. Przedarta si¢ do przodu 1
jej twarz pojasniata od ptonacych pochodni.

- Spalisz miasteczko i1 napadniesz na klasztor? A kto ci¢ wtedy uchroni
od gniewu Filipa Burgundzkiego? Sadzisz,ze utrzymasz swoja glowg, swoj
patac 1 ziemie nienaruszone? Jesli podniesiesz miecz na t¢ Swigta ziemig,
twoja przeklgta glowa przypadnie katu! Garin wybuchnat §miechem.

- Mogtem przypuszczac, ze pania tutaj znajde, Ermengardo! Widzg, ze
wiernie strzezesz ksiazecych mitostek. Rajfurka to pigkne zajg¢cie jak na
hrabing de Chateauvillain!

- A rzeznik to pigkne zajecie dla de Brazeya! - odpalita Ermengarda,
nie tracac rezonu. - Ale chyba si¢ mylg, ty nie mozesz by¢ z rodu de
Brazeyow! Z muta nie zrobi si¢ konia bojowego!

Pomimo ptonacych wokot tuczyw twarz Garina pozieleniata. Jego
przecigty szrama policzek wykrzywit sig. Wydawalo sig, ze de Brazey zaraz
wybuchnie, lecz do wymiany zdan wiaczyt si¢ Jakata:

- Dosy¢ tej gadaniny! Styszales, co ci powiedzial pan de Brazey,
ksigze? Albo nam wydasz gotabke, albo jutro miasteczko legnie w
zgliszczach, a z twojego klasztoru zostanie kupa kamieni. Obiecuyjg ci, ze
osobiscie powieszg ci¢ na krzyzu twego kosciota! Jak rzektem, tak zrobig!
Teraz odjezdzamy zatozy¢ obozowisko.

- Chwileczke! - zawotat Jan de Blaisy. - Przyjmuj¢ twoje wyzwanie.
Jutro o $wicie powiadomig ci¢ 0 mojej decyzji. A teraz mam jeszcze co$ do
zrobienia...

Przeor odszed! na strong 1 przez chwilg szeptal co$ na ucho mnichowi
stojacemu obok, po czym dal znak Ermengardzie, aby zostata na miejscu, i
zbiegl po schodach.

- Co on zamierza? - spytata Katarzyna.



Ermengarda wzruszyta ramionami na znak, ze nie ma pojgcia;
marszczac brwi przygladala si¢ groznej bandzie stojacej u bram klasztoru.
Nastgpnie wezwata kapitana wtasnej eskorty, ktory natychmiast przybyt
wraz ze swymi ludzmi. Kazdy z nich byl uzbrojony w wielki tuk z drewna
cisowego. Na znak hrabiny ludzie ci ustawili tuki w otworach strzelniczych 1
napieli cigciwy.

- Sadze, ze wiem, co chce uczyni¢ moj kuzyn - zwroécita sig
Ermengarda do Katarzyny - dlatego wolg¢ by¢ przygotowana na wszystko.

W tej samej chwili u ich stop zaskrzypiata brama 1 rozlegt si¢ $piew
religijny. Trzy kobiety rownoczesnie wychylily si¢ przez mur. Nikt z bandy
na nie nie patrzyl. Oczy wszystkich byly skierowane na pochod wychodzacy
z klasztoru. Sktadat si¢ on z trzech mnichéw w czarnych habitach, ktorzy
Spiewali na cate gardto: Libera me de sanguinibus, Deus, Deus, salutis mea
et exultabit lingua mea justitiam tustitiam tuam... Mnich 1dacy w srodku
niost wielki, dgbowy krzyz. Za nimi, trzymajac w rece pastorat, w mitrze na
glowie, w dlugim do samej ziemi ornacie wyszywanym ztotem, podazat
przeor. W swych swigtych szatach wygladal tak majestatycznie, ze bandyci,
jeden po drugim, zsiedli z koni, jakby pod wptywem niewidzialnej sity.
Niektorzy padli na kolana. Tylko Garin 1 Jakata pozostali na swoim miejscu,
lecz 1 oni wygladali jak posagi. Krzyz przeora zwracat si¢ prosto w ich
strong, a oni, jak zaklgci, nie mogli ruszyc¢ si¢ z miejsca.

Katarzyna zobaczyta z gory, jak przeor schylit si¢ nad ciatami
nieszczgsnej kobiety 1 mgzczyzny, ktorych cierpienia jeszcze sig nie
skonczyty. Mnisi urwali swa piesn 1 wtedy daly si¢ stysze¢ ciche jeki
meczennikOw. Przeor wzniost dlon 1 uczynit nad ich glowami znak krzyza.
Katarzyna zgadywala z ruchu jego warg stowa przebaczenia 1 przez tzy
zobaczyla gest rozgrzeszenia. Uczyniwszy swa powinnos¢, przeor odszedt na

bok. Wtedy sposrod bandy wystapit cztowiek w rzeznickim fartuchu,



dzierzac w reku n6z. W utamku sekundy po dwakro¢ wzniost ostrze, mierzac
prosto w serca ofiar. Jeki nieszczg$nikow ustaly. Skonczyly si¢ meczarnie
malej czarownicy 1 starca z lasu.

Przeor, nie patrzac w strong¢ katow, skierowat si¢ powoli w kierunku
klasztoru 1 po chwili wielka brama zamkng¢ta si¢ za nim. Lucznicy
Ermengardy opuscili bron. Gigboka cisza zalegla nad okolica 1 doling okryta
plaszczem nocy.

Wracajac do swych komnat, Katarzyna zanosita si¢ od ptaczu, a z oczu
hrabiny takze sptywatly wielkie 1zy.

- Gdyby cho¢ jeden wlos spadt z gtlowy przeora, dlugo nie chwaliliby
si¢ zwycigstwem - wycedzila przez zgby Ermengarda. - Pierwsza strzalg

przeznaczytam dla Garina, druga - dla jego kompana!

Dla Katarzyny bylta to noc niepokoju 1 tez. Mloda kobieta z rozpacza
myslala o niebezpieczenstwie, na jakie narazita miasteczko 1 klasztor.
Chciata natychmiast si¢ poddac i skonczy¢ na zawsze z ucieczka. Poniewaz
Garin 1 tak musiat wygrac, po co to wszystko, po co tyle cierpien? Po co
naraza¢ tyle niewinnych os6b? Potworna $mier¢ Gervais'go 1 Stokrotki,
torturowanych, oslepionych 1 wleczonych na postronku jak zwierz¢ta,
wypehila jej serce przerazeniem i wyrzutami sumienia. Stokrotka zdradzita,
lecz wczesniej przyjela ja pod swoj dach, opiekowala si¢ nia. Jezeli zbladzita
przez zazdros¢, to jednak nie zastuzyla na tak okrutna $mier¢. Katarzyna nie
chciata, by sptongly domy w Saint-Seine, nie chciata, by poptyne¢ta krew.
Nalezato poddac si¢ m¢zowi. Na dodatek ostatnie wydarzenia zatamaty ja
catkowicie, a zycie przestalo miec sens.

Tymczasem Ermengarda czuwata. Hrabina zgadywala, co dzieje si¢ w



duszy mtodej kobiety, 1 nie opuszczala jej ani na krok. I kiedy Katarzyna
postanowita w koncu, ze odchodzi, hrabina rozgniewata sig.

- Moja droga, ta sprawa nie dotyczy tylko ciebie. Powiedziatabym
nawet, ale nie obraz sig, ze w tej historii jestes jedynie narzedziem! Gdyby
twoj Garin przybyt tutaj z zamiarami pokojowymi, poprosit mego kuzyna
spokojnie 1 grzecznie o rozmowg 1 0 SW0ja zong, przeor nie moglby mu
odmowic. Dalszy ciag wypadkow zalezatby od tej rozmowy. Lecz stanat tu
uzbrojony po z¢by, w towarzystwie paskudnego bandyty, z grozba 1
zniewaga na ustach. A tego nie mozemy tolerowac! To sprawa naszego
honoru. Nie zniewaza si¢ kogo$ z rodu Blaisy, ktorego ojciec byl wielce
szanowany przez ksigcia Filipa Mocnego, nie zniewaza si¢ takze mnie,
hrabiny de Chateauvillain!

- No to co z nami bedzie? - jekneta Katarzyna, powstrzymujac 1zy.

- Szczerze mowiac... nie wiem. Trzeba poczekac. Mury klasztoru sa
mocne 1 wytrzymaja kazde obl¢zenie. Na dodatek nie zauwazytam, zeby nasi
przeciwnicy przywlekli cho¢ jedng maching obl¢znicza, nie ma ani jedne]
wiezy bojowej! Tak wigc dopoki brama bedzie zamknigta, nic nam nie grozi,
natomiast nie wiem, jak uchroni¢ mieszkancow miasteczka przed tymi
zbirami.

- A wigc sama widzisz, ze muszg si¢ poddac.

- Nie powtarzaj ciagle tego samego - odparta ze zniecierpliwieniem
hrabina. - Powtarzam ci, ze tutaj zostaniesz. Nawet gdybym miata ci¢
zamknaC. Pozwol przeorowi dziata¢! Widziatas go przed chwila w akgji.
Bedziesz miata czas pertraktowac z Garinem, gdy przyjdzie swit, zza murow
obronnych. Tymczasem siedz spokojnie. A poniewaz widzg, ze nie zmruzysz
oka tej nocy... ani ja, zrobmy jedyna rozsadna rzecz: chodzmy pomodlic€ si¢
w kaplicy. W dodatku moja intuicja podpowiada mi, ze twoje poddanie

niczego nie zmieni. Ci ludzie sa zadni krwi!



Trudno bylo zaprzeczy¢ tym stowom. Katarzyna spuscita glowe 1
ruszyta za Ermengarda. W klasztorze panowato niezwykle ozywienie. Na
dziedzincu rozpalono wielkie ogniska, nad ktorymi zawieszono potgzne
zelazne kotly, w ktorych topila si¢ smota. Ustawieni rzgdem mnisi wlewali
do nich pelne kadzie oliwy. Ze stodot wynoszono kosy 1 widty, z warsztatow
mtoty 1 miecze. Wsrod tej krzataniny uwijatl si¢ przeor w zakasanym habicie
1 w butach z ostrogami - w mtodos$ci bowiem, zanim wstapit do klasztoru,
zostat pasowany na rycerza.

Ale nie byt to ten sam Jan de Blaisy! W obliczu zagrozenia w mnichu
obudzita si¢ wojownicza krew 1 zapat bojowy. Jesli Jakata de Perouges 1
Garin de Brazey osmielg si¢ zaatakowa¢ dom Pana ogniem 1 mieczem,
zostana przyjeci ogniem 1 mieczem! Duchowny przeksztatcit sie¢ w wojowni-
ka, a jego mnisi, porwani w wir przygotowan do czego$, co byto tak r6zne od
zycia spedzanego na pracy 1 rozmyslaniach, przylaczyli si¢ do niego
ochoczo. Wsrod tych oddanych stuzbie Bogu dzielnych Burgundczykow nie
byto ani jednego, ktory nie czutby si¢ templariuszem... Dziedziniec zapehity
wygolone glowy 1 czarne habity, za przyktadem przeora podkasane do gory,
ukazujace muskularne nogi 1 szerokie od noszenia sandatow stopy mnichow.

Po odspiewaniu jutrzni najwazniejsi dostojnicy klasztoru zebrali si¢ na
czyms$ w rodzaju narady wojennej, w ktorej, ma si¢ rozumiec¢, kobiety nie
braty udziatu.

Katarzyna, klgczac w kaplicy obok Ermengardy, ktora modlita si¢
zarliwie, na prozno probowata zwrdci€ si¢ do Boga. Ogarnigta byta
przerazeniem przed majacymi nastapi¢ wydarzeniami. Mimo grubych murow
do jej uszu docieraty odglosy przygotowan, ktore zwigkszaty jej strach az do
panicznej trwogi. Wiedziata, ze opactwo potrafi si¢ obroni¢, ze jego mury sa
potezne 1 ze Jakala nie bedzie mdgt ich zdoby¢. Jan de Blaisy zas byt

cztowiekiem rozsadnym, a jego mnisi odwazni 1 zarliwi. Lecz ona myslata o



nieszczesliwych mieszkancach miasteczka. Zgadywata strach biednych ludzi,
ktorych nic nie ochroni przed krwawa banda. Gervais 1 Stokrotka stanowili
namacalny dowdd barbarzynstwa. Z pewnoscia mieszkancy podejrzewali, co
ich czeka. I dlaczego? Z powodu jakiej$ kobiety, ktora uciekta od meza! Ilu z
nich, kiedy spadnie na nich miecz lub ptonaca gtownia, przeklnie ja przed
sSmiercia?

Katarzyna zapatata ch¢cia zobaczenia, co robia zabojcy, czy pomimo
obietnicy nie zaczgli ngkac¢ biednych wiesniakow. Rzucita okiem na
Ermengardg. Hrabina trwata w modlitwie, z glowa ukryta w dtoniach.
Katarzyna wstala 1 bezszelestnie ruszyla do wyjscia, nie spuszczajac oka z
przyjaciotki. Poniewaz brama kosciota byta uchylona,kobieta z tatwoscia
wyslizgnela sig na dziedziniec. Mnisi krzatali si¢ przy kottach, spod ktorych
buchat ogien. Nikt nie zwrocit na nig uwagi...

Szybko przemierzyla dziedziniec 1 weszta na kamienne schody
prowadzace do straznicy. Za otworami strzelniczymi nie byto zywego ducha.
Lecz w dole, na rynku miasteczka, panowato niezwykte ozywienie. Ludzie
Wielkiego Skarbnika rozpalili ogniska 1 niektorzy z nich odpoczywali. Przy
najwigkszym ognisku siedziat Jakata, jedzac 1 pijac wraz z Garinem. Ale
wigkszos¢ zajeta byla czyms, co wydarlo z piersi Katarzyny okrzyk grozy.
Rozbojnicy zabijali deskami drzwi 1 okna domow, aby mieszkancy nie mogli
si¢ z nich wydostac. Znosili z lasu wielkie polana, nargcza chrustu 1 stomy,
ktorymi oktadali chalupy wokoto. Wystarczylo rzuci¢ jedno zapalone
huczywo 1 cale miasteczko sptongtoby w mgnieniu oka. Zamknigci w srodku
ludzie spaliliby si¢ zywcem, wraz z dzie¢mi, bydiem 1 skromnym
dobytkiem...

Nie zastanawiajac si¢ dluzej, Katarzyna zbiegta po schodach. Koto
stodoty znajdowata si¢ mata furtka prowadzaca w pole, prawie niewidoczna,

dzigki czemu przeor nie kazat jej tak pilnowac jak gtownej bramy, gdzie stali



na strazy ludzie Ermengardy. Biegnac wzdluz murow, tak aby nie zostac
zauwazona, zblizala si¢ do stajni. Jej postanowienie byto tak silne, ze
przestata si¢ bac¢. Odczuwata rodzaj egzaltacji, jaka musiata by¢ udzialem
ofiary ptonacej na barbarzynskich ottarzach. Musiata umrze¢, zeby inni
mogli zy¢...

Furtka nie byta strzezona, lecz zaryglowana zelazna sztaba z cigzka
zasuwa, ktora nietatwo bylo otworzyc¢. Katarzyna z catych sit pociagneta za
zasuwg, ranigc sobie rece, 1 powoli sztaba drgneta. Rece dziewczyny
krwawily, twarz zalewat jej pot, ale w koncu przeszkoda ustapita. Juz teraz
nikt jej nie powstrzyma! Po6jdzie do Garina, padnie mu do ndg, ukorzy sig,
aby ostudzi¢ jego gniew...

Pociagngla cigzkie drzwi do siebie, lecz w tej samej chwili czyjas reka
pchneta je z powrotem.

- Wychodzenie z klasztoru jest zabronione! - ustyszata spokojny glos. -
To rozkaz wielebnego przeora!

Przed Katarzyna stal mnich, trzymajac wielka wiazke stomy. Musiat
by¢ w stodole, kiedy mocowala si¢ z wrotami. Byl niski 1 przysadzisty, miat
gladka, okragla czaszke z waskim pasmem wioso6w wokoto. Mnich spokojnie
rzucit stome na ziemig, podniost sztabg 1 wtozyt ja na swoje miejsce.

- Btagam ksigdza, proszg pozwoli¢ mi wyjs$¢! Muszg i8¢ do tych ludzi.
To po mnie tu przyjechali. Jak mnie odzyskaja, nie beda mieli powodu
napadac na klasztor! Miasteczko zostanie ocalone!

Ale mnich potrzasnat tylko gtowa 1 odpart spokojnie:

- To, co czyni nasz przeor, jest najstuszniejsze. A wyroki boskie sa
niezglebione. Jezeli zadecydowal, ze jutro mamy wszyscy zgina¢, my 1 cale
miasteczko, to znaczy, ze tak ma by¢, 1 nawet nie chcg wiedzie¢ dlaczego.
Uczynitem s$lub postuszenstwa. Kiedy jego wielebnos¢ rozkazuje, ja pokor-

nie stucham. Chodz, moja siostro...



Wiozywszy stome pod pache, wolna reka ujat dlon Katarzyny i
pociagnat ja za soba. Na nic zdaty si¢ prosby 1 ptacze, mnich byt
nieprzejednany. W tym momencie z kosciota wybiegla Ermengarda 1
zobaczywszy Katarzyng, zblizyta si¢ do nie;.

- Gdzie si¢ podziewatas? Umieralam z niepokoju!

- Zatrzymatem ja, gdy chciata wyjs¢ przez malq furtke koto stodoty -
poinformowat spokojnie mnich. - Chciata wyjs¢ 1 poddac sig, lecz przeor
zabronit komukolwiek wychodzi¢. A wigc ja przyprowadzitlem z powrotem.
Czy moge ja odda¢ pod pani opiekg?

- Alez mozesz, ojcze, mozesz! I zapewniam cig, ze mi wigcej nie
ucieknie!

Ermengarda wygladata na wielce rozezlona. Nie chcac nawet stuchac
wyjasnien Katarzyny, pociagngla ja do domu goscinnego 1 bez stowa
zamkngta si¢ tam wraz z nia.

- Teraz mogg by¢ spokojna! Zostaniesz ze mna tutaj! Katarzyna, u
kresu wytrzymatosci, rzucita si¢ na foze, wybuchajac ptaczem, lecz nie udato
jej sig rozczuli¢ swojej przesladowczyni, ktora skrzyzowawszy ramiona na
piersi, siedziata obok, nie moéwiac stowa.

W ten sposdb uptyneta noc. Kiedy wstat dzien, oswietlajac budynki
opactwa, Katarzyna z Ermengarda wyszly z pokoju 1 zobaczyly, ze mnisi
czuwaja przy kotlach, ktore przeniesli na mury, a odor smoty zatruwa
poranne powietrze. Jedni pilnowali ognisk na dziedzincu lub ostrzyli kosy,
inni uktadali stosy kamieni, a posrod tej calej krzataniny krazyt przeor,
dogladajac wszystkiego, jak general na inspekcji swoich oddziatow.

Zobaczywszy kobiety, podszedt do nich 1 rzekt:

- Powinnyscie wréci€ do kosciota, tam bedziecie bezpieczniejsze.
Nadeszta chwila, zebym wszedt na mur obronny i zobaczyl, co robia nasi

najezdzcy.



- Id¢ z przeorem - krzykngta Katarzyna. - Nie powinnam si¢ teraz
ukrywac. Jezeli nie chcesz, abym si¢ oddala w r¢ce meza, to pozwdl mi
przynajmniej przemowi¢ do niego! Moze uda mi si¢ go przekonac, by
zmienit swe zamiary.

Jan de Blaisy pokiwal sceptycznie gtowa.

- Watpig, aby ci si¢ to udato, moje dziecko. Jeszcze gdyby byl sam...
moze, lecz dobrze znam Jakate. On 1 jego zbiry czuja ztoto klasztorne.
Pretekst wydaje im si¢ dobry. Niepotrzebnie tylko bgdziesz si¢ narazac.

- Zalezy mi na tym!

- Jak chcesz. Tedy chodz ze mna...

We trojke, gdyz Ermengarda nie odstgpowata Katarzyny, udali si¢ do
otworu strzelniczego 1 rzucili okiem na okolicg, skad dobiegaty przeklenstwa
1 szczek broni. Czerwone stonce o§wietlato przygotowania zbirow Jakaty.
Wszystkie domy byly juz pozabijane deskami i znikngty prawie pod stertami
stomy 1 chrustu. Kilku zbiréw przygladato si¢ tym gotowym stosom,
trzymajac pochodnie w r¢ku. Ich wyglad nie pozostawial zadnych ztudzen.
Przywlekli ze soba potezna belke 1 sttoczyli si¢ wokot niej. Garin 1 jego
wspolnik wsiedli na konie, po czym skierowali si¢ powoli w strong bramy
klasztornej. De Brazey przywdziat zbroj¢ na swe czarne szaty i nie wiadomo
byto, ktéry z nich dwoch, on czy Jakata, wygladat straszliwiej. Uniost gtowe
w strong otworu strzelniczego 1 ujrzawszy przeora, usSmiechnat sig.

- A wigc, szanowny przeorze? Jaka jest twoja odpowiedz? - spytat
spokojnie. - Oddasz mi moja zong, czy wolisz walke? Jak widzisz,
przygotowaliSmy co nieco...

Przeor chciat odpowiedziec, lecz Katarzyna wslizgnela si¢ w tej chwili
pomiedzy niego 1 okienko strzelnicze 1 zakrzykngta:

- Na litos$¢ boska, Garinie, skoncz te okrutna gre¢! Czy nie masz dos¢

przelanej krwi? Dlaczego maja gina¢ niewinni ludzie z powodu naszych



wasni? Czy nie czujesz, jakie to niesprawiedliwe 1 odrazajace?

- Ciekaw bylem - odparl Garin - kiedy si¢ w koncu pokazesz! Jezeli
ktores z nas zawinilo, to z pewnoscia nie ja! Jestem twoim mezem, winnas
mi postuszenstwo!

- Doskonale wiesz, dlaczego uciektam! Chciatam ocali¢ moje dziecko 1
moja wolnos¢! Gdybys nie traktowatl mnie tak okrutnie, nigdy bym nie
uciekta przed toba! Ale wszystko mozna jeszcze naprawic. Nie proszg o nic
dla mnie! Lecz czy mozesz mi da¢ stowo, ze jesli wroce do ciebie, oszczg-
dzisz miasto 1 klasztor?

Zanim Garin zdazyt jej odpowiedzie¢, Jakala wystapit do przodu 1
rzucit szyderczo:

- Najpierw wyjdz, pani, a dyskutowac bedziemy potem! Nie lubig, gdy
si¢ mnie angazuje po proznicy!

Przeor odciagnat Katarzyneg do tytu.

- Daremny trud! Oni maja zamiar zaatakowac 1 stracisz zycie, nie
ocaliwszy nikogo!

Zrozpaczona dziewczyna spojrzala na Ermengard¢ 1 zauwazyla, ze
hrabina usmiecha si¢ wesoto, a w dodatku wydawato sig, ze nie stucha tego,
co si¢ wokot dzieje.

- Och, Ermengardo! - z wyrzutem powiedziala Katarzyna. - Jak mozesz
si¢ usmiechac, kiedy zaczyna si¢ rzez?...

- Postuchaj - odpowiedziata radosnie. - Nie styszysz niczego?
Katarzyna wytezyla stuch. Z oddali dochodzit gtuchy, niewyrazny jeszcze
tetent

- Ja nie slyszeg niczego... - powiedzial potgtosem przeor.

- A ja tak! Pertraktuj z nimi jak najdtuzej, drogi kuzynie!

Nie starajac si¢ zrozumiec, przeor ustuchal. Zblizywszy si¢ do okienka

strzelniczego, poczat zaklina¢ najezdzcow, by oszczedzili niewinne miasto 1



dom bozy, lecz oni wykazywali zniecierpliwienie 1 wida¢ byto, ze stowa nie
powstrzymaja dtuzej zbirow zadnych krwi 1 tupow. Z dotu dobiegt wsciekty
glos Jakaly:

- Dosy¢ tych zdrowasiek! Tu nie kazalnica! Nie chcecie odda¢ paniusi,
bedziecie mieli, czego chcieliscie!

Katarzyna krzykngta, widzac pierwsza zapalona gtlownig rzucona na
stos siana, ktore natychmiast si¢ zaj¢to. Prawie rownoczesnie dat si¢ styszec
okrzyk triumfu Ermengardy.

- Patrzcie! - krzykneta, wskazujac na wzgorze, przez ktore biegta droga
do Dijon. - JesteSmy uratowani!

Na ten okrzyk wszyscy odwrocili si¢ w tamta strong facznie z cata
banda. Ze wzgorza galopowal nieprzebrany zastep rycerzy, kierujac si¢ do
Saint-Seine. W stoncu potyskiwaty zbroje, przytbice 1 lance. Na czele pedzit
rycerz z biatym pidropuszem. Nieprzytomna z radosci Katarzyna, widzac
kolory proporczyka u jego lancy, krzykneta:

- Jakub! Jakub de Roussay! I wraz z nim straz ksiazeca!

- W samg porg! Cate szczescie, ze datam temu batwanowi na
przechowanie list przeora! Miatam zte przeczucia - rzekta Ermengarda.

Od tej chwili, spokojni o swoj los, oblezeni mogli z muru sledzic¢
przebieg wypadkow.

Jakata, nalezy mu to przyznac, nie ulakl si¢ rycerzy. Nawet do glowy
mu nie przyszto, aby czmychna¢ przed nadchodzacymi positkami. Jego
ludzie odwrdcili si¢ 1 ustawili w szyku bojowym. Katarzyna zobaczyla, ze
Garin czyni to samo 1 wyciaga miecz. Na ten widok nie mogta powstrzymac
okrzyku:

- Nie bij sig, Garinie! Jesli wyciagniesz bron przeciw wojsku ksigcia,
bedziesz zgubiony!

Sama nie wiedziata, co za dziwne uczucie litosci kazato jej troszczy¢



si¢ o cztowieka, ktory chciat ja zgubié. Garin jednak nie potrzebowat jej
litosci. Skwitowat jej przemowg pogardliwym usmiechem 1 ruszyt z kopyta
w kierunku przybyszow, a za nim ruszyta cata banda.

Bitwa byta krotka, lecz ostra. Przewaga liczebna Jakuba okazata si¢
miazdzaca. Pomimo cudow walecznosci dokonywanych przez zbirow jeden
po drugim padali od ciosOw armii ksigzgcej. Jakata zmierzyt si¢ z Jakubem
de Roussayem, a Garin walczyt z rycerzem bez nakrycia glowy. Katarzyna
rozpoznata w nim Landry'ego.

Po kwadransie byto po wszystkim. Roussay ranit swego przeciwnika,
ktory stoczyt si¢ na ziemig, 1 nie tracac ani sekundy, powiesil go na
pierwszym lepszym drzewie. Po chwili Garin, otoczony przewazajaca sita,
poddat sig.

Podczas gdy zothierze ze strazy zabrali si¢ do uwalniania wiesniakow z
ich domowych wigzien, przeor kazal otworzy¢ bramg na oSciez 1 zszedt, aby
osobiscie przywita¢ zwycig¢zce. Katarzyna nie odwazylta sig 1€ za nim.
Zostata na murach wraz z Ermengarda. Jakub de Roussay, z hetmem pod
pacha, szedl w kierunku klasztoru. Z tylu dwoch ludzi pomagato wsiase
Garinowi na konia, wczesniej zwiazawszy mu rece na plecach. Wielki
skarbnik dawat robi¢ ze soba wszystko. Wydawalo sig, ze nie obchodzi go
wlasny los. Jego pogarda rozztoscita Katarzyng. Z powodu tego cztowieka
zginegto dwoch niewinnych ludzi, ona sama byta torturowana, a on wcale si¢
tym nie przejmowat! Jej serce wezbrato nienawiscia 1 gorycza. Gdyby nie
Ermengarda, stojaca nieruchomo tuz obok niej, bylaby si¢ rzucila na jenca,
aby wykrzycze¢ mu w twarz swdj gniew 1 pogarde¢. Poczuta dzika rados¢, ze
sam sobie wymierzyt sprawiedliwos¢, ze wkrotce zginie od wlasnego

zbrodniczego szatu. I t¢ rados¢ chciala mu objawic...



Rozdzial dziewiq

Tajemnica Garina

Jeszcze tego samego dnia wieczorem Jakub de Roussay odjechat do
Dijon, zabierajac ze soba jenca. Od tej chwili Garin podlegat
sprawiedliwosci namiestnika Burgundii. Miat by¢ wtracony do wig¢zienia na-
tychmiast po przybyciu. Zostat oskarzony o najwyzsza zdradg, naruszenie
bezpieczenstwa panstwowego, Swigtokradztwo 1 usitowanie zabdjstwa
wlasnej zony. Wigcej niz potrzeba, aby posta¢ kogo$ na szafot. Jakub de
Roussay nie ukrywal tego przed Katarzyna w czasie krotkiej rozmowy.
Napadajac na opactwo, Garin pograzyt si¢, gdyz do jego sprawy doszty nowe
punkty oskarzenia.

- Niestety - powiedzial Jakub do Katarzyny - nie moge zawiez¢ pani do
domu, poniewaz pani maz jest wigzniem panstwowym 1 wszystkie jego
dobra musza zostac¢ opieczgtowane. Ale bez watpienia mozesz pani udac si¢
do matki?

- Pojedzie do mnie! - przerwala Ermengarda. - Czy sadzisz, ze po tym
wszystkim zostawig ja na pastwe ztych jezykow w dzielnicy Notre Dame?
Niektorzy beda bardzo zadowoleni z upadku wielkiego skarbnika. W
mieszczanskim domu Katarzyna nie bedzie catkowicie bezpieczna, ale u
mnie, tak!

Kapitan, nie widzac przeszkod, udzielit Katarzynie pozwolenia na
pobyt w patacu Chateauvillain. Jego zachowanie wobec zony Garina stato si¢
bardzo oficjalne. Nie wiedziat juz, czy ma do czynienia z zong zbrodniarza,

czy z kochanka swego pana. Swoja rozterka podzielit si¢ potajemnie z



Ermengarda.

- Co mam robi¢, hrabino? Jego Wysokos¢, ksiaze Filip, rozkazat mi
zapewniC bezpieczenstwo pani de Brazey, nie dopusci¢ do tego, aby maz jej
zaszkodzit, lecz ksiaze¢ nic nie wie o ostatnich wydarzeniach. Przebywajac w
Paryzu, nic nie wie o napasci na klasztor. Jest taki pobozny, ze obawiam sig,
1Z Jjego gniew moze obrocic¢ si¢ przeciwko Katarzynie, uczynic z niej
wspolniczke, a nawet odpowiedzialna...

- Ale, ale, przyjacielu! Zapominasz o wielkiej mitosci ksigcia do
Katarzyny! Czyzby$ nie wiedzial, ze zawtadng¢ta nim, 1 to niepodzielnie?

Jakub de Roussay podrapat si¢ bez ceremonii po gltowie.
Najwidoczniej cos go dreczyto. Wydawato sig, ze nie moze opanowac
zazenowania.

- Chodzi o to - zaczat - Ze... nie jestem juz tego taki pewien... Mowia,
ze w Paryzu ksiazg jest wielce zaaferowany pigkna hrabing de Salisbury.
Znasz go, pani, tak samo dobrze, jak ja. Jest jak motyl, lubi kobiety 1 trudno
mi uwierzyc¢, zeby potrafit dochowa¢ wiernosci jednej. Pani Katarzyna
znalazta si¢ w niewygodnej sytuacji... a do tego odmienny stan nie dodaje jej
urody. Dlatego obawiam sig...

- Obawiasz sig, panie, 0 swoja przysztos¢! Boisz si¢ popetni¢ blad -
dokonczyla ironicznie Ermengarda. - Na flaki papieza! Nie grzeszysz
odwaga jak na zolierza! Biorg wigc to na siebie! Katarzyna pojedzie ze
mna, zamieszka pod moim dachem 1 ja bed¢ za nia odpowiedzialna. Z ma-
jatkiem Garina mozesz zrobi¢, co chcesz, ale racz odesta¢ do mnie
pokojowke Katarzyny, jej medyka, dwojke niewolnikow 1 wszystkie rzeczy
osobiste Katarzyny: stroje 1 klejnoty. Reszta zajme si¢ osobiscie. Jesli Filip,
ktory jest przyczyna wszystkich jej nieszczes¢, bedzie szukat z nig zwady,
daje ci moje stowo, ze bedzie mial ze mna do czynienia! Chateauvillain jest

mocng twierdza 1 niejeden potamat sobie na niej zgby!



Na takie dictum de Roussay musiat skapitulowac. Znal hrabing 1
wiedzial, ze ona nie ustapi. Byla zdolna potraktowac ksigcia jak
niegrzecznego chlopca. Opuszczajac Saint-Seine, kapitan wspotczut ksigciu
takiej strasznej wasalki. Gdyby to dotyczyto jego osoby, wolatby mie¢ do
czynienia z calg armia turecka niz z jedng Chateauvillain, kiedy si¢ rozztosci!

Nastepnego dnia Katarzyna 1 Ermengarda przygotowywaty si¢ do
opuszczenia opactwa. Kiedy wsiadatly do lektyki, Katarzyna zobaczyta
nadchodzacego Landry'ego. Po skonczonej walce nigdzie si¢ nie pokazywat.
Ucatowat ja tylko czule, ucial krotko jej podzigkowania 1 odszedt bardzo
szybkim krokiem do celi, ktora przeor dat mu do dyspozycji. Teraz byt
niezwykle blady 1 mial napigte rysy twarzy.

- Chcialem si¢ z toba pozegnac, Katarzyno...

- Pozegnac¢? Dlaczego? Myslatam, ze odprowadzisz nas do Dijon...

Odwrocit glowg, by Katarzyna nie zauwazyta tez w jego oczach.

- Janie wracam do Dijon... Opuszczam stuzbe. Nastapita cisza. Do
Katarzyny nie docierato to, co powiedziat.

- Opuszczasz Wielka Stajnie? Co za pomyst! Jestes niezadowolony? A
moze zostates skrzywdzony? Jeste§ zmeczony stuzba u ksigcia Filipa?

Landry potrzasnal gtowa. Po jego policzkach poptyngly 1zy. Katarzyna
oniemiata. Nigdy nie widziata swego przyjaciela z dziecinstwa ptaczacego,
zawsze tryskal radoscia zycia.

- Nie chcg ci¢ widzie¢ nieszczgsliwego! - krzykneta. - Co mogg dla
ciebie zrobi¢, jak mogg ci pomoc? Ocalites mi zycie!

- Niestety, nic nie mozesz zrobi€. Zostang tutaj w klasztorze. Prositem
Juz przeora, aby przyjat mnie do grona braci zakonnych. Zgodzit si¢. Bede
szczgsliwy, mogac mu by¢ postuszny.

- Chcesz zosta¢ mnichem? Ty?!

Katarzyna nie mogla otrzasnac si¢ ze zdziwienia. Landry, ten wesoty



Landry, w habicie zakonnym, z tonsura, kleczacy dzien i noc na zimnych
ptytach kaplicy? On, lubiacy oberze, dziewczyny 1 bijatyki? On, ktory kiedys
nasmiewal si¢ z Luizy, ze chce wstapi¢ do klasztoru?!

- Smieszne, co? Lecz, widzisz, to jest moje postanowienie... Kochatem
Stokrotke 1 ona tez mnie kochata. Myslatem, ze kiedys uda mi si¢ wybic¢ jej z
glowy te glupoty z czarami, ze ja zabiorg z tej przekletej okolicy, ze zostanie
moja zona, ze bgdziemy mieli dzieci... A teraz, gdy jej juz nie ma...

Widok zmegczonego, zrezygnowanego mtodzienca zasmucit Katarzyne
1 przytloczyl ja cigzarem wyrzutdw sumienia. Bylo jej wstyd, ze zyje. To jej
nikomu niepotrzebne zycie... Czy warta byta tego, aby wylewac za nia tyle
krwi? Spuscita glowe.

- To moja wina - powiedziata z bolem w glosie. - To przeze mnie
umarta! Och, Landry, uczynitam cig nieszczgsliwym!

- Nie, nie rob sobie wyrzutow. Stokrotka sama przypieczg¢towata swoj
los. Gdyby przez zazdro$¢ nie zawiadomita Garina, nie bytoby tych
wszystkich nieszczgs$¢. Spotkata ja zastuzona kara ... Ale nie tak, nie w taki
okrutny sposob! Teraz, gdy jej zabrakto, nie mam na nic ochoty. Z wyjat-
kiem spokoju 1 samotnosci. Przed toba zas$ jeszcze dtuga droga.

Katarzyna nagle przestala ptakac.

- Tak sadzisz? - rzucita gwattownie. - Czego moge wedtug ciebie
oczekiwac? Mojego mgza skaza na Smier¢, bedg zrujnowana, przeze mnie ty
zamykasz si¢ w klasztorze! Mezczyzna, ktorego kocham, pogardza mna.
Przynoszg nieszczgscie, jestem przekleta, przekleta! Ludzie powinni si¢ ode
mnie odwroci¢!Ermengarda, widzac, co sig swigci, odestata Landry'ego 1
zmusita Katarzyne, aby wsiadta do lektyki.

- No, kruszynko, nie przejmuj si¢ tak. Ten chlopiec jest mlody, a sluby
odbeda si¢ niepredko, jeszcze moze zmieni¢ zdanie, wroci¢ do zycia. Zaufaj

mojemu kuzynowi. Jezeli chtopiec nie ma powotania, on sam mu to pozniej



wybije z glowy!

Te madre stowa uspokoity Katarzyn¢. Ermengarda miata racj¢. By¢
moze Landry nie zostanie w klasztorze. Na razie znajdzie tu odpoczynek 1
ciszg, w ktorej dusza zaznaje ukojenia, 1 wyleje swoja z0I¢ 1 gorycz.

Wielka brama otworzyla si¢ 1 kobiety wyjechaty, a za nimi Sara na
mulicy, kilku ludzi przeora, kilku ludzi Jakuba oraz zohierze Ermengardy.
Niebawem w cieptym juz stoncu, ktére ogrzewato pierwsze zielone zdzbta
trawy, posuwali si¢ droga do Dijon. Jeszcze przez chwilg potyskiwaty dachy
Saint-Seine, nad ktorymi unosit si¢ dym z kominow, po czym wszystko
znikneto za zakr¢tem. Na rusztowaniach kwadratowej wiezy klasztornego
kosciota uwijali si¢ murarze 1 wesoto gwizdali, nie pamigtajac juz o
niebezpieczenstwie, ktore niedawno wisiato nad ich domami.

Do Dijon zajechano wieczorem przez bram¢ Wilhelma. Przejezdzajac
przed warownia, Katarzyna zadrzala i odwrocita oczy. To tutaj poprzedniego
dnia Jakub de Roussay zamknat jenca. Garin byl gdzie§ tam, za tymi
odpychajacymi murami z nielicznymi otworami strzelniczymi. Pomyslata ze
smutkiem, ze tutaj doprowadzito wielkiego skarbnika Burgundii matzenstwo
zaplanowane przez Filipa.

A jednak Katarzyna mylita si¢. To nie do starego bastionu zawiodt
kapitan de Roussay swego wigznia, lecz do wigzienia wicehrabiego.
Potworne lochy byly ukryte w fundamentach starej rzymskiej wiezy
Tournote za Domem pod Matpa, w ktorym miescito si¢ merostwo miasta
Dijon. Dom pod Matpa nazywat si¢ tak dlatego, ze nad jego drzwiami
znajdowala si¢ ptaskorzezba przedstawiajaca matpg grajaca w kule. Stat on
pomiedzy dwoma patacami. Jeden z nich nalezal do rodziny La Tremoille,
drugi zas do Chateauvillain. I tak, nie wiedzac o tym, Katarzyna zamieszkata
w poblizu miejsca, w ktorym uwigziono jej meza.

Ale wkrétce poznata prawdg. Nastgpnego dnia po jej przyjezdzie przez



ulice miasta przeszli heroldzi, ogtaszajac zbrodnie popetnione przez Garina 1
rychty sad, ktoremu mial przewodniczy¢ wicehrabia Filip Machefoing,
kamerdyner, doradca i brat mleczny ksigcia.

Wiadomos¢ ta napeltnita serce Katarzyny gorzka radoscia, do ktore;j
dotaczyto uczucie frustracji. Nienawidzita Garina z catego serca, lecz nie
mogla pojac, jaka byta przyczyna jego szalenstwa. Garin zawsze odpychat ja
uparcie, tak ze nie mogla uwierzy¢ w jego zazdros¢. A jednak... Jak nazwac
ataki wsciektosci na wiadomosé, ze jest w ciazy? A ten drugi wieczor, kiedy
poszia do jego pokoju, aby go sprowokowac. Jak mogta uwazac, ze mu na
niej nie zalezy, kiedy prawie stracit glowe¢ w jej ramionach? Byl zazdrosny...
1 nigdy jej nie zdobyt. Ta tajemnica, uspiona w glebi duszy Garina, irytowata
1 drgczyta Katarzyng.

Wieczorem, pierwszego dnia pobytu w Dijon, do patacu Chateauvillain
zjechata prowadzona przez Jakuba de Roussaya karawana zlozona z mutow
obtadowanych mnostwem kufrow. Perryna, Abu-al-Khayr 1 jego dwoch
czarnych niewolnikdéw przybyli na koniach. Kapitan uwinat si¢ ze
spelnieniem zadania Ermengardy, za co hrabina nie omieszkala mu
podzigkowac.

- A dom? Co zrobi pan z domem?

- Kancelista rady miejskiej zaklada na nim pieczg¢cie wicehrabiego i
namiestnika. W §rodku nie ma nikogo, lecz nic nie wolno ruszy¢ przed
wyrokiem. To samo stanie si¢ z patacem 1 pozostatymi dobrami Garina.

Mtlody cztowiek unikat wzroku Katarzyny. Stata obok w czarne;j
skromnej sukience z aksamitu. W koncu zebrat si¢ na odwage, odwrécit si¢
W jej strong 1 spojrzal jej prosto w oczy.

- Jest mi1 przykro, Katarzyno, bardzo przykro - powiedzial.

Katarzyna wzruszyla ramionami, uSmiechajac si¢ smutno.

- Nic na to nie poradzisz, przyjacielu. I tak juz wiele dla mnie



uczynites. Kiedy odbedzie si¢ sad?

- Za jakie$ osiem dni. Ksiaze ciagle bawi w Paryzu, a Mikotaj Rolin
jest z nim. Byt przyjacielem pani mgza 1 moze moglby w czyms$ pomoc.

Ermengarda przerwata z pogarda:

- Nie licz na to! Mikotaj Rolin nie pomaga takim ludziom, nawet
gdyby chodzito o wlasnego brata.

Jakub de Roussay nic nie odpowiedziat. Wiedzial, ze Ermengarda ma
racje, 1 nie chcial dawac¢ Katarzynie powodu do ztudzen. Wyrok byl juz z
gory przesadzony. Wielki skarbnik zginie z reki kata, caly jego majatek
ulegnie konfiskacie, jego nazwisko zostanie wykreslone z herbarza, herb
bedzie zniszczony, a dom w miescie zrOwnany z ziemig. Tak postapiono z
jego poprzednikiem, skarbnikiem skarbéw koronnych, Filipem Jossequinem,
zamieszanym w morderstwo przy moscie w Montereau. Zostat wygnany i
umart w n¢dzy w Delfinacie. Zdecydowanie ta funkcja nie przynosi
szczgscia.

Kiedy kapitan odszedt, Ermengarda zostawita Katarzyng w
towarzystwie Abu-al-Khayra, a pokojowki poszty uktadac rzeczy swojej
pani. Cyganka podj¢ta z powrotem swe obowiazki, lecz mimo to Perryna nie
zostata odestana na dawne miejsce kapielowe;j. Ustalono, ze dziewczyna
wspolnie z Sara bedzie opiekowac si¢ toaletami 1 klejnotami pani de Brazey.

Dawno juz Katarzyna nie widziala swojego medyka. Przez chwilg
trwali w milczeniu, po czym Abu zaglebit si¢ w fotelu, a Katarzyna
wyciagneta nad ogniem zmarznigte rece.

- Co za zamgt! - westchnela. - Przez szalenstwo tego cztowieka,
ktorego musiatam poslubi¢, o mato nie stracitam zycia, a teraz oboje nie
mamy dachu nad glowa, jestesmy jak wyjeci spod prawa. Gdyby nie
Ermengarda, znalaztabym si¢ z pewnoscia na ulicy, wytykano by mnie

palcami, nie odwazytabym si¢ odwiedzi¢ matki, aby jej nie narazi¢ na



niebezpieczenstwo. I z jakiego powodu to wszystko?

- A z takiego, ze Allach wlat do krwi 1 rozumu cztowieka najgorsze z
szalenstw: mitos¢ - odpowiedziat spokojnie medyk, patrzac uparcie na
koniuszki swoich palcoéw, ktore zaplatat 1 rozplatat na przemian.

Katarzyna odwrocita si¢ do niego gwaltownie.

- Mitos¢? Komu cheesz udowodnié, ze Garin mnie kochat?

- Tobie, pod warunkiem ze si¢ troch¢ zastanowisz. Twdj maz to
cztowiek wielkiej inteligencji. Czlowiek tej miary nie zamienia si¢ w dzikie
zwierze bez waznego powodu. Wiedzial, ze ryzykuje zyciem, majatkiem,
reputacja, tym wszystkim, co stracit lub utraci. Pomimo to popehit tyle
szalenstw. Czyz ich powodem nie musiaty by¢ mitos$¢ 1 zazdros¢?

- Gdyby Garin mnie kochat - rzucita Katarzyna ze ztoscia - byltby
uczynil mnie swoja zong ciatem 1 dusza. On zas$ nigdy nawet nie zblizyt si¢
do mnie, wigcej, odepchnal mnie.

- [ tego nie mozesz mu wybaczy¢. Na Mahometa! Jestes bardziej
kobieta, niz sadzitem. Oddatas si¢ bez mitosci jednemu, zarzucasz drugiemu,
ze ci¢ nie wzial... a tymczasem kochasz trzeciego! Uczony miatl wielka racjg,
twierdzac, ze wigcej jest rozumu w locie slepego ptaka niz w umysle
kobiety! - rzekt Maur z gorycza.

Katarzyng niemile dotkngla nuta pogardy w glosie Abu. Jej oczy
napelnily si¢ Izami gniewu.

- To nie tego nie mog¢ mu wybaczy¢ - krzykneta - lecz jego
odpychajacej postawy wobec mnie! Rzucit mnie w ramiona swojego wiladcy,
a potem chciat ponizy¢, zniszczy¢! Tego nie moge zrozumiec! Czy ty, ktory
masz uniwersalng wiedze, mozesz mi wytlumaczyc¢, jaki byt powod mojego
biatego malzenstwa... z mgzczyzna, ktory przeciez mnie pozadat! Miatam
tego dowody!

Abu-al-Khayr potrzasnal gtowa 1 zmarszczyt czoto.



- Jaki uczony zglebi tajemnice serca mezczyzny? - odparl, czyniac gest
bezsilnosci. - Jesli pragniesz dowiedziec sig, co si¢ kryje w glebi duszy
twojego me¢za, jaka tajemnicg zabierze ze soba do grobu, dlaczego sama go o
to nie zapytasz? Jego wigzienie znajduje si¢ niedaleko. Styszatem, ze
straznik, niejaki Rudzielec, jest wprawdzie twardym cztowiekiem, ale mozna
mu przemowic do rozsadku dzigki petnej sakiewce.

Katarzyna nie odezwata si¢, wrocita do kominka 1 wpatrywata si¢ w
drgajace ptomienie. Mysl o spotkaniu z Garinem napawala ja przerazeniem.
Obawiala sig, ze nie potrafi zachowac zimnej krwi, ze nie powstrzyma
wybuchu gniewu 1 nienawisci. A jednak medykowi nie mozna byto odmowic
racji. Jedynym sposobem na to, aby poznac sekret Garina - jesh taki miat 1
jeslh jego czyny nie wynikaly ze zwyklego szalenstwa - byto zapytanie go o
te tajemnice. Ale najpierw Katarzyna musiata pokona¢ odrazg 1 byto to jej

zmartwieniem; nikt nie mogt jej w tym pomoc.

Tydzien pdzniej w klasztorze Sainte-Chapelle zebral sig¢ sad
wicehrabiego wraz z fawnikami. Urzgdnicy miejscy obradowali tutaj chetniej
niz w Domu pod Matpa, gdzie bliskos¢ ponurych wigzien czynita
przebywanie nieznosnym i niedogodnym dla medytacji. Do tego przypadek,
ktory mieli rozsadzi¢, wymagat obrad przy drzwiach zamknigtych, czego nie
mozna byto zapewni¢ w matej salce rady miejskie;.

Proces Garina nie trwat dtugo. Raptem jeden dzien. Garin przyznat si¢
do wszystkiego, o co go oskarzano, 1 nawet nie probowatl si¢ bronic.
Katarzyna odmowila stawienia si¢. Pomimo glebokiej urazy do meza nie
chciala stac sig jego oskarzycielka. Ermengarda przyznata jej racje.

- Skarza go 1 bez ciebie, moja droga! - zapewniata. Tego samego dnia



wieczorem przybyl Jakub de Roussay, aby powiadomi¢ Katarzyne o wyroku.
Garin de Brazey zostat skazany na powieszenie - pomimo swojego szlachec-
twa - za Swigtokradztwo, ktore popelnil, napadajac na opactwo. Przed
egzekucja miat by¢ torturowany, a nastgpnie przewieziony w plecionce do
Morimont i1 tam powieszony. Jego dobra mialy zosta¢ skonfiskowane, a dom
1 zamek zréwnane z ziemia...

Zapanowala gl¢boka cisza, Katarzyna stata nieruchomo, podobna do
posagu. W wielkiej sali stycha¢ byto tylko trzaskanie ognia.

- Kiedy zostanie powieszony? - spytata bezbarwnym glosem.

- Jutro, koto potudnia...

Poniewaz obie kobiety uparcie milczaty, Jakub de Roussay uktonit si¢
gleboko 1 wyszedt. Gdy umilkt odgtos jego ostrog, Ermengarda zblizyta si¢
do Katarzyny, stojacej nadal nieruchomo.

- O czym tak rozmyslasz? Powiedz, co ci¢ dreczy? Mioda kobieta
spojrzala na hrabing, ktora w jej wzroku

wyczytata jakies mocne postanowienie.

- Muszg si¢ z nim zobaczy¢, Ermengardo! Muszg... zanim...

- Uwazasz, ze to konieczne?

- Dla niego nie, lecz dla mnie tak! - odpowiedziata Katarzyna
gwattownie. - Chce wiedzie¢! Chee zrozumiec! Nie pozwolg mu tak zniknac
z mego zycia, dopoki si¢ nie dowiem, dlaczego to wszystko. Pojde do
wigzienia. Straznika mozna przekupic.

- Ide z toba!

- Wolalabym p6js¢ sama. Juz dosy¢ narazatas si¢ dla mnie, droga
przyjaciotko! Sara odprowadzi mnie i zaczeka przed brama.

- Jak chcesz! - odparta hrabina, wzruszajac ramionami. Podeszia do
kuferka, wyjela z niego pekata, skorzang sakiewke 1 wreczyla ja Katarzynie.
- Wez to! Szkoda by byto, aby§ marnowata swoje klejnoty. To jedyny twoj



posag. Zwrocisz mi dtug pozniej!

Katarzyna bez falszywego wstydu wzigta sakiewke, wsuneta ja za
pasek 1 uscisnawszy przyjaciotke, udata si¢ do swojego pokoju. Wtozyta
plaszcz 1 poprosita Sarg, aby towarzyszyta jej w wyprawie.

Po chwili obie kobiety otulone czarnymi pelerynami i z
zamaskowanymi twarzami wyszty z patacu Chateauvillain. Noc byta ciemna
1 padat rz¢sisty deszcz. Na ulicy nie byto zywej duszy.

Katarzyna zdecydowanym krokiem zblizata si¢ do merostwa.
Znalazlszy si¢ na dziedzincu, podeszia do zaspanego straznika 1 wsungta mu
do reki ztota monetg. Przekraczajac brame, odwrocita wzrok od kunicy* 1

wiezy tortur, ktore staly obok patacu de Tremoille, rdzewiejac powoli.

* Dawne narzedzie tortur w formie Zelaznej obreczy.

Straznik na widok ztota nie robit trudnosci 1 poprowadzit obie kobiety
w glab dziedzinca, gdzie wznosity si¢ paskudne, Slepe mury, w ktorych
wida¢ byto mate, niskie drzwi.

- Chcg si¢ widziec ze straznikiem zwanym Rudzielcem! - rzekta
Katarzyna.

Po chwili niskie drzwi skrzypnety 1 ukazat si¢ w nich Rudzielec. Byt to
potezny osobnik o prawie kwadratowych barach i muskularnych rekach,
przyodziany w poplamiona 1 podarta skor¢. Sztywne 1 Smierdzace wlosy
przykrywata brudna czapka. Nawet przy najwigkszym wysitku nie mozna
byto dostrzec w jego matych szarych oczkach przebtysku inteligencji. Na
dzwigk pobrzekujacego ztota oczka Rudzielca rozbtysty. Cisnawszy w kat
jagnigca kos¢, ktora wiasnie obgryzal, 1 wytarlszy sobie gebe reka, zapytat
shuzalczo, co moze zrobi¢, ,,aby by¢ uprzeymym dla pani".

- Chcg si¢ widzie¢ z wigzniem, ktory ma by¢ jutro powieszony!



Straznik zmarszczyt brwi 1 podrapat si¢ wielka tapa po gtowie. W dtoni
mtodej kobiety zaswiecilo kilka dukatow. Rudzielec nigdy w zyciu nie
widziat tyle zlotego kruszcu. Wyjawszy jedna reka zza pasa pgk kluczy,
druga wyciagnat po btyszczace monety.

- Zgoda! Chodz za mna! Ale nie mozesz zosta¢ dlugo. O Swicie ma tu
przyby¢ ojciec benedyktyn, aby go przygotowac¢ do wyprawy na tamten
Swiat - rozesmiat si¢ grubiansko.

Katarzyna, pozostawiwszy Sarg na dziedzincu, ruszyta za Rudzielcem
stromymi 1 sliskimi schodami, ktore krgcac sig, prowadzity w gigbokie
otchlanie wigzienia. Powiew zimnego, lepkiego 1 cuchnacego powietrza
uderzyt ja w twarz. Wyciagnela chusteczke, aby zatka¢ nos.

- R6zami to tutaj nie pachnie! - objasnit Rudzielec.

Schody zagtebialy si¢ coraz bardziej pod fundamenty wiezy galijsko-
rzymskiej, ktorej mury ociekaly woda. Przeszli przez wiele drzwi
zamykanych na potgzne zamki. Katarzyne sciskat za gardto strach. Blask
hluczywa rzucal na Sciany przerazajace cienie.

- Czy to jeszcze daleko? - spytata Katarzyna zduszonym glosem.

- JesteSmy prawie na miejscu! Takiego wigznia trzeba dobrze
pilnowac. Trafil mu si¢ pigkny loch! No, juz jestesmy!

Schody konczyty sig sciana, w ktorej widac byto drzwi tak niskie, ze
aby przez nie przejsc¢, trzeba byto zgiac¢ si¢ wpot. Grube na trzy palce sztaby
zelazne zamykaly sczerniate 1 wyzarte przez wilgo¢ dgbowe skrzydio
drzwiowe. Rudzielec z trudem si¢ z nim uporat 1 po chwili drzwi skrzypngly
ponuro. Odpaliwszy od swojego drugie tuczywo, podat je Katarzynie,
mowiac:

- Mozna wejs$€... ale nie na dlugo! Bede czekatl na schodach 1 kiedy
czas minie, zapukam do drzwi.

Katarzyna odpowiedziala skinieniem gltowy 1 schylila sig, aby wejs¢ do



srodka. Wejscie byto tak niskie, ze pochylajac sig, niemalze zapalita swoja
maske od tuczywa. Miata wrazenie, jakby wchodzita do grobowca. Po
przejsciu przez drzwi wyprostowata si¢ 1 podniosta tuczywo do gory, aby
zobaczy¢ cokolwiek.

- Jestem tutaj! - ustyszata spokojny glos.

Odwrocilta si¢ w jego kierunku 1 ujrzata Garina. Pomimo gi¢bokiej
urazy nie mogta powstrzymac okrzyku przerazenia.

Garin siedzial w glebi okropnej piwnicy z nogami w czarnej wodzie,
na czyms, co kiedys$ byto stoma. Byt przytwierdzony do muru fancuchem 1
obroza. Dla wigkszej pewnosci na nogi i r¢ce zatozono mu kajdany. Nie
mogac si¢ poruszac, opierat si¢ o §ciang w czarnej, podartej oponczy, spod
ktorej wystawaly strzgpy brudnej koszuli. Jego twarz byla zarosnigta, a
dtugie wlosy splatane. Po aresztowaniu zgubit czarng przepaske zastaniajaca
wytupione oko 1 po raz pierwszy Katarzyna zobaczyta jego blizng. Zamiast
oka ziala czarna dziura, otoczona pomarszczona skora. Katarzyna stata przy
drzwiach, z uniesiona pochodnia, przykuta do miejsca tym widokiem. Z
odrgtwienia wyrwal ja Smiech Garina.

- Czyzbys nie mogla mnie poznac? Ja ci¢ poznalem pomimo tej
przezornie zatozonej maski, ktora zakrywa twoja $liczng twarz, moja droga
Katarzyno!

Zjadliwy ton Garina obudzit jej gniew. A wigc nic si¢ nie zmienit! Nic
nie potrafito go ugia¢. Pomimo najgorszego ponizenia zachowat swoja ironi¢
1 poczucie WyzszosSci.

- Nie obawiaj sig, panie - odparta twardo. - Poznaj¢ ci¢! Chociaz
bardzo jestes zmieniony. Kto by pomyslal, ze ten wigzien bedacy strzgpem
czlowieka to bogaty 1 wyniosty Garin de Brazey? Los bywa ztosliwy!
Jeszcze niedawno to pan zakul mnie w tancuchy w podobnym wigzieniu 1

sSmial si¢ pan z tego. Teraz ja mogg si¢ Smiac, widzac ci¢ w kajdanach,



wiedzac, ze juz nie mozesz mi zaszkodzi¢. Jutro powleka ci¢ przez ulice
miasta 1 powiesza... co powinni dawno zrobic!

W miar¢ mowienia gniew Katarzyny wzrastat, lecz Garin przerwat je;j,
gleboko wzdychajac.

- Twoje stowa sa pospolite! - powiedzial znuzonym gtosem. -
Przemawiasz jak kumoszka, ktora otrzymata razy od meza i cieszy sig,
widzac go prowadzonego przez tucznikow. Jezeli to jest wszystko, czego
nauczytas$ si¢ przy mnie, bardzo mi przykro! Mialem nadziej¢, ze uczynig z
ciebie wielkg dame. Ale chyba mi si¢ nie udato...

Ironiczna pogarda 1 wyrachowanie tych stow otrzezwity Katarzyng w
jednej chwili. Nie znalazta na nie odpowiedzi, inicjatywe przejat wigc Garin.
W kacikach jego ust pojawit si¢ niewyrazny usmiech. Spokdj 1 obojgtnos¢
tego cztowieka zdziwity ja. Poczuta, ze nigdy go nie zrozumie, a wlasnie
tego pragnela najbardziej: zrozumiec!

- Przysztas zobaczy¢, do jakiego stanu doprowadzili mnie ludzie
naszego dobrego ksigcia? - podjat wigzien. - No to zobaczytas. Czy jestes
zadowolona? Jesli tak, to odejdz 1 zostaw mnie w spokoju, abym mogt
porozmyslac, gdyz nie zostato mi wiele czasu.

Alez on mnie wyrzuca - pomyslata Katarzyna. - Ten zakuty,
pozbawiony wszystkiego cztowiek zachowuje si¢ jak udzielny ksiaz¢! Tego
juz bylo za wiele!

Starajac si¢ opanowac, podeszta do niego 1 usiadta na wielkim
kamieniu, ktory byt jedynym meblem w tym pomieszczeniu.

- Nie - rzekta glucho, wtykajac tuczywo do rozmigktej ziemi. - Nie
przysztam ukorzy¢ si¢ za twoje cierpienia! Skrzywdzites mnie i mam ci to za
zle! To chyba normalne! Przysztam po co innego... Chciatam, zeby$§ mi
wyjasnit...

- Co?



- Wszystko! Twoje niedorzeczne matzenstwo, bezsens naszego
zwiazku. Od kiedy zostaliSmy potaczeni wgztem maltzenskim, zylam jak we
snie, w ktorym dzieja si¢ rzeczy niesamowite. Niekiedy mysli sig, ze to
rzeczywistos¢ 1 prawda, lecz za chwile wszystko si¢ deformuje 1 rozptywa,
przemieniajac si¢ w dziwne 1 niezrozumiate obrazy...

Niebawem umrzesz, Garinie, a ja ciagle nic o tobie nie wiem...
Powiedz mi prawdg! Dlaczego bylam twoja zona tylko z nazwiska, a nigdy
naprawde¢? Nie, tylko nie méw mi o ksigciu! Migdzy wami byto cos wigce]
niz ta podta umowa, w ktorej ja bylam stawka! Wiem to! Czuje to! Jest jesz-
cze co$, czego nie rozumiem i co zatruwa mi zycie! - Nieoczekiwane
wzruszenie zalamato jej glos. Spojrzata na Garina. Ze swojego miejsca
mogla widzie€ tylko nieruchomy profil meza. - Odpowiedz!

Powoli odwrdcil do niej twarz, z ktorej zniknat wyraz ironii.

- Zdejmij maske! - rozkazat tagodnie. Katarzyna ustuchata go 1
opuscita wilgotny materiat.

- Placzesz? - spytat Garin z niezwyktym zdziwieniem. - Dlaczego?

- Nie wiem... Sama nie wiem...

- Rozumiem cig, twoje watpliwosci 1 pytania, ktore sobie zadawalas.
Nie rozumiatas mgzczyzny, ktory dawat odpor twej nieprawdopodobne;
urodzie.

- W koncu pomyslatam, ze si¢ panu nie podobam.

- Nie, nie pomyslatas tego! Poniewaz... pozadatem cig jak opgtany; jak
zakuty wigzien umierajacy z pragnienia pozada dzbanka swiezej wody, ktory
stoi przed nim, a ktorego nie moze dosiggnac. Nie doprowadzitbym si¢ do
szalu nienawisci 1 gniewu, gdybym ci¢ mniej pozadatl... 1 gdybym ci¢ mniej
kochat!

- A wigc dlaczego ciagle mnie odpychates?

Garin milczat. Spusciwszy gtowe na piersi, zdawat si¢ gleboko



zamys$lony. Nagle podniost ja, jakby si¢ na cos ostatecznie zdecydowal.

- To stara 1 smutna historia, lecz masz prawo ja zna¢. Okoto trzydziestu
lat temu... doktadnie minie dwadziescia osiem w tym miesigcu, bytem
mtodym, szesnastoletnim chtopcem, marzacym tylko o bijatyce, przygodach
1 dziewczetach. Pekalem z dumy, gdy jako koniuszy hrabiego de Nevers,
pOzniejszego ksigcia Jana, przygotowywatem si¢ na wyprawe krzyzowa.
Jestes za mtoda, aby zna¢ tamte czasy. Szalone przygody zawiodly nas w
doliny Wegier na wezwanie krola Zygmunta napadnigtego przez niewiernych
Turkow. Byla nas cata armia zadnych walki rycerzy, francuskich,
niemieckich, nawet angielskich, jakies dziesigc¢ tysigcy. Dowodzil nami
hrabia Jan 1 mtody marszatek de Boucicaut. Nigdy nie widzialem
wspanialszej ani bardziej szalonej armii! Bogate bagaze, pigkna uprzaz...
Rycerze byli w wieku od osiemnastu do trzydziestu lat i wszyscy, tacznie ze
mna, zachwycali si¢ wyprawa. Kiedy 30 kwietnia 1396 roku opuszczalisSmy
Dijon, kierujac si¢ w strong Renu, byto to pigkne widowisko. Zioto, srebro,
stal 1 jedwabie... w wielkim stoncu... 1 wszyscy opowiadali o przysztych
wyczynach, ktorych dokonaja dla ojczyzny 1 dla pani swego serca. Ja
roOwniez...

- Czy to znaczy, ze byles zakochany? - spytala Katarzyna.

- Oczywiscie! Dlaczego nie! Nazywatla si¢ Maria de la Chesnel, miata
pigtnascie lat, byta blondynka, jak pani, lecz z pewnoscia nie dorownywata ci
uroda. A wigc wyruszyliSmy, lecz pozwolisz, ze daruj¢ ci opisy tej godne]
pozatowania wyprawy, w ktorej mtodos¢ 1 brak doswiadczenia staly si¢
przyczyna katastrofy. Nie bylo zadnej dyscypliny. Kazdy z nas pragnat okry¢
si¢ chwata, nie myslac o wspdlnym dobru, 1 to pomimo napomnien krola
Wegier Zygmunta, zaniepokojonego naszymi szalenstwami. Miat nad nami
te przewagg, ze znal swego wroga 1 docenial jego walecznos¢ 1 upor.

Turkami dowodzit ich suttan, Bayezid zwany Ilderimem, co znaczy



Btyskawica. I wierz mi, ta nazwa pasowata do niego. Jego spahisi 1 janczarzy
wpadali jak piorun na wyznaczony przez dowddceg cel, dzigki czemu osiagali
zamierzone zaskoczenie. Pod Nicopolis napadt na nas szwadron Ilderima 1
pogrom byl catkowity. Nie przez brak brawury, gdyz rycerze szalonej armii
dokonywali cudow odwagi. Gdy zapadt wieczor 28 wrzesnia, osiem tysigcy
chrzescijan byto jencami suttana, w tej liczbie trzystu rycerzy pochodzacych
z najznamienitszych rodow Francji 1 Burgundii: Jan de Nevers, Henryk de
Bar, hrabia Eu 1 Marche, Enguerrand de Coucy, marszatek Boucicaut -
prawie wszyscy ci, ktorzy nie polegli. Po stronie tureckiej straty byty
znaczne, wybiliSmy wielu zotlierzy 1 suttan si¢ rozgniewal. Wigkszos¢ jen-
cOw zmasakrowano na miejscu... Nigdy nie zapomng okropnosci tego morza
krwi. Dzigki protekcji hrabiego Jana oszczedzono mnie 1 odestano wraz z
nim do stolicy Bayezida, Bursy, nad brzegiem morza Marmara. ZostalisSmy
uwigzieni w fortecy 1 czekaliSmy na olbrzymi okup, ktoérego zazadat suttan.
Podczas dlugich miesigcy zamknigcia miatem czas zaja¢ si¢ moim okiem,
ktore stracitem od strzaly. Niestety ta krwawa lekcja niczego nas nie
nauczyla, mnie rowniez. Uwigzienie 1 bezczynnos¢ ciazyly mi okropnie.
Szukatem rozrywki. Wewnatrz fortecy moglismy si¢ poruszac.
Zastanawiatem sig, jak zblizy¢ si¢ do corki beja. Pomyst byt iScie szalony.
Kiedy probowalem wej$¢ na mur ogrodowy, zostalem ztapany, zakuty w
tancuchy i doprowadzony przed oblicze beja. Chciat od razu odcia¢ mi
glowe, lecz uprzedzony o tym hrabia Jan wybtagal u niego, cho¢ nie bez
trudu, taske¢. Zostalem wydany katu, aby ponies¢ zastuzong karg. Gdy
wydostatem si¢ z jego rak, bylem co prawda zywy, lecz przestalem by¢
mezezyzna... Moja rang pielegnowano zgodnie ze zwyczajem stosowanym
wobec eunuchdéw: zakopano mnie w piasku az po szyj¢ na kilka dni.
Myslatem, ze umre... lecz moja godzina wtedy nie wybita. Wrocitem do

Francji, do swoich... 1 pozwolitem Marii de la Chesnel wyjS$¢ za maz za



innego...

Katarzyna stuchata opowiesci z szeroko otwartymi ze zgrozy oczami,
tak jakby widziala swego meza pierwszy raz. Gniew ustapit gigbokiej litosci,
ktora wypelnito si¢ jej serce, gdyz zrozumiala teraz jego potworna droge¢
przez meke.

Garin zamilkt 1 gigboka cisza zapanowata w glebi lochu. Stychac byto
tylko krople spadajace z wilgotnego sklepienia. Katarzyna, odkrywszy w
Garinie zranione uczucia, ze $cisni¢tym sercem na prozno szukata
odpowiednich stow.

- A czy ksiazg wiedzial o twoim kalectwie, kiedy kazat ci1 si¢ ze mna
ozenic?

- Oczywiscie! - odpowiedziat Garin z gorzkim usmiechem. - Tylko
ksiaz¢ Jan znat moj sekret 1 obiecat milcze¢. Filip odkryt to przypadkiem
pewnego dnia, gdy zostalem ranny w potyczce. ByliSmy wtedy sami, Filip
zajat si¢ mna, ocucit mnie... 1 tak si¢ dowiedziat. On réwniez obiecat mi
dochowac tajemnicy... lecz ja przestatem by¢ mu za to wdzigczny w dniu, w
ktorym sobie o tym przypomniat, zeby mnie z toba ztaczy¢. W dniu naszego
Slubu zaczatem go nienawidzi¢, odstonitas bowiem przede mna cata swoja
urod¢. Bytas taka pigkna... 1 na zawsze niedostgpna! Kochatem pania,
kochatem pania jak wariat, ktorym si¢ prawie statem.

Jego glos stat sie chrapliwy, odwrocit glowe, lecz w blasku tuczywa
Katarzyna zobaczyla 1z¢, tylko jedna tz¢ ptynaca po zarosnigtym policzku.
Katarzyna rzucila si¢ na kolana obok niego 1 wyjawszy chusteczke, otarla z
jego twarzy wilgotna struzke.

- Garinie! Dlaczego nie powiedziates mi o tym wczesniej? Dlaczego
milczates? Wiedziates przeciez, ze mogg ci pomoc. Przysiggam, ze gdybym
wiedziala o tej potwornej historii, nigdy nie databym si¢ tkna¢ ksigciu, nigdy

nie okrytabym ci¢ hanba, nie pozwolitabym ci tak cierpiec!



- [ to bylby two;j wielki blad! Jestes stworzona do mitosci, szczescia,
dawania zycia. Ze mna znalazlabys si¢ w slepym zautku...

Gniew Katarzyny obrocit si¢ przeciw ksigciu. Z powodu jego zimnej
kalkulacji, ktorej ofiarg padt Garin. Jak Smial postuzy¢ si¢ godna ubolewania
tajemnica, ktora odkryt przez przypadek! Cata uraza do meza znikneta.

- Nie moge pozwoli¢, abys umarl - wyszeptata Katarzyna szybko. -
Trzeba cos zrobi€. Ten cztowiek, straznik, lubi ztoto. Chgtnie je przyjmie 1
pozwoli ci uciec... Postuchaj, mam klejnoty, te, ktore dostatam od ciebie, a
nawet twoj czarny diament. Kazdy z nich jest wart majatek...

- Nie! - przerwat gwattownie Garin. - Nie chce o niczym styszec!
Dzigkuje ci za ten pomyst, ktory podyktowaty ci twoje serce 1 twoje poczucie
sprawiedliwosci, lecz ja nie chce zy¢! W rzeczywistosci Filip Machefoing i
jego tawnicy, skazujac mnie na Smier¢, oddali mi przystuge. Nawet sobie nie
wyobrazasz, jaki jestem zmgczony zyciem...

Wzrok Katarzyny przykuta drewniana kanga kajdanow, w ktorej
uwigzione byty rece Garina.

- Wolnos¢ - wyszeptata - to taka wspaniata rzecz! Jestes jeszcze mtody,
peten zycia, mozesz by¢ bogaty. Z tym, co udato mi si¢ ocali¢, mozesz
zaczaC nowe zycie, daleko stad...

- A co mi po tym? Mgczy¢ si¢ dalej, przezywac¢ meki Tantala przez
ciebie? Zostac¢ na zawsze, jak Prometeusz, przykuty do skaty moja niemoca,
wystawiony na pastwe s¢pa mego pozadania, bez konca, az do pdzne;j
starosci? Nie, Katarzyno, dzigkuje! Pogodzitem sig z toba, jak sadze, 1 teraz
moge¢ umrzec 1 umre szczesliwy, wierz mi!

Mimo ze wiedziala, iz jego koniec jest bliski, probowata jeszcze za
wszelka ceng go przekonac. Wszystko to wydawalo jej si¢ ogromnie
niesprawiedliwe. Zapomniata catkiem, ze z jego winy cierpiata jeszcze

bardziej niz on. Na korytarzu dat si¢ stysze¢ odglos krokow 1 rozmowa



dwoch osob.

- Nadchodza! Straznik 1 ksiadz, ktory ma mnie przygotowac na Smierc.
Musisz odej$¢, Katarzyno. Zegnaj... i przebacz mi, ze nie potrafitem uczynié
ci¢ szczgsliwa. Pomadl sie czasem za mnie. Umre z twoim imieniem na
ustach...

Jego straszna twarz przyoblekta si¢ w kamienny spokoj. Z oczu
Katarzyny trysnety tzy. Zaciskata nerwowo r¢ce.

- Czy naprawdg nic nie mogg dla ciebie uczyni¢? Tak bardzo bym
chciata!

Jedyne oko Garina ozywit dziwny blask.

- By¢ moze... Postuchaj! Nie boj¢ si¢ stryczka ani tortur... lecz
przerazony jestem tym, ze beda mnie wlekli w plecionce, jak zwierze, w
kurzu... na wysokosci stop gawiedzi... opluwanego 1 obrzucanego... tak, tego
najbardziej si¢ bojg... Gdybys mogla mi obiecac, ze to zostanie mi
oszczedzone, bede si¢ modlit do Pana Boga, aby ci¢ bltogostawit...

- W jaki sposob to zrobic?

W tej chwili drzwi lochu otworzyly si¢ 1 do srodka wszedt Rudzielec
razem z mnichem benedyktynem, ktory miat rece schowane w rekawach
brazowego habitu 1 twarz ukryta pod spuszczonym kapturem.

- Juz czas! - rzucit straznik pod adresem Katarzyny. - I tak za dlugo
pozwolitem ci tutaj siedziec!

- Jeszcze chwilg! - krzyknat Garin, po czym skierowat na zong
btagalne spojrzenie 1 powiedziat: - Zanim umre, chciatbym wypic¢ kwarte
wina z Beaune... Popros straznika, aby pozwolit przynies¢ dla mnie dzban
tego wina.

Rudzielec wybuchnat gromkim smiechem, poklepujac si¢ z uciechy po
udach:

- Burgundzka krew! Nie moze przenies¢ si¢ na tamten Swiat, dopdoki



sobie nie golnie! Ja to rozumiem! Wino z Beaune, dobra rzecz!

- M6j synu! - rzekt oburzony mnich. - Nie zapominaj, ze za chwile
staniesz przed Bogiem...

- Ojcze, to pozegnanie z tym Swiatem, ktory on stworzyt taki pigkny -
odpart Garin z uSmiechem.

Katarzyna milczata. Zrozumiata, czego chciat Garin. Skierowata swe
kroki w strong drzwi, ale na progu odwrocila si¢ jeszcze. Wzrok Garina byt
utkwiony w niej 1 wyrazal taka mitos¢ i1 taka rozpacz, ze Katarzyna
zaszlochata.

- Zegnaj, Garinie! - wyszeptata przez tzy. Z glebi lochu dobiegl cichy
glos wigznia:

- Zegnaj, Katarzyno...

Rzucita si¢ do schodow, lecz zatrzymawszy si¢ na pierwszym stopniu
stangta twarza w twarz z Rudzielcem, ktory jej nie odstgpowal.

- lle zazadasz za spelnienie jego ostatniej prosby?Straznik nie zawahat
si¢ ani przez chwilg. W jego ponurym spojrzeniu czaita si¢ chciwosc.

- Dziesig¢ ztotych dukatow!

- I przysiggasz, ze dostanie to wino? Tylko nie probuj mnie oszukac!

- Na moja duszg, king si¢, ze mu je dam!

- A wigc masz! Oto zloto! Kobieta, ktora czeka na mnie na dziedzincu,
wrocl tutaj za chwilg z dzbanem.

Katarzyna wsuneta do dtoni straznika dziesi¢¢ ztotych monet 1 ruszyta
do wyjscia. Na dziedzincu czekata na nig Sara, chodzac nerwowo tam 1 z
powrotem.

- Idziemy! - rzucita Katarzyna.

Po powrocie do domu Ermengardy, nie zdejmujac nawet czarnej
peleryny, Katarzyna postata po Abu-al-Khayra 1 powiedziata mu o ostatnim

zyczeniu Garina.



- Prosit mnie o wino z Beaune... lecz jemu chodzi o trucizng, pragnie
unikna¢ hanby podczas wleczenia w plecionce. Czy mozesz mu to dac?

Matly medyk stuchat jej stow, stojac nieruchomo.

- Zrozumialem. Kaz mi poda¢ dzban wina. To nie potrwa dlugo.

Sara pobiegla po wino 1 zaniosta je medykowi. Zamknat si¢ w swoim
pokoju, a po chwili wrocil, niosac cynowy dzban, ktory wreczyt Katarzynie.

- Masz! To jest to, o co mnie prositas. Kaz go zanies¢ natychmiast!

Z mieszaning ciekawosci 1 przerazenia Katarzyna spogladata na
ciemnoczerwony plyn, ktorym wypetiony byt dzban.

- I... nie bedzie cierpial? - spytata niepewnie.

Abu wzruszyt ramionami 1 uSmiechnat si¢ smutno.

- Zasnie... 1juz si¢ nie obudzi. Nawet polowa tego wina
wystarczylaby...

Sara wyrwala dzban z rak Katarzyny.

- Daj mi to! Nie powinnas tego dotykac¢!Ukrywszy dzban w faldach
czarne] peleryny, Cyganka zniknela na schodach. Katarzyna zostata sama z
medykiem. Po chwili Abu podszedt do niej 1 dotknat delikatnie jej powiek.

- Plakatas - stwierdzit. - L.zy zmyty z6t¢ wypehiajaca twoje serce.
Niebawem odzyskasz spokoj.

- Nie wierzg! - zawotata Katarzyna. - Jak mozna zapomnie¢ o tym, co
si¢ stalo? Wszystko jest straszne... 1 niesprawiedliwe!

Abu skierowal si¢ do drzwi, lecz zatrzymat si¢ na progu 1 odpart:

- Czas zabliznia rany, usuwa gniew 1 nienawis¢, pozwala zapomniec o

przesztosci.

W koncu nadszedt 6 kwietnia 1424 roku. Katarzyna, ktora spedzita



reszt¢ nocy na modlitwie, wstata z klgczek 1 podeszta do matego okienka
wychodzacego na ulice. Miasto zasnute bylo szara mgla 1 zastong mzawki.
Pomimo wczesnej godziny porannej przed Domem pod Malpa gromadzili si¢
gapie, zadni krwawego widowiska. Modlitwa miata na Katarzyng zbawienny
wplyw. Przyniosta jej pocieszenie 1 utracony dawno spokoj. Z calego serca
btagata Boga o mitosierdzie dla cztowieka, ktoérego tajemnice poznata,
okrutna tajemnicg, zrodlo cierpienia 1 hanby. Wiedziata, ze od tej pory bedzie
moglta o nim mysle¢ z odrobing czulosci. Teraz, kiedy go zrozumiata, stat si¢
jej drogi. Drzata tylko z niepokoju, czy Rudzielec dotrzyma obietnicy.

Z zamyslenia wyrwalo ja poruszenie thumu. Nadchodzit oddziat
zandarmerii ztozony z lucznikéw z halabardami, ich twarze ukryte byty pod
przytbicami lekko btyszczacymi od deszczu. Pluton prowadzit ze soba
leciwego, lecz jeszcze zwawego cztowieka. Na jego widok Katarzyna
zadrzala. To byl Jozef Blaigny, kat. Szedt po skazanca.

Kiedy ten ponury pochod zniknalt w Domu pod Matpa, serce Katarzyny
zaczelo bi€ jak oszalate. Bala sig, ze zobaczy Garina zywego. Przed
merostwem zatrzymal si¢ kon pociagowy zaprzegnigty do drewnianej klatki,
plecionki, w ktorej skazaniec, ze zwigzanymi rgkoma, miat by¢ wleczony
przez miasto. Przybyciu plecionki towarzyszyt pomruk zadowolenia
gawiedzi.

Uptyngto kilka nieskonczenie dtugich chwil. Nagle do uszu Katarzyny
dobiegly okrzyki zdziwienia, przechodzace w gluchy pomruk gniewu.

Ukazat sig Jozef Blaigny, niosacy w ramionach bezwtadne, dlugie,
blade 1 nagie cialo - ostonigte jedynie przepaska na biodrach - ktore
bezceremonialnie wrzucit do plecionki. Katarzyna zacisn¢la z¢by, aby nie
krzyczec.

- Jest martwy! - rzekta Sara, ktora wraz z Ermengarda od dtuzszego

czasu cicho stata obok Katarzyny.



Istotnie, kat przywiazat trupa do plecionki. Ale thumu nie dato si¢
oszukac. Nad sttoczonymi gtowami unosity si¢ okrzyki zawodu 1 gniewu.
Patrze¢, jak si¢ wiesza ciato, ktore nie cierpi, to nie byto to...

Trzy kobiety przezegnaly sig, lecz reka Sary zastygla w powietrzu.

- Och! Popatrzcie! - krzykngta Cyganka, wskazujac drzwi Domu pod
Matpa.

Na progu ukazato si¢ dwoch tucznikow niosacych kolejne bezwladne
ciatlo. Katarzyna natychmiast rozpoznata Rudzielca i domyslita sig, co si¢
musiato wydarzy¢. Rudzielec oddal wino skazancowi, lecz nie mogt si¢
oprzec, by go nie sprobowac. Swoje takomstwo przyplacit zyciem.

- On takze nie zyje! - wykrzykngla Katarzyna.

Za soba ustyszata spokojny glos Abu, ktorego przyjscia nie zauwazyta.

- Tym lepiej! Przynajmniej mamy pewnosc¢, ze nas nie wyda.

Ale Katarzyna nie sluchata go. Cata jej uwaga byta skupiona na Jozefie
Blaigny. Kat skonczyl przywiazywac trupa w plecionce, po czym jedna reka
chwycit lejce, a druga strzelit z bicza. Zaprzgg ruszyt posrod rozstepujacego
si¢ przed nim ttumu. Plecionka zaczgla si¢ toczy¢, podskakujac w gestym
btocie, ktore wkrotce pokrylo ciato skazanca. Zwisaty z niej gtlowa 1 nogi
Garina.

Zaczat pada¢ ulewny deszcz, rozmywajac ksztatty 1 barwy. Katarzyna
przez tzy widziata, jak w ulewie 1 przy okrzykach ttumu oddala sig ten,
ktorego czyj$ kaprys z nig potaczyt 1 ktory umarl z mitosci do niej,

niemozliwej do spelnienia.



Czesé¢€ druga

Joanna

(1428)

Rozdzial dziesiqt

Misja

Jana van Eycka

Bogata flamandzka jesien sypneta ztotem i purpura na gatezie starych
drzew, pochylonych nad ciemnymi wodami kanatu. Ciepte promienie
stoneczne piescity do pdzna spiczaste dachy i1 kolorowe fasady domow w
Brugii, lecz czuto si¢ juz chtodne, jesienne powietrze i okna byty
pozamykane, a z kazdego komina dobywat si¢ piéropusz dymu. Jego lekkie,
szare smugi snuly si¢ w powietrzu, a potem rozmywaty na tle
bladoniebieskiego nieba. Porywisty wiatr zaczat zbiera¢ swoje zniwo wsrod

lisci, ktore, wirujac jeden za drugim, opadaly na powierzchnie¢ wody. Byla to



powolna zapowiedz zimowej ciszy.

W domu Katarzyny rowniez rozpalono ogien w wysokim kominku w
salonie. Pani de Brazey znajdowala si¢ tam ze swoim malarzem. Juz od
dwodch godzin pozowata Janowi van Eyckowi 1 zaczynata odczuwac
odr¢twienie konczyn 1 ogdlne znuzenie. Malarz domyslit si¢ tego po wyrazie
jej twarzy.

- Dlaczego mi nie powiedzialas, pani, ze jestes zmgczona?

- Poniewaz pracujesz z takim zacigciem, mistrzu Janie, ze nie
odwazytabym sig ci przerwac. Czy jestes zadowolony?

- Bardziej, niz potrafi¢ to wyrazi¢! Jestes pani idealnym modelem. Ale
na dzisiaj wystarczy. Jeszcze jedno posiedzenie 1 skonczymy.

Wrzuciwszy pedzel do biato-zielonego fajansowego naczynia, w
ktorym byto ich juz ze dwadziescia, cofnal sig, aby oceni¢ swe dzieto.
Powoli jego szaroniebieskie oczy, przenikliwe jak oczy chirurga, przeniosty
si¢ z duzej ptyty z drewna topolowego, pokrytej farba, na mtoda kobietg.

Katarzyna siedziata w pozie Madonny na podium ostonigtym
wyszywanym baldachimem. Faldy jej dtugiej sukni z fioletowego aksamitu,
scisnigtej pod piersiami szerokim, ztotym pasem, opadatly na stopnie tronu.
Skromnego dekoltu nie zdobit zaden klejnot. Jedynie jej geste, rozpuszczone
na ramiona wlosy przytrzymywata nasunigta na czoto waska zlota obrecz,
wysadzana pertami 1 ametystami. W skrzyzowanych na kolanach r¢kach
trzymala misternie cyzelowana, ztota lilig.

Van Eyck westchnat z ulga.

- Zastanawiam sig, czy kiedys$ znudzi mi si¢ malowanie ciebie,
Katarzyno. Jesli si¢ nie myle, to juz trzeci twodj portret. Ale ktérego malarza
znudzilaby twoja uroda!

Katarzyna, odpowiedziawszy westchnieniem na westchnienie, zeszta z

podium, potozyta lili¢ na stole 1 zblizyta si¢ do kredensu, w ktorym staty



kieliszki ze szkla weneckiego i takaz karafka. Napetnita dwa z nich
hiszpanskim winem i podata jeden malarzowi, a w drugim sama umoczyla
usta, uSmiechajac si¢ poblazliwie.

- Alez, Janie... ty znowu swoje. Za chwile dowiem sig, ze jestem
jedyna kobieta na §wiecie, a potem - ze kochasz mnie do oblgdu. A ja 1 tak
odpowiem ci na to jak zawsze. A wigc po co?

Malarz oproznit swoj kieliszek duszkiem.

- W nadziei, ze moze kiedy$ powiesz mi cos$ innego. Mija juz trzeci rok
od czasu, kiedy ksiaz¢ Filip uczynit mnie nadwornym malarzem 1
pokojowcem, juz trzeci rok patrzeg, jak zyjesz u jego boku, trzeci rok
uwielbiam cig¢ 1 kocham. Trzy lata to dlugo, wierz mi, to bardzo dtugo.
Katarzyna powolnym ruchem zdj¢ta ztota obrecz, ktora pozostawita na jej
czole niewyrazny czerwony $lad, 1 rzucita ja obok ztotej lilii, jak jakas rzecz
bez wartosci.

- Wiem... gdyz od trzech lat wiod¢ u boku Filipa zywot tresowane;j
papugi, czuje si¢ jak zbytkowny przedmiot stuzacy jedynie do dekoracji...
Najpigkniejsza dama Zachodu! Oto tytul, jakim mnie uszczesliwit ten,
ktorego zwie si¢ wielkim ksigciem tegoz Zachodu. Trzy lata!... W rzeczywi-
stosci nie ma chyba na Swiecie kobiety bardziej samotnej ode mnie.

Postata smutny usmiech malarzowi. Byt to mgzczyzna okoto
trzydziestki, o inteligentnej fizjonomii, ktoérego sposob bycia zdradzat wielka
powsciagliwos¢. Dhugi, prosty nos, waskie, zacisnigte usta 1 lekko wylupiaste
oczy oraz jasne, ledwo widoczne brwi nadawaty mu raczej wyglad polityka
niz artysty. A tymczasem nie bylo malarza znakomitszego niz on. Nie miat
sobie rownych, moze z wyjatkiem wtasnego brata Huberta, ktéry zmart w
Gandawie dwa lata wczesniej. Mato kto wiedziat, ze ten chudy, zimny
cztowiek o przenikliwym spojrzeniu 1 drwigcym uSmiechu ptonal we-

wngetrznym ogniem zmystowosct 1 mitosci pigkna. Od kiedy zostat



przedstawiony Katarzynie, zapatat do niej goracym, a zarazem naboznym 1
cierpliwym uczuciem. Zdawato si¢, ze dla tej przepigknej kobiety byt gotow
wszystko znies¢, na wszystko pozwoli¢, nawet - gdyby zechciata - zdeptac
wlasne serce. Miata wszystkie prawa, poniewaz byla pigkna.

Katarzyna odczuwata niekiedy ochotg, aby ulec jego upartej mitosci,
ktorej nic nie potrafito zniechgcic.

Lecz byta mitoscia zmgczona...

Od $mierci Garina uptyngly cztery lata, mimo to dramatyczne
wydarzenia tamtych dni byly ciagle zywe w sercu Katarzyny, jakby przezyla
je wezoraj. Dzien, w ktorym jako wdowa opuszczata Dijon, na zawsze wryt
si¢ w jej pamigc. Aby uchroni€ ja przed ludzka ciekawoscia, ktora rychto
mogla przybrac pigtno okrucienstwa, Ermengarda postanowita jak
najszybciej zabra¢ przyjaciotke do siebie. Pani de Brazey wraz z Sara
opuszczala miasto w dniu, w ktorym zaczeto burzy¢ wspanialy patac na ulicy
Wytworcow Pergaminu, bedacy zawsze namacalnym dowodem bogactwa
wielkiego skarbnika Burgundii. Katarzyna widziala, jak robotnicy
zdeymowali z dachu wiatrowskazy przedstawiajace ztocone delfiny.
Odwrocita gtowe, zaciskajac drzace wargi. Ulica Wytworcow Pergaminu
byla ciemna karta jej zycia, ktora z catych swych sit pragneta odwrocic.
Gdyby Garin 1 ona sama nie byli ofiarami okrutnego zrzadzenia losu, jakie
bytoby ich wspodlne zycie? A moze szczescie byto mozliwe...

Katarzyna zostawila w Dijon same zle wspomnienia. Matka 1 wuj
Mateusz takze opuscili swoj dom przy ulicy Griffon 1 zamieszkali w
Marsannay. Wuj byt dostatecznie bogaty, aby zy¢ na wsi, 1 miat juz dosy¢

miasta. Luiza zamkneta si¢ w klasztorze w Tart, Landry w Saint-Seine. Co



do Ermengardy, to cigzko przezyta $mier¢ ksieznej wdowy 1 postanowita
zaszy¢ si¢ w swoich dobrach Chateauvillain.

- Zajmg si¢ twoim dzieckiem - powiedziata do Katarzyny. - Ksiazgca
krew potrzebuje specjalnej edukacji. Zrobimy z niego rycerza... lub wielka
damg...

Mysl 0 majacym sig urodzi¢ dziecku nie wzbudzata w Katarzynie
zadnej radosci, za to Ermengarda oczekiwata narodzin z niecierpliwoscia.
Hrabina juz widziata si¢ w roli babci niahczacej 1 rozpieszczajacej
malenstwo. Nie miata nikogo, kogo mogtaby kocha¢. Jej matzonek pedzit
hulaszczy zywot u boku Filipa. ,,JJuz dawno przestal by¢ mlodziencem, a
pomimo to ciagle nie moze zrozumiec, ze w jego wieku kobiety sa meczaca
rozrywka" - mawiata czgsto. Nie cierpiata z tego powodu, gdyz ich mitos¢
dawno juz wygasta, syn zas§ walczyt w szeregach Jana Luksemburczyka 1 nie
widywata go czgsto. Zakochany byl w szpadzie. ,,To zgodne z jego wiekiem
1 pochodzeniem!" - thumaczyta syna Ermengarda. Majace si¢ narodzi¢
dziecko Katarzyny pozwolitoby znies¢ nud¢ wiejskiego zycia, gdyz byta
zdecydowana pozostac od tej pory w Chateauvillain, aby uprawia¢ ziemig i
trzymac swoich chtopow w ryzach.

Za poteznymi murami fortecy, tak podobnymi do ich wiascicielki
poprzez wrazenie bezpieczenstwa, jakie dawaty od pierwszego spojrzenia,
Katarzyna pedzita spokojne dni, ktorych tak potrzebowata. Feudalna siedziba
z jej popielatymi wiezami, przegladajacymi si¢ w tagodnym nurcie Aujon,
stata si¢ dla niej cicha przystania, gdzie spedzata dtugie wieczory na
wpatrywaniu si¢ w zachodzace nad lasem stonce.

Pewnego sierpniowego poranka, po dtugiej nocy walki z bolem,
Katarzyna wydata na Swiat malego chtopczyka, ktorego kapelan z zamku
ochrzcit imieniem Filip... Ermengarda upajala si¢ radoscia, przygladajac sig,

jak piastunka, wybrana przez nia sposrod setek kobiet, zawija noworodka, 1



byla o wiele bardziej szczgsliwa niz sama Katarzyna, ktora nie pragne¢ta
dziecka Filipa 1 jej instynkt macierzynski nie byt rozwinigty. Mitos¢ do
ksigcia pozostawala bardziej cielesna niz platoniczna. Pociagat ja,
powodowat, ze krew w jej zylach burzyla sig, byta szczgsliwa w chwilach
uniesienia, ale nigdy nie ptongta do niego takim uczuciem, taka goraczka jak
do Arnolda. I jego nieobecnos¢ nie ciazyla jej zbytnio.

A jednak, kiedy miesiac po narodzinach dziecka ksiazg zjawit si¢ w
Chateauvillain, bardzo si¢ ucieszyta. Filip przyciagal ja jak magnes 1 przy
nim dochodzita tatwo do przekonania, ze méogtby wypemic jej zycie. Rzucit
si¢ do jej stop, blagajac o przebaczenie, ze nie przybyt wczesniej, przysiggat,
ze kocha ja teraz jeszcze bardziej, 1 udowodnit jej to najlepiej jak mogt w
tozu. Katarzyna czuta w jego ramionach, ze odzywa. Glgbokie, szalencze
doznania przywrdcity jej che¢ do zycia, kokieterig 1 potrzebg bycia pigkna.

Ksiazg nie skrywal przed nia, ze zamierza si¢ ponownie ozenic. Z
rozsadku. W listopadzie mial poslubi¢ hrabing Bonne d'Artois, o wiele
starsza od niego, wdowe po witasnym wuju Filipie, hrabi de Nevers, zabitym
pod Azincourt. Bonne byta tagodna i niesmiata, a takze chorowita, lecz jej
malzenstwo bylo niezb¢dne dla Burgundii. A Filip musiat si¢ poswigcic,
poslubiajac wlasna ciotke.

- Tylko nie badz zazdrosna! - prosit Katarzyng. - Kocham 1 bede
kochac tylko ciebie. Od dzisiaj juz ci¢ nigdy nie opuszcze. Jesli zechcesz,
zrobig ci¢ dama dworu ksigznej...

Lecz Katarzyna odmowita, bardziej z dumy niz troski o konwenanse.
Nie chciata stuzy¢ w dzien kobiecie, ktorej w nocy zabierala mgza. Filip
zgodzit sig, aby jeszcze przez jaki§ czas pozostata u Ermengardy. 30
listopada w Moulins-Engilbert poslubit Bonne, ale juz kilka dni pdzniej
przygalopowal do Chateauvillain, aby skras¢ kilka pocatunkow swoje;j

kochance, blagajac, aby do niego wrocita. Katarzyna 1 tym razem odmowita.



Lubita zycie na wsi, podnoszace ja na duchu towarzystwo Ermengardy, a
takze dziecko, do ktorego, w miar¢ uptywu czasu, przywiazywala si¢ coraz
silniej. Lecz dni nowej ksigznej Burgundii byly policzone. Nie minat rok, jak
17 wrzesnia 1425 roku wyzioneta ducha, znowu czyniac Filipa wdowcem
bez prawowitego potomka. Wtedy, prawie sita, Filip wyrwat Katarzyng z jej
azylu, zrobit ja swoja oficjalng faworyta, bltyszczaca 1 wszechwtadna
gwiazda, wokot ktorej obracat sig caly dwor, najwspanialszy w Europie.

Zwrocit jej z nawiazka to wszystko, co stracita po procesie Garina.
Zachowala tytul hrabiny de Brazey ze wzgl¢edu na matego Filipa, wkrotce
stala si¢ wlascicielka zamku w Chenove, powyzej Dijon, patacu w Brugii,
ziemi, nowych klejnotow, olsniewajacych toalet... 1 obiektem rosnace]
mitosci Filipa, ktory sktadal hotdy jej urodzie w czasie uroczystosci i na
turniejach. Kochana, rozpieszczana 1 obsypywana klejnotami, Katarzyna
powinna czuc si¢ szczgsliwa. A jednak wcale tak nie byto i po czterech
latach, czasem wsrdd ciszy samotnych nocy, za brokatowymi zastonami swej
komnaty, pytata serca, lecz odpowiadala jej jedynie cisza. Byta
obdarowywana mitoscia w nadmiarze, gdyz wielu mezczyzn kochato si¢ w
niej, 1 nie baczac na zazdros¢ Filipa, odwazylo si¢ jej to wyznac; ona jednak
nie kochata zadnego. Niektorzy pozabijaliby si¢ dla jednego jej usSmiechu
czy jednego spojrzenia. Bylo jej ich tylko zal. Lecz lito$¢ nigdy nie zamienita
si¢ w mitos¢. I coraz czesciej odczuwata nude w ramionach Filipa, nawet
przy pocalunkach. Nie potrafita juz tak drze¢ od jego wymyslnych pieszczot,
jak na poczatku ich zwiazku.

Tylko jeden mogltby obudzi¢ uspione serce pigknej hrabiny. Ten
jedyny, o ktorym wzbraniata si¢ mysle¢. Lecz on byt daleko, miat zong, dla
Katarzyny byl na zawsze stracony. Na dzwigk jego imienia w jej duszy

odzywato si¢ bolesne echo. Arnold...



Jan van Eyck nie staral si¢ przerwac toku mysli Katarzyny. Stojac
przed kominkiem, wpatrywala si¢ bezwiednie w plomienie poprzez rubinowa
zawartoSc¢ kieliszka. Jej postawa bylta tak uderzajaco pigkna, ze malarz miat
najwigksza ochote chwyci¢ znowu za pedzel 1 zacza¢ nowe pldtno.
Usmiechnal sig, pomyslawszy, ze ,,Dziewica z kieliszkiem wina" mogtaby
by¢ réznie przyjeta. Nie lubit, kiedy Katarzyna uciekata w zamyslenie w jego
obecnosci. A ostatnio zdarzato si¢ to czgsto. W chwili kiedy miat przemowic,
wszedt stuzacy w fioletowo-srebrnej liberii, sunac bezszelestnie po
btyszczacej posadzce pokrytej zottymi gwiazdami 1 niebieskimi chimerami.
Podszedtszy do hrabiny, zawiadomit ja, ze pan de Saint-Remy prosi o
przyjecie. Katarzyna podskoczyta, jakby glos stuzacego wyrwat ja ze snu, 1
polecita wprowadzi¢ goscia. Van Eyck westchnat:

- Co najmniej przez godzing bedzie nas zanudzal plotkami z dworu.
Nie znosz¢ tego gaduty i mam wielka ochotg odejsc!

- Proszg, zostan, w twojej obecnosci nie odwazy si¢ do mnie zalecac.

- I on takze? Zastanawiam sig, czy jest w calej Flandrii 1 Burgundii
cho¢ jeden mgzczyzna, ktory nie bytby w tobie zakochany. Dobrze, zostang.

Wszedt Saint-Remy, elegancki 1 wykwintny jak zawsze, z szerokim
usmiechem na ustach. Ten autorytet w dziedzinie elegancji przywdziat na t¢
wizyte ubranie w kolorach jesieni. Ubrany byt w aksamitng oponcze z
licznymi przecigciami, podobnie jak w fantastycznych rekawach, spod
ktorych przebtyskiwat brokat w zlociste 1 purpurowe liscie. Obcisle getry w
kolorze wesotego szkarlatu 1 aksamitny kapelusz utkany ztotymi lis¢mi,
takimi jakie zdobily rekojes¢ sztyletu zatknigtego u pasa, dopetiaty stroju
szlachcica. Na nogach miat olbrzymie, szkartatne cizmy, czyniace jego chod

sSmiesznym, podobnym do kaczki. Wraz z nim wpadto do komnaty troche



Swiezego powietrza z zewnatrz 1 btogi spokoj panujacy w pomieszczeniu
prysnat.

Saint-Remy rozptywat si¢ dostownie nad uroda Katarzyny, podziwiat
rozpoczgty obraz, ze znawstwem obejrzal przedmioty ze zlota poustawiane
na kredensie, pokrecit si¢ nerwowo, az w koncu rozsiadt si¢ w fotelu z
kieliszkiem wina podanego mu przez gospodyni¢. Rzucit na van Eycka
spojrzenie petne nieukrywanej sympatii.

- [ ¢6z, panie ambasadorze - rozpoczal - dowiedziatem sig, ze nas
opuszczasz. Doprawdy, zazdroszcz¢ panu, ze udajesz si¢ na potudnie,
podczas gdy my, biedni mieszkancy potnocy, bedziemy tutaj marznac!

- Jak to, Janie? - zakrzykngla zdumiona Katarzyna. - Nic mi pan o tym
nie wspominales!

Malarz poczerwienial na twarzy, rzucajac gosciowi spojrzenia peine
dezaprobaty.

- Wiasnie miatem to uczyni¢ - odpowiedziat szorstko - lecz przybycie
pana...

Mtody doradca stat si¢ prawie tak samo czerwony na twarzy jak
malarz. Przenosit wzrok to na Katarzyng, to na van Eycka.

- Jezeli dobrze rozumiem, znowu nie utrzymatem jezyka za zgbami...

Katarzyna przerwala mu bezceremonialnie i podeszia do malarza,
ciagnac za soba tren fioletowej sukni. Stangta przed nim w taki sposéb, by
moc patrzy¢ mu prosto w oczy.

- A wigce, gdzie sig¢ wybierasz, Janie? Obydwaj wygadaliscie sig,
wzbudzajac moja ciekawos¢. Dlaczego nie znam celu twojej nowej misji? Bo
chyba z misja wysyta ci¢ Filip, czyz nie?

Nie pierwszy to raz Filip Burgundzki korzystat z talentu
dyplomatycznego swego ulubionego malarza. Artystyczna wrazliwos¢

czynila zen najbardziej powotana osobg do zatatwiania delikatnych spraw.



Wzruszyt ramionami.

- W istocie, wysyla mnie jako legata. Wolatem, aby sam panig o tym
powiadomil. Wyjezdzam do Portugalii, gdzie mam poczyni¢ pierwsze kroki
u krola Jana [ w sprawie matzenstwa infantki Izabeli z...

Przerwat, nie Smiac dokonczy¢. Zamiast niego zdanie zakonczyla
Katarzyna:

- ...infantki Izabeli z ksigciem Burgundii! Alez, drogi przyjacielu, czy
sadzisz, ze jestem taka nierozsadna, by nie wiedzie¢, ze ksiaz¢ musi si¢
ozenic, jesli chce mie¢ spadkobierce? Dawno czekalam na podobna nowing 1
wecale nie jestem zaskoczona. Po co wigc te wszystkie wybiegi?

- Obawiatem sig, ze to ci¢ zrani. Milos¢ ksigcia do pani jest olbrzymia 1
wiem, ze to kolejne matzenstwo z rozsadku. Infantka ma ponad trzydziesci
lat, mowi sig, ze jest pigkna, ale tak zawsze si¢ mowi o wszystkich
ksiezniczkach i...

- Och, przestanze wreszcie tlumaczy¢ mi wszystko - przerwata znowu
Katarzyna ze $miechem. - Nie przejmuj si¢ tak bardzo. Znam uczucia Filipa
lepiej niz pan... no i znam swoje. Nie sprawites mi wcale przykrosci.
Pomowmy lepiej o sprawach powaznych: w tej sytuacji, kiedy skonczysz
moj portret?

- Wyjezdzam z kohcem miesiagca, mam jeszcze troche czasu...

Nowina, tak nierozwaznie zdradzona przez Saint-Remy'ego, dotkne¢ta
ja bardziej, niz przypuszczala, gdyz zapowiadata zmiany w jej
dotychczasowym zyciu. Od czasu Smierci drugiej zony Filipa Katarzyna
zawsze wiedziala, ze nadejdzie taki dzien, w ktorym trzeba bedzie wybrac
nowa ksig¢zniczke. Potega ksigcia ciagle rosta, wszystko mu si¢ udawato,
powigkszaly si¢ jego wlosci. Ostatnio wygrat wojn¢ w Holandii ze swoja
niesforng kuzynka, pickna Jacqueline de Luksemburg, postacia jakby wyj¢ta

z powiesci przygodowej. Pigkna hrabina, b¢dac pokonana, musiata uczyni¢



Filipa swoim spadkobierca. Ponadto ksiaz¢ de Namur, po ktorego Smierci
ksiaze miat przejac¢ nalezace do niego ziemie, byt cigzko chory. Tak rozlegle
panstwo potrzebowato nie tylko wiadczyni, ale rowniez spadkobiercow.
Bastardzi, ktorych sptodzit z kilkoma kochankami, nie mogli liczy¢ na
sukcesje.

Katarzyna wiedziata, ze kiedys inna kobieta zasiadzie na tronie obok
Filipa, 1 postanowila ustapic jej miejsca, usunac sig. W ciagu trzech lat
mitos¢ ksigcia uczynita z niej prawdziwa krélowa bez korony, prawdziwa
pania 1 gwiazde tego dworu. Lecz jej duma cierpiata z powodu ponizajacej
roli kochanki. Przyszedt czas na podjecie decyzji. Ale jakiej? Najrozsadniej
bytoby wroci¢ do Burgundii. Najpierw do Chateauvillain... Juz dwa lata nie
widziata swego syna i zaczynato go jej brakowac.

- O czym tak rozmyslasz, pani? - spytal Saint-Remy. - Wydaje mi sig,
ze myslami jestes daleko stad. Tymczasem van Eyck chcialby si¢ z nami
pozegnac, a pani go nawet nie stuchasz.

Katarzyna przeprosita usmiechem.

- Wybaczcie mi! Do jutra, drogi przyjacielu. Skonczmy obraz, gdyz
czas nagli.

Malarz nie odpowiedziat, lecz smutno pokiwat gtowa. Nie umkneto
jego uwagi zdenerwowanie Katarzyny. Pochylit si¢ nisko nad dtonia, ktora
podata mu hrabina.

- Ze tez mnie powierzono te misje, ktora cig tak zasmuca... mnie, ktory
gotow jest oddac zycie, abys tylko nie ptakata! Co za ironia losu!

- Alez nie! Ruszaj spokojnie do Portugalii. Namaluj infantce pigkny
portret 1 spetnij dobrze swoja misj¢. Przysiggam, ze nie jest mi przykro.
Opuszcze dwor bez zalu, gdyz jestem juz zmgczona. Po powrocie znajdziesz
mnie z pewnoscia. Bedziemy zawsze przyjaciotmi...

Van Eyck z zalem wypuscit z rak jej delikatng dlon 1 wyszedt bez



stowa. Jan de Saint-Remy, ktory przez caly czas nie ruszyt si¢ z fotela,
patrzyt za wychodzacym z usmiechem.

- Jezeli ten cztowiek nie kocha si¢ w tobie, pani, na zaboj, to kaz mnie
pokraja¢ na kawatki. To fatalne, ze taki wrazliwy artysta zadurzyt si¢ w
tobie... Nie patrz tak na mnie, droga przyjaciotko. Zgaduje twoje mysli: ten
caly Saint-Remy, zwiastun ztej nowiny, powinien przez przyzwoito$¢ wyjsc¢
wraz z van Eyckiem, czyz nie tak? Nie, nie zaprzeczaj, pani, to catkiem
normalne. Lecz jesli popelnilem tg niezrgcznos¢, zostajac tutaj, to dlatego, ze
mam c1 co$ do powiedzenia... co$ niecierpiacego zwioki!

- Czy ty takze wyjezdzasz, panie?

- Oczywiscie, ze nie! Ja tylko mam si¢ na bacznosci, znajac twoje
nagle decyzje, pani, a domniemywam, ze wkrotce takowa podejmiesz. Nie
mam za$ ochoty szuka¢ pani na drugim koncu swiata. Ciagle gdzies
umykasz, a twoje posunigcia sa nieprzewidywalne... przy tym jestes
najrozkoszniejszym stworzeniem na swiecie.

- Na Boga, Janie - przerwala zniecierpliwiona Katarzyna. - Nie mam
ochoty stuchac¢ dzisiaj madrygatow. Zostaw w spokoju moja urodg... Nie
mozesz sobie wyobrazic¢, jaka jestem zmeczona shuchaniem ciagle tych
samych stow. Jak nie van Eyck, to ty, panie, jak nie ty, to kapitan de Roussay
albo de Lannoy lub Toulongeon, a nawet Mikotaj Rolin, ktory przesiaduje
godzinami i zanudza mnie na Smierc.

- Z pewnoscia po to, aby powetowac sobie surowy tryb zycia, ktore
wiedzie u boku swej naboznej matzonki, Gigony de Salins. Nie ma lekkiego
zycia wasz kanclerz, oj nie, ale do rzeczy! To nie o nim chciatem z toba
mowic, pani, lecz o mnie...

- Alez to uroczy temat! - zadrwita Katarzyna z ol$niewajacym
usmiechem.

- Uroczy jak uroczy, ale na pewno interesujacy. Tak wigc... - Mowiac



to, wstatl, wyprostowat swoja chuda i dluga sylwetke 1 stanat przed Katarzyna
Ww pozycji na bacznos$¢. - Tak wigc... nazywam si¢ Jan Lefebvre de Saint-
Remy. Mam trzydziesci dwa lata, jestem bogaty, cieszg si¢ dobrym
zdrowiem, posiadam rozlegte dobra, moje nazwisko jest wystarczajaco
szlachetne... 1 kocham pania tak, jak tylko kto$ z rodu Saint-Remy kocha¢
potrafi. Czy zechciatabys$ pani zosta¢ moja zona? Sama bedac wdowa, jestes
wolna.

- ...1bez zajecia za jakis czas? - skonczyta Katarzyna zjadliwie. - Mo;j
drogi Janie, jestes pan wspanialy 1 jestem ci wielce zobowigzana za twoja
propozycj¢. Pomyslales sobie: zostanie sama, dam jej moje nazwisko,
powazna pozycjg... Czyz nie tak? Zawsze czulam, ze jestes moim
przyjacielem.

- C6z, mOwisz mi o przyjazni, kiedy wiasnie wyznatem, ze ci¢
kocham?

- To wilasnie dlatego nie wyjdg za ciebie za maz, panie! Bylbys zbyt
nieszczesliwy, wiedzac, ze cig nie kocham. Byloby nieuczciwe z moje;j
strony, gdybym ci oddata tylko moja reke. Moge tylko cig lubic. A to o wiele
za mato!

Na jasnej twarzy mezczyzny pojawil si¢ wyraz szczerego zalu.

- Kocham cig na tyle, ze zadowolitbym si¢ tymi okruchami uczucia -
powiedziat gluchym gltosem. - Oczywiscie wiem, ze nie potrafi¢ zastapic¢
ksigcia Filipa. Pani go kochasz ...

Katarzyna przerwala mu gwaltownie:

- Wiesz dobrze, ze nie! Nigdy nie udato mi si¢ znalez¢ wlasciwe;j
nazwy dla uczucia, ktorym darze ksigcia. Obawiam sig, ze jest to cos bardzo
przyziemnego... Nie potrafi¢ juz kochac, Janie, nawet gdybym bardzo
chciala... wiesz o tym dobrze!

Zapadla cisza. Na zewnatrz sciemnialo si¢ 1 komnate¢ powoli ogarniat



mrok. Jedynie ptomien kominka rozswietlat ciemnos¢. Na jego tle Katarzyna
odcinata si¢ ciemng plama. Saint-Remy odszedt w mroczny kat. Zdawato mu
si¢, ze jakis duch stanat pomiedzy nim a ta cudowna kobieta, do ktorej nigdy
nie udato mu sig zblizy¢. Przypomniat sobie walke pod murami Arras oraz
tego rycerza z insygniami krolewskimi, na ktorego widok Katarzyna
oszalata. Bezwiednie wyszeptat:

- Rozumiem... jest inny... Po tylu latach nie potrafitas zapomnie¢ o
Mont...

- Zamilcz! - ucieta oschle Katarzyna. - Nie chce stysze¢ jego imienial!

Drzata jak 1is¢ 1 Saint-Remy zauwazyt w jej oczach taka rozpacz, ze
serce Scisngto mu sig z litosci. Ale Katarzyna szybko zapanowala nad soba.

- Przebacz mi... - wyszeptala. - To nerwy A teraz proszeg, abys zostawit
mnie sama, przyjacielu. Przychodzisz do mnie ze stowami mitosci, a ja plote
androny... Odwiedz mnie wkrotce!

Podata mu zimna dton, na ktorej mtody cztowiek ztozyt delikatnie swe
usta. Wydawat si¢ taki zaniepokojony 1 zdezorientowany, ze uSmiechneta si¢
do niego, aby go pocieszy¢, wzruszona, ze ten ptochy mtodzieniec potrafi
naprawdg cierpie¢ z jej powodu.

- Przyjdz kiedy indziej, jak bede mniej zdenerwowana. Pozwolg ci
powtarzac¢, ze mnie kochasz...

- A czy pozwolisz rdwniez ponownie prosic cig o reke?

- Dlaczego nie, jesli nie obawiasz si¢ odmowy. Dobranoc, przyjacielu.

Po wyjsciu Saint-Remy'ego Katarzyna odetchngla z ulga. Nareszcie
byta sama! Ogarniajacy komnat¢ mrok wydat si¢ jej przyjemny. Podeszta do
wysokiego okna w ksztalcie migdata 1 otworzyta jedno ze skrzydet, na
ktorym widniat wybrany przez nig herb: niebieska chimera na srebrnym polu
z korong hrabiowska. Zimne, lecz wilgotne powietrze dmuchngto jej w twarz

1 rozwiatlo wlosy. Na dole toczyly si¢ ciemne wody kanatu, w ktorych



odbijaly si¢ Swiatla sasiednich domow, 1 znikaty pod kamiennym tukiem
matego mostu. Zerwal si¢ wiatr, unoszac ostatnie jesienne liscie. Na
pobliskim murze odezwat sig glos straznika. Z drugiej strony kanatu
dobiegaly dzwigki lutni. Byto tak spokojnie, ze Katarzyna pozostataby
chetnie w oknie przez cata noc, stuchajac odgtosow miasta. Ale tego
wieczoru miat przyby¢ na kolacje¢ Filip. Z zalem zamkneta okno w chwili,
kiedy drzwi otworzyly si¢ przed Sara niosaca cigzki kandelabr z brazu, na
ktorym ptongto dwanascie swiec, o§wietlajac nieruchoma twarz Cyganki. W
jej wygladzie bylto co$ uroczystego. Pod jej wysokim, koronkowym,
wykrochmalonym czepkiem, przylegajacym do gtowy, wida¢ bylto
zmarszczone brwi. Postawita kandelabr na rzezbionym, hebanowym kufrze,
po czym Zdjawszy jedna ze §wiec, przeszta po calej komnacie, zapalajac
pozostale swiece.

W jej ruchach byto cos$ nienaturalnego, cos, co uderzyto Katarzyng.

- Co ci jest? Wygladasz tak dziwnie.

Sara odwrocita si¢ w jej strong 1 rzekta bezbarwnym glosem:

- Przybyt kurier z Chateauvillain. Dziecko jest chore... Ermengarda
wzywa cig...

Sara nie powiedziala nic wigcej. Nieruchomo wpatrzona w Katarzyne
czekata, co odpowie. Katarzyna zbladta. Ermengarda w kazdym liscie
donosita o znakomitym zdrowiu chtopca, o jego inteligencji 1 urodzie.
Katarzyna znala swoja przyjaciotke 1 wiedziata, ze jezeli ja wzywa, to
znaczy, ze dziecko jest... ciezko chore. Poczuta Scisnigcie koto serca. Zdata
sobie nagle sprawe¢ z odlegtosci 1 z tego wszystkiego, co oddzielato ja od
dziecka, rownoczesnie poczuta palace wyrzuty sumienia. Nie robita sobie
wyrzutow, ze opuscita syna. Z Ermengarda, ktora go uwielbiata, nie byt
opuszczony. Zarzucala sobie jednak, ze nie dosy¢ go kochata. Byl jej synem,

a ona mogta calymi miesiacami go nie ogladac. Jej wzrok napotkat



spojrzenie Sary.

- Ruszymy skoro §wit, zaraz po otwarciu bram! Tiercelin zajmie si¢
domem. Kaz przygotowac kufry...

- Perryna juz zaczg¢la...

- To dobrze. Potrzebujemy najlepszych koni 1 trzech zbrojnych ludzi.
To wystarczy. W drodze nie bedziemy si¢ czgsto zatrzymywac. I jak
najmniej bagazy. Jezeli bede czegos potrzebowac, wyslg po to postanca.

Gtlos Katarzyny byt beznamigtny, spokojny, a jej rozkazy zwigzle. Sara
na prozno dopatrywala sie $ladu uczucia na jej nieruchomej twarzy. Zycie na
dworze nauczyto Katarzyng sztuki panowania nad uczuciami i ukrywania
przezyc.

- A co do dzisiejszego wieczoru? - spytata Sara.

- Powiadomig ksigcia o wyjezdzie. Tymczasem nakryj do stotu 1

pomoOz mi si¢ przebrac.

W komnacie Katarzyny, podobnej do szkatuly wyscielone;j
jasnorozowym aksamitem, krzatata si¢ Perryna wraz z dwiema
pomocnicami. Na wielkim tozu czekata suknia z bialej satyny, wyszywana
drobnymi perfami. Filip lubil, gdy Katarzyna ubierata si¢ na biato, 1 zabraniat
jej wktadac na ich intymne spotkania cigzkie toalety, jakie obowiazywaty na
dworze. Katarzyna przyjmowata go wigc ubrana w proste sukienki i miata
Zawsze rozZpuszczone na ramiona wiosy.

Pozostawiwszy kobiety ich zajgciu, poszia, by wzia¢ przygotowana dla
niej kapiel, 1 z ulga zanurzyla si¢ w ciepte] wodzie, do ktorej Sara dosypata
gars$¢ listkow werbeny, zgadujac, ze nerwy jej pani potrzebuja odprezenia.

Katarzyna poddata si¢ zbawiennemu dziataniu ciepte] wody, starajac si¢ nie



mysle¢ o chorym dziecku. Czula zmgczenie, lecz widziala rzeczy wyraziscie.
Czyz nie byto to zadziwiajace, ze musiata oddali¢ si¢ od Filipa w tym samym
dniu, kiedy dowiedziata sig, ze chwila rozstania jest blisko. Jakby los dawat
jej znak 1 dokonywatl wyboru za nig. Nadeszta pora odjazdu. Zostanie jakis$
czas w Chateauvillain, zeby poczekacd, co si¢ zdarzy, 1 zastanowic sig, co
zrobi¢ ze swym zyciem...

Kiedy wyszta z wody, Sara owingla ja obszernym kawatkiem
cienkiego pldtna z Fryzji, ktory uprzednio ogrzata przy ogniu, i wytarla ja
energicznie. Siggneta po kuferek z rzadkimi perfumami, ktorych jej pani
zazwyczaj uzywala, lecz Katarzyna powstrzymata ja ruchem dtoni.

- Nie dzisiaj... strasznie boli mnie glowa...

Sara nie nalegata, tylko jej wzrok spoczal na chwilg na Katarzynie,
kiedy spadto z niej ptotno.

- Ubierz mnie - rzucita krétko.

Kiedy Sara poszta po sukienkg¢ z bialej satyny, Katarzyna stata przed
lustrem, nie patrzac w nie jednak. Od pewnego czasu §wiadomos¢ pigkna
wlasnego ciala nie sprawiala jej przyjemnosci jak dawniej. Wzrastajace
pozadanie Filipa mowilo jej lepiej niz lustro, ze byla jeszcze pigkniejsza.
Macierzynstwo przyczynito si¢ do jej rozkwitu, uymujac ciatu resztki oznak
dziecinnosci. Jej talia, tak waska, ze Filip mogt ja objac rekami, byta nadal
talia mtodej dziewczyny, lecz jej biodra zaokraglity sig, podobnie jak piersi.
Skoéra Katarzyny, jedrna 1 aksamitna, podniecata niezwykle najwigkszego
ksigcia Zachodu. W jej ramionach Filip byt ciagle tym zakochanym
mezczyzng z okresu ich pierwszych uniesien... lecz to wszystko pozostawiato
teraz Katarzyne¢ zupetnie oboj¢tna.

Sara bez stowa przetozyta sukienke przez jej glowe 1 obciagngta ja
wzdhuz ciata, spowijajac je migkkimi, blyszczacymi fatdami. Pod dotykiem

zimnej satyny nagie ciato Katarzyny zadrzato. Zbladla tak nagle, ze



wystraszona Sara spytata:

- Czy mam wysla¢ postanca do patacu, zeby doniost, ze jestes
cierpiaca?Katarzyna zaprzeczyta ruchem glowy.

- Nie, nie trzeba. Muszg si¢ z nim zobaczy¢ dzisiejszego wieczoru.
Zreszta juz 1 tak za pozno. Nadchodzi!

W istocie, dat si¢ stysze¢ odglos szybkich krokow oraz meski glos
pozdrawiajacy wesoto stuzace, ktore zostaty w komnacie. Drzwi
pomieszczenia kapielowego otworzyty si¢ pchnigte niecierpliwa dtonig
Filipa, ktory wotal juz od progu:

- Znikaj, Saro, zebym mogt ja pocatowac nalezycie! Trzy dni bez
ciebie, moja mitosci, trzy dni spedzone na wystuchiwaniu skarg tawnikow
Brukseli! To cate wieki nudow!

Podczas gdy Sara, dygnawszy pospiesznie, znikneta za drzwiami, tak
jak zostata o to uprzejmie poproszona, ksiazg brat juz Katarzyng¢ w ramiona,
pokrywajac jej ciato pocatunkami.

- Moje serce... moje zycie... moja krolowo... moja wrozko o ztocistych
wlosach... moja mitos$ci - szeptat czule, obsypujac oczy i piersi Katarzyny
ptomiennymi pocatunkami. - Za kazdym razem wydajesz mi si¢
pigkniejsza... tak pigkna, ze mi sig serce Sciska!

Na wpot uduszona Katarzyna bronita si¢ stabo przed Filipem, ktorego
niecierpliwe re¢ce piescity jej ciato. Wydawat si¢ bardziej radosny 1
zakochany niz zawsze. Lecz probujac zdjac z niej sukienke, napotkal opor.

- Nie, Filipie... nie teraz

- Och, dlaczego? Tak mi byto spieszno do ciebie, ze musisz wybaczy¢,
kochanie, moja niecierpliwos¢. Wiesz dobrze, jaki ptomien we mnie
rozpalasz. Katarzyno... moja stodka Katarzyno, po raz pierwszy mnie
odpychasz... Czy jestes cierpiaca? Zdaje sig, ze zbladtas...

Odsunat si¢ od niej na chwilg, aby lepiej sig jej przyjrzec, po czym,



zaniepokojony, przytulit ja do piersi, uymujac jej twarz w swoje dtonie 1
zmuszajac ja, aby popatrzyta na niego. Nagle z jej oczu sptynety dwie tzy 1
Katarzyna zamkneta powieki.

- Alez ty placzesz! - wykrzyknal przerazony Filip. - Co si¢ stalo? Moje
najdrozsze kochanie, nigdy nie widziatem tez w twoich oczach.

Byl tak przejety, Ze 1 jemu zbierato si¢ na placz. Jego waskie wargi
zaczely drzec przy skroni Katarzyny.

- Muszg wyjechac - wyszeptala. - Ermengarda mnie wzywa... Nasz syn
zachorowat.

- Czy to co$ powaznego?

- Nie wiem... z pewnoscia. Inaczej Ermengarda nie wzywataby mnie.
Bojg sig, Filipie... Szczgscie jest dla nas skonczone.

Ksiazg kotysal ja czule w ramionach, nastgpnie pociagnat w strong
t6zka, posadzit ja na nim, a sam usiadt u jej stop na stopniach przykrytych
puszystym perskim dywanem.

- Nie mow glupstw - rzekt, uyymujac dtonie Katarzyny w swe rece. -
Nasz syn jest chory, ale to przejdzie. Wiesz przeciez, ze Ermengarda
opiekuje si¢ nim jak swoim wlasnym dzieckiem. Rozumiem twoje obawy,
lecz z przykroscia dowiaduje sig, ze wyjezdzasz. Kiedy mnie opuszczasz?

- O Swicte...

- Oczywiscie... A wigc o §wicie przysle ci eskortg; beda czekac¢ przed
domem. Tak, tak... zalezy mi na tym! Droga jest dluga, a w zimie
szczegOlnie niebezpieczna. Nie bytbym spokojny... Ale, prosze, nie
opuszczaj mnie na dtugo! Bede liczy¢ dni!

Katarzyna odwrocita gtowe, probujac oswobodzi¢ r¢ce z uscisku, lecz
Filip nie zamierzatl ich wypuscic.

- Zdaje sig, ze pozostang w Burgundii dluzej, niz sadzisz... Moze nawet

nigdy juz nie wroceg do Flandrii... - powiedziata wolno.



- Jak to? Dlaczego?

Katarzyna pochylita si¢ nad ksigciem 1 ujeta w dtonie jego chuda
twarz, ktorej dumne 1 delikatne rysy pokochata na swoj sposob.

- Filipie - zaczeta tagodnie - przyszia chwila szczerosci. Lecz uspokoj
si¢! Musisz si¢ ozeni¢ 1 zrobisz to! Wiem,ze wysylasz van Eycka do
Portugalii, ale to nie on mi o tym powiedziat. Nie gani¢ ci¢ za to, musisz dac
nastepce swoim poddanym. A ja wolatabym si¢ oddali¢. Nie chcg po tym, co
przezyliSmy razem, zy¢ w ukryciu, kochac si¢ potajemnie. Kochalismy si¢ w
blasku dnia 1 teraz nie znios¢ upokorzen pokatnego zwiazku.

Filip z dzika gwattownoscia wczepit si¢ w ramiona mtodej kobiety.
Zerwal si¢ z miejsca 1 opierajac si¢ kolanem na 16zku, pochylit caly tutow
nad nia.

- Zamilcz! Nigdy nie skazg ci¢ na konspiracj¢. Kocham cig tak, jak
nigdy nikogo nie kochatem, a jesli muszg si¢ ozenic¢, to nie dlatego, zebys
miala cierpie¢ upokorzenia. Jestem ksigciem Burgundii 1 potrafi¢ zapewnic ci
odpowiednia pozycje!

- To niemozliwe, przynajmniej tutaj! Ja moge¢ zy¢ w Burgundii.
Bedziesz mogt mnie odwiedzac... sam.

W tym momencie - przerywajac rozmowe¢ - weszla Sara, aby oznajmic,
ze kolacja gotowa. Filip podat dton Katarzynie 1 poprowadzit ja do stotu.
Positek zostal podany przed kominkiem w sali reprezentacyjnej; ustugiwato
trzech stuzacych. W ich obecnosci Filip 1 Katarzyna nie wymienili wielu
stow. Ksiaze byt nachmurzony. Pomigdzy jego szarymi oczami zarysowata
si¢ ostra zmarszczka, a kiedy jego spojrzenie napotykato wzrok Katarzyny,
mogta zobaczy¢ w nim nieme blaganie. Ksiaz¢ nie tknat podanych dan.
Kiedy krajczy zamierzat pokroi¢ pasztet z kozicy, Filip nagle wstal,
odpychajac stot tak gwattownie, ze ten si¢ przewrocit z hukiem, po czym

wskazat stuzacym drzwi.



- Wyjdzcie wszyscy! - rozkazat.

Ustuchali go wystraszeni, nie Smiac nawet pozbiera¢ potmiskow i
ztoconych talerzy, z ktorych potrawy zeslizgnety si¢ na posadzke. Szare oczy
ksigcia staty si¢ prawie czarne, a na twarzy malowat si¢ oblted.

- Alez, Filipie! - zakrzykneta Katarzyna.

- Nie boj sig, nie zrobig ci krzywdy.

Podszedt do niej 1 podniostszy ja lekko jak piorko, uniost, biegnac do
komnaty. Katarzyna zobaczyta, ze jego twarz zalewaja tzy... Posadzil ja na
t6zku... nie wypuszczajac z objec, 1 coraz silniej przyciskajac ja do piersi.

- Postuchaj... - wyszeptalt, cigzko dyszac - 1 nie zapomnij nigdy, co ci
powiem. Kocham ci¢ nad zycie, kocham ci¢ bardziej niz zbawienie moje;j
duszy. Jezeli zazadasz, zrzekng si¢ wszystkiego, aby ci¢ zatrzymac! Co mi
tam potomek! Kaze van Eyckowi zostac 1 nie ozenig si¢. Nie mogg ci¢
straci¢, rozumiesz? Jesli chcesz wyjechac¢, musisz mi obiecac, ze wrécisz!

- Filipie - Jekngla Katarzyna - chodzi o moje dziecko... o nasze
dziecko.

- Coz to ma za znaczenie! Przysiggnij, ze niezaleznie, co by sig stalo,
wrocisz do mnie, kiedy tylko si¢ uspokoisz. Przysig¢gnij, bo w przeciwnym
razie dajg ci moje rycerskie stowo honoru, ze nie uda ci si¢ opusci¢ tego
miasta! Wolatbym cig raczej uwigzic...

Ksiazg¢ nie panowal nad soba. Szczuptymi, twardymi palcami Sciskat
ciato Katarzyny, przygniatajac je wlasnym cigzarem. Jego oddech palit usta
przerazonej wigzniarki, a 1zy laly sig na jej policzki. Jeszcze nigdy nie
widziata go w takim stanie. Drzat na calym ciele i raptem przypomniat jej
Garina, w chwili kiedy opanowata go zadza. Garin takze wygladat jak
zgtodniate zwierze 1 caltym jestestwem wyrazal bolesne blaganie.

- Przysiggnij, Katarzyno, przysiggnij na wilasne zycie, ze wrocisz -

prosit 1 rozkazywat zarazem. - Albo przyznaj si¢, ze mnie nigdy nie



kochatas!

Katarzyna czula na swej piersi oszalate bicie serca kochanka. Nie
zdajac sobie sprawy, nadal byta zakochana w ksigciu, ktory przy niej
zamieniat si¢ w zwyktego, ogarni¢tego silnym uczuciem mezczyzng. W
koncu data si¢ przekonac.

- Przysiggam - wyszeptata. - Wrocg, jak tylko syn wyzdrowieje...

Skutek byt natychmiastowy. Ksiaze powoli si¢ odprezyt. Jego
wdzigcznos¢ zdumiata Katarzyng. Upadlszy przed nia na kolana, catowat jej
rece 1 stopy.

- Alez, Filipie - prosita - blagam cig, wstan!

Ksiaz¢ wstat, ponownie wziat ja w ramiona 1 wpil si¢ w jej usta.
Goracy pocatunek zniweczyl jej postanowienia i resztki oporu. Ksiazg
odzyskat magiczna wiladzg, ktora tak dtugo przykuwata do niego Katarzyne.

P6zno w nocy wyczerpany Filip wreszcie zasnal z glowa na piersi swej
kochanki, przyciskajac ja mocno do siebie, lecz ona nie mogla zmruzy¢ oka
w ciemnosci komnaty, gdzie dogasat ogien na kominku. Znajdowata si¢ w
takim stanie potswiadomosci, ktory pozwolit rozumowi oderwac si¢ od
rzeczywistosci, a intuicji odstoni¢ zastong przysztosci. Filip jeszcze nigdy
nie kochat jej tak, jak tej nocy. Wydawato sig, ze ciagle nie ma dosy¢. Ze
wszystkich chwil mitosci przezytych z ksigciem, te byty najpigkniejsze 1 naj-
goretsze. Lecz dlaczego Katarzyna czuta, ze to ostatnie ich wspolne chwile,
pomimo ze obiecala wrocic?

Dotykata policzkiem krotkich, jasnych wiosoéw Filipa. Spat jak
dziecko, z tym wyrazem skarconego 1 boczacego si¢ chiopca, ktory wzruszyt
ja bardziej niz widoczne slady gwattownego uczucia. Delikatnie, tak aby go
nie obudzi¢, Katarzyna przycisneta usta do skroni ksigcia, w miejscu gdzie
przez cienka skore widac¢ pulsujaca krew. Potem, nie mogac si¢ opanowac,

zaczeta ptakac, gdyz miala wrazenie, ze w tej chwili kocha go jak nigdy



dotad.

Czujac, ze si¢ poruszyta, Filip wzmocnit uscisk. Bojac sig, ze go
obudzi, Katarzyna lezata nieruchomo. Wkrotce nadejdzie swit 1 trzeba bedzie
go pozegnac, rozdzieli¢ si¢. Na jak dtugo?

Czuta niejasno, ze nie nalezy juz do tego me¢zczyzny ani do tego domu.

Byta juz w drodze, gdzie u celu czekat na nia jej syn 1 stara przyjaciotka...

Rozdzial jedenas

Mnich 7 Mont Beuvray

Kiedy po diugiej i wyczerpujacej podrozy Katarzyna wraz ze swoja
eskorta stangta naprzeciwko wiez Chateauvillain, ogarnely ja ponure
przeczucia. Z miasteczka przycupnigtego w zakolu rzeki Aujon dobiegato
echo dzwonow koscielnych, roznoszac si¢ w zimnym powietrzu. Na
wzgorzu, z cigzkich poktadow mgly, wytaniat si¢ zamek ze swoim
czestokotem z czarnego drewna, z imponujacymi wiezami o stozkowatych
dachach pokrytych dachowka 1sniaca od wilgoci. Z przyzwyczajenia
Katarzyna szukata na szczycie wiezy szkartatnego proporca rodu
Chateauvillain. Lecz zauwazyla jedynie czarny sztandar zwisajacy smegtnie z
drzewca zatknig¢tego pomigdzy otworami strzelniczymi.

Spieta konia. Mimo poludniowej pory forteca zdawata si¢ dziwnie
cicha. Most zwodzony byl podniesiony, na murach nie byto wida¢ zywe;j
duszy. Odwrociwszy si¢ do kapitana eskorty, mtodego putkownika z

zaczynajacym si¢ sypac zarostem, ktory czerwienit si¢ przy kazdym



spojrzeniu Katarzyny, kazata mu zada¢ w rdg na znak, ze si¢ zblizaja. Czula
podniecenie 1 niepokoj.

Przygnegbiajaca atmosfera zalegajaca nad ta nadmarnenska wyzyna 1
tym wtopionym we mgle miastem dziatala na nia jak najgorze;.

Mtody putkownik spetit jej rozkaz. Z oddziatu wystapit rycerz,
przytknat do ust rog wiszacy u pasa. Mgle przeszyt dlugi, ryczacy dzwigk.
Przy trzecim sygnale na murach pojawila si¢ glowa w helmie. Katarzyna
drzata w przemoczonej pelerynie, szukajac odruchowo spojrzenia Sary, ja-
dacej za nig. Ta podrdz ciagneta si¢ w nieskonczonos¢. Kilka razy trzeba
byto si¢ potyka¢ z wedrownymi bandami rzezimieszkow lub z
wygltodzonymi wiesniakami, wypedzonymi z ich zroOwnanych z ziemia
miasteczek. Zmuszeni do ukrywania si¢ w lesie, aby przezy¢, zamienili si¢ w
rozbdjnikow, tym bardziej niebezpiecznych, ze to nie zysk popychat ich do
rozboju, lecz gtod. Katarzyna zalowata, ze kapitan de Roussay byt
unieruchomiony przez ztamana w turnieju noge, gdyz miody rycerz, ktory go
zastepowal, nie potrafit stana¢ na wysokosci zadania. Jego odpowiedzialnos¢
przyttaczata go 1 fatwo wpadat w poptoch. Lecz tym razem mocnym 1
zdecydowanym gtosem zazadat otwarcia bram przed pania de Brazey.

- Zaraz ktos przyjdzie! - krzyknat glos z wiezy.

Oczekiwanie wydato si¢ Katarzynie nieskonczenie dlugie, nawet jej
kon si¢ niecierpliwil, przebierajac w miejscu kopytami. Hrabina utkwita
wzrok w olbrzymiej ptycie mostu zwodzonego, ktory w koncu zaczat si¢
opuszczac z gtosnym skrzypieniem, odstaniajac wysoka, sklepiona bramg
zwienczona kamiennym herbem panow tych wtosci. Za krata z zgbami,
podnoszona rownoczesnie, wida¢ byto nadciagajacych tucznikow
poprawiajacych hetmy. Wreszcie most opadt do konca 1 na jego deskach
rozlegt si¢ odgtos konskich kopyt. Katarzyna przebyta most pierwsza,

wpadla na dziedziniec, ming¢ta baszt¢ i skierowata si¢ prosto do gtownego



budynku z eleganckimi, potyskujacymi oknami. Na progu stata kobieta
ubrana na czarno od stop do gléw. Byta zgarbiona 1 podpierata si¢ laska,
dlatego Katarzyna nie poznata od razu, ze to Ermengarda...

Zeslizgnawszy si¢ z konia, Katarzyna patrzyla niemo na t¢ czarng
sylwetke powoli si¢ do niej zblizajaca. Ermengarda tak schudta, ze prawie
pltywala w swojej sukni z czarnego aksamitu. Posiwiata, a jej oczy stracity
dawny blask, byty zaczerwienione pod spuchnigtymi powiekami. Katarzyna
podbiegla do przyjaciotki, chwycila ja w ramiona, przerazona jej widokiem 1
tym, co przeczuwala.

- Ermengardo! Na Boga! Co sig stato? Czy Filip?...

Z ghuchym jekiem leciwa dama osungla si¢ w ramiona Katarzyny 1
zalkala bolesnie na jej ramieniu. Rozpacz tej tak silnej kobiety zwalila z nog
Katarzyng, ktora zrozumiata, ze jej najgorsze przeczucia sprawdzily sie.

- Czy on... - nie mogta dokonczy¢, gdyz te zbyt okrutne stowa nie
chcialy przejsc¢ jej przez usta.

Lecz Ermengarda przytakneta ruchem glowy. Obie kobiety rzucily si¢
sobie w ramiona, nie mogac powstrzymac szlochu. Obok nich, jak przykuci
do miejsc, stali oniemiali rycerze i pograzona w smutku Sara. Przepelnione
zalem serce Katarzyny pekto, zamieniajac ja w jeden tkajacy strzegp
cztowieka. Sara zmartwiata, z trudem zsiadta z konia 1 podeszta do
rozpaczajacych kobiet, aby je rozdzieli¢. Otoczyta obydwie ramionami 1
powiodta do wnetrza.

W zamku panowata glucha cisza. Stuzba ubrana na czarno przemykata
jak cienie, nie $migc podnies¢ glowy. Od smierci matego Filipa, ktory zgast
wczoraj wieczorem, stara siedziba wypelnila si¢ przygnebieniem 1 obawa.
Dopiero rankiem udato si¢ kapelanowi oderwac hrabing od t6zeczka
dziecinnego, aby rozpoczac toalet¢ posmiertna chiopca. Jej bol spowodowal,

ze Katarzyna poczuta wstyd. Mtoda kobieta, przybita wiadomoscia,



odczuwata odr¢twienie, ktore tagodzito jej wlasny bol 1 doprowadzito do
catkowitego zoboj¢tnienia.

- Co sig statlo? - spytata glucho, nie poznajac wlasnego glosu.

Ermengarda, ktora Sara zmusita, aby usiadta w fotelu, zwrocita na nig
SWa zmegczona twarz 1 zaczerwienione oczy.

- To febra... - wybetkotala. - Duzo ludzi we wsi pomarto po wypiciu
wody z zatrutej studni. Filip tez si¢ jej napil, wracajac ze spaceru ze swoim
nauczycielem. Chciato mu si¢ pi¢, zatrzymali si¢ w mtynie i poprosili o
wode... Nastgpnego dnia byl nieprzytomny. Wtedy postanowitam ci¢
wezwac. Doktor robil, co w jego mocy... a ja nawet nie moglam si¢
pocieszy¢ powieszeniem miynarza - dodata z gwattownym wybuchem
dzikosci - gdyz zmart tego samego wieczoru wraz z cala rodzing od swojej
przekletej wody... Czy kiedykolwiek mi przebaczysz? Powierzytas mi go... a
on nie zyje... nie zyje moj maty, pigkny Filip!

Hrabina ukryta twarz w drzacych dtoniach, wybuchajac tak
rozdzierajacym szlochem, ze ogarnigta wspotczuciem Katarzyna otoczyta
ramieniem stara przyjaciotke.

- Ermengardo!... Przestan si¢ dr¢czy¢! Bltagam ci¢! Nie mozesz czynic
sobie zadnych wyrzutow... Bylas dla niego najlepsza matka, o wiele lepsza
ode mnie! O wiele lepsza...

Jej oczy znowu wypehily sig tzami. W tej chwili wszedt na palcach
kapelan 1 szeptem zawiadomil, ze wszystko przygotowane i ze dziecko lezy
w kaplicy. Ermengarda wstata 1 podajac dton Katarzynie, powiedziata:

- Chodz... chodz go zobaczy¢...

Pociagajac Katarzyng 1 Sar¢ za soba, opuscita komnate i wielkimi
krokami podazyta w kierunku krgtych schodow przechodzacych w szeroka
galeri¢ wypeliona z jednej strony witrazami z herbem rodu Chateauvillain.

Na koncu galerii znajdowaly si¢ zwienczone tukiem drzwi prowadzace do



kaplicy. Na widok kaplicy Katarzyna krzykneta. Sanktuarium byto dosy¢
waskie: sklepiona nawa wsparta byta na pot¢znych romanskich kolumnach z
szarego kamienia. W srodku, na katafalku obleczonym czarno-ztotym aksa-
mitem, spoczywal chiopiec w niebieskim ubranku. U jego stop widniat herb
matki oraz tarcza herbowa ksiazat Burgundii z czerwona skosna linia po
lewe;j stronie, symbolem bastardow. Czterech rycerzy w blyszczacych
zbrojach stato w czterech rogach katafalku, opierajac si¢ na dwusiecznych
toporach, nieruchomo jak posagi. Las plonacych, zottych swiec roz§wietlit
mala kapliczke¢ z niskimi oknami, nadajac jej uroczysty wyglad. Stare mury
byty prawie niewidoczne zza zwieszajacych si¢ choragwi. Katarzyna,
uderzona tym celebracyjnym wystrojem, skierowata pytajace spojrzenie na
przyjaciotke. Ermengarda poczerwieniata 1 uniosta dumnie glowg.

- W takiej uroczystej chwili liczy sie tylko krew ksigzeca - rzekta
ochryptym glosem.

Katarzyna, nic nie odpowiedziawszy, uklekta przy zmartym synku, nie
smiac podnies¢ oczu, zmieszana naglym odkryciem podobienstwa syna do
ksigcia. Tak dawno go nie widziata. Wydawat si¢ taki duzy... A jego dumne
rysy 1 krdtko obcigte, jasne wlosy byly rysami 1 wltosami ksigcia... To byt
rzeczywiscie jego syn i do zalu Katarzyny dolaczyto cos na ksztatt zazdrosci.
Czula, jakby maty Filip nagle odwrocit si¢ od niej, swojej matki, zwracajac
si¢ do tego, ktory go splodzit... Serce Katarzyny scisnat nieokietznany zal,
zal za nieodwracalnie straconym czasem, za tym, ze sama pozbawila si¢
dziecka, a jego pozbawita siebie. Teraz smier¢ zabrala jej go na zawsze.
Poczuta z bolem zrywajace si¢ wigzy krwi. Chciata wzia¢ w ramiona to
mate, nieruchome cialo 1 ogrza¢ je swoim wlasnym zyciem. W tej chwili
oddataby wszystko, nawet wilasne zycie, aby Filip otworzyt oczy, uSmiechnat
si¢ do niej! Lecz jego ostatni uSmiech byt przeznaczony z pewnoscia dla Er-

mengardy...



Zgigta pod cigzarem bolesci, Katarzyna ukryta twarz w dtoniach 1
zaszlochata u stop swego martwego synka.

Cata nastepna noc spedzita na modlitwie w kaplicy. Ani tagodne
napomnienia Sary, ani Ermengardy, ani rady kapelana zaniepokojonego je;j
bladoscia, nie potrafilty oderwac jej od martwego dziecka.

- Chcg zosta¢ z nim tak dlugo, jak tylko mozna - odpowiedziata - a i
tak nigdy nie odrobig tych wszystkich dni, kiedy o nim nie myslatam.

Zgadujac, co si¢ dzieje w sercu Katarzyny, Ermengarda nie nalegata.
Ona réwniez pozostata w kaplicy przez cata noc. Nastgpnego dnia zaczety
si¢ uroczystosci zatobne, ktore odbyty si¢ z wszelkimi szykanami w asyscie
mieszkancow miasteczka w strojach zatobnych. Kiedy zamkng¢ta si¢
kamienna ptyta grobowca rodu Chateauvillain, pochtaniajac cialo ksiazgcego
bastarda, Katarzyna 1 Ermengarda stangty twarza w twarz, dzielac ten sam
bol. Obie zgodnie milczac, odmowity positku 1 zaniknety si¢ w komnacie
hrabiny. Siedzac w wysokich krzestach z rzezbionego debu, w swoich
czarnych woalkach, ktore upodabniaty je do siebie, nie odzywaty si¢ przez
dluga chwile wpatrzone nieruchomo w ptomienie kominka. Mozna by rzec,
matka 1 corka ztaczone bolescia, niemajace odwagi si¢ odezwac, aby nie
zrani¢ jedna drugiej. W koncu pierwsza przemowita Ermengarda.

- I co teraz?

Jej ciche stowa przerwaty mur ciszy 1 spowodowaly, ze Katarzyna z
jekiem upadta obok przyjaciotki, chowajac twarz w fatdach jej czarnej sukni
1 zaciskajac na nich palce.

- Nie zostato mi juz nic... - szlochata. - Nie mam juz me¢za ani dziecka,
ani mitosci... Zostatas mi tylko ty, Ermengardo! Pozwol mi zostac z toba.
Moje zycie stalo si¢ puste. Nie mam juz nic... nic! Chcg zostac blisko ciebie 1
grobu mego dziecigcia. Pozwdl mi tutaj zostac...

Ermengarda zdj¢la z gtlowy czarny, muslinowy woal 1 jeta piesci€ jasne



wlosy zrozpaczonej przyjacioiki. Na jej przygnebionej twarzy pojawit si¢
tagodny usmiech.

- Alez oczywiscie... mozesz zosta¢, Katarzyno... 1 to na zawsze. Wiesz
chyba, ze kocham ci¢ jak wlasna corke, jednak predzej czy pozniej opuscisz

mnie, gdyz nie dla ciebie takie zycie na odludziu...

Snieg zaczat pada¢ w trzy dni po pogrzebie matego Filipa, i to tak
obfity, ze zycie w dobrach Chateauvillain zostato sparalizowane. Zamek, na
ktorym obok czarnej choragwi pojawita si¢ choragiew czerwona, zdawat si¢
pograzony we $nie w swojej wyniostej samotnosci wokot dwoch kobiet w
zalobie. Kazdego ranka uczestniczyly w mszy odprawianej w kaplicy, po
czym wracaly do jednej ze swych komnat 1 przez caty dzien zajmowaty si¢
robotkami. Raz w tygodniu, w kazdy wtorek, okoliczni chtopi udawali si¢ na
panskie wzgodrze, aby poddac si¢ ich sprawiedliwosci. Tego dnia Ermengarda
zasiadta na tronie w gtdéwnej komnacie 1 catymi godzinami oddawata si¢
rozstrzyganiu ich sporoéw - a to o mur, a to o droge wytyczona na polu
innego, a to o spadek, innym razem wyrazala zgode na $lub lub wyznaczata
kar¢ niewiernej matzonce. Jej sprawiedliwos¢ byta niepodzielna, a wyroki
szybkie 1 oparte na gigbokiej madrosci. Katarzyna bioraca udzial w tych
posiedzeniach nie mogta wyjs$¢ z podziwu dla hrabiny. Te wtorki staly si¢ dla
niej prawdziwa rozrywka.

Zblizalo si¢ Boze Narodzenie i pewnego dnia do zamku przybyt
postaniec od ksigcia Filipa, przywozac list i wspanialg ksiazke z wykazem
godzin modlitw, przepigknie ilustrowana, w oktadce ze ztota 1 kosci
stoniowej. To nie byl pierwszy jego list przystany do Chateauvillain. Po

smierci syna ksiazg przelewat na papier caty swoj bol. Aby zatagodzic¢



rozpacz matki, dobieral stowa ciepte 1 niezwykle delikatne, ktore bardzo
poruszyty Katarzyne. Gdyby nie zapowiedz przysziego malzenstwa,
wrocitaby do niego bez wahania. Lecz nie czula si¢ na sitach sprostac
cickawym spojrzeniom dworakéw, zadowolonych, ze zostala zepchnigta na
drugie miejsce, bala si¢ ztosliwosci kobiet, ktore od dawna jej zazdroscity.

Drugi list byl tak samo czuty, jak pierwszy, lecz w stowach mitosci
ukryte byto przemozne pragnienie ksigcia, aby do niego wrdcita. Katarzyny
nie zmylily jednak czute stbwka. Przypominajac jej obietnicg dang mu w
czasie ich ostatniej nocy, Filip wydawat jej rozkaz.

- W istocie, to rozkaz - rzekta Ermengarda po przeczytaniu listu. - Co
uczynisz? Chyba go spetnisz?

Katarzyna potrzasneta gtowa.

- Raczej nie. Nie mam na to ochoty. Za kilka miesigcy przybedzie
infantka, a ja - znowu bed¢ musiata odejs¢. Wigc po co?

- Wiesz przeciez, ze ci¢ kocha. Nie moze si¢ bez ciebie obej$¢, nawet o
tym pisze! - odparta hrabina, podkreslajac jedno zdanie paznokciem.

- Och! Pisa¢, pisze. Ale potrafi si¢ beze mnie obejs¢. Czyzbys tak go
mato znala, by wierzy¢, ze przez te trzy lata ja sama mogtabym sprostac jego
wybujatej zmystowosci? Wiele kobiet cieszylo sig 1 nadal bedzie si¢ cieszy¢
jego wzgledami. Wiem, ze mnie kocha, ze ciagle mnie pozada, nawet
bardziej teraz niz kiedykolwiek, jak mi si¢ zdaje. Ale sa inne. Zreszta mowi
si¢, ze infantka jest bardzo pigkna 1 pomoze mu o mnie zapomniec.

Ermengarda uj¢ta dlonie dziewczyny w swoje r¢ce.

- Moja droga, jak wyobrazasz sobie dalsze zycie? Co zamierzasz?
Czego pragniesz? Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze taka mtoda 1 pigkna kobieta
jak ty moglaby sie skaza¢ na zycie z taka starg kobietg jak ja. Rozumiem, ze
odrzucasz rol¢ kochanki zyjacej w cieniu ksigznej. Lecz dlaczego nie chcesz

zaczaC od nowa? Wielu jest takich, ktorzy che¢tnie zaprowadziliby cig do



oltarza!

- To prawda - rzucita Katarzyna od niechcenia - lecz ja nie mam na to
najmniejszej ochoty.

- Jaka zatem dasz ksigciu odpowiedz?

- Zadna, z tej prostej przyczyny, ze nie wiem, co mu mam
odpowiedziec... Gdyby moj stary przyjaciel, Abu-al-Khayr, byt tu z nami, z
pewnoscia znalaziby jakas mysl poety czy filozofa, oddajaca stan mego
umystu. Zna ich cate mnostwo, odpowiednich na kazda okolicznos¢ Ale Abu
jest teraz daleko...

W rzeczy samej, maly medyk udat si¢ do krolestwa Granady zaraz po
smierci Garina pomimo zaproszenia Ermengardy. Jego wtadca, sultan
Mohamed VIII, zmagajacy si¢ z nieustajacymi walkami wewngtrznymi,
wezwat swego gldéwnego doradcg 1 przyjaciela do powrotu. Abu z zalem
opuszczal Katarzyne, gdyz szczerze ja polubitl.

,Jesli pewnego dnia poczujesz, ze nie wiesz, co czyni¢ ani gdzie si¢
uda¢, przyjedz do mnie. W moim matym domu nad brzegiem Genilu drzewa
cytrynowe 1 migdatowce rosna same, a krzewy roz kwitng przez caly rok.
Bedziesz moja siostra, a ja nauczg ci¢ madrosci islamu".

Kiedy jej los znalazt si¢ w slepym zautku, Katarzyna przypomniata
sobie jego przyjazne stowa 1 ta mysl wywotata usmiech na jej twarzy.

- Moze to jest wlasnie rozwigzanie: udac si¢ do Abu, poznac inne
zycie...

- Alez ty jeste$ szalona, moje dziecko! - oburzyta si¢ Ermengarda. -
Zanim by$ dotarta do Granady, musiatabys przeby¢ szmat drogi, zgwatcono
by cig ze dwadziescia razy 1 tylez razy zabito!

- Wystarczyloby raz... - odpowiedziata Katarzyna w zamysleniu. - Lecz

masz racj¢, zostang tutaj 1 zaczekam, moze los si¢ do mnie usmiechnie...



Boze Narodzenie byto dla obu kobiet bardzo smutne. Rozdaty
podarunki wiesniakom 1 mieszkancom dobr, przyjety ich zyczenia. Spedzity
dtugie godziny w kaplicy, pomigdzy szopka, ktora za przyktadem swigtego
Franciszka z Asyzu Ermengarda ustawiata rokrocznie, a grobowcem malego
Filipa.

Snieg pokryt cata okolice. Dzien po dniu, wstajac i spogladajac przez
okno, Katarzyna popadala w coraz wigksze przygnebienie. Wydawato sig, ze
stonce nigdy juz nie zaswieci. Wszystko bylo zimne, czarne 1 serce
Katarzyny skostniato.

A jednak pod $niegiem ziemia zaczynata juz przygotowania do
nadejscia wiosny...

Pewnego marcowego dnia do zwodzonego mostu zblizat si¢ mnich
siedzacy okrakiem na mulicy. Tego dnia sposrod brunatnych 1 wilgotnych
grud ziemi wyjrzaty pierwsze delikatne zdzbta trawy, a na gotych gateziach
drzew pojawialy si¢ pierwsze zawiazki lisci.

Fucznika strazy, ktory wyszedt przybyszowi na spotkanie, zapytal, czy
pani de Brazey przebywa w zamku, a uzyskawszy pozytywna odpowiedz,
poprosit, aby go do niej zaprowadzono.

- Pani de Brazey zna mnie... Zapowiedz brata Stefana Charlota.

Katarzyna kazata natychmiast przyprowadzi¢ mnicha do swojej
komnaty. Byla sama, gdyz Ermengarda udata si¢ do stajni, w ktorej miata
ozrebic si¢ klacz. Cieszyla si¢ na te¢ wizyte, ktora przypomniala jej stare lata.
Nie widziata mnicha od czasu banicji, na ktora zostal skazany w tym samym
czasie co Odetta de Champdivers. Dawna faworyta Karola VI - Katarzyna
dowiedziala si¢ o tym wkrotce po narodzinach Filipa - zmarta zaraz po

przybyciu do Delfinatu. Jej delikatny organizm nie wytrzymat warunkow 1



zlego traktowania w wigzieniu. Matka Odetty, Maria de Champdivers,
rowniez wkrotce spoczgta w grobie, pokonana przez rozpacz po stracie
corki... Katarzyna cigzko odczuta te dwie Smierci 1 w jej myslach brat Stefan
takze nie nalezat juz do tego swiata. Kiedy jednak przekroczyt prog
komnaty, stwierdzita, ze wcale si¢ nie zmienit. Krag wtosow otaczajacych
jego glowe byl prawie siwy, lecz twarz pozostata pucotowata, a oczy zywe
jak dawnie;.

- Drogi bracie! - krzykneta mioda kobieta, wyciagajac do niego rece. -
Myslatam, ze juz nie ma ci¢ wsrod zywych!

- Ledwom si¢ wykaraskatl z choroby, ktorej nabawitem si¢ w lochu.
Ale dzigki Bogu, staraniom braci 1 §wiezemu powietrzu w Morvan
przyszedlem do zdrowia!

Katarzyna posadzila mnicha na drewnianej tawie z baldachimem, a
shuzacej stojacej obok kominka kazata przynies¢ napitek 1 strawe, a takze
przygotowac pokoj dla wedrowca.

- Nie ktopocz sig, pani, z mego powodu - oponowal zmieszany
serdecznym przyj¢ciem. - Gdy si¢ dowiesz, co mnie sprowadza w twe progi,
stracisz by¢ moze ochotg, abym si¢ u ciebie zatrzymal... Przybywam prosi¢
cig...

- Nie wiem, co mogtabym dla ciebie uczynic, lecz wiedz, ze jestes tu
mitym gosciem. Najpierw posil sig, a potem powiesz, co ci¢ sprowadza.

Pochtaniajac zimna pieczen z dzika 1 popijajac winem z Beaune, brat
Stefan przedstawit cel swojej wizyty. Od 12 pazdziernika zesziego roku
Anglicy oblegaja Orlean. Przybyt, aby opisac tragiczna sytuacje
mieszkancow miasta. Chociaz sity angielskie 1 burgundzkie nie zablokowaty
catkiem Orleanu, gdyz mozna bylo jeszcze do niego wjechac¢ od pdinocnego
wschodu, to jednak sytuacja stata si¢ tak krytyczna, ze wystali de

Xaintrailles'a do ksigcia Burgundii, aby zaanektowat miasto, lecz jego



oddziaty nadal grod oblegaja...

- Ksiaz¢ zapomina, ze jest francuskim ksigciem - rzekt mnich surowym
glosem. - Mowi sig, ze chce zatozy¢ zakon rycerski... a przeciez powinien
zdawac sobie sprawg, ze oblezenie Orleanu jest sprzeczne z podstawowymi
prawami rycerstwa. Nie oblega si¢ miasta, ktorego ksigcia trzyma si¢ w
wigzieniu, bez pogwalcenia prawa feudalnego* i Filip wie o tym zbyt
dobrze, gdyz miasto ptacito okup, zeby nie by¢ zaatakowane.

- To prawda - rzekta Katarzyna, ktora sama czg¢sto wytykata Filipowi1
jego angielskie ciggoty.

Od czasu oblgzenia Orleanu rost takze gniew Ermengardy. Dla niej
Filip Burgundzki nie byt godny nosi¢ ztotych ostrog rycerza.

- Ale co ja moglabym uczynic¢? - spytata mloda kobieta.

Na twarzy mnicha malowalo si¢ gorace blaganie. Nachyliwszy sig¢ nad

Katarzyna, chwycil jej dtonie tak, ze omal ich nie zmiazdzyt.

* Ksiqze Karol Orleanski, wrazliwy poeta, byt uwieziony w Londynie

od bitwy pod Azincourt, tzn. od trzynastu lat.

- Pani... nie ma takiego w tym krolestwie, ktory by nie wiedziat o
wielkiej mitosci ksigcia do ciebie. Musisz udac si¢ do niego 1 btagac, aby
wycofat oddziaty z Orleanu. Nie wiesz nawet, ile znaczy to miasto dla krola
Karola. Jezeli Orlean upadnie, to przypieczetuje koniec krola 1 Francji.
Anglik panujacy w Paryzu zagarnie ja na zawsze. Nie pozostanie nic z tego,
co stanowilo racje bytu zaprzysi¢glych zwolennikow krola, nic nie zostanie z
wysitkow Jolanty Aragonskiej, tyle niepotrzebnie wylanej krwi! - Mnich
nabrat oddechu i1 dodat cichym gltosem: - Tylu rycerzy oddato ciato 1 dusz¢ w
obronie tego szlachetnego miasta. Przedmiescia sa zrOwnane z ziemia, lecz

Orlean walczy z rozpaczliwa desperacja, gotowy umrzec, jesli nie dopomoze



mu jakis cud! Pani, badz tym cudem! Zewszad dochodza prorocze glosy, ze
Orlean uratuje kobieta... Pomysl tylko! Od pigciu miesigcy, zamknigty w
miescie z garstka rycerzy, bije si¢ kapitan de Montsalvy!

Imig Arnolda, rzucone celowo, uderzylo nieprzygotowana Katarzyne
jak policzek. Stracita oddech, poczerwieniata az po czubek gtowy, krew
odptyne¢la jej z zyt, po czym zbladia 1 zadrzata.

- Bracie Stefanie - powiedziata ghuchym glosem - nie jest to godne ani
ciebie, ani habitu, ktory nosisz, aby budzi¢ niespelniony sen w sercu, ktore
pragnie juz tylko zapomnie¢. Jestem wdowa, stracitam syna 1 jesli kiedys
prositam cig, abys$ udzielil pomocy uwig¢zionemu kapitanowi de Montsa-
lvy'emu, to teraz nic dla niego uczyni¢ nie mogg! Jesli nie pomagaja mu
modlitwy zony, to co ja, obca kobieta, moge?

- Jego zony? - spytal mnich szczerze zdziwiony. - Co za zona?

Czy mnich zwariowat? Katarzyna patrzyta mu badawczo w oczy,
zgadujac, czy stracit pamigc, czy drwit z nie;j.

- Ostatnio moéwiono mi o nim - zacze¢ta powoli, lecz stowa
przychodzity jej z trudem - kilka lat temu. Wtedy przygotowywat si¢ do
slubu, majac wzia€ za zong panng Izabele de Severac, corke marszaika...

- Izabela de Severac umarla, pani!... dwa miesiace przed slubem. A
pan Arnold, ktory zreszta, jak si¢ powiada, niech¢tnie mial zrezygnowac ze
swej wolnosci, po jej Smierci nie znalazt sobie innej.

- Co takiego?...

Dtonie Katarzyny zaci$nigte na siedzeniu krzesta zaczety drzec.
Uczucia wypetniajace jej serce spowodowaty gwattowna che¢ do ptaczu, a
oczy zasnula mgla. Nie wiedziata, co si¢ z nig dzieje. Przez tak dtugi czas
zabraniala sobie mysle¢ o nim, odpedzajac jego drogi obraz jak niedoscigte
marzenie! A tu nagle dowiaduje si¢ w sposob najmniej oczekiwany, ze jest

wolny... wolny jak ona! Mozna byto straci¢ glowe!



- Drogi bracie - powiedziala z bolesna wymowka w glosie - dlaczego
nie przyszedtes do mnie wezesniej? Dlaczego nic mi nie powiedziates?
Dlaczego pozwolites przez tak dtugi czas, abym myslata, ze jest dla mnie
stracony na zawsze!

- Alez, pani! - protestowat zaktopotany mnich. - Skad mogtem
przypuszczac, ze o tym nie wiesz? Pomimo wojny z dworu krola Karola
docieraja wiadomosci na dwor burgundzki... Poza tym, przebywajac na
wygnaniu, 1 tak nie mégtbym do ciebie przyjechac. Mo;j przeor uzyskat
zniesienie dla mnie banicji... wigc jestem... Czy wstawisz si¢, pani, za
Orleanem u ksiecia?

Oczy Katarzyny, btadzace w pustce, btyszczaty jak gwiazdy. Brat
Stefan czut, ze jego rozmowczyni jest myslami daleko, ze odptyneta na fali
dawnego marzenia, ktore ozyto w niej na nowo.

- Pani... ty mnie nie stuchasz... Pytalem, czy udasz si¢ do ksigcia, aby
wesprze¢ spraw¢ Orleanu?

Katarzyna otrzasneta si¢ z zamyslenia 1 rzucita mnichowi jeden ze
swoich dawno zapomnianych, olsniewajacych usmiechow, ktory niemal
wytracit osobie duchownej kielich wina. Na jego oczach ta zgaszona
niewiasta przeistoczyta si¢ nagle w kolorowego motyla, jakby zrzucita z
ramion cigzki, czarny plaszcz, ktory do tej pory gasit jej plomien
wewngtrzny. Przed mnichem stata inna osoba.

- Nie, moj bracie! - zawotata zywo, potrzasajac glowa. - Nigdy wigce]
nie wrocg do Filipa Burgundzkiego! Nawet mnie o to nie pros! Nie
spodziewajac si¢ tego, przyniostes mi znak losu, na ktory czekatam!

- Pani!... A co z Orleanem?

- Orlean? Alez jad¢ tam! Jutro ruszam do oblgzonego miasta! Mowisz,
ze mozna wjecha¢ do miasta, a wigc wjadg!... 1 umre, jesli los tak zechce!

- Twoja $mier¢, pani, nie pomoze miastu! - ostro skarcit Katarzyne brat



Stefan. - Niepotrzebny mu jeszcze jeden trup zalegajacy w jego zgliszczach!
Miasto pragnie, aby odeszli Burgundczycy!

- Prositam ksigcia, jeszcze w pazdzierniku, aby wycofal swe oddziaty.
Nie zrobit tego. Czy myslisz, ze teraz mnie postucha? Ksiaze bedzie si¢
zeni¢. Strace moja nad nim wiadze¢. Jedno mogg zrobic¢: napisa¢ do ksigcia,
ze mam zamiar zamkna¢ si¢ w oblezonym miescie, i jezeli zalezy mu na
mym zyciu, zeby zaniechal dzialan wojennych... By¢ moze mnie ustucha...
by¢ moze nie... Lecz nie moge zrobi¢ nic wigce;j!

Wstala, ogarnig¢ta radoscia na mysl o rychltym wyjezdzie. Szybkim
krokiem skierowata si¢ do drzwi, zamiatajac czarnym trenem sukni
obszytym lisim futrem.

- Jedz spokojnie, bracie. Musz¢ wydac rozkazy!

W potowie schodow napotkata Ermengarde 1 nie mogac opanowac
goraczki, jaka ja ogarngla, chwycita przyjaciotke za ramiona, wyciskajac na
jej policzkach dwa glosne pocatunki.

- Ermengardo! Ruszam w drogg! - I nie dajac jej wtraci¢ ani stowa,
ciagneta dalej: - Do Orleanu! Zeby umrzeé¢ w razie potrzeby! Nigdy jeszcze
nie bytam taka szcze¢sliwa!

Wypusciwszy nagle hrabing z uscisku, zbiegla na dot w poszukiwaniu
Sary, ktora miala prosi¢, by przygotowata kufry, 1 to jak najszybcie;.

Serce bilo jej mocno, miata ochotg Spiewac ze szczgscia. Wiedziala, co
ma zrobi¢: za wszelka cen¢ odnalez¢ Arnolda, ostatni raz wykrzycze¢ mu
swoja mitos¢ 1 polec wraz z nim w ruinach ostatniego bastionu krolestwa
Francji. Orlean bedzie mogita, olbrzymia mogita na miarg jej mitosci, w
ktorej ta mitoS¢ wreszcie spocznie w spokoju...

Katarzyna nie mogla wiedziec¢, ani brat Stefan rowniez, ze tego dnia
mtoda, osiemnastoletnia dziewczyna z Lotaryngii, ubrana w prosty,

chlopigcy, czarny stroj, przybyta do zamku w Chinon, ze uklgkta przed



krolem Karolem VII 1 rzekta: ,,Mity Delfinie, zwa mnie Dziewica Joanna 1
przychodzg, aby nies¢ pomoc tobie 1 krolestwu. Krol Niebios kazat ci
donies¢ moimi ustami, ze bedziesz poswigcony i1 koronowany w Reims...".

Dzialo si¢ to 8 marca 1429 roku.

Nastgpnego dnia o $wicie szesciu rycerzy przemkngto galopem przez
zwodzony most zamku. Na wiezy dostrzec mozna bylo czarng sylwetke
kobiety, sledzacej, jak w pgdzie opuszczaja si¢ ze wzgorza, jak przekraczaja
stary rzymski most na Aujon, aby wkrotce znikna¢ we mgle Scielacej si¢ nad
doling. Kiedy ucicht tgtent kopyt na zmarznigtej ziemi, Ermengarda wrocita
do siebie, a nastgpnie skierowata swe kroki do kaplicy, by oddac si¢
modlitwie. W duszy hrabiny zagoscit nieutulony zal, wywotany
przeczuciem, ze juz nigdy Katarzyny nie ujrzy. Nie ganila przyjaciotki za
podjecie tak szalonej decyzji. Ona na jej miejscu postapitaby doktadnie tak
samo. Coz jej pozostato?... Tylko czekac¢ 1 mie¢ nadziejg, 1 prosi¢ Boga o
taske, o to, zeby Katarzyna odnalazta w koncu swoje szczgscie, ktore nie-
strudzenie zdawalo sig jej unikac.

W tym czasie Katarzyna, na czele swego nielicznego oddziatu,
przemierzata pierwsze z okoto siedemdziesi¢ciu mil, ktore dzielity ja od
Orleanu. Do tej dtugiej drogi przywdziala stroj meski, w ktoérym czuta si¢
wybornie. Czarne, obcisle getry przymocowane w pasie metalowymi
spinkami opinaty jej dtugie nogi obute w wysokie az do kolan botki z migk-
kiej skorki. Catosci dopetiata krotka, czarna oponcza obszyta futerkiem z
jagnigcia w tym samym kolorze 1 nalozony na wierzch obszerny ptaszcz do
jazdy konnej, do tego druciana siatka na glowie 1 ramionach, spod ktorej

ledwo byto widac¢ blada twarz dziewczyny. Sztylet ze stalowa cyzelowana



rekojesciag wystawat zza jej skorzanego pasa, stanowigcego komplet z
rekawiczkami. Przez dtugie miesiace zaloby i zwatpienia Katarzyna troch¢
schudta 1 w tym surowym stroju wygladata jak mtody chtopak z moznego
rodu.

Za to Sara z cata pewnoscia nie czula si¢ tak dobrze jak Katarzyna,
gdyz jej kragtosci z trudem miescity si¢ w meskim stroju. Nie nalezac jednak
do kobiet, ktore przejmuja si¢ swoim wygladem, petna piersia wdychata
wiatr wielkich przestrzeni otwierajacych si¢ znowu przed nia. Ojciec Chariot
podazat za nimi, przesuwajac paciorki rozanca i z cata dobrodusznoscia
poddajac si¢ woli swego wierzchowca. Orszak zamykalo trzech rycerzy
Ermengardy, gdyz hrabina uparta sig, aby wzig¢li mata eskorte. Caly dzien
przemierzali monotonna doling Castillonnais z jej bezkresnymi lasami.

Pod wieczor dotarli do Chatillon, lecz Katarzyna zdecydowanie
odwrdcita si¢ od zamku ksiazat Burgundii, w ktorym na sam dzwigk je;j
imienia zostalaby przyjeta przez kasztelana jak krolowa, wybierajac zajazd w
opactwie Saint-Nicolas. Dla niej gest ten mial znaczenie symboliczne. Bedac
niepostuszna Filipowi, rzucajac go dla potaczenia sig z jego nieprzyjaciotmi,
nie potrzebowata jego zamkoéw. Zmeczona po calym dniu jazdy, zasneta jak
kamien 1 spata az do Switu. Obudzita si¢ wypoczeta 1 petna zapatu, jakiego
dawno nie zaznata. Drugi dzien jazdy byt podobny do pierwszego. Czasami
droge przecinaty glebokie doliny, stanowiac jej jedyne urozmaicenie.
Katarzyna plongta z niecierpliwosci, nie mogac si¢ doczeka¢ widoku murdw
obronnych Orleanu na horyzoncie, lecz nalezalo oszczg¢dzac konie 1 nie je-
chac zbyt szybko. Dziennie nie mozna byto zrobi¢ wigcej niz dziesigc,
dwanascie mil. T¢ noc spedzili w oberzy pielgrzymow, przy czym rycerze
caly wieczor czyscili 1 ostrzyli or¢z, jutro bowiem miano opusci¢ ziemie
burgundzkie 1 nalezato by¢ przygotowanym na wszelkie niebezpieczenstwa.

Ale Katarzyna nie dbata o niebezpieczenstwo: tylko jedna rzecz liczyla si¢



dla niej - odnalez¢ Arnolda.

Trzeciego dnia marszu, kiedy mata trupa ruszyta znowu w drogg,
luneto jak z cebra. Z nieba laty si¢ potoki wody, zastaniajac wszystko
dookota. Wkrotce szesciu rycerzy bylo przemoczonych do suchej nitki.

- Musimy si¢ gdzie$ schroni¢, Katarzyno - rzekta Sara okoto potudnia.

- Schroni¢ si¢? - odparta nerwowo Katarzyna. - Jestesmy na
niebezpiecznym terenie 1 nawet domy boze moga kry¢ putapki. Zostala nam
zaledwie mila, aby dojecha¢ do Coulanges-la-Vineuse. Tam si¢ zatrzymamy!

- Coulanges nie jest pewne! - zauwazyt jeden z tucznikdéw eskorty. -
Grasuje tam zbojca, niejaki Jakub de Pouilly, zwany Zidtkiem. Lepiej udac
si¢ do Auxerre.

- Auxerre tez nie jest zachgcajace - przerwala ostro Katarzyna. - Ale
przeciez nasza trupa nie ma nic cieckawego dla zbdja. Zreszta przy takiej
pogodzie ten twoj Ziotko grzeje kosci przy piecu albo gra w szachy. Czy jest
w Coulanges klasztor?

- Tak, ale...

- Swietnie! W nim si¢ zatrzymamy, nie wjezdzajac do miasta. Nie
ruszymy si¢ z miejsca przez cata noc, a o swicie wyjedziemy! No, panowie
rycerze! Chyba strach was nie oblecial? Jesli tak, to lepiej, abyScie zawrdcili
do Burgundii!

- Alez, pani... - oponowal brat Stefan. - Trzeba wielkiej odwagi, aby
wlazi¢ w paszczg Iwa! Ci ludzie spetniaja tylko swoj obowiazek, ostrzegajac
ci¢!

Za cala odpowiedz Katarzyna wzruszyta jedynie ramionami, spigta
lekko konia 1 ruszyta zwawiej do przodu. Wkrotce zza cigzkiej zastony
deszczu ukazato si¢ wzgorze Coulan-la-Vineuse wraz z zamkiem. Im byto
blizej celu, tym bardziej dusze mtodej kobiety ogarniat dziwny niepoko;j.

Okolica, ktora ongi§ musiata by¢ wesota 1 zyzna, wydawala si¢ okropnie



ponura. Czarna ziemia byta wypalona, gdzieniegdzie sterczaly nedzne kikuty
gatezi, ktore kiedys byty krzewami winorosli. Tu 1 6wdzie stat zrbwnany z
ziemig dom, kupa zimnego popiotu lub gorzej - ciato zwisajace z gal¢zi, na
ktorym deszcz dokanczal dzieta zniszczenia. Przejezdzajac obok caltego
jeszcze domu, Sara 1 Katarzyna zastonity sobie oczy z przerazenia. Na
drzwiach od stodoty wisiata ukrzyzowana kobieta z dlugimi, czarnymi
wlosami, z wyjgtymi z brzucha wnetrznosciami.

- Boze! Gdziesmy si¢ znalezli? - wyszeptata wstrzasnigta tym
widokiem Katarzyna.

- Przeciez méowitem - odpowiedziat rycerz, ktory probowat zawrocic ja
z drogi.

- Ten Zidiko to kanalia, ale nie przypuszczaltem, ze do tego stopnial...
Widzisz, pani, te budynki cate w gruzach: to klasztor, w ktorym zamierzatas
si¢ schroni¢. To on go spalit, niegodziwiec! Trzeba uciekac, poki czas!
Paskudna pogoda zatrzymata Zidtke 1 jego kompanow w zamku. Ale nie
probuymy igra¢ z diabtem! Czy widzisz t¢ sciezke¢ po lewej stronie? Jedzmy
nia do lasu! Dwie mile stad znajdziemy kamieniotomy w miasteczku
Courson, gdzie si¢ schronimy, gdyz co do zamku w Courson, nie wiem, kto
ma go w posiadaniu, wigc nie moge¢ by¢ go pewien.

Katarzyna, majac przed oczami obraz ukrzyzowanej kobiety, nie
sprzeciwiala sig. Pozwolita rycerzowi chwyci¢ swego konia za uzdg 1
poprowadzi¢ w strong Sciezki zaglebiajacej si¢ w lesie. Wiodla ona wsrod
nieprzebytych chaszczy 1 we¢zowiska splatanych galezi. W miarg zaglebiania
si¢ w las Sciezka zwezala sig, a polaczone nad gtowami jezdzcow gatezie
tworzyty cos w rodzaju tunelu, coraz bardziej ciemnego. Niebyto stychac
zadnych odglosow oprocz kopyt konskich 1 od czasu do czasu krzyku ptaka
w niespokojnym locie...

Nagle z rosnacych na skale drzew zaczgli na ich glowy spadac¢ ludzie.



Jedni chwytali konie za uzdy, inni - uczepiwszy si¢ po dwoch kazdego
rycerza - wysadzali ich z siodet 1 ciskali o ziemig¢. W mgnieniu oka
Katarzyna 1 jej towarzysze zostali zwiazani 1 rzuceni bezceremonialnie w
btoto. Banda skladata si¢ z tegich ositkow odzianych w tachmany z twarzami
zaslonigtymi szmatami, zza ktorych byto widac tylko oczy. Jedynie ich bron
byta dobrej jakosci 1 btyszczata w mroku. Jeden z nich, noszacy zbroje na
oponczy oraz dlugi miecz i ostrogi rycerskie, oddzieliwszy si¢ od reszty,
podszedt do wigzniow, aby si¢ im przyjrzec.

- Marna zdobycz - stwierdzit z niezadowoleniem jeden ze zbirow. -
Chude sakiewki! Powiesmy ich od razu!

- Ale konie 1 or¢z sa dobrej jakosci - przerwat ostro ten, ktory wygladat
na herszta. - Ja tutaj decydujg¢!

Pochylit si¢ nieco, aby lepiej zobaczy¢ swoich wigzniow, 1 nagle
wybuchnat gromkim §miechem, zdejmujac z twarzy brudna szmate. Byt
mtody, dwudziestodwuletni moze, lecz na jego suchej twarzy o rozlaztych
ustach 1 drapieznych oczach byty wyryte wszelkie oznaki wystepku.

- Mosci panowie, w tej wysmienitej kawalkadzie jest tylko trzech
mezcezyzn. Reszta sktada si¢ z mnicha 1, przepraszam za wyrazenie, z dwoch
kobiet!

- Kobitki? - z niedowierzaniem spytal jeden ze zbdjow, pochylajac sig
rowniez, aby sprawdzi¢ to samemu. - Jedna owszem, ale ta druga, dalbym si¢
na pal wbic 1 jeszcze pozwoli¢ w gebe prac, ze to chtopak!

W tym momencie herszt bandy wyciagnal swoj sztylet 1 jednym
cigciem rozptatat oponcze¢ Katarzyny, odkrywajac kawatek jej piersi.

- Majac takiego chtopaczka pod reka, mozna si¢ oby¢ bez kobiet, ha!
ha! ha! Ale ten ,,chtopaczek" troche dla mnie za chudy. Tamten za to bedzie
w sam raz! Jest taki przy kosci, jak lubig!

- Postuchaj, wieprzu! - krzykneta Katarzyna, nie mogac opanowac



gniewu i oburzenia. - Zaptacisz drogo za t¢ zniewagg, za to, ze osSmielites si¢
podnies¢ reke na hrabing de Brazey. Ksiaz¢ Burgundii kaze ci1 drogo zaptacic¢
za ten napad... 1 ten gest. Bedziesz gorzko tego zatowac!

- A ja dbam o ksigcia Burgundii jak o zesztoroczny $nieg, pigknotko!
Powiem wigcej: przy tym krolu zdrajcow ja, Zidlko, jestem aniotem! A teraz
zobaczymy, czy nie klamiesz!

Zerwal zelazna siatke, ktora chronita gtowe, szyj¢ 1 ramiona mlodej
kobiety, uwalniajac mase jej ISniacych wiosow.

- Ha! Hrabina de Brazey, pigkna kochanka Filipa Burgundzkiego, o
ktorej si¢ mowi, ze ma najpigkniejsze wtosy pod stoncem! Jesli to nie te
wlosy, to niech mnie kat usciska!

- Badz pewny, ze to ci¢ nie minie! - rzekta Katarzyna ze zloscia.

- Jeszcze nie teraz, hrabino! No, no! Lup jest lepszy, niz
przypuszczatem! Klng si¢ na dusze wszystkich grzesznikow, ze ksiaze Filip
okaze swa hojnosc¢, aby ci¢ odzyskac. A na razie, zanim nie otrzymam
okupu, ofiaruje ci goécing w moim zamku w Coulanges. Zarcie w nim jest
podte, ale za to wina nie brakuje, ha, ha, ha! Co zas do tamtych... Kim jest, u
diabta, ta §licznotka, ktora wierci mnie tymi czarnymi oczami, jakbym byt
Lucyferem we wlasnej osobie?

- To moja stuzaca.

- Pojedzie z nami - zdecydowal Zidtko z uSmiechem, ktory zaniepokoit
Katarzyng bardziej niz poprzedni agresywny ton. Odwrocit si¢ gwaltownie
do swego przybocznego 1 rozkazat: - Tranchemer, zarzu¢ mi tych ludzi na
konie, tacznie z duchowna osoba. Bierzemy ich! Potrzebujg kapelana, mnich
bedzie w sam raz. Co do tamtych...

Jego stowom towarzyszyt tak wymowny gest, ze Katarzyna krzykneta:

- Chyba nie zabijesz tych ludzi. Stuza mi. To dzielni Zolnierze i wierne

shugi. Zabraniam ci ich tkna¢! Za nich tez dostaniecie okup!



- To by mnie zdziwito! - parsknal Ziotko. - A poza tym nie potrzeba mi
dodatkowych gab przy stole! No! Do roboty, mosci panowie! Skonczcie z
nimi!

- Potworze! - krzykneta Katarzyna. - Jezeli popetisz t¢ zbrodnig,
przysiggam, ze...

Z16tko zmarszczyt brew 1 prychnal zniecierpliwiony.

- Przymknij ja, Tranchemer! Uszy mi puchna od tych krzykow!

Pomimo rozpaczliwej obrony, na jaka byto sta¢ zwiazana Katarzyng,
Tranchemer zakneblowat ja starannie, uzywajac do tego swojej cuchnace]
szmaty, ktora stuzyta mu jako maska. Nastepnie, wraz z drugim, bez
ceregieli poderzngli gardta trzem zwigzanym rycerzom. Trysn¢la krew
mieszajac si¢ z katuzami na Sciezce. Btoto przybrato kolor czerwony. Trzy
ofiary nawet nie krzykngty.

Zbodjnicy szybko rozwiazali ciala, pozabierali im orgz, po czym
rozebrali ich do naga.

- Co z nimi zrobimy? - spytal Tranchemer.

- Kilka sazni stad jest pole. Zaniescie ich tam, niech kruki dokoncza
dzieta! - odpart Zio6tko.

Podczas gdy kilku zbiréw, pod rozkazami Tranchemera, spetniato
makabryczne polecenie, Zidtko wskoczyl na konia jednego z zabitych i
ruszyl w kierunku Coulanges.

- Zmarnowalismy caly dzien - rozztoscit sig, obrzucajac Sarg oblesnym
spojrzeniem - ale, do diaska, powetujemy to sobie!

Zwiazani wi¢zniowie szli z tylu z dusza na ramieniu. W Katarzynie

narastat bunt 1 gniew.



Rozdzial dwunas

Droga przez meke

Z.amek, ktory stuzyt Zidtce za kryjowke, chociaz zle utrzymany, byt
potezna twierdza. Jego baszta grozila rozsypaniem sig, lecz fortyfikacje
trzymaty si¢ dobrze, a to dla herszta bandy byto sprawa zasadnicza.
Wewnatrz panowal nieopisany brud. Zwierzeta trzymano na dziedzincu w
nedznych komoérkach, w ktorych gnoj siggal wysokosci cztowieka, a
mieszkania niewiele si¢ od nich r6znity. Katarzynie przypadt waski pokoik w
ksztalcie potksi¢zyca w naroznej wiezy, gorujacej nad doling Yonne. W
pokoiku znajdowato si¢ waskie okienko przedzielone na dwie czegsci cienka
kolumienka. Sciany byty gote zupelnie, poza pajeczynami, ktore fruwaty
przy najlzejszym przeciagu. Naga podtoge pokrywata gruba warstwa kurzu,
zalegajaca na strzg¢pach zbutwiatej stomy. Cuchnglo plesnia, wilgocia 1
zjelczatym brudem. Drzwi byty zamknigte od zewnatrz na potezne zamki, o
ktore dbalo si¢ tu widocznie najlepiej, gdyz wcale nie skrzypiaty.

- Pani, to nasz najlepszy pokoj - oznajmit z duma Tranchemer,
wprowadzajac ja do Srodka. - Jest tu nawet kominek!

Rzeczywiscie, w narozu stat kominek ze stozkowym okapem, lecz w
srodku nie palit si¢ ogien.

- Bedzie 1 ogien, jak tylko przyniosg troch¢ drewna - rzekt zboj. - Na
razie wystarczy jeno do kuchni, ale postalem ludzi do lasu 1 wieczorem
przyniosg ci je.

Wyszedl, zostawiajac Katarzyneg z jej ponurymi myslami. Ztos¢



zamienila si¢ w czarne przygngbienie 1 niezadowolenie z same;j siebie. Co za
glupota wpas¢ tak nieostroznie w paszczg Iwa! Jak dtugo bedzie musiata tu
zostac¢? Zi16tko wspominat o okupie. Z pewnoscia wysle postanca do Filipa
Burgundzkiego, ktory zapewne pospieszy si¢ z uwolnieniem jej. Lecz ci,
ktorzy przyjada ja oswobodzié, czyz nie beda mieli rozkazu zawiez¢ jej
natychmiast do Brugii? Filip nie wyrwie jej z fap Ziotki po to, by pozwoli¢
jej umkna¢ do Orleanu, do innego mezczyzny! Trzeba byto znalez¢ za wszel-
ka ceng inny sposob ucieczki, 1 to przed nadejsciem okupu...

Opierajac si¢ na kolumience okna, z przerazeniem stwierdzila, jak
strasznie wysokie sa mury pod nia. Co najmniej szes¢dziesiat stop dzielito ja
od skaty, na ktorej stat zamek Musiataby by¢ ptakiem...

Katarzynie blysneta pewna mysl; podbiegta do wyrka, zdjeta z niego
stara, pikowana kapeg: pod ktora lezat tylko dziurawy siennik z wytazaca
stoma. Zadnej poscieli, Zadnej szansy na zrobienie sznura, choéby
najskromniejszego. Zdruzgotana rzucita si¢ na materac, ktory pod je;j
cigzarem zaszelescit jak miety papier. Nie chciala ptaka¢, gdyz tzy odbieraty
sily 1 przynosity zwatpienie, a ona potrzebowata zachowac jasnos¢ umyshu.
Gdyby chociaz zostawili jej Sar¢! Lecz Zi6tko zabrat Sare ze soba, do swego
apartamentu, nie ukrywajac nawet swych zamiarow. Brat Stefan tez gdzie$
zniknat.

Czujac zmeczenie 1 zdenerwowanie, Katarzyna mimo woli zamkneta
oczy. Byla tak wyczerpana, ze nie mogla si¢ oprze¢ temu ngdznemu
postaniu. Kiedy na jej powieki powoli opadat sen, otworzyty si¢ drzwi,
wyrywajac ja z odrg¢twienia. Do pokoju wszedt Tranchemer, niosac zelazny
swiecznik, ktory oswietlal jego dziobata twarz 1 olbrzymi,czerwony, pijacki
nochal. W drugiej r¢ce trzymat jakies fachy, ktore rzucit na 16zko.

- Nasci, to dla pani. Zidtko kazal pani powiedziec, ze tutaj nie

potrzebujesz paradowa¢ w meskim stroju. Przystal, co mial najlepszego.



Pospiesz si¢ z przebieraniem! On nie lubi, zeby si¢ kto ociagal!

- Trudno - westchneta Katarzyna. - Wigc odejdz, zebym mogla si¢
przebrac!

- O, co to, to nie! - odpart z drwiacym usmiechem. - Musz¢ mie¢
pewnos¢, ze si¢ zaraz przebierzesz, potem mam zabrac¢ twoje fatataszki... a w
razie potrzeby pomoc ci!

Katarzyna poczuta, jak burzy si¢ w niej krew. Ten prostak chyba nie
musi tu stac, kiedy ona si¢ bgdzie przebierac!

- Nie przebiorg si¢, dopoki tu bedziesz! - krzykneta. Tranchemer
postawil Swiecznik na podtodze 1 podszedt do nie;.

- Jak chcesz! - rzekt spokojnie. - Widzg, ze musze¢ ci pomodc, a moze
wezwac jeszcze ktorego do pomocy?

- Nie! Nie! Juz si¢ przebieram!

Na sama mysl, ze zbdjnik mogltby dotknac jej ciala, robilo sig jej
niedobrze. Powoli zaczgla rozkladac¢ przyniesione przez niego ubiory. Byta
wsrdd nich brazowa aksamitna sukienka, cata podziurawiona przez mole, ale
nie brudna, 1 Iniana koszula, dosy¢ delikatna 1 czysta. Catosci dopetniato cos
w rodzaju kamizelki z owczej wehy.

- Odwr6¢ sig! - rzucita rozkazujaco, ale bez wielkiej nadziei.

Rzeczywiscie, Tranchemer stal w miejscu bez ruchu, przypatrujac si¢
jej z wyraznym zainteresowaniem. Katarzyna z wsciektoscia zerwata z siebie
ubranie, narzucila biala koszule tak szybko, jak tylko mogta, ale ta chwila
wystarczyta, by Tranchemer j¢knat:

- Do kaduka! Co za szkoda, ze nie wolno ci¢ tkna¢. Ziotko chyba
postradal zmysty, wybierajac twoja stuzke zamiast ciebie!

- Gdzie ona jest? - spytata Katarzyna, nerwowo sznurujac stanik.

Jej rece byly niepostuszne, niezreczne. Najchgtniej spoliczkowalaby

tego draba, ktory patrzyt na nig jak sroka w gnat.



Tranchemer zarechotat.

- A gdzie ma by¢? W 16zku Zi6iki, do diaska. On nie lubi traci¢ czasu 1
kiedy zbiera go chetka na ktora, to taka, zanim sig¢ obejrzy, juz jest jego!
Pewnie troche mu zejdzie, zwlaszcza jesli jest w dobrym nastroju.

- A co jego nastrdj ma tu do rzeczy? - spytata Katarzyna.

- Pani! Jesli jest w dobrym nastroju, to jak bedzie miat jej dosy¢, to
nam ja da! Teraz cigzkie czasy 1 niewiele biatoglow mozna spotkac na
drogach. W tych stronach za§ wszystkie sa chude jak szczapy... Taka jak ta
twoja to istna gratka!

Rubaszny ton Tranchemera przepehit szalg. Katarzyna przestata
panowac nad soba.

- Przyprowadz mi tu szybko tego twojego Zidlke, 1 to na jednej nodze!
Styszysz?!

Oczy zbdjnika zaokraglity si¢ ze zdziwienia.

- Co takiego? Przeszkadza¢ mu w takiej chwili? Nigdy w zyciu! Musz¢
dbac o wlasna skore!

Jednym skokiem Katarzyna znalazla si¢ przy oknie, wskazujac na nie
drzacym palcem.

- Do diabta z twoja skora! Nie bedzie warta ztamanego szelaga, jesli za
chwilg oznaymisz temu bandycie, ze nie zyj¢! Przysiggam, ze jesli nie
przyprowadzisz go tu zaraz, to wyskoczg!

- Postradatas zmysty, czy jak? Co ci to szkodzi, ze trochg si¢ zabawimy
z twoja stuzaca?

- Niech cig o to gtowa nie boli 1 rdb, co do ciebie nalezy! W
przeciwnym razie...

Wilizgneta sig¢ na parapet okna. Tranchemer zawahat si¢. Miat che¢c
przylozy¢ jej parg razy, zeby ja uspokoic. Ale,do diabta, skad mogt wiedzied,
co jej przyjdzie do glowy, jak si¢ ocknie? A zreszta, to wszystko byto zbyt



skomplikowane dla prostego umystu Tranchemera. Nie mogt przeciez
pozwoli¢, zeby si¢ zmarnowata taka korzystna zdobycz, na ktérej Zidtko
mial si¢ w koncu wzbogacic. Jezeli tej diablicy cos$ by si¢ przytrafito, Ziotko
dartby z niego pasy, jak to miat w zwyczaju, kiedy ktos mu wlazt w drogg.
Juz lepiej byto mu przerwac jego figle.

- Zaczekaj! - rzekl niechetnie. - Ide! Ale nie recze za nic.

Tranchemer zabrat si¢ do wyjscia, co widzac, Katarzyna spuscita nogi
na podtoge. W koncu wyszedl, zamykajac starannie drzwi.

Katarzyna otarla pot z czota. Mysl, ze jej stara przyjaciotka wydana
zostata na pastwe tych ngdznikow, przyprawiata ja o szalenstwo. Rzucitaby
si¢ z wiezy bez najmniejszego wahania, lecz teraz musiata odzyska¢ zimna
krew, aby zmierzy¢ si¢ z Ziotkiem.

Z16tko nadciagnal za kilka chwil z mina psa, ktoremu odebrano
soczysta kos¢, ubrany w same pludry 1 w koszuli rozchelstanej na piersi,
rozdarte] w wielu miejscach.

- Czego chcesz? - zaszczekal juz na progu. - Czy nie mozesz tu
siedzie¢ spokojnie? A moze wolisz, zeby ci¢ zaku¢ w kajdany?

W swoim niedbatym stroju wygladatl o wiele mtodziej niz w
rynsztunku bojowym. Katarzyna pomyslata, ze wcale si¢ go juz nie boi.
Uspokoita si¢ 1 czula si¢ pewna siebie.

- Kajdany nie przeszkodza mi powiedzie¢, co mam do powiedzenia -
odparta zimno. - Postatam po ciebie, aby ci¢ prosi¢, zebys zostawit Sar¢ w
spokoju! To, ze kladziesz na niej swoje brudne tapy, nie podoba mi si¢ tak
samo, jakbys je ktadl na mnie! Nie pozostanie to bez wpltywu na szczodros¢
ksigcia Filipa!

Z16tko patrzyl na nig spode tba. Jego smiech zabrzmiat jak rzenie
konia.

- Odzywasz si¢ hardo jak na wig¢znia! Co do twojej Sary, to tak si¢



sktada, ze spoznitas si¢ ze swoja prosba... Dodam, ze podoba mi si¢
szelmutka 1 nie mam ochoty jej straci¢. Zostawiam ja sobie!

- Wiem, co robicie! - krzykneta Katarzyna, nie mogac powstrzymac
gniewu. - Twoi kompani wezma ja po tobie! Wigc dowiedz sig, ze nie
dostaniesz ani sola z mego okupu, jezeli twoi ohydni kompani dobiora si¢ do
niej! Nawet jesl tylko ja tkna! Chcg si¢ z nia widziec, styszysz, chce sig z
nig widziec!

W tej chwili szef przemytnikoOw raptem zblizyt si¢ do niej. Chwycil ja
w pasie 1 przycisnat do siebie. Jego twarz byla czerwona z wsciektosci.

- Dosyc¢ tego! Nie oddam jej moim ludziom, jesli ci to zrobi
przyjemnosc. Ale radzg ci, zebys si¢ zamkneta, jezeli nie chcesz zajac jej
miejsca w moim tozku!

- Jestem za chuda!

- Czyzby? W meskim stroju by¢ moze... ale w tej sukience jestes
catkiem, catkiem, az gotow bytbym zapomniec¢, jak droga jest twoja skora.
Poza tym sadzg, ze nie jestes czysta jak krysztat 1 Filip Burgundzki nie
stracitby wiele, gdybym z toba troch¢ pobaraszkowal! Wigc radze ci po
dobroci, zebys si¢ zamkneta!

Brutalnie chwycit ja w okolicy karku, przycisnat jej czerwona z gniewu
twarz do swojej 1 wpil si¢ jak zwierze w jej usta. Jego palce byly jak z zelaza
1 pomimo oporu Katarzyna musiala wytrzymac jego pocatunek az do konca.
Kiedy w koncu ja wypuscil, Katarzyna zatoczyla si¢, az opadta przy
kolumnie, ktora objeta reka, aby nie upasc.

- Mam nadziej¢, ze zrozumiatas! - rzekt Zi6tko jakos tak tagodnie. -
Radzeg ci1 si¢ zamknac!

- Chcg, abys mi tu przystat Sar¢! - zagrzmiata Katarzyna. Przez chwile
mierzyli si¢ wzrokiem. Fiotkowe Zrenice mtodej kobiety ciskaty takie

btyskawice, ze zb6j zrozumiat, iz jest gotowa na wszystko.



- Przyslg ci ja jutro rano. Do tej pory musisz si¢ zadowoli¢
Tranchemerem, ktory niebawem przyniesie ci kolacj¢. Dobrej nocy!

Katarzyna, zupelnie wyczerpana, czujac w skroniach potworny bol,
upadta przy 16zku, kryjac twarz w pikowanej kapie. Chyba mozna byto
mowi¢ o polowicznym zwycigstwie. Przynajmniej upewnita sig, ze zaden ze
zb0OjcoOw oprocz Zi6iki nie tknie Sary. Byla zbyt zmeczona, zeby myslec.
Chciato jej sig jesc i spac. Totez kiedy Tranchemer pojawit si¢ znowu z
miska 1 dzbanem wina, bez zastanowienia rzucita si¢ na te dary niebios, na
ktore sktadata si¢ postna zupa z odrobing maki 1 skwarkow.

- Nie jestes zbyt hojny dla swych wigznidw - zauwazyla ze smutkiem.

- Nie trzeba si¢ skarzy¢! Wszyscy dostaja po rowno. A ty dostalas
nawet dodatkowa porcje skwarkow. Chyba powiedziano ci, ze sa klopoty z
zywnoscia. Ostatniej nocy niejaki Courson ukradl nam ostatnig krowe 1 dwa
swiniaki. Dlatego to wszystko na dzisiaj, jutro moze bedzie lepie;.

- A co? Spodziewacie si¢ dostawy zywnosci?

- Ciekawe skad... Nie... tylko Ze tej nocy postaramy si¢ ukras¢ kozy,
oczywiscie panu Coursonowi. Przeciez trzeba zy¢!

Strawa byta podta, lecz wino calkiem dobre. Katarzyna rzucita si¢ na
nie 1 za chwile poczula, ze jej ciazy gtowa. Zapadia ciemna noc 1 nie
pozostawato nic innego tylko sen. Katarzyna rzucifa si¢ w ubraniu na
postanie, naciggngla na siebie postrz¢piony koc, dziurawa kape 1 po chwili

zasneta.

Pierwsza rzecza, jaka ujrzala po przebudzeniu si¢ nastgpnego ranka,
byta twarz Sary. Bylo juz zupetnie jasno.

M1oda kobieta rzucita si¢ spontanicznie na szyj¢ Cyganki.



- Saro, w koncu jestes! Tak si¢ niepokoitam! Co z toba?

Cyganka usmiechngla si¢ smutno 1 wzruszylta ramionami. Rysy jej
ogorzalej twarzy byly napigte. Pod oczami malowaty si¢ kolorowe podkowy,
lecz poza tym wydawalo sig, ze niewiele ucierpiala. Jej rozwiazane wlosy
opadaly na ramiona, odmtadzajac ja. Miata na sobie przestarzata sukienke z
olbrzymim dekoltem 1 z r¢kawami tak dlugimi, ze wloktly si¢ po ziemi.

- Czuyg sig dobrze! Jesli chcesz wiedziec€, jak zachowat si¢ Zi6tko, to
muszg ci powiedzie€, ze zachowat si¢ jak pierwszy lepszy chtop, ni mniej, ni
wigcej... Prawdg powiedziawszy, wydaje mi sig, ze nie jest z niego az takie
,,Z10tko", za jakie uchodzi.

Sara wydawala si¢ prawie wesola 1 Katarzyna si¢ zastanowita, czy
przypadkiem ta przygoda jej si¢ nie spodobata.

- Co zamierzasz zrobi¢? - spytata Sara.

Katarzyna popatrzyla na nig z niezwyktym zdziwieniem. Co za
pytanie?

- Co mam zamiar zrobi¢? Doprawdy, nie wiem... Lecz jesli chcesz
wiedzie¢, co mam ochotg zrobié, to powiem ci: jak najszybciej wydostac si¢
stad!

- Czy nie uwazasz, ze najlepiej bedzie, jesli spokojnie poczekamy na
okup? Wczoraj wieczorem Ziotko zmusit brata Stefana do napisania listu, po
czym wyslat jednego ze swych ludzi do Flandrii. Teraz rozumiem, dlaczego
potrzebowat kapelana! Nie do odprawiania mszy lub odmawiania
zdrowasiek, lecz dlatego, ze w tej calej bandzie nikt nie umie pisac!

Na twarzy Katarzyny pojawil si¢ wyraz nieufnosci.

- Czy ty wiesz, co mowisz? Czekac tutaj na okup? Sadzisz, ze rzucitam
si¢ w t¢ wyprawe po to, aby czeka¢ w rozwalajacej si¢ wiezy, az Filip
wyrwie mnie z rak zbdjcy nieSmierdzacego groszem za pomoca workow

ztota? To juz lepiej od razu udac si¢ do Brugii! Ale wlasnie tego chce



uniknac. Boje si¢ ztota Filipa w rownej mierze co bandytow Ziotki, moze
nawet bardziej, gdyz za nim kryje si¢ wigzienie, z ktorego nigdy nie uciekng.
- Chwycila Sarg za ramiona 1 szarpala nia bez opamigtania. - Nie dbam o
Filipa, rozumiesz?! Musz¢ odnalez¢ Arnolda! I tylko Arnolda! Czy to
rozumiesz?

- Jestes szalona, Katarzyno! Ten mgzczyzna ci¢ nienawidzi. Zawsze
toba pogardzat 1 tylko cierpiatas przez niego!

- Ale ja go kocham, styszysz? Tylko to si¢ liczy, tylko to! Wolg zginac
pod murami Orleanu, niz krélowa¢ w Brugii, zeby tylko w chwili Smierci
moc trzymac za rek¢ Arnolda! Kiedy nareszcie zrozumiesz, ze kocham go od
lat, ze zawsze kochatam tylko jego! Muszg si¢ stad wydostac, i to im szyb-
ciej, tym lepie;j!

Sara zniecierpliwiona uwolnita si¢ z rak Katarzyny.

- To boli!... Myslg, ze naprawdg stracitas glowe...

- A ty, Saro? Nie wiem, co si¢ z tobg stato? Czy to pieszczoty Ziotki
tak ci¢ zmienity przez jedna noc? Czy to naprawdg ty kazesz mi tu grzecznie
czekac, jak kozie na postronku, az przysle po mnie pan i wladca? Zmienitas$
si¢ nie do poznania, a moze zalezy ci na tym, by Zi6tko dostat swoje
pieniadze?

Katarzyna, wsciekla ze ztosci, nie panowala nad stowami. Sara cofneta
si¢, jakby ja ktos spoliczkowat.

- Katarzyno! Co ty mowisz? - rzekta z bolem w glosie. - Czy to
mozliwe, abySmy si¢ staty wrogami w ciagu jednej nocy?

Katarzyna odwrocita gtoweg 1 sztywno podeszta do okna.

- Nie jestem twoim wrogiem, Saro. To ty przestalas mnie rozumiec. A
to boli. W moim zyciu jest jeden cel: Arnold! Jezeli nie mogg go mie¢, moje
zycie traci sens.

Sara powoli skierowata si¢ do drzwi 1 potozyta na klamce smagla dion.



Katarzyna zobaczyla, ze z jej oczu sptywaja 1zy.

- Nie mam do ciebie zalu - powiedziala matowym gltosem - poniewaz
cierpisz z tego powodu. Tej nocy sprobuje pomoc ci w ucieczce. Czekaj
spokojnie...

Kiedy wyszta, Katarzyna poczuta wstyd, lecz nie trwalo to dtugo. To,
co myslata Sara, rowniez przestalto si¢ dla niej liczy¢. Cate jej jestestwo
ciazyto ku jednemu biegunowi magnetycznemu: byt nim me¢zczyzna o
twardym spojrzeniu, lecz czulym glosie, ktorego nie umiata zapomniec.
Katarzyna od tej pory zyta tylko dla tej chwili, najdrozszej ze wszystkich,
kiedy znowu zobaczy tego mezczyzne.

Caty poranek spedzita, marzac przy oknie, za ktorym potyskiwata w
stoncu srebrzysta wstazka Yonne. Catkiem zapomniata o swoim wigzieniu i
o nedznej celi. Z zamyslenia wyrwat ja dopiero Tranchemer, ktory przyniost
jej obiad: kilka plastrow koziej pieczeni, ostro zalatujacej koztem, ktora
wydata jej si¢ krolewskim daniem. Kozy pana Coursona musiaty mie¢ cigzka
noc!

Popotudnie byto nie do zniesienia. Kazda minuta oczekiwania
przypominala okropne chwile spedzone w wiezy w Malain 1 kazda mogta
przynie$¢ nowe niebezpieczenstwo. Tym razem nadzieja zwycigzyla strach,
lecz czas uptywat z okrutng powolnoscia. Sara obiecata, ze jeszcze tego wie-
czoru pomoze jej uciec. Jak jej si¢ to uda?... W koncu zapadt zmierzch, ktory
Katarzyna przyjeta z radoscia. Jeszcze trochg cierpliwosci...

Po kolacji przyniesionej jak zwykle przez Tranchemera, czyniacego
chwalebne, lecz prozne wysitki, aby nawiaza¢ rozmowe, godziny ciagnety
si¢ w nieskonczonos¢. W zamczysku powoli zapadala cisza, lecz Sara si¢ nie
zjawiata. Stychac bylo tylko cigzki, metaliczny odglos krokow straznikow
robiacych obchod na murach.

Nastata juz gleboka noc 1 Katarzyna zniechg¢cona 1 zmgczona



czekaniem utozyla si¢ do snu, kiedy drzwi odemknety si¢ cicho 1 stangta w
nich Sara. Byla ubrana doktadnie tak jak rano, lecz w reku dzierzyla potgzny
zw0] sznura. Katarzyna na jej widok wyskoczyla z t6zka.

- Myslatam juz, ze nie przyjdziesz!

- Widzg, ze nie masz do mnie za grosz zaufania! Musiatam poczekac,
az Z10tko zasnie spity winem... i czyms jeszcze. A teraz pospieszmy si¢! Nie
ma chwili do stracenia. Jesli naprawdg chcesz uciec, to jedyny sposob.

Co mowiac, rozwijala juz zwoje sznura, przywiazujac koniec do
kolumienki w oknie. Sznur spadt w proznie¢ jak uciekajacy waz, znikajac w
ciemnosci. Po dokonaniu swego dzieta Sara podeszta do Katarzyny 1
potozyla r¢ce na jej ramionach.

- To wszystko, co mogg dla ciebie zrobi¢. Lecz czy bedziesz miata
dosy¢ sity 1 odwagi, aby spuscic¢ si¢ w dot wiezy? Ja zostang tu, by pilnowac
sznura. Jak juz bgdziesz na dole, wciagne sznur z powrotem 1 odnios¢ go na
miejsce. Kierujac si¢ na zachod, trafisz do pola, ktorym dojdziesz prosto do
swego ukochanego, jesli wybrala$ przeznaczenie.

- To przeznaczenie ty mi przepowiedziatas dawno temu. Myslatam, ze
kochasz mnie na tyle, ze pojdziesz ze mna. A ty pozwalasz mi odej$¢ same;j?
Co takiego widzisz w tym zboju?

- Nic... 1 gdybym mogta, wierz mi, ze odesztabym wraz z toba. Lecz on
ma na mnie taka chetke, ze poprzysiagl poderznac gardio bratu Stefanowi,
gdybym probowata uciec. Nie chcg, zeby ten poczciwy mnich umieral przeze
mnie. A wigc muszg zostac. Ale jak tylko nadarzy si¢ okazja, czmychniemy
we dwojke 1 ci¢ odnajdziemy. Juz czas na ciebie. Oddatabym wszystko, aby
moc uciec razem z toba, chociaz ty w to nie wierzysz, Katarzyno!

W glebi serca Katarzyna byta o tym przekonana, wigc rzucita si¢ w
ramiona swej wiernej przyjacioiki.

- Alez wierzg! Przebacz mi, Saro! Jestem szalona, od kiedy



dowiedziatam sig, gdzie go moge odnalez¢!

- Musisz sprobowac! Oto trzy srebrne monety, ktore udato mi si¢
znalez¢ w sakwie Ziotki. Kiedy dotrzesz do wielkiej rzeki Loary, moze
znajdziesz przewoznika, ktory zawiezie cig do Orleanu.

Lecz Katarzyna odepchneta reke z monetami.

- Nie, Saro! Gdy Ziotko si¢ spostrzeze, ze ukradtas monety, gotow ci¢
zabic.

Sara zachichotala. Nagle odnalazta swoja dawna wesotosc.

- Nie sadzg! Powiem mu... o! co$, co wyjasni twoja tajemnicza i
nieprawdopodobna ucieczkeg: ze jestes czarownica 1 ze potrafisz rozptynac
si¢ w powietrzu. Powiem mu tez, ze nie uprzedzitam go wczesniej ze strachu
przed twoimi czarami.

- Dlaczego nie powiedziatas mu o tym, gdy tylko nas tu przywiodt?

- Dlatego, ze jego reakcja nie bylaby z pewnoscia taka sama. Jest
straszliwie przesadny 1 tatwowierny. Spalitby ci¢ niechybnie, uzywajac
catego drewna, jakie mu jeszcze zostato, nawet gdyby musiat przez to jes¢
surowe migso... Ale dosy¢ juz gadania! Pospieszmy si¢! Musze¢ wroci¢ do
niego, zanim si¢ obudzi.

Nagle przyciagngla Katarzyne do siebie 1 ztozyta pocatunek na jej
czole.

- Niech B6g ma ci¢ w opiece, moja mala! - rzekta gtosem drzacym ze
wzruszenia - 1 niech ci¢ poprowadzi bezpiecznie do tego, ktorego kochasz!

Po czym podeszta do okna, aby sprawdzi¢, czy nie dzieje si¢ cos$
podejrzanego na zewnatrz. Kiedy si¢ wychylata, Katarzyna oderwata
szerokie pasmo z dotu sukienki, aby nie przeszkadzata jej w ucieczce.

- Gdybys mogta znalez¢ mi jakis meski przyodziewek... - westchneta.

- Z16tko wiedzial, co robi, zabierajac nam nasze mgskie stroje. Nigdy

nie udatoby mi si¢ uciec w tej gorze zoltej satyny z tymi idiotycznymi



rekawami. Ty w twojej burej sukience 1 tej kamizelce z welny nie zmarzniesz
1 przejdziesz niezauwazona. Chociaz masz tu cos$, co udato mi si¢ odzyskac z
twoich rzeczy.

Sara wyjela zza stanika stalowy sztylet Katarzyny 1 podata go jej na
otwartej dloni. Dziewczyna pochwycita go z nieukrywana radoscia 1 jeszcze
cieply schowata za pazucha. Kobiety usciskaly si¢ serdecznie.

- Bedg na ciebie czekata - rzekla Katarzyna, starajac si¢ uSmiechnac. -
Wiesz, ze bez ciebie jestem taka zagubiona!

- Niebawem si¢ spotkamy! - obiecywata Sara. - Jestem tego pewna! A
teraz, w drogg!

Odlegtos¢ od ziemi napenita serce Katarzyny strachem. Kiedy byta
dzieckiem, setki razy spuszczata si¢ z Landrym po sznurze, a nawet
probowata wspinaczki. To byta wtedy tylko zabawa, ale od tego czasu
uptyngto wiele lat. Czy potrafi teraz dokonac¢ takiego wyczynu? Na zewnatrz
panowaly egipskie ciemnos$ci. Katarzyna kazata milcze¢ wyobrazni. Nie
chciata mysle€ o przepasci rozciagajacej si¢ pod nia, a ktora tyle razy
ogladata w ciagu dnia. Szybko uczynita znak krzyza i przetozyta noge przez
parapet, chwytajac za sznur. Widziata jeszcze przerazone spojrzenie Sary 1
zamkneta oczy. Na szczescie wiatr byt staby 1 sznur ledwo si¢ chybotat.
Uczepita sig ze wszystkich sit chropowatych konopi 1 zaczeta opuszczac sig
w dot. Wydawato sig jej, ze wazy tong. Owingla sznur wokot prawej nogi.
Rzecz nie wygladala az tak strasznie, jak sobie wyobrazata. Instynktownie
przypomnialy si¢ jej dawno zapomniane ruchy. Jedynie dlonie, zaci$nigte na
szorstkim sznurze, zaczynaly ja bole¢, lecz nie byto juz odwrotu. Odwazyta
si¢ otworzy¢ oczy. Stabe Swiatto dobiegajace z okna jej celi byto juz wysoko
nad glowa. Widziata wychylajaca si¢ z niego czarng sylwetke Sary.
Katarzynie wydalo sig, ze to koszmar. Z otwartymi oczami odczuwala cate

niebezpieczenstwo, byta zawieszona miedzy niebem a ziemia. Jesli pusci



ling, skreci sobie kark na skatach u podnoza zamku.

Dobiegt do niej cichy, lecz niespokojny gtos Sary:

- Odwagi! Jak 1dzie?

- Dobrze... - rzucita Katarzyna jednym tchem.

Skora rak ja palita, wigc przyspieszyta z obawy, ze nie wytrzyma az do
konca. Zdawato sig, ze mig¢snie ramion si¢ zerwa. Na chwilg zabraklo jej
tchu. Myslata, ze wypusci sznur z rak. Ogarnat ja okropny strach. Z catych
sit wezwata obraz Arnolda na pomoc, szukajac w nim otuchy, ale wysitek
fizyczny przekraczat jej wytrzymatos$¢. Kazdy ruch wzmagat cierpienie. Jej
serce walito jak oszalate, cztonki sztywniaty, dotyk sznura byt niezno$na
tortura. W koncu nie wytrzymata i wypuscita go z reki.

Upadek byt krotki. Na szczgScie ziemia byta juz blisko. Przez chwile
Katarzyna czula si¢ oszolomiona, lecz nie stracita przytomnosci. W tym
miejscu skalty pokryte byly gestymi zaroslami 1 ostabity site uderzenia.
Wstala 1 pociagng¢la trzy razy za sznur, ktory natychmiast zniknat u gory.
Katarzyna, ukryta w gaszczu, widziala jeszcze, jak Sara znika w oknie, po
czym $wiatlo zgasto.

Katarzyna miata w pamigci uksztattowanie terenu, gdyz przez caty
dzien specjalnie przygladata si¢ okolicy. Sunac wzdhuz muru, jak przykazata
jej Sara, obeszta zamek 1 znalazta si¢ na stromym polu, z ktdrego zbiegta ile
sit w nogach. Jej oczy przyzwyczaity si¢ do ciemnosci 1 odnajdywata droge
bez trudu, lecz w miejscu, gdzie pole si¢ konczyto, zaczynata si¢ ggsta
zastona lasu, ciemnego 1 nieprzebytego jak mur. Jak znalez¢ teraz Sciezke
prowadzaca do drogi? Z glebi serca dziewczyny wzniosta si¢ do niebios
krotka modlitwa. Musiata znalez¢ te Sciezke! Musiala!

Jakby na zawotanie, geste chmury zalegajace nad lasem rozstapity sig,
odstaniajac waziutki sierp ksiezyca. Jego poswiata, cho¢ blada, wystarczyta,

aby Katarzyna dostrzegta upragniony wytom w $cianie lasu. Rzucita si¢ do



niego, nie ogladajac si¢ za siebie. Rada Sary byta stuszna: droga przez pole
pozwolila Katarzynie obejs¢ miasto, gdzie zawsze mozna byto na kogos si¢
natkna¢. Tu, w srodku lasu, byta ukryta, nawet gdyby straznicy mieli sokoli
wzrok.

Zatrzymala si¢ na chwilg pod ostona drzew, aby zaczerpnac¢ tchu i
pozwoli¢ sercu troch¢ odpoczac. Przeciagngla si¢ 1 poczula, ze wraca jej
odwaga pomimo bolu w krzyzu i porozrywanej skory rak. Dzigki boskiej
pomocy nie zgubita w czasie upadku sztyletu 1 wszystko przebiegto zgodnie
z planem. Byta wolna...

Odwaznie ruszyta w drogg. Postanowita iS¢ cala noc, a potem znalez¢
jakas kryjowke, zeby si¢ przespac. Jedynym problemem byt brak strawy. Co
mozna znalez¢ do jedzenia w zniszczonym kraju? Nawet pieniadze Sary nie
mogly pomoc. Lecz na razie najwazniejsze byto to, aby odejs¢ jak najdalej
od szpondw Zi6tki. Szta cala noc, kierujac si¢ bardziej instynktem niz
konkretnymi danymi, przemierzajac bory 1 pola petne stawodw 1 starajac si¢
nie zboczy¢ z drogi-

Nad ranem, na obrzezu lasu ujrzata duze miasto, ktorego spiczaste
dachy powoli wylaniaty si¢ z porannej mgly. Nad miastem gérowat potgzny
zamek. Katarzyna zawahata si¢. Dla niej kazda forteca oznaczata
niebezpieczenstwo, bata si¢ znowu wpas¢ w obce rece. A jednak gtod
zaczynal jej si¢ ostro dawac we znaki 1 nalezato zdoby¢ trochg chleba.
Miasto nosito oznaki bogactwa.

Nagle na wiejskiej drodze pojawit si¢ wiesniak z siekiera na ramieniu.
Jego dobroduszny wyglad osmielit Katarzyne.

- Co to za miasto? - spytata, zblizajac si¢ do niego.

Wiesniak spojrzat na nig ze zdziwieniem. Pomyslata, ze musi wygladac
dziwnie w podartej sukience i1 dziurawej kamizelce. Chtop tez byt biednie

odziany, lecz jego ptocienne ubranie bylo czyste 1 schludne.



- Skad przychodzisz? - spytal w koncu. - To miasto to Tourcy, a ten
zamek nalezy do biskupa z Auxerre. Czy tam zmierzasz?

Katarzyna pokre¢cita przeczaco gtowa 1 dodata:

- Muszg tylko zdobyc¢ troche chleba, bo przede mna dluga droga.

Wiesniak zawahat si¢. Dziewczyna czutla, jak ja mierzy wzrokiem,
zastanawiajac sig, kim jest ta kobieta. Lecz jego spojrzenie byto szczere.
Postanowita mu zawierzy¢.

- Bylam wigziona w zamku w Coulanges, lecz udato mi si¢ stamtad
uciec - rzekta szybko - a teraz zmierzam do Orleanu.

Zaledwie skonczyta mowic, wiesniak ujat ja za reke 1 pociagnat za
soba.

- Chodz ze mna, bez obawy!Poprowadzit ja w kierunku, z ktorego
przyszedl, przemierzajac droge dlugimi krokami. Za lasem ujrzata dym
wychodzacy z matej chaty, tak niskiej, ze prawie wtopionej w brunatne
bruzdy ziemi. Wiesniak przyspieszyl, jakby pilno mu bylo znalez€ si¢ na
miejscu. Pchnat drzwi z grubych desek. Mtoda dziewczyna o jasnych
wlosach uniosta si¢ znad kociotka zawieszonego nad ogniem.

- Magdaleno, znalaztem te¢ kobiete w lesie. Uciekta od Zio6tki, a wigc ja
przyprowadzitem. Jest bardzo glodna.

- Dobrze uczynites!

Nic nie mowiac, dziewczyna napetnita misk¢ zupa z rzepy i odkroita
gruba pajde ciemnego chleba z chrupiaca skorka.

- Jedz - powiedziata, podajac strawe Katarzynie - potem si¢ przespisz.
Nie moéw nic, musisz by¢ zmegczona.

Prostota tych ludzi, ich serdeczne przyj¢cie wzruszyly Katarzyng do
tez.

- Nie wiecie, kim jestem, a otworzyliscie przede mna drzwi waszej

chaty - rzekta do dziewczyny o swiezej, okragtej 1 pelnej dobroci twarzy.



- Uciektas od Zi6tki - odpart wiesniak gtosem drzacym z gniewu. -
Zmierzasz do Orleanu. To nam wystarcza! Jedz 1 odpoczywa;!

Katarzyna byta zbyt zmeczona 1 gtodna, aby kontynuowac rozmowg.
Wymamrotata jakie$s podzigkowanie 1 rzucita si¢ na chleb 1 zupg, po czym z
wdzigcznoscia wyciagneta si¢ w rogu na stomiance, ktora musiata stuzy¢

Magdalenie za postanie, 1 natychmiast zasneta.

Zmierzchalo juz, kiedy si¢ przebudzita. Chlop siedzial przy ogniu,
przycinajac nozem debowa gataz. Katarzyna zauwazyla, ze pod jego palcami
powstala statuetka Matki Boskiej. Obok dziewczyna smarowata czyms$
kromki chleba. Widzac, ze nieznajoma nie $pi, Magdalena uSmiechneta sig
do nie;.

- Czy odpoczgtas?

- Och! Tak! Jestescie dla mnie tacy dobrzy!... A teraz musze¢ rusza¢ w
dalsza drogg.

Wiesniak podniost glowe znad swojej rzezby 1 popatrzyt na Katarzyne
uwaznie.

- Dlaczego chcesz podrézowac noca? Ukrywasz sig?

- Piotrze! Nie powinienes zadawac jej tylu pytan! - z wyrzutem
wtracita Magdalena.

- Nie szkodzi - rzekta Katarzyna. - Nie ukrywam sig, tylko nie
chcialabym znowu wpas¢ w rece Ziokki.

- Tutaj mozesz si¢ go nie obawiac. Lepiej ruszy¢ w drogg za dnia,
zwlaszcza jesli nie znasz drogi do Orleanu. Czy nie tak?

Katarzyna potrzasne¢la przeczaco gtowa. Piotr odtozyl na bok figurke 1

kozik 1 podszedt do nieznajome;.



- Stad droga jest prosta. Az do Gien wiedzie stary trakt rzymski. Dalej
ptynie Loara. Wystarczy kierowac si¢ jej nurtem. Co zamierzasz robi¢ w
Orleanie?

- Piotrze! - przerwata znowu dziewczyna. - Nie wypada tak
wypytywac!

Ale Katarzyna usmiechngla si¢ uprzejmie.

- Nie ma obrazy... ani tajemnicy. Jad¢ do ukochanego, ktory zamknat
si¢ W miescie.

Magdalena przerwala przygotowywanie kolacji, podeszta do Katarzyny
1 otoczyla ja serdecznie ramieniem.

- Chodz, usiadz. Jezeli kochasz jednego z obroncoéw miasta ksigcia
Karola*, jestes mi siostra. Colin, moj narzeczony, jest jednym z tucznikdéw

bastarda, jego brata. Powiedz mi, jak ma twoj na imig?

* Karol Orleanski wieziony w Londynie.

- Arnold! - odparta Katarzyna, specjalnie nie podajac nazwiska.

Lepiej byto, zeby mata Magdalena myslata, Ze 1 ona jest prosta
dziewczyna, tak samo zakochana w tuczniku. Szlachetne nazwisko mogto ja
przerazi¢, a nawet spowodowac utrate zaufania. Pewnie nie uwierzylaby, ze
szlachetna, bogata dama przemierza pieszo bory 1 lasy, aby odnalez¢ swego
kapitana!

- A ja nazywam si¢ Katarzyna - dodala.

- Jeste$ naszym najmilszym gosciem! - powiedzial grzecznie Piotr. -
Zostan jeszcze t¢ noc. Wyruszysz o swicie. Doprowadzg cig¢ do starej,
rzymskiej drogi.

Katarzyna dlugo wspominata chwile spedzone pod skromnym dachem

rodzenstwa. Ich serdecznos¢ 1 prostota podniosty ja na duchu. Po tych



wszystkich przejsciach, a przed niewiadomym, ktore ja czekalo, byto jej to
bardzo potrzebne. Po kolacji nie siedziano dlugo przy stole, gdyz nalezato
oszczedzac swiecg. Katarzyna dzielita z Magdalena jej stomiane toze. Piotra
postanie znajdowato si¢ w komorce przylegajacej do jedynej izby.
Katarzyna, pomimo ze spata prawie caty dzien, zasneta jak kamien. Jej
poranione rece nie bolaty juz tak bardzo, gdyz Magdalena posmarowata je
smalcem 1 owingta kawatkami piotna.

O swicie obudzit ja Piotr, potrzasajac za rami¢. Musial iS¢ w pole 1 nie
mial czasu do stracenia. Magdalena tez juz krzatata si¢ przy kuchni.

- Wymyslitem co$ w nocy - powiedziat Piotr. - Aby przejs¢
niepostrzezenie, najlepiej bedzie, jak przebierzesz si¢ za patniczk¢ zdazajaca
do swigtego opactwa wielkiego swigtego, Benedykta. Pielgrzymi kostur
ochroni ci¢ od rzezimieszkow, ktorych nie brak w tych okolicach.

Co mowiac, wyciagnat ze schowanej w murze szafy kostur,
zakonczony zelazna galka.

- M6j wuj, ktory ongi$ udat si¢ z pielgrzymka do Composteli, wziat go
ze soba. Teraz ty go zabierz!

Magdalena tymczasem zarzucila na ramiona Katarzyny gruba peleryne
z kapturem. Wrgczyla jej zawiniatko, w ktorym znajdowaty si¢ bochenek
chleba 1 kozi ser, po czym ucatowala ja.

- Niech Bog ci¢ ma w swej opiece 1 niech ci pomoze odnalez¢ twego
ukochanego - dodata serdecznie. - Jesli spotkasz Colina, powiedz mu, ze
czekam na niego 1 ze zawsze bgdg czekac!

Katarzyna wzruszona do tez zrozumiala, ze nie moze im odmowic,
gdyz bytaby to dla nich obraza. Nie odwazyla si¢ tez wyciagna¢ srebrnych
monet, aby ich nie zrani¢. Ucatowala Magdaleng, nie mogac wypowiedzie¢
stowa przez Scisnigte gardlo, 1 ruszyta za Piotrem, odwracajac si¢ kilka razy

ze Sciezki, aby pomachac reka dziewczynie. Piotr szedl powoli, stawiajac



duze kroki. W koncu doszli do drogi wybrukowanej duzymi, kamiennymi
ptytami, pokrytymi mchem 1 trawa. Na poboczu stata rozpadajaca sig rzezba,
ktora przedstawiata popiersie chtopca z kr¢gconymi wiosami. Tu Piotr
zatrzymal si¢, wskazujac reka na zachod.

- Oto droga! Idz prosto az do wielkiej rzeki... Katarzyna spojrzata na
niego z wdzigcznoscia.

- Jak mam wam dzigkowac? - spytata.

- Nie zapominajac o nas catkiem - odpowiedziat. - Bedziemy modli¢
si¢ za ciebie... a gdybys nie odnalazta swego ukochanego, mozesz zawsze do
nas wroci¢. Bedziemy bardzo szczegsliwi... zwlaszcza ja...

Zanim Katarzyna zrozumiala sens jego stow, Piotr oddalit si¢ tak
szybko, jakby przed czyms uciekat. Katarzyna patrzyla, jak jego potezna
sylwetka znika w szarudze poranka. Z tylu za nig dymily kominy doméw w
Toucy. Na wiezy zamku wida¢ byto niebieska flage. Dzwony budzity si¢ na
Aniot Panski, roznoszac si¢ szerokim echem nad zieleniejacymi polami.
Gdzies zakwilit skowronek 1 Katarzyna poczuta gteboka rados¢ tak
pierwotna, jak budzaca si¢ do zycia natura. Katarzyna uzbrojona w swoj

pielgrzymi kostur ruszyta w drogg.

Nastepnego dnia wieczorem ujrzata przed soba wielka rzekg.
Nieopodal natrafila na opuszczona chatke drwala, w ktorej schronita si¢ na
noc, zjadajac cz¢s¢ podarowanych jej skarbow. Kazdy migsien sprawiat jej
niewymowny bol. Stopy piekty jak dotykane rozzarzonym zelazem. Po dro-
dze musiala je chtodzi¢ w napotkanych stawach, w koncu owinela je
kawalkami podartej koszuli. Chtopi, ktorych napotykata po drodze,

pozdrawiali ja, czasem dotykali jej kostura, czynili znak krzyza 1 czgsto



prosili, by pomodlita si¢ za nich. Lecz Zaden z nich nie zapraszat jej pod
swoj dach. Mtodos¢ 1 uroda dziataty na jej szkode. Ci poczciwi ludzie
mysleli, ze maja do czynienia z wielka grzesznica, ktora przy grobie
swigtego Benedykta chce odpokutowac za grzechy. Czasem zatrzymywata
si¢ na krotki odpoczynek przy przydroznej kapliczce, btagajac w modlitwach
o sity do dalszej drogi, lecz nogi z ledwoscia ja niosty. Dopiero widok rzeki
dodat jej skrzydet. Pobiegta w jej strong, jak do odnalezionego przyjaciela,
pochylita si¢ nad tafla, aby si¢ napi¢. Potem usiadla w cieniu szuwardw 1
patrzyta, jak rzeka toczy swoje rwace wody, ktore doptywaty do murow
Orleanu, 1 ja tez mialy tam zanies¢. Przed nia, na wzgdrzach, rozciagaty si¢
drewniane domy Gien. Stary, zrujnowany zamek probowat robi¢ dobre wra-
zenie, gorujac nad antycznym miastem ksiazat Orleanu. Lecz Katarzyna nie
patrzyta na zamek. Na rzece, pod murami, pod tukami jeszcze
nieskonczonego mostu, kotysaty si¢ barki i1 todzie przycumowane na
pilaszczystym wybrzezu.

Czerwona kula stonca rzucata krwawe blaski na powierzchni¢ wody,
gotowa do zanurzenia si¢. Dat si¢ stysze¢ odgtos rogu straznika
wzywajacego do powrotu za mury miasta, ktorego bramy zamykano na noc.
Katarzyna, kustykajac, dotaczyta do ludzi kierujacych si¢ w strong zwodzo-
nego mostu. Stonce zaszto 1 szybko zapadata noc.

Jej obolale, poranione nogi nie chciatly jej stucha¢. Katarzyna przeszia
pod kamiennym sklepieniem wsrod ostatnich przechodnidow, lecz zatrzymata
si¢, aby spytac straznika o drog¢ do hal. Wiedziata bowiem, ze w wigkszosci
miast, szczegdlnie tych, ktore znajdowaty si¢ na trasie pielgrzymow, w
halach urzadzano schronienie na noc, ostoni¢te drewniang ostong chronigca
przed wiatrem.

- IdZ prosto, potem w prawo. Czy udajesz si¢ do opactwa Fleury?*

- Tak, do Fleury.



- Niech Bog ci¢ wspomaga, dobra kobieto, 1 swigty Benedykt takze!

* Opactwo swietego Benedykta nad Loarq przez diugi czas nosito na-

zwe opactwa Fleury.

Podzigkowawszy skinieniem glowy, skierowata si¢ w uliczke tak
waska, ze wykusze domow prawie si¢ dotykaty. Idac, zjadta resztki chleba i
wkrotce znalazta hale. Byl to jedynie sam dach opierajacy si¢ na olbrzymich
drewnianych stupach. Zobaczyta schronienie dla pielgrzymow 1 szybko
pchneta jego drewniang przegrode. W srodku zalegaty sterty §wiezego siana,
na ktorych spat tylko jeden stary pielgrzym zmozony droga. Kiedy
Katarzyna weszla, otworzyt jedno oko, wymamrotat co$ niezrozumiatego 1
zasnal, pochrapujac. Katarzyna szczg¢sliwa, ze nie musi rozmawiac,
przycupngta w kacie, naciagneta na siebie trochg siana 1 podtozywszy pod
glowe ramig, zasneta.

Kiedy poczutla, ze kto$ nig potrzasa, miata wrazenie, ze dopiero co
usngla. Zobaczyta nad soba pochylonego wielkiego pielgrzyma z broda.

- Ha! Ha! Jesli masz zamiar 1§¢ do wielkiego opactwa, czas wstawac!

Przez drewniang ostong saczyto si¢ Swiatto poranka. Szybko wstata
mowiac:

- Noc byta taka krotka...

- Zawsze jest krotka, kiedy jest si¢ zmgczonym. Pospiesz sig, musimy
wyruszyc!

Lecz Katarzyna potrzasneta gtowa. Jej stroj pielgrzymi zobowiazywat
ja do odbycia calej drogi na piechotg. Ale obolate stopy odmawiaty
postuszenstwa. Postanowita uzy¢ jednej ze srebrnych monet, aby wynajac
przewoznika.

- Ja nie wyruszam dzisiaj, mam sprawy do zatatwienia w tym miescie.



- Pielgrzym nie zatrzymuje si¢ po drodze w zadnym miescie, z
wyjatkiem celu pielgrzymki. Jesli chcesz, aby Bog wystuchat twoich prosb,
musisz mysle¢ tylko o celu swej pielgrzymki! - pouczyt ja oburzony starzec.
- Lecz kazdy robi, jak uwaza. Pokdj z toba! - powiedzial 1 wyszedt.

Katarzyna stata chwile w progu przytutku, po czym ruszyta w dalsza
droge, porzuciwszy swoj kostur, gdyz, jak powiedziat starzec, pielgrzymowi
nie wolno bylto poruszac si¢ inaczej niz na piechote. Owingla si¢ szczelnie
szerokim ptaszczem, poniewaz nad miastem padata drobna mzawka, i udata
si¢ w kierunku wybrzeza.

Latwo znalazta odpowiednig barke. Na zwojach sieci rybackich
siedziat ponury cztowiek. Nie przejmujac si¢ deszczem, spokojnie jadt
cebulg zapatrzony na wartki nurt. Kiedy Katarzyna spytala go, czy nie zna
przewoznika, ktory poptynalby w dot rzeki, uniost szare, pomarszczone po-
wieki 1 spytat:

- A pieniadze masz?

Skineta gtowa, ale cztowiek nawet si¢ nie poruszyl.

- To pokaz! Kazdy moze powiedziec, ze ma pieniadze. W dzisiejszych
czasach nie spotyka si¢ ich wiele. Ziemie spustoszone, handel umiera, a sam
krol biedny jest jak mysz koscielna. Teraz placi si¢ z gory!

Katarzyna, zamiast odpowiedzi, wyciagngla srebrna monetg 1 wsuneta
ja do brudnej dtoni przewoznika, ktory podrzucit ja do gory, przyjrzat sig je;j,
w koncu sprobowat zgbami. Jego ponura twarz pokrasniata z zadowolenia.

- Zgoda! Lecz nie dalej niz do Chateauneuf! Dalej mozna wpas¢ na
przekletych Anglikow, ktorzy oblegaja Orlean, a ja dbam o wtasng skorg.

Powiedziawszy to, spuscit ptaska 16dz na wodg 1 pomogt Katarzynie
wsi13$¢. Usiadla na dziobie z twarzg skierowang w dot rzeki. Czlowiek
zrecznie wskoczyl do Srodka, tak ze todka prawie nie drgneta, 1 chwycil dlugi

bosak, ktorym odbit si¢ od dna. L.odka zaczeta szybko sunac¢ po wodzie, gdyz



w tym miejscu prad byt wartki. Mingli miasto, brzegi zarosnigte trzcinami.
Nie zwracata uwagi na deszcz, ktory zmoczyt jej twarz. W jej sercu znowu
odzyty obrazy przesztosci... ucieczka z Paryza, Barnaba, matka z siostra 1
Sara, powolny glos zebraka recytujacego wiersz:

To miast wszystkich jest krolowa, Studnia, Zrodto nauk wszelkich, Nad
Sekwanq potozona...

Lecz Barnaba przeciez nie zyt, Paryz byl daleko, a miasto, do ktorego
si¢ zblizata, byto osaczone przez wroga, gtodne i1 zrozpaczone, czekala tam
na nig pewna $mier¢ lub gorzej - okropne rozczarowanie. Pierwszy raz
pomyslata, jak przyjmie ja Arnold, jesli w ogole ja rozpozna! Tyle czasu
uptyngto od ich spotkania pod murami Arras!

Katarzyna starata si¢ odpedzi¢ od siebie ponure mysli spowodowane
zmegczeniem 1 napieciem. Na razie chciata upajac si¢ ta chwila spokoju na
barce wsrod brzegéw pokrytych jasnym piaskiem...

Pod wieczor ukazaty si¢ biate wieze 1 stozkowe, niebieskie dachy
zamku przegladajacego si¢ w szerokich fosach potaczonych z rzeka. Nie
czekajac na pytanie pasazerki, przewoznik wyjasnit:

- To Sully! Nalezy do pana de Tremoille'a, faworyta Karola VII.

Po czym splunat do wody, wyrazajac w ten jasny sposob swoj stosunek
do wiasciciela.

Katarzyna nie odpowiedziata. Miata juz kiedys okazj¢ spotkac Jerzego
de Tremoille'a, tego burgundzkiego zdrajce, ktory stat si¢ najblizszym
doradca i1 ztym duchem krola. Wzbudzat w niej podobne obrzydzenie, jakie
okazal przewoznik, lecz nie powiedziata nic. Zreszta barka szta ukosem do
brzegu z zamiarem przybicia.

- Zatrzymujemy si¢? - spytala zdziwiona, odwracajac si¢ do
przewoznika.

- Mam sprawe w Sully - odpowiedzial. - Wysiada;!



Wstata, zeby wyj$¢ na plaski brzeg, 1 w tej samej chwili otrzymata

potezny cios w gtoweg. Bez czucia osungla si¢ na piasek...

Kiedy Katarzyna przyszta do siebie, zapadat zmierzch. Na wschodzie
byto juz ciemno, a na zachodzie widoczne byly jeszcze spiczaste wieze Sully
na drugim brzegu Loary. Podniosta si¢ na tokciu, zobaczyla, ze lezy w trawie
1jest zupehie sama. £.6dz wraz z wlascicielem znikngta. Sposrod traw
wyfrunat sptoszony kulik... Przez chwilg nie mogta przypomnie¢ sobie, co
si¢ stalo. Glowa jej pekata. Dotkneta dtonia skroni 1 pod palcami wyczuta
poteznego guza. Z pewnoscia przewoznik powalit ja, aby moc ja okrasc...
rzeczywiscie reszta jej skarbow znikneta: ostatnie dwie srebrne monety,
sztylet, a nawet ptaszcz, ktory chronit ja od zimna. Ogarneto ja glebokie
przygnebienie. Czyzby wszystkie moce sprzysiggly si¢, by nie mogta dotrze¢
do Arnolda? Na drodze wyrastaty coraz to nowe przeszkody. Lecz jej
zalamanie nie trwato dtugo. Katarzyna miata wigor paryskiej dziewczyny,
przyzwyczajonej do pokonywania najgorszych trudnosci. Wstata z
wysitkiem, czepiajac si¢ nisko zwisajacych galazek wierzby. Kiedy ziemia
przestala wirowac jej przed oczami, gteboko zaczerpngla powietrza, pod-
niosta wysoko kolnierz dziurawej kamizelki i ruszyta przed siebie wzdtuz
rzeki. Pamigtata, ze powinna zaprowadzi¢ ja prosto do opactwa swigtego
Benedykta, gdzie poprosi o schronienie 1 pomoc. Dzien spgdzony na todzi 1
poprzednia, spokojna noc przywrocily jej sity. Gdyby nie okropny bol
glowy, czulaby si¢ catkiem dobrze.

Szta tak szybko, ze nie uptyneta godzina, jak ukazatly si¢ przed nia
rozlegle budynki klasztorne 1 majestatyczna brama rzymska, kwadratowa

prawie jak forteca. Pomigdzy masywnymi kolumnami btyszczato stabe



swiatto, w ktorym ozywaty postaci 1 kwiaty z pigknych kapiteli. Na placu
przed brama spat thum pielgrzymédw stloczonych jeden obok drugiego,
ogrzewajacych si¢ w ten sposdb w czasie snu. Zobaczyla, ze jakas stara
kobieta daje jej znaki 1 robi dla niej miejsce.

- Dom bozy pgka w szwach - wyjasnita przybytej. - Wielu
pielgrzymow przybylo blagac¢ swigtego Benedykta o ratunek dla Orleanu...
Ale tutaj nie zmarzniemy. Chodz do mnie, b¢dzie nam cieple;!

Katarzyna nie oponowata. Opadta obok starej kobiety, ktora podzielita
si¢ z nig serdecznie polatanym plaszczem.

- Skad przybywasz? - spytata ciekawie.

- Z daleka - odpowiedziata Katarzyna, ktora bala si¢ przyznac, ze jest
Burgundka.

- Jestes taka mlodziutka, za mtoda jak na takie dtugie wedrowki! 1
przybywasz modli¢ si¢ u grobu swigtego jak inni?

- Zdazam do Orleanu! - odparta sucho Katarzyna, liczac na to, ze stara
zostawi Ja w spokoju. Lecz na te stowa oczy starej zabtysnety jak wegielka.

Pochyliwszy si¢ nad dziewczyna, wyszeptala:

- O! Nie ty jedna! Ty tez chcesz wzia¢ udziat w cudzie? - W cudzie?...

- No, dalej! Nie udawajze, ze nie wiesz, o co chodzi! - odparla stara,
mrugajac do niej porozumiewawczo 1 dajac jej kuksanca w bok. - Wszyscy
dobrzy ludzie z doliny Loary wiedza, ze Orlean wyswobodzi wystanniczka
Boga, dziewica z Lotaryngii. Ona powiedziata naszemu dobremu krolowi, ze
z pomoca Najwyzszego wyprze Anglikow z Francji 1 oswobodzi Orlean.

- To basn dla dzieci - odparta Katarzyna z pobtazliwym usmiechem.

Na te stowa stara poczerwieniala az po czubek glowy.

- To najczystsza prawda albo nie nazywam si¢ Berta Koronczarka! Sa
wsrod nas tutaj tacy, ktorzy widzieli Dziewice Joanng, kiedy wjechata do

Chinon z szescioma ludzmi. Miala na sobie meski stroj, ale jest mtoda 1



pigkna jak aniotek, a w jej oczach odbija si¢ bigkit nieba. W Orleanie ka-
pitanowie oczekuja jej, a bastard im oznajmit, ze musza mie¢ nadziejg, bo
Pan Bog zesle im pomoc 1 jedzenie... Ludzie mowia, ze krol wystat Dziewice
Joanng do Poitiers, azeby duchowienstwo i biskupi ujrzeli ja 1 oddali jej spra-
wiedliwos¢. Ale niebawem powinna wjecha¢ do Orleanu... Gdybym nie byta
taka stara, sama udatabym si¢ do otoczonego miasta, zeby tylko ja zobaczyc!
Ale moje biedne nogi nie zawiodtyby mnie tak daleko 1 umartabym w
drodze. Wigc wolg zostac tutaj, aby modli¢ si¢ za tego aniota!

Katarzyna po raz pierwszy styszala o Joannie d'Arc. Nie wzbudzita ona
jej zachwytu, wrecez przeciwnie, gorzka zazdros¢, bo ,,taka mioda 1 pigkna",
bo ,.kapitanowie oczekuja jej z niecierpliwoscia". Czy ta pigkna Lotarynka,
ktora ukaze si¢ w aureoli bozej wystanniczki 1 stawie orgza, dla ktorego
takze zyt Arnold, nie wzbudzi w jego sercu uczucia? ... Musiala si¢ spieszyc¢,
musiata koniecznie przyby¢ przed ta niebezpieczna kobieta!

Katarzyna z catego serca znienawidzila Joanng.

Nastepnego dnia rano przyjeta chleb rozdzielany wsrod pielgrzymow
przez czarnych mnichow, a potem, gdy inni stloczyli si¢ u bram kosciota,
niepostrzezenie ruszyla w dalsza droge. Berta powiedziala jej, ze do stolicy
ksigstwa Orleanu pozostato prawie dziewig¢ dlugich mil, jeszcze tylko
dziewig¢ mil.

Przed Katarzyna otwierala si¢ najci¢zsza czes¢ jej drogi przez meke,
gdyz teraz zwatpienie 1 strach zagoscily w jej sercu, a cialo znajdowato si¢ na
granicy wyczerpania. Podczas porannego marszu wszystko szto dosy¢
dobrze. Lecz za Chateauneuf rany na stopach otworzyly sig, a nogi od-
mowily postuszenstwa. Jej ciato ogarneta goraczka. Pochylajac sig u zrodia,
aby zwilzy¢ usta, z przerazeniem ujrzata w wodzie odbicie swej wychudtej,
szare] od kurzu twarzy. Byta podobna do zebraczki 1 w tym stanie Arnold nie

pozna jej nigdy! Miejsce to byto bezludne 1 ostonigte olchowym



zagajnikiem, a powietrze dosy¢ ciepte. Katarzyna zywo zrzucita z siebie
tachmany i z rozkosza zanurzyta si¢ w zrodle. Woda byta lodowata i
dziewczyna zaczeta szczekac zebami, ale piekace stopy doznaly znacznej
ulgi. Pocierata zwawo cale ciato, myslac z zalem o wonnych mydtach, ktore
ze znawstwem przygotowywata Sara. Nast¢pnie umyta wlosy 1 zwingla je na
glowie. Wychodzac z wody, rzucita spojrzenie na odbicie swego nagiego
ciata 1 ten widok trochg ja pocieszyt. Pomimo zmgczenia nie stracito ono
niczego ze swej urody 1 czaru. Szybko narzucita tachmany na wilgotne ciato
1 ruszyla dale;.

Droga wila si¢ w lesie nad brzegiem Loary. Im Katarzyna blizej byta
celu, tym czesciej spotykata cale potacie wypalonych drzew. Mijata spalone
miasteczka, sczerniate pnie, porzucone trupy. Wszedzie widoczne byty
skutki wojny, lecz Katarzyna parta do przodu, nie zwazajac na nic. Jej oczy
szukaty murow miasta, tej Ziemi Obiecane;.

O zachodzie miata za sobg sze$¢ przebytych mil... 1 wtedy w oddali
zarysowaly si¢ niewyrazne kontury duzego miasta. Byla prawie u celu.
Ogromnie wzruszona, upadia na traw¢ ze szlochem 1 zmowita krotka
modlitweg. Wkrotce miasto zniknglo w mroku nocy. Wtedy legta w miejscu
ledwie zywa, nie szukajac schronienia. Kto w tej wyludnionej okolicy
troszczylby sig o Spiaca zebraczke. Nie miata juz niczego, co mozna by
ukras¢, byla biedniejsza niz mysz koscielna, cata w tachmanach, glodna, z
pokrwawionymi stopami...

Zasngta, nie wiedzie€ kiedy, lecz gdy pierwszy promien stonca ogrzat
jej twarz, wstata, gnana tajemnicza sila, 1 z miejsca ruszyla przed siebie...
krok za krokiem... Miasto byto coraz blizej 1 przyzywato ja. Goraczkowo
wpatrywata si¢ w mury, nie zauwazajac ani pozaru, ani dymu. Gdyby miata
cho¢ trochg sity, wyciagnetaby rece, aby schwyta¢ zludzenie, ktore wreszcie
stato si¢ jawa. Powoli na rzece wytonily si¢ ptaskie wyspy pokryte trawa,



wielki, przerwany w dwoch miejscach most z dwiema fortecami bronigcymi
nan wstepu po obu stronach. Zobaczyta strzeliste wieze kosciotow, rozlegle
zacieki od goracej smoty 1 oleju na murach, a na ich szczycie liczne
katapulty. Widziata zréwnane z ziemia przez samych mieszkancow
przedmiescia, posgpne fragmenty murdw, ktore kiedys byly pigknymi
siedzibami, a nawet wielkie koscioly, otoczone przez wroga drewnianymi
basztami 1 ziemia. Az wreszcie ujrzata angielski sztandar ze zlotymi
leopardami, szydzacy z kwiatow lilii powiewajacych na najwyzszej wiezy
zamku.

Katarzyna zapomniala o bolu, o skrecajacym jej wnetrznosci glodzie,
myslac tylko o jednym: tam, za tymi murami, byt Arnold, zyl, oddychat,
walczyt 1 cierpial.

Zblizala sig ostroznie, kryjac si¢ wsrod zgliszcz. Od miasta dzielita ja
olbrzymia angielska baszta, ktora, jak si¢ pdzniej dowiedziata, nalezata do
Saint-Loup. Trzeba byto ja mina¢ niezauwazenie, zeby dojs¢ do bramy
Burgundzkiej, gdyz tylko przez nia dato si¢ wejs¢ do Orleanu. Anglicy Suf-
folka 1 Talbota nie mieli na szczgscie dosy¢ ludzi, aby otoczy¢ cate
meczenskie miasto. Do uszu Katarzyny dobiegly dalekie dzwigki trabki, po
ktorych nastapity strzaty artylerii. Z obydwu stron mostu katapulty
wyrzucaly kamienne pociski. Odpowiedziaty im §migownice, a potem
okrzyki ludzi. Katarzyna ujrzata na murach niezwykte poruszenie. Nie za-
uwazona przez nikogo przemkngla obok baszty Saint-Loup 1 zblizala si¢ do
upragnionej bramy, kiedy za wytomem w murze dojrzata jakas glowe na
wysokosci stop 1 schody prowadzace w dot. Dwie rece schwytaty ja 1
wciagnety do czegos w rodzaju krypty stabo oswietlonej kopcaca tojowa
Swieca. Zanim zdazyta zaprotestowac, wesoly gtos oswiadczyt:

-1 co, siostrzyco! Co ty sobie myslisz? Ze mozna wej$¢ do Orleanu ot,

tak sobie, za dnia? Trzeba poczekac, az zapadnie noc, moja pigkna!



Rozejrzawszy si¢ wokot, Katarzyna stwierdzita, ze otacza ja grupa
mezcezyzn 1 kobiet tak samo nedznie wygladajacych jak ona. Siedzieli na
podtodze z wyrazem przygnegbienia na twarzach. Sklepienie byto wysoko nad
ich glowami 1 tongto w mroku.

- Kim jestescie 1 gdzie si¢ znajdujemy? - spytata Katarzyna.

Odpowiedzial jej mtody chlopiec o ksztattnej sylwetce. Byt brudny i
miat zarosni¢ta twarz.

- JesteSmy z Montaran. Anglicy spalili nasza wioske wczoraj. My tez
chcemy wej$¢ do miasta. A to jest krypta kosciota Saint-Aignana, ktory
orleanczycy zrownali z ziemig razem z catym przedmiesciem. Mozesz zrobi¢
to co my, usias¢ wsrod nas 1 czekac.

Chlopiec nie pytat jej o nic 1 wrdcil na swoje stanowisko obserwacyjne
na pokruszonych schodach. Przygladajac si¢ uwazniej swoim sasiadom,
spostrzegla, ze ich twarze sa naznaczone 1zami 1 bolem. Wszyscy
pospuszczali gtowy, jakby wstydzili si¢ swojej nedzy. Nie o§mielita si¢ o nic
pytac 1 usiadtszy nieco z boku, czekata.

W piwnicy panowal okropny ziab. Katarzyna poczula dreszcze. Glowa
ciazyla jej ze zmeczenia, lecz zdecydowanie odpgdzata sen, bojac sig, ze
tamci o niej zapomna, kiedy za chwil¢ bedzie mozna wej$¢ do miasta.
Oczekiwanie nie trwato dlugo. Po uptywie pot godziny chtopiec ukazat si¢
na najnizszych schodach, dajac znak reka.

- Chodzcie, juz czas!

Uciekinierzy wstali 1 bez stowa, jak stado 1dace postusznie za
przewodnikiem, jeden za drugim opuscili krypte, przemykajac chytkiem
wsrod ruin, aby nie rzucac si¢ w oczy. Noc nie byta ciemna. Wysoko na
niebie blyszczaty zimne gwiazdy. Migdzy dwiema wiezami wznosila si¢
brama... Odlegtos¢ dzielaca zbiegow od jej murow zostata szybko pokonana

1 wkrotce wszyscy znalezli si¢ na zwodzonym moscie, w ktorym ukryte byto



tajemne przejscie... Biegnac waskim korytarzem, Katarzyna myslata, ze
zemdleje z radosci. W koncu dopigta swego! Jej nieprawdopodobna odyseja

dobiegla konca! Orlean stat przed nig otworem!

Rozdzial trzynas

W rekach Arnolda

Brama Burgundzka wychodzita na waska ulicg.

Z jednej strony znajdowaty si¢ zabudowania klasztoru, a z drugiej rzad
domow z zamknigtymi okiennicami. Stato tam kilku uzbrojonych zohierzy,
jeszcze brudnych 1 pokrytych kurzem po niedawno stoczonej bitwie.
Pochodnie, ktore trzymali niektorzy z nich, oswietlaly furtg. DoS¢ silny wiatr
rozwiewat ptomienie.

- Znowu uciekinierzy! - powiedzial kiotliwy glos, na ktorego dzwigk
serce Katarzyny zaczeto bi¢ mocniej. - Co z nimi zrobimy? Juz niedlugo nie
bedzie ich czym nakarmic.

- To ludzie z Montaran! - powiedzial inny glos. - Ich wioska zostata
wczoraj spalona.

Cztowiek, ktory odezwal si¢ pierwszy, nie odpowiedziat, ale Katarzyna
przyciagana jakas dziwna sila skierowala si¢ w strong, gdzie si¢ znajdowat.
Nie pomylita si¢. Kilka krokow od niej stat Arnold de Montsalvy.

Oparty o klasztorny mur, z odkryta gtowa 1 czarnymi krotkimi wlosami
w nietadzie, patrzyt z niechgcia na godny pozatowania ttum, ktory wszedt do

miasta. Na jego zakurzonej twarzy dostrzegta szrame, ktorej wczesniej tam



nie bylo. Jego zbroja byla pokiereszowana, wydawat si¢ zmgczony, ale
przepelniona szczg$ciem Katarzyna nie spostrzegta w nim zadnych innych
zmian. Rysy twarzy moze miat troch¢ bardziej wyraziste. Wokot ust
rysowaly si¢ glebokie bruzdy. Spojrzenie, ktore tak rzadko wyrazato czutosc,
byto jak zawsze tak samo twarde, a postawa zuchwata. Ale wtasnie taki,
nieogolony, a nawet brudny wydat si¢ Katarzynie pigkniejszy od Michata
Archaniota. Marzenie dziewczyny ziscito si¢!

Rados¢, ze odnalazta go tak szybko, zaraz po przekroczeniu bramy,
byla tak wielka, ze dziewczyna zapomniata o calym Swiecie. Przyciagat ja
nieprzeparcie...

Z blyszczacymi oczyma, z wilgotnymi ustami 1 wyciggni¢tymi rekami
zaczeta 1S¢ w jego strong, powoli, jak w jakims zauroczeniu... Wydawala si¢
tak nierzeczywista, ze zdziwieni towarzysze Arnolda rozstapili sig, robiac jej
przejscie. Arnold nie spostrzegt jej od razu. Ogladat z widoczna irytacja
wygieta gard¢ miecza. Ale nagle podnidst glowe 1 spostrzegl idaca w swoja
strong kobiet¢ w tachmanach, ktora zblizata si¢ po bruku mokrym jeszcze od
ostatniego deszczu. Bylo w niej cos takiego, co zwrocito na nia jego
rozproszong uwage. Widac bylo, ze ledwie trzyma si¢ na nogach.
Najwyrazniej znajdowata si¢ u kresu sit, ale oczy jasniaty mocnym blaskiem,
a na n¢dzna sukni¢ sptywata zlocista rzeka wspaniatych wtosow.
Dziewczyna zblizata si¢ do niego z usSmiechem na ustach, wyciagajac drzace
1 pokaleczone rece. Arnold pomyslal, ze to zjawa, ktora zrodzito zmgczenie
po catym dniu wyczerpujacej walki 1 godzinach wymachiwania cigzkim
mieczem.

Gwattownie przetart oczy, popatrzyt jeszcze raz... [ nagle rozpoznat
Katarzyne.

Niezdolna do powiedzenia czegokolwiek, zatrzymata si¢ o kilka

krokoéw od niego, pozerajac go wzrokiem. Ich spojrzenia spotkaty si¢ 1 nie



odrywaty od siebie przez chwilg, ktora zdawata si¢ nigdy nie skonczy¢. W
oczach Arnolda, ktore stawaty si¢ coraz wigksze, dalo si¢ wyczytac
zdziwienie 1 niedowierzanie. Spostrzegta rowniez olbrzymia rados¢, ale byto
to tylko przelotne wrazenie... Nagle Arnold przyszedt do siebie.
Wyprostowat sig, a na jego twarzy pojawito si¢ gwattowne wzburzenie.
Wsciekly, wskazatl na Katarzyng oskarzycielska dtonia 1 krzyknat:

- Zatrzymajcie natychmiast t¢ kobiete!

Zbita z tropu zatrzymala sig, patrzac na Arnolda z wyrazem
niedowierzania. Czar prysnat, zachwiata si¢. Nieruchome rgce opadty wzdtuz
ciala, wzrok zgast. Wyszeptata z bolem w glosie:

- Nie!... Arnoldzie!...

Ale jego ogarngta slepa wsciektos¢, chwycit ja za ramig 1 prawie
wepchnal w r¢ce oniemiatych ze zdziwienia zotnierzy, ktorzy nie o§mielili
si¢ poruszyC. Dat si¢ stysze¢ gniewny glos mlodzienca:

- Jestescie glusi czy glupi? Mowig¢ wam, zebyscie zatrzymali tg
kobiete!

- Alez... panie - wyjakat sierzant.

Arnold skoczyt w jego strong, gorujac nad nim wzrostem. Z
zacisnigtymi pigsciami 1 gotow do uderzenia byt napigty jak cigciwa tuku.
Twarz mu poczerwieniala.

- Zadnych ale, przyjacielu! Rozkazuje! Wiesz, kto to jest? To
Burgundka... najgorsza ze wszystkich. To nie jest wcale zadna godna litosci
uciekinierka, chociaz chciataby, abysmy w to uwierzyli. To kochanka Filipa
Dobrego we wlasnej osobie, pigkna Katarzyna de Brazey! Nie trzeba wiele
sprytu, aby zrozumie¢, po co tu przychodzi.

Ustyszawszy imig Filipa Dobrego, zotnierz najwyrazniej si¢
przestraszyt. Pospiesznie chwycil Katarzyng za przegub dtoni, a wtedy dat

si¢ stysze¢ powolny 1 peten niedowierzania glos:



- Pigkna Katarzyna tutaj? Pani o zlocistych wlosach. Kt6z opowiada
podobne rzeczy?

Rozwiana ruda czupryna i zbroja z bigkitnej stali nalezaty do
Xaintrailles'a, ktory wyszedt z bocznej uliczki. Byl rownie zmegczony, jak
jego przyjaciel, ale na wesotej twarzy malowat si¢ usmiech.

- Ja to mowig! - rzucit sucho Arnold. - Popatrz, jesli mi nie wierzysz!

Olbrzymi, rudy rycerz podszedt do grupki zotnierzy, ktora otoczyta
Katarzyng, popatrzyt na nia z nieudawanym zdziwieniem, a nastgpnie
wybuchnat Smiechem.

- Na ma duszg, to¢ to prawda! Coz tutaj porabiasz, pigkna pani, i to w
takim stroju?

- Przyszta na przeszpiegi dla swego kochanka, nietrudno to odgadnac -
wykrzyknal Arnold. - Powiem ci, co z nig zrobimy: nie minie godzina, a
znajdzie si¢ na dnie lochu, gdzie zaczeka na wyrok. Hej, wy tam... wykonac¢
rozkaz!

Xaintrailles przestatl si¢ $Smia¢. Nadal spogladal na Katarzyng. Potem
zatrzymal przyjaciela, ktadac mu dton na ramieniu.

- Nie sadzisz, ze to troche dziwne - powiedzial, kiwajac gtowa. -
Dlaczego Filip Burgundzki, ktory wycofal swoje oddzialy z oblgzenia na
skutek sprzeczki z Bedfordem, miatby ja przystac tutaj... 1 to w takim stanie?
Patrz na jej potargane odzienie, na zakrwawione stopy... ledwo trzyma si¢ na
nogach...

Btysk litosci, ktory wyczytala w oczach Xaintrailles'a, dodat zatamane;
dziewczynie trochg otuchy. Ale uparty Arnold nie chcial nic styszec.
Gniewnie wzruszyl ramionami.

- To dowodzi tylko, ze jest lepsza aktorka, niz mogtbys przypuszczac!
Co sig¢ tyczy zamystow Filipa kretacza, badz pewien, ze zrobig wszystko, aby

je pozna¢. Wiadomos$¢ o rychtym przyjezdzie Dziewicy z pewnoscia wiele



zmienita na dworze w Brugii. Do wigzienia z tym szpiegiem... 1 to szybko!
Tam juz beda wiedzieli, jak rozwiazac jej jezyk.

Xaintrailles przestal nalega¢. Zbyt dobrze znal Arnolda, by watpic, ze
za zadna ceng - cho¢by od tego miato zaleze¢ jego zycie - nie zmieni zdania,
a zwlaszcza publicznie.

Zreszta wokot nich zgromadzit sig thum, ktory zaczat wykrzykiwac:

- Smieré Burgundce!

Krzyki stawaly si¢ coraz glosniejsze. Oblezenie trwato juz wiele
miesigcy 1 rozjatrzonych mieszkancoéw Orleanu wypetnialy wscieklos¢ 1
trwoga. Obawiajac si¢ rozruchow, zotnierze otoczyli Katarzyne, podczas gdy
inni odsuwali za pomoca lanc najbardziej rozwscieczonych mieszkancow.
Kto$ rzucit bryleg blota, ktora trafita Katarzyng w samo serce. Dziewczyna
nawet si¢ nie zachwiala. Stata wyprostowana, sztywna... jakby nic do niej nie
docierato. Cala swoja dusza wpatrywata si¢ w Arnolda. Cuchnace btoto
sptywalo po jej sukni, pozostawiajac czarny slad. Nagle mioda kobieta
wybuchneta Smiechem... Strasznym, przerazliwym Smiechem, ktory
spowodowat, ze wszyscy zamilkli. Wydawalo sig, ze Smiech ten nigdy si¢
nie skonczy.

- Zabierzcie ja stad! - wykrzyknal wyprowadzony z rGwnowagi
Arnold. - Zabierzcie ja stad, bo ja zabijg!...

Nagle $miech zamienit si¢ w szloch. Sierzant chwycil Katarzyng za
ramig, podczas gdy jeden z zolierzy wiazat jej r¢ce z tylu. Odwrdcita glowe,
ale jej nie spuscita. Przed oczami miata mgle. Zmeczonym ruchem opuscita
ramiona 1 data si¢ poprowadzi¢ teraz juz obojetna... nie widzac nawet
mijanych ulic.

Nie dostrzegta tez, ze kiedy prowadzono ja przez maly placyk, zza
fontanny wynurzyta si¢ wysoka sylwetka de Xaintrailles'a, ktory zatrzymat

dyskretnie dowddcg eskorty.



- Wsadz ja do wigzienia - szepnat kapitan - ale nie do lochu, 1 nie
przykuwaj jej. Powiedz tez straznikowi, zeby dat jej cos do jedzenia. Tylko
cudem trzyma si¢ na nogach. Rzadko mozna spotka¢ winowajczynig, ktora
tak przypominataby ofiarg.

Cztowiek kiwnal gtowa na znak, ze rozumie, wsadzit do kieszeni
sztuke ztota, ktora wsunal mu Xaintrailles, 1 dotaczyt do oddziatu
eskortujacego Katarzyne.

Chatelet, dokad zohierze zaprowadzili dziewczyne, bylo forteca
Orleanu. Strzegla ona wjazdu na wielki most, ktory prowadzac obok
piaszczystej wysepki, gdzie stata mata baszta Swigtego Antoniego, taczyt si¢
na lewym brzegu z forteca Tourelles, jednym z gtdbwnych punktow oporu
Anglikéw. Dowodzit nig William Gladsdale.

Gdy wstat dzien, Katarzyna spogladajac przez okienko skapo
oswietlajace celg, zobaczyta w dole Loarg, co wywotato w niej rados¢. Od
kiedy dobrngta do rzeki po wyczerpujacej wedrowcee, traktowata ja jak kogos
bliskiego, jak przyjaciela. W przeddzien, gdy zohierze wrzucili ja do celi,
widok rzeki nie wzbudzil w niej zadnej reakcji. Zmeczona 1 przyttoczona
olbrzymim rozczarowaniem, jakie ja spotkato, rzucita si¢ na stertg stomy,
ktora miata stuzy¢ jej za postanie, 1 zasnela jak zmordowane zwierze. Nie
styszata nawet, jak straznik przyniost jej dzban wody 1 kawatek chleba...

Po przebudzeniu zastanawiata si¢ przez dluzsza chwilg, czy nie jest
jeszcze pograzona w jakims ztym $nie. Jednak w miarg jak powracata jej
pamig¢, wypadki poprzedniego dnia stawaly si¢ coraz bardziej wyraziste. Z
glowa ukryta w dtoniach, siedzac na ngdznym legowisku, usitowata za-

stanowiC si¢ nad sytuacja, ale czuta tylko gorycz. Przez wszystkie te ostatnie



dni, w czasie strasznej wedrowki, a nawet jeszcze wczesniej, doktadnie od
czasu, kiedy w Chateauvillain brat Stefan powiedziat jej, ze Arnold si¢ nie
ozenil, zyla jakby w hipnozie. Powrot do rzeczywistosci byt brutalny, a
przebudzenie miato gorzki smak.

Kiedy pomyslata o Arnoldzie de Montsalvy, twarz poczerwieniata jej
ze wstydu 1 ztosci. Ale oskarzata bardziej siebie niz jego. Byta szalona,
sadzac, ze przyjmie ja z otwartymi ramionami, poniewaz przybyta do niego
pozbawiona wszystkiego, nie przynoszac nic oprocz mitosci! Zdata sobie
sprawg, ze by¢ moze pod§wiadomie uwazala, 1z czekana nia tylko dlatego, ze
dwa razy stracit glowe w jej ramionach. Zapomniata o tym, w jakiej sytuacji
widziat ja po raz ostatni: siedziata w tozu Filipa, a on obrzucit ja pelnym po-
gardy spojrzeniem. Cztowiek tak uparty i nieprzejednany jak Arnold
nienawidzit jej za dwie sprawy. W jego oczach Katarzyna byta po dwakro¢
winna, po dwakro¢ przekleta: byta jedng z tych Legoix, ktorzy kiedy$
zamordowali jego brata Michala, 1 byta kochanka Filipa Burgundzkiego, kto-
rego on nienawidzit i uwazat za zdrajcg. Nie, jesli w tej sprawie byt ktos,
kogo nalezalo wini¢, to wlasnie ja, za to, ze wszystko poswigcita dla
niemozliwego marzenia. Stracita wszystko, wszystko... Znajdowata si¢ w
wigzieniu, oskarzona o cos$, co mogto zakonczy¢ si¢ jej $miercia, narazala si¢
wielokrotnie na niebezpieczenstwa, i wszystko to na nic...

Wstata 1 zaczeta przechadzac si¢ po celi. Byto to waskie 1 niskie
pomieszczenie, do ktorego swiatto dochodzito przez maty, zakratowany
otwor. Jedynymi sprzgtami byly stomiane legowisko 1 taboret, na ktorym
straznik potozyt chleb 1 postawit dzbanek z woda. Ze scian sptywata woda 1
zwisaly straszne tancuchy i zelazne obrecze. Juz po raz trzeci zamknigto ja w
wigzieniu, ale dziewczyna miata nadziej¢, podobnie jak 1 poprzednio, ze si¢ z
niego wydostanie. Zycie nie moglo si¢ tak zakonczyg...

Chcac odzyskac sily, zaczgla si¢ posilac. Urwata, nie bez trudu,



kawalek twardego chleba, ktory musiat pochodzi¢ z jakichs$ starannie
ukrytych zapasow, bo w miescie, do ktoérego nie dochodzity zadne konwoje z
zywnoscia, panowat gtod. Aby méc go zjes¢, maczata po kawatku w wodzie.
Na zakonczenie wypita kilka tykéw wody 1 poczula si¢ lepiej. Zasmiata si¢
nawet, wspominajac wspaniate uczty 1 wykwintne dania, w ktorych gustowat
Filip Burgundzki, a ktore niegdys tak ja nuzyly. Jakze smakowatby teraz
kawalek jednego z tamtych wspaniatych pasztetow!

Nastepnie usitowala zasnaé, aby wigcej nie rozmyslac. Byta wsciekla
na siebie sama, na caty Swiat 1 na tak upragnione miasto, ktore teraz
przeklinata z calego serca...

Kiedy si¢ Sciemnito, niskie drzwi otworzyly si¢ 1 stanal w nich
straznik. Nieco dalej, w korytarzu, stato nieruchomo czterech zohmierzy z
pikami w dloniach.

- Trzeba 18¢! - powiedziat straznik, grubasek o wesolej twarzy, ktory
nie przypominat w niczym straznika wig¢ziennego. Katarzyna, ktora
zobaczyta go po raz pierwszy, zdziwila si¢ na widok jego szczerych,
niebieskich oczu.

- Gdzie mnie prowadza? - zapytala.

Wzruszyl ramionami na znak, ze nie wie 1 wskazal na zotnierzy:

- Oni wiedza. To musi ci wystarczyc.

Bez dodatkowych komentarzy dziewczyna w otoczeniu zotnierzy
weszta po kretych kamiennych schodach 1 znalazta si¢ w matym, sklepionym
pomieszczeniu, skad wychodzito wiele korytarzy zamknigtych grubymi,
stalowymi kratami. Weszli w korytarz konczacy si¢ matymi,
dziesigciostopniowymi schodami, u gory ktorych znajdowaty si¢ dgbowe
drzwi z grubymi, stalowymi zawiasami 1 matym okienkiem. Kiedy drzwi si¢
otworzyly, Katarzyna stang¢la na progu dtugiej 1 niskiej sali, ktorej sklepienie

podpieraty cztery masywne filary. Na jednej ze Scian znajdowato si¢ waskie



okno w ksztalcie grotu lancy. Przy tej Scianie, na calej jej szerokosci, stat
dtugi stol. Za stolem siedziato pigciu mezczyzn. Inny mezczyzna siedzacy
przy matym stoliku z boku, pisal co§ w swietle swiecy. Na gotych,
kamiennych $cianach, gdzie wisiat jedynie krzyz, pality si¢ pochodnie.

Straznicy zaprowadzili Katarzyng na srodek sali, ustawili twarza do
stotu 1 stangli obok niej. Dziewczyna zrozumiata, ze stoi przed trybunatem,
lecz nie mogta powstrzymac drzenia, zobaczywszy, ze w gronie s¢dziow
znajduje si¢ Arnold. Siedziat tuz obok przewodniczacego, m¢zczyzny okoto
sze$c¢dziesiatki, o surowej twarzy pod korong siwych wtosow. Arnold nie
mial na sobie zbroi; ubrany byt w zielony kaftan bez zadnych o0zdob.
Pozostali sedziowie, ludzie w wieku dojrzalym, mieli na sobie dlugie,
czerwone togi obszyte futrem, jakie nosza tawnicy miejscy. Twarze
wszystkich byty wychudle 1 pozbawione wyrazu. Arnold wstal. Jego czarne
oczy spoczety na Katarzynie.

- Stoisz tutaj przed panem Raoulem de Gaucourtem, gubernatorem
tego miasta, 1 przed fawnikami, aby odpowiedzie¢ na oskarzenie spiskowania
z nieprzyjacielem.

- Z jakim nieprzyjacielem? - zapytata tagodnie Katarzyna. - Nigdy w
zyciu nie zamienitam stowa z zadnym Anglikiem.

Arnold uderzyt pigscia w stot.

- Nie zartuj sobie! Burgundczycy sa naszymi nieprzyjacidoimi,
podobnie jak ludzie Suffolka... a nawet jeszcze bardziej ! Bo wzigwszy
wszystko pod uwagg, najezdzca angielski czyni to, co zwykt czynic¢
najezdzca, podczas gdy twoj pan niszczy swoj wlasny kraj dla dobra
cudzoziemcow. Dlatego wlasnie ty, przystana przez niego w nieznanym nam
jeszcze celu, stoisz teraz przed tym trybunatem...

- Panie - ucigta Katarzyna znuzonym glosem - ty 1 ja znamy si¢ nie od

dzis 1 wiesz dobrze, zZe nie urodzitam si¢ Burgundka, ze stalam si¢ nig nie z



wlasnej woli. Przybytam tutaj pozbawiona wszystkiego, po strasznej
wedrowcee, ktora zostawila slady na mych stopach 1...

Pigs¢ Arnolda uderzyta ponownie w stot. Ale daleka od przestrachu
Katarzyna miata dziwne wrazenie, ze on udaje ztos¢ 1 ze tak halasuje, aby
ukry¢ jakas wewngtrzna stabosc.

- Zamilcz! - krzyknal. - Lepiej niz kto inny wiem, ile sa warte twoje
stowa 1 co nalezy o nich sadzi¢. Znam twoje stodkie stoéwka i twoja sztuke
przekonywania...

Gubernator Orleanu zakaszlat.

- Panie de Montsalvy - powiedziat grzecznie - obawiam sig, ze dajesz
si¢ ponies¢ uczuciom osobistym. Sadze, ze bedzie lepiej, jesli pozwolisz,
zebym przestuchat ja z pozostalymi tawnikami. Kiedy dowiemy si¢ od niej
wszystkiego, co chcemy wiedziec¢, bedziesz mogt ja oskarzac, ile dusza
zapragnie. Wydaje si¢ jednak, ze zapomnieliSmy przydzieli¢ uwigzionej
obronce...

- Za pozwoleniem, panie gubernatorze - ucigla krotko Katarzyna - nie
jest mi potrzebny obronca. Moje stowo 1 moja szczero$¢ powinny
wystarczy¢. Oskarza si¢ mnie tutaj o czyny, ktorych wcale nie popetnitam 1
nie miatam najmniejszego zamiaru tego uczynic!

- To wlasnie bedziemy chcieli ustali¢. Wigc zaczynajmy, odpowiadaj,
pani, na moje pytania. Czy jestes Katarzyna de Brazey, kochanka 1 faworyta
ksigcia Filipa?

Ton Gaucourta byt powazny, lecz pozbawiony surowosci. Katarzyna
zrozumiata, ze ten czlowiek nie jest jej wrogiem 1 poczuta si¢ trochg pewnie;.

- Jestem Katarzyna de Brazey, wdowa po wielkim skarbniku
Burgundii, skazanym za zdradg. Jestem teraz nikim dla Jego Wysokosci
Filipa.

W tym momencie Arnold wybuchnat smiechem 1 Katarzyna z trudem



opanowata gniew. Udato si¢ jej nawet nie spojrze¢ w jego strong.

- Od kiedy to? - zapytat szyderczo.

Patrzac na gubernatora, odpowiedziata spokojnie.

- Od kiedy dowiedziatam si¢ o jego rychlym ozenku. Wszystkie wigzy,
jakie istnialy miedzy mna 1 nim, zostaly zerwane. Nie ustluchatam polecenia
powrotu na jego dwor. Zrozum mnie, panie: wkrotce minie pig¢ miesigey, od
kiedy umarto nasze dziecko. Zabralo ze soba ostatnig wigz. Odesztam...

- Zeby przyby¢ tutaj? - powiedziat Gaucourt. - C6z za dziwny wybor! 1
cOz za dziwny strgj dla kobiety bogatej 1 potezne;j, jaka bytas!

- Po drodze zostatam okradziona ze wszystkiego przez bandyte o
imieniu Ziotko. Uciektam z jego twierdzy, kiedy dowiedziatam sig, ze wystat
kogos do Brugii po okup za mnie. Dalsza wedrowke odbytam tak, jak
moglam... to znaczy na piechote.

- Ale po co przyszias tutaj? Czego tutaj szukasz?

Katarzyna nie odpowiedziala od razu. Fala ciepta zalata powoli jej
twarz 1 poczula, ze gwaltowne wzruszenie $ciska jej gardto.

Opuscita glowe 1 wyszeptata ghucho:

- Sztam... za marzeniem, ktore narodzito si¢ dawno temu! Ale sadze, ze
bytam szalona... - Uniosla glowg, a poniewaz gorace 1zy pojawity si¢ w jej
oczach, zaczela krzycze¢ ogarnigta gwaltownym szatem: - Szalona do granic
mozliwosci, szalona jak dziecko, ktore w ksi¢zycowa noc pochyla si¢ nad
studnia, aby uchwyci¢ w mate raczki promien ksig¢zyca, a potem umiera z
rozczarowania.

Jej glos stat si¢ ochryply. Gubernator patrzyl na nia z ciekawoscia,
ktora dostrzegt Arnold. Kapitan rozesmiat si¢ okrutnie.

- Czyz nie méwitem? Snimy teraz! Ta kobieta chce, zebysmy
uwierzyli, ze szla za swoim marzeniem. W rzeczywistosci, panowie, ona

uwaza nas za glupcow. Bylbym szczerze zdziwiony, gdyby nie mowita o



swych marzeniach nawet przykuta do pala.

- Nigdy nie uwazatam ci¢ za ghupca, Arnoldzie de Montsalvy, 1 bardzo
tego zatuje! - wykrzykneta Katarzyna.

Jej ostatnie stowa stlumita dyskusja, jaka wywiazata si¢ miedzy
sedziami, ktorzy zastanawiali si¢, czy Katarzyna ma zosta¢ oddana w rgce
kata. Na mysl o torturach Katarzyna poczuta strach. Przeciez byla tak staba,
tak wyczerpana! Jeden Bog wie, jakie wyznania mogliby z niej wydrzec,
zadajac jej bol. Z trwoga Sledzita szybka dyskusje, jaka potgtosem toczyto
pieciu mezczyzn, 1 zdata sobie sprawg, ze trzech tawnikow stangto po stronie
Arnolda. Tylko jeden byl przeciw: gubernator. Ustyszala, jak mowi:

- Wedlug mnie to nie ma sensu. Zapominacie, ze wy sami, mieszkancy
Orleanu, wystaliscie pana Xaintrailles'a do Filipa Burgundzkiego z prosba,
aby przejat miasto, na co si¢ zgodzil.

- Rzeczywiscie zgodzit sig, ale nie wycofal swoich oddziatow. Trzeba
bylo dopiero nieporozumien migdzy nimi jego szwagrem, regentem
Bedfordem, aby to zrobit. Uczynil to wigc pod wplywem zlego humoru, a nie
z powodu solidarnosci francuskiej. Co wigcej, wie, ze niebo 1dzie nam z
pomoca i Ze niczego nie moze si¢ juz po nas spodziewac. Sadze, ze ta
kobieta przyszta tutaj z konkretnym zadaniem do spetnienia 1 trzeba wyrwac
z niej t¢ tajemnicg. Od tego moze zaleze¢ los naszego miasta - stwierdzit
jeden z tawnikow.

Dwaj pozostali notable zwawo poparli swojego kolegg. Arnold
usmiechnat si¢ nieszczerze do Gaucourta.

- Widzisz, panie, jest nas czterech przeciw tobie. Zabieramy ja! -
Nastepnie podnoszac glos, krzyknat: - Kacie! Czyn swa powinnosc!

Przestraszona Katarzyna dostrzegla, jak zza jednego z filaréw
wychodzi niski 1 krgpy cztowiek ubrany w czerwono-brazowy strgj. Za nim

szedt inny mezczyzna, podobnie ubrany, lecz wyzszy. Zohierze rozstapili sie



przed nim, a on potozyl na ramionach Katarzyny szorstkie r¢ce. Odwracajac
glowe, dziewczyna dojrzata tg czgSC sali, ktorej wezesniej nie widziata. Staty
tam jakies straszne urzadzenia: cos, co przypominato toze z surowego
drewna, wyposazone w dwa kotowrotki, dtugie, metalowe prety wystajace z
naczynia wypetnionego zarem, a troch¢ dalej rysowat si¢ ksztalt straszliwego
kota o stalowych szpikulcach.

Przerazona nie mogta oderwac oczu od tych ponurych urzadzen. Nagle
wydata okrzyk. Kat zerwat z niej brutalnie sukni¢ 1 koszulg. Stojac naga
przed mezczyznami, ktorzy pozerali ja wzrokiem, poczuta, ze si¢ czerwieni, 1
zaczeta zastaniac si¢ rekami. Ale oprawcy chwycili jej dlonie, aby je
zwigzac. Zatrzymalt ich rozkaz, a raczej krzyk. To byt Arnold:

- Kto wam rozkazat rozebra¢ t¢ kobietg?

- Alez, moj panie... taki jest zwyczaj - zaprotestowat kat.

- Kpig sobie z tego zwyczaju 1 nie jestem twoim panem. Zaldz jej
chociaz koszulg.

Gdyby Katarzyna nie czuta strachu, dostrzegtaby, ze Arnold zbladl, a
nozdrza zaczelty mu drgaé. Z trudem powstrzymata okrzyk przerazenia,
kiedy prowadzono ja w strong toza tortur. Kat narzucit na nig strzgpy koszuli.
Potozono ja na drewnianym tozu. Jej rece zostaty brutalnie podniesione
ponad gltowe 1 przywiazane do kolowrotka, pomocnik kata uczynit to samo z
jej nogami. Lawnik Lhuillier pochylit si¢ nad nia:

- Kobieto, zanim poczujesz bol, mozesz nam powiedzie¢ z wlasnej
woli, po co przybytas do tego miasta. W ten sposob zaoszczedzisz sobie 1
nam dalszego ciagu. Po co tutaj przybytas?

Oczy Katarzyny na prozno szukaty Arnolda. Nie znajdowat si¢ w jej
polu widzenia. Nie wiedziala nawet, czy nadal jest tutaj. Popatrzyta na
Lhuilliera.

- Aby odnalez¢ mezczyzng, ktorego kocham - szepneta. - Ale nie moge



wyjawi¢ jego nazwiska.

- Dlaczego?

- Bo 1 tak mi1 nie uwierzycie!

Z jej ust wyrwat si¢ okrzyk bolu. Na dyskretny znak tawnika kat
uruchomit kotowrotek. Ciato Katarzyny zalata fala cierpienia. Miata
wrazenie, Z€ nogi 1 rece zostalty wyrwane z jej ciata.

- Zachowuj si¢ godnie - powiedzial fagodnie Lhuillier. - Jesli cheesz,
abysmy mieli do ciebie zaufanie, musisz przynajmniej wyjawi¢ nazwisko
tego mezczyzny. Kto to jest? Jaki§ Burgundczyk. ktory si¢ tutaj ukrywa? No,
no, okaz, pani, rozsadek, a przestaniesz cierpiec.

Po twarzy Katarzyny sptynglty duze, gorace tzy. Czuta taki bol, ze z
trudem mogta mowic.

- Zapytajcie... pana de Montsalvy'ego. On... bgdzie... mogt wam to
powiedziec!

Lawnik zawahat si¢. Ale wiasnie w tej chwili dwoch rycerzy weszto do
sali 1 zblizyto si¢ zwawo do toza tortur. Pomimo tez, ktore wypetniaty jej
oczy, Katarzyna rozpoznata Xaintrailles'a, ale nigdy wczesniej nie widziata
drugiego mezczyzny. Byt to Jan de Dunois, bastard Orleanu, pan obl¢zonego
miasta. Wszyscy darzyli go wielkim szacunkiem, bo ze szlachetnoscia
urodzenia® laczyt wielka walecznos¢, nieztomna lojalnos¢ 1 nieskonczona

uprzejmos¢. Rzucit na Katarzyng szybkie spojrzenie 1 uczynit ruch reka.

* Urodzit sie w roku 1402 ze zwiqzku ksiecia Ludwika Orleanskiego z
Mariettq d'Enghien.

- Kacie, uwolnij t¢ kobietg...
- Panie - zaczal Lhuillier - czy nie sadzisz... Bastard uciszyt go ruchem

spokojnym, lecz stanowczym.



- Nie, moj przyjacielu! Mamy tutaj cos innego do roboty niz
torturowanie kobiety, by¢ moze niewinnej. Przynosz¢ wspaniate wiesci.

Zza filara wypadt blady ze ztosci Arnold.

- To ja, Wasza Wysokos¢, kazatem zatrzymac t¢ kobietg. To ja
powiedziatem, ze jest niebezpieczna, 1 to mnie obrazasz, potgpiajac moje
czyny.

Tym razem bastard usmiechnat si¢ z odcieniem czutosci 1 Katarzyna,
ktorej kat pomagat usias¢, dostrzegla niezwykty czar tego usmiechu. Jan z
Orleanu potozyt r¢ce na ramionach kapitana.

- Nie potgpiam twoich czynéw, Arnoldzie! Jakze mogtbym to zrobic!
Jestes moim towarzyszem broni 1 kocham cig jak brata. Jesli uwazasz t¢
kobiete za niebezpieczna, dobrze zrobiles, chcac si¢ upewnic, ale nie trzeba
czyni¢ jej krzywdy. Niedlugo wystanniczka Boga przybedzie tutaj. Opuszcza
Poitiers, gdzie uczeni uznali ja za czysta 1 Swigta, gdzie damy uznaty ja za
dziewice, a krol dat jej zbrojg, aby mogta prowadzi¢ oddziaty do ataku.
Dziewica pomaszeruje na Tours. Wkrotce dotaczy do armii w Blois 1
przybedzie tutaj. To ona zadecyduje o losie uwigzionej, kiedy Orlean bgdzie
wolny. Do tej chwili ta kobieta pozostanie w wigzieniu. Straze, odprowadzic¢
wiezniarke!

Pokonany Arnold spuscit glowe. Podczas gdy kat pomagat Katarzynie
wlozy¢ suknig 1 wstac, ta, pomimo bolu, jaki czuta w catym ciele, pomyslata,
ze uparty kapitan musi bardzo kocha¢ bastarda, bo tatwo podporzadkowat si¢
jego woli. Mloda kobieta byla zbyt staba, aby i$¢ o wiasnych sitach. Pod

pelnym dezaprobaty wzrokiem tawnikow dwaj zolierze zaniesli ja do celi.

W nastepnych dniach nikt nie zajmowat si¢ Katarzyna, tak ze nawet



zaczela podejrzewac, 1z o niej zapomniano. Nikt juz jej nie przestuchiwat,
nikt do niej nie przyszedt. Zadowolono si¢ pozostawieniem jej w wigzieniu 1
wkrotce zaczeta uwazac za blogostawienstwo, ze to wlasnie Pitoul jest
dozorca wigziennym. Nie byl on ztym cztowiekiem, wprost przeciwnie,
wykonywat zawodd tak sprzeczny z jego charakterem jedynie dlatego, ze
przejat go po zmartym tesciu. W zyciu Pitoul miat trzy namigtnosci: zong
Alison o bujnych ksztattach 1 strasznie gadatliwa, ktora bita go przynajmnie;
trzy razy w tygodniu, aby utrzymac si¢ w formie, dobre jedzenie, a
szczegolnie flaczki, ktorymi wstawit si¢ pan Godin, wtasciciel karczmy ,,Pod
Ztotym Flakiem" znajdujacej si¢ w samym srodku ulicy Karczmarzy, a w
koncu wszystkiego rodzaju plotki. Poniewaz obl¢zenie potozyto kres
kulinarnym wyczynom pana Godina, Pitoulowi pozostata jedynie jego
Alison 1 plotki. I jesli na poczatku spogladatl na nowa pensjonariuszke z
pewna nieufnoscia, spowodowana jej podejrzanymi zwiazkami z
Burgundczykami, fakt, ze Jego Wysokos¢ bastard interesowatl si¢ Katarzyna
osobiscie, przyniost Pitoulowi ulge. Nie widziat juz przeszkod, aby
przychodzi¢ do niej od czasu do czasu na pogawedki. W dodatku byta jedyna
wigzniarka, ktora mial do pilnowania.

Od Pitoula Katarzyna uzyskiwala najnowsze wiadomosci z zewnatrz.
Nadzieja wstapila do miasta, gdzie jedzono juz koty 1 psy, gdzie naymniejsza
czarke maki sprzedawano za ceng ztota. Czasem zdarzato si¢, ze pod ostona
nocy jakis wystannik przywozit troche zywnosci, ale byta to kropla w morzu
potrzeb 1 zawsze korzystali z niej najbogatsi. Mieszkancy Orleanu mieli
tylko jeden cel: przetrwac, utrzymac si¢ wbrew wszystkim przeciwnosciom 1
doczekac si¢ cudownego przyjazdu Dziewicy. Dzien po dniu z ratusza
miejskiego przemawiat do nich bastard, aby wzmocni¢ ich odwagg 1
cierpliwos¢, a kazdy Sledzit z trwoga przemarsz Joanny. Wiedziano, ze

opuscita Poitiers, udajac si¢ do Chinon, a nastepnie do Tours, gdzie krol



urzadzit dla niej koszary i kazal wykona¢ sztandar.

- Dostala giermka, dwoch paziow, dwoch heroldow 1 kapelana -
opowiadal zachwycony Pitoul - tak jak kazdy znany dowodca. Teraz Swigta
Dziewica maszeruje na Blois, niech Bég ma ja w swej opiece, na Blois, gdzie
dotacza do niej pozostali dowodcy!

Powoli w umysle Katarzyny tworzyl si¢ dziwny obraz tej niezwykte;
wiesniaczki, ktora stata si¢ dowddca wojennym. Zaczela jej nienawidzic,
chociaz nigdy jej nie widziala. A poniewaz los Katarzyny zalezat od tej
dziewczyny, zaczgla ja sobie wyobrazac jako osobg wyjatkowo sprytna i
posiadajaca straszna moc, ktora pozwalata jej uwodzi¢ megzczyzn na
odleglos¢. A ci, ktorzy ja zobaczyli, natychmiast ulegali jej czarowi, nawet
panowie tak wysokiej rangi jak Jan z Orleanu. Arnold rowniez z pewnoscia
wpadnie w taka sama putapke. Katarzyna zaczeta wini¢ Dziewicg za swoje
nieszczgscia, przekonana, ze gdyby Arnold nie oczekiwat wraz z innymi na
Joanng, nie potraktowatby jej z takim okrucienstwem. Oczekiwal na
wystanniczke z niebios, kobiete znajdujaca si¢ tak wysoko ponad innymi
kobietami, ze wymazala na zawsze z jego pamigci te, ktora mogiby kochac.
Co wigcej, Katarzyna stala si¢ dla niego ztowroga 1 szkodliwa istota, corka
demona...

Dziewczyna wystuchiwala entuzjastycznych raportow dozorcy ze
smutkiem pomieszanym ze zloscia. Ale wybaczata mu wszystko, bo kazdego
ranka przynosit jej dzban wody do mycia 1 dat jej stara sukienkg zony.

Ktoéregos wtorku, pod koniec kwietnia, zobaczyta wchodzacego do
wigzienia Pitoula, jak to zwykl czyni¢ kazdego ranka. Przynidst jej dzban
wody 1 miske polewki z rzepy 1 zepsutej maki, ale wydawat si¢ szczegdlnie
zadowolony.

- Nie jest to zbyt dobre, co ci, pani, przynosze - powiedzial, ktadac

miske na taborecie - ale zolnierze jedza jeszcze podlejsza strawe. Zreszta



wkrotce bedziemy mogli najes¢ si¢ do woli.

- Dlaczego? Czy Anglicy odchodza?

- Alez skad! Ale w Blois czeka konwo6j z zywnoscia 1 przyprowadzi go
Dziewica we wlasnej osobie... - Pochylit si¢ w stron¢ Katarzyny i szepnat jej
poufnie do ucha, jakby Sciany miaty uszy: - Tej nocy bastard, pan Gaucourt 1
prawie wszyscy kapitanowie wyjechali naprzeciw Joanny. Moze jutro juz
tutaj przybedzie 1 bedziemy ocalent...

- Wyjechali? - powiedziala zaskoczona Katarzyna. - Kt6z wigc strzeze
miasta?

- Nasi tawnicy, dalibog! A takze kilku kapitanow. Nie wszyscy
wyjechali. Na przyktad pan de Montsalvy jest tutaj nadal...

Ale Katarzyna nie stuchata go. Od czasu zamknigcia w wigzieniu, to
jest prawie od miesigca, myslata tylko o jednym: uciec 1 odzyska¢ wolnos¢
za wszelka ceng! Niestety, marzenie to wydawato si¢ trudne do spetnienia w
tak dobrze strzezonym miescie. Informacja o odjezdzie wigkszosci
przywodcow byta bardzo cenna. Do czasu ich powrotu nadarzy sig, by¢
moze, okazja do ucieczki. Podczas gdy Pitoul kontynuowat swoja opowiesc,
patrzyta na niego z potusmiechem. Miala pewien pomyst...

Prawie codziennie wieczorem Pitoul spedzat z nig kilka chwil,
poniewaz stuchata go cierpliwie, a jemu pochlebiato, ze ma jako stuchaczke
wielka dame¢. W takich chwilach nie zachowywat ostroznosci, zreszta nigdy
tego nie robil przy tej pigknej, jasnowtosej kobiecie, smutnej i tagodne;.
Katarzyna pomyslata, ze tatwo bedzie ogluszy¢ Pitoula taboretem, zabra¢
jego ubranie 1 wyjs¢ pod ostona nocy. Ale musiata dowiedziec si¢ czegos
wigce] o zwyczajach panujacych w fortecy. Zdecydowala si¢ wykorzystac¢ do
tego celu pogawedke z Pitoulem tego 1 nastgpnego wieczoru. Jednoczesnie
zakonczy przygotowania 1 jak tylko bedzie gotowa, zrealizuje plan.

Najwazniejsze byto wydostac si¢ z wigzienia przed przyjazdem Dziewicy. Za



nic w Swiecie nie chciata by¢ sadzona przez t¢ dziewczyng.

Uzyskanie potrzebnych informacji byto tatwe. Pitoul byt tak
szczesSliwy na mysl, ze wkrotce naje si¢ do woli, 1z nawet nie potrzebowata
namawiac go do opowiesci. Gadal bez przerwy. Katarzyna dowiedziata sig, o
ktorej godzinie jest obchdd, poznata nawet nazwiska straznikéw, zwyczaje
wojskowe 1 hasto. Zdecydowata sig, ze sprobuje uciec w czwartek, po raz
pierwszy, od kiedy znajdowata si¢ w wigzieniu, zasneta spokojnie.

Przez caty czwartek byta zdenerwowana 1 niespokojna. Ataki byty w
tym dniu bardziej gwattowne niz w dniach poprzednich. Zaro6wno
mieszkancy Orleanu, jak 1 Anglicy wiedzieli o zblizaniu sig¢ tej, ktora ci
ostatni nazywali czarownica. Halas, jaki czynity katapulty 1 kolubryny, byt
piekielny 1 nieustanny, ale Katarzyna cieszyla si¢ z tego. Ten zgietk bedzie
pomocny w jej planach, jezeli potrwa jeszcze po zachodzie stonca...
Obserwowata konczacy si¢ dzien z uczuciami nadziei, strachu 1
niecierpliwosci. Zblizala si¢ pora odwiedzin Pitoula.

W koncu w glebi korytarza rozlegt si¢ odglos krokow 1 serce
wigzniarki zaczglo bi¢ gwaltownie. Nadszedt oczekiwany moment...
Wyciagneta reke w strong cigzkiego, debowego taboretu. Drzwi otworzytly
si¢ 1 stanal w nich Pitoul, ale natychmiast wycofat sig, trzymajac czapke w
dtoni. Zbita z tropu Katarzyna opuscita reke, a do celi wszedt tawnik
Lhuillier z dwoma zothierzami. W rece trzymat arkusz pergaminu. Jego
czerwona toga rozjasnila celg¢ ponurym §wiattem. Wiedziona instynktem
Katarzyna wstala i popatrzyta na chtodna twarz przybysza.

Spojrzal na nig szybko, rozwinat pergamin 1 zaczat glosno czytac:

- Pod nieobecnos¢ Jego Wysokosci Jana z Orleanu, pod nieobecnos¢
pana Raoula de Gaucourta, gubernatora miasta Orlean, my, tawnicy miejscy,
skazujemy pania Katarzyn¢ de Brazey na Smier¢, przekonani o jej zdradzie i

spiskowaniu z nieprzyjacielem...



- Na $mier¢? - powiedziata przygnebiona Katarzyna. - Alez... nie
zostatam jeszcze osadzona!

Niewzruszony Lhuillier czytat dale;:

- W konsekwencji zdecydowalismy, ze wyzej wymieniona pani
zostanie zaprowadzona jutro, dwudziestego 6smego dnia miesiaca kwietnia,
do katedry Swigtego Krzyza, aby prosi¢ Boga o wybaczenie win, a nastepnie
zostanie odprowadzona na plac Martroy, gdzie zostanie powieszona.
Sporzadzono w Orleanie, w dniu dzisiejszym...

Zrozpaczona Katarzyna nie stuchata go dtuzej. Osungla si¢ na postanie,
rece zacisnela na kolanach, a jej cialo przeszywaty zimne dreszcze.
Powieszona! Miata by¢ powieszona!

- Jego Wysokos¢ Jan powiedzial, ze decyzja o moim losie zostanie
podjeta po oswobodzeniu miasta - powiedziata cicho.

- Jego Wysokos¢ pod swoja nieobecnos¢ powierzyt nam wiadze w
miescie, jedynie my decydujemy teraz, co jest dla miasta dobre -
odpowiedziat sucho Lhuillier. - Ot6z wydaje si¢ nam, ze miasto powinno by¢
oczyszczone z obecnosci osoby twego pokroju, zanim przybedzie tutaj
wystanniczka Boga. Jestes plama, ktora chcemy usunac.

Waskie usta tawnika przybraty wyraz niewypowiedzianej pogardy.
Najwyrazniej on rOwniez uwazal ja za popleczniczke szatana i Katarzyna
zrozumiala, ze od tych ludzi nie doczeka si¢ zadnej taski ani zrozumienia.

- Nie boisz sig, panie, obciazy¢ swego sumienia zbrodnia? - zapytala z
gorycza. - Powiedziatam wam 1 powtarzam, ze jestem niewinna.

- To sprawa migdzy Bogiem a toba, kobieto! Jutro przyjdzie kaptan,
aby przygotowac ci¢ do stawienia si¢ przed jego obliczem.

Lawnik zwinat pergamin, wsunat go do szerokiego regkawa i obrocit si¢
na pigcie. Drzwi zatrzasnety si¢ za nim 1 za towarzyszacymi mu zotnierzami.

Katarzyna zostata sama w ciemnym pomieszczeniu. Wszystko skonczone...



nic juz nie moglo jej uratowac! Poczula wielka rozpacz, przybita padia na
stomiane postanie i zaczela szlochaé. Byla sama, zgubiona w czelusciach
gluchej 1 slepej fortecy, otoczona nieprzejednanymi nieprzyjaciotmi, ktorzy
jutro wyprowadza ja na Smier¢. Jutro!... Pozostalo jej tylko kilka godzin
zycial...

Przez dluzsza chwile wig¢zniarka lezata zalamana. Juz nie plakata, ale
czula, ze ucieka z niej zycie. Bylo jej zimno, drzata... Nawet gdyby Pitoul
powrdcit, nie bedzie mogla zrealizowa¢ swojego planu. Ustyszata, jak
wychodzacy Lhuillier powiedziat do zotlierzy, aby stangli na warcie przed
drzwiami celi 1 nie oddalali si¢ pod zadnym pozorem. Nie mogla juz nic
uczynicl...

Na zewnatrz panowat olbrzymi zgietk. Do celi dochodzity okrzyki
radosci 1 $piewy. Wydawato sig, ze tej nocy miasto ogarngta wielka radosc!
Katarzyna pomyslata z gorycza, ze z pewnoscia ludzie ciesza si¢ z powodu
jej rychtej $mierci. Pamigtala jedynie krzyki nienawisci, jakie towarzyszyty
jej przy wejsciu do Chatelet. Jutro bedzie jeszcze gorzej. Wszyscy stang na
drodze jej przejazdu, zeby obrzucac ja obelgami, przeklinac 1 ciska¢ w nia
btotem...

Okoto pdinocy drzwi celi otworzyty si¢ znowu. Katarzyna wstata,
sadzac, ze przychodzi zapowiedziany kaptan.

Ale w drzwiach stat Arnold...

Przez sekundg patrzyt na nia. Nastgpnie wolno zamknat za soba drzwi 1
zrobit kilka krokow.

- Przyszedlem pozegnac si¢ z toba! - powiedziat glucho. Postawit na
ziemi latarnie. Zo6le $wiatlo rysowato na écianie jego olbrzymi cien.
Gorowat nad nig wysoka sylwetka 1 kiedy podniosta gtlowe, pomyslata, ze
nigdy dotad nie dostrzegta, 1z jest tak wysoki. Byl bardzo blady. By¢ moze
blada cera 1 glebokie bruzdy biegnace po policzkach az do nosa byty



wynikiem stabego oswietlenia? Mial na sobie podobnie jak w dniu rozprawy
zielony kaftan i zatknigty u pasa sztylet.

Serce Katarzyny zabilo mocniej. Poczula, jak krew pulsuje jej w
skroniach. Ale poniewaz stat, patrzac na nia 1 nic nie moéwit, zaatakowata go
pierwsza:

- Tak wigc - powiedziata powoli - pan de Montsalvy odczut potrzebe
pozegnania si¢ ze mna? Coz za honor! Coz za wielki zaszczyt spotyka mnie
od cztowieka tak dumnego 1 wrazliwego. Mogg spytac¢, dlaczego uwazasz, ze
twoje pozegnanie moze mie¢ dla mnie jakies znaczenie? Badz szczery
przynajmniej wobec siebie samego. Przyszedles zobaczy¢, w jakim jestem
stanie, czekajac na Smier¢, czyz nie? Wigc odpowiadam ci: czekam na nia z
radoscia, ze szczgsciem, jakiego nie mozesz sobie nawet wyobrazic, gdyz
oswobodzi mnie od ciebie 1 tobie podobnych. Teraz mozesz odejs¢. Wiesz
juz wszystko!

Kapitan pokrecit gtowa. Na jego fadnej twarzy nie pojawita si¢ ztos¢,
lecz co$ w rodzaju obawy 1 niepewnosci.

- Nie... nie dlatego! - powiedzial w koncu. - Przyszedlem, poniewaz nie
moglem inaczej. Co noc walcze z checia przyjscia tutaj. W dzien jest bitwa,
moge¢ wigc zapomniec... lecz w nocy nie mogeg wytrzymac. Ciagle o tobie
myslg. Opgtatas mnie, czarownico!...

Katarzyna wybuchngla §Smiechem opanowana okrutna radoscia, ze
moze jeszcze wywotywac¢ w nim cierpienie.

- Czarownica! - wykrzyknela. - To wszystko, co mogtes wymysli¢?
Sadzitam, Ze jestes bardziej inteligentny...

- Ja robwniez tak myslatem - powiedzial, nie obrazajac si¢ wcale. - Ale
juz od dawna mnie opgtalas, przyczepitas si¢ do mnie, zatrutas moje zycie...
Pogardzam toba i nienawidze cie. Zeby o tobie zapomnie¢, probowalem

wszystkiego: wina 1 kobiet. Usilowalem nawet si¢ ozeni¢. Panna de Severac



byta bardzo pigkna, tagodna, czysta i mnie kochata. Ale kiedy bytem z nia,
widzialem ciebie, gltadzitem twoja dton, na twoich policzkach sktadatem
pocatunki. Wigc musialem uciekac, bo byloby swigtokradztwem myslec o
takiej lad... jak ty, w obecnosci tej stodkiej dziewczyny. Potem znowu
powracalem, czepiatem si¢ jej jak tarczy, proszac Boga, aby pozwolit mi ja
kochac... Niebo pozostawato ghuche, a pragnienie ciebie torturowato mnie
jeszcze bardziej. Inne, ktore mi si¢ ofiarowywaly, nie byly wigcej warte niz
ty. W pewnym momencie chcialem zosta¢ benedyktynem...

Ten pomyst wydat si¢ Katarzynie tak szalony, ze wybuchngla
smiechem.

- Ty mnichem? Z twoja duma, z twoim uporem?

- Moglbym nim zostac. Ale zbyt kocham wojaczke, zeby by¢ dobrym
shuga Pana. Dumg mozna poskromi¢. Ale nie mitos¢ do walki! To jest rzecz,
ktora ma si¢ we krwi, kiedy przychodzi si¢ na Swiat, ktora wypija si¢ z
mlekiem matki. Wigc walczytem, majac nadziejg, ze ktoregos dnia §mierc
wybawi mnie od ciebie. Ale 1 ona pozostata ghucha.

Katarzyna wstata powoli. Oparta si¢ o $ciang, jakby szukala wsparcia.
Jej spojrzenie skrzyzowalo si¢ ze spojrzeniem Arnolda, jak krzyzuja si¢ dwa
miecze. Usmiechngla si¢ z pogarda.

- Dlatego pomyslates, ze Smier¢ moze zabra¢ mnie! Bo przeciez to ty,
korzystajac z nieobecnosci bastarda 1 de Gaucourta, wymogtes na tawnikach
moje skazanie. Czy tak?

- Tak, to ja! Nie mialem z tym zadnego ktopotu. Cigzytas im jak zta
wrozba. Powiesza ci¢ z radoscia...

Nagle odeszta od muru, zblizyta si¢ do niego, prawie go dotykajac, z
ptomieniem wyzwania w oczach:

- A ty? Ty rowniez powiesisz mnie z radoscia, nieprawdaz? Sadzisz, ze

w ten sposob wyzwolisz si¢ ode mnie na zawsze? Tak myslisz, prawda?



Odpowiedzial z trudem: - Tak... tak mysle!

Zasmiala mu si¢ w twarz. Byl to triumfalny, kpiacy, niezno$ny $miech.
Zuchwale podniosta gtowe. Ogarneta ja dzika rados¢, byta wprost szalona.
Arnold wydal si¢ jej bardzo staby 1 bezbronny. Sto razy, tysiac razy bardziej
godny pozatowania niz ona, juz przeciez tak bliska Smierci.

- Ach, 1 ty w to wierzysz? Sadzisz, ze moj duch i wspomnienie o mnie
nie beda ci¢ ngkac? Sadzisz, ze kiedy moje ciato zamieni si¢ w proch,
zapomnisz o mnie? Biedny ghupcze! Po Smierci stang si¢ sto razy
niebezpieczniejsza. Bedziesz mnie widzial wszgdzie, w kobiecych twarzach 1
cialach, bo ani bieda, ani staro$¢ mnie nie dotkna. I dlatego, ze do pragnienia
dodasz jeszcze wyrzuty sumienia...

Po raz pierwszy w ciemnych oczach mtodzienca zapalit si¢ ptomien
ztosci...

- Wyrzuty sumienia? Z pewnoscia zastugujesz na taki los, bo przysztas
tutaj czynic zlo.

- Przestan oktamywac siebie 1 mnie! To juz nie ma teraz znaczenia, bo
sam zdecydowates o moim losie. Wiesz dobrze, po co tutaj przybytam.
Wiedziates o tym od chwili, kiedy podesztam do ciebie z wyciagnigtymi
rekami przy bramie Burgundzkiej. Wiedziate§ rowniez o tym w sali tortur.
Wiesz, ze z mitosci do ciebie zrobitabym wszystko, ze zostawitam wszystko
1 chciatam tylko jednego: odnalez¢ cig 1 umrzec z toba na zgliszczach tego
miasta.

- Milcz! - krzyknat.

- Nie, nie bede milczata. Jeszcze jestem zywa. Mam jeszcze glos.
Sznur nie zacisnat si¢ jeszcze na moim gardle. I bede mowita, jak dtugo bede
miala na to ochotg. Powiem ci wszystko to, co od tylu lat miatam ochotg ci
powiedzie¢. [ w czasie bezsennych nocy bedziesz styszat moj krzyk:

,Kochatam cig... kochatam cig, a ty mnie zabiles"...



- Zamilcz wreszcie!

Chwycit ja gwaltownie za ramiona 1 zaczal nig potrzasac. Straciwszy
rownowage, dziewczyna zachwiala si¢ 1 krzykneta. Wtedy puscit ja rownie
gwattownie, jak schwycil, tak ze upadta na ziemig. Jedna noga podwingla si¢
jej, wywolujac ostry bol. Czujac wilgotna posadzke, chciata si¢ podniesc, ale
on rzucit si¢ na nig, przygniatajac calym cigzarem ciata.

W stabym $wietle latarni zobaczyla tuz przy swojej twarzy
wykrzywiong z wscieklosci 1 pozadania twarz.

- Nie, nie bedziesz mnie juz ngkac! Jutro umrzesz, a dzisiaj w nocy
odprawig¢ nad toba egzorcyzmy, czarownico. Pozbawig ci¢ catej twojej mocy.
Kiedy ci¢ posiadg, zrozumiem moze, ze jestes kobieta taka jak wszystkie...

Migdzy przeciwnikami wywiazala si¢ dzika i bezlitosna, lecz milczaca
walka. Zaciskajac zgby, Katarzyna walczyta, jakby od tego zalezato jej zycie,
wstrzymywata oddech 1 oszczgdzata, jak tylko mogta, sity. Byta zwinna jak
wegorz, ale Arnold mial nad nig przewagg silnego, zdrowego mezczyzny,
podczas gdy ona byla ostabiona, 1 zrozumiata, ze wkrotce bedzie musiata si¢
poddac. Co wigcej, rozwigzane wlosy przeszkadzaty jej, zaplatywala si¢ w
nie jak w sieci. Arnold uchwycit jeden z jej nadgarstkow 1 starat si¢ uczynic
to samo z drugim. Sity Katarzyny stably coraz bardziej 1 nagle catkiem ja
opuscity. Usta Arnolda wpity si¢ w jej usta, wigzac ja w pocatunku, ktory
przerwal oddech. Czula, Zze stabnie 1 zaraz zemdleje. Walczyta z nowa
staboscia, ktora podstgpnie ja ogarniata. Ale nie miata juz sity.

Na po6t §wiadoma czuta, ze mlodzieniec odsunat si¢ od niej, nadal
trzymajac jej nadgarstki, 1 ze zdeymuje z niej ubranie. Zamkneta oczy, zeby
go nie widzie¢, ale styszala, ze oddycha glosno, jak cztowiek po dlugim
biegu. Nadgarstki $cisnigte mocnymi palcami Arnolda bolaty ja bardzo,
probowata je jakos oswobodzi¢, lecz jej ciato przebiegt gwaltowny dreszcz.

Arnold nie poprzestawal na jednym pocatunku i Katarzyna poczuta, jak



budza si¢ dawne demony jeszcze bardziej zarloczne po dtugim $nie, na jaki
je skazata. Zapominajac o wszystkim, o szubienicy, o swojej nienawisci, o
uprzedzeniach 1 ponizeniu, oddala si¢ mu catkowicie, nie zdajac sobie nawet
sprawy, ze juz uwolnil jej r¢ce 1 ze instynktownie zarzucita ramiona na jego
szyje. Mowit teraz cos ochryptym, ledwo styszalnym gltosem, gtosem z
sennych marzen. Z ustami przy jej twarzy szeptat gorace stowa mitosci
przerywane obelgami, nie przestajac jej calowac. Z zamknig¢tymi oczami, z
na wpot otwartymi ustami, data si¢ porwac uniesieniu. I stat si¢ cud, cud,
ktory rodzi sig jak 1skra migdzy istotami przeznaczonymi dla siebie,
stworzonymi dla siebie. Katarzyna oddawata si¢, jak nigdy jeszcze nie
oddata si¢ zadnemu me¢zczyznie, a w zamian otrzymata rozkosz tak wielka,
jakiej istnienia nigdy nie podejrzewata. Rozkosz, ktora zmazata wszystkie
cierpienia i byta warta catego zycia...

Kiedy fala namigtnosci opadta, pozostawiajac ja nieruchoma i
bezwolna na golej posadzce wigzienia, Katarzyna poczula, ze Arnold ja
opuszcza. Otworzyta oczy 1 zobaczyla, ze kieruje si¢ niepewnym krokiem w
stron¢ drzwi. USmiechngla sie.

- Arnoldzie... - zawotala.

Na brzmienie jej gtosu odwrocit si¢ powoli, bardzo powoli, jakby z
zalem. Otworzyl usta, zeby cos powiedzieC. Ale zaden dzwigk nie wydobyt
si¢ z jego ust. Wtedy szepngla tagodnie:

- Mozesz sobie odejsc... a ja mogg umrze¢. Wiem teraz, ze nigdy o
mnie nie zapomnisz.

Mtodzieniec jak oszalaty rzucilt si¢ w strong drzwi z ochryptym
krzykiem, zapominajac o latarni. Katarzyna ustyszata, jak biegnie
wigziennym korytarzem. Obawiajac si¢ wejscia straznikoOw, pospiesznie
ubrata si¢, potozyta na stomie i1 zasng¢la.

Kiedy jeden ze straznikow przyszedt po lampg, znalazt Katarzyng



Spiaca glebokim snem i przez chwilg stat jak ostupiaty.
- Jak moze spa¢, kiedy za par¢ godzin zostanie powieszona - dziwit sig,
opowiadajac o tym w chwilg pozniej swemu towarzyszowi. - To wymaga

wielkiej odwagi. A przeciez to tylko kobieta.

Rozdzial czternas

Joanna d'Arc

Uciekaj ac z wigzienia, w ktorym zamknigto Katarzyng, Arnold nie
domyslat sie nawet, jak ogromna rados¢ pozostawit po sobie. Rados¢ ta w
pewien sposob wyrwata mtoda kobiete z wigzienia, wyzwolita od strachu
przed okrutnym losem, jaki ja czekal, i wprawita w blogi nastr6j. W ciagu
jednej godziny zaznata tyle szczgscia, ze juz nie obawiata si¢ Smierci.

Franciszkanin majacy ja eskortowac zastat kobiete catkowicie
spokojna, ktora prawie nie zwracala na niego uwagi. Oboj¢tnie wystuchata
tego, co mowit o Bogu, a na jej twarzy blakat si¢ zagadkowy potusmiech,
ktory zgorszyt mnicha. Pitoul, pochlipujac, przyniost jej positek, najlepszy,
jaki udato si¢ jej zjes¢ od dtuzszego czasu: biaty chleb, Swieze migso 1 wino.
W przeddzien przybyt do miasta droga wodna konwoj z zywnoscia,
ochraniany osobiscie przez Dziewice.

- Pomyslec, ze pewnie wjedzie do miasta jeszcze dzi§ wieczor, a ty,
panti, jej nie zobaczysz! - rzekt poczciwy cztowiek 1 zaptakat.

I to Katarzyna musiata pociesza¢ swojego straznika. Dziewica nie



obchodzila jej wcale, gdyz wiedziata, ze umrze szczgsliwa.

Ta dziwna rados¢ tkwita w niej jeszcze wtedy, gdy okoto 6sme;j
wieczor posadzono ja na wozie stuzacym zwykle do zbierania odpadkow.
Franciszkanin usiadt obok niej, a kat usadowit sig z tylu. Eskorta zlozona z
hucznikow otoczyta woz, ktory wyjechat z Chastelet. Odziana w gruba
koszulg, ze sznurem na szyi, Katarzyna poddawatla si¢ bez oporu wstrzasom
wozu. Jej wielkie oczy przypominaly oczy lunatyka. Wydawato sig, ze nie
nalezy juz do $wiata istot ziemskich.

Woz przejechat przez kurzy targ, pusty o tej porze, 1 skierowat si¢ w
strong szerokiej ulicy Karczmarzy. Ten ruchliwy trakt peten oberzy o
pigknych, bogato zdobionych szyldach, zwykle tetnit zyciem. Ale tego
wieczoru byta prawie pusta. We wszystkich domach pozamykano okiennice,
a nieliczni przechodnie tak si¢ spieszyli, ze prawie nie zwracali uwagi na
ponury orszak.

Jeden z eskortujacych zohlierzy mruknat:

- Wszyscy zgromadzili sig przy bramie Burgundzkiej, gdyz tamtedy
wijedzie do miasta Dziewica. Gdyby nasi panowie tawnicy kazali powiesic t¢
kobiete troche wczesniej, 1 my bylibySmy tam rowniez...

- Bedziemy musieli si¢ pospieszy¢! - powiedziat drugi.

- Ej, wy tam, uciszcie si¢ - rozkazal jadacy na koniu sierzant.

Od wschodniej strony miasta dochodzit zgietk ztozony z tysigcy
glosOw. Przypominato to brzgczenie olbrzymiego roju pszczot, podczas gdy
wokot nich panowata cisza. Zaczgly bi¢ dzwony kosciotow Saint-Etienne,
Sainte-Colombe 1 Notre Dame de la Conception, okrzyki 1 wiwaty byly coraz
glosniejsze, a woz jechat dalej szeroka ulica prowadzaca do katedry
Swietego Krzyza.

- Wjezdza! - wykrzyknat z podnieceniem w gtosie jeden z tucznikow. -

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!



- Na wieki wiekow, amen! - odpowiedziat z przyzwyczajenia
franciszkanin.

Katarzyna wzruszyta ramionami. Spieszno jej bylo, by ta ponura
komedia wreszcie si¢ skonczyta. Co ciekawe, nie myslata juz o Arnoldzie,
lecz 0 Michale. Oczami wyobrazni widziata go znowu jadacego na kazn
ulica Saint-Denis. Otaczat go thum, podczas gdy ona byla teraz sama.
Nigdzie nie byto dwojki przyjaciot gotowych jej pomdce za ceng utraty
wlasnego zycia. Jechala na $mier¢ wsrdd catkowitej obojgtnosci, w
towarzystwie mnicha i spieszacych si¢ zohierzy.

Ulica zakonczyta sie nagle, wpadajac na plac przed katedra Swigtego
Krzyza. Iglice wiez potyskiwaly jeszcze w resztkach swiatla. W glebi
ciemnego przedsionka, oswietlonego dwiema Swiecami trzymanymi przez
ministrantow, stat kapelan w czarnym ornacie 1 diakon trzymajacy wysoki
krzyz procesyjny. Radosny zgietk byt coraz blizej. Teraz z kolei dzwony
Swietego Krzyza wylaly struge nieprzyzwoitej radosci na glowe skazane;,
ktora ogarnat gwaltowny bunt. Jakim prawem ci peini radosci ludzie
zmuszali ja, aby umarta? Instynkt zachowawczy, ktory obudzit si¢ w niej, byt
tak gwaltowny, ze nia wstrzasnat. Zaczela miotac si¢ w wigzach, gdy woz
podskakiwal na nierownym bruku, 1 krzyczata:

- Nie chce umierac! Jestem niewinna!... niewinna...

Ogromna wrzawa zaghiszyla jej gtos. Wydawato sig, iz biegnaca
wzdhluz katedry ulica peka nagle pod naporem ggstniejacego thumu niosacego
tak wiele pochodni, ze panowata jasnos¢ jak w biaty dzien. W jednej chwili
plac wypehnit si¢ ludzmi, a z szybko otwieranych okien sptywaty, nurzajac
si¢ w kurzu, kobierce 1 sztuki roznobarwnego jedwabiu. W6z wiozacy
Katarzyng zostat unieruchomiony przez mase¢ ludzka, ktora nie interesowata
si¢ nig wcale. Nad morzem gléw Katarzyna zobaczyta postgpujacy wolno

orszak wojskowy. Na jego czele jechat na biatym koniu jezdziec z odkryta



glowa, a wokot niego cisnat si¢ thum. Stojac na wozie, ktory gorowat nad
thumem, skazana zrozumiata, ze jest to Dziewica Orleanska, 1 nagle jej bunt
nie wiedzie¢ czemu, zgast. Patrzyta na zblizajaca si¢ wojowniczke szeroko
otwartymi oczyma. Joanna miata na sobie bialg zbroje, btyszczaca niczym
srebro 1 zastaniajaca ja catkowicie. Jedna reka prowadzita konia, a w drugiej
trzymata olbrzymia biala choragiew obszyta jedwabiem: na polu usianym
kwiatami lilii posta¢ Zbawiciela 1 dwoch aniotow trzymajacych w dioniach
lilig. Z boku wyhaftowano stowa: ,,Jezus", ,,Maria". Ale Katarzyna widziata
jedynie twarz dziewczyny, wyrazista 1 jasng, okolona ciemnymi, Scigtymi na
krotko jak u chlopca wlosami 1 niebieskie oczy pelne szczerosci 1 blasku.
Mgzczyzni 1 kobiety tloczyli si¢ wokot biatego konia, probujac dotknac jej
dtoni, zbroi lub cho¢by wierzchowca. Joanna usmiechata si¢ do nich mile,
odsuwata ich fagodnie, proszac, aby uwazali 1 nie dostali si¢ pod kopyta
koni. Jeden z mlodych chtopcoéw, peten entuzjazmu, uniost pochodnig¢ zbyt
blisko jednego z proporcow i ten zaczat ptonac. Szybkim gestem Joanna
d'Arc uchwycita proporzec, dtonia zgasita ptomien 1 odrzucita poczerniate
ptotno. Daty si¢ stysze¢ gromkie wiwaty. Tuz za Dziewica Katarzyna
spostrzegla twarze Jana z Orleanu, Xaintrailles'a, Gaucourta. A takze inne,
ktorych nie znata. Nie bylto tylko Arnolda.

Nagle spojrzenie Joanny skierowato si¢ ku katedrze, zatrzymato na
skazanej 1 nabrato wyrazu niedowierzania. Zatrzymata konia, odwrocita w
kierunku Jana z Orleanu 1 wskazujac dionia na ponury orszak, rzekta
powaznym glosem, ktory zadzwigczal gigbokim echem w sercu Katarzyny:

- Panie bastardzie, wigc sa w tym dobrym miescie serca tak twarde,
aby posyla¢ na Smier¢ kobietg, w momencie kiedy armia przynosi mu
nadziej¢?

Jan zmarszczyt brwi. Natychmiast rozpoznal Katarzyne 1 zaczat szukac

wokot siebie wzrokiem tego, ktorego tam nie byto. Wzruszyt ramionami



gestem pelnym niezadowolenia.

- Rozkazatem, aby t¢ kobiete pozostawiono w wigzieniu do twojego
przyjazdu, Joanno, aby$ mogla wedle swojej woli zdecydowac o jej losie.
Przybyta tutaj przed miesigcem w tachmanach 1 catkowicie wyczerpana. Ale
jeden z naszych kapitanow rozpoznat w niej wielka damg 1 przyjaciotke Fi-
lipa Burgundzkiego. Oskarzyt ja, ze przybyla tutaj na przeszpiegi.

- To kltamstwo! Chciatam tylko dotaczy¢ do ludzi w tym miescie, aby
umrze¢ wraz z nimi... - krzykne¢ta Katarzyna z taka moca, ze Joanna
popatrzyla na nig uwaznie.

Spojrzenie fiotkowe 1 biekitne zatrzymaty si¢ przez chwilg na sobie.
Katarzyna poczuta nagle, ze rodzi si¢ w niej dziwne zaufanie. We wzroku
Joanny byto tyle dobroci 1 szczerosci, ze natychmiast zapomniata o
wszystkich uprzedzeniach. A poniewaz Joanna usmiechngta si¢ do niej cie-
pto 1 po przyjacielsku, nieSmiato oddata usmiech.

- Jak cig zwa? - zapytata Joanna.

- Katarzyna, szlachetna pani.

Tym razem usmiech Joanny rozjasnit calq jej twarz; potrzasneta wesoto
krotko obcigtymi wiosami:

- Nie jestem szlachetna pania, lecz prosta dziewczyna z pdl, 1 mam
mtodsza siostre, ktora rowniez nosi imig¢ Katarzyna, jak jedna z najdrozszych
mi Swigtych. Poniewaz twoj los lezy w moich re¢kach, jestes wolna,
Katarzyno. Mam nadziejg, ze znajdzie si¢ tutaj jakas dobra dusza, ktora za-
opiekuje si¢ toba, gdyz sprawi mi tym przyjemnos¢. Zobaczymy si¢
jeszcze...

Na te stowa, kto tylko mogl, rzucit si¢ w kierunku skazane;.
Rozwiazano ja, zdjeto z ohydnego wozu, postawiono na ziemi, a kto$
narzucit jej na ramiona plaszcz. Ktdcono si¢ o nia, a ci, ktorzy jeszcze

miesiac temu domagali si¢ jej Smierci, byli sktonni si¢ bi¢, aby moc



ofiarowac jej goscing. W tym czasie Joanna 1 jej $wita zsiedli z koni przed
katedra, gdyz dziewczyna chciata pomodli€ sig, jak to czynita kazdego
wieczoru o zachodzie stonca. Zblizyla si¢ do niej olbrzymia kobieta ubrana
w pigkny aksamit 1 obwieszona ztota bizuteria.

- Zechcie) mi powierzy¢ t¢ wigzniarke, Joanno - powiedziata. - Jestem
matka Jakuba Bouchera, skarbnika, u ktoérego masz zamieszka¢. Zaopiekuje
Si¢ nia.

Joanna podzigkowata jej uSmiechem.

- Dobrze - powiedziala z prostota. - I niech ci¢ Pan Bog btogostawi!

Nastepnie weszta do olbrzymiego kosciota, niosac bialy proporzec, a
wraz z nig weszli, niczym dlugi, srebrny tren, jej rycerze. Pani Matylda
Boucher potozyta dlon na ramieniu Katarzyny, pociagne¢la ja za soba...
przeciskajac si¢ przez thum, ktory rozstgpowat si¢ przed nig z przyjacielskim
szemraniem.

- Chodz, biedaczko. Jestes taka blada, ze musisz si¢ pokrzepic.
Katarzyna dala si¢ prowadzi¢ z wielkim zalem. Ciagle odwracata
glowe, chcac jeszcze raz zobaczyc biala zbroje Joanny, ktora rysowata si¢ w

cieniu portalu. Matylda usmiechnela sie.

- No chodz - powiedziala. - Zobaczysz ja wkrotce, gdyz bedzie
mieszkata u nas.

Mtoda kobieta ruszyla postusznie za opiekunka. Kiedy przechodzity
przed szpitalem znajdujacym si¢ w sasiedztwie katedry, popatrzyla na
wyrzezbiona nad brama kleczaca posta¢ z wielkimi skrzydtami.

- Kiedys - powiedziata ghucho - dawno temu, kiedy bytam bardzo mata,
pewna kobieta, Cyganka, przepowiedziata mi, ze spotkam w zyciu aniofa!
Nie sadzisz, pani Matyldo, ze to Joanna jest tym aniotem?

Matylda zatrzymata si¢ na chwile 1 spojrzata na swego goscia z naglta

sympatia. To, co uczynila przedtem, bylo tylko chrzescijanskim



obowiazkiem 1 chgcia sprawienia oswobodzicielce przyjemnosci. Teraz
wig¢zniarka wzbudzita w niej zainteresowanie.

- Co do tego nie ma watpliwosci - powiedziata z powaga w glosie.

Dom Jakuba Bouchera, skarbnika krolewskiego w miescie Orlean,
znajdowatl si¢ w poblizu bramy Regnard, ktora prowadzita na zachod. Byla
to wysoka 1 wspaniata siedziba, ktorej strzeliste wiezyczki, sciany ozdobione
kwiatami 1 okna z kolorowymi szybkami $wiadczyty o bogactwie
gospodarzy. Z wysokich okien z krzyzownicami rozciagatl si¢ widok na mury
obronne oraz na wigksza czg$¢ obozu angielskiego. Z drugiej strony rowu
migdzy Loara a brama Banniere, po stronie poinocnej, ludzie pana de
Salisbury'ego, zabitego na samym poczatku obl¢zenia, a nast¢pnie panow de
Talbota 1 de Suffolka, zbudowali pig¢ drewnianych baszt z wiezami
obronnymi, z ktorych najwigksza, olbrzymia fortyfikacja broniaca dostgpu
do rzeki, nosila nazwe baszty Swictego Wawrzynca. Powiewat nad nig pro-
porzec Jana Talbota, ksigcia de Shrewsbury. Matylda Boucher pokazata go
Katarzynie z okna komnaty, ktora dla niej przeznaczyta. Pomimo ciemnosci
widac bylo wyraznie caty ob6z angielski 1 rzedy roznobarwnych namiotow
ustawionych pomigdzy basztami. Dalej cata okolica, zrbwnana z ziemia 1
spalona, przypominata ogolona gltowe.

- Nie maja wigcej szczgscia niz my - powiedziala nowa przyjaciotka
Katarzyny, wskazujac na olbrzymia baszte - 1 nie jedza wcale do syta. Od tej
stawetnej dostawy $ledzi, ktora kosztowata wiele istnien ludzkich, a ktore;
nie udato si¢ zatrzymac ksieciu de Burbonowi, nie dostali nic innego. Sa
bardzo gtodni. Ale dzisiaj wieczor my, oblezeni, najemy si¢ do syta, dzigki

Bogu 1 Joannie.



Katarzynie wydawato sig, ze budzi si¢ ze ztego snu. Uprzejmos¢ damy
dodata jej ducha. Pod wieloma wzgledami przypominata mtodej kobiecie jej
przyjaciotke Ermengarde 1 Katarzyna powiedziata jej o tym z przyjemnoscia.
Schlebito to bardzo pani Matyldzie, gdyz rodzina de Chateauvillain byta
znana w calej Francji. Co wigcej, ranga goscia sprawiala jej rOwniez
przyjemnos¢. Zapomniata, ze jeszcze przed godzina ta szlachetna dama
miala na szyi sznur, i1 zaczg¢ta zwracac si¢ do Katarzyny ,,moja droga
hrabino".

Dzigki niej dziewczyna odkryta na nowo wszystkie przyjemnosci
ptynace z komfortu.

W salach recepcyjnych stuzba przygotowywata wystawny bankiet,
ktory skarbnik wydawat na cze$¢ Dziewicy Joanny, ale Matyldzie udato si¢
przywota¢ dwie pokojowki, ktore na jej polecenie pospieszyty przygotowac
Katarzynie kapiel 1 komnatg.

Zanurzywszy si¢ w wodzie, Katarzyna pomyslata, ze dawno nie
zaznala podobnej przyjemnosci. Miala do swej dyspozycji, jakby dzigki
jakims czarom, wiele litrow cieptej wody, pachnace mydto 1 perfumy.
Dzbanek z zimna woda, ktory przynosit jej kazdego ranka poczciwy Pitoul,
wydawat si¢ odlegla przesztoscia. Po kapieli poczuta si¢ jak nowo na-
rodzona. Natozyta koszulg z delikatnego batystu i1 jedwabna sukni¢ koloru
jesiennych lisci, zbyt obszerna dla niej, lecz po spigciu szpilkami pasujaca
jak ulat. Podczas gdy stuzaca czesata jej dlugie wlosy, nie szczg¢dzac
okrzykoéw podziwu, pomyslata, ze wszystkie obawy, caly Ik, a nawet
wspomnienie cierpien, wszystko to spoczywato teraz na samym dnie brudne;j
wody, ktora stuzace zamierzaty wyla¢. Kiedy Matylda, ktora pomagata
synowej w ostatnich przygotowaniach, udata si¢ do komnaty, stangta na
progu jak wryta, tak bardzo zaskoczyla ja zmiana, jaka zastata. W ciagu

niecatej godziny kopciuszek, ktorego czekata szubienica, przemienit si¢ w



mtoda, pigkna i elegancka kobietg. Nie mogla si¢ powstrzymac, aby jej nie
ucatowac.

- Moja droga hrabino, jest pani po prostu czarujaca i1 teraz zaczynam
lepiej rozumie¢ pewne sprawy! Bo tak naprawdg to myslatam, ze
szalenstwem bytoby wyobrazac sobie, iz jestes$ przyjaciotka tak
wymagajacego ksigcia Filipa!

- Juz nig nie jestem - powiedziata Katarzyna z usmiechem. - Opowiem
ci, pani, dlaczego. Bytas dla mnie taka dobra!

- Niechze pani przestanie 1 prosz¢ czuc si¢ tutaj jak u siebie w domu.
Prawie tak szybko jak Dziewica zrozumiatam, ze jeste$ ofiara obrzydliwej
nienawisci. Witaj w naszym domu. Chodzmy teraz, abym mogta przedstawic¢
cig, pani. Stysze, ze orszak juz przybywa.

Rzeczywiscie zdawato sig, ze halas rozgoraczkowanego thtumu
przeniost si¢ na t¢ strong. Bez watpienia Joanna opuscita katedre 1 udawata
si¢ w kierunku domu. Ale Katarzyna zaczg¢ta protestowac:

- Nie, nie dzisiaj! Nie jestem jeszcze gotowa. Jutro padng do stop
Joanny, aby jej podzigkowac.

W tym momencie pojawila si¢ w drzwiach zdyszana Matgorzata
Boucher. Usmiechneta si¢ do Katarzyny cieplo, gdyz przystata ja Joanna,
lecz zwrdcita sig¢ do tesciowe;:

- Nadjezdza! Blagam cig, chodz, pani matko! Umieram ze strachu i za
zadne skarby nie podejde do niej sama.

- Kiedyz przestaniesz bac si¢ zbroi, Matgorzatko? - powiedziata
Matylda, wzruszajac ramionami. - To przeciez nie herszt rozbdjnikow, ale
pigkna, mtoda dziewczyna, uSmiechnigta i petna stodyczy...

- ...1 ktora przychodzi prosto z nieba! To bardziej emocjonujace niz
wszyscy rozbdjnicy swiata!

Kobiety wyszty pospiesznie, pozostawiajac Katarzyne¢ sama.



Rzeczywiscie, orszak Joanny juz sig zblizat 1 mtoda kobieta podeszta do
okna, aby obserwowac jego nadejscie. Dziewica nadal jechata konno, ale
oddata swoj proporzec koniuszemu Jehanowi d'Aulonowi, ktory sunal za nig
niczym cien. Chciata sciska¢ wyciagnigte do niej dtonie 1 bra¢ w ramiona
dzieci, ktore jej podawano. Za nia jechali kapitanowie, zachowujac rowny
szereg, cierpliwi 1 chociaz raz usmiechnigci. Tylko jeden miat ponura ming;
jechal roztargniony, z oczami wpatrzonymi w teb konia. Z bijacym sercem 1
patajacymi policzkami Katarzyna rozpoznata Arnolda. Nigdy jeszcze nie
widziala u niego tak zmienionej 1 przygaszonej twarzy. Przypominat
pokonanego wojownika ciagnigtego za rydwanem zwycigzcy, 1 Katarzyna
zaczela sig zastanawiac, czy juz wie, ze Joanna uratowata ja od sSmierci. I czy
ta posgpna mina spowodowana bylta faktem, ze ocalono jej zycie, czy
wyrzutami sumienia? Wspomnienia minionej nocy musialty go dreczy¢ 1
mtoda kobieta si¢ usmiechneta. Jakiez to wspaniale uczucie by¢ zywa, mto-
da, wolna 1 mie¢ mozliwos¢ podjgcia tej dziwnej walki, ktora od tak dawna
toczyla z kapitanem de Montsalvym.

- Nie dam ci chwili wytchnienia - szepng¢la, kiedy rycerz przejezdzat
pod jej oknem.

Ogarneto ja glebokie pragnienie rewanzu 1 zemsty. Widok Arnolda
zrodzit w jej sercu mieszane uczucia. Byt jednoczesnie wszystkim, co
kochata, 1 wszystkim, czego nienawidzila; ten mgzczyzna, ktory z zimna
krwia 1 bez nayjmniejszego wahania postat ja na Smier¢ 1 ktory szalat z
namig¢tnosci w jej ramionach. Jego posgpny wyglad 1 smutek malujacy si¢ na
twarzy wywolaty u Katarzyny falg perfidnej radosci. Najwyzszy czas, aby 1
on dowiedziat sig, co to jest cierpienie, aby zrozumiat, ze duma nie jest
rozwigzaniem!

Kiedy wszyscy weszli do domu 1 wypehnit si¢ on szumem niczym

muszla, Katarzyna wyciagneta si¢ w 16zku tak wygodnym, ze o mato nie



rozptakata sig¢ z radosci. Jej ztoS¢ na Arnolda rosta, lecz wzmagat si¢ takze
jej niepokoj. Dzisiaj lub jutro stang twarza w twarz 1 mtoda kobieta nie ukry-
wata, ze boi si¢ tej chwili bardziej niz czegokolwiek na Swiecie. Jak
zareaguje, kiedy ja zobaczy, kiedy przekona sig, ze ona zyje? Arnold
stanowit dla Katarzyny trudna do rozwiagzania zagadke. Dwa razy ofiarowata
mu si¢ petna ufnosci 1 przyzwolenia, tak 1z nie mogt mie¢ watpliwosci co do
jej uczuc. Skad wigc od tamtego czasu ta nienawis¢ tak wielka, ze oddat ja na
tortury, rzucit katu? Bat sig¢ jej, to pewne, bat si¢ tez pozadania, jakie w nim
budzita; poniewaz uwazat, ze to jakies czary, usitowal uwolnic si¢ od niej w
najbardziej okrutny sposob.

Katarzyna probowata postawi¢ si¢ na miejscu miodzienca. Kiedy go
spotkata w drodze do Flandrii, nawet nie usitowat oprze¢ sig czarowi, jaki na
nim wywarta. Nie stawial pytan, a poniewaz byla pigkna, wziat ja w ramiona,
gdyz mial na to ochotg; chcial uczynic ja swoja, nie starajac si¢ dowiedziec¢
niczego wigcej. Ale w chwili gdy czysta mitos¢ rzucita ich ku sobie, los
sptatat im ztosliwego figla 1 rozdzielit ich. Dlaczego tak sig¢ stato, ze z
okolicznosci Smierci brata zapamigtat tylko nazwisko Legoix? Przeciez bylo
w Paryzu wiele 0s0b o tym nazwisku, ale tylko jedna z nich,kuzyn Tomasz,
obstugiwata noz gilotyny, ktora odebrata zycie Michatowi. Jesli Arnold miat
tak doktadne informacje, jakze to bylo mozliwe, ze nie wiedziat o roli, jaka
odegrala w tej sprawie mata paryska dziewczynka? Nikt wigc nie powiedziat
mu o ztotniku, ktérego powieszono za to, ze udzielit schronienia jego bratu,
o zrozpaczonym dziecku, ktore stawiajac czoto wsciektosci ludu, btagato,
aby oszcze¢dzono mtodzienca? Arnold utozsamial Katarzyne ze wszystkimi
Legoix na ziemi, nie starajac si¢ nawet dowiedzie¢, kto zawinil, a kto nie.

Jednakze w miarg jak mysli miodej kobiety podazaly swa droga,
odkrywata w gl¢bi duszy powody, dla ktorych mogtaby mu wybaczy¢. Bo

tak naprawdg, dlaczego Arnold miatby mie¢ do niej zaufanie? Nosita



nazwisko, ktoremu poprzysiagt zemste, a przeciez kiedy si¢ spotkali pod
murami miasta Arras, miotany uczuciami, jakie w nim wywotywala,
zapomnial o swej zemscie.

I c6z sig potem stato? Rozdzielono ich, postepujac niezgodnie z
prawami rycerskimi. Arnold znalazt si¢ w wigzieniu. Kiedy z niego wyszedt,
znalazt Katarzyne w fozu samego ksigcia Filipa 1 jesli nawet uwierzyl, ze
mtoda kobieta przyczynita si¢ do jego oswobodzenia, z pewnoscia nie
sprawito mu to przyjemnosci. W koncu, kiedy spotkat ja znowu w
tachmanach 1 p6tzywa pod murami Orleanu, jakze mogt odgadnacd, iz
pragnac si¢ z nim polaczyc¢, przez wiele dni znosita straszne meki? Dla tego
mezcezyzny, zamknigtego od kilku miesigcy w oblgzonym 1 cierpiacym gtod
miescie, wszystko, co pochodzito z Burgundii, byto niebezpieczne...

W miarg jak czas uptywat, mysli Katarzyny stawaty si¢ coraz bardziej
przychylne dla Arnolda. Rozumiata go teraz, a nawet wybaczata mu tg
nieprzejednang nienawisc¢, jaka do niej zywit. By¢ moze na jego miejscu
uczynitaby tak samo... I by¢ moze byloby dla niej lepiej zrezygnowacé. Zdata
sobie sprawg, ze $nita, tylko 1 wytacznie $nifa o przysztosci razem z
Arnoldem de Montsalvy. Zbyt wiele ich dzielito,zbyt wiele goryczy 1
przeszkod. Nigdy nie bedzie mogt uwierzy¢ w szczera mitos¢ kobiety, ktorej
nie ufat. Poczuta glebokie 1 nuzace zmeczenie.

Poniewaz odzwyczaila si¢ rozbiera¢ do snu, zaczynata zapada¢ w
drzemkg, kiedy pojawita si¢ podekscytowana pani Matylda.

- Czy uwierzysz, pani, ze Joanna nie chce bra¢ udziatu w uczcie, ktora
przygotowalismy? - wykrzykneta. - Kapitanowie Jego Wysokosci Jana
uczynili nam ten honor, lecz jej trzeba byto podac kilka kromek chleba, ktore
zjadla, maczajac w winie rozcienczonym woda. Co6z za dieta! Jej kapelan,
brat Jan Pasquerel, powiedzial mi, ze prawie nigdy nie jada nic innego.

- Ani ty, pani Matyldo, ani ja nie wiemy nic o wystanniczkach bozych 1



o ich przyzwyczajeniach - odparta Katarzyna fagodnie. - To sa sprawy
niezbadane...

Nieprzekonana Matylda Boucher skingta powaznie duza glowa
przyozdobiong nakryciem z dwoma potksi¢zycami.

- Czy wierzysz, pani, ze naprawdg jest tylko dziewczyna z pol, jak si¢
mowi? Widzialas, jak siedzi na koniu? C6z za pewnos¢ 1 godnos¢. Pan
d'Aulon, jej koniuszy, zapewnial mnie, ze ostatnio w Tours walczyta na lance
z Jego Wysokoscia ksieciem d'Alencon, ktory byl catkowicie zaskoczony jej
zrecznoscia. Czyz to nie dziwne?

Poczciwa kobieta jeszcze dugo rozprawiata o osobliwosciach Joanny,
lecz Katarzyna prawie jej nie stuchata. Cata jej uwaga skierowana byta w
stron¢ meskiego glosu dochodzacego z nizszego pigtra; gtosu rownie
szorstkiego, co cieptego, od ktorego poczuta ciarki na skorze. Kiedy go-
spodyni wyszla, pozostawiajac ja znowu sama, Katarzyna poczula, ze spada
na nig ci¢zka zastona smutku i1 zwatpienia, ktore szty za nig od chwili
oswobodzenia. Trudno byto podjac¢ jakas wiasciwa decyzje. Czy znajdzie

kiedys odwagg, aby zostawi¢ Arnolda, odejs¢ od niego na zawsze?

Nastgpnego ranka Katarzyng obudzit glos okrutnie przeklinajacy 1
zlorzeczacy. Poniewaz wydawalo jej sig, ze go rozpoznaje, wyskoczyta z
toza, boso podbiegta do okna 1 wychylita si¢ na zewnatrz. Przed domem, w
zbroi 1 z helmem pod pacha, stal Arnold, ktory klocit si¢ ze skarbnikiem
Jakubem Boucherem. Obaj krzyczeli tak glosno, ze z poczatku Katarzyna nie
rozumiata nic z tego, co mowili; wokot nich zrobito si¢ zbiegowisko.
Boucher z rozpostartymi ramionami zdawat si¢ zastgpowac kapitanowi

droge.



- Do diabta! - krzyknat w koncu rozwscieczony Arnold. - Badz pewien,
Ze mnie nie powstrzymasz! Sadzitem, ze ta rozpustnica nie zyje od wczoraj,
a dzisiaj dowiaduje sig, ze gosci pod tym dachem! Ten skandal nie potrwa
dtugo, nawet jesli bed¢ zmuszony sam powiesi¢ na szubienicy t¢ przekleta
czarownice!

Boucher zamierzat cos odpowiedziec¢, ale inny glos, rownie silny jak
glos mtodzienca, dat si¢ stysze¢ na ulicy. Katarzyna zobaczyla, ze Joanna
wybiega z domu, rzuca si¢ na Arnolda, chwyta za ramiona 1 zaczyna mocno
nim potrzasac.

- Panie! - krzykng¢la. - Jak Smiesz przeklina¢ imieniem naszego Pana.
Zapewniam cig, ze odwolasz te stowa, zanim stad odejdg.

Grom z nieba bytby dla Arnolda z pewnoscia mniej zaskakujacy niz
gwalttowny atak ze strony Dziewicy. Wtadczy ton 1 mocna pigs¢ mtode;j
dziewczyny wywotatly ostupienie u najbardziej popedliwego z kapitanow,
gdyz najwyrazniej Aniot Panski mial mocna reke!

Ale Arnold nie byl m¢zczyzna, ktorego datoby si¢ tatwo oniesmielic.

- Jestem kapitanem de Montsalvym 1 chce wej$¢ do tego domu, aby
sprawiedliwosci stato si¢ zadosc! - wykrzyknat.

- Czy jeste$ naszym panem 1 wladca, ze wolno ci wchodzi¢ wbrew woli
pana Bouchera? Jest to zreszta sprawa migdzy wami dwoma. Dla mnie za$
jest wazne, zebys poprosit Boga o wybaczenie za to, ze§ Go obrazil swoimi
przeklenstwami. Nie zwolnig¢ ci¢ z tego. Na kolana!

Na kolana? Dziewica osmielita si¢ nakaza¢ panu de Montsalvy'emu,
aby uklakt? Na wpot zaniepokojona 1 na wpot zgorszona Katarzyna nie
wierzyla wlasnym uszom. Nie uwierzyta tez wlasnym oczom, kiedy
zobaczylta, ze Arnold z pasowoczerwonego stat si¢ zielonkawobiaty, ale
uklakt 1 zmowil krotka modlitwe. Ze smutkiem pomyslata, ze Arnold bez

watpienia dorzuci to ponizenie, jakie wymusita na nim Joanna, na juz i tak



cigzkie jej wlasne konto. Zrozumiata, ze jego nienawis$¢ nie ustapita. Gdyby
nie taska Dziewicy, Arnold pozwolitby jej umrze¢. Czyz nie chcial powiesi¢
jej osobiscie? Trudno, nawet gdyby miata umrze¢ z rozpaczy, musiata
sprobowac ze wszystkich sit wydrze¢ z serca t¢ niedorzeczna mitos¢.

Kiedy kapitan konczyt si¢ modli¢, Joanna weszta do domu Jakuba
Bouchera. Tymczasem u wlotu ulicy pojawit si¢ pan Xaintrailles w
towarzystwie innego kapitana, rOwnie gwattownego 1 groznego. Na widok
Arnolda modlacego si¢ posrodku ulicy obydwaj zatrzymali si¢ 1 zaczgli
skrecac sig ze Smiechu. Zto$¢ Arnolda obrécita sig przeciwko nim.

- Chciatbym wiedzie¢, czemu Smiejecie si¢ jak opgtani - wykrzyknat
ktotliwym gltosem.

Agresywny ton Arnolda nie zmieszat obu mezczyzn. Starszy przestat
si¢ Smiac 1 powiedzial szyderczo:

- Mam wrazenie, ze Dziewica zaczgla cig tresowac, synu. Mozna by
rzec, ze wreszcie znalaztes pana!

- Zaldzmy sig, ze ciebie czeka to samo, panie La Hire*. W catej armii
nikt nie klnie gorzej od ciebie 1 zobaczymy, co powie Joanna, kiedy ci¢

ustyszy. Gotow jestem iS¢ z toba o zaktad.

* (franc.) Gniew.

- W jakiej sprawie? - zapytal ostroznie Gaskonczyk.

- W twojej sprawie. Stawiam sto zlotych talaréw, ze kaze ci iS¢ do
spowiedzi!

Smiech La Hire'a wstrzasnal murami. Ptakat z radosci i hatasliwie
klepat si¢ po posladkach. Stynacy w calej armii ze swego ztego charakteru
Stefan de Vignolles, nazwany jednoglo$nie La Hire, radowat si¢ rownie

gwattownie, jak ztoscil.



- Zgoda! - wykrzyknat. - Mozesz juz odliczac sto talarow. Ja miatbym
1S¢ do spowiedzi? Nawet papiez nie osmielitby si¢ poprosi¢ mnie o to...

- Joanna si¢ osmieli. I bgdziesz musiat postuchac¢, moj chtopcze... bo
nie mozna jej nie postuchac, zobaczysz!

To moéwiac, Arnold podniost oczy 1 zobaczyt Katarzyne stojaca w
oknie, w dlugiej biatej koszuli 1 z opadajacymi na nig ztocistymi
warkoczami. Zbladt 1 odwrocit wzrok. A nastepnie biorac pod ramig¢ de
Xaintrailles'a rzekt glosno, aby ustyszata go Katarzyna:

- Chodzmy stad. Niech Joanna uczyni z ta kobieta, co jej si¢ zywnie
podoba. A najlepiej niech posle ja do diablta...

- Joanna miataby posta¢ kogos do diabta? Bardzo bym si¢ zdziwit -
powiedziat La Hire ze szczerym zdumieniem.

Poniewaz nie znat sprawy, niczego nie zrozumiat, ale za to Xaintrailles
usmiechnat si¢ porozumiewawczo. A gdy obaj m¢zczyzni odwrocili si¢ do
niego plecami, postat Katarzynie uSmiech 1 pozdrowienie.

Zmniejszyty one troch¢ nieprzyjemne wrazenie, jakie pozostawity po
sobie stowa Arnolda. Wydawato sig, ze Xaintrailles zachowat do niej pewna
stabos¢ 1 mtoda kobieta pomyslata, ze jako najlepszy przyjaciel Arnolda ma
na niego, by¢ moze, jakis wplyw na niego. Obiecala sobie, ze spotka si¢ z
Xaintrailles'em 1 powaznie z nim porozmawia.

Przez caly dziefh, wraz w innymi kobietami zamieszkujacymi dom,
Katarzyna obserwowata Joanng d'Arc. Dziewica fascynowala ja 1 przyciagata
z taka sita, ze chwilami zapominata nawet o Arnoldzie. Kiedy zaczynata o
nim mysle¢, odpychata mysli z zazenowaniem z powodu zbyt doktadnych 1
ptomiennych obrazow, jakie wywotywaty. W obecnosci wielkiej Lotarynki,
prostej 1 czystej, takie wspomnienia wydawaly si¢ Katarzynie
swigtokradztwem. Jednakze Joanna, mimo ze cate miasto ogtosito ja juz

sSwigta 1 blogostawiona, w niczym nie przypominata postaci z witraza.



Tryskata radoscia, ale kiedy zachodzita koniecznos¢, potrafita wpas¢ w
gniew rownie silny, jak gniew ktoregos z jej kapitanow. Arnold de
Montsalvy odczul to na wlasnej skorze.

Tego ranka, podczas mszy odprawionej dla niej przez brata Jana
Pasquerela w kaplicy Matyldy Boucher, Joanna nie mogta usiedzie¢ na
miejscu. Palita si¢ do walki 1 najwyrazniej byla wsciekta, ze z powodu rad
Jana z Orleanu nastg¢puje opdznienie.

- Lepiej - mowit bastard - poczekac na resztg¢ armii, ktora jest jeszcze w
Blois.

Aby ja utworzy¢, sprowadzono cz¢$¢ okolicznych garnizondw 1
potrzeba bylo troche czasu dla zgrupowania w sposob zwarty tych roznych
pododdziatow.

Ale, jak kazda Lotarynka, Joanna byta bardzo uparta. Katarzyna ukryta
si¢ z Matylda za drzwiami duzej komnaty, w ktoérej odbywata si¢ burzliwa
narada wojenna. Z jednej strony Joanna wspierana przez La Hire'a,
Xaintrailles'a 1 de Montsalvy'ego obstawata przy natychmiastowym ataku. Z
drugiej strony bastard, Gaucourt 1 pan de Gamaches chcieli czeka¢ na armig.
Od stowa do stowa miedzy Gamaches'em 1 Joanng wybuchta gwattowna
kt6tnia. Joanna, uwazajaca si¢ za dowodce armii, nie lubita, kiedy kto$
sprzeciwiat si¢ jej rozkazom. Rozwscieczony Gamaches nazwat ja ghupia
niewiasta, az w koncu krzyknat, ze rezygnuje z pelnionych funkcji 1 niewiele
brakowato, by Arnold wyprul mu mieczem wngtrznosci, ryczac, ze wceisnie
mu do gardta obelgi skierowane pod adresem Joanny. Nie bez trudu udato si¢
bastardowi przeszkodzi¢ Owerniakowi w podcigciu gardta popgdliwemu
Pikardyjczykowi. Zganit najpierw Gamaches'a, nastgpnie nieco tagodniej
Joanng 1 w koncu doprowadzit do tego, ze wprawdzie z kwasnymi minami,
ale dwaj panowie pogodzili sig.

Gdy zdecydowano, ze bastard 1 koniuszy Joanny pojada do Blois, aby



przyspieszy¢ nadej$cie armii, Joanna zaczg¢la dyktowac¢ Janowi Pasquerelowi
list do Anglikow. Pan de Xaintrailles opuscit salg narad, aby poprosi¢ o
podanie wina. Kiedy stanat w drzwiach, znalazl si¢ oko w oko z Katarzyna.

- Panie - powiedziala cicho - chcialam z toba porozmawiac. Czy
mozesz poswigci¢ mi jedng chwilg?

Za cala odpowiedz wziat ja za ramig 1 odciagnatl na bok, we wneke
okienna, upewniwszy si¢ najpierw, ze w sali obrad wszyscy sa zajeci.

- C6z mogg uczyni¢ dla ciebie, pigkna pani? - spytal uprzejmie,
usmiechajac si¢ tym razem szeroko.

- Chcialam ci, panie, przede wszystkim podzigkowac. Dowiedziatam
si¢ od mojego straznika w wigzieniu, ze dzigki tobie dyscyplina zostata
znacznie zlagodzona. Dawano mi jes$¢, nie bylam wcale przykuta fancuchami
...

- Alez, droga pani, nie jestes mi winna zadnych podzigkowan.
Postapitem, jak nakazywato mi sumienie. Nie pamigtasz, ze kiedy$
wyciagneglas nas, pani, z wigzienia w Arras?

Katarzynie nie udato si¢ powstrzymac¢ pelnego rozczarowania
westchnienia.

- Ach! Wigc to dlatego? Mialam nadzieje, ze wierzy pan w ma
niewinnos$¢. Sadzitam, ze chcesz, panie, naprawi¢ niesprawiedliwos¢, jaka
spotkata mnie od pana Arnolda...

- Pewnie 1 dlatego rowniez. Nigdy nie uwierzytem, ze miatas tu, pani,
jakies zadanie do spelnienia. Bylas w tak optakanym stanie! Tylko Slepe
zacietrzewienie Arnolda mogto spowodowac taka pomytke. A poniewaz nie
chciatas mnie stuchac, robitem, co mogtem...

- Nawet nie wiesz, panie, jak bardzo jestem ci wdzigczna. Gdyby nie
ty, on rzucitby mnie bez litosci na pozarcie katu. Nienawidzi mnie, prawda?

Na szerokiej twarzy de Xaintrailles'a pojawita si¢ zaduma zupeinie u



niego niespotykana. Wydawato si¢, ze zastanawia si¢ nad odpowiedzia,
czujac, ze stapa po niepewnym gruncie.

- Szczerze mowiac, nie wiem. Wydaje sig, ze ci¢ nienawidzi, a
przeciez...

- A przeciez? - szepngla Katarzyna z nadzieja w glosie.

- A przeciez postgpuje dziwnie. Wiesz, pani, dlaczego dopiero dzisiaj
rano dowiedziat sig, ze zostatas ocalona? Tylko dlatego, ze wczora) wieczor
spit si¢ na umor. Nigdy jeszcze nie widzialem, aby w trunkach topit
zmartwienia. Wychylat kubek za kubkiem 1 za kazdym razem wznosit toast
w kierunku jakiejs niewidzialnej osoby. Nad ranem wyniesiono go
placzacego jak dziecko. Mamrotat jakies niezrozumiate stowa, ale wydawato
mi sig, ze wymienia tez twoje, pani, imi¢. By¢ moze nienawidzi cig, pani.
Ale twierdzitbym raczej, ze kocha cig jeszcze mocnie;!

Z duzej sali dat si¢ stysze¢ glos Illiers'a, ktory krzyknat:

- No co tam z tym winem, panie de Xaintrailles?

- Juz 1d¢! - odpowiedzial rycerz. A nastgpnie widzac, ze Katarzyna
stara si¢ go jeszcze zatrzymac, nachylit si¢ ku niej 1 zapytal, $ciszajac glos: -
Kochasz go, pani, nieprawdaz?

- Nade wszystko w swiecie! - zarliwie przytaknela, tak szczerze, ze
wywotato to uSmiech na twarzy Xaintrailles'a.

- Ma wigcej szczescia niz rozumu. Postuchaj mnie, pigkna Katarzyno.
Arnold jest bardziej uparty niz wszystkie muty w catym krolestwie, ale za
tym strasznym charakterem kryje si¢ bardzo wrazliwe serce. Jesli potrafisz
zdoby¢ sig na cierpliwos¢, istnieje pewna szansa, chociaz jest uparty, ze
nadejdzie taki dzien, kiedy przestanie opierac si¢ tej mitosci.

- Ale dzisiaj rano sam chcial mnie powiesic!

- By¢ moze, kiedy tutaj przybyl. Ale wczesniej, szkoda, ze nie

widziatas, pani, jego spojrzenia, kiedy dowiedziat sig, ze Joanna ocalila ci



zycie. We wzroku Arnolda mozna wyczyta¢ wszystko. To, co zobaczylem, to
byl blysk radosci...

Xaintrailles oddalit sig, nie mowiac nic wigcej 1 zostawiajac Katarzyne
sam na sam z myslami. Tych kilka wypowiedzianych stow obudzito w
Katarzynie nikly promyk nadziei, nadziei, ktora z trudem umiera w sercu
naprawde¢ oddanym...

Podczas gdy mezczyzni raczyli si¢ winem w duzej sali, Joanna wrdcita
do kobiet, aby pomogly jej wtozy¢ zbroje. Matylda, Malgorzata 1 Katarzyna
dotaczyty do nich, podajac jedna przez druga czesci biatej zbroi. Katarzyna,
kleczac u stop Joanny, pomagata jej w zaktadaniu stalowych trzewikow.
Nagle podniosta gloweg 1 zapytata:

- Dlaczego zaktadasz zbrojg, pani Joanno, skoro nie bedziecie dzisiaj
atakowac? Chyba nie bgdziesz szturmowac sama?

Joanna zaczeta si¢ $miac.

- Chetnie bym to uczynila, droga przyjacidtko. Ale cheg tylko
towarzyszy¢ moim wystannikom do duzego mostu... 1 zobaczy¢, co tam si¢
dzieje.

Dwaj heroldowie Joanny, Guyenne 1 Ambleville, mieli dostarczy¢ list
do obozu Talbota zgodnie z przyj¢tym ceremonialem rycerskim.

- Pani Joanno - szepneta Katarzyna, trzymajac w dloni jedna z rekawic
dziewczyny. - Chcialabym z toba p6j$¢. Natoze¢ meski stroj. Bede twoim
giermkiem.

- ...amoi kapitanowie beda mieli ucieche z powodu tak tadnego
giermka - uSmiechneta si¢ Joanna. - Musza zachowa¢ zimna krew, gdyz
miasto bardzo ich potrzebuje. 1dz, Katarzyno, na mury, to zobaczysz
wszystko.

Katarzyna westchngla, lecz nie nalegata. Zobaczyla, jak Joanna wsiada

na konia 1 oddala si¢ w towarzystwie kilku swoich dowodcow, wsrdd ktorych



potyskiwata ztowrogo czarna zbroja Arnolda. Wydawalo sig, ze stara si¢ jak
najgorliwiej stuzy¢ Dziewicy, ale, rzecz dziwna, Katarzyna nie odczuwata
zazdrosci. Joanna posiadata tajemna moc: thumienia ztych podszeptow, ktore
mogly rodzi¢ si¢ w glebi duszy. Co wigcej, Katarzynie wydawato sig, ze nic
ztego nie moze przytrafi¢ si¢ mtodemu dowoddcy, kiedy znajduje si¢ przy
Lotarynce. Joanna budzita zaufanie...

Podczas gdy Joanna i jej §wita przebywali poza murami, Katarzyna
pozostawata na murach przy bramie Regnard, sledzac ruchy grupy
wojownikow, 1 zeszta stamtad, dopiero gdy zobaczyta, ze wracaja. Po
powrocie do domu stwierdzita, ze oczy Joanny sa petne tez. Anglicy
odpowiedzieli na jej list obelgami, nazwali ja rozpustnica 1 dziewucha od
krow. A co bylo najgorsze, na oczach Dziewicy zatrzymali jako zaktadnika
jednego z jej heroldow. Wrocit tylko Ambleville. Guyenne zostat
zatrzymany w obozie angielskim 1 Gladsdale grozit, ze spali go zywcem.

Natychmiast zerwat si¢ Arnold.

- Ide tam! - krzyknat. - Przyprowadzg go.

- Nie! - krzykngta Katarzyna tak spontanicznie, ze wszyscy odwrocili
glowy w jej strong.

Zaczerwienila si¢ ze wstydu pod tymi spojrzeniami, a poniewaz
Arnold, nie raczac nic odpowiedzie¢, zmierzyl ja ztym spojrzeniem, ukryta
si¢ za szerokimi plecami pani Matyldy 1 pragngta zapas¢ si¢ pod ziemig.
Tylko Joanna usmiechneta si¢ do nie;.

- Ambleville musi powrocic¢ - rzekta, zwracajac si¢ do drugiego
herolda, niezywego ze strachu. A poniewaz nieszczesnik szczekat zebami,
potrzasngla glowa. - M6j Boze - powiedziala, klepiac go po ramieniu - nie
zrobia krzywdy ani tobie, ani jemu. Powiesz Talbotowi, zeby stanat w zbroi
u wréot miasta, ja rOwniez stang w zbroi. Jesli zwycigzy, niech mnie spali

razem z Guyenne'em. Jesli wygram ja, niechaj przerwie oblezenie 1 niech



Anglicy wracaja do siebie...

Wowcezas wtracil si¢ Jan z Orleanu:

- Twoja intencja jest wspaniatlomyslna i szlachetna, Joanno. Ale Talbot
nie zgodzi sig. Jest wielkim dowodca 1 dobrym rycerzem, wigc za zadne
skarby §wiata nie zmierzy si¢ z niewiasta. Wedtug mnie, wystarczy, aby
Ambleville powiedzial, ze uczynimy to samo, co oni chca zrobi¢ z
Guyenne'em, z wigzniami angielskimi, a takze z tymi, ktorzy przyjda
rozmawia¢ o okupie.

Rada okazata si¢ dobra. W godzing¢ p6zniej Ambleville przyprowadzit
Guyenne'a 1 uspokojona Joanna udata si¢ ze wszystkimi domownikami do
katedry, aby odspiewac antyfon¢ do Przenajswigtszej Dziewicy. Katarzyna
wraz z Matylda 1 Malgorzata uczynita to samo.

O zmroku, kiedy po zakonczeniu uroczystosci wszyscy wracali do
domu, mtoda kobieta poczuta na sobie natrgtne spojrzenie jednego z
dowddcow Dziewicy. Spojrzenie to byto tak natarczywe, ze odczuta pewne
zazenowanie, a jednoczesnie lekkie uczucie triumfu. Po raz pierwszy od
dtuzszego czasu ktos spogladal na nia z takim pozadaniem, nie starajac si¢
nawet tego ukry¢. To przywrdcito jej pewnosc siebie. Rycerz ten byt
cztowiekiem wysokim 1 mogl mie¢ okoto dwudziestu pigciu lat. Jego wlosy 1
krotka broda okalajaca surowa 1 zarozumiala twarz byly tak czarne, ze
odbijaty si¢ w nich granatowe refleksy. Pos¢pne oczy ptongty jak dwa wegle,
a usta, waskie 1 czerwone, przecinaty twarz niczym swieza rana. Jego widok
wprawit Katarzyng w drzenie. Pochyliwszy si¢ w strong¢ Matyldy, zapytata,
wskazujac go dyskretnie:

- Kim jest ten pan o posgpnym wygladzie?

Stara dama rzucita w jego strong szybkie spojrzenie, zmarszczyta brwi
1 predko odciagngla swoja protegowana.

- Bretonczyk, ze szlacheckiego rodu Lavalow. Nazywa si¢ Gelles de



Rais. Mowi sig, ze jest okrutnie bogaty. Jest odwazny, ale bardzo dziki, jak
bez watpienia zauwazytas, pani. Wychowywat go dziad, stary grozny
rozbdjnik Jan de Craon, ktory nie uznawat zadnego innego prawa oprocz
swojego. Cate miasto mowi juz o bogactwie tego miodzienca... 1 0 jego
grubianstwie. Zamieszkal w oberzy ,,Pod Czarna Gtowa" u Agnieszki
Grosvillain, ktéra nie wie, czy cieszy¢ si¢ z jego szczodrosci, czy tez skarzy¢
na jego wybryki. Mowi sig, ze zmusza do tego dziewczyny... a nawet
mtodych chlopcow! Jesli chodzi o mnie, nie podoba mi si¢ wcale 1 nie zycz¢
ci, pani, aby$ zwrocita na siebie jego uwagg...

Katarzynie nie udato si¢ zapomnie¢ o uczuciu skr¢gpowania, jakie
odczuta pod wptywem spojrzenia pana de Raisa, 1 dlugo w nocy byta pod
jego wrazeniem. Wszyscy od dawna spali, a Katarzyna nadal przewracala si¢
w lozu, nie mogac zasna¢. Dom Jakuba Bouchera pograzony byt we $nie.
Zza drzwi dochodzito chrapanie giermka d'Aulona, $piacego pod drzwiami
komnaty Joanny 1 Malgorzaty. Bylo to jedno z przyzwyczajen Dziewicy.
Kazdej nocy ktoras z kobiet dzielita jej toze. Jej dwaj paziowie, mlody Raj-
mund 1 zabawny Ludwik de Comtes, zwany Brzydalem, spali w korytarzu.
Ale pomimo obecnosci tylu osob Katarzyna nie mogta pozbyc¢ si¢ uczucia
jakiejs$ nieokreslonej trwogi, ktora ja ogarngta. Gdzies okoto poinocy
ustyszata pod otwartym oknem podejrzany hatas: uporczywe skrobanie,
jakby kto§ drapat w zewngtrzna Sciane.

Mtoda kobieta niezwtocznie zerwata si¢ na nogi, rzucita si¢ w kierunku
okna 1 wychylita ostroznie glowe, tak aby jej nie dostrzezono. Natychmiast
sttumita w sobie okrzyk zdziwienia; w dole zobaczyta czlowieka
wspinajacego si¢ wolno po gltadkim murze. Wydawalo sig, ze tajemniczy
gos$¢ jest zreczny jak kot. Bez watpienia wkrotce pojawitby si¢ w oknie
Katarzyny, gdyby inny meski ksztalt nie wynurzyt si¢ z jakiejs wneki 1 nie
skoczyt w jego kierunku. Nieznajomy zlapany za nogi wydat przyttumiony



okrzyk, stracit rownowagg i1 upadi na ziemi¢. Nowo przybyly rzucit si¢ na
niego catym cigzarem swego ciata. Na oczach Katarzyny, ktora nie
wiedziala, czy wzywac pomocy, czy milcze¢, wywiazala si¢ zacigta walka.
Powoli jej oczy przyzwyczajaty si¢ do ciemnosci, zreszta nie bardzo
glebokiej, bo chociaz nie swiecil ksigezyc, noc byta jasna. Katarzyna
spostrzegla, ze obaj mgzczyzni sa tego samego wzrostu 1 tak samo silni. Raz
jeden byl gora, raz drugi, lecz w ciemnosciach ulicy ciemne kaftany 1 ciemne
wlosy wygladaty podobnie. Styszata odgtos ich oddechow, glosnych niczym
miechy w kuzni. Nagle przestraszona mtoda kobieta dostrzegla blysk
sztyletu, a z ktgbowiska ludzkich ciat wyrwat si¢ okrzyk bolu. Juz miata
krzykna¢, kiedy na pierwszym pigtrze otwarlo si¢ okno 1 stanat w nim
mezezyzna w koszuli, ze swieca w reku. Wysunat swiecg w kierunku ulicy,
starajac si¢ dostrzec, co dzieje si¢ w dole:

- Hej! - krzyknat. - Co si¢ tam dzieje? Co tu robicie o tak poznej porze?

Walczacy ochtongli 1 nie czekali na ciag dalszy. Obaj czmychngli,
jeden w kierunku rzeki, w strong wiezy Notre Dame, a drugi w kierunku
bramy Banniere. Datl si¢ stysze¢ tupot ich szybkich krokow, a potem nastata
cisza. Wzruszajac ramionami, pan Boucher zamknat okno. Swiatto zgasto.
Rozmarzona Katarzyna wrécita do oza. Wydawalo sig jej, ze rozpoznata
czarng brod¢ pana de Raisa, ale nie byla catkiem pewna. Lecz kim byt ten
drugi?

Zaczela zastanawiac si¢ nad tym 1 nagle usiadta na 16zku z bijacym
sercem; ustyszala ponownie, podobne do poprzedniego, drapanie. Wytezajac
stuch 1 wzrok, wstrzymata oddech 1 nastuchiwata lekkiego skrobania po
murze, ktore stawato si¢ coraz blizsze. Oblat ja zimny pot; ktorys z
mezczyzn powracat. Ogarnat ja taki strach, ze nie byta w stanie zrobi¢ naj-
mniejszego ruchu. Hatas stawat si¢ coraz wyrazniejszy.

Kiedy czyjas glowa ukazata si¢ w otworze okiennym, Katarzyna



otworzyla usta, aby krzyknac, lecz zaden dzwigk nie wyrwat si¢ z jej
zacisnigtej krtani. Czarny ksztalt wslizgnat si¢ do komnaty, nie czyniac
najmniejszego hatasu. Niebezpieczenstwo dodato dziewczynie odwagi.
Zwawo wyskoczyla z toza i rzucila sie w kierunku drzwi, lecz szelest jej
dtugiej koszuli nocnej zwrocit uwage mezczyzny, bo, nie wahajac sig,
skoczyl w jej kierunku 1 objal ja mocno.

Katarzyna poczuta przy sobie mocne ciato, twarde muskuty opigte
migkka skora. Mezczyzna oddychat gtosno, a ona rozpoznata lekki zapach
jego oddechu, zanim zdazyt zamknac usta. Strach nagle zniknat, a ona, juz
pokonana, przestata stawiac¢ opor.

- Arnold!... - szepng¢la - powrocites!...

Nie odpowiedziat. Wydawato sig, ze ogarnat go dziwny szat. Bez
stowa, brutalnie 1 w pospiechu zerwat z niej koszulg, szukajac tagodnego
ciepta jej ciala. Jego rece bladzity w szybkich 1 szalenczych pieszczotach.
Katarzyna czula rosnaca falg rozkoszy. Ofiarowata mu si¢ na wpot szalona z
zadzy, z rosnaca namigtnosciag oddawata pocatunki. Ciemna komnata zaczeta
wirowac¢ wokol niej, poczula, ze stania si¢ na nogach, a on poderwat ja z
ziemi 1 dyszaca poniost do toza, w ktorego migkkosci zanurzyli si¢ oboje. Ci-
cha, tajemna 1 pelna westchnien noc zamkneta si¢ nad kochankami.

Przez caty czas nie powiedziat ani jednego stowa. Posiadt ja z
zaci$nigtymi z¢bami, w jakims rozpaczliwym, lecz pelnym namigtnosci
szale. Z takim zapatem oddawali si¢ obydwoje gwaltownej rozkoszy, ze
Katarzyna nie mogta stwierdzi¢, ktore z nich jest niewolnikiem drugiego.

Kiedy w glebi radosnego odretwienia poczula, ze Arnold zbiera si¢ do
odejscia, chciata go powstrzymac; wyciagngla ramiona, lecz napotkata na
pustke. Zerwala si¢ natychmiast 1 zobaczyla jego sylwetke znikajaca w
oknie, ale nie o$Smielifa si¢ zawota¢. Byl juz na samym dole. Styszata, jak

oddala sig, biegnac, 1 z uSmiechem szczg¢scia utozyta si¢ wygodnie na



poduszkach. Mogt sobie uciekac. Tej nocy Katarzyna zebrata cate zniwo
szczgscia. Jutro tez bedzie dzien, jutro go odnajdzie. Juz nie miata ochoty
odchodzi¢ 1 zaszywac si¢ gdzies w Burgundii. Xaintrailles miat racjg. Lecz
moze walka bedzie krotsza, niz przypuszczal. Wydawalo sig, ze Arnold byt
bliski ztozenia broni...

Katarzyna spedzifa resztke nocy, robiac plany na przysztos¢, a kazdy
byt wspanialszy od poprzedniego.

Ale nastgpnego ranka, kiedy kapitanowie przybyli do Joanny, aby
wystuchac rozkazdéw, Katarzyna, ktora z goéry schodow obserwowata ich
polyskujace zbroje i roznobarwne pidropusze, stwierdzita, ze Gelles de Rais
ma na policzku jeszcze §wieza rang, podczas gdy oko Arnolda de
Montsalvy'ego byto po mistrzowsku podbite, szczegot, ktorego Katarzyna
nie zauwazyla w nocy. Spojrzenie Arnolda spocze¢to na niej tylko przez
chwilg. Bardzo szybko odwrocit gtowe 1 potem nie popatrzyt juz w strong
schodow.

Pokiereszowane twarze obu kapitanow zwrocity uwage Joanny d'Arc.
Spogladajac kolejno na pana de Raisa 1 pana de Montsalvy'ego stwierdzita
stodko-kwasnym tonem:

- Byloby lepiej dla Boga 1 delfina®, abyscie panowie spedzali noce we

wlasnych t6zkach.

* Az do koronacji Joanna d'Arc nazywata Karola VII delfinem.

Obaj winowajcy spuscili glowy niczym lobuzy ztapane na goracym

uczynku, ale zaktopotana mina Arnolda nie pocieszyla Katarzyny, ktora



przestata cokolwiek z tego rozumiec€. Dlaczego zachowuje si¢ odpychajaco 1
oboj¢tnie po tak ptomiennej nocy? Czy kiedy nastat dzien, zaczat si¢
wstydzi¢ mitosci, jaka w nim wzbudzata? A zreszta, czy to byta mitos¢, ten
gwattowny gtdd jej ciala, przed ktérym nie potrafit si¢ obronic?

Katarzyna zachowata na dtugo w pamigci ostatnie dni oblgzenia
Orleanu, wspomnienie jednoczes$nie gwattowne, mgliste 1 nierzeczywiste, ale
catkowicie zdominowane przez osobg¢ postawnej dziewczyny o biekitnych
oczach, ktora trzymata si¢ na koniu niczym mezczyzna, me¢znie dowodzita
szturmem, ale umiata takze pochylac si¢ z czutosciag matki nad rannymi 1
umierajacymi, potrafita ptakac, z pokora spowiadajac si¢ ze swych bledow
Janowi Pasquerelowi lub stuchajac mszy, potrafita rowniez grozic¢
bastardowi, ze zetnie mu gltowe, jesli ten pozwoli przedostac si¢ positkom,
ktore prowadzit Anglik Falstaff. Wzniosta 1 tagodna Joanna, ktorej gorace
serce nie znato potsrodkow.

Wieczorem 4 maja, na zakonczenie dnia, w ktorym Dziewica odebrata
Anglikom baszt¢ Saint-Loup, otwierajac w ten sposob droge w kierunku
Burgundii, Katarzyna zobaczyla, ze do miasta wchodzi armia pomocnicza 1
konwoj z zywnoscia, ktorym dowodzit Jan z Orleanu. Nastgpnego dnia, we
Whniebowstapienie, zobaczyla, jak Joanna modli si¢ z pochylonym czolem w
katedrze Swigtego Krzyza, a nastgpnie, 6 maja, jak przekracza Loare i sita
zdobywa klasztor augustiandw, w ktorym bronili si¢ Anglicy; widziata, jak 7
maja, podczas szturmu na fort Tournelles wyrywa wbita w ramig strzate, po
czym robi sobie opatrunek z oleju 1 stoniny 1 powraca do szturmu. Przed
zachodem stonca ciato Williama Gladsdale'a, ktory par¢ dni wczesniej
obrzucit ja obelgami, zostatlo zrzucone z murow fortecy do Loary. Katarzyna
stojac na murach obok modlacej si¢ Matyldy Boucher i kanoniera Jana
Rabatteau, ktorego katapulty czynity spustoszenie w obozie

nieprzyjacielskim, nie stracita ani jednego szczegotu z zacigtej walki, ktora



miala w koncu wyzwoli¢ waleczne miasto. Zobaczyla rankiem 8 maja
Talbota zbierajacego resztki armii, zwijajacego oboz 1 opuszczajacego
Orlean na zawsze. Wierne do granic wytrzymatosci miasto nie uchybito swe;j
roli ostatniego straznika krolestwa...

Katarzyna widziala to wszystko, ale w czasie tych dni nie udato sig¢ jej
spotka¢ z Arnoldem. Niekiedy podczas bitwy widziala jego czarna zbroje,
krogulca na jego hetmie lub btysk topora, ktorym wymachiwat
niezmordowanie niczym rzeznik przy pracy, ale nigdy nie udato si¢ jej do
niego zblizy¢. Po zapadnigciu zmroku, kiedy zaprzestawano walk, znikat,
bez watpienia u kresu sil. Co noc Katarzyna czekata na pr6zno na dzwigk
krokow pod oknem - nikt si¢ nie zjawiat. Co wigcej, kiedy z rzadka w domu
Jakuba Bouchera spotykata go w otoczeniu Joanny, wcale jej nie zauwazal.
Usitowata jednego wieczoru stana¢ mu na drodze, w chwili gdy opuszczat
dom, ale ominat ja z iScie diabla zrecznoscia 1 zmartwiona nie osmielita si¢
ponowicC proby. Nagle stat si¢ znowu odlegty i sposob, w jaki ja traktowat,
spowodowat, ze powrdcity watpliwosci 1 niepewnos¢. Na jego widok
odczuwala cos w rodzaju nieSmiatosci, ktora ja paralizowata.

Dowiedziawszy si¢, ze mieszka w oberzy ,,Pod Tarcza Swigtego
Jerzego" u pana Wilhelma Antesa, przysi¢gala sobie wiele razy, ze z
zapadnigciem zmroku uda si¢ do niego, aby zmusi¢ go w koncu do
wyjasnien. Ale kiedy nadchodzita chwila realizacji projektu, ogarniata ja sta-
bos¢ odbierajaca jej wszelka odwage. Kto wie, czy ten dziwny mtodzieniec o
tak nieprzewidzianych reakcjach nie wyrzuci jej na ulicg na oczach

wszystkich wspotmieszkancow?

Rankiem 8 maja uczestniczac z catym miastem we mszy



zorganizowanej na wolnym powietrzu, ktora odprawiono na murach, na
oczach wycofujacej si¢ armii angielskiej, a nastgpnie w procesji
dzigkczynnej, ktora od tego dnia miala stac si¢ tradycja, Katarzyna poczuta
nagle, ze ogarnia ja trwoga. Miasto byto wolne 1 nie miata zadnych
powodow, aby pozostawac u panstwa Boucher. Trzeba byto podjac jakas
decyzj¢. Ale co miata robi¢? Gdzie sig udac, aby by¢ blisko Arnolda?
Katarzyna styszatla, ze Dziewica chciata udac si¢ z Karolem VII do Reims,
gdzie miat by¢ koronowany, co powinno ukroci¢ wszelkie spory, ktorych
przedmiotem byt od lat. Kapitanowie z pewnoscia odjada wraz z Joanna 1
Karolem. A z nimi réwniez 1 Arnold. Ten przyblizajacy si¢ odjazd niepokoit
Katarzyng, gdyz nie wiedziala, jak mu zapobiec.

Kiedy po skonczonej procesji Joanna powrdcita do domu panstwa
Boucher, aby troche¢ odpoczac¢, Katarzyna poszia za nia do komnaty. Gdy
przez chwilg pozostaty same, poniewaz Matylda 1 Malgorzata czynity
ostatnie przygotowania do wieczerzy notabli, Katarzyna postanowita to wy-
korzysta¢. Pomagajac Joannie przy zdejmowaniu zbroi, poprosita pokornie:

- Joanno! Miasto jest juz wolne 1 z pewnoscia wkrotce wyjedziesz,
kontynuowac¢ swoje dzieto. Chciatabym, pani, abys pozwolita mi jecha¢ z
toba. Moglabym zosta¢ twoja, pani, stuzaca. Bed¢ czuwata nad twoim
odzieniem 1 mieszkaniem...

Joanna popatrzyta na nig z zaskoczeniem. Jej oczy zaplongty,
usmiechngta sig, lecz przeczaco potrzasneta gtowa.

- Chcialabym bardzo, abys byta przy mnie, Katarzyno. Ale nie moge
si¢ zgodzi¢, zebys jechata ze mna. Tam, gdzie si¢ udaje, nie ma dla ciebie
miejsca. Ja jestem dziewczyna wiejska, przywykta do cigzkiej pracy, do
konnej jazdy, do trudnego zycia. Ty jestes szlachetnie urodzona, delikatna 1
krucha pomimo nieszczes¢, ktore cig zahartowaty.

- Ja? Ja rowniez wywodzg si¢ z ludu, Joanno, moze jeszcze bardziej niz



ty! - wykrzykneta Katarzyna z rodzajem dumy 1 wyzwania, wywotujac tym
usmiech rozbawienia na ustach wojowniczki.

- Ach, prawda, mowitas mi juz o tym 1 mozesz by¢ z tego dumna. Ale,
Katarzyno, jest jeszcze cos innego; jestes zbyt pigkna, aby przebywac wsrod
zohierzy. To nie sa wcale anioly, ci nasi zotnierze 1 kapitanowie. Mogtabys
obudzi¢ ich najgorsze instynkty, wywotywac kidtnie 1 zazdrosc.

- Wlozg mgski strgj, jak ty, pani. Zetng wlosy...

- Na nic by sig to nie zdato. Nawet w habicie mnicha 1 z ogolona glowa
bedziesz nadal kobieta. Nie, Katarzyno. Tych mezczyzn czekaja dugie 1
cigzkie walki. Musz¢ czuwac, aby unikali wszystkiego, co moze ich
pordznic. Delfin 1 Pan Bog zbyt ich potrzebuja. Lepiej, abys wrdcita do
siebie 1 poczekata tam na koniec wojny.

- Mam wrdéci¢ do siebie, do Burgundii - odparta przygngbiona
Katarzyna - aby znowu zy¢ w grzechu? Nie wiesz, Joanno, jakie zycie tam
wiodtam. Nie mozesz mnie tam odsytac. Nie ty! Lotarynka zamyslila si¢ na
chwilg. Katarzyna podata jej kaftan z delikatnego ptotna, czerwono-zielony,
w kolorach Orleanu, ktory podarowat Joannie Jan z Orleanu. Kiedy
skonczyla wiaza¢ sznurowadta, Joanna potozyta jej dion na ramieniu:

- Masz racjg - powiedziala. - Jesli nie masz sity, aby oprzec si¢
dawnym namigtnosciom, lepiej tam nie wracaj. Ale cdz ci moge ofiarowac,
Katarzyno? Zamieszkanie w klasztorze? Nie nadajesz si¢ do takiego
surowego zycia. Ale mam pewien pomyst. Czemu nie miatabys$ udac si¢ do
ksigznej Jolanty?

- Ale... ja jej nie znam.

- To nie ma znaczenia, jesli ja ci¢ do niej wyslg. Udasz si¢ do krolowe;
Czterech Krolestw*, Katarzyno. W jej cieniu znajdziesz pomoc 1 ochrong.
Przy niej poczekasz na koncowe zwycigstwo... 1 na powrot tego, za ktorym,

bardziej niz za mna, chciatabys 1s¢.



* Ksiezna Andegawenii i hrabina Prowansji. Jolanta Aragonska byta

krolowq Sycylii, Neapolu, Jerozolimy i Aragonii.

Katarzyna, zaskoczona, ze zostata przejrzana na wylot, usiadla na
tawie, patrzac na Joanng szeroko otwartymi oczyma.

- Jak to odgadtas, pani? - spytata ochryptym glosem.

- To nie takie trudne - usmiechngta si¢ Joanna. - Twoje oczy nie
potrafig nic ukry¢ ani sktamac. Ale nadszedt dla ciebie czas oczekiwania, tak
jak dla mezczyzn nadszedt czas wojny. Kazdy ma gdzie$ swoje miejsce 1
swoje zadanie do spetnienia. Udaj si¢ do mojej krélowej 1 modl si¢ za nasza
armig...

Zrozumiawszy, ze nic nie zmieni decyzji Joanny, Katarzyna nie starata
si¢ jej dalej przekonywac. Moze to rozwiazanie bylo dobre? Brat Stefan
Chariot opowiadat jej czesto o krolowej Jolancie, tesciowej kroéla, ktorej byt
catlkowicie oddany. Katarzyna wiele si¢ o niej dowiedziata. Czyz nie byto
najwazniejsze pozosta¢ w tym samym obozie co Arnold, jesli nie mozna byto
1S¢ za nim?

Poniewaz stluzace weszty, aby posprzata¢ komnate, pozostata, zeby im
pomodc. W domu nastata radosna wrzawa. Przez szeroko otwarte okna, w
wiosennym stoncu, Katarzyna widziata nadchodzacych notabli miejskich
wraz z wystrojonymi matzonkami, na ktorych oczekiwat przy bramie
Regnard goscinny Jakub Boucher. Nie miata najmniejszej ochoty przylaczyc
si¢ do tego thumu, chociaz wiedziala, ze Arnold bedzie tam z pewnoscia. W
tej chwili wolalaby raczej zmieszac si¢ z prostymi ludzmi, ktorzy tanczyli juz
na placach, gdzie ustawiono beczki z winem. Po raz pierwszy od siedmiu
miesigcy zostaty otwarte wszystkie bramy dla mieszkancow okolicznych
wiosek. Uprzedziwszy stuzaca, ze wychodzi na przechadzke, Katarzyna

zawiazala na glowie zielony welon 1 opusciwszy dom, wyszta na uliczke



prowadzaca w kierunku katedry. Co$ ciagneto ja w strong bramy
Burgundzkiej, przez ktora przybyta do miasta tamtego wieczoru,
wyczerpana, lecz pelna nadziei. Chciala ja znowu zobaczy¢, a trudno bylo si¢
poruszac. Na ulice wylegly thumy ludzi. Rozmawiano, calowano sig,
wyrywano sobie zotierzy, Francuzow, Szkotow, Gaskonczykow 1

Hiszpanow wchodzacych w sktad armii pomocniczej™.

* Wielu najemnikow byto Gaskonczykami i Hiszpanami. Co si¢ tyczy

Szkotow, walczyli po stronie Francuzow przez caly czas wojny stuletniej.

Wszystkie domy byty ustrojone flagami, wszystkie okna szeroko
otwarte. Panowala olbrzymia rados¢ ze zwycigstwa i smutna Katarzyna z
trudem mogta si¢ do tego dostosowac.

Przybywajac do bramy Burgundzkiej, zobaczyla nieprzerwany
strumien mezczyzn, kobiet 1 dzieci przeptywajacy w obu kierunkach pod
olbrzymim kamiennym lukiem. Byt to barwny 1 peten radosci thum. Z
usmiechem na ustach Katarzyna patrzyta na tych poczciwych 1 szczgsliwych
ludzi. Nagle jej wzrok przykuta jakas dziwna para, ktora weszta na most
zwodzony; wysoka, sniada kobieta, ubrana w sukni¢ nieprawdopodobnie
polatana 1 najwidoczniej zrobiong z r6znych kawatkoéw, z narzucong na plecy
wystrzepiona chusta, wspierajaca si¢ na grubym, sgkatym kiju oraz niski
mnich w dziwnym habicie, z wyrazem radosci graniczacym z ekstaza na
okraglej 1 r6zowej twarzy.

Byli to Sara 1 brat Stefan.

Pchana nagla radoscia, Katarzyna rzucita si¢ pedem w ich kierunku.

Smiejac si¢ przez tzy, wpadta w ramiona Sary.



Rozdzial pietnas

Kobierzec krolowej Jolanty

W piatek 13 maja, doktadnie w chwili, kiedy Joanna d'Arc spotkata
swego krola na drodze do Tours 1 ztozyta mu w hotdzie zwycigstwo,
Katarzyna, Sara 1 brat Stefan przybyli do Loches, gdzie mieszkata krolowa
Jolanta, tesciowa Karola VII 1 jego najlepszy doradca. Wyjechali z Orleanu
w przeddzien, pozegnawszy si¢ z rodzing Boucherow 1 wszystkimi
domownikami. Nie obylo si¢ bez tez 1 obietnic ponownego spotkania.
Wystarczylo niewiele czasu, aby Sara 1 maty franciszkanin zdobyli przyjazn
pani Matyldy, oczarowanej tymi dwiema tak r6znymi postaciami, ktére
taczyto wspolne uczucie do Katarzyny. Co sig za$ tyczy samej Katarzyny,
uznata spotkanie z Sara za znak niebios. Poniewaz stara przyjaciotka byta
Znowu przy niej, nic zlego nie moglo jej juz spotkac.

Cyganka 1 mnich przybyli do Orleanu w optakanej kondycji. Ich
podrdz z Coulanges-la-Vineuse byta prawie tak samo uciazliwa jak podroz
Katarzyny, chociaz mieli przynajmniej lepsza pogode. A ze sposobu, w jaki
opuscili bez pozegnania Zi6tke¢, obydwoje zdawali si¢ zachowywac ucieszne
wspomnienia.

- Mielismy podwdjne szczgscie - opowiadata Sara zebranym
domownikom. - Co noc, po wspaniatym zwycigstwie Zi6tki nad kozami pana
de Coursona, krazyliSmy nieustraszenie migdzy dwiema fortecami, fakomiac
si¢ a to na konia Zi61ki, a to na kury pana de Coursona. Co noc okradaliSmy
ich z cala premedytacja. Zakonczyto si¢ to prawdziwa bitwa, w trakcie ktorej

de Courson poniost klgske. Na domiar szczescia, nastgpnego dnia udato si¢



Zi0kce polozy¢ tape¢ na grupie handlarzy z Auxerre, ktorzy wracali z Genewy
z towarami. Zi6tko byl tak zadowolony, ze urzadzit wielka zabawg dla
swoich ludzi, po ktorej o zachodzie stonca cata banda byta kompletnie
pijana, a najbardziej Ziotko. Nikt nie pomyslat o spuszczeniu krat w bramie
ani o podniesieniu mostu. A tym bardziej o wystawieniu strazy! Okazja
nadarzala si¢ sama, brat Stefan 1 ja, 1 wyszliSmy spokojnie brama, nie
napotykajac na drodze zywej duszy. ZabraliSmy nawet dwa konie ze stajni,
co pozwolito nam wygodnie dojecha¢ do Orleanu. Ale na pierwszym postoju
w ruinach opactwa mieliSmy pecha. Po obudzeniu okazato si¢, ze konie
znikly. SkonczyliSmy droge na piechote.

- Dla mnie nie miato to zadnego znaczenia - wtracit fagodnie brat
Stefan. - Duzo si¢ nachodzitem w zyciu! Ale Sara odzwyczaila si¢ od tego.

Pani Matylda starata si¢ wzmocnic sity obu podrdéznych, proszac, aby
korzystali ze wszystkiego 1 czuli si¢ jak u siebie w domu. Obecnos¢ Joanny
wywarta duze wrazenie zaroOwno na franciszkaninie, jak 1 na Sarze. Kiedy
Cyganka zobaczyla po raz pierwszy Dziewice, prawie wpadia w trans.
Upadta na kolana z utkwionymi w nig oczyma, niezdolna do uczynienia
zadnego gestu, do wypowiedzenia zadnego stowa, drzac na calym ciele.
Dopiero po dtuzszej chwili udato si¢ Katarzynie ja podnies¢. Drzata nadal, a
jej twarz przybrata barwe popiotu.

- Mo6j Boze, co si¢ z toba dzieje? - zaniepokoita si¢ Katarzyna. -
Przestraszylas mnie!Wowczas Sara oprzytomniata. Popatrzyta na Katarzyng
btednym wzrokiem, jak ktos, kogo obudzono zbyt gwattownie.

- Przestraszytam ci¢? - powiedziala z trudem. - To o nig trzeba sig bac,
Katarzyno! W jednej chwili zobaczytam wokot niej tyle chwaty, lecz
jednoczesnie i tyle cierpienia, ze stracitam zmysty.

- Co zobaczytas? Mow! Sara opuscita smutno gltowe.

- Polyskujaca korong, a potem plomienie... wysokie 1 czerwone



ptomienie! Ale mogg si¢ myli¢! Jestem taka zmegczona...

Katarzyna chciata rozesmiac si¢ z tego szczegdlnego widzenia,
mowiac, ze to si¢ Sarze przysnilo 1 ze zmeczenie wywotalo halucynacje. Ale
w glebi serca poczuta niepokoj. Do tego nawet stopnia, ze spotkawszy pana
Xaintrailles'a na dziedzincu domu, rzucita btagalnie, wskazujac na
wsiadajaca na konia Joanng:

- Musisz nad nig czuwac, bez ustanku!

Rudzielec usmiechnat sig, jak zwykle pewny siebie 1 pogodny.

- Badz spokojna, pigkna Katarzyno! Nikt, a juz najmniej Anglicy, nie
zabierze jej nam!

Jednakze, pomimo tego zapewnienia kapitana, nie mogta uwolnic si¢
od strasznego przeczucia. Po opuszczeniu Orleanu scigato ja ciagle 1 nie
opuscito w czasie calej podrozy przez Solonig¢. Ustapito dopiero, kiedy
zobaczyta wieze wspaniatego, oszancowanego obozu, jakim byto miasto
Loches. Joanna miata wkroétce tu przyby¢, a wraz z nia Arnold, zaymujacy
stale miejsce w jej myslach, rozpalajacy jej ciato 1 duszeg.

Przejezdzajac przez brame¢ Krolewska, zobaczyta, jak brat Stefan
popycha swego niesfornego muta 1 zatrzymuje przed straznikami. Mnich
pochylit si¢ nad siodtem 1 szepnat par¢ stow sierzantowi, ktory wiasnie
nadszedt, a nastgpnie wyprostowal si¢ 1 dat znak swoim towarzyszkom, aby
podjechaty. Usmiechnat si¢ radosnie.

- Krélowa nas oczekuje! - oznajmit zwyczajnie, wjezdzajac na stroma
uliczke. - Chodzcie!

- Jak moze nas oczekiwac? - zapytala Katarzyna zdumiona. - Czy ja
uprzedzites?

- Wystatem z Orleanu postanca, jak to czynig czgsto! -odpowiedziat
spokojnie braciszek. - Jej] Wysokos¢ wie juz o was wszystko 1 was przyjmie.

Podazajcie za mna.



Kiedy Katarzyna uklonita si¢ nisko przed Jolanta Andegawenska,
poczula si¢ tak oniesmielona, jak nigdy. Ta, ktéra nazywano krélowa
Czterech Krolestw, skonczyla wtasnie piecdziesiat lat, lecz trudno si¢ byto
tego domysli¢. Wysoka, szczupta, wyprostowana niczym klinga miecza,
nosita dumnie mata, energiczna glowe o zamyslonym profilu, obciagnigta
blada skora koloru kosci stoniowej chroniaca skutecznie przed uptywajacym
czasem. Jolanta miata krolewska postawe 1 krolewskie spojrzenie ciemnych
oCZuU.

Z malej Jolanty Aragonskiej, corki gor, wychowywanej wedlug
surowych zasad Saragossy, ktora pewnego grudniowego ranka uklgkta
szczesliwa u boku pigknego ksigcia Ludwika Andegawenskiego w kosciele
Swiqtego Trofima w Aires, ksigzna zachowatla nieposkromiong energig,
olbrzymia odwagg 1 blyskotliwa inteligencje. Co si¢ tyczy reszty, stata si¢
Francuzka w kazdym calu, najlepsza 1 najmadrzejsza z Francuzek.
Zostawszy wdowa w wieku trzydziestu siedmiu lat, z sercem na zawsze
peknigtym z powodu wdowienstwa, odwrocita si¢ zdecydowanie od mitosci 1
zycia kobiety, a zostata aniotlem biednego krolestwa, rozdartego 1
sprzedanego na licytacji przez wlasna wladczynig. [zabela Bawarska
nienawidzita Jolanty nie dlatego, ze byla ona, jak to wyrazit Juvenal des
Ursins, ,,najpigkniejsza kobieta w krolestwie", ale dlatego, ze ta pigkna
kobieta przeszkadzala jej w realizacji projektow. To Jolanta zdecydowata o
malzenstwie matego ksiecia Karola ze swoja corka Maria. To Jolanta,
zabrawszy dziecko, wychowala je u siebie w Angers. To Jolanta odmowita
odestania go do niegodnej krolowej, kiedy maty ksiaze stat si¢ delfinem
Francji. [zabela nigdy nie pogodzita si¢ z listem, ktory z tej okazji wystata do
niej:

Niewiescie zabawiajqcej sie z kochankiem nie jest potrzebne dziecko.

Nie zZywitas go ani nie chowaltas do tej chwili. Databys mu umrzec, jak jego



braciom, tub doprowadzitabys go do szalenstwa, jak jego ojca, tub tez
uczynitabys go Anglikiem. Zostanie ze mnq! Przyjdz po niego, jesli sie
osmielisz!

[zabela nigdy sig nie osmielita 1 przez lata, walczac z niemozliwym,
Jolanta utrzymywata pobite krolestwo w swoich r¢kach. To ona,
poinformowana przez syna, ksigcia Rene de Bara, o wizycie, jaka ztozyta mu
pewna wiesniaczka z Domremy, usuwata trudnosci na drodze Joanny 1
sprowadzita Dziewicg na dwor...

Wszystko to Katarzyna wiedziata od brata Stefana, ktory od dawna byt
tayjnym wywiadowca krolowej Czterech Krolestw.

I jesli szacunek odebral Katarzynie mowe, to dlatego, ze stojac przed
nia, zobaczyla, jak wzniosla i szlachetng pania byta Jolanta. Nogi drzaty
mtodej kobiecie tak mocno, ze glteboki ukton skonczyt si¢ na kleczkach, a
kleczac na potyskujacej posadzce komnaty, bata si¢ nawet oddychac¢. Ta
gleboka pokora wydawata si¢ podobac krolowej, gdyz usmiechneta sig 1
zostawiajac wielki kobierzec, nad ktorym pracowata w tej chwili samotnie,
podniosta Katarzyne z kleczek.

- Juz dawno temu brat Stefan opowiadal mi o tobie, pani de Brazey.
Wiem, jak wierna 1 oddana bytas przyjaciotka tej nieszczgsnej Odetty de
Champdivers. Wiem, ze ona 1 brat Stefan zawdzigczaja ci zycie, a jesli
Odetta zmarta w nedzy, to ty bylas wtedy w jeszcze bardziej optakanej sy-
tuacji! Wiem tez, ze mimo cigzkiego losu twoje serce byto z nami i mimo
cierpien staratas si¢ do nas dolaczy¢. Witaj, w naszych progach!

Krolowa mowita z lekkim akcentem hiszpanskim, co jeszcze dodawato
jej uroku. Katarzyna ucatowata z szacunkiem dton, ktora jej podata.
Podzigkowata za goscinnos¢ 1 oznajmita, ze od tej chwili jedyna jej ambicja
jest chec stuzenia krélowej, jesli ta zgodzi si¢ na to.

- Krolowa zawsze potrzebuje wiernej damy dworu - odparta Jolanta - a



na dworze krolewskim zawsze potrzebne sa tadne kobiety. Bedziesz jedna z
moich dam dworu, moja droga. Moj kanclerz wystawi ci odpowiedni
dokument. Teraz powierzg ci¢ pani de Gaucourt, ktora zajmie si¢ twoim
zakwaterowaniem. Zostang z bratem Stefanem, bo musz¢ z nim

porozmawiac.

Panig de Gaucourt, chociaz byta wielka dama, cechowata prawie
chorobliwa niesmiato$¢. Wydawato sig, ze przez caty czas wszystko, co ja
otacza, a juz najbardziej maz, wywotuje w niej strach. Oddychata swobodnie
tylko wtedy, kiedy znajdowata si¢ z dala od zarzadcy Orleanu. Bg¢dac prawie
w tym samym wieku co krolowa, byta drobna, cicha, lecz swoja zwawoscia
przypominala myszke. A kiedy nieSmiatos¢ nie zamykata jej ust, potrafita
udzieli¢ dobrej rady, znata dwor jak nikt inny 1 doskonale radzita sobie z
prowadzeniem domu, nawet krolewskiego.

W niedlugim czasie Katarzynie 1 Sarze przydzielono mieszkanie w
obrgbie dworu, stuzbe, dostaly nawet odzienie, poniewaz obie bardzo tego
potrzebowaty. Pani de Gaucourt posung¢ta si¢ tak daleko w swojej
uprzejmosci, ze tego samego wieczoru przekazata nowej damie dworu, za
posrednictwem skarbnika palacowego, sakiewke ze zlotem. W tym samym
czasie do zamku Chateauvillain zostat wystany postaniec z listem Katarzyny
do Ermengardy. Mloda kobieta prosita przyjacidtke, pod ktorej opieka
pozostawita wigksza cze¢$¢ bizuterii 1 pienigedzy, aby ta wystata jej wszystko
pod dobra eskorta, chyba ze hrabina wolataby uczyni¢ to osobiscie.

Dom przydzielony Katarzynie byt raczej maty, czteroizbowy, lecz
odnowiony 1 bardzo wygodny. Nalezat do dawnego zarzadcy zamku, ale od

kiedy jego obtakana zona zmarta, mieszkali tam przejezdni goscie.



Katarzyna miata do dyspozycji dwoch lokajow 1 stwierdzita, ze dom ten
bardzo jej odpowiada. Znajdowat si¢ w potowie drogi migdzy kolegiata
Saint-Ours 1 wspaniala baszta strzegaca poludniowego rogu krolewskiego
grodu; waskie okna domu wychodzity na doling rzeki Indre 1 na
ostonecznione sady. Kiedy Sara zeszla do kuchni, aby zajac si¢
przygotowaniem wieczerzy, Katarzyna zabrala si¢ do toalety 1 przebrata na
przyjecie pani de Gaucourt, ktora miata przyby¢ wieczorem.

Rzeczywiscie, zjawila si¢ po Aniele Panskim, jak zawsze w pospiechu
1 wystraszona, ale nie sama. Towarzyszyla jej §liczna, bogato ubrana kobieta,
ktorej wspaniate rude wlosy oczarowaty Katarzyng.

Nowo przybyla miata pigkng cerg, usta czerwone 1 zmystowe, ubrana
byta w cigzka sukni¢ z weneckiego brokatu koloru zielonozlotego, ktorej
odcien pasowat do niebieskozielonych oczu, a duzy dekolt odstaniat
odwaznie ksztattne piersi. Wtosy koloru ptomienia byty prawie catkowicie
ukryte pod wspaniatym nakryciem gltowy z tego samego co suknia materiatu.
Bylo ono tak wysokie, ze nieznajoma musiata si¢ pochyli¢, przekraczajac
prog. Twarz kobiety, bardzo wymalowana, cho¢ z fatwoscia mogtaby si¢ bez
tego obejs¢, gdyz byta gtadka 1 petna, a trojkatny ksztatt gtlowy upodabniat ja
nieco do pigknej kotki. Ubawiona Katarzyna pomyslata, ze stanowia z pania
de Gaucourt dziwng par¢: kotka 1 myszka.

Pigkna rudowtosa rzucita si¢ Katarzynie na szyj¢ z nieopanowana
radoscia 1 ucatowata ja goraco.

- Moja droga! C6z za rados¢ zobaczy¢ cig tutaj. Od tak dawna nikt nie
wiedzial, co si¢ z toba dzieje! M6j matzonek 1 ja bardzo niepokoilismy si¢ o
ciebie. Mowi sig, ze ksigze Filip jest niepocieszony!...

Katarzyna si¢ skrzywita. Ustysze¢ w Loches o Filipie bylo z pewnoscia
ostatnig rzecza, jakiej sobie zyczyla! Lecz pani de Gaucourt, czerwona az po

uszy, zakaszlata 1 przyszia nieznajomej z pomoca.



- To prawda - powiedziala - ze pani de La Tremoille 1 nasz wielki
szambelan czg¢sto cig, pani, wspominali!

- No, przeciez nie ma w tym nic dziwnego: r6za Burgundii, wspaniata
krolowa Brugii znikta? Wszystkie dwory w Europie zastanawiaty sig, co si¢
z toba dzieje!

Pigkna pani de La Tremoille osungta si¢ na wysoki fotel, wytozony
czerwonymi poduszkami, 1 zaczeta ples¢ trzy po trzy, podczas gdy
Katarzyna, opanowawszy zdziwienie, obserwowala ja potprzymknigtymi
oczami 1 ze sztucznym usmiechem na twarzy. Spotkata juz na dworze Filipa
grubego Jerzego de La Tremoille'a, ale po raz pierwszy widziata jego zong.
Jednak wiele o niej styszata, gdyz dama ta wiodta bardzo burzliwe zycie. A
wigc to byla ta stynna Katarzyna z Isle-Bouchard? Podobno o jej zyciu
mozna by napisa¢ powiesc!

Wdowa z pierwszego malzenstwa po poteznym panu burgundzkim,
Hugonie de Chalon, ztapata w sieci swej lubieznej pigknosci niespokojnego
Piotra de Giaca, wowczas faworyta Karola VII, ktory, jak to sam wyznal w
chwili smierci, sprzedal dusze diabtu. Z powodu mitosci do pigkne;j
Katarzyny Giac zamordowal swoja pierwsza zong, Joann¢ de Noillac, w
ohydny sposob; zmusiwszy ja do wypicia trucizny, wrzucit nieszczgsna
kobiete, ktora byla tuz przed rozwiazaniem, na konia 1 galopowat z nia tak
dtugo przez pola, az nieszcz¢sna oddata ducha. Zakopat ja na polu, a potem
spokojnie powrocil, aby poslubi¢ ukochana. Ale pan de La Tremoille takze
pozadat pigknej wdowy 1 nie poprzestal, az nie pozbyt si¢ de Giaca.
Przekonany, ze go zdradzono, zostal zatrzymany w $rodku nocy z polecenia
krélowej Jolanty, osadzony, zaszyty w skorzany worek 1 wrzucony do rzeki
Auron. W trzy tygodnie pozniej Katarzyna de Giac poslubita pana de La
Tremoille'a.

Od tego czasu para ta prowadzita najbardzie; wystawne 1 najbardzie;j



rozwiazte zycie. Maz o nienasyconych ambicjach miatl gusta satrapy, a Zona
ognisty temperament. Stanowili ciekawa, ale dos¢ straszna parg. Przez caty
czas odwiedzin pani de La Tremoille Katarzyna usmiechala si¢ z rezerwa.
Zaczynala rozumie¢, ze poruszanie si¢ na dworze Karola VII jest rOwnie
trudne, jak na dworze Filipa Burgundzkiego. A moze nawet trudniejsze, gdyz
nie cieszyla si¢ tutaj ani mitos$cia pana, ani mocna przyjaznia Ermengardy de
Chateauvillain. Instynktownie wyczula, ze nalezy by¢ ostrozna. Ale nie
odrzucita ustug ofiarowanych jej przez niesamowitego goscia.

- Juz jutro - powiedziata pani de La Tremoille - sama przedstawig ci¢
krolowi! Pozycze ci suknig, gdyz do jutra nie zdazysz przygotowac
odpowiedniej garderoby.

Katarzyna podzigkowata uprzejmie, a chwile p6zniej obie panie
wyszty, zyczac Katarzynie dobrego odpoczynku. Wydawalo sig, ze pani de
Gaucourt bardzo si¢ spieszy 1 Katarzyna nie zatrzymywala ich.

- Na twoim miejscu - powiedziala Sara, ktora pojawita si¢ wkrotce po
wyjsciu obu dam dworu - uwazalabym na t¢ pigkna rudowtosa! Usmiecha
sig, jej stowa sa petne stodyczy, ale oczy ma zimne, taksujace. Badz pewna,
ze jesli nie uda si¢ jej wyciagnac z ciebie, czego oczekuje, bedzie dla ciebie
niebezpiecznym wrogiem.

- A c0z chciataby wyciagna¢ ze mnie?

- Skad moge wiedzie€. Ale sprobuje dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, co
mozliwe, na temat panstwa de La Tremoille.

Katarzyna, ktora rozbierata si¢ przed snem, odwrocita si¢ w kierunku
wiernej przyjacioiki.

- Chcialabym si¢ dowiedzie¢ czego$ znacznie wazniejszego -
powiedziata. - Sprobuj zdoby¢ informacje, gdzie mieszka kapitan de
Montsalvy, kiedy przebywa w Loches.

Sara nie zawahata si¢ ani przez sekunde.



- Kiedy nie ma stuzby przy krolu, mieszka w miescie, przy bramie
Franciszkanskiej, w domu nalezacym do bogatego garbarza. Nad drzwiami
jego domu widnieje wizerunek swigtego Krepina. - Nastgpnie, poniewaz
Katarzyna popatrzyta na nig ostupiatym wzrokiem, dodata z usmiechem: -
To byto pierwsze pytanie, jakie zadatam naszym lokajom, gdyz wiedziatam,
ze o to zapytasz w pierwszej kolejnosci.

Lekko si¢ zaczerwieniwszy, Katarzyna zaczg¢ta ponownie zawigzywac
sznurowanie sukni. Ale Sara powstrzymata ja:

- Nie masz tam nic do roboty dzisiejszego wieczoru. Wraca dopiero
jutro z krolem. Nie bgdziesz gnata tej nocy po to tylko, aby stana¢ przed
zamkni¢tymi drzwiami, chocby nawet byly to drzwi ozdobione wizerunkiem
swigtego Krepina. Idz wigc si¢ potozy¢€. Przyniose ci lekka wieczerze, a
potem podjdziesz spac. Jutro musisz by¢ pigkna 1 Swieza.

To moéwiac, Sara rozebrata swoja pania w okamgnieniu, natozyla jej
dtuga, marszczona koszulg 1 bezceremonialnie odprowadzita do toza, jakby
tamta byla pigtnastoletnia dziewczynka. Po czym staneta przed nig
zadowolona, trzymajac si¢ pod biodra.

- Bedziesz musiata zapomniec o tych cyganskich nawykach, jakich
nabratas od pewnego czasu, moja sliczna. Znowu jeste§ dama, prawdziwa
dama. Bgdziesz musiata takze uwazac na krolowa, ktora z pewnoscia nie

lubi, aby jej damy dworu wtoczyty si¢ po ulicach po zapadnigciu nocy.

Suknia, ktora nastgpnego ranka przystata Katarzynie pani de La
Tremoille, byta rzeczywiscie pigkna 1 dotykajac wspaniatego materiatu,
mtoda kobieta nie mogta powstrzymac¢ zmystowego drzenia. Juz od dawna

palce jej nie dotykaty prawdziwego mediolanskiego brokatu, chociaz kolor



nie podobat si¢ jej specjalnie. Byla to wspaniata platanina ptakow, glownie
ortow, w kolorze biekitu 1 purpury na ztotym tle. Zdaniem Katarzyny, kolory
byly zbyt jaskrawe, ale catos¢ jawila si¢ jako wesota 1 okazata.

- Jak wygladam? - zapytata Sarg, gdy wtozyla suknig. - Czy nie
przypominam szyldu farbiarza?

Sara zaprzeczyta ruchem glowy, lecz brwi miata zmarszczone 1
zacisnigte usta.

- Tobie wszystko pasuje. Moze ta suknia jest trochg zbyt jaskrawa, ale
tadna.

Pomimo pozytywnej oceny Katarzyna dorzucita do sukni kryze z
delikatnego, marszczonego muslinu, gdyz dekolt byt zbyt duzy 1 w kazde;
chwili mégt odstoni¢ piersi, a wewngtrzny gtos podpowiadal Katarzynie, ze
krélowej Jolancie nie przypadtoby to do gustu. Odlegly gtos fanfar oderwat
ja od przegladania si¢ w zwierciadle. Wiozyta na gtowe nakrycie dobrane do
sukni, przypieta je szpilkami 1 podbieglta do drzwi.

- Styszg, ze nadchodzi orszak! - krzykngta do Sary. - Muszg i8¢ do
zamku.

Rzeczywiscie, dzwigk przyblizal si¢, anonsujac krola, Joanng i ich
liczna $witg. Lekko zdyszana Katarzyna dotaczyta do dam dworu krélowe;,
kiedy trebacze 1 przednia straz wjezdzali do bramy Krolewskiej. Stangta tuz
obok pani de Gaucourt. Swiadoma wrazenia, jakie wywarta, spostrzegta
lekko rozbawiony usmiech krélowej, szepty innych dam 1 wybuch smiechu
pani de La Tremoille, ubranej w sukni¢ z ptowobiatego attasu.

Znajomos¢ dworu i jego zwyczajow pomogly Katarzynie nie straci¢
pewnosci siebie. Pdzniej, kiedy potyskujacy orszak zsiadat z koni przy
siedzibie krolewskiej, zapomniata o wszystkim. Zobaczyta krola 1 Joanng
jadacych obok siebie, ale przede wszystkim za biala zbroja Dziewicy ujrzata

inna zbrojg, koloru czarnego, 1 hetm z krogulcem, ktére przyspieszylty bicie



jej serca. Wydawato sig, ze Arnold czuje si¢ dobrze w swicie Joanny. Byt tuz
obok niej, a w poblizu niego Katarzyna rozpoznata Xaintrailles'a, La Hire'a 1
Jana d'Aulona.

Katarzyna ledwo zwrdcita uwage na krola, chociaz jego wzrok
zatrzymatl si¢ na niej przez chwilg. Byta rozczarowana jego nie najlepszym
wygladem. Mizerny, blady 1 szczupty, o twarzy ponurej, z wydluzonym
nosem i wypuklymi oczyma pozbawionymi blasku 1 zycia, zdawat si¢ nosi¢
na swych waskich ramionach ci¢zar wiecznego niepokoju. Jego aksamitny
stroj robit wrazenie zbyt duzego, a wielki filcowy kapelusz z wywinigtymi
brzegami zdawat si¢ go przygniata¢. Za nim jechat olbrzymi m¢zczyzna,
nieprawdopodobnie przystrojony ztotem 1 purpura, w fantazyjnym kapturze,
bardzie; wymysSlnym niz turban, 1 Katarzyna wzi¢ta go za muzutmanina.
Szeroka twarz okolona brunatng broda, pelne namaszczenia ruchy 1
niezwykly przepych, ktorym si¢ afiszowat, wszystko to upodabniato go do
suttana. Widzac jednak, ze pani de La Tremoille rzuca si¢ w jego krotkie
ramiona, Katarzyna odgadta, ze jest to jej pan 1 wladca, Jerzy de La
Tremoille. Przytyt tak bardzo od czasu, kiedy widziata go na dworze Filipa,
ze nigdy by go nie rozpoznala! Wydawatl si¢ bardziej prozny 1 bardziej
niepokojacy niz zwykle; aksamitny kocur, godny swej pigkne;j, rudej kotki.

Podczas gdy wszyscy wchodzili do zamku na przekaske, Katarzyna
poczula, ze jakas r¢ka szarpie ja do tylu. Odwrdciwszy sie, stangta twarza w
twarz z Arnoldem, ktory spogladatl na nig groznie.

- Skad masz tg suknig? - spytal bez ogrodek, nie zadajac sobie trudu,
by si¢ z nig przywitac, podczas gdy palcem wskazywat oskarzycielsko
sukni¢ kochanki.

- Bardzo chciatabym wiedzie¢, co ci¢ to obchodzi? - odparta
zadziornie. - Czy to dlatego interesuja cig stroje, ze jestes w stuzbie

niewiasty? - Po czym dodata z kpiacym uSmiechem: - Nie uwierze, ze w



otoczeniu Joanny rozmawia si¢ o strojach!

Arnold wzruszyt ramionami 1 zaczerwienit sig lekko.

- Nie interesuja mnie twoje spostrzezenia. Odpowiada;j! Skad masz te
suknig?

Katarzyna miata wielka ochotg¢ odesta¢ go, gdzie pieprz rosnie, ale w
agresywnym tonie kapitana byto cos niezwyklego, czego nie byta w stanie
okresli¢, a co zmusito ja do odpowiedzi.

- Pani de La Tremoille przystata mi ja dzisiaj rano, abym mogta ubrac
si¢ jak najlepiej na przyjazd krola. Moje suknie nie sa odpowiednie na taka
okazje...

- Bylyby sto razy lepsze niz ta. Caty dwor zna t¢ suknig, pani de La
Tremoille miata ja na sobie wiele razy 1 jest ona uszyta w jej barwach. To, ze
ja wlozyltas, oznacza w oczach wszystkich, ze znalazia$ si¢ w obozie panstwa
de La Tremoille. Na honor, ubrano ci¢ w co$s w rodzaju liberii. Ciekawe, co
pomyslata sobie krolowa Jolanta. Czyz nie wiesz, ze pan de La Tremoille jest
jej najgorszym wrogiem, a wsrod prawdziwych przyjaciot krola nalezy do
tych, ktorzy chcieliby go zgubi¢, udzielajac mu ztych rad? Jest poza tym
smiertelnym wrogiem konetabla Richemonta*® 1, co si¢ z tym wigze, wrogiem

Joanny. Teraz wiesz juz wszystko.

* Artur de Richemont, chociaz byt szwagrem Filipa Dobrego, przez

lojalizm stat sie konetablem Francji w 1425 r. i stuzyt Karolowi VII.

Katarzyna poczuta, ze si¢ rumieni. Byla wsciekta, ze wpadia w ghupia
putapke, co znowu czynito ja podejrzana w oczach Arnolda.

- Nie wiedziatam o tym! - odparta szczerze. - Skad miatabym o tym
wiedzie¢? Przybylam tutaj dopiero wczoraj 1 nic nie wiem o tym dworze.

- A wige bardzo szybko przekonasz sig, ze jest podobny do dworu



twojego dobrego przyjaciela, ksigcia Filipa. Te same intrygi, te same
ktamstwa, taka sama chciwos¢ 1 taka sama zawis¢ ukryta pod usmiechem.
IdZ, zdeymij t¢ suknig, jesli zalezy ci na szacunku krolowej Jolanty.

Juz miat odejs¢ w kierunku Xaintrailles'a, kiedy Katarzyna
powstrzymata go, niesmiato ktadac dton na jego ramieniu.

- Arnoldzie - szepneta, podnoszac na niego swoje pigkne 1 petne
czutosci oczy. - Dla mnie liczy si¢ tylko twdj szacunek. Czy bedziesz mnie
nienawidzit przez cale zycie?

Po raz pierwszy w burzliwej historii ich wzajemnych kontaktow nie
wybuchnat gniewem, lecz odwrocit gtowe, by¢ moze, aby uwolni¢ si¢ od
stodkiej magii spogladajacych na niego fiotkowych oczu. Spokojnie zdjat jej
reke ze swego ramienia.

- Nie potrafi¢ nawet odpowiedzie¢, czy ci¢ nienawidzg, czy kocham,
Katarzyno - odpart ochryptym glosem, w ktorym data si¢ styszec¢ irytacja.

Katarzyna patrzyta za nim, kiedy oddalat si¢ w kierunku krélewskich
apartamentow. Jego krok, zwykle tak energiczny, wydawat si¢ dziwnie
ocigzaty, niepewny, jakby odchodzit z zalem, a jego szerokie ramiona byty
dziwnie skulone... Zdecydowana na wszystko, aby tylko mu si¢
przypodobac, Katarzyna pospiesznie wrocita do siebie, zerwala raczej, niz
zdjeta kompromitujaca suknig, opowiadajac Sarze o catym zajSciu.

- Domyslatam si¢ - powiedziata Sara - ze ta ruda jest zbyt uprzejma,
aby byla uczciwa. Na dzisiejszy wieczor wlozysz sukni¢ z czarnego
aksamitu. To jedna z najlepszych, jaka masz.

- Nawet suknia z burki bytaby lepsza od tego krzykliwego upierzenia! -
wykrzykneta Katarzyna, z wsciektoscia rzucajac sukienke daleko od siebie. -
Odeslesz to prawowitej wiascicielce. Bez podzigkowan...

Zmieniwszy strgj, Katarzyna powrécita do zamku. Kiedy podeszta do

dam dworu, krolowa rzucita na nig dlugie, aprobujace spojrzenie.



- Zmienitas suknig, Katarzyno de Brazey? - zapytala tagodnie.

- Tak, pani - odpowiedziata Katarzyna, sktadajac gleboki pokion - 1
prosze Jej Wysokos¢ o wybaczenie, ze oddalitam si¢ na chwilg bez
pozwolenia. Ale... nie podobata mi si¢ tamta suknia 1 kazatam odestac ja
wlascicielce.

Za cala odpowiedz Jolanta uchwycila dton miodej kobiety i
powiedziala:

- Mnie tez si¢ nie podobata. Dzigkuje, ze si¢ przebratas. Teraz idziemy
do kosciota, Joanna juz tam jest.

Kiedy damy ustawiaty si¢ w orszak, aby towarzyszy¢ krolowej do
kolegiaty Saint-Ours, Katarzyna napotkata pelne ztosci spojrzenie pani de La
Tremoille. Ale poniewaz Arnold byt z niej zadowolony, nie miato znaczenia,

ze zyskal nowego wroga.

Tego samego wieczoru krol wydat wielki bankiet. Caty dwor zostat
zaproszony, ale Katarzyna uzyskata zgodg, aby zostac u siebie. Krolowa
Jolanta miata pojawic si¢ tylko na krotko 1 nie zachgcala weale swoich dam
dworu do przybycia, gdyz w rzeczywistosci to pan de La Tremoille, orga-
nizator rozrywek krolewskich, zajmowat si¢ wszystkim. Katarzyna, jako
nowo przybyla, byta chwilowo zwolniona od stalego przebywania na
dworze, gdyz musiala zajac¢ si¢ domem 1 garderoba. Ale gldwnym powodem,
dla ktorego zlekcewazyta t¢ uroczystosc, byt Arnold, ktory z przyczyn
znanych tylko sobie tez miat by¢ nieobecny. Co si¢ tyczy Dziewicy Joanny,
zamieszkata, jak to bylo w jej zwyczaju, u jednego z miejscowych notabli,
ktorego zona uchodzita za najbardziej cnotliwa; po zachodzie stonca Joanna

udata si¢ do nich.



Bez watpienia Arnold nasladowat t¢, ktora uwazat teraz za swego
bezposredniego wiadcg.

Ale powrociwszy do domu, Katarzyna nie mogta odnalez¢ spokoju.
Hatasy z zamku zakl6caty ciszg. Glosy, dzwigk wioli 1 Smiechy kobiet, caty
ten radosny zgietk bankietu byt jej obcy. Przez dtuga chwile stata w oknie,
patrzac na ksi¢zyc wygladajacy spoza dachow Loches. Uspione miasto
tchneto spokojem, ktory kontrastowal ze strugami swiatfa ptynacymi z
krolewskiej siedziby. W grodzie panowat spokoj. Od czasu do czasu stychac
byto jedynie krzyki nocnych ptakéw nad zamglonymi brzegami rzeki Indre.
Wzrok Katarzyny przesunal si¢ na wieze przy bramie Franciszkanskiej. Co$
ciagnelo ja nieprzeparcie w tamta strong. Noc byla tak spokojna.

Nigdy nie uda si¢ jej usnac... Wiedziata o trudnych rozmowach, ktore
odbywaly si¢ w zamku miedzy Joanna i Jolanta z jednej strony, a krolem,
panem de La Tremoille'em, kanclerzem Regnault de Chartres, arcybiskupem
Reims z drugiej strony na temat koronacji Karola. Joanna 1 krolowa chciaty,
aby jechac¢ prosto na miejsce koronacji. Otoczenie krola twierdzito, ze jest to
niebezpieczne, gdyz trzeba bgdzie przejechac przez tereny jeszcze
okupowane. Jesli wygra Joanna, czego Katarzyna szczerze jej zyczyla,
Arnold znowu odjedzie. Dlaczego wigc miata traci¢ cenny czas teraz, kiedy
byt jeszcze w zasiggu reki?

Nie wotajac Sary, ktora zasneta w kacie komnaty, zmeczona
krzataning, wyjeta ze skrzyni ciemny plaszcz, owingla si¢ nim 1 opuscila
zamek. Wchodzac w uliczki prowadzace do bramy Krolewskiej, a nastgpnie
w ulice dzielnicy handlowej, Katarzyna nie zastanawiata sig, co powie, stajac
przed Arnoldem. Po c0z sig zastanawiac. Serce bedzie wiedziato, co mu
powiedziec, kiedy nadejdzie ta chwila. Ogarneto ja prawie bolesne
pragnienie ujrzenia go.

Uliczki Loches, a w szczegolnosci wat taczacy brame Krolewska z



brama Franciszkanska, byty catkowicie wyludnione. Nawet tutaj dochodzity
odglosy zabawy. Stycha¢ byto rowniez cigzkie kroki tucznikow,
czuwajacych na murach siedziby krolewskiej. Katarzyna przebiegta przez
stroma uliczke przyciagana przez dom z wizerunkiem §wigtego Krepina. W
ciagu dnia nauczyta si¢ go rozpoznawac dzigki dachowi w ksztatcie grotu.
Dom garbarza, w ktérym mieszkat Arnold, przycupnat w cieniu duze;j
czworokatnej wiezy, w ktorej znajdowata si¢ brama. Stabe §wiatto latarni
oswietlato potkolisty tuk. Nieco dalej szmer ptynacej wody wskazywatl na
obecnos¢ rzeki.

Dzielnica byta bardzo spokojna, ale po drugiej stronie bramy
ciemnosci rozswietlata przylegajaca do murow gospoda. Wydawato sig, ze
goscie bawig si¢ tam rownie wesoto, jak w zamku. Katarzyna nie chciala
znalez¢ si¢ w kregu Swiatla, ktory na nierowny bruk rzucatly niskie okna.
Schronita si¢ w cieniu przypory wiezy, starajac si¢ odgadnac, co dzieje si¢ za
zamknigtymi oknami domu Arnolda. Na pigtrze palito sig stabe swiatto, ktore
przyciagalo nieodparcie uwage miodej kobiety. Powoli zblizyla si¢ do
bramy, na ktorej 1$nit olbrzymi pierscien z brazu stuzacy jako kotatka. Ale
gdy wyciagnela reke, aby ja uchwycic, zrobita nagly skok do tytu 1
przylgneta do muru... Tuz za brama data si¢ stysze¢ rozmowa, nastepnie
brama si¢ otworzyla. Zaszelescit jedwab 1 odezwat si¢ glos kobiecy.

- Przyjdg jutro znowu, nie trap sig...

Katarzynie wydawato sig, ze go rozpoznaje.

Inny glos, tym razem mgski, szepnat cos, czego mtoda kobieta nie
zrozumiata. Ale blask swiecy oswietlil sylwetke kobiety, postawnej 1
eleganckiej, ubranej w jedwabny ptaszcz koloru sliwkowego. Ciekawos¢
Katarzyny wzigta gor¢ nad ostroznoscia. Wysuwajac gtowe, zobaczyta twarz
kobiety. Oblicze nieznajomej przystaniata do potowy maska tego samego

koloru co ptaszcz, ale kaptur, ktory zsunat si¢ troche do tylu, odstonit rude



wlosy. A czerwone usta o zmystowym rysunku, ktorych nie zastaniata
maska, nalezaty do Katarzyny de La Tremoille.

Powstrzymujac okrzyk ztosci 1 rozczarowania, Katarzyna si¢ cofn¢ta.
Ostry 1 nie do zniesienia bol przeszywal ja tak bardzo, ze nigdy jeszcze nie
czuta czegos podobnego. Po raz pierwszy odkryta w sobie gorzka zazdros¢,
ktora kazala jej jednoczesnie krzyczec 1 kasac!

Zwiewna sylwetka pani de La Tremoille juz dawno rozptyneta si¢ w
ciemnosci, a Katarzyna nie byta w stanie uczyni¢ najmniejszego ruchu. Teraz
wszystko stawalo sig jasne. Oto dlaczego Arnold wymowit si¢ od
uczestniczenia w krolewskim przyjeciu! Aby spotkac si¢ z ta kobieta,
kochanka bez watpienia. Jakiez mogto by¢ lepsze alibi niz uroczystosci?
Zatrzymywaly jej malzonka u boku Karola VII. Teraz gniew Arnolda, kiedy
zobaczyt Katarzyne w jej sukni, wydat si¢ bardziej zrozumiaty. C6z go w
rzeczywistosci obchodzilo, ze kobieta tak dlugo pogardzana nosita kolory
tego lub innego obozu. Liczylo si¢ to, ze nie chciat ogladac stroju pigkne;j
pani de La Tremoille na ciele innej...

Dom naprzeciw znowu stat si¢ cichy a 1 $wiatto w oknie zgasto. Na
ulicy wida¢ byto jedynie bladawa smugg ksi¢zycowej poswiaty, sptywajaca z
dachu na bruk, 1 Swiatla z oberzy, gdzie wzmagat si¢ harmider. Wrzaski 1
pijackie spiewy wskazywaty wyraznie, ze grupa zolierzy swigtuje wraz z
dziewkami niedawne zwycigstwo pod Orleanem. Ale dla Katarzyny
wszystko stato si¢ obojetne. Nie starajac si¢ juz ukry¢ swojej obecnosci, z
odkryta gtowa 1 szumem w skroniach, ledwo panujac nad ptaczem, opuscita
swoja kryjowke, chcac jak najszybciej dotrze¢ do domu 1 wyptakac sig do
woli w ramionach Sary. Juz postanowita, co zrobi: jutro opusci dwor, poprosi
krolowa Jolante, aby jej na to pozwolila, i pojedzie do Ermengardy. Zycie
tutaj zupelnie jej nie odpowiadalo...

Zrobita kilka niepewnych krokow. W tym momencie drzwi oberzy



rozwarty si¢ z hukiem 1 w progu stangto dwoch pijakow;, ktorzy zataczajac
sig, wsparci jeden o drugiego, probowali ztapa¢ rownowage. Chociaz
obydwa;j byli pijani jak bele, dostrzegli posta¢ kobieca, ktora przyciagneta
ich uwage.

- Dziew... dziewczyna! - wykrzyknat jeden z nich, obeymujac
Katarzyng wpol, podczas gdy drugi zsunat jej z glowy kaptur, odstaniajac
zlociste wlosy. - I do tego tadna! Zobacz, Flambard!

Za cala odpowiedz drugi co$ wybetkotat, co mogto uchodzi¢ za okrzyk
zachwytu. Byl to bez watpienia miodzieniec, ktory nie lubi traci¢ czasu, gdyz
chwytajac r¢ce Katarzyny, ktora usitowata go odepchnac, chciat ja
pocatowac. Skisty od wypitego wina oddech wywotat w dziewczynie odruch
obrzydzenia. Tracac glowe 1 nie wiedzac, jak si¢ obroni¢, data si¢ porwac
instynktowi 1 krzykneta ze wszystkich sit:

- Arnoldzie!... Ratu;j!

Zaskoczeni napastnicy zatrzymali si¢ na chwilg. Katarzyna chciata
krzykna¢ jeszcze raz, ale w domu swigtego Krepina otworzylo si¢ okno 1
czarna sylwetka z mieczem w dioni wyskoczyta z pierwszego pigtra na ulice.
Walka nietrwata dlugo. Dwa uderzenia miecza, dwa smagnigcia biczem
Arnolda de Montsalvy'ego wystarczyty, by napastnicy wzigli nogi za pas.
Obaj pijani zotlierze odzyskali nagle rownowagg i uciekli wzdtuz murow, o
nic nie pytajac. Wzruszajac ramionami, Arnold wtozyl miecz do pochwy i
zblizyt si¢ do przestraszonej Katarzyny, ktora stata tuz przy Scianie domu.
Zeslizgujacy si¢ z dachu promien ksig¢zyca oswietlat doktadnie jej blada
twarz.

- Wydawalo mi sig, ze rozpoznaj¢ twoj gtos - powiedzial kapitan
spokojnie. - Moze mi powiesz, co robisz tutaj o tak pdznej porze?

Po tym, co zobaczyla, za nic w Swiecie nie przyznataby sig, ze chciata

spotkac si¢ z nim.



- Spaceruje! - odparta pewnie, ale drzacym glosem. - Chyba to nie jest
zakazane? Chcialam... spotkac¢ si¢ z Joanna...

- Patrzcie! Tutaj? Nie powiedziano ci, ze mieszka z drugiej strony
miasta? Czy nie powinna$ by¢ na organizowanej przez krola uroczystosci?

- Dlaczego ja mialabym tam byc¢, a ty nie? To prawda, miales wazne
powody, aby tam nie pojsc.

Zamilkta, nazywajac si¢ w glebi duszy 1diotka, ktora nie potrafi
utrzymac j¢zyka za zgbami. Ale byto zbyt p6zno, aby si¢ wycofac. W
potmroku zobaczyta btysk zebow mtodzienca 1 ustyszala jego Smiech.

- Wazne powody? Chcialbym wiedzie¢ jakie?

Lekko kpiacy 1 pogardliwy ton, ktorym mowil, zwracajac si¢ do niej,
wzbudzil w Katarzynie ztos¢. Od razu zapomniala o postanowieniu, ze
bedzie rozsadna 1 obojetna.

- Powody koloru rudego! - wykrzykneta wsciekla. -

I nie probuj ktama¢, Arnoldzie de Montsalvy. Widziatam, jak te
powody wychodzity przed chwila z tego domu. I wtedy tez zrozumiatam,
dlaczego nie podobalo ci sig, ze mialam na sobie sukni¢ pani de La...

Dton, ktora Arnold gwaltownie zatkat jej usta, zatrzymata ja w pot
stowa.

- Proszg cig, nie wymieniaj tutaj zadnych nazwisk! To bardzo
niebezpieczne! Chodz, odprowadzg ci¢ do domu.

Chwycit ja stanowczo pod reke, ale Katarzyna oswobodzita si¢
zdecydowanym ruchem.

- Umiem chodzi¢ sama 1 nie potrzebuje, zebys mnie odprowadzat.
Zajmij si¢ swoimi mitostkami 1 nie przejmuj si¢ moja osoba.

- Moje mitostki! Rozsmieszasz mnie tym ghupim gadaniem. Nie moge
zakazac tej kobiecie przychodzenia do mnie przy kazdej sposobnosci 1

optacania moich stuzacych, aby ja wpuszczali.



- Chcesz mi moze wmowicé, ze nie jest twoja kochanka?

- Alez oczywiscie, ze nie! Za kogo mnie uwazasz? Sadzisz, ze jestem
mezcezyzna, ktory zadowala sig resztkami po innych? Znasz mnie chyba na
tyle, by wiedzie¢, ze ten rodzaj kobiet nie ma u mnie zadnych szans. Czy
teraz pozwolisz si¢ odprowadzic?

Katarzyna omiotla niepewnym spojrzeniem wysoka, ciemna sylwetke
mezczyzny, teraz stabo widoczna, gdyz ksiezyc skryt si¢ za chmurami.
Bardzo chciata mu wierzy¢, ale obraz postawnej kobiety w ptaszczu koloru
sliwkowego przesladowat ja nadal.

- Mozesz mi przysiac, ze jej nie kochasz? - zapytata dziecinnym
glosem, ktory rozsmieszyt kapitana, wbrew jego woli.

- Chociaz moje prywatne sprawy nie powinny ci¢ obchodzic,
odpowiem ci dla swigtego spokoju: przysiggam, ze jej nie kocham.

- A wigc kogo kochasz? Po krotkim wahaniu rzekt:

- Nikogo! A teraz dosc¢ tych pytan!

Powoli, ramig przy ramieniu, weszli na teren ogrodu krolewskiego, z
glowami opuszczonymi, kazde zatopione we wtasnych myslach. Katarzyna
walczyla z checia przerwania milczenia. Byla nieszczgsliwa, ze ukochany
bedac wreszcie tak blisko niej, jednoczesnie jest tak odlegly. Nie patrzac na
niego, zebrawszy cala odwage, wyszeptala:

- Kiedy wreszcie zrozumiesz, Ze cig¢ kocham, Arnoldzie? Ze zawsze
kochatam tylko ciebie? Nie czules w czasie tych dwoch nocy, kiedy
przyszedles do mnie, ze nalez¢ do ciebie ciatem 1 dusza, ze mozesz zazadac
ode mnie wszystkiego?

Nie o$mielifa si¢ odwroci¢ w jego strong glowy, zerkngta tylko nan
szybko 1 zobaczyla zastygly profil 1 twarde, skierowane przed siebie
spojrzenie.

- Sprawisz mi przyjemnos¢, nie przypominajac tych dwoch nocy,



kiedy zachowatem si¢ w sposob, ktorego wolg nie nazywac 1 za ktory si¢
wstydze.

- A janie. Przynajmniej byliSmy wobec siebie szczerzy. Nie wstydze
sig, ze ci si¢ oddatam. Co wigcej, jestem z tego powodu szczesliwa, a jesli
chcesz wiedzie¢ wigcej, przysztam do tego miasta w tym wiasnie celu. Dla
ciebie porzucitam wszystko: zaszczyty, bogactwa, mitos¢, a wybralam ngdzg,
cierpienie, a nawet Smier¢. Marzac tylko o jednym, ze ci¢ odnajde. Tylko ty
si¢ dla mnie liczysz... A nie chcesz tego zrozumiec.

Zarzucila ramiona na szyj¢ Arnolda, tulac si¢ do niego, oszalata z
mitosci 1 ogarnigta gwaltownym pragnieniem przekazania mu goraczki, ktora
ja spalala. Kapitan bronit si¢ stabo, drzacymi re¢koma, ktore pragnety ja
objac. Wspiela si¢ na palce, usitujac dotkna¢ wargami warg mtodzienca.
Lecz on odwrocil gloweg 1 ogarnigty gwaltowna ztoscia oderwat ja od siebie
tak brutalnie, ze uderzyta plecami o mur ogrodzenia.

- Mowitem ci juz sto razy, zebys$ zostawita mnie w spokoju -
powiedzial przez zacisnigte zgby. - To prawda, dwa razy stracilem glowe,
dwa razy pozadanie wzigto gorg. Ale wyrzucatem to sobie jak zbrodnig,
styszysz, jak zbrodni¢ wobec pamigci mego brata. Zbyt fatwo o tym
zapomniatas. Mialem brata, przypomnij sobie... brata, ktorego uwielbiatem, a
ktorego twoi bliscy zabili, zamordowali w sposob, w jaki nie zabiliby
zwierzecia rzeznego... - Rozdzierajacy 1 nieoczekiwany szloch wyrwat si¢ z
gardla mlodzienca, tamiac mu glos, ktory stat si¢ ochrypty. - Nie wiesz,
czym byl dla mnie mdj brat Michat - kontynuowat z bolem w glosie, ktory
Katarzyna wstrzasnal. - Michat Archaniot nie byt od niego pigkniejszy ani
waleczniejszy, ani milszy. Dla chtopca, jakim wowczas bytem, malego
brudnego wiesniaka, ubtoconego 1 zakurzonego, byt czyms wigcej niz
bratem; byt wszystkim, co kochatem 1 podziwialem, uosabiat rycerstwo,

uczciwos¢, mtodos¢ 1 honor naszego domu. Kiedy widziatem, jak cwatuje



przez wioske na wielkim biatym koniu, z rozwianymi wlosami, w ktorych
igrato stonce, czutem, jak moje serce rwie si¢ ku niemu. Sadzg, ze kochatem
go bardziej niz kogokolwiek na swiecie. Nie potrafisz tego zrozumiec.

- Alez tak... - powiedziata tagodnie Katarzyna. - Widzialam go, ja...

Te proste 1 tak niewinne stowa wystarczyty, aby wzbudzi¢ w Arnoldzie
wsciektos¢. Z zacisnigtymi pigsciami pchnal ja w kierunku Sciany 1 zblizyt
do niej skurczona ze ztosci twarz.

- Co widziatas? To, co uczynili z nim twoi bliscy? Ludzki, krwawy
strzgp, na ktory rzucili si¢ wasi rzeznicy. Chciat ukry¢ si¢ w piwnicy jednego
z tych przekletych Legoix 1 zostat wydany, zamordowany, po¢wiartowany...
Mowisz, ze go widziatas? Czy widziatas rOwniez to ciato, ktore zdjglismy z
jednym z moich wujoéw, potajemnie noca, z szubienicy w Montfaucon? Ciato
bez glowy, ktore powieszono za ramiona na zardzewiatych tancuchach.
Glowa znajdowata si¢ w skorzanym worku powieszonym obok. Gtowa ta
straszna czarna miazga! A ty mOowisz mi o swojej mitosci... [ nie rozumiesz,
ze kiedy wymawiasz to stowo, mam ochote ci¢ udusi¢! Gdybys nie byta
kobieta, juz dawno bym cig zabit...

- Jesli ci sig to nie udato, to nie z twojej winy! - wykrzykneta
Katarzyna, w ktorej te obrazy rozbudzily wspomnienia strasznych godzin w
wigzieniu. - Uczynite§ wszystko, aby odda¢ mnie katu.

- Nie zaluje tego. Powtorzylbym to nawet jutro, gdyby nadarzyta si¢
okazja.

Gorace 1zy stanety jej w oczach 1 poptyngly po policzkach.

- Nie krepuj si¢ wigce. Zabij mnie. Masz miecz u boku, nie zajmie ci to
duzo czasu. To lepsze niz taka niesprawiedliwos$¢. Czemu nie chcesz
ustysze¢, co mogg ci powiedzie¢ na temat twojego brata? Przysiggam ci, ze...

Wrzaski, ktore nagle daty si¢ stysze¢ wewnatrz grodu krolewskiego,

przerwaty jej w pot stowa. Za obwarowana brama stychac bylo tupot i



krzyki. W tym samym czasie olbrzymia czerwona tuna rozswietlita niebo za
walem.

Arnold puscit Katarzyng.

- Co sig¢ dzieje? - spytala.

- Chyba jakis$ pozar. Chodzmy zobaczyc¢!

Zaczgli biec obok siebie, przebiegli przez bramg 1 skierowali si¢ w
strong, skad dochodzity krzyki. Na koncu ulicy Katarzyna zobaczyta
wysokie plomienie buchajace z okien jej domu. Zachwiala sig.

- Alez... to mdj dom! - powiedziata stabo. - Pali si¢ moj dom!

- Co ty opowiadasz? - wykrzyknat Arnold, chwytajac ja za rekeg. - To
tutaj mieszkasz?

- Tak... Moj Boze, Sara! Sara! Sara! Spata, kiedy wychodzitam.

Jak szalona zaczgta biec w kierunku ptonacego domu. Wybudowany z
drewna, jak wiele sasiednich, palit si¢ niczym wiazka chrustu. Na ulicy byto
peto ludzi, ktorzy juz utworzyli rzad, podajac sobie skorzane wiadra z
woda. Ale nie skutkowato to wcale, wewnatrz domu zas stychac¢ byto krzyki
1 wotanie o pomoc.

- Mo6j Boze! - Jekneta Katarzyna, famiac rece z rozpaczy. - Tam w
srodku jest Sara! Ona zginie!

L.zy trysngly jej z oczu. Myslata tylko o niebezpieczenstwie, w jakim
znalazta si¢ przyjacidtka. Czy uda sie Sarze ujs¢ z tego zaru? Nagle
Katarzyna dostrzegla wsrod ptomieni postac z potarganymi wlosami,
Wzywajaca pomocy.

- Sprébuje ja stamtad wydostac - rzucil nagle Arnold. - Nie rusza;j si¢
stad!

Szybkim ruchem odpiat pas, za ktory wsunigty byl miecz, zdjat kaftan,
koszule, zostawit tylko pludry, ktorym ogien nie zagrazat. Katarzyna
zobaczyla, jak biegnie w kierunku ptonacego domu, przepycha si¢ przez thum



1 wylawszy wiadro wody na glowg, wskakuje w kieby dymu, ktére buchaty
przez drzwi. Zdumiony tlum zamilkt, a Katarzyna padta na kolana 1 modlita
si¢ z catego serca.

Pod nienaruszonym jeszcze dachem ogien zbieral straszliwe zniwo.
Stycha¢ bylo, jak trzaskaja boazerie, zawalaja si¢ belki 1 meble. Czas, jaki
uptynat, wydat si¢ Katarzynie wiecznoscia. Potem nie stycha¢ juz bylo
zadnych krzykow.

- Chyba nie udato mu si¢ przej$¢ - powiedziat jakis glos obok niej. -
Wiasnie zawality si¢ schody! Z pewnos$cia nie ma juz zywych w tym piekle...

W chwili kiedy zawalit si¢ dach, wzbijajac snop iskier, Arnold
wyskoczyl z domu, trzymajac w ramionach nieruchome ciato. Powital go
okrzyk radosci. Katarzyna zerwata si¢ z klgczek 1 podbiegla do niego.

- Zyjesz! Bogu niech beda dzieki!

Byt caly 1 zdrowy. Trzymajac zemdlona Sarg, $miat si¢ jak dziecko,
szczgsliwy z powodu jej ocalenia. Na jego ciemnej skorze byto kilka
zadrasnie¢, miat lekko spalone wtosy, ale poza tym nic mu si¢ nie stato.
Polozyt Sar¢ na fawie, a natychmiast kilka kobiet zajeto si¢ nig. W tym
samym czasie nadbiegli ludzie z zamku. Katarzyna rozpoznata pania de
Gaucourt. Biegla co sit w nogach, unoszac w rekach spddnice, za nia
podazata grupa lokajow 1 stuzacych. Powiedziata Katarzynie, ze przysyta ja
krolowa Jolanta, ktora zyczy sobie, aby Katarzyna 1 jej stuzaca zamieszkaty
w zamku.

- Masz pecha, moja droga! - westchneta, wycierajac spocona twarz. -
Chyba zty los uwziat sig na ciebie.

Arnold, ktory si¢ oddalil, aby natozy¢ koszulg 1 kaftan, teraz do nich
podszedt.

- Gdzie zamieszka pani de Brazey? - zapytat ochmistrzyni¢ dworu

krolowe;.



- W pokoiku w wiezy sasiadujacym z komnata pani Jolanty. Krolowa
pragnie, aby pani de Brazey pozostawata pod jej opieka.

Miody cztowiek przytaknat ruchem glowy, ale zmarszczka rysujaca sig
migdzy czarnymi brwiami nie znikta. Podczas gdy pani de Gaucourt
pochylona nad nadal nieprzytomna Sara nacierala jej skronie, odciagnat
Katarzyng na bok.

- Jutro - powiedzial powaznie - poprosisz kroloweg Jolante, aby postata
ci¢ do swojej corki, krélowej Marii, ktora przebywa w Bourges. I tam
pozostaniesz!

- Znowu chcesz si¢ mnie pozby¢! - zaprotestowata zbuntowana
Katarzyna.

Te stowa wywotaty u Arnolda wsciektos¢. Chwycit Katarzyng za
ramiona 1 zaczal niag gwattownie potrzasac.

- Nie udawaj idiotki! Chce, abys byta bezpieczna, a tutaj nie tylko nie
jestes bezpieczna, ale nawet grozi ci co$ strasznego. Czy wiesz, co znalaztem
przy schodach w domu? Palaca si¢ stome 1 trzy tuczywa, ktore ktos musiat
tam wrzuci¢. Sa w Loches ludzie, ktorzy zle ci zycza, 1 nie wiedzac, ze
wysztas, usitowali ci¢ usmazy¢ zywcem w twoim wlasnym domu.
Katarzyno, czy odestatas wiascicielce suknig, ktora ci pozyczyta?

- Natychmiast!

- Wigc sig nie zastanawiaj! Ta kobieta nie wybacza nigdy najmniejsze;j
rany zadanej jej mitosci wiasnej. Gdybys zdecydowala si¢ stanac po jej
stronie, wykorzystataby twoja urode 1 wdzigk do wtasnych celow. Ale
odtracitas ja 1 natychmiast statas si¢ jej wrogiem. Jestes od niej pigkniejsza 1
krol to zauwazyt. Jesli wejdziesz w taski Karola, ostabna wptywy pana de La
Tremoille. Uczyn zatem, co ci mowig:dotacz chwilowo do grona poboznych
niewiast, ktorymi otacza si¢ krolowa Maria.

- To niedorzeczne! - zaprotestowata Katarzyna. - A jesli nawet grozi



mi niebezpieczenstwo, przy okazji wyzwolisz si¢ ode mnie!

Spodziewala si¢ ironicznej 1 cierpkiej odpowiedzi, ale taka nie padta.
Arnold wzruszyt jedynie ramionami.

- Nie badz niemadra! Ja wyjezdzam. Dzisiaj wieczorem w czasie
narady Joanna wymogta zgod¢ na wymarsz na Reims, planujac po drodze
atak na miasta Meung, Beaugency 1 Jargeau, gdzie stacjonuja Anglicy.
Nastepnie, za jej rada, wejdziemy do Szampanii, aby mieczem otworzy¢ dro-
ge do koronacji krola Karola. Nie bed¢ mégt nad toba czuwac. Jedz do
Bourges.

- Tak naprawdg to nie postepujesz logicznie - odparta Katarzyna. -
Przed chwila powiedziales, ze gdyby nadarzyla si¢ okazja, postalbys mnie
bez wahania na szubienice. Pozostaw mnie wiec losowi. Zycie nie jest teraz
dla mnie wiele warte...

W jej glosie bylto cos tak tragicznego 1 zatosnego, ze kapitan wzruszyt
si¢ mimo woli. Katarzyna usiadta na fawie z rekami splecionymi wokot
kolan, patrzac nieobecnym wzrokiem na dopalajacy si¢ dom. Gestem pelnym
zmegczenia odrzucita do tytu dtugi, jasny kosmyk wiosow, ktory spadat jej na
twarz. Zwracajac wzrok w stron¢ Arnolda, starata si¢ usmiechna¢, lecz na
twarzy pojawit si¢ jedynie smutny grymas.

- Nie ktopocz si¢ 0 mnie, panie de Montsalvy. Wiem, co ci¢
przesladuje. Ale nie potrwa to dlugo.

Nie skonczyta jeszcze mowic, kiedy podniost ja z fawy 1 wzialt w
ramiona, jedna r¢ka unoszac tagodnie jej twarz.

- Nie mogg ci¢ kocha¢, Katarzyno, gdyz dusze mych bliskich
przekleltyby mnie. Ale pragng, zebys byta bezpieczna. Jutro rozpoczna si¢
walki. Bede spokojniejszy, kiedy znajdziesz si¢ z dala od tego miejsca.
Obiecaj mi, ze udasz si¢ do Bourges. Musisz mi to obiecac!

Pokonana przytakneta ruchem powiek, proszac w gigbi duszy, aby ta



cudowna chwila, w ktorej Arnold trzyma ja w ramionach, trwata cale zycie.
A poniewaz podniosta ku niemu oczy, a ostatnie ptomienie pozaru
rozswietlity jej wilgotne usta, nie mogt powstrzymac palacej checi, jaka go
pozerata. Zlozyt na tych wargach dhugi, namig¢tny pocatunek. Potem zas
wypuscit ja z ramion rownie gwattownie, 1 nie ogladajac sig, ruszyt w
kierunku miasta...

Wstrzas$nigta Katarzyna, z patajacymi policzkami, chciata za nim
pobiec, ale w tym momencie okrzyk zadowolenia, jaki wydata pani de
Gaucourt, uswiadomit jej, ze Sara odzyskata przytomnos¢. Zblizyta si¢ do
starej przyjaciotki, aby ja usciska¢. Poniewaz lokaje sporzadzili juz nosze,
aby przenies¢ Cyganke, udala si¢ postusznie za matym orszakiem, ktory
wyruszyl w strong zamku. W jej glowie panowat zamet. Jak pogodzi¢ stowa
Arnolda, az nazbyt jasno wyrazone pragnienie pozbycia sig jej, z jego
goracymi pocatunkami? Jak nie wierzyc¢, ze kocha ja tak samo, jak ona jego?
A przede wszystkim, jak mu wyttumaczy¢, ze nigdy nie byta jego wrogiem, i
ze probowata wszystkiego, aby uratowac jego brata Michata? Za kazdym

razem, kiedy usitowala mu to wytlumaczy¢, uciekat od nie;.



Rozdzial szesnas

Na spotkanie 7 Arnoldem

Krélowa Jolanta zgodzita sie tatwo, aby Katarzyna udata si¢ do
Bourges, do jej corki, co tez uczynila, ale bez wielkiego entuzjazmu. Nie
miala najmniejszej ochoty dotaczy¢ do ,,poboznych niewiast", ktorymi
otaczala si¢ krolowa Maria. Lecz mimo to odczuwata radosc¢, ze jest
postuszna Arnoldowi. Armia Joanny d'Arc opuscita Loches poprzedniego
wieczora, kierujac si¢ w strong Jargeau, skad Dziewica miata zamiar
przegna¢ Anglikow. Dhuzsza chwilg Katarzyna wygladata przez okno swe;j
komnaty, patrzac na oddalajace si¢ zastepy, a w szczegolnosci na zastep
strazy przedniej, w ktorej jechali La Hire, Xaintrailles 1 Montsalvy. Juz
dawno btyszczace zbroje 1 wielobarwne sztandary znikly w tumanach
czerwcowego kurzu, a ona nadal wypatrywata srebrnego krogulca na
czarnym stalowym helmie.

Bourges, ktore wyobrazata sobie jako miasto-klasztor, bez wyrazu 1
blasku, sprawito jej niespodzianke: nawet petne przepychu miasta
flamandzkie Filipa Dobrego nie byly wspanialsze od stolicy ksigstwa Berry,
ktora stata si¢ sita rzeczy stolica wolnej Francji. Ksiazg¢ Jan de Berry, stynny
wuyyj stabego Karola VII, byt pierwszym 1 jednym z najwspanialszych
francuskich mecenasow. Uczynil ze swego miasta prawdziwe dzieto sztuki,
niemajace rownego sobie. Kiedy Katarzyna stangta przed wielka brama
olbrzymiego patacu, stwierdzifa, ze ani w Brugii, ani w Dijon nie ma tak
wspaniatych siedzib. ,,Krol Bourges" nie miat powodow do narzekan 1 chyba

byl zadowolony, ze moze wiada¢ tym pigknym miastem pelnym



zabytkowych patacoéw, ttoczacych si¢ wokot wspaniatej, kamiennej,
koronkowej katedry.

Maria Andegawenska, krolowa Francji, nie pasowata do tego pigknego
miasta ani nawet do wyobrazenia o corce Jolanty Aragonskiej. Pozbawiona
urody, o dlugiej twarzy bez wdzigku, tagodnych, lecz pozbawionych blasku
oczach, niezbyt inteligentna, dwudziestopigcioletnia krélowa wydawata si¢
stworzona tylko do rodzenia dzieci. Wywiazywala si¢ z tego zadania bardzo
dobrze. W patacu w Bourges przyszia juz na §wiat czworka dzieci. Jedno
zmarto przy narodzeniu, lecz nastgpne bylo juz w drodze.

Krolowa Maria przyjeta Katarzyng uprzejmie 1 natychmiast o niej
zapomniata. Dziewczyna powigkszyta jedynie zastgp dam dworu. Dostata
duza komnate¢ nad kruzgankiem, gdzie wiodta bezbarwne zycie, bedace
regula, kiedy krélowa byla w Bourges sama: msza poranna, wizyty do-
broczynne, pobozna lektura, zajmowanie si¢ dzie¢mi, zatatwianie drobnych
spraw w ksigstwie.

- Jesli bede musiata zostac tutaj dluzej - ktoregos dnia powiedziata do
Sary - to albo zostang¢ mniszka, albo wskocze do pierwszego z brzegu stawu.
Jeszcze nigdy nie nudzitam si¢ tak bardzo.

Teraz mogla juz bez wstydu przebywac na kazdym dworze.
Ermengarda de Chateauvillain przestata jej pod silng straza kufry z sukniami,
bizuteri¢ 1 duza sumg pieniedzy, a takze dtugi list, w ktorym podawata
ostatnie wiesci z Burgundii. Katarzyna dowiedziata sig, ze matka 1 wuj czuja
si¢ dobrze i ze ich ziemie w Marsannay znakomicie prosperuja, ale ze ksiaze
Filip zajal zamek w Chenove, ktory kiedys jej podarowal. Ermengarda
otrzymata od niego prywatny list, ktory wprawil ja w wielkie zaklopotanie.
W liscie tym Filip prosit ksigzng Chateauvillain, aby wstawila si¢ za nim u
swojej przyjaciotki, Katarzyny de Brazey, aby ta zechciata go wystuchac 1

powrdci¢ czym predzej do Brugii.



- Lepiej by byto, gdyby uwazatl mnie za zmarla - skomentowata te
wiesci Katarzyna, sktadajac list. - Wtedy Ermengarda uniknetaby ktopotow.

- Nie zgadzam si¢ z tobg - zaprotestowata Sara zajeta uktadaniem
sukien. - Nie wiesz, jak potocza si¢ twoje losy. Nie wiesz, czy nie bedziesz
chciata powroci¢ ktoregos dnia do Burgundii. Nie pal za soba mostow, to
niebezpieczna operacja. Pani Ermengarda zawsze moze powiedziec, ze nie
ma od ciebie wiadomosci 1 ze nie wie, co si¢ z toba dzieje. Twoi krewni nic o
tobie nie wiedza, wigc ci¢ nie zdradza. Wiesz przeciez, ze milczenie jest
najlepsza ochrona.

Bylo to oczywiste. Nie bez wewngtrznych oporow Katarzyna poddata
si¢ monotonnemu zyciu, znoszac cierpliwie niekonczace si¢ haftowanie u
boku krélowej Marii, ktora godzinami potrafita pochyla¢ swoj dtugi nos 1
brzydka twarz nad r6znymi robdtkami hafciarskimi lub tkackimi i w tej
sztuce uchodzita za mistrzyni¢. Zrezygnowana Katarzyna wywijata
pracowicie igta, podczas gdy jej mysli podazaty za armia Joanny. Dzigki
licznym wystannikom, ktorych przysytat krol, dowiedziata si¢ o
zwycigstwach pod Jargeau, Meung, Beaugency, Patay, gdzie Dziewica
Orleanska pokonata dwa tysiace Anglikdw, a pozostawila tylko trzech
zabitych Francuzow. Ktoregos dnia, dowiedziata sig, ze kr6lowa Maria
wyjezdza do Reims przez niebezpieczng Szampanig. Katarzyna miata
nadziejg, ze krolowa dotaczy do malzonka, jak wymagata tego jej pozycja.
Niestety, krolowa Maria pojechata spotkac si¢ ze swym panem do Gien,
zostawiajac w Bourges wigkszosS¢ swojej swity, w tym wielce rozczarowana
Katarzyne.

- Dziecko, ktore nosz¢ w tonie, nie pozwala mi na taka podroz -
oznajmita swoim damom dworu. - Bedziemy si¢ modli¢ za mego pana 1 za
jego koronacje.

- To jedyna okazja, zebySmy mogty zobaczy¢ koronacj¢ - westchneta



mtodziutka Matgorzata de Culant, haftujaca wspolnie z Katarzyna proporzec
dla krola Karola. - To jedyna okazja, zebySmy mogty potanczyc¢!

Ta mtoda, wesota dziewczyna byla jedyna z dam krolowej, ktora
Katarzyna darzyta odrobing sympatii. Ona 1 Malgorzata siadaty obok siebie 1
zabijaty czas, rozmawiajac 1 komentujac wiesci dochodzace z armii.

- Trudno! - powiedziata Katarzyna. - Krol powroci na zimg, a wraz z
nim cala jego swita. Sadze, ze bgda uczty 1 tance...

Malgorzata popatrzyla na nig ze szczerym ostupieniem malujacym si¢
na drobnej twarzy, okolonej dwoma warkoczami zwinig¢tymi nad uszami.

- Mylisz sig, moja droga! Oczywiscie, ze krol powroci, ale nie zostanie
wcale w Bourges. Jego dwor przebywa w Mehun, podczas gdy krolowa woli
Bourges, bo jest tutaj wygodniej dla dzieci. Wigc 1 my pozostaniemy tutaj 1
nie skorzystamy z zabaw w Mehun!

Katarzyna zaczeta podejrzewac, ze wysytajac ja na dwor krolowe;j
Marii, Arnold zrobit jej na ztos¢. Z pewnoscia cheial mie¢ swobodg dziatania
1 Katarzyna zaczeta teraz przypuszczac, ze cala ta troska o nia byla w gruncie
rzeczy tylko checia uwolnienia si¢ od niej. Podczas gdy jej zreczne palce
tkaty ztota nicig na niebieskim kawatku jedwabiu, z ktorego miat by¢
zrobiony proporzec siedem lilii krolewskiego herbu, jej wyobraznia
pracowala, a w glowie gromadzily si¢ gorzkie mysli. Bo jakiz ma dowod na
to, ze Arnold nie ktamat, przysiggajac, ze pigkna pani de La Tremoille nic
dla niego nie znaczy? Kiedy Katarzyna zobaczylta ja wychodzaca z domu
pod swigtym Krepinem, nie wygladata na kogos, kto wlasnie zostat
wyproszony. A czy troska Arnolda o bezpieczenstwo Katarzyny nie byta
racze] che¢cia oddalenia niebezpiecznej rywalki, ktora nie podobata si¢ tamte;
kobiecie?

Mysli te tak ja przesladowaty, ze nie mogta si¢ powstrzymac, aby nie

zagadna¢ o to Malgorzate de Culant.



- Styszatam, jeszcze w Loches, ze pan de Montsalvy 1 pani de La
Tremoille maja si¢ ku sobie - powiedziata tonem tak obojetnym, ze
Matgorzata niczego si¢ nie domyslita 1 wybuchngta smiechem.

- Zdziwitabym sig, gdyby tak byto! Pan de Montsalvy nie znosi
panstwa de La Tremoille, ani jej, ani jego! To jasne: moi rodzice nigdy nie
pomysleliby o nim jako o0 moim ewentualnym matzonku, gdyby byto inacze;.

Katarzyna poczuta, jak krew odplywa jej z policzkow w strong serca.
Skryta pospiesznie dtonie pod niebieskim jedwabiem, aby Matgorzata nie
zauwazyla ich drzenia.

- To kandydat na me¢za dla ciebie? - spytata niby od niechcenia,
usmiechajac si¢ z trudem. - Przyjmij moje gratulacje! Sadze, ze jestes bardzo
zakochana w narzeczonym? Jest bardzo przystojny i...

- I mity! - uzupetnita Malgorzata, trzymajac w ustach kawatek
jedwabnej nitki, aby nawlec ja na igle. - Rzeczywiscie pan Arnold jest
bardzo przystojny, lecz mowia tez, ze jest bardzo porywczy, w kazdym razie
nie kocham go.

Zdecydowany ton Malgorzaty ozywil nieco Katarzyng, ktora juz
zaczynala stabnaC. Sadzila, ze jej zycie dobiega kresu. Ale Malgorzata nie
kochata Arnolda...

- Ale moze on kocha ciebie?

- On? On nie kocha nikogo oprocz siebie samego, a poza tym,
Katarzyno, muszg ci wyznac, ze kocham innego. Mowig ci to, bo ci¢ bardzo
lubig 1 jestes moja przyjacidtka. Ale to tajemnica. Dochowasz jej,
nieprawdaz?

- Oczywiscie! Badz spokojna!

Katarzyna odetchneta z ulga, ale bardzo si¢ bata, ze matzenstwo,
ktorego tak chcieli panstwo de Culant, mogto doj$¢ do skutku. Za wszelka

ceng musiala zobaczy¢ si¢ z Arnoldem! Czyz nigdy nie powroci z tej



przekletej koronacji? Nie mogla przeciez szuka¢ go na polach bitew. Mijatly

tygodnie, ale Arnold ciagle nie wracat.

Kiedy nadeszta jesien, Katarzyna ponownie spotkata si¢ z Dziewica
Joanna 1 niewiele brakowato, aby jej nie poznata, tak byla smutna 1 znuzona.
Dzielna wojowniczke spod Orleanu zastapita dziewczyna wymizerowana 1
niespokojna. Po wspaniatej koronacji, w czasie ktorej ptakata ze szczgscia,
po olbrzymiej radosci, kiedy oddawaty si¢ jej miasta, Joanna musiata ugiac
si¢ pod matactwami pana de La Tremoille, ktory mial duzy wplyw na krola.
Poniewaz strzata z kuszy zranita ja w ramig¢ przy bramie swigtego Honoriu-
sza, zmuszono, ja by opuscita Paryz 1 udata si¢ nad Loarg ,,na
przezimowanie", gdzie armia powiodia ja niczym jenca w zlotych
tancuchach.

- Mowia, ze musz¢ odpoczac - zwierzyta si¢ Katarzynie z gorycza. - A
ja chcialabym zobaczy¢ Paryz z bliska, bo nigdy tam nie bytam. Trzeba byto
18¢ do przodu, wymusi¢ zwycigstwo. Sam Bog tego chciat...

- Ale nie pan de La Tremaoille! - odparta cierpko Katarzyna. - On ciebie
nienawidzi, Joanno, 1 zazdrosci ci. Dlaczego krol stucha tego zarozumiatego
cztowieka?

- Nie wiem...

Katarzyna nie mogla powstrzymac pytania, ktore cisne¢to si¢ jej na usta.
Kiedy armia przeszia przez ulice Bourges, na prozno szukata w strazy
przedniej rycerza ze srebrnym krogulcem. Nigdzie nie spostrzegta Arnolda.

- A pan de Montsalvy? Nie przydarzyto mu si¢ nic ztego, prawda?

Spieta twarz Joanny d'Arc rozjasnit usmiech.

- Czuje si¢ dobrze. Zostawitam go w Compiegne, ktorym rzadzi, w



imieniu krola, pan de Flavy. To wielki rycerz, lecz ma serce dzikiego
zwierzecia. Zobowiazalam pana de Montsalvy'ego, aby sprawowat nad nim
dyskretny nadzor. Jego serce jest lojalne 1 wierne, mam do niego zaufanie.

Wypowiedziany przez Joann¢ komplement napetnit Katarzyne radoscia
1 ostodzit co nieco dtugie dni oczekiwania na Arnolda. I podczas gdy Joanna
oszukiwala swa niecierpliwos¢, urzadzajac wypady przeciw Saint-Pierre-le-
Moutiers, ktore zdobyla, i do La Charite-Sur-Loire, gdzie rozbdjnik Perrinet
Gressard trzymal ja w szachu, Katarzyna spedzata dni na modlitwach 1
niekonczacych sig robdtkach hafciarskich.

Jeden tylko raz, w czasie Swiat Bozego Narodzenia, wzig¢ta udzial w
prawdziwej zabawie 1 mogta podziwia¢ pigkno Mehun-Sur-Yevre, gdzie
ksiaze Jan zgromadzit wspaniata kolekcje bizuterii, dywanow, rzadkich
ksiag, dziet sztuki, obrazow 1 rzezb.

Zamek sam w sobie byt klejnotem: kompozycja z biatych, gladkich
kamieni, pochodzacych z zielonych wod rzeki Auron, z wyniostymi wiezami
zwienczonymi rzezbionym kamieniem, z niebieskimi dachami, na ktorych
znajdowaly sig ztote choragiewki, z lekka, smukla kaplica o niezapo-
mnianym pigknie. Tutaj krol nadat uroczyscie szlachectwo Joannie d'Arc 1 jej
rodzicom, a takze ich potomkom, jak rowniez wrgczyl herb przedstawiajacy
zloty miecz w otoczeniu dwoch lilii na biekitnym polu. Ale te dowody
wdzigcznosci nie pocieszyly Joanny. Szybko opuscita Mehun 1 powrdcita do
Bourges, gdzie mieszkata u kobiety o wielkiej cnocie, Malgorzaty La
Touroulde. Krélowa Maria, ktorej obecnosci Karol VII wcale nie pragnat,
powrdcita do swego patacu. Katarzyna powrocita tam rowniez wraz z
Matgorzata de Culant 1 innymi damami dworu. Tym razem byta szczgsliwa,
ze powraca do nudnego zycia, ktore tak ja denerwowato. Nie podobalo sig jej
zagadkowe, lecz dziwnie cigzkie spojrzenie, jakim obrzucat ja pan de La

Tremoille w czasie uroczystosci nadania szlachectwa Joannie. A zielone



oczy jego zony tez nie wrozyty nic dobrego.

Mingta zima. Nadeszta wiosna 1 wszystko si¢ zazielenito. Powrocit
roOwniez czas wojny 1 Joanna, dr¢czona bezczynnoscia, nie wytrzymata.
Dowiedziawszy sig, ze Filip Burgundzki oblega Compiegne, wyjechata

pewnego ranka o Swicie z garstka towarzyszy.

Ktoéregos wieczoru, pod koniec maja, Katarzyna nadzorowata na
polecenie krolowej transport jej futrzanych pelis, ktore kazdej wiosny
wysylano do kusnierza, aby je wyczyscil, sprawdzit 1 naprawil na nastepna
zimg. Krolowa Maria byla kobieta niezwykle oszczg¢dna 1 bardzo dbata o
swoje ubiory. Katarzyna wyjechata wigc konno, a z nia dwa wozy wiozace
futra do pobliskiego sklepiku kusnierza.

Pan Jakub Coeur miat dom 1 sklep na rogu ulic Zbrojarzy 1 Auron, na
wprost domu burmistrza Bourges, Leodeparta, ktorego corke o imieniu
Macee poslubit. Katarzyna byta juz wiele razy u panstwa Coeur, gdzie
zaprowadzila ja Matgorzata de Culant. Byli mtodzi, uprzejmi i zawsze
gotowi przyj$¢ z pomoca. A poza tym ich dom z piatka dzieci byt jednym z
najbardziej wesotych w Bourges. Katarzyna lubita tutaj przychodzi¢, bawita
si¢ z dzie¢mi, rozmawiala z fagodng Macee lub podziwiala skory z rzadkich 1
cennych zwierzat, ktore z trudem zdobywat Jakub, z powodu cigzkich
czasOw 1 niebezpieczenstwa na drogach.

Katarzyna miata nadziejg, ze spetniwszy swe zadanie, spedzi wieczor z

przyjaciotmi, ktorzy z pewnoscia poprosza ja, aby zostata na wieczerzy, jak



to zwykle czynili. Kon kotysat ja fagodnie w blasku zachodzacego stonca.
Kolacja w cieniu olbrzymiej lipy rosnacej w ogrodzie panstwa Coeur, gdzie
roze 1 wiciokrzew rozsiewaty cudny zapach, bedzie bardzo przyjemna.
Wspomnienie tego zapachu sprowadzito na jej usta teskna, stara piesn Marii
de France: Coz stato sie z ich dwoma sercami i z tym wiciokrzewem, ktory
rost przy leszczynie...

Gdzie teraz, w tej godzinie, bije serce Arnolda? Czy mury Compiegne
chronia go nadal, czy Joannie udato si¢ oswobodzi¢ miasto 1 otworzy¢
zothierzom droge do Pikardii? Tam, gdzie byta Dziewica, nic zlego nie
moglo si¢ sta¢ zadnemu z jej ludzi. Niosta ze soba szczescie 1 Boska opiekg.
Wystarczyto zanurzy¢ si¢ catkowicie w spokojnej glebi jej oczu, aby poczuc
si¢ ufnym i silnym...

Zatopiona w myslach Katarzyna nie zwracala uwagi na to, co dzieje si¢
na ulicy. Nie styszata zblizajacego si¢ galopu konskich kopyt i nie cofn¢ta
sig, dopoki kon sig z nig nie zrownal, nie wyprzedzil 1 stajac deba, nie
zagrodzit jej drogi. Siedzial na nim cztowiek w zbroi zabrudzonej krwia, tak
pokryty kurzem, ze twarz 1 zbroja mialy taki sam szary kolor. Jego prawie
czerwone wlosy byly jednak widoczne 1 Katarzyna rozpoznata Xaintrailles'a.
Wydata okrzyk zdziwienia, uSmiechng¢la sig 1 juz wyciagata ku niemu rece,
gdy ten, nie witajac si¢ z nia, rzucit:

- Jade z patacu, gdzie powiedziano mi, ze wyjechatas do Jakuba
Coeura. Szukam cig, pani Katarzyno.

Jego szeroka twarz, zwykle tak wesota, byta napigta 1 pozieleniata pod
skorupa kurzu zmieszanego z potem. Katarzyna instynktownie przeczuta
nieszczescie.

- Co sig¢ dzieje, panie? Jaka zta wiadomos$¢ mi przynosisz? Powiedz
szybko, co z Arnoldem?

- Jest ranny... bardzo cig¢zko 1 chce cig¢ zobaczy¢! Poza tym... Joanna



jest w rekach Burgundczyka! Musisz ze mna jechac...

Stuzacy na wozach widzac, ze Katarzyna zatrzymata sig, zrobili to
samo. Ale ostupiata Katarzyna zapomniata o nich. Wydawalo sig, ze uderzyt
w nig piorun. Siedziata nieruchomo, z pustym spojrzeniem, na koniu, ktory
niecierpliwie uderzat kopytem.

Jeden ze stuzacych zblizyt si¢ niesmiato i pociagnat za brzeg jej sukni.

- Co robimy, pani?

Popatrzyla na niego z zaskoczeniem, jakby widziata go po raz pierwszy
w zyciu. Poczula dreszcz przeszywajacy ja od stop do gtow 1 wydawalto sig,
ze odzyskuje swiadomos¢. Wykonata niepewny ruch reka.

- Jedzcie sami! Powiedzcie panu Coeur, ze nie mogtam przybyc¢
osobiscie, niech zrobi, co trzeba. Pozdréwcie go ode mnie. Muszg wréci¢ do
palacu...

Kiedy stuzacy oddalit sig, zwrocita si¢ do Xaintrailles'a z wyrazem
bolu na twarzy.

- Powiedz mi prawdg, panie! On nie zyje, prawda?

- Przeciez prosi, zebys przybyta. Ale jesli, pani, nie pospieszysz sig,
mozesz nie zasta¢ go Zywym...

Pod wptywem rozpaczy Katarzyna zamkneta oczy. Strumien tez
trysnat z jej oczu, sptywat na policzki, a szloch rozrywat piersi.
Przeznaczenie dato o sobie zna¢. Arnold jest umierajacy! Jak moglo zdarzy¢
si¢ co$ tak strasznego? Bylo w tym co$ absurdalnego 1 trudnego do
wyobrazenia. Przeciez Arnold byl niezniszczalny jak sama ziemia!... I prze-
ciez byla obok niego Joanna! Ale... Xaintrailles powiedzial co$ na temat
Joanny? Ach tak!... Zze zostala pojmana. Dziewica pojmana? Drugi absurd.
Kt6z mogtby uwigzi¢ wystanniczke Pana?

- Katarzyno! - powiedzial Xaintrailles ostrym glosem. - Musimy

wroci¢ do patacu, abys przygotowala si¢ do wyjazdu. Nie ma wiele czasu!



Skingta gtowa. Oczywiscie, trzeba si¢ spieszy¢. Nie ma minuty do
stracenia. Skierowata konia w strong patacu, ktorego tupkowe dachy I$nity w
ostatnich promieniach stonca. Niebo byto coraz ciemniejsze.

- Juz jade - powiedziata po prostu.

W godzing p6zniej, tuz przed zamknigciem bram, Katarzyna. Sara 1
Xaintrailles opuscili Bourges. Laznia, §wieze odzienie i porzadny positek
zmazaly, niczym czary, zmegczenie z twarzy dzielnego Owerniaka. Ale na
obmytej z kurzu twarzy widniato dramatyczne napigcie. Jechat z za-
ci$nigtymi zegbami, z gniewem w glebi brazowych oczu. Sadzit naiwnie, ze
wiadomosci, jakie przywiozt, przyttocza dwor niepewnoscia 1 strachem. Ale
gdy trzej jezdzcy kierowali si¢ ze smutkiem w sercu w kierunku bramy
Potnocnej, dlugo im towarzyszyly radosne dzwigki lutni 1 wioli. Krol 1 jego
nieodiaczny La Tremoille przybyli nieoczekiwanie, jadac z polowania.
Przygotowano wigc wieczerzg, zaczely si¢ tance...

- Tancza - mruknal wsciekty przez zgby, patrzac morderczym
wzrokiem w strong roz§wietlonych okien patacu. -

Bawia sig, kiedy inni umieraja i kiedy krolestwo jest w
niebezpieczenstwie. Niech ich diabet porwie!...

Jedynie Jolanta Aragonska, przebywajaca od dwoch dni u corki,
przyjechala, aby pozegnac si¢ z nimi. Bez stowa wcisngla do reki de
Xaintrailles'a cigzka sakiewke, a widzac zdziwienie w oczach kapitana,
powiedziata z prostota:

- Uczyncie wszystko, co w waszej mocy. Nastgpnie odeszta, nie
spogladajac za siebie.

Przez dlugie godziny, pod ostona ciemnej nocy, trzej jezdzcy
galopowali, nie zamieniajac ani stowa. Xaintrailles'a nadal trawila
wscieklos¢, a Katarzyne przenikata trwoga. Obie z Sarg zndw nalozytly

meskie stroje, bardziej praktyczne do konnej jazdy. Przy oblaku siodta



Katarzyny znajdowat si¢ ci¢zki kuferek, do ktorego, wiedziona dziwnym
impulsem, wlozyta duza ilos¢ ztotych dukatow 1 kilka z najcenniejszych
klejnotdw, miedzy innymi stynny czarny diament Garina, z ktorym nigdy nie
odwazyla si¢ rozsta¢. W czasie wojny ztoto jest potgzna bronia i Katarzyna
nauczyla si¢ ceni¢ jego sil¢.

W kilku krotkich stowach Xaintrailles opowiedziat jej, co stato si¢ pod
murami Compiegne 24 maja. Jak Joanna w czasie jednego z wypadow poza
miasto dosyc¢ si¢ oddalita, a nastepnie, stanawszy twarza w twarz z olbrzymia
armia Jana z Luksemburga, chciata wycofa¢ si¢ w kierunku Compiegne. Ale
kiedy dotarta do miasta, zastata spuszczona krat¢ w bramie, a most
podniesiony. Zostata pojmana z Janem d'Aulonem, swoim giermkiem.

- Kto wydat rozkaz podniesienia mostu? - zapytata Katarzyna.

- Wilhelm de Flavy! Ten wieprz... ten zdrajca! Arnold, ktory chcial go
zmusi¢ do opuszczenia mostu, zostal przez niego zraniony. Arnold nie brat
udziatu w wypadzie na rozkaz Joanny, ktora polecita mu dokona¢ inspekcji
zapasOw. Nie miat na sobie zbroi, kiedy rzucit si¢ na Flavy'ego z mieczem w
dtoni. Obaj me¢zczyzni zaczgli si¢ bi¢, ale Flavy miat przewage. Arnold upadt
przebity na wylot. Zdotat jeszcze dostrzec Lionela de Vendome, tego
nedznika, ktoremu, co byto wielkim bigdem, oszczedzit zycie w Arras,
Sciagajacego Joanng z konia. Od tej chwili w jego dusze¢ wstapily goraczka,
majaczenie 1 wscieklose...

O tym wszystkim myslata Katarzyna, spinajac ostrogami konia. Wiatr
smagal jej twarz 1 przynosit ulge. Nie czula ani zmgczenia, ani glodu, ani
pragnienia. Stanowita jedno$¢ z unoszacym ja rumakiem, odczuwajac
jedynie strach, ze przybedzie zbyt pdzno i zastanie juz tylko martwe ciato
ukochanego. Aby dodac¢ sobie otuchy, myslata o jednym: ze ja wzywat! To
po nig wystal Xaintrailles'a, tylko po nig!

C6z mogto oznaczac to ostatnie wezwanie u progu Smierci, jesli nie to,



ze w koncu przemowita mitos¢, ze w koncu poddat sig jej. I Katarzyna w
swej rozpaczy btagata Boga, aby pozwolil jej przyby¢ na czas, 1 aby mogla
spojrze¢ po raz ostatni na tego, ktory byt jej catym zyciem 1 z ktorym
rozdzielito ja tragiczne nieporozumienie.

- Przynajmniej tyle, Panie, przynajmniej t¢ ostatnia chwilg! - blagata
cicho Katarzyna. - Potem bed¢ mogla umrzec...

Byla to straszna i wyczerpujaca jazda, na granicy wytrzymatosci.
Jechali tak dtugo, az konie zaczynaty pada¢ ze zmegczenia. Zatrzymywali si¢
na godzing, aby zjes¢ troch¢ chleba, wypi¢ dzban wina 1 ochtodzi¢ woda
twarz. Xaintrailles zatatwiat nowe konie, ptacac za nie po krélewsku gar-
Sciami ztota. On sam posilat si¢ w siodle. Wydawat si¢ zbudowany z
niezniszczalnej stali. Nic nie mialo wplywu na tego cztowieka o nieludzkie;
sile, ktory juz jadac po Katarzyng, przebyt droge w takim samym piekielnym
tempie.

Zmeczenie 1 znuzenie tamaty Katarzyng, ale za nic w $wiecie nie
przyznataby si¢ do tego. Zaciskata z¢by, powstrzymujac jek wywolany
bolem plecow 1 posladkow. Sara tez sig nie skarzyta. Podobnie jak Katarzyna
zaciskata zgby, rozumiejac dobrze, ze zycie dziewczyny zalezy od stabego
oddechu, jaki tlit si¢ jeszcze w rannym ciele Arnolda de Montsalvy'ego. Sara
nie Smiata nawet pomyslec, co by si¢ stato, gdyby kapitan zmarl przed ich
przybyciem. Katarzyna tyle si¢ wycierpiala za niego i przez niego, ze wierna
Cyganka obawiala si¢ rozpaczy, jaka wywolataby ta Smier¢. Czy Katarzyna
wytrzymalaby ten kolejny cios? Czy tez...

Trzeciego dnia wieczorem strudzeni jezdzcy dotarli wreszcie do lasow
koto Guise, ktore rozciagaty si¢ od Compiegne do Villers-Cotterets.

- Dojezdzamy - powiedziat Xaintrailles. - Jeszcze trzy mile!
Burgundczycy 1 Anglicy obozuja na poinoc, po drugiej stronie rzeki Oise.

Bez trudnosci dojedziemy od strony potudniowej. Ten las otacza miasto



prawie w catosci.

Katarzyna kiwngla gtowa na znak, ze rozumie. Nawet stowa sprawiaty
jej bol. Widziala swiat jakby przez mgle, jechata podtrzymywana instynktem
silniejszym od zmeczenia. Jadaca za nig Sara spala i trzeba bylo przywiazac
ja do siodia, aby nie spadta z konia.

Katarzynie wydawalo sig, ze te trzy ostatnie mile nigdy si¢ nie
skoncza. Pojawialy sig coraz to nowe drzewa 1 wydawato sig, ze mury miasta
nigdy si¢ nie ukaza. W tej podrozy u kresu nocy byto cos nadnaturalnego...
Kiedy w koncu las si¢ przerzedzit, ukazujac nieruchoma sylwetke
Compiegne, Xaintrailles podjechat sam nad brzeg rowu wypelnionego woda,
aby wezwac czatownika, nie wiedzac, czy w czasie jego nieobecnosci
nieprzyjaciel nie zdobyt miasta.

- Jesliby tak byto - powiedziat do swoich towarzyszek -uciekniecie
natychmiast 1 schronicie si¢ w lesie.

- Nie licz na to, panie! - odpowiedziata Katarzyna. - Udam si¢ tam,
gdzie 1 ty!

Z trudem udato mu si¢ przekona¢ Katarzyne, aby pozwolita mu udac
si¢ na zwiady samemu. Okazato si¢ jednak, ze miasto trzyma si¢ nadal 1
wkrotce spuszczony zostal maty most, ktorym trzej podroznicy przeszli
pieszo, trzymajac konie za uzdy. Trochg dalej stat kusznik z pochodnia w
dtoni.

Xaintrailles zwrocit si¢ do niego ostroznie:

- Nie wiesz, czy kapitan de Montsalvy jeszcze zyje?

- Zyl jeszcze o zachodzie stonca, panie. Odzyskat nawet przytomnos¢.
Ale nie wiem, co si¢ teraz z nim dzieje.

Nic nie odpowiadajac, Xaintrailles pomogt obu kobietom wsias¢
ponownie na konie. Bez jego pomocy Katarzynie nie udatoby sig to z

pewnoscia. Jej nogi drzaty 1 odmawiaty postuszenstwa. Xaintrailles wziat ja



w ramiona 1 usadowit w siodle, a nastgpnie oddal t¢ sama przystuge biedne;,
na wpot zywej Sarze.

- Arnold jest w opactwie Saint Corneille, gdzie zakonnicy opiekuja si¢
nim bardzo dobrze - szepnat. - Lecz na Boga, nie zapomnij, pani, ze$
przebrana za chtopca! Benedyktyni sa bardzo surowi co do kobiet. I sprobuj,
pani, wytlumaczy¢ to twojej stuzacej, jesli jeszcze dociera do niej cokolwiek.

Wkrdétce wysoki, kamienny luk wrot opactwa ukazat si¢ na tle
szarawego Switu wstajacego dnia. Xaintrailles zakotatal do wrot 1 przez
chwilg pertraktowal z braciszkiem odzwiernym, ktdrego czujna twarz
ukazata si¢ za krata okienka.

- Dzigki Bogu - szepnat do Katarzyny, podczas gdy mnich otwierat
wrota. - Arnold jeszcze zyje! Podobno $pi.

Idac za Xaintrailles'em wzdtuz galerii dziedzinca, Katarzyna
dzigkowata w gl¢bi serca temu, ktory wystuchat jej prosb 1 pozwolit
zobaczy¢ zywego jeszcze Arnolda. Powracaty jej odwaga 1 zycie. Moze nie
byt jeszcze zgubiony, moze przezyje... 1 moze nadejdzie tak upragnione

szczescie.

Arnold spoczywat na pryczy w celi, lezal na plecach, oczy miat
zamknigte. U wezglowia czuwat siedzacy na taborecie mnich z ro6zancem w
dtoni. Woskowa Swieca ptonaca w swieczniku z surowego zelaza stojacym
na stole oswietlata pomieszczenie. Nie liczac krzyza na Scianie 1 mszalu na
potce, bylo to cale wyposazenie malej celi, do ktorej weszli Xaintrailles 1
Katarzyna. Na ich widok mnich wstat.

- Jak on si¢ czuje? - szepnat Xaintrailles. Duchowny uczynit niejasny

ruch 1 wzruszyt ramionami.



- Wcale nie lepiej! Bardzo cierpi, ale odzyskal przytomnos¢. Noc byta
zla. Oddycha z trudem...

Rzeczywiscie, z piersi rannego wydobywatl si¢ dzwigk przypominajacy
miech kowalski. M¢zczyzna byt blady jak wosk. Jego zacisnigte na
przescieradle dlonie poruszaly sig jakims tragicznym ruchem. Wstrzasnigta 1
niezdolna do powiedzenia stowa Katarzyna osungta si¢ na kolana przy pry-
czy 1 delikatnym ruchem odsungta czarny kosmyk wtosow, ktory przykleit
si¢ mu do czota. Ustyszata, jak Xaintrailles moéwi do mnicha:

- To jest osoba, po ktora mnie wystat. Czy mozesz zostawic nas przez
chwilg samych, mdj ojcze?

Nie odwracajac si¢, Katarzyna ustyszala szuranie sandatow na
kamiennej posadzce. Skrzypngly zamykane drzwi. Arnold otworzyl oczy.
Jego niepewne spojrzenie spoczeto najpierw na przyjacielu stojacym u stop
toza, potem stato si¢ bardziej wyraziste.

- Janie! - wyszeptat z trudem. - Jestes z powrotem? Czy...

- Tak - wyszeptal Xaintrailles. - Ona jest tutaj! Patrz...

Olbrzymia rados¢ pojawita si¢ na twarzy rannego. Z trudem odwrdcit
glowe 1 zobaczyt pochylajaca si¢ nad nim Katarzyng.

- Dzigkuje ci, ze przybytas!

- Nie masz mi za co dzigkowac - wyjakata mtoda kobieta glosem tak
ochryptym, ze trudnym do rozpoznania. - Wiedziates dobrze, ze przybedg.
Dla ciebie, Arnoldzie, posztabym na koniec swiata i...

- Nie chodzi o mnie! Ja umieram, ale... inni zyja!

Rados¢, ktora na chwile rozjasnita twarz miodzienca, zgasta. Odwroécit
oczy, a jego rysy zamarty. Poruszaly si¢ jedynie usta, ale glos, ktory z nich
wychodzit, byl tak staby, ze Katarzyna musiata nachyli¢ si¢ jeszcze bardzie;,
aby cos ustyszec.

- Postuchaj... bo ja mam mato sit. Joanna jest w rekach Filipa



Burgundzkiego. Schwytat ja Jan Luksemburczyk. Musisz udac¢ si¢ do jego
obozu 1 uzyska¢ oswobodzenie Joanny.

Katarzynie wydalo sig, ze Zle ustyszala.

- Mam 1s¢ do ksigcia? Ja? Arnoldzie... chyba tego nie chcesz?

- Musisz tam si¢ udac. Tylko ty mozesz wygrac t¢ bitwe. On cig kocha!

- Niel... - Z ust Katarzyny wyrwat si¢ cichy okrzyk. Zawstydzona,
kontynuowata po cichu: - Nie, Arnoldzie... nie wierz w to! On mnie juz nie
kocha. Jest bardzo dumny 1 nie wybaczyt mi ucieczki. Na jego rozkaz zaj¢to
moje ziemie. Zostatam wypedzona. Co wigcej, sadzg, ze ozenit sig... 1 nie
dba o mnie.

Twarz Arnolda skurczyta gwaltowna ztos¢. Napiat migsnie, jakby
chciat usiase.

Xaintrailles odezwat si¢ oboj¢tnym gltosem:

- Mylisz sig, pani Katarzyno. Masz catkowita wladz¢ nad ksigciem
Filipem. Rzeczywiscie, w styczniu tego roku poslubit infantke 1zabelg 1 z tej
okazji odbywaly si¢ w Brugii wielkie uroczystosci, ale najwigksze
uroczystosci odbywatly sie z okazji powotania do zycia wspaniatego zakonu
rycerskiego. Wiesz, pani Katarzyno, jak nazywa si¢ ten zakon?

Zaprzeczyta ruchem glowy, bardzo szybko 1 nie podnoszac na niego
0cZu, czujac, ze znowu staje si¢ niewolnica przesziosci. Glos Xaintrailles'a
dochodzit do niej jak ze szczytu gory.

- Jest to zakon Ztotego Runa. I wszyscy wiedza, skad pochodzi ta
nazwa. Ludzie z Brugii twierdza jednogtosnie, ze Filip nie nazwalby go tak,
gdyby nie nosit w sercu zalu po kochance o wspaniatych wtosach. To jest
hold, Katarzyno, uwierz w to, publiczna, niestychana i wyrazna deklaracja
mitosci. Twoja wladza nad nim pozostala nienaruszona, a konfiskata dobr
jest oznaka ztosci cztowieka zawiedzionego w swoich nadziejach, a

jednoczesnie ukrytym pragnieniem, aby znoéw cig zobaczyc.



Wydawalo sig, ze klgczaca przy pryczy Katarzyna nie styszy tych
stow. Jej ptonace od goraczki oczy wpatrywaty si¢ w twarz Arnolda 1
szukaty w niej rozpaczliwie zaprzeczenia stow przyjaciela. Ale nie, on
stuchat uwaznie, §ledzac wzrokiem ruch warg kapitana... Nie spojrzal na nig
nawet wtedy, gdy Xaintrailles zamilkt 1 kiedy Katarzyna nieSmiato dotkneta
jego dtoni.

- Musisz tam 1$¢! - powiedziat tylko. - To nasza jedyna szansal!...

Katarzyna przytulila zalany 1zami policzek do jego duzej, gorace;j
dtoni.

- Arnoldzie! - westchneta blagalnie. - Nie zadaj tego ode mnie... Nie
ty!

Czarne zrenice mtodzienca spoczely na niej, spowijajac ja
rozgoraczkowanym spojrzeniem. Dyszat cigzko 1 wydawalo sig, ze kazde
stowo wywotuje straszliwe megki.

- A jednak zadam tego od ciebie, bo jestes jedyna osoba, ktorej Filip
postucha, 1 dlatego ze Joanna jest wazna dla krolestwa... wazniejsza od ciebie
1 ode mnie!

Katarzyna poczuta rosnacy bunt. W jednej chwili zapomniata o
miejscu, w ktorym si¢ znajdowali 1 o jakiejkolwiek ostroznosci.

- Ale ja ciebie kocham! - wykrzykne¢ta z bolem. - Kocham ci¢ na
smier¢ 1 zycie, a ty chcesz, abym powrocita do Filipa? Wiem, ze mna
gardzisz, tak, wiem to! Ale miatam nadziej¢, ze mimo wszystko kochasz
mnie trochg... troszeczke! Arnold zaniknal oczy. Wydawato sig, ze jego twarz
kurczy sig pod cigzarem wielkiego zmegczenia, a jego glos zamienit si¢ w
szept.

- To tez... nie ma znaczenia... Tylko Joanna... Joanna! Cierpienie
wykrzywito mu twarz, w kaciku ust pojawita si¢ rozowa piana. Dlon

Xaintrailles'a spoczg¢la na ramieniu Katarzyny.



- Zostawmy go w spokoju - wyszeptat. - On nie ma juz sity! Musi
odpoczac. Ty rdwniez tego potrzebujesz, pani...

Katarzyna podniosta gwaltownie glowe, obrzucajac kapitana
spojrzeniem petnym urazy.

- Wiedziates, panie, z jakiego powodu mnie wzywat? Wiedziales 1 nic
mi nie powiedziale§? Oszukates mnie niegodziwie.

- Nie oszukatem cig, pani. Powiedzialem ci tylko, ze prosi cig, abys
przybyla, a ty nie pytalas o nic wigcej. Musisz zrozumie¢, Katarzyno, ze dla
nas wszystkich, towarzyszy broni, Joanna d'Arc znaczy wigcej niz wszystko
inne, tak jak ci to powiedziat Arnold. Jest wybawieniem dla kraju, a jej
schwytanie przez Burgundczykow to olbrzymia katastrofa, ktorej skutkow
nie da si¢ oszacowac. Zrozum dobrze, kto$ musi przypomnie¢ Filipowi
Burgundzkiemu, ze jest przede wszystkim ksigciem francuskim...
Zrozumiatas mnie? FRANCUSKIM! Najwyzszy czas, aby sobie o tym
przypomnial. Mowi sig, ze Anglicy domagaja si¢ juz Joanny jako zaplaty. A
do tego nie moze dojs¢ za zadna ceng...

- Powiedziates mi niedawno, panie, ze on mnie kocha! - Jekngta
Katarzyna z gorycza. Nurtowatla ja jedynie ta sprawa.

- | powtarzam to nadal! Ale nade wszystko kocha swoj kraj 1 swo;j
obowiazek! Aby uratowac Joanng, sprzedatby Filipowi wlasne serce.
Uwierz, pani, rozumiem, jak wielkiego poswigcenia zadamy od ciebie... ale,
Katarzyno, jesli kochasz Arnolda tak bardzo, jak mowisz, musisz sprobowac
uratowac Joanng.

- Skad wiesz, panie, ze to mi si¢ uda, ze Filip mnie postucha?

- Jesli nie postucha ciebie, pani, to nie postucha nikogo! Ale nie mamy
prawa nie wykorzystac takiej szansy!

Katarzyna westchngla glosno. Rozumiata punkt widzenia obu

mtodziencoOw 1 z pewnoscig nie mogta nie przyznac im racji. Na ich miejscu



bez watpienia postapitaby tak samo. Ale probowata jeszcze walczyc.

- Ksiazg jest dobrym rycerzem. Z pewnoscia nie odda Dziewicy
Anglikom.

- Chcialbym jednak mie¢ t¢ pewnos¢. A to przeciez ty, pani, jestes
Ztotym Runem!

Te stowa wstrzasngly Katarzyna. Wydawalo sig jej, ze styszy w glebi
duszy odlegly glos Filipa z czaséw ich mitosci. To prawda, ze tak ja
nazywal. ,,Moje ztote runo". Prawda bylo rowniez, ze kochat ja namigtnie.
Jak w takiej sytuacji wyttumaczy¢ tym ludziom, wiernym towarzyszom
Joanny d'Arc, aby nie poktadali w niej nadziei?

Pokonana schylita gtowg.

- Zrobig, co chcecie! - wyszeptata. - Gdzie przebywa ksiaze?

- Pokazg ci1, pani. Chodz, jesli nie jestes zbyt zmgczona. Zmegczona?
Byta zmgczona do granic wytrzymatosci.

Chciataby potozyc¢ sig tutaj, posrodku dziedzinca, na ziemi przepojone;j
zapachem lata, czekajac, az jej serce przestanie bi€ 1 zasnie snem bez
przebudzenia. Ale zbierajac resztki sil, udata si¢ za Xaintrailles'em az do
dzwonnicy kaplicy klasztornej. Przez waskie okno kapitan pokazat je;
polyskujaca wstege rzeki Oise, rozowiejaca we wschodzacym stoncu. Za
rzeka wznosily si¢ drewniane baszty, takie same, jakie widziata juz w
Orleanie, oraz rzedy namiotow. Na linii mostu faczacego dwa brzegi rzeki,
gorujac jak olbrzymi dab posrodku lasu, blyszczal ogromny purpurowo-zloty
namiot. Katarzyna rozpoznala na jego szczycie powiewajacy proporzec
Filipa Dobrego.

- To ob6z w Margny - powiedzial krotko Xaintrailles. - Tam musisz,
pani, si¢ udac¢. Ale wczesniej odpocznij 1 od§wiez si¢. Bedziesz potrzebowatla

wszystkich swoich sit.



Rozdzial siedemnas

Zilote Runo

Dopiero o zachodzie stonca Katarzyna wyruszyta w strong obozu
burgundzkiego. Trzeba bylo poczeka¢ na milczace zawieszenie broni, jakie
przynosifa noc, zanim dziewczyna mogta udac si¢ do nieprzyjaciot. Wieczo-
rem wsiadta na konia 1 przejechawszy przez brame, skierowata si¢ w strong
mostu na rzece Oise. Przed nig jechatl jeden z giermkow Xaintrailles'a
wiozacy bialg flage parlamentariusza.

Kopyta konia dzwigczaty na grubych deskach mostu. Katarzyna data
si¢ mu niesc¢, nie usitujac nawet kierowac zwierzg¢ciem. Czula cigzar w sercu,
pustke w glowie 1 miata podobne odczucia jak w Orleanie, w tym strasznym
dniu, kiedy wieziono ja na szubienice. Nie probowata sobie nawet
wyobrazi¢, jak przyjmie ja Filip, ani co mu powie. Byta gotowa zrobi¢
wszystko, co w jej mocy, aby uratowac¢ Joanng, uzyskac jej zwolnienie za
okup. Innych planoéw nie miata.

Na plecach czuta spojrzenia wszystkich m¢zczyzn, ktorzy z wiez
sledzili jej ruchy: Xaintrailles'a, grubego 1 nieociosanego Flavy'ego, ktorego
dostrzegla, gdy wsiadata na konia, 1 wszystkich zolierzy wychylajacych si¢
przez otwory strzelnicze. Znajdowata si¢ pomig¢dzy nieprzejednanymi
wrogami: ludzmi Joanny d'Arc 1 ludzmi Filipa, ktorzy wspomagali Anglika.
A w glebi klasztoru znajdowat si¢ najokrutniejszy z nich wszystkich,
walczacy ze Smiercig Arnold. Dostata si¢ do pulapki, z ktorej nie miata sity
si¢ wydostac.

Kiedy po przekroczeniu mostu ukazaty si¢ przednie straze, giermek



podniodst biata flage. Styszata, jak podaje jej nazwisko pierwszemu
tucznikowi, ktory si¢ pojawil, 1 mowi, ze pani z Burgundii chciataby spotkac
si¢ z ksigciem Filipem. Lucznik udat si¢ po oficera, ktory wystal sierzanta do
olbrzymiego namiotu ztocacego si¢ w zachodzacym stoncu. Zrezygnowana
Katarzyna czekata oboj¢tnie. Nie chciata mysle¢ o Arnoldzie, gdyz jego
wspomnienie bolalo jak otwarta rana.

Sierzant powrocit wkrotce, biegnac co sit w nogach 1 wzbijajac tumany
kurzu. Wydawat si¢ wniebowzigty.

- Mistrz zakonu Zlotego Runa zaraz przybedzie - wykrzyknat.

Nazwa ,,Ztote Runo" wywolata na ustach dziewczyny gorzki usmiech.
Ale jej uwaga szybko si¢ skierowata na prawdziwie fantastyczna zjawe,
ktora, wyszeditszy z ksiazgcego namiotu, pedzita ku niej na koniu.
Mg¢zczyzna miat na zbroi wspanialg kolczuge z jedwabiu 1 zlota, na ktorej
widnialy herby wszystkich zdobyczy burgundzkich. Na kolczudze
zawieszony byt fancuch z emalii 1 zlota, szeroki jak kryza, posrodku ktorego
znajdowalt si¢ ztoty baranek. Futrzana czapka ozdobiona pidérami uzupetniata
okazaty stroj jezdzca. Zblizywszy si¢ do Katarzyny, zeskoczyt z konia 1
podbiegt do niej, wyciagajac dlonie.

- Katarzyno!... Droga Katarzyno! Juz stracitem nadzieje, ze ci¢ kiedys
zobaczg!

Ze zdziwieniem pomieszanym z radoscia, ktore wyrwaty Katarzyneg z
odrgtwienia, poznata swego przyjaciela, Jana Lefebvre de Saint-Remy'ego, 1
spontanicznie wyciagnela ku niemu rece.

- Jan! Jakze jestem szczgSliwa, ze cig, panie, spotykam. Alez pigknie
wygladasz!Instynktownie odnalazta lekki 1 poufaty ton ich dawnych rozméow
1 bylo to dla niej zbawienne. Przyszta do siebie, odzyskata pewnos¢ siebie.
Saint-Remy sktonit si¢ nisko.

- Widzisz przed soba, droga przyjaciotko, mistrza zakonu Ztotego



Runa, wybranego jednogtosnie przez cztonkdéw kolegium heraldycznego
Burgundii. Stalem si¢ wielka osobistoscia. Jak mnie znajdujesz?

- Wygladasz wspaniale. Ale, Janie, chciatabym zobaczy¢ ksigcia.
Sadzisz, ze mnie przyjmie?

Saint-Remy sposg¢pnial, usmiech zgast na jego twarzy.

- Czeka na ciebie! Ale wiedz, pani, ze jest w ztym humorze. Tak
naprawdg, to czeka na ciebie od dawna! Co si¢ z toba dziato? Jestes nadal
pigkna, tylko schudlas... a poza tym wydajesz sig, pani, zmgczona.

- Jestem zmeczona, drogi przyjacielu. Zmeczona wszystkim. Wierz mi!

Nowy mistrz zakonu kiwnat smutno gtowa i chwycil za uzdeg konia
mtodej kobiety.

- Mam nadzieje, ze Jego Wysokos¢ Filip potrafi sprowadzi¢ u§miech
na twa twarz. Od kiedy zniktas, nasz dwor stracit duzo blasku.

- Jest przeciez ksi¢zna.

- Wiele w niej powabu, jej wyksztatcenie jest doskonale, a uroda
niezaprzeczalna. Ale ma w sobie co$ z posagu, jest zbyt zimna. Chodz
szybko. Mowig 1 mowig, a Jego Wysokos¢ czeka. Nie nalezy go zloscic.

Kilka chwil pozniej Katarzyna zeskoczyta z konia przed wejsciem do
namiotu ksiazg¢cego, gdzie stali dwaj zolnierze ze strazy przyboczne;.
Instynktownie zaczgla szukac biatego piora Jakuba de Roussaya, ale
mtodego dowodcy nie byto w poblizu. Poprzedzana przez Saint-Remy'ego,
trochg teraz zdenerwowanego, Katarzyna weszta do olbrzymiego namiotu z

purpurowego aksamitu. Sekunde pdzniej stangta przed Filipem Dobrym.

Ujrzawszy ksigcia, Katarzyna uznata, ze si¢ postarzat. Jego rysy staly

si¢ bardziej wyraziste 1 ostre. To wrazenie zwigkszaly cienie z juz



zapalonych pochodni poustawianych w wielu miejscach. Stat wyprostowany
przy stoliku, na ktoérym lezala Ewangelia oprawiona w kos¢ stoniowa, z reka
oparta na niej. Postaw¢ miat wyniosta, ktora by¢ moze byta naturalna, ale
miala w sobie co$ napuszonego 1 oficjalnego. Odziany byt w str6j wojenny, a
na szyi miat gruby, ztoty tancuch, na ktorym zawieszono ztotego baranka,
takiego samego jak u Jana Saint-Remy'ego.

Powoli, lecz nie pochylajac glowy, Katarzyna zgi¢ta kolana,
odnajdujac instynktownie stare pozdrowienie feudalne wobec tego, w ktorym
chciata widzie¢ tylko suzerena. Str6j meski, jaki miata na sobie, uczynit ten
ukton §miesznym. Ale kobiecym gestem zsungta na ramiona czarny kaptur,
ktory miata na glowie, odstaniajac splecione wiosy. Filip nawet nie mrugnat.
Jego szare oczy wpatrywaty si¢ w Katarzyng bez zadnego usmiechu, ktory
ztagodzitby wyraz twarzy. Ale to on przemowit pierwszy.

- Jednak przybytas, pani? Nie sadzitem, ze ci¢ jeszcze zobacze.
Myslatem, ze nie zyjesz, 1 dziwi mnie twoja zuchwalo$¢. Znikasz na dwa
lata... lub prawie, 1 nagle powracasz, domagajac si¢ widzenia, jakbys zawsze
zachowywala si¢ odpowiednio 1 jakby ci si¢ te wzgledy nalezaty.

Gtos Filipa stawat si¢ bardziej ostry. Katarzyna miata wrazenie, ze sam
stara si¢ zwigkszyC swa zto$¢ 1 powiedziata zuchwale:

- Dlaczeg6z wigc przyjates mnie, panie, jesli nie mam do tego prawa?

- Zeby zobaczy¢, czy cie jeszcze poznam, czy przypominasz jeszcze
wspomnienie, jakie po tobie zachowatem. Dzigki Bogu, nie przypominasz go
w niczym! Bardzo sig, pani, zmienitas, i to na niekorzysc!

Brutalnos¢ Filipa, jego catkowity brak elementarnej kurtuazji nie
zrobity na Katarzynie wrazenia. Juz od dawna nie wywotywal w niej strachu.
Przeciwnie, pomogto jej to zapanowac nad soba, a nawet wywotato lekki
usmiech.

- Nie sadzisz chyba, panie, ze przysztam tutaj po to, abys zastapil moje



zwierciadto? Te dwa lata, ktore uptyngly, byty dla ciebie dobre, a nawet
korzystne. Dla mnie byly to lata nedzy 1 cierpienia.

- Kto sprawit ci tyle cierpien?

- Nikt! Ale nie sadz, panie, ze ich zatuje! Tak, cierpiatam, ale
przynajmniej przestalam soba gardzic.

Btysk zlosci, jaki zapalit si¢ w oczach Filipa, dal Katarzynie znac, ze
zabrneta zbyt daleko 1 jesli nie zmieni tonu, jej misja bgdzie powaznie
zagrozona od samego poczatku. A przeciez, biorac wszystko pod uwagg, nie
miala Filipowi nic do zarzucenia 1 chciata od niego uzyskac wielka taske.
Natychmiast zrobita krok do tytu.

- Wybacz mi, panie! Moje stowa wybiegly przed moje mysli. Chciatam
tylko powiedzie¢, ze skoro wziates sobie zong, nie ma juz dla mnie miejsca u
twojego boku. Dowiedziatam sig, zZe jeste$ zonaty... 1 szczgsliwy, jak sadze?

- Bardzo!

- To mnie cieszy. Moje modlitwy o twoje szczgscie, panie, zostaly
wystuchane...

Cigzka cisza zawista miedzy nimi, zaklocona jedynie skwierczeniem
swiec 1 przedtuzonym ziewnigciem charta lezacego u wejscia. Katarzyna nie
wiedziala, jak podjac rozmowg, 1 szukata jakiegos pomystu. Ale nagle Filip
zapomniat o swej dostojnej postawie 1 zrywajac z gtowy wielki kapelusz z
czarnego filcu, ozdobiony piorem czapli 1 rubinowa sprzaczka, przeszedt
obok stotu 1 chwycil Katarzyne za tokiec.

- Dos¢ juz wykretow 1 oficjalnych stowek! Sadze, ze naleza mi si¢
wyjasnienia. Mingty dwa lata... dwa lata, rozumiesz, od kiedy na ciebie
czekam. Dlaczego mnie opuscitas?

Zaczal jej mowic, jak dawniej, na ty, i to usungto wzajemne
skrgpowanie. Katarzyna poczuta, ze stapa po pewnym gruncie.

- Powiedzialam ci juz: bo miates si¢ zeni¢. Jestem zbyt dumna, aby



zgodzi¢ si¢ na drugie miejsce po tym, czym bylam dla ciebie, stac si¢
posmiewiskiem dworu.

Na twarzy Filipa pojawilo si¢ szczere zdziwienie.

- Posmiewiskiem? Czy w twoich oczach bylem tak ngdznym
ksigciem, ktory nie bylby w stanie zapewnic¢ ci migjsca, jakie datem ci juz
wczesniej? Tobie, ktora oplakiwalas naszego syna?

Katarzyna nie poddata si¢ wzruszeniu na mysl o dziecku.

- Alez tak, sadzg, ze planowales wyda¢ mnie za maz.... jeszcze raz!
Jakiegoz me¢za wybrates mi tym razem, po tym nieszczg¢snym (Garinie,
ktorego straszne kalectwo tak niecnie wykorzystate§? Pana de Saint-
Remy'ego? Lannoya, Toulongeona? Ktory z twoich poddanych gotéw byt
poslubi¢ twoja kochanke, aby ci si¢ przypodobac, a potem starannie
przymykac oczy?

- Zaden! Nigdy nie zgodzitbym sie dzieli¢ cie z innym. Uczynilbym cie
ksigzna, mogltabys§ wybrac te z moich ziem, ktore bys chciata... Czyz nie
wiedzialas, ze kocham ci¢ nade wszystko w §wiecie, czyz nie datem ci na to
dowodow? Jeszcze nawet teraz. Czy wiesz, co to jest?

Zerwal gwattownym ruchem gruby, ztoty tancuch 1 podsunat pod nos
mtodej kobiety. - Wiesz, co to jest?

- Alez tak - odpowiedziata tagodnie. - Znak Ztotego Runa. Zakonu,
ktory powotates, aby uhonorowac twoj slub.

- Moj slub? Sadzisz, ze o kim myslatem, nadajac mu t¢ nazwe? Kto
rozposcieral zawsze obok mnie najcudowniejsze ztote runo? Kogo tak
nazywatem, jesli nie ciebie?

Cisnal z wsciekloscia tancuch w rog namiotu, uchwycit gtowe
Katarzyny 1 z wielka zr¢cznoscia rozplott jej warkocze. Cigzkie, potyskujace
wlosy sptynety na ramiona mtodej kobiety 1 przykryly stroj z czarnego
sukna, przywracajac jej, jakby za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki,



dawny blask. Nastepnie pociagnat ja przed wielkie lustro weneckie,
znajdujace si¢ na jednej ze Scian.

- Popatrz! Do kogo nalezy prawdziwe Ztote Runo?

Ale nawet nie zdazyta spojrze¢ w lustro. Z wielka namigtnoscia, ktorej
juz nie kontrolowal, wzial ja w ramiona 1 przyciskat do piersi, nie zwazajac,
ze zbroja sprawia jej bol.

- Katarzyno... Kocham ci¢ nadal. Nigdy o tobie nie zapomniatem...

- Teraz zapomnisz... bo tak bardzo si¢ zmienitam.

- Alez nie... nie zmienitas$ si¢ bardzo! Powiedzialem tak, bo od dwdch
lat rozpiera mnie ztos¢. Powiedzialem byle co. Jestes nadal pigkna, chociaz
nieco chudsza. Ale twoje oczy sa wigksze, a kibi¢ bardziej wiotka.
Katarzyno... moja mitosci. Tak czg¢sto ci¢ wzywatem... moja stodka, moja
pigkna, moja niezastapiona.

Pospiesznie odpiat kotnierz jej kaftana 1 przytulit twarz do smukte;,
delikatnej szyi. Uwigzionej w jego ramionach, na wpot odchylonej do tytu
Katarzynie wydawato sig, ze zaraz zemdleje. Dawny czar, ktory tak
przywiazat ja do tego dziwnego i pelnego uroku cztowieka, zawtadnal nia
znowu. Za kilka sekund Filip uniesie ja w ramionach, zaniesie az do
wielkiego toza obitego ztotem, ktore btyszczato fagodnym swiattem w glebi
namiotu, i nie b¢dzie miata sity, aby oprzec si¢ pragnieniu... Lecz nagle,
niczym w Swietle blyskawicy, ujrzata umierajacego Arnolda, lezacego na
waskiej pryczy w klasztornej celi. Arnolda, do ktorego nalezata ciatem 1
dusza. Czymze byty te dawne przyjemnosci cielesne wobec tego
wszystkiego, co tylko on mogt jej ofiarowac? Ich gwattowne, mitosne
zmagania, bez czutosci, rownie okrutne jak walka, gdzie jeden z
przeciwnikow czyha na ostabnigcie drugiego, podobaty si¢ jej mimo
wszystko bardziej niz pieszczoty Filipa. Katarzyne¢ ogarnat bunt. Lagodnie,

lecz stanowczo odsuneta ksigcia...



- Nie teraz! Zostaw mnie!Puscit ja natychmiast 1 cofnat si¢ o parg
krokdéw ze zmarszczonymi brwiami.

- Dlaczego? Wigc czego ode mnie cheesz, po co tu przybyitas, jesli nie
po to, by odnowi¢ nasz zwiazek?

Zawahata si¢ przez chwileg. Czy byt to wlasciwy moment? W kazdym
razie trzeba z tym jakos$ skonczy¢.

- Przysztam prosi¢ cig o taske - powiedziata spokojnie.

- O taske?

Wybuchnat nagtym, szalonym $miechem, w ktoérym nie byto nic
wymuszonego, a ktory rzucit go, bez sit, na szeroki, hebanowy fotel. Smiat
si¢ 1 Smial, nie mogac ztapa¢ oddechu, az Katarzyna poczuta, ze ogarnia ja
ztos¢.

- Nie wiem, co jest w tym Smiesznego - powiedziala troche urazona.

- Smiesznego?

Jego $miech urwat si¢. Ksiaze wstat 1 podszedt do nie;.

- M¢j aniele, twoja naiwno$¢ nie ma sobie rownej. Prositas mnie juz o
tyle task, ze powinienem byt zgadnac, ze masz kolejna prosbe w zanadrzu.
To u ciebie jakas mania. Kog6z tym razem chcesz uratowac?

- Dziewice Joanne.

Imig to padto niczym kula armatnia. Jeszcze uSmiechnigta twarz Filipa
stwardniata natychmiast. Jakby przestraszony odszedt od Katarzyny 1 stanat z
drugiej strony stotu.

- Nie! - powiedziat tylko.

Mtloda kobieta schowata za plecami drzace dionie. Czuta dobrze, ze w
tym momencie Filip wymyka si¢ jej. W jednej chwili namigtny kochanek
znikt za sztywna sylwetka ksigcia Burgundii. UsSmiechneta si¢ blado.

- Zle si¢ wyrazilam. Przysztam cig prosi¢, abys ustalit okup za

Dziewicg, jak wymagaja tego prawa wojenne. Jakiejkolwiek ceny zazadasz,



jest z gory przyjeta.

- Prawa wojenne nie dotycza poplecznikdéw szatana. Ta dziewczyna
jest czarownica, a nie rycerzem!

- C6z za absurd! Joanna czarownica? Jest symbolem lojalnosci,
czystosci, odwagi 1 glebokiej wiary. Nie znajdziesz prostoty wigkszej niz u
Joanny. Nie znasz jej...

- Ty za to ja znasz, o ile si¢ nie mylg?

- Zawdzigczam jej zycie. I chciatabym sptaci¢ swoj dlug. Mowi sig, ze
myslisz wydac ja Anglikom... ale ja w to nie wierzg.

- A dlaczeg6z to, moja droga?

- Bo byloby to niegodne ciebie... Niegodne tego zakonu rycerskiego, z
ktorego jestes tak dumny! - wykrzykneta Katarzyna, wskazujac palcem
wspaniaty tancuch, ktory potyskiwat na jedwabnym dywanie - 1 dlatego
rowniez, ze to nie przyniostoby ci szczgscia. Bo w rzeczywistosci jest ona
wystanniczka Boga!

- Bzdury! - Ksiaz¢ wyszedt zza stotu 1 zaczat przechadzac si¢ nerwowo
wzdhuz 1 wszerz olbrzymiego namiotu, nie patrzac na Katarzyneg. -
Widziatem t¢ dziewczyng, jesli chcesz wiedzie¢. Kiedy Lionel de Vendome
ja pojmat 1 przekazal swemu dowodcy, Janowi Luksemburczykowi, chcialem
ja zobaczy¢ 1 udatem si¢ do zamku Beaulieu, gdzie Luksemburczyk ja wigzi.
Zobaczytem osobg zarozumiala, pelng pychy, ktora zamiast ukorzyc¢ si¢
przede mna, potrafita tylko czyni¢ mi wyrzuty...

- Czy ty nigdy nie robites sobie wyrzutow? Czy wydaje ci sig, ze
postepujesz jak wierny poddany korony francuskiej?

Filip zatrzymat si¢ i przeszyt Katarzyng wzrokiem. Na jego bladych
policzkach pojawity si¢ duze, czerwone plamy, a w spojrzeniu blysne¢ta
zraniona duma.

- Poddany? Co znaczy to stowo? Jestem bogatszy, sto razy



potezniejszy niz ta marionetka Karol, ktéry uwaza si¢ za krola Francji.
Odmawiam ztozenia hotdu, odmawiam uznania go za suzerena. Od tej chwili
Burgundia bg¢dzie wolna, niezalezna... wielkie krolestwo, ktore stanie si¢ by¢
moze cesarstwem. Stworzg wokot niej imperium Karola Wielkiego...
Wszystkie ludy Swiata sktonig si¢ przed moim tronem 1 moja korona.

Katarzyna zaczeta si¢ Smiac¢ z odrobing pogardy, ktora nie uszta uwagi
Filipa 1 powstrzymata jego przemowg.

- Kto ci da te korong? W jakiej katedrze zostaniesz namaszczony?
Sadze, ze w Westminsterze, w nagrode¢ za popieranie angielskiego
najezdzcy? Bo w Reims miejsce jest juz zajete. Z woli Boga 1 w wyniku
uroczystej koronacji Karol VII jest jedynym 1 prawdziwym krolem Franci.
Ani ty, ani ta marionetka rzadzaca Paryzem nic na to nie poradzicie. Jest
krolem. Twoim KROLEM!

- Nigdy nie uznam za kréla zabdjcy mego ojca!l

- C6z mowisz? Znam ci¢ dobrze. Gdyby Karol ci za to zaptacit, gdyby
oddat ci polowe swego krolestwa 1 ziem, ktore zadowolityby twoja pyche,
szedlby$ z nim ramig w ramig. Sadzisz, ze jestem az tak glupia, ze nie
domyslatam sig, bedac dwa lata u twego boku, podwojnej gry, bardzo zreszta
zrecznej, ktora prowadzites? Filipie, niczego nie mozna budowac na
zdradzie... a krolestwo Burgundii nigdy nie powstanie!

- Dos¢ tego! - wykrzyknat ksiazg, a jego drzaca dton dotkneta sztyletu
przypigtego do pasa.

Katarzyna wyczytala w jego oczach chec zabicia jej, ale nie zadrzala.
Byta ponad wszelkim strachem 1 nie opuscita ptonacego spojrzenia.
Przeciwnie, patrzyta na niego z wyzwaniem. To on skapitulowat: odwrocit
wzrok.

- Coz si¢ z nami stalo - powiedzial ghucho. - JesteSmy

nieprzyjacioimi...



- Tylko od ciebie zalezy, abySmy nimi nie byli. Zgddz si¢ wydac
Joanng za okup, a nie poprosz¢ o nic wigcej. Nawet... powrocg do ciebie!

Filip nie mogl odgadnad, ile byto poSwigcenia 1 wyrzeczenia w tych
prostych stowach ,,powrdcg do ciebie", ale zaniemowit przez chwilg. W
koncu wyszeptat:

- Nie... nawet za t¢ ceng¢ nie mogg si¢ zgodzi¢. Ta dziewczyna narazita
Burgundig¢ na niebezpieczenstwo, nie moge pozwoli¢, aby odzyskata
wolnos¢ 1 dalej nam szkodzita.

- Obiecaj przynajmniej nie wydawac jej Anglikom!

- Niemozliwe! W traktacie, ktory taczy mnie z Anglikami, jedna z
klauzul mowi, ze jency wojenni beda im przekazywani, aby mogli z nimi
czynic¢, co im si¢ podoba. Co wigcej, jest wigziona przez Luksemburczyka,
nie przeze mnie! To on musiatby zdecydowac.

- Czy jest to twoje ostatnie stowo?

- Ostatnie! Zadne inne nie jest mozliwe...

- Nawet... dla mnie?

- Nawet dla ciebie. Gdyby$ byta na moim miejscu, zrozumiatabys...

Mtoda kobieta odwrocita sig¢ powoli 1 skierowata w strong szkartatnych
kotar, ktore zastaniaty wyjscie. Zrozumiala, ze ta partia jest przegrana z
powodu, wobec ktorego byta bezsilna! Filip bat sig, czut straszny 1 pierwotny
strach przed ta dziewczyna, ktora zestaty niebiosa, aby oswobodzi¢
krolestwo francuskie. Strach ten gérowal nad wszystkimi innymi uczuciami.
Katarzyna wiedziata tez, ze nie moze go zapytac o przebieg spotkania z
Dziewica, bo raczej datby sobie uciac jezyk, niz opowiedzie¢ o tym
komukolwiek. Z pewnoscia nie dato mu ono przewagi. Ale jesli nawet
rozumiata strach pote¢znego ksigcia Burgundii, to nie moglo to powstrzymac
jej ztosci 1 rozczarowania. Czuta gorycz w ustach.

Podtrzymujac reka jedwabne kotary ksiazecego namiotu, odwrocila sig,



wyprostowana 1 niepozorna w swoim czarnym odzieniu, zmierzyta Filipa
chlodnym wzrokiem.

- Zrozumiec¢ cig? Podobno dawno temu cztowiek, ktérego zwano
Pitatem, rowniez prosit o zrozumienie. Jesli nie zwrocisz nam Joanny, nigdy
ci tego nie wybacze. Zegnaj!

Wyszla z namiotu, nie odwracajac si¢, glucha na dzwigk swego
imienia, ktory ja dobiegt. Tym razem mosty zostaty spalone... nigdy juz nie
zobaczy tego mg¢zczyzny, poniewaz odmowit jej jedynej rzeczy, jaka w jej
oczach miata znaczenie. Na zewnatrz odnalazta swego konia, swojego
giermka, a takze pana Saint-Remy'ego, ktory do niej przybiegt.

- Wigc, Katarzyno, czy wracasz, pani, do nas?

Zaprzeczyta ruchem gltowy 1 wyciagneta dton do szlachcica.

- Nie, Janie... Wybacz mi. Przypuszczam nawet, ze bedziesz musiat
zapomnie¢, ze mnie kiedykolwiek znates!

- Jak to, Jego Wysokos¢ ksiaze nie wybaczyt ¢i? Chcesz, abym w to
uwierzyt?

- Tak... bo ja tego nie chcialam! Zegnaj, Janie... nie zapomne o tobie.
Byles zawsze wiernym przyjacielem...

Podtuzna twarz mlodzienca zaczerwienita si¢ pod wptywem nagtego
wzruszenia. UScisnal mocno jej szczupte dlonie.

- I nadal nim bedg! Nie wiem, co dzieli cig od ksigcia, 1 nadal bedeg jego
unizonym stuga. Ale nic ani nikt nie przeszkodzi mi zosta¢ twoim
przyjacielem!

Wzruszona Katarzyna poczula, jak jej oczy napelniaja si¢ tzami.
Szybko uniosta si¢ na palcach 1 dotkngta ustami policzka Saint-Remy'ego.

- Dzigkuje! Bedg o tym pamigtata. Teraz zegnaj... zegnaj, panie Ztote
Runo.

Zanim zdazyt cos powiedzie¢, wskoczyta na siodlo 1 Spigwszy konia



ostrogami, pogalopowata w kierunku mostu. Byto juz catkiem ciemno, ale
liczne pochodnie oswietlaty oboz 1 dziwaczne sylwetki machin wojennych w
spoczynku. Na murach miasta pality si¢ pochodnie niczym ruchoma korona
zawieszona w ciemnosciach. Wkrotce Katarzyna 1 jej giermek znikngli z
oczu Saint-Remy'ego, ktory ukradkiem, lecz z pasja, otarl oczy zbytkownym

rekawem.

Przekroczywszy brame¢ miasta, Katarzyna spotkata Xaintrailles'a, ktory
oczekiwal na nig z oddziatem uzbrojonych ludzi. Mtodziency otworzyli oczy
ze zdumienia na widok jej dtugich, sptywajacych na ramiona wtosow, lecz
kapitan ruchem dtoni nakazat im milczenie.

Chwytajac konia za wedzidlo, pomogt Katarzynie zsias¢; spostrzegt jej
rumience.

- Bylo chyba goraco - szepnat. - Wygladasz, pani, jak po cigzkiej
bitwie.

- Bardziej goraco, niz sadzisz. Przyznaj¢, ze miates racjg, panie
Xaintrailles... ale przegratam.

- Czy ta sprawa nie rokuje nadziei?

- Najmniejszej nadziei. Ksiaze si¢ Igka... Trzymajac nadal konia za
wedzidto, Xaintrailles ujat

Katarzyng za ramig 1 odciagnatl na bok. Szli przez chwile w milczeniu,
a nastepnie kapitan wycedzit przez z¢by:

- Powinienem byl si¢ tego domysli¢! Za nic w swiecie nam jej nie
odda. Te Deum, jakie kazal odspiewa¢ Bedford w Paryzu, dowodzi, jak
bardzo si¢ boja. Trzeba bgdzie wymysli¢ co$ innego...

Stwierdziwszy, ze oddalaja si¢ od opactwa Saint Corneille 1 1da w



kierunku starego zamku Karola V, ktorego trojkatna sylwetka rysowala si¢ w
ciemnosciach, Katarzyna zatrzymata si¢ gwaltownie.

- Gdzie mnie prowadzisz, panie? Chce p6js¢ do Arnolda...

- To nie ma sensu. Jest nieprzytomny. A ty nie mozesz przebywac w
klasztorze benedyktynow. Kazatem, aby przygotowano ci izb¢ w domu
pewnej bogate] wdowy, gdzie twoja stuzaca czeka juz na ciebie. Jutro rano
bedziesz mogta przyjs¢ dowiedziec si¢ czegos przed odjazdem do Bourges...

- Odjazdem do Bourges? Czys$ oszalal, panie? Jak sadzisz, po co tutaj
przybylam? Dla watpliwej przyjemnos$ci pordznienia si¢ na $mier¢ z Filipem
Burgundzkim? Jak dlugo bedzie tu Arnold, ja z nim pozostang 1 zadna sita
ludzka nie wyrwie mnie stad, rozumiesz, psinie? Ani ty, ani nikt inny...

- Skoro tego pragniesz!... - zgodzit si¢ z potusmiechem na twarzy. -
Ale nie krzycz, pani, tak glosno, bo obudzisz cata dzielnicg. Jesli ci na tym
zalezy, mozesz tu zostac, ale obiecaj mi, ze do klasztoru bedziesz chodzi¢
tylko ze mna,pod moja opieka. Nie chce, abys zaklocita mnichom spokd;.
Zreszta oblgzenie przybiera na sile, a ja nie mam zbyt wielu ludzi. Byltby
ktopot z eskorta dla ciebie. No, no, Katarzyno, przestanh na mnie patrze¢ z ta
wsciekta mina. Czy jeszcze nie zrozumiatas, pani, ze jestem twoim
sprzymierzencem? Oto 1 twoj dom. Idz odpoczaé, gdyz bardzo tego
potrzebujesz.

- A co z Arnoldem?

- Arnold nie umrze tej nocy! Mnich, ktory go leczy, zaczyna mie¢
nadziej¢. Mowi, ze powinien juz nie zy¢ od dawna, wigc jest to dobry znak.
Probuje na nim jakies nowe medykamenty, ktorych za nic nie chce
zdradzic...

Nieprzekonana Katarzyna spojrzata podejrzliwie na Xaintrailles'a, ale
mtody Owerniak wydawat si¢ by¢ tego wieczoru w dobrym stanie ducha.

Migdzy grubymi brwiami nie rysowata si¢ juz glteboka bruzda, ktora miat w



czasie calej podrozy.

Troche uspokojona, Katarzyna weszta postusznie do domu. Na
schodach spotkata usmiechnigta Sare.

- Chodz ze mna - powiedziata Cyganka - przygotowatam ci wygodne
t6zko. Prawdziwy cud w poréwnaniu z pryczami mnichow! Wys$pisz si¢ w
nim jak nalezy.

Rzeczywiscie nastgpnego dnia Arnold, cho¢ jeszcze nie czul si¢
dobrze, wygladat nieco lepiej. Byt nadal blady, ale jego skora nie miata juz
zielonkawego odcienia, a rece przestaty mu drze¢. Wystuchat relacji
Katarzyny z rozmowy z Filipem Burgundzkim tak oboj¢tnie, ze mtodej
kobiecie wydato si¢ po raz kolejny, iz spisat ja na straty.

- Zrobitam wszystko, co bylo w mej mocy! - wykrzykneta w
przyptywie rozpaczy. - Przysiggam ci. Lecz sa pewne sprawy, do ktorych
nikt nie moze go przekonac.

- Nazwij rzeczy po imieniu, Katarzyno - wtracit Xaintrailles. - Ksiaze¢
boi si¢ Joanny tak bardzo, ze strach ten wzial gore nad mitoscia do ciebie,
pani!

- Domyslatem si¢ tego - powiedziat w koncu Arnold - ale nie sadzitem,
ze do tego stopnia. Nie zarzucam ci niczego, Katarzyno. Jestem pewien, ze
uczynitas wszystko, co w twej mocy. Teraz Jan odwiezie ci¢ do Bourges.

Xaintrailles skrzywit si¢ 1 pochylit nad 16zkiem przyjaciela, aby by¢
pewnym, ze nikt z zewnatrz go nie uslyszy.

- Tak wtasnie chciatem zrobic, ale ona si¢ nie zgadza. Chce tutaj
zostac.

- Po co? - powiedziat ranny z niezadowoleniem. Gotowy byl wpas¢ w
ztos¢ 1 Katarzyna postanowila broni¢ si¢ sama.

- Zeby wam pomoc. Przeciez nie zostawicie tak tej sprawy. Bedziecie

chyba probowac wszystkiego, aby oswobodzi¢ Joanng? Wigc pozwolcie mi



zostac, pozwolcie sobie pomoc, przynajmniej tyle. - Z oczami pelnymi tez
ujeta w swe dlonie rece Arnolda. - Zrozum, nie udato mi si¢! Nie mogg si¢ z
tym pogodzi¢, chciatabym wam pomoc; mam zloto, klejnoty, ktore sa warte
fortune.

- Gdzie masz to wszystko? - zapytat Xaintrailles kpiaco. - Zobacz,
panie...

Przeczuwajac, co moze si¢ sta¢, Katarzyna idac do klasztoru, zabrata
skrzynke przywieziong z Bourges, o ktorej do tej chwili nie wspomniata
Xaintrailles'owi. Wzigla ja ze stolu 1 potozyla u stop toza, a nastgpnie
otworzyta. Blade §wiatlo celi skupito si¢ na bajecznej mieszaninie
drogocennych kamieni 1 zlota, wyrywajac z ust obu mezczyzn okrzyk
zaskoczenia, pomieszany z podziwem.

- Dobry Boze! - wyjakatl Xaintrailles. - Kiedy pomyslg, jakie skarby
wiezliSmy z Bourges... GdybysSmy natkngli si¢ na nieprzyjaciot, niezle by si¢
obtowili.

Z wielkim trudem udato si¢ Arnoldowi podnies¢. Dotykat wychudzona
dtonig klejnotdw rozsypanych luzno i wyciagnal sposrod nich olbrzymi
ametystowy naszyjnik ofiarowany Katarzynie przez Garina z okazji
zareczyn.

- Znam ten klejnot... - powiedziat wolno. - Miatas go na sobie w Arras,
prawda?

Katarzyna byla szczgsliwa, ze o tym pamigta; z rogu skrzynki
wyciagneta skorzany woreczek zwiazany sznurkiem. Juz po chwili olbrzymi,
czarny diament blyszczal w zaglebieniu jej dtoni.

- A ten mialam na sobie w Amiens, kiedy wyzwales ksigcia Filipa -
powiedziata po cichu.

Przelotny usmiech ztagodzit rysy rannego.

- Czy sadzisz, ze nie pamietam? Ze cie wtedy nie widziatem? Do



licha... nie bylto pigkniejszej od ciebie w tej czarnej sukni! I chcesz poswigcic
to wszystko dla sprawy, ktora jest ci obca?

- Chcg, abys zrozumial, ze pragng wam pomoc - wyjasnita Katarzyna -
1 aby$s mnie cho¢ trochg szanowat. Juz dawno zrozumiatam, ze migdzy nami
nic juz nie jest mozliwe, ze nic nas nie taczy, moze oprocz Smierci. Zostaw
mi cho¢ to.

Mowita z taka pasja, ze z oczu Arnolda znikta ironia. Przez chwile
wpatrywat si¢ w nia, lecz dziewczyna nie mogta rozszyfrowac tego
spojrzenia. W koncu westchnat:

- Jestes naprawde dziwna dziewczyna, Katarzyno! Sadzg... ze nigdy ci¢
nie zrozumiem. Zostan, jesli tego pragniesz. Gdybym ci zabronit za ceng,
ktora placisz, bytbym niesprawiedliwym niewdzi¢cznikiem.

Powiedzial zbyt duzo, jak na swoj stan, 1 wyczerpany opadi na
poduszki, a nozdrza mu drzaly. Ale Katarzyna byta zbyt szczg§liwa, aby si¢
tym niepokoi¢. Szybkim ruchem zebrata klejnoty, wlozyta je do skrzynki i
oddata zaskoczonemu Xaintrailles'owi.

- Wez to, Janie!... 1 poszukaj w miescie lichwiarza, ktory to kupi.
Powinien si¢ jeszcze jakis znalezc¢.

- Lichwiarze sa tu nadal, ale jesteSmy obl¢zeni, zapominasz o tym. Nie
beda zbyt szczodrzy. Zlote dukaty moga by¢ uzyte teraz. Ale za kamienie tej
wartosci mozna by kupi¢ zycie krola. Byloby ghupio sprzedac je za niska
ceng!

W tym momencie do celi wszedt braciszek zakonny, aby zmieni¢
opatrunek rannego. Ni0st na tacy bandaze 1 szarpie oraz przerdzne stoiki i
pudeteczka. Rzuciwszy spojrzenie na Arnolda, Katarzyna 1 Xaintrailles
wyszli na ulicg 1 rozstali si¢. Kapitan miat udac si¢ na mury obronne, gdzie
wzywaly go obowiazki zohierza.

- Az do nowych rozkazow! - powiedzial Xaintrailles. - Lepiej, aby$



ukryta, pani, ten skarb. Trudno by mi byto odpiera¢ ataki Burgundczykow z
cala ta fortuna pod pacha. Ukryj ja dobrze!

- Nie obawiaj sig, panie. Powodzenia! Miala juz odejs¢, kiedy kapitan
zawolat:

- Katarzyno!

- Tak?

Usmiechnat si¢ 1 powiedzial z komiczna skrucha:

- Niewiele jesteSmy warci, Montsalvy i ja. Zaden z nas nie pomyslat,
aby ci podzigkowac!

Odpowiedziata uSmiechem, szcz¢sliwa z przyjazni, jaka wyczytata w
brazowych oczach przyjaciela Arnolda. Wiedziala, ze moze na niego liczy¢
catkowicie, ze bgdzie jej pomagal z calej mocy. Byla to bezcenna przyjazn.

- To nie bylo potrzebne - powiedziata uprzejmie. - Ja zawdzigczani ci,
panie, o wiele wigce;j!

Przejezdzajacy z turkotem wozek rozdzielit ich. Ludzie z miejskiej
milicji wozili w nich kamienne kule przeznaczone do katapult, peki chrustu,
gliniane dzbany z oliwa, ktoére wywozili na mury obronne. Od strony rzeki
dat si¢ juz stysze¢ huk dziat angielskich 1 burgundzkich. Nadchodzit ranek 1
nieprzyjaciel zdecydowalt sig, bez watpienia, przystapi¢ do ataku. Ale kiedy
mezczyzni biegli na mury, kobiety jak gdyby nigdy nic zajmowaty si¢
gospodarstwem, przyzwyczajone do zgietku 1 zamgtu wojennego. Trochg
pOzniej dotacza do mezczyzn, aby opatrzy¢ rannych, zabiora ze soba wino 1
olej do przemycia ran, pocigta bielizng na bandaze 1 caluny do owijania
zmartych. Katarzyna postanowita dotaczy¢ do nich. Ale najpierw udala si¢
do siebie, aby ukry¢ skrzynke w pewnym miejscu 1 zmieni¢ mgski stroj na
sukienke z niebieskiego barchanu, ktora zdobyta dla niej Sara, a nastgpnie

udata si¢ na mury obronne.



Arnold szybko powracal do zdrowia, pomogly mu w tym jego sity
witalne. Kiedy nadeszlo lato, opuscit w koncu klasztor Saint Corneille 1 w
pierwszych dniach sierpnia ponownie zajat miejsce wsrdd obroncow miasta.
Poniewaz Compiegne trzymato si¢ nadal z wielkim uporem, zniechgcony
ksiaze Filip, wzywany do Liege w waznych sprawach, zostawit armi¢ Janowi
Luksemburskiemu 1 wyjechat.

Pomimo roli, jaka Wilhelm de Flavy odegral w momencie wielce
podejrzanego pojmania Joanny, dowodzit obrona miasta z godna podziwu
odwaga 1 uporem. Wsrod dowodcow chodzity stuchy, ze podnoszac zbyt
szybko zwodzony most, gruby de Flavy zaspokoil tylko nienawis¢, jaka czut
do Dziewicy kanclerz - arcybiskup Reims, Regnault de Chartres, jego
krewny. W pewnym sensie byla to przystuga wyswiadczona kuzynowi przez
kuzyna.

Niestety, sytuacja pogarszala si¢, oblezenie Compiegne, pomimo
otaczajacych lasow, bylo catkowite. Luksemburczyk miat w swych rekach
Royal-Lieu i drogg do Verberie, natomiast na skraju lasu, na drodze do
Pierrefonds, wybudowano wielka wiez¢ obronna, ktora powierzono panom
de Crequi i de Brimeu. Bylo coraz trudniej o zywno$¢, konwoje nie mogtly
przedostac si¢ do miasta. Kontakt z reszta kraju istniat jedynie dzigki paru
odwaznym ludziom, ktorzy pod ostona nocy opuszczali potajemnie miasto 1
do niego powracali.

Katarzyna spedzata na murach cale dnie, w punkcie opatrunkowym dla
rannych stworzonym przez panie z miasta. Ona i Sara udawaly si¢ tam za
kazdym razem, kiedy nastepowat atak, 1 pracowaty, dopoki starczyto im sit.
Wyczerpane padaly na toza 1 spatly jak ktody pomimo glodu 1 goraca.

Lato byto coraz bardziej upalne, co zwigkszato jeszcze meki obroncow



miasta. Roje czarnych much drgczyty zotnierzy i rannych. Pojawialy si¢
pierwsze przypadki dzumy 1 aby unikna¢ rozprzestrzenienia si¢ plagi,
zamurowywano zakazone domy i palono trupy. Zywnos$é, ktora udato sie
zdoby¢, psula si¢. Dzigki rzece nie brakowato jedynie wody, ale trzeba byto
nabierac ja noca, aby nie dosta¢ si¢ w ogien nieprzyjaciela. Nie meki
fizyczne jednak dotykaty najstraszniej Katarzyng. Kazdego dnia w mgskim
przebraniu udawala si¢ wraz z Xaintrailles'em do klasztoru Saint Corneille i
wychodzita z niego coraz smutniejsza 1 bardziej zniechg¢cona. Nie zeby
Arnold byt dla niej nieprzyjazny, ale nie wychodzit poza waskie granice
zwyklej grzecznosci 1 uprzejmosci, ktore rozczarowywaty mloda kobiete.
Chciataby siedzie¢ przy nim godzinami, chciata, aby rozmawiat z nig nie
tylko o oblgzeniu 1 o uwigzieniu Joanny. Lecz, na przyktad, aby opowiedziat
jej o swoim dziecinstwie. W czasie tych paru chwil, jakie spedzita z
Michatem w piwnicy przy Pont-au-Change, opowiedzial jej o tym tak spon-
tanicznie i ciepto, ze chciata, aby uczynit to rowniez Arnold. Ale czula, ze
tego nie zrobi. Jego mysli kierowaty si¢ ku Oswobodzicielce 1 nie zwracat
uwagi na kobiete cierpiaca tuz obok niego. Kiedy Katarzyna powracata do
domu, gdzie czekata na nig Sara, myslata czg¢sto 1 z wielkim smutkiem, ze
smier¢ Michata na zawsze bedzie stanowita przeszkode migdzy nimi,
poniewaz nie miala zadnej mozliwosci wyttumaczenia Arnoldowi, ze nie jest
winna. Mogta mu da¢ tylko stowo honoru. Ale on jej nie uwierzy. Jego
obecny stosunek do Katarzyny wynikat najwyrazniej z faktu, ze nie mogt
pozby¢ si¢ kobiety gotowej do poswigcenia swego zycia 1 majatku, aby mu
pomoc. W przeciwnym razie zapewne odestatby ja bezlitos$nie.

Dzigki hiszpanskiemu szpiegowi mieli wiadomosci od Joanny.
Probowata uciec z Beaulieu 1 zostala przewieziona do Beaurevoir do Jana
Luksemburczyka. Niewiele brakowato, by nowa proba ucieczki zakonczyta

si¢ dla niej tragiczne. O mato si¢ nie zabita, wyskakujac z wiezy. Zostala



odnaleziona w rowie, na wpot zywa.

Ale rygory oblezenia nie pozwalaty na podjecie zadnej proby
wyswobodzenia Dziewicy. Nieprzyjaciel zaciskal swoje macki, coraz
trudniej byto wyjecha¢ z miasta. Czasem udawato si¢ wysta¢ umyslnego do
marszatka de Boussaca, ktory opanowat Normandi¢. Miasto byto u kresu
wytrzymatosci. Gtod 1 choroby dziesiatkowaly bezlitosnie szeregi dzielnych
obroncow. Stalo si¢ oczywiste, ze jesli pomoc nie nadejdzie w krotkim
czasie, poddanie bedzie nieuniknione.

- Jestesmy tutaj unieruchomieni 1 gtodni niczym szczury w norze -
wsciekat si¢ Arnold - podczas gdy Burgundczycy trzymaja Joanng, a krol nie
czyni nic, aby ja uratowac!...

- Domyslasz si¢ chyba, ze to sprawka pana de La Tremoille'a - zasmiat
si¢ szyderczo Xaintrailles. - Poprzysiagt zgube Joannie.

Nareszcie pod koniec pazdziernika nadszedt ratunek. Przybyl konwo;j z
zywnoscia, co dodato ludziom otuchy, podczas gdy armia marszatka de
Boussaca atakowata Anglikow 1 Burgundczykow od tytu. Mimo oporu ze
strony Luksemburczyka 1 ksi¢cia de Huntingtona, wieze obronne padaty
jedna za druga. Wreszcie Boussac wszedl do miasta. Zwigkszyto to jeszcze
opor oblezonych. Oczekiwano, ze nastepnego dnia bedzie miata miejsce
zacigta bitwa, ale tak si¢ nie stalo. Wstajacy dzien oswietlit puste pole po
obozie nieprzyjacielskim; wrogie wojska opuscity pole bitwy bez werbli 1
fanfar. Compiegne byto uratowane... i wlasnie wtedy Arnold wyzdrowiat
calkowicie. Nie mogt dluzej usiedzie¢ na miejscu, okazywat niecierpliwosc,
chcac udac si¢ w slad za nieprzyjacielem, aby sprobowac¢ wyrwac Joanng z
rak wroga. Ustalal juz z Xaintrailles'em i1 Katarzyna plan dziatania, kiedy
straszna wiadomos¢ zbila ich z n6g, obracajac ich pigkne plany wniwecz: Jan
z Luksemburga przyjat ofert¢ Anglikow. Sprzedal im bezcenna wigzniarke

za dziesig¢ tysiecy ztotych talarow. Joanna d'Arc znalazia si¢ w r¢kach



nieprzyjaciot 1 nikt jeszcze nie wiedzial, co si¢ z nig stanie, ani gdzie si¢
znajduje.

Wieczorem, kiedy nadeszta ta wiadomos¢, cata trojka znajdowata sig¢ w
domu Katarzyny. Po dtugiej chwili ciszy pan de Xaintrailles zadecydowat:

- Musimy si¢ rozstac!

- Rozstac sig? - wykrzykneta Katarzyna z przerazeniem.

- Alez to niemozliwe. Obiecaliscie mi...

- Ze pomozesz nam ja oswobodzié¢? Obiecuje ci to, pani, ale na razie
nie wiemy nawet, gdzie jest 1 jaki czeka ja los. Jesli si¢ tego nie dowiemy,
nie bedziemy mogli nic uczynic.

- Bez watpienia jest w Anglii - powiedziat Arnold.

- To mozliwe 1 w tym przypadku Katarzyna, jako Burgundka, bedzie
bardzo uzyteczna - wlaczyt si¢ Xaintrailles.

- Przeciez tam nie sa znane plotki z Brugii. Przebierzemy si¢ za twoje
shugi, pani. Ale na razie trzeba ja odszuka¢. Katarzyno, odwiozg ci¢ do
klasztoru benedyktynek w Louviers, gdzie moja kuzynka jest ksienia.
Miasto, znajdujace si¢ w rekach La Hire'a, nie jest zbyt oddalone od Rouen,
jednej z kwater gtownych Anglikow, ani od morza. Kiedy bgdziemy miec¢
pewnos¢, przyjedziemy po ciebie. No... no, chyba si¢ teraz nie rozptaczesz.
To najlepsze rozwiazanie. Teraz by$ nam przeszkadzata i...

Ostry gltos Arnolda ucial rozmowg.

- Nie robcie takich ceregieli! Katarzyna musi zrozumiec, ze zotlierze
nie moga jej ciagnaé wszedzie za soba. Przyjedziemy po nia, kiedy bedzie
nam potrzebna, ot 1 wszystko!

Pomimo ostrej wymowki ze strony de Xaintrailles'a Katarzyna z
trudem zapanowala nad tzami. Z jakim pospiechem Arnold wykorzystat
pierwszy lepszy pretekst, aby si¢ jej pozby¢! Nie miata juz tutaj nic do

roboty! Nienawidzit jej naprawdg 1 bedzie ja nienawidzil przez cate swoje



zycie. Spuscita gtowe, aby nie zobaczyt ez w jej oczach.

- Dobrze - powiedziata smutno. - Pojadg zatem do klasztoru.

Rozdzial osiemnas

Miasto Rouen

Z.ima uwigzila miasteczko Louviers w okowach lodu i $niegu,
utrudniajac prace rzemieslnikom 1 dziatania wojskowe. Bialy 16d, ktory skut
doptyw rzeki Eure unieruchomit te garbarnie 1 mtyny, ktorych nie zniszczyty
dziatania wojenne. Co do zonierzy, byt to dla nich zwyczajny okres
odpoczynku, jaki przynosita kazda brzydka pora roku. Gruba warstwa $niegu
pokrywata pola i drogi. Za murami miasta $nieg siegat kolan. Ale wiosna
byla juz blisko. Konczyt sig luty.

W czasie trzech miesigey, jakie uptyngty od jej przybycia do
bernardynek, Katarzyna podporzadkowata si¢ bez wielkiego wysitku
surowym regutom zycia klasztornego. Matka Maria-Beata, kuzynka kapitana
de Xaintrailles'a, przyj¢la ja niezwykle zyczliwie. Byla bardzo podobna do
olbrzymiego, rudego kapitana, 1 to podobienstwo sprawito Katarzynie
przyjemnos¢. Obie z Sarg zajely w klasztorze olbrzymia izbg, trochg lepiej
umeblowana niz cele mniszek, ale stawialy sobie za punkt honoru
uczestniczenie, na ile to byto mozliwe, w zyciu wspolnoty.

Dhugie modlitwy w kaplicy, dawniej tak uciazliwe dla Katarzyny,
kiedy towarzyszyta Luizie, teraz staty si¢ przyjemne, a nawet konieczne.

Miata wrazenie, ze mowiac Bogu o Arnoldzie, byta troche blizej niego. Ale



w rzeczywistosci nie miata nadziei, ze nawet przy boskiej pomocy bedzie
mogla go odzyskac. Czy rzeczywiscie dotrzyma obietnicy 1 zabierze ja, aby
razem ruszy¢ na ratunek Joannie? Juz w to nie wierzyla. Mingly trzy
miesiace nieznosnej ciszy, a wiesci ze Swiata, nawet te wojenne, nie
dochodzity za bramy klasztoru.

A przeciez w tej wojnie Louviers miato duzy udziat. Zdobywane 1
odbijane, byto od kilku miesigecy w rekach La Hire'a, ktory zawtadnat nim po
btyskawicznej kampanii normandzkiej. Mogt si¢ chlubi¢ odbiciem Anglikom
Chateau-Gaillard. Teraz bronit Louviers, 1 bronit go zajadle. Strach, jaki
wywolywato jego imig, pomagal mu utrzymywac w postuszenstwie
sasiadujace tereny 1 tam, gdzie powiewala jego czarna choragiew ze srebrna
winoro$la, panowat wzgledny spokdj, mimo ze Anglicy nie byli daleko.

Kazdego wieczoru, przed pdjsciem spac¢, Katarzyna przebywata przez
dtuzsza chwile w wiezyczce klasztoru, spogladajac na osniezone pola.
Czasem, kiedy jacys rycerze zblizali si¢ do miasta, jej serce zaczynato bi¢
szybciej, ale predko przychodzito rozczarowanie. Nigdy nie byli to ci, na
ktorych czekala. Jak dtugo miata jeszcze tu pozostawac, wyczekujac na
prozno? Czy znowu miata wyruszy¢ w poszukiwaniu tego, ktorego kochata,
a ktory odpychat ja tak uparcie?

- Musisz zachowac spokoj - przekonywata ja Sara. - Mgzczyzni czgsto
zapominaja o kobietach, kiedy pochwyci ich demon wojny.

- Arnold robi wszystko, co w jego mocy, aby odsunac si¢ ode mnie.
Nigdy po mnie nie przyjedzie.

- Ale ten rudowlosy kapitan dotrzyma danego stowa. Jestem tego
pewna, bo przynajmniej on darzy ci¢ przyjaznia. Co si¢ tyczy tego drugiego,
jest twardy, bo by¢ moze boi si¢ ciebie 1 nie czuje si¢ pewnie... Badz
cierpliwa 1 czekaj...

- Mam tylko czekac 1 czekac - parskneta Katarzyna z gorzkim



usmiechem. - Przeciez nie robig¢ nic innego. Czekam i modlg sig...

- Czas przeznaczony na modlitwe nigdy nie jest stracony!

Jednakze pewnego ranka, kiedy Katarzyna wychodzita z mszy, jedna z
zakonnic powiedziata jej, ze kto$§ czeka na nig w rozmdwnicy.

- Ktz to moze by¢? - zdziwita si¢ Katarzyna, zmuszajac si¢ do
stlumienia rodzacej si¢ nadziei.

- Pan de Vignolles z jakim§ mnichem 1 jeszcze jedna osoba, ktore;
nigdy nie widziatam.

A wigc to nie byli jeszcze oni! Natozywszy na wlosy welon z biatego
jedwabiu, ktory zsunat si¢ jej na ramiona, Katarzyna oddata modlitewnik
Sarze 1 udata si¢ do rozmoéwnicy. Ale kiedy otworzyta drzwi, uczuta tak
gwaltowne bicie serca, ze o mato nie krzykneta. Naprzeciw niej stat Arnold,
a wraz z nim brat Stefan i pan La Hire.

- Boze, to ty - wyszeptala. - Przyjechates... Arnold, bez §ladu usmiechu
ztozyt niski ukton.

- Przyjechatem po ciebie. Brat Stefan przybyt wiasnie z Rouen, gdzie
Dziewica Joanna jest wigziona od Bozego Narodzenia. Powie nam, jak
dostac si¢ do miasta, co nie jest tatwe, bo pilnuja go liczne oddziaty
Anglikow.

Katarzyna ucieszyla si¢ na widok brata Stefana. Juz od dawna
przyzwyczaila si¢ do tego, ze ten mnich znika 1 pojawia si¢ bez uprzedzenia.
Wiedziata, ze tajny wystannik Jolanty Aragonskiej nie prowadzi takiego
zycia, jak zwykli Smiertelnicy. UScisngla goraco dlonie matego fran-
ciszkanina.

- A zatem wiesz, gdzie jest Joanna? - spytata, nie patrzac na Arnolda,



gdyz nie chciala pokazac, jak jest wzruszona.

- Przebywa w zamku w Rouen, w wigzieniu, na pierwszym pigtrze
wiezy Bouvreuil usytuowanej od strony pol - odparl mnich. - Pigciu
angielskich zotierzy pilnuje jej dzien 1 noc. Trzech w samej celi 1 dwoch
przed wejsciem. Co wigcej, jest przykuta fancuchami za nogi do wielkiego
drewnianego pala. Oczywiscie zaroOwno w wiezy, jak 1 w zamku jest petno
zomhierzy, gdyz mtody krol Henryk VI 1 kardynal Winchesteru®, jego wuj,
tam mieszkaja. W miarg jak mnich przemawial, serce Katarzyny Sciskato si¢

coraz mocniej, a twarz Arnolda i1 La Hire'a stawaly si¢ coraz bardziej ponure.

* Henryk Beaufort. Nazywano go rowniez kardynatem Anglii.

- Inaczej mowiac - stwierdzit Gaskonczyk - nie uda sig jej oswobodzic!
Zabic¢ pigciu ludzi to zadna sprawa, ale jest ich duzo wigce;j!

Brat Stefan wzruszyt ramionami. Jego jowialna twarz stracita wyraz
wesotosci. Na jego obliczu rysowaty si¢ liczne bruzdy.

- W takich przypadkach sprytem mozna wigcej zdziata¢ niz sila.
Joanna prowadzona jest codziennie na rozprawy sadowe.

Z piersi trzech stuchaczy mnicha wyrwat si¢ taki sam okrzyk.

- Rozprawy? Na czyje polecenie?

- Jak to na czyje? Oczywiscie Anglikow. Ale ma to charakter procesu
religijnego. Postawiono ja przed sadem koscielnym ztozonym wytacznie z
ksigzy oddanych Anglikom. Wigkszo$¢ z nich przybyla z wiernego im
Uniwersytetu Paryskiego. Przewodniczy im biskup Beauvais, Piotr Cauchon,
majacy do pomocy swego przyjaciela Jana d'Estiveta, inicjatora procesu.
Mowi sig, ze obiecal Warwickowi smier¢ Joanny, 1 sadze¢, ze moze do tego
doprowadzic.

Nazwisko Cauchona uderzyto Katarzyng. Zobaczyta rozgoryczonego 1



biednego akademika z czasow Caboche'a, napuszonego pralata petnego
pychy 1 zarozumiatosci, spotkanego w Dijon. Bez watpienia s¢dzia Joanny
stanie na wysokos$ci zadania. Przypomniata sobie zottawe, twarde oczy
biskupa 1 zadrzata. W takich regkach Joanna nie mogla oczekiwac ani litosci,
ani taski.

- Jaki jest cel tego procesu? - zapytat z wyzszoscia pan de La Hire.

- Okry¢ hanba krola Francji, wskazujac, ze zdobyt korong dzigki
czarownicy 1 heretyczce, zmniejszy¢ uraz¢ Anglikéw, skazujac Joanng na
stos - odpowiedziatl spokojnie brat Stefan.

Chwila ciszy nastapita po strasznych stowach, ktore odbity si¢ echem
w sercach 1 swiadomosci kazdego ze stuchajacych. Arnold westchnat.

- W porzadku. Powiedz Katarzynie, jaka masz propozycjeg.

- Otoz to! Mam w Rouen rodzing. Bardzo interesujaca rodzing: moj
kuzyn Jan Son jest mistrzem murarskim para si¢ konserwacja zamku. To sa
bardzo porzadni ludzie. Zyja dostatnio i ciesza sie sympatia najezdzcy, z
ktorym utrzymuja dobre kontakty handlowe, a nawet wigcej.

- Przyjaznia si¢ z Anglikami? - zapytata Katarzyna z ostupieniem.

- Alez tak! - potwierdzil niewzruszony brat Stefan. - Powiedziatem ci,
ze moj kuzyn cieszy si¢ sympatia Anglikow, ale nie méwitem ci, ze jest ona
odwzajemniona. Tak naprawdg, to wierny poddany krola Francji, jak i
wszyscy pozostali z tego nieszczgsnego miasta Rouen. Jego kontakty moga
by¢ bardzo uzyteczne, bo, w dodatku, jego zona Nicole jest bielizniarka.
Pracuje dla mtodego krola 1 dla ksieznej Bedford, ktora rowniez przebywa w
Rouen w tej chwili. Pani Nicole to bardzo trudna osobka ale dzigki niej
ksigzna dowiedziata sig, ze straznicy Joanny usitowali ja zgwalci€ 1 zostali
zastapieni przez innych, ktorzy dostali surowe rozkazy. Moi kuzyni chetnie
przyjeliby jednego lub dwoch cztonkow rodziny, zbiegltych na przyktad z

Louviers. Osobiscie widziatbym jakies ubogie matzenstwo... na przyktad



murarza z zonag.

Brat Stefan spojrzat w znaczacy sposob na Arnolda 1 Katarzyng. Jego
intencja byla jasna, a stowo ,,matzenstwo" zar6zowito policzki mtode;
kobiety. Arnold nie zareagowal. La Hire podrapat si¢ po brodzie, zamyslajac
si¢ gleboko.

- Dobra mysl! - rzekt w koncu. - Zawsze bylyby to dwie osoby na
miejscu!

- Trzy, jesli o to chodzi - poprawit brat Stefan. - Ja tez si¢ tam udam!
Przybytem tylko po to, aby naswietli¢ sprawe 1 zastanowic si¢ z wami, co
mozna uczyni¢. Kiedy dowiedziatem sig, ze pani de Brazey jest tutaj,
wpadlem na ten pomyst.

La Hire odwrocil si¢ w strong Arnolda, ktory nie odezwat si¢ do tej
pory ani jednym stowem, i trzasnat go w ramig.

- Co na to powiesz? Czy mozesz udawac¢ murarza 1, co jest jeszcze
trudniejsze, cztowieka fikcyjnie zonatego?

Patrzac na Katarzyne, Arnold odpowiedziatl krotko: - Zgadzam sig!

- Przypuszczam, ze pani Katarzyna rowniez. W porzadku. Wyjedziecie
jutro. Niech Bog 1 Matka Boska przyjda wam z pomoca, gdyz bedziecie tego
potrzebowali.

Pan de La Hire nie pomylit si¢ w swych przypuszczeniach. Katarzyna,
rzecz jasna, zgodzila sig 1 szalata z radosci. Uchodzi¢ przez jakis czas, nawet
w przebraniu, za zon¢ Arnolda, bylo czyms, o czym nawet nie marzyta.
Moze ta niebezpieczna przygoda przyblizy ich do siebie? Kt6z mogh
przewidzie€, czy w czasie tych godzin obowigzkowego przebywania ze soba
nie znajdzie sposobu, aby rozpali¢ jego uczucia, ktorym ulegt juz dwa razy.
Chcac ukry¢ rados¢, zapytata:

- Co si¢ dzieje z panem de Xaintrailles'em? Odpowiedzi udzielit

Arnold, wzruszajac z irytacja ramionami.



- Spotkat jakiegos nawiedzonego pastucha z Gevaudan, o imieniu
Wilhelm, ktory przepowiada 1 nazywa siebie wystannikiem Boga. Pan de
Xaintrailles jest pod jego urokiem i ciagnie go wszedzie za armia. Liczy na

to, ze cudotworca pomoze oswobodzi¢ Joanng*.

* Pastuch nie pozyt dtugo. Talhot uwiezit Xaintrailles'a, a pastucha

wrzucit do Oise, zaszytego w skorzany worek.

- Powiedziat, ze dotaczy do nas pozniej... ale nie liczg na to.

- Dlaczego?

- Bo kompletnie oszalal na punkcie tego pastucha 1 nie dostrzega, ze to
oszust tego samego rodzaju, co ta dziewczyna z la Rochelle, ktorej Joanna
powiedziata, aby ,,zajela si¢ raczej swoim domem 1 dzie¢mi". Sadzg, ze pan

de Xaintrailles postradat zmysty - podsumowat Arnold ochryptym glosem.

Ktoéregos wieczoru, pod koniec marca, grupka biedakow przebyta
brame Wielkiego Mostu 1 wjechata do Rouen: mezczyzna, kobieta i mnich.
Wszyscy byli tak zakurzeni 1 brudni, ze angielscy tucznicy pilnujacy bramy
obrzucili ich spojrzeniem powierzchownym 1 pogardliwym. Grali w kosci na
beczce 1 nie pofatygowali si¢ nawet, aby sprawdzi¢ zawartos¢ wielkiego
tobotka, ktory mezczyzna dzwigat na ramieniu, a w ktorym znajdowat si¢
prawdopodobnie caty majatek mezczyzny 1 kobiety. Co do mnicha,
najwyrazniej caty jego dobytek stanowil potargany habit 1 rozaniec z
bukszpanu. Pewnie wszystko odbyloby si¢ zgota inaczej, gdyby straznicy
odkryli, ze w faldach brudnej sukni kobiety zaszyte sa szlachetne kamienie, a

w szczegoOlnosci olbrzymi, czarny diament. Reszta fortuny zostata ukryta w



drewnianych paciorkach rozanca, ktorym przepasany byt mnich.

Nieogolony od trzech dni, ubrany w brudna, pldcienna oponczg 1 zbyt
szerokie spodnie do kolan, ktore owijaty si¢ wokot muskularnych tydek
rycerza, z nieforemna czapka na glowie, zgarbiony, aby ukry¢ swa wysoka
posta¢, Arnold byl trudny do rozpoznania. Katarzyna ubrana w niebieska,
sprang suknig, brazowy, dziurawy ptaszcz, z wtosami ukrytymi w czepku,
ktory od dawna nie byt bialy, nie ustgpowata mu w niczym.

- Jan Son 1 jego zona mieszkaja przy ulicy Niedzwiedziej - powiedziat
im brat Stefan, kiedy w tym przebraniu szcz¢sliwie przeszli obok straznikdw
przy dzwonnicy. - To nie jest daleko. Ale, na Boga, moj przyjacielu, sprobuj
spuszcza¢ wzrok, kiedy spotykasz Anglikow, 1 nie bombarduj ich tym
piorunujacym spojrzeniem, po ktorym na mil¢ mozna wyczuc rycerza.

Zawstydzony Arnold usmiechnat si¢ 1 zarumienit.

- Uczynig, co w mej mocy. Ale to jest trudne, bracie Stefanie; widok
ich zelaznych hetmow 1 zielonych bluz z czerwonym krzyzem, ich
nonszalanckie zachowanie we francuskim miescie sprawia, ze rozpala mi si¢
krew!

- Musisz zachowa¢ zimng krew... przynajmniej na razie.

Dawna stolica ksiazat normandzkich wygladata ponuro, mimo ze samo
miasto byto wspaniate. Wysokie domy z przepigknymi, wyktadanymi
drewnem frontonami 1 kolorowymi herbami, strzeliste gotyckie wieze
kosciotow z rzezbionymi koronami stanowity dziwna opraweg dla idacych
pospiesznie ze spuszczonymi oczami 1 z posgpnymi twarzami mieszkancow
miasta. Ani §ladu wesote] wrzawy na skrzyzowaniach ulic; w na wpot
pustych sklepikach mozna bylo zauwazy¢ obowiazujace restrykcje. Milczace
kobiety staly w kolejce do piekarzy, zatrzymywaty si¢ przy stotach
rzeznikow 1 flaczarzy z nadzieja kupienia czegos do jedzenia. Wszedzie

wida¢ byto zohierzy w zielonych kasakach. Dwdjkami lub trojkami



penetrowali waskie uliczki, najwyrazniej je nadzorujac.

Kiedy w kaplicy zamku zaczal si¢ proces, otrzymali surowe rozkazy, w
obawie przed jakimi$§ dziataniami w celu badz to uwolnienia Joanny, badz
zamachu na zycie wysokich osobistosci, ktore chronita forteca otoczona
murem z siedmioma wiezami.

Gdy troje towarzyszy doszto do sklepiku z bielizna, przybraniami 1
wszelkiego rodzaju btyskotkami, prowadzonego przez pania Son, zobaczyli,
ze bielizniarka jest zajeta obstugiwaniem dwoch bogato ubranych pan,
ktorych wyrazny angielski akcent wskazywal na damy z otoczenia ksigzne;j
de Bedford. Damy te ogladaty flandryjskie koronki 1 przerzucaty sztuki
delikatnego, Inianego sukna tak pozadliwie, ze wywotato to usmiech na
twarzy Katarzyny. Uwage dziewczyny przykula przez chwilg¢ drewniana
glowa stojaca na ladzie, na ktdra natozono nakrycie glowy cate pokryte
koronka z Malignes, z potrojnym, jak z mgietki zrobionym welonem. Pani
Nicole, chuda 1 $niada kobieta, noszaca bez najmniejszego wdzigku sukni¢ z
tadnego, szarego pldtna, obszyta czarnym barankiem i wielki ztoty krzyz na
kryzie z drobno plisowanego Inu, zwrdcita na nich tak rozgniewany wzrok,
ze brat Stefan postanowit dziatac.

- Pokdj niech bedzie z toba, pani Nicole! - powiedzial. - Oto twoi
biedni kuzyni z Louviers, ktorych ci przyprowadzitem... w oplakanym stanie.
Sadzg, ze z trudem ich rozpoznajesz. Stracili wszystko. Ten bandyta 1
oprawca Stefan de Vignolles, niech Bog go pokarze, spalit ich dom i zabrat
im wszystko. Znalaztem ich na drodze na wpo6t zywych...

- Jakiez to smutne! - powiedziata pani Nicole, spogladajac na dziwna
pare z odraza. - Zaprowadz ich do kuchni, ojcze. Mam tu jeszcze wiele
spraw.

Obie angielskie damy pozostawity koronki 1 rowniez przygladaty si¢
nowo przybylym. Kr¢city glowami 1 szeptaty migdzy soba z tak widocznym



wspotczuciem, ze Katarzyna z trudem powstrzymywata smiech. Uwazajac,
ze nalezy cos zrobi¢, uklonila si¢ niezgrabnie 1 wyjakata z dobrze udana
niesSmialoscia:

- Dzief dobry, kuzynko!

Gest, ktory uczynita pani Nicole, przypomniat ruch, jakim odgania si¢
zwykle muchy.

- P6zniej, pozniej! Idzcie teraz do kuchni, przeciez widzicie, ze
przeszkadzacie!

Idac za braciszkiem, skierowali si¢ w stron¢ drzwi znajdujacych si¢ w
glebi sklepu, ale kiedy przechodzili obok dam, jedna z nich wyciagneta z
sakiewki ztotag monet¢ 1 wsungla do reki Katarzyny. Zaskoczona dziewczyna
nie zareagowala.

- Biedna kobieta! - wykrzykneta dama litosciwie. - Kup sobie jakas
nowa sukienke!

Tak mity usmiech towarzyszyt tym stowom, ze Katarzyna poczuta
prawdziwa sympati¢ do tej litoSciwej kobiety, ktora potrafita wspotczuc
niedoli innej kobiety. Podzigkowata jej uktonem mowiac:

- Dzigki, szlachetna pani... Niech Bog ci btogostawi! Ale pani Nicole
wygladata na bardzo oburzona.

- Pani baronowa jest zbyt dobra... taka hojnos¢! No, idzcie juz!

Kiedy weszli do duzej, dobrze ogrzanej ptomieniem z kominka kuchni,
nie zastali w niej nikogo, lecz drzwi prowadzace na tylny dziedziniec byly na
wpot otwarte. Stuzaca musiata udac si¢ do studni lub poszta nakarmi¢ drob.
Arnold, ktory od chwili wejscia do domu z trudem zachowywat milczenie,
powiedziat cierpko:

- Jesli mamy mieszkac z ta Nicole, to chyba wolg spa¢ w porcie z
tadowaczami.

- Cicho! - uciat brat Stefan. - Nie trzeba ufa¢ pozorom. Zmienisz moze



zdanie na temat twojej gospodyni. A oto i stuzaca!

W tej chwil do kuchni weszta mocno zbudowana dziewczyna,
dzwigajac wiadra petne wody, 1, zaskoczona, o mato co nie wypuscita ich z
rak.

- Ej, wy tam, czego tu szukacie? - krzykneta.

Brat Stefan mial wlasnie cos odpowiedziec¢, ale w tej chwili do kuchni
weszla pani Nicole.

- To sa kuzyni mojego mgza, ktorzy przybywaja z Louviers, gdzie
wszystko stracili - powiedziala, nie tracac nic ze swego przykrego wygladu. -
Musimy ich ugosci¢. Daj im cos zjes¢, Malgorzato, a potem zaprowadz ich
na poddasze. Kiedy pan wroci, zadecyduje, co z nimi zrobic!

- Wielkie dzigki za twa litos¢, wielmozna pani - zaczat brat Stefan, ale
Nicole przerwala jego stowa, wzruszajac ramionami.

- To nasz chrzeécijanski obowiazek. Zyjemy skromnie, mamy klopoty
Z Zywnoscia, ale nie mogg zostawi¢ na ulicy krewnych mego me¢za. A teraz
pozwol ze mna, ojcze, chce z toba porozmawiac...

Brat Stefan ruszyt za nia bez pospiechu, pozostawiajac Arnolda 1
Katarzyng w towarzystwie stuzacej, ktora spogladata na nich katem oka. Bez
watpienia, nie stwierdzita niczego podejrzanego, bo napelnita dwie miski
zupa, ukroita wielka pajde razowego chleba 1 podsungta to wszystko nowo
przybylym.

- A wigc przychodzicie z Louviers?

- Tak - powiedziata Katarzyna, zanurzajac tyzke w gestej 1 smakowite]
zupie. - Z Louviers...

- Mam tam kuzynow, garbarzy... Czy znacie Wilhelma Lerouge'a?

Teraz Arnold wlaczyt si¢ do rozmowy. Przestat jes¢ zupeg, ktora
chteptal z wielkim hatasem, jak to robili chiopi, 1 spojrzal na stuzaca.

- Pewnie! Wilhelm Lerouge? Chyba go znam. Biedny czlowiek.



Powiesit go ten bandyta Vignolles! Ot co, zyjemy w strasznych czasach.
Ciezko nam, biedakom.

Zdumiona Katarzyna nie wierzyta wlasnym uszom. Od ich przybycia
do Rouen caly czas obawiata si¢, ze maniery moga zdradzi¢ jego szlachetne
pochodzenie, a teraz okazalo sig, ze w tej grze radzi sobie lepiej od nie;.
Udato mu sig, bo Matgorzata westchneta w przekonaniem:

- Tak, tak, jest cigzko! Ale tutaj nie bedzie wam zle. Z pania Nicole
nieraz trudno wytrzymac, ale jada si¢ tutaj dobrze. Wygladasz na silnego,
pan Jan znajdzie ci jakas robote, a twoja zona tez nie bedzie si¢ nudzita.
Druga stuzaca zmarta. Nie brak tu roboty.

- Nie boje si¢ pracy - zapewnila ja Katarzyna, podczas gdy Arnold,
wyraznie zadowolony z siebie, konczyt potykac zupe.

Kiedy skonczyt, wyczyscit miseczke kawatkiem chleba, wychylit
kubek wina jednym haustem 1 wytarl usta rekawem.

- Zaraz poczulem sig lepiej - powiedziat z zadowolona ming. - Zupa
byta bardzo dobra. - I aby to potwierdzi¢, czknat gltosno.

- Chodzcie teraz, pokaz¢ wam wasza izbg. Nie ma tam luksusow ani
nawet ogrzewania, ale we dwojke bedzie wam cieplo, no nie? - dodata,
mruzac porozumiewawczo oko.

Poddasze, znajdujace si¢ pod wielkim dwuspadowym dachem,
wygladato jak pudetko w ksztalcie Scigtej piramidy. Byto tam troche
nieuzywanych juz przedmiotow 1 panowal straszny ziab. Ale Malgorzata
przyniosta dwa sienniki, ktore utozyta jeden na drugim, oraz duzo
welnianych nakry¢.

- Jutro trochg sig tu posprzata. A dzisiaj najwazniejsze, zeby nie byto
wam zimno. Odpocznijcie teraz troche.

Kiedy wyszta, Arnold 1 Katarzyna znalezli si¢ sami i przez chwilg stali

twarza w twarz, patrzac na siebie. Nagle Katarzyna wybuchngta smiechem.



Juz od dawna miatla na to ochotg.

- Nie wiedziatam, ze masz takie zdolnosci! - powiedziata z kping w
glosie. - Jestes doskonaly w roli chtopa. A ja si¢ batam, ze tego nie potrafisz.

- Moéwitem ci, ze wychowywalem si¢ jak maty wiesniak... 1 sadzg -
dodat z nagtym usmiechem, ktory rozjasnit mu twarz - ze pozostatem
wiesniakiem w przebraniu. Wcale si¢ tego nie wstydze. Ja nie jestem
stworzony do zycia §wiatowego. Ale muszg przyznac, ze 1 ty dobrze sobie
radzisz ze swoja rola!

I nagle on rowniez zaczat si¢ Smiac, towarzyszac Katarzynie w tej
szczerej radosci, ktora przyniosta im odprezenie 1 odsuneta na jaki$ czas
urazy i zte wspomnienia. Smiali si¢ jak dwojka dzieci, ktore zrobity dobry
kawal, w takiej zgodzie, w jakiej chyba jeszcze nigdy nie byli, nawet w cza-
sie najbardziej ptomiennych chwil spedzonych wspolnie. Smiali sie jeszcze,
kiedy pani Nicole weszta na poddasze z paczka pod pacha.

- Badzcie cicho! - powiedziala, ktadac palec na ustach. - Ktos mogiby
was ustyszec, a jak na uciekinierOw pozbawionych wszystkiego, jestescie
troche zbyt weseli.

Tym razem usmiechngta si¢ do Katarzyny, ktora spostrzegla, ze
usmiech dodat troche czaru tej podtuznej, pozbawionej wdzigku twarzy.
Gospodyni rzucita paczke z ubraniami na siennik, a potem si¢ uktonita.

- Drodzy panstwo, wybaczcie sposob, w jaki was przyjetam...
wybaczcie roOwniez przy okazji moje cierpkie uwagi i zty humor w
przysztosci! Nie ufam stuzacej ani zreszta nikomu!

Katarzyna, ktora od momentu przybycia do domu panstwa Son czuta
si¢ niepewnie, ucatlowata ja spontanicznie, podczas gdy Arnold zapewniat, ze
wprost przeciwnie, sg jej bardzo wdzigczni. Wyjasniwszy wszystko, Nicole
odeszta, aby Malgorzata nie zaczela czegos podejrzewac. Przyniesiono im

przybory toaletowe 1 wodg. Kiedy przyszedl pan Jan Son, byli umyci 1



przebrani w czyste, chociaz skromne odzienie, jak przystoi ubogim
krewnym.

Na pierwszy rzut oka mistrz murarski nie wygladat wcale
sympatyczniej od swojej zony. Gruby 1 czerwony, nadety od thuszczu 1 dumy,
spogladal na wszystko zaspanym wzrokiem, zadowolony z siebie 1 powolny,
co nie przemawialo na jego korzys¢. Ale jego ,.kuzyni" szybko si¢ prze-
konali, ze pod tym przykrym wygladem kryt si¢ jasny umyslt, rzeczywista
odwaga 1 prawdziwa normandzka przebiegltosc.

- Odpocznijcie dzisiaj wieczor - powiedzial do nich cicho, kiedy
shuzaca skonczyta podawac wieczerzg. - Jutro pokaz¢ wam nasza piwnice.
To tam organizujemy spotkania, bez obawy, ze ktos nas podstucha.

Kiedy zadzwoniono na gaszenie swiatel; wszyscy odmowili wspolna
modlitwe 1 kazdy poszedt do siebie. Arnold 1 Katarzyna udali si¢ na swoje
poddasze, a serce dziewczyny zaczgto bi¢ szybciej. To wspolne
zamieszkiwanie krgpowato ja, lecz jednoczesnie napetniato radoscia, bo
przeciez... Malgorzata przygotowatla tylko jedno 16zko. Nie wiedziala, czy
ma si¢ radowac, czy tez moze obawia¢ nowych ztorzeczen. Ale kiedy weszli
na gore, Arnold spokojnie zdjat z 16zka jeden z siennikow, przeciagnat go w
kat 1 wziat przykrycie. Wsrod niepotrzebnych rzeczy znalazt stare, potargane
ptotno, ktore starannie rozwiesit miedzy nimi na belkach stropowych.
Obojetna, lecz troche rozczarowana, patrzyta, co robi. Kiedy skonczyt,
odwrocit si¢ w jej strong, uSmiechnat si¢ i uktonit tak grzecznie, jakby
znajdowali si¢ w jakims patacu, a nie w brudnej norze.

- Dobranoc! - powiedziat uprzejmie. - Dobranoc... moja droga Zono.

Kilka minut p6zniej Katarzyna ustyszata glosne chrapanie 1
zrozumiata, ze usnal na dobre. Dzien byt bardzo me¢czacy 1 dziewczyna miata
ochotg¢ uczyni¢ to samo, ale byta zbyt zdenerwowana. Dlugo krecita si¢ na

sienniku, lecz nie udawalo jej si¢ zmruzy¢ oka. Czuta ztos¢ do Arnolda, do



siebie samej 1 do catego swiata. I zeby chociaz ten duren nie chrapat tak

gltosno!

Od tej chwili mtodzi ludzie zaczgli wies¢ dziwne zycie. Kazdego dnia,
pod czujnym okiem Nicole, Katarzyna pracowata w domu, pomagajac
Matgorzacie w kuchni, przy praniu, sprzataniu i prasowaniu, wystuchujac
czestych wybuchow ztosci gospodyni, szczegolnie kiedy ktos byt w sklepie.
Doskonale radzifa sobie z rola ubogiej krewnej przyjetej z litosci. Co si¢
tyczy Arnolda, wspaniale wcielit si¢ w rolg¢ murarza. Dzigki temu, ze umiat
pisac¢, nie musiat wykonywac karkotomnych prac na rusztowaniach, a Jan
Son, powierzajac Arnoldowi funkcjg sekretarza, oszcze¢dzit mu ciekawosci i
zdziwienia ze strony robotnikdw. Poniewaz byl kuzynem szefa, nikomu nie
przeszkadzalo, ze jest traktowany troche lepiej od innych.

Z nadejsciem nocy, kiedy Matgorzata juz spata, schodzili do piwnicy
panstwa Son, gdzie odbywaty si¢ tajne zgromadzenia, niemajace nic
wspolnego z murarka. Tam przynoszono pewne wiadomosci z procesu
Joanny d'Arc dzigki mnichom z zakonu Swigtego Dominika nalezacego do
klasztoru Swigtego Jakuba; mnisi systematycznie brali udziat w
posiedzeniach, tajnych od poczatku marca. Dwaj mnisi, brat [sambart de la
Pierre 1 brat Marcin Ladvenu, pomagali Joannie ze wszystkich sit 1 udzielali
rad, gdy tylko mogli zblizy¢ si¢ do niej. Ale Cauchon 1 Warwick dobrze
strzegli swej zdobyczy 1 brat Isambart, ktory poradzit Joannie, aby odwotata
si¢ do papieza 1 do soboru w Bazylei, zostat ostrzezony przez groznego
biskupa Beauvais, ze zostanie umieszczony w worku i wrzucony do
Sekwany. Obydwaj wspolczuli Dziewicy 1 mieli dla niej gigboki podziw.

Opisywali Janowi Sonowi 1 jego przyjaciotom codziennag udreke Joanny,



cytowali jej proste, jasne 1 pelne wiary odpowiedzi na podchwytliwe pytania
stronniczych prawnikow chcacych przypodobac si¢ zwycigzey. Joanna
bronifa sig inteligentnie, z opanowaniem i doktadnoscia, co graniczylo z
cudem, jesli wezmie si¢ pod uwage, ze ta osiemnastoletnia dziewczyna nie
umiala ani pisaé, ani czytac. Potrafila jedynie si¢ podpisac.

- Caly ten proces jest nielegalny, fatszywy i brudny - méwit brat
[sambart powaznym glosem. - Cauchon obiecal, ze ja zabije, ale pragnie
przede wszystkim zniszczy¢ zaufanie do krola Francji. I aby to osiagnac, nie
cofnie si¢ przed niczym!

Dowiedzieli si¢ od niego, ze Joanna, zaprowadzona do sali tortur w
baszcie, pozostala nieugigta 1 prawa nawet na widok biczow zakonczonych
otowiem, ktorymi ja straszono; nikomu nie udato si¢ zniszczyc¢ jej
nadzwyczajnej odwagi. Ale im wigcej dni uptywato, tym trudniejszy byt do
niej dostegp. Jan Son w towarzystwie Arnolda, ktory zapuscit brode dla
jeszcze lepszej charakteryzacji, udat si¢ do wiezy Bouvreuil pod pozorem
zakonczenia murarki, zeby sprawdzi¢, czy pod zadnym z kruzgankoéw nie
uda si¢ wykona¢ podkopu, ktorym wigziona moglaby uciec. Obydwaj wrocili
Zrozpaczeni.

- Nikt nie moze zamieni¢ z nig stowa. Caty czas jest silnie strzezona. A
zamek jest peten zolierzy. Przeszukiwano nas co najmniej dziesig¢ razy.
Trzeba by duzej armii, aby zaatakowac¢ podobna fortece - powiedziat Arnold,
opadajac na taboret. - Nigdy nam si¢ to nie uda. Nigdy!

W ktoryms momencie spiskowcy planowali, aby sprobowac przekupic¢
sedzidw za pomoca klejnotow Joanny. Ale brat Isambart odwiodt ich od tego
zamiaru.

- To nie zdaloby si¢ na nic. Wzdrygam si¢ przed takim osadem ludzi
Kosciofta, ale przyj¢liby ofiarowane kosztownosci... 1 wydaliby was

natychmiast. Zaden z nich nie zawahatby sie przez moment, aby skorzystaé z



obu okazji. Ci, ktorzy dziatali w dobrej wierze, na przyktad biskup
Avranches, juz dawno uznali si¢ za niekompetentnych.

- Coz wigc robic¢? - zapytata Katarzyna.

Mistrz Jan Son wzruszyt pot¢znymi ramionami i1 wypil jednym
haustem dzban wina dla dodania sobie odwagi.

- Poczekac na dzien ogloszenia wyroku... poniewaz taki z pewnoscia
nadejdzie, 1 wtedy sprobowac cos zrobi¢. To nasza jedyna szansa... Jedyna
szansa dla Joanny, ze Bog ulituje si¢ nad nia - powiedziatl.

Opusciwszy gleboka piwnicg, stuzaca dawniej do przechowywania
wina, Arnold 1 Katarzyna udali si¢ na swoje poddasze, ale nie mieli sobie nic
do powiedzenia. Wznosit si¢ migdzy nimi tragiczny cien uwigzione;j.
Jednoczyta ich we wspdlnym wysitku, we wspolnej checi wyrwania jej z rak
niesprawiedliwego losu, ale jednoczesnie ich rozdzielata z powodu swego
meczenstwa. Jak mozna bylo oddawac si¢ mitosci, jesli wiedziato si¢ o tym,
jakie meki znosita tak niedaleko Joanna?

Ktoéregos wieczoru, kiedy wszyscy mieli zasias¢ do wieczerzy, ktos
zapukat w okiennicg¢. Malgorzata otworzyta drzwi. Do 1zby wszedt wysoki,
ubrany na czarno mezczyzna.

- Dobry wieczor wszystkim! - powiedzial. - [ wybaczcie, jesli
przeszkadzam. Muszg pomowi€ z panem Sonem.

Mg¢zczyzna miat na glowie kaptur zakrywajacy czes¢ twarzy, ale
Katarzyna spostrzegla, ze na jego widok Nicole zbladta 1 zadrzata.
Dziewczyna pochylita si¢ w kierunku swej pseudokuzynki i zapytata po
cichu:

- Kto to jest?

- Geoffroy Terrage... Kat! - odparta Nicole stabym glosem, nie starajac
si¢ nawet ukry¢ niecheci.

Jan Son wstal od stotu 1 stanat migdzy drzacymi kobietami a czarna



sylwetka kata.

- Czego chcesz? - zapytal ostro.

- Bedg cig¢ potrzebowal, panie Son, 1 to od jutra. Otrzymatem rozkaz
postawienia na pojutrze, na czwartek 24 maja, wysokiego podestu z gipsu na
cmentarzu Saint-Ouen.

- Na co potrzebny jest ten podest?

Terrage odwrdcil wzrok, speszyt si¢ nagle pod spoczywajacym na nim
wzrokiem ludzi, z ktorych zaden nie potrafit ukry¢ trwogi.

- Stanie na nim stos! - powiedzial krotko. A nastgpnie, poniewaz zadna
z przerazonych o0sob nie powiedziata ani jednego stowa, dodat: - Stos ma si¢
znajdowac¢ wysoko, aby zewszad mozna bylo zobaczy¢ skazana... a potem,
kiedy sig zapali, abym mogt udusi€ ja dyskretnie.

Pomimo grozacego niebezpieczenstwa Katarzyna nie wytrzymala i
rzekta:

- O ile wiem, Joanna nie zostata jeszcze skazana. Kat wzruszyt
oboj¢tnie ramionami.

- C6z mogg rzec? Dostatem takie rozkazy 1 wykonuj¢ je. Moge na
ciebie liczy¢, panie Son?

- Zrobione! - odpowiedzial mistrz murarski, chociaz nie udato mu si¢
catkowicie ukry¢ drzenia glosu. - Dobranoc!

- Dobranoc!

Kiedy kat wyszedt, wszyscy nadal siedzieli nieruchomo na swoich
miejscach. Nawet Malgorzata z kociotkiem w reku patrzyta ostupiatym
wzrokiem na drzwi, za ktorymi zniknat. Dopiero po chwili postawita garnek
na stole 1 przezegnala si¢ szybko.

- Biedna dziewczyna! - powiedziala. - Stos... to straszna Smierc!

P6Zznym wieczorem, dtugo po tym, jak zakonczylta si¢ spozyta w

milczeniu wspolna wieczerza, mieszkancy domu przy ulicy Niedzwiedziej



spotkali si¢ w piwnicy z bratem Isambartem 1 bratem Stefanem przybytym
tego wieczoru z wyprawy do Louviers. Dominikanin i franciszkanin byli
bardzo powazni, co nie wrozyto niczego dobrego. Na ich porysowanych
zmarszczkami twarzach czait si¢ glgboki smutek.

- Nie, nie jest jeszcze skazana, ale niewiele do tego brakuje. W
czwartek zaprowadza ja na cmentarz opactwa Saint-Ouen, publicznie
napietnuja 1 beda zmuszac¢ do przyznania si¢ do btedow 1 podporzadkowania
Kosciotowi... w osobie mistrza Cauchona, ktory tak nedznie go tutaj
reprezentuje. Jesli odmowi, wrzuca ja do ognia, jesli si¢ zgodzi...

- Jesli sig zgodzi? - powtorzylta Nicole.

Mnich wzruszyt chudymi ramionami pod biatym habitem 1 czarnym
plaszczem. Jego wychudta twarz napigla sig:

- W zasadzie powinni odestac ja do jakiegos klasztoru, aby spetnita
pokut¢ zadana przez sad. Ale czujg, ze jest to jakas pulapka, ze Cauchon cos
kombinuje. Zbyt wiele razy obiecywat Warwickowi, ze Joanna umrze.

Podczas gdy kazdy wazyt w glebi duszy stowa mnicha, pan Son
wyciagnat z kieszeni rulon pergaminu 1 rozlozyt go na beczce. Aby pergamin
si¢ nie zwijal, postawit na nim zelazny lichtarz, a nastgpnie wygtadzit reka
pogi¢ta 1 pociemnialg ze starosci powierzchnig. Podczas gdy wszyscy inni
mieli ponure miny, on wygladal na zadowolonego. Spostrzegta to jego zona.

- Mozna by powiedzie¢, ze to, co rzekt ojciec Isambart, sprawito ci
przyjemnosc?

- Bardziej niz myslisz, gdyz widzg duza mozliwos¢ uratowania Joanny.
- Oto - dodat, wskazujac na pergamin - bardzo stary plan opactwa Saint-
Ouen, gdzie roOwniez, nawiasem mowiac, wykonuje¢ roboty. A ten plan ma
wedlug mnie olbrzymie znaczenie. Podejdzcie tutaj...

Wszyscy go otoczyli, pochylajac nad jego ramieniem zaciekawione

twarze. Do poznej nocy Jan Son mowit im cos spokojnym gltosem.



Rozdzial dziewietnas

Ogien i woda

Katarzyna udata sie wczesnie rano na cmentarz opactwa Saint-Ouen,
aby mie¢ pewnos$¢, ze bedzie mogla stana¢ tam, gdzie polecili jej Jan Son i
Arnold. Miata sta¢ na stopniach na wpo6t zburzonego krzyza, twarza do
trybun przygotowanych dla s¢dziéw 1 matego podestu, na ktorym miata si¢
znalez¢ Joanna. Niedaleko stad, migdzy trybunami 1 brama poludniowa
kosciota Saint-Ouen, wznosit si¢ ztowrogi stos utworzony w przeddzien
przez mistrza murarskiego, na ktérym pigtrzyty si¢ wiazki chrustu. W jakis
czas pozniej przybyla Nicole z grupa odswigtnie ubranych kumoszek 1 zaj¢ta
miejsce pod jedna z drewnianych galerii otaczajacych miejsce, gdzie
pochowani byli zmarli. Na dachach tych galerii lezaty wykopane kosci zmar-
tych. Nazywano to kostnica. Cmentarz wypelniat si¢ szybko, gdyz tadna
pogoda 1 ciekawos¢ wyciagnely z domow prawie wszystkich mieszkancow
Rouen. Z tej smutnej okazji wigkszos¢ z nich miata zobaczy¢ Joanng po raz
pierwszy. Wkrotce Katarzyna dostrzegta Arnolda; ubrany w czarny, ciasny 1
wytarty stroj, przygarbiony, z glowa ukryta w obszernym kapturze koloru
ciemnozielonego, stanal mozliwie jak najblizej podestu przygotowanego dla
Joanny, tuz za kordonami angielskich tucznikéw. Tworzyli oni, trzymajac w
poprzek piki, zaporg solidna, jednakze mozliwa do sforsowania dla osoby tak
silnej jak Arnold. Pozostali spiskowcy znajdowali si¢ na swoich miejscach:
Jan Son w dzwonnicy miejskiej, a brat Stefan wewnatrz kosciota Saint-Ouen.

Sposob obmyslony przez murarza byt bardzo prosty. W starych



planach kosciota odkryl wiele lat wezesniej 1stnienie podziemnego korytarza
wychodzacego poza obreb miasta, ktory konczyt si¢ pod ptyta w starej
krypcie romanskiej. Nie wiedzac nawet dlaczego, nigdy o tym nikomu nie
powiedziat 1 teraz byl z tego bardzo zadowolony. Wiedzial doktadnie, pod
ktora plyta zaczynaja si¢ stare schody, 1 podczas gdy robotnicy wznosili
gipsowy podest zamowiony przez Trybunat, Jan Sou, pod pretekstem
sprawdzenia filarow krypty zerwat ptyte 1 pokazat bratu Stefanowi, jak ja
podnies¢ bez najmniejszego trudu. Stroj mnicha pozwalal franciszkaninowi
wchodzi¢ zarowno w dzien, jak 1 noca do kazdego kosciota i nie dziwito to
nikogo. W tej chwili modlit si¢ chyba w krypcie, w oczekiwaniu na Arnolda,
ktory miat mu przyprowadzi¢ Joanng.

Wedhug ustalen nie mieli nic robi¢ przed ogtoszeniem wyroku. Wtedy
byty dwie mozliwosci: albo Joanna podporzadkuje si¢ wyrokowi Kosciota 1
zostanie powierzona mniszkom, albo odrzuci go 1 zostanie oddana katu. W
jednym 1 drugim przypadku Katarzyna miata w tym momencie dostac
drgawek, odgrywajac kobiete w ataku histerii, a Nicole, pod pozorem
niesienia jej pomocy, miata jeszcze zwigkszy¢ zamieszanie na cmentarzu.
Jan Son znajdujacy si¢ w dzwonnicy miejskiej, skad mogt zobaczyc, a
przede wszystkim ustysze¢ przerazliwe krzyki obu kobiet, miat w tej same;j
chwili wprawi¢ w ruch dwa dzwony alarmowe: Rouvel'a 1 Cache-Ribaud,
ktorych wspaniaty dzwigk wzywat przez wieki mieszkancow Rouen do
obrony lub buntu. Ten nieoczekiwany alarm miat jeszcze zwigkszy¢ zgietk i
spowodowac zamieszanie, ktore pozwolitoby Arnoldowi, przy pomocy brata
Isambarta, znajdujacego si¢ w poblizu Joanny, wyrwa¢ wig¢zniarke z rak jej
strazy 1 wepchna¢ do kosciota. Dla czlowieka takiego jak Cauchon prawo
azylu nie liczytoby si¢ wcale, ale wystarczyto zarobi¢ dwie lub trzy minuty
na poscigu, aby ptyta zasung¢la si¢ za Joanna. Zanim Anglicy odnalezliby

miejsce ucieczki, Dziewica 1 jej oswobodziciele byliby juz poza miastem 1



dotaczyliby o zmierzchu do La Hire'a, ktory miat si¢ znalez¢ z oddziatem
mozliwie jak najblizej miasta.

Katarzyna, doszedlszy do siebie po udawanym niedomaganiu, miata
dotaczy¢ do uciekinierow...

Publicznos¢ wypetniata juz cmentarz, a krzyz, o ktory opierata si¢
Katarzyna, otaczato teraz morze gtow, nad ktorymi na szczgscie gorowata.
W poblizu trybun dostrzegla stal najezona pikami - byt to oddzial zonierzy.
Trybuny dla sedziow wypehily si¢ biatymi 1 czarnymi sutannami, od ktorych
odcinata si¢ purpurowofioletowa sutanna biskupa. Z daleka wydat si¢
Katarzynie olbrzymi; jego petne ramiona nakrywata, pomimo upatu,
gronostajowa pelerynka, ktora kontrastowata groteskowo z purpurowa
twarza. Wysoko na niebie lataly czarno-biate jaskotki. Z wiezy koscielne;
odezwat sig cigzki gtos dzwonu. Z sercem wypelionym nagla trwoga,
Katarzyna zobaczylta, ze przyszedt kat 1 jego pomocnicy, a nastgpnie, w
otoczeniu zolnierzy, pojawita si¢ drobna, ubrana na czarno postac.

Kiedy Joanna znalazta si¢ na trybunce dla niej przeznaczonej, w ttumie
rozlegl si¢ przeciagly, peten litosci szmer.

- Jakaz ona mlodziutka 1 mizerna! - szepngla jedna z kobiet.

- Biedaczka - powiedziat starzec z dluga, biala broda - alez ja
sponiewierali w wigzieniu ci przekleci Anglicy, niech Bog ich pokarze!

- Ciszej!... - powiedziala z kolei mloda kobieta. - Gdyby ktos ci¢
ustyszal, mialbys si¢ z pyszna.

Zreszta wkrotce wszyscy ucichli. Cztowiek w czarnej todze stanat
przed klgczaca Joanna, z pergaminem w dtoniach. Ktos stojacy za Katarzyna
szepnal z pelnym strachu szacunkiem.

- To mistrz Wilhelm Evard z Sorbony. Bgdzie glosit nauki.
Rzeczywiscie, doktor w czarnej todze zaczat wygtasza¢ gtosem dzwigecznym

1 pelnym namaszczenia dlugie 1 napuszone kazanie na jakis skomplikowany



temat. Ale Katarzyna nie stuchala go. Z przerazeniem patrzyta na blada 1
mizerna Joanng. Dziewica dostownie gingta w meskim ubraniu z czarnego
materiatu. Wilosy podrosty jej troche 1 okalaty twarz tak zapadnigta, ze jasne,
niebieskie oczy zdawaty si¢ zajmowac cale oblicze. Ale wydawato sig, ze
odwaga jej nie opuscila.

U stop matej trybuny, za kordonem zolnierzy, Katarzyna zobaczyta
ciemnozielona plame: kaptur Arnolda, ktorego nerwowe napigcie wyczuwata
calym cialem. Wkrotce od jego sity 1 szybkosci miato zaleze¢ ocalenie
Joanny 1 jego samego. Arnold bedzie ryzykowat zyciem, kiedy rzuci sig, aby
porwac¢ wigzniarke¢. Zardéwno on, jak 1 Katarzyna dobrze o tym wiedzieli 1
kiedy rozstawali si¢ dzisiejszego ranka, mtodzieniec po raz pierwszy uchylit
lodowatej maski... och, tylko przez mata chwilke! Ujal spracowana 1
zniszczong od prania dlon Katarzyny 1 ucatowat.

- Nie zapomnij o mnie zupelnie, jesli umrg... - szepnat. Wzruszenie
scisng¢to krtan Katarzyny, tak ze nie byta w stanie nic powiedzie¢. Lzy
naptyngly jej do oczu, ale on juz sig¢ oddalil, Smieszny, a zarazem
wzruszajacy w tym swoim ubiorze, zbyt ciasnym na jego mocne ciato.
Jedyne, co mogta uczynié, to zamknac w sercu t¢ ulotna chwilg...

Gtlos kaznodziei stawat si¢ coraz glosniejszy 1 zmusit Katarzyng do
zwrocenia uwagi:

- O, Kr6lu Francji! - wotat. - Nigdy dotad nie zyty tu potwory, ale teraz
jestes okryty hanba, gdyz zawierzyltes tej kobiecie, czarownicy 1 heretyczce...

Z kolei dat si¢ stysze¢ spokojny, jasny 1 peten pogardy gtos Joanny: -
Nie mow tak o moim krolu! - wykrzyknela. - Jest prawdziwym 1 dobrym
chrzescijaninem.

Thum zaczal wibrowac jak napiety sznur, ale byt to tylko przelotny
wybuch. Evard mruczat cos$ dalej 1 Katarzyna przestata si¢ tym interesowac.

Czula, ze zbliza si¢ oczekiwana chwila...



Kiedy nadeszta, wszystko stato si¢ tak szybko, iz wydawato si¢ jej, ze
traci glowe. Miedzy dwiema trybunami powstato takie zamieszanie, ze
trudno byto zrozumie¢, co sig dzieje. Katarzyna zobaczyta, ze jakis mnich
wsuwa do re¢ki Joanny, ktora teraz wydawata sig bardzo wystraszona, papier i
pioro. Thum wokot niej stawal si¢ coraz bardziej gesty... Joanna podpisata si¢
na papierze 1 sprowadzono ja z trybuny. Prowadzono ja gdzies, ale gdzie?
Katarzyna zobaczyta, ze Arnold odwraca si¢ w jej strong, czyli nadszedt
oczekiwany moment... Ruszyta do akcji. Krzykngla przerazliwie, co
skierowalo na nig uwagg cze¢sci thumu, 1 upadia do tytu, udajac atak histerii.
Padajac, poczuta bol 1 krzykneta jeszcze glosniej. Zobaczyta twarz niesione]
przez thum 1 wrzeszczacej Nicole. Zgietk byt coraz wigkszy, zaczgly bi¢
dzwony na wiezy. Wzburzony thum wrzeszczal. Lezac na ziemi wsrod ludzi,
ktorzy starali si¢ ja podnies¢, Katarzyna nie widziata nic. Ale czyj$ grzmiacy
glos opanowal sytuacjg.

- Zatrzymajcie rOwniez 1 t¢ kobiete, ktorej atak wywotat taki zamet.

Nicole, ktorej oczy rozszerzyt strach, znikta jakby cudem wsrdd thumu.
W chwilg pozniej twarda dlon angielskiego zotnierza uniosta Katarzyne 1
postawita brutalnie na nogi. Wtedy zobaczyla... Zobaczyla purpurowego z
wsciektosci Cauchona, ktory wskazywat na nig palcem 1 Joanng, ktora
zohierze prowadzili w kierunku wigzienia. Zobaczyta Arnolda walczacego
jeszcze z trzema angielskimi tucznikami. Zrozumiata, ze plan si¢ nie po-

widdl... ze wszystko stracone.

Godzing p6zniej Katarzyna 1 Arnold, pobici 1 skuci tahcuchami, ale
rami¢ w ramig, stan¢li przed biskupem Beauvais. Obydwoje trzymali si¢

dzielnie. Nie musieli juz sig¢ zgina¢ ani ukrywac, kim sa.



- To juz koniec - szepnat Arnold swojej towarzyszce, kiedy weszli za
prog wiezy. - Nie pozostaje nam nic innego jak umrzec... przynajmniej mnie!

Cios pigsci tucznika zmusit go do milczenia 1 Katarzyna zobaczyla, ze
po peknigtej wardze Arnolda ptynie struzka krwi. Stangli przed wysokim,
debowym podwyzszeniem, gdzie Cauchon umiescit swoje olbrzymie ciato.
Siedzial w pozie, ktora wydawala mu si¢ z pewnoscia petna godnosci, 1
mierzyl ich pelnym fatszu wzrokiem.

- Zaklocaliscie porzadek! - rzekl. - Biedni szalency, sadzg, ze
chcieliscie pomdc w ucieczce czarownicy. Gdziez zajdziemy, jesli chiopi
zaczng wtraca¢ swoje trzy grosze...

Zdawat si¢ by¢ straszliwie znudzony tym, co uwazat za zwykty
incydent. Jego spojrzenie pozbawione byto zainteresowania. Zaczal obgryzac
paznokie¢ lewego kciuka, a nastgpnie splunal. Lecz nagle jego wypalone
spojrzenie nabrato blasku. Zapalit si¢ w nim plomien niedowierzania, a
nastgpnie zdziwienia. Wstat zza katedry, zszedt po stopniach 1 cigzko zblizyt
si¢ do Katarzyny, ktora z podniesiona glowa patrzyta na niego. Wierzchem
thustej reki zsunat czepek z jej glowy, odstaniajac zlote warkocze. Zty
usmiech zmarszczyt mu twarz.

- Wydaje mi sig, ze ci kiedys powiedziatem, pani Katarzyno, iz nie
zapomng o tobie, ale, na ma duszg, nie sadzitem, ze bede mogt ci to
udowodni¢ w takich okolicznosciach. Wiem duzo o twoich wyczynach, jak
kazdy w Burgundii, ale nie wiedziatem, co sig z toba dzieje. Jesli dobrze
rozumiem, teraz bawisz si¢ w konspiracje. Interesujesz si¢ ta nikczemna
czarownica niezashugujaca nawet na chrust, na ktorym si¢ usmazy. To
prawda, ze rozpustnice darza si¢ sympatia 1 wspomagajq si¢.

Ostry glos Arnolda przerwatl mu w pot stowa.

- Zostaw ja w spokoju, wieprzu! Czy nie rozumiesz, ze zle si¢ poczuta

W czasie tego zalosnego przedstawienia, jakie przygotowates dla innej



kobiety? Wiem, ze takimi przeciwnikami zajmujesz si¢ najchgtniej, ale lepie;j
zrobisz, jesl zajmiesz si¢ mna. Jestem tego wart.

Cauchon odwrdcil si¢ w jego strong 1 popatrzyt uwazniej. Ale w tym
sklepionym pomieszczeniu z matym otworem okiennym Swiatto bylo stabe.
Pratat podszedt do kominka, w ktorym zapalono ogien w celu osuszenia
wilgotnych Scian, chwycit zapalona gtownig 1 zblizyt si¢ do mtodzienca.

- Kim jestes? - zapytal z cickawoscig w glosie. - Twoja twarz nie jest
mi obca... ale nie pamigtam, gdzie ci¢ widziatem?

- Pomysl! - rzucit Arnold z szyderstwem w glosie. - I wbij sobie w
gloweg, ze jedynym twoim przeciwnikiem w tym miejscu jestem ja! Ta
kobieta nie ma nic wspdlnego z ta sprawa.

Zrozumiawszy, ze Arnold stara si¢ ja uratowac, Katarzyna
zaprotestowata. Za wszelka ceng chciata podzieli¢ los Arnolda, jakikolwiek
by on byl.

- Dzigkuje za twa wspaniatomyslnos¢, ale nie zgadzam sig. Jesli ty
jestes winny, to ja rowniez...

- Bzdury! - wykrzyknal Arnold z wsciektoscia. - Dziatalem sam!

Niepewny wzrok biskupa przesuwat si¢ z jednego na drugie. Zwachat
jakas tajemnicg 1 chciat ja wyjasnic.

- Kat was pogodzi - powiedzial, Smiejac si¢ ochryple. - Jesli wyjawisz
mi swoje nazwisko, zrozumiem moze lepiej. Czy jestes, jak pani de Brazey,
zbiegiem z Burgundii?

Nieopisana pogarda wykrzywila twarz Arnolda.

- Ja? Burgundczykiem? Zniewazasz mnie, biskupie. Nie mam juz nic
do stracenia 1 moge wyjawic€ ci swoje imi¢. Pomoze ci przynajmniej
zrozumie¢, ze nie mam nic wspolnego z ta wariatka. Nazywam si¢ Arnold de
Montsalvy 1 jestem kapitanem Karola! Ona jest Burgundka. Jej bliscy w

czasach Caboche'a zabili mojego brata. A ty chcialbys, abym miat z nig cos$



wspoOlnego? Jestes szalony, biskupie, jesli uwierzysz w podobna rzecz...

Z oczu Katarzyny wytrysneta struga tez. Z pewnoscia Arnold chciat ja
ocali¢, ale nie mogta znie$¢ pogardy, z jaka si¢ do niej odnosit. Krzykneta z
rozpacza:

- Wigc znowu mnie odpychasz... nawet teraz. Dlaczego nie chcesz,
abym z toba umarta? Powiedz dlaczego?

Wyciagneta ku niemu skute tancuchami dionie, gotowa czotgac si¢ do
jego stop, aby ustysze¢ jakies tagodniejsze stowo. Zapomniata o tej grozne;j
scenerii, w jakiej si¢ znajdowali, o nieprzyjaznym pratacie, ktory jej stuchal.
Istniat dla niej jedynie ten tak namigtnie kochany mezczyzna, ktory odrzucat
ja w tej ostatniej godzinie. Niewzruszony Arnold patrzyt prosto przed siebie
z zaci$ni¢tymi z¢bami.

- Skonczmy z tym, biskupie. Kaz ja wypusci¢. Wyznam ci wszystko,
co uczynilem przeciw tobie.

Ale Piotr Cauchon wybuchnal §miechem 1, peten wesotosci
przepelnionej zotcia, usadowit si¢ w swoim fotelu. Otworzyt szeroko usta, w
ktorych ukazato si¢ kilka popsutych zebow, jakie mu pozostaty, 1 Smiat si¢ na
oczach wigznidw. Nastepnie czknat 1 si¢ uspokoil. Przesunat j¢zykiem po
zeschnigtych wargach jak thusty kot, ktory zamierza zjes¢ mysz.
Nieprzyjazny blysk zapalit si¢ w jego oczach, podczas gdy spojrzenie
spoczeto na pojmanych. Jego thusta dlon chwycita Arnolda za kotnierz
kaftana.

- Jeden z Montsalvych, czyz tak? Zapewne brat Michata. I sadzisz, ze
uwierz¢ w twoja bajeczke. Sadzisz, ze jestem chory na umysle, lub
przypuszczasz, ze mam krotka pamigc? Puscic¢ ja? Twoja wspdlniczke?
Przeciez wiem lepiej niz kto inny, jak bardzo ona 1 jej bliscy byli oddani
twojej rodzinie.

- Legoix oddani mojej rodzinie? Chyba straciles zmysty?



Tak szalona zlo$¢ ogarng¢ta thustego biskupa, ze az zaczat si¢ dusic.
Dostat czkawki, lecz jego stowa nie stracily nic na jasnosci.

- Nienawidzg, gdy kto$ kpi sobie ze mnie. Bytem jednym z
przywodcow Caboche'a w czasie zamieszek. Wiem lepiej niz ty, ze byli
Legoix 1 Legoix. Chcesz mi wmowic, Ze nie wiesz, ze ta ngdznica, bedac
jeszcze dzieckiem, starala sie uratowaé twojego brata? Ze jestem zbyt
zidiociatly, zeby sobie nie przypomnie¢, iz dwojka dzieci odbita wigznia,
ktorego prowadzono na Montfaucon, z narazeniem wlasnego zycia i z
odwaga godna lepszej sprawy, ze ukryli go w piwnicy ojca dziewczynki... W
piwnicy Gauchera Legoix'a, tego przeklgtego zlotnika, ktorego rozkazatem
natychmiast powiesi¢ na jego wlasnym szyldzie. Gauchera Legoix'a, jej ro-
dzonego ojca! - Palcem drzacym z wsciektosci wskazywat na Katarzyne,
stuchajaca go z radoscia 1 wzruszeniem, ktorych nie mogt pojac. Duszac sig z
wsciektosci... dodat:

- Ona, Katarzyna Legoix... ta ladacznica, ukryta twego brata w swoim
t6zku, a ty osmielasz si¢ mnie prosi¢, biedny ghupcze, abym ja wypuscit!

- Nie w 16zku - zaprotestowata Katarzyna, ktorej oburzenie
przywrocito jasnos¢ myslenia. - W piwnicy!

Ale Arnold nie stuchat juz ani jej, ani Cauchona. Patrzyl tylko na nia,
tak jak jeszcze nigdy tego nie czynit. Z drzacym sercem Katarzyna
spogladata na niego. W czarnych oczach miodzienca zobaczyta wielka
rados$¢, tyle mitosci 1 pasji, ktorych nie miata nadziei zobaczy¢ juz nigdy. Nie
spuszczajac z niej oczu, wyszeptat:

- Nie wiesz, biskupie, co dla mnie uczynites. Gdybys wiedziat, bardzo
bys tego zatowal. Katarzyno... moja mitosci... moja jedyna, cudowna
mitosci... czy bedziesz mogla mi kiedys wybaczyc¢?

Byli teraz bardzo daleko od tej ponurej wiezy, od wilgotnych murow 1

od kaprysnego starca, ktory dusit si¢ w fotelu, fapiac z charczeniem



powietrze uciekajace z chorych ptuc. Ztos¢, ktorej dat si¢ porwac, wywolata
gwaltowny atak rozedmy. Z glebi gardta wydobywat si¢ charkot, z trudem
tapal powietrze. Ale cho¢by umart w ich obecnosci, Katarzyna i Arnold,
zajgci soba, nie zwrociliby na to uwagi. Korzystali z tej tak nieoczekiwanej
chwili, ktora zniszczyta wszystkie istniejace migdzy nimi przeszkody, ktora
zamienita w kupg¢ popiotu wszystkie minione lata, wszystkie urazy, niechec 1
dawne okrucienstwa.

- Nie mam ci nic do wybaczenia - szepngta w koncu Katarzyna -
poniewaz teraz mozesz mi uwierzyc, ze ci¢ kocham...

Charczenie biskupa zwabit mnicha, ktory wznoszac r¢ce do nieba,
rzucit si¢ na pomoc zwierzchnikowi. Ten mi¢dzy kolejnymi dwoma atakami
kaszlu wskazal na wiezniow drzaca reka:

- Wrzuc€ ich do lochow.

Fucznicy wyprowadzili ich z sali, a oni nadal patrzyli na siebie. Skute
rece nie pozwalaly im si¢ dotyka¢, ale niemy jezyk spojrzen czynit ich
bliskimi, jak jeszcze nigdy dotad. Obydwoje mieli pewnos¢, ze zawsze byli
dla siebie stworzeni, ze si¢ wzajemnie uzupetniaja, ze kazde jest catym
swiatem dla drugiego 1 w tym szczgs$ciu zapomnieli nie tylko o wszystkim,
co tak dlugo ich dzielito, lecz takze o smierci, ktora ich czekata.

Straznicy tak si¢ bali, aby wigzniowie nie kontaktowali si¢ ze soba, ze
zamkni¢to ich w oddzielnych wiezach, na samym dnie lochow. Arnold zostat
przykuty w podziemiach dzwonnicy, a Katarzyna w wigzieniu wiezy Dwoch
Herbow. W ten sposob migdzy nimi a wieza Bouvreuil, gdzie wigziono
Dziewicg, powstat tragiczny trojkat. Mimo ze Katarzyna znalazla sig po raz
pierwszy w tak strasznym miejscu, bo spuszczono ja na linie do blotniste]
jamy, gdzie nie dochodzito zadne swiatlo, byla tam tak szczesliwa, jak nigdy
w patacu Filipa ani w zbytkownym domu zmartego me¢za. Mitos¢

zastepowala jej Swiatto, ciepto 1 wszystko to, czego jej brakowalo.



Znajdowala si¢ w stanie faski, a mysli o Arnoldzie podtrzymywaly ja na
duchu. Jedynie gdy myslata o jego cierpieniach, czula si¢ nieszczg¢sliwa.
Obawiata si¢ tylko jednego: ze nie zobaczy go przed Smiercia. Ale ta obawa
nie trwata dlugo. Zbyt dobrze znala Piotra Cauchona i wiedziata, ze nie
pozbawi si¢ on wybornej zabawy: aby kazde z nich obserwowato meki
zadawane drugiemu.

Jednak czas uptywal 1 nic si¢ nie dziato. Nie bylo jeszcze ani sedziow,
ani przestuchan 1 straznik milczat. Katarzyna wyliczyta po czgstotliwosci
zmian warty, ze minglo pig¢ albo szes¢ dni. Ale nie byta tego pewna w
norze, gdzie nie dochodzit najmniejszy promyk stonca. Z pewnoscia gdyby
trwalo to jeszcze dluzej, wpadlaby w rozpacz. Ale tak si¢ nie stato. Ktorego$
dnia blask pochodni oswietlit $Smierdzaca nore, a na linie zjechat po
uwieziong straznik.

Znalazta si¢ w pelnym stoncu, na dziedzincu zamkowym, mruzac oczy
niczym nocny ptak. Zohierze, ktérzy zdawali sie na nia czekaé¢, wybuchneli
gromkim $miechem, patrzac, jak niezdarnie porusza si¢ w wigzach. Jeden z
nich schwycit wiadro wody 1 wylal na Katarzyne, wrzeszczac:

- Fu! Ale ta dziewka cuchnie!

Zabawa spodobata si¢ innym. Kto tylko mogt, zaczat wylewac na
Katarzyng wodg. Zimna woda poczatkowo sprawiala jej przykrosc, ale
stonce grzato juz dobrze. Poczula si¢ lepiej, gdy btoto z lochow zaczeto
sptywac z niej z kazdym wiadrem wody... Ale wkrotce dowddca wydat
krotki rozkaz 1 zolierze zaprzestali zabawy. Ociekajaca woda Katarzyna
poczuta nagle rado$¢ w sercu: z wiezy dzwonnicy wyszedt Arnold, staniajac
si¢ na nogach, szedl po omacku, ze skutymi re¢kami. Byt wychudzony 1
brudny. Straznicy otoczyli ich, totez nie mogli podejs¢ do siebie, ale
mtodzieniec zyt, wigc rados¢ jej nie miata granic. Lancuchy zastapiono

sznurami 1 zaczgto ich prowadzi¢, popychajac lancami, w kierunku



zwodzonego mostu. Z pewnoscia wybita godzina smierci, prowadzono ich na

jakis plac w miescie, gdzie stracenie miato stuzy¢ ludziom ku przestrodze...

Kiedy wigzniowie wraz z eskorta wyszli na Stary Rynek, Katarzyna
pomimo stanu taski, w jakim si¢ znajdowata od kilku dni, poczuta, ze
odwaga ja opuszcza, a w ciato wslizguje si¢ strach. Nadchodzaca smier¢
bywa niekiedy straszna. Katarzyna zobaczyta przed soba rusztowanie
wysokosci jednego pigtra, na ktorym zgromadzono duza ilos¢ polan 1
chrustu: nad tym wszystkim gorowat wysoki pal, z ktorego zwisaty tancuchy.
Jej przestraszone spojrzenie zaczgto szuka¢ wzroku Arnolda. On rowniez
patrzyl na stos ze zmarszczonymi brwiami 1 zacisnigtymi szcz¢kami; by¢
moze walczyl z takim samym strachem.

Katarzyna pomyslata, ze w czasie walki pewnie mierzy wroga takim
wlasnie spojrzeniem. Ale on chyba myslat o Katarzynie, bo jego wzrok
zwrocit si¢ w kierunku dziewczyny z taka mitoscia 1 litoscia, ze uczuta, jak
strach nieco maleje. Wokot stosu krecili si¢ ludzie w tachmanach, uktadajac
dodatkowe wiazki chrustu pod kierunkiem kata.

Plac wypehit si¢ ludzmi, ale byli to gtdwnie zolnierze angielscy.
Mieszkancy miasta musieli zadowoli¢ si¢ oknami, dachami 1 stupami stare;
hali, bo na tréjkatnym placu, posrodku ktérego stat kosciol Swigtego
Zbawiciela, zgromadzito si¢ szesSciuset lub siedmiuset zolierzy. Dalej, poza
wysokim stosem, znajdowalo si¢ mate rusztowanie z szubienica, ale
Katarzyna wiedziala, ze stoi ona tam zawsze, a zreszta nikt nie zwracal na
nia uwagi.

Zoknierze popedzili przed soba wieznidw, ale nie w strone stosu, lecz

zatrzymali si¢ przy dwoch wielkich wytozonych purpura trybunach, ktore



zaczely wypelniac¢ si¢ duchownymi 1 angielskimi dygnitarzami. Lucznicy
otoczyli ich tak scisle, ze byli niewidoczni dla ttumu. Stojac tuz obok
Arnolda, Katarzyna poczula, ze wraca jej odwaga; nie mogli schwycic si¢ za
rece, ale dotykali si¢ ramionami. Arnold szepnat szybko:

- To nie my mamy tutaj umrze¢, Katarzyno. Ten stos czeka na kogos
innego... obawiam si¢, ze wiem na kogo. Popatrz na trybuny.

- Uciszy¢ sig! - krzyknat sierzant dowodzacy eskorta. Teraz na
najwigkszej trybunie pojawili si¢ biskupi, wsrod

ktorych Katarzyna rozpoznata Cauchona. Otaczali potezna postac¢ w
purpurowej szacie z gronostajowym kolnierzem: byt to kardynat
Winchesteru, przy ktorym stal w zbroi zarozumiaty ksiaz¢ de Warwick.
Kiedy wazne osobistosci zajely miejsca w fotelach, gruby kardynat zrobit
ruch reka 1 dzwony catego miasta zaczgly dzwonic, jakby tylko czekaly na
ten znak: najpierw kosciot Swigtego Zbawiciela, potem kosciot Swigtego
Stefana, nastgpnie katedra, kosciot Saint-Maclou, Saint-Ouen 1 pozostale.
Zalobne nuty wlaty sie w dusze Katarzyny. Poczuta chtéd pomimo cieptych
promieni stonca, ktore wysuszyly juz jej wlosy 1 odzienie. Z jednej z uliczek
wytoczyt si¢ woz otoczony setka angielskich zolierzy. Przykuta do drabiny
na wozie stata biala postac.

- Joanna - szepneta Katarzyna, majac Sci$nigte z rozpaczy gardto. - Mo;j
Boze, to Joanna!

Miserere zaintonowane przez piecdziesigciu mnichow zaghuszyto jej
stowa, wigc popatrzyla na Arnolda z przestrachem.

- Czy bedziemy ogladac te okropnosci?

Nie odpowiedzial, tylko spuscit glowe 1 Katarzyna zobaczyta dwie
wielkie tzy toczace si¢ po jego policzkach. Opuscita gtowe 1 tez zaczeta
plakac. Zwiagzane r¢ce bolaty ja bardzo, zalowata, ze nie moze przystonic

nimi oczu, zatkac¢ uszu, aby nie stysze¢ dzwondw, ztowrogiego Spiewu i



smiechow zohierzy. Od tego momentu zaczat si¢ dla Katarzyny straszny
koszmar, ktory osiagnat punkt kulminacyjny, kiedy zobaczyta biala,
zwigzang postac¢ na szczycie olbrzymiego stosu. Jak przez mgie,
zaptakanymi oczami dostrzegta brata [sambarta. Prowadzit Joanng na stos.
Katarzyna ustyszala, ze Joanna prosi o krzyz, zobaczyla, jak sierzant pochyla
si¢ 1 podnosi dwie gatazki, przewiazuje je sznurowadtem 1 podaje
meczennicy. Kat biegal juz wokot stosu z pochodnia w dtoni. Pojawit si¢
czarny dym, buchnety ptomienie. Okropny smrod siarki 1 smoty wypenit
powietrze. Wyczerpana, bedac u kresu wytrzymatosci, Katarzyna pochylita
si¢ 1 zaczeta wymiotowac.

- M6j Boze - krzyknat Arnold, szarpiac wigzy. - Katarzyno! ... Nie
umieraj!...

Angielski sierzant bez stowa wyskoczyt z grona kolegow 1 pobiegt do
pobliskiej oberzy ,,Pod Korong". Powrocit z dzbanem wina 1 zmusit
Katarzyng¢ do wypicia kilku tykow. Nieszczgsna poczuta si¢ trochg lepie;.
Wino, niczym ogien, rozgrzalo jej ciato, przywrocito zycie. Sprobowata si¢
usmiechnac, aby podzigkowac temu, ktory ja poratowat. Byl to cztowiek w
srednim wieku, z wielkimi wasami 1 siwiejacymi wtosami. Zobaczyta, ze
jego oczy sa pehe tez.

- Dzigkuje, kamracie... - powiedziat powaznym glosem Arnold.

Zolnierz wzruszy} ramionami, otarl szybko wilgotne policzki i
powiedzial, patrzac w strong stosu:

- Nie prowadz¢ wojny z kobietami! Nie jestem biskupem Cauchonem.

Mowit kiepsko po francusku, ale mozna go byto zrozumiec¢. Stos
ptonat juz teraz catkowicie. Ze srodka ptomieni dochodzit krzyk. Byta to
skazana. Krzyczala:

- Jezu!

Nie mozna juz bylo jej zobaczy¢, ale brat Isambart, ryzykujac zyciem,



wyciagatl nadal w jej strong wielki krzyz procesyjny, przyniesiony z kosciota.
Kigby czarnego dymu przystanialy wszystko. Ze srodka stosu przestaty juz
dochodzi¢ krzyki. Kiedy kat rozgarnat nagle ptomienie, pojawito si¢ ciato
Joanny. Juz nie zyta. Ogien strawit koszule, ukazujac cialo dziewczyny
pokryte sczerniala krwia. Dla Katarzyny tego byto za wiele, zemdlata...

Otworzyta oczy pod wptywem gwattownego bolu. Ktos§ uderzyt ja w
twarz, 1 poczula w gardle cos piekacego. Zaczgta kaszle¢, wyplula palacy
ptyn, w koncu usiadia i otworzyta oczy. Angielski sierzant, ktory dat jej si¢
napi¢ wina w czasie mgczarni Joanny, kleczal przy niej ze skorzana manierka
W rece.

- Czujesz si¢ lepiej? - zapytat tagodnie.

- Tak, troche lepiej... Dzigkuje! Ale... gdzie jest Arnold?

Znajdowata si¢ w niskim, pustym pomieszczeniu, siedziata na wiazce
stomy. Swiatto docierato tutaj przez mate, umieszczone wysoko okienko, ale
piwnica nie wygladata na wigzienie.

- Twoj towarzysz? Jest w sasiednim pomieszczeniu, dobrze go
pilnuja... Zabratem cig tutaj, abys mogta w spokoju dojs¢ do siebie.

- Gdzie jesteSmy?

- Przy bramie Wielkiego Mostu. Mamy rozkaz trzymac¢ was tutaj do
zapadnigcia zmroku. Nie pytaj o nic wigcej Sprobuj si¢ przespac...

Oddalit sig, cigzko szurajac metalowymi podeszwami po nierownych
ptytach. Katarzyna chciata zrobi¢ jakis$ ruch, ale jej r¢ce byly nadal zwiazane.
Opadta na stomg ze 1zami w oczach.

- Arnoldzie, gdzie jestes?... Tak chcialabym ci¢ zobaczyc¢!

- Zobaczysz go pozniej. W tej chwili nie jest to mozliwe. Sierzant miat
wyj$¢, kiedy zawotata:

- Proszg, poczekaj chwilg! Bytes dla mnie dobry. Dlaczego? Przeciez

jestes Anglikiem!



- Czy to wystarczajacy powod, aby nie okazac litosci biednej
dziewczynie? - powiedziat ze smutnym usmiechem. - Widzisz, mam corke.
Mieszka z matka w malej wiosce koto Exeter... jestes do niej trochg podobna.
Kiedy przyprowadzono ci¢ na plac, wydato mi sig, ze to ja widzg. Sprawito
mi to bol.

Bez watpienia nie chciat powiedzie¢ nic wigcej, bo wyszedt
pospiesznie 1 zamknat za soba drzwi. Katarzyna ustyszala jakies gtosy, ale
nie zrozumiata, o czym znajdujacy si¢ za drzwiami rozmawiaja. Byla zbyt
zmegczona, aby si¢ zastanawiac, czemu tu jest. Dlaczego nie zaprowadzono
ich do wigzienia? Dlaczego maja tu pozosta¢ do zapadnigcia zmroku?
Zreszta odpowiedz wkrotce nadejdzie. Ustyszata, jak wielki zegar na wiezy
bije siedem razy, i zamkngla oczy, aby trochg¢ odpoczac.

Powoli w wigzieniu robilo si¢ coraz ciemniej. Zza okienka dochodzit
plusk rzeki. Zarysy pomieszczenia stawaty si¢ coraz mniej wyrazne, a potem
znikty. Wkrotce poza smuga zottego swiatla dochodzacego zza drzwi nie
byto innego oswietlenia. Chciata podejs¢ do drzwi, aby postuchac, o czym
rozmawiajg mezczyzni, ale byta przykuta do Sciany. Zreszta drzwi otworzyly
si¢ wkrotce. Stangli w nich dwaj tucznicy oraz czlowiek w czarnej todze; za
nim wszedt jeszcze jeden czlowiek 1 Katarzyna wydata okrzyk trwogi, gdyz
rozpoznata w nim kata, Geoffroya Terrage'a. Trzymal w rece cos biatego.
Jeden z tucznikow rozkul Katarzyng 1 rozwiazat jej rece, nastepnie zmusit ja,
aby uklekta, ktadac rece na jej ramionach. Cztowiek w czerni odkaszlnat,
wycilagnat z kieszeni pergamin i zaczat czyta¢ w swietle dochodzacym zza
otwartych drzwi:

- Z rozkazu Sqdu Koscielnego miasta Rouen Piotr i Katarzyna Son
(byto to fatszywe nazwisko, jakie przybrali Arnold 1 Katarzyna), bedqcy w
zmowie z czarownicq o przydomku Dziewica, spalonq dzisiaj na Starym

Rynku, zostajq skazani na utopienie w Sekwanie rekq kata...



Katarzyng¢ nagle ogarnegta ztos¢. Zerwata sig, gotowa skoczy¢ do gardta
mezczyznie w czerni.

- Skazani? A kt6z nas osadzil?... Ten dokument wcale mnie nie
dotyczy. Nie jestem Katarzyna Son, tylko Katarzyna de Brazey, a moj
towarzysz to szlachetnie urodzony Arnold de Montsalvy...

Jesli chciata zrobi¢ wrazenie na sedzim, to si¢ mylita. Westchnat z
wyrazem zmegczenia 1 popatrzyt na kata.

- Czyn swa powinnos¢, panie Geoffroy... Biskup uprzedzit nas, ze ci
nieszczesnicy nie sa przy zdrowych zmystach 1 ze dreczy ich demon pychy.
Ona réwniez uwaza si¢ za dame.

Terrage zasmiat si¢ i rzucit Katarzynie biala rzecz, ktora trzymat w
rece.

- W16z to... a szybko, jesli nie chcesz, abym uczynit to osobiscie.

Byla to dluga, biata koszula. Katarzyna miata dziwne, absurdalne
wrazenie, ze wszystko zaczyna si¢ od nowa. Czy znajduje si¢ w Rouen, czy
tez otaczajq ja jeszcze mury Orleanu? Znowu szia na Smier€. Ale nie czuta
zadnego buntu. Miata umrze¢... lecz umrze¢ z Arnoldem, ztagczona z nim na
wieki. Jakie w tej sytuacji miat znaczenie sposob wykonania wyroku? Niech
to bedzie woda lub szubienica, byleby nie byl to ten straszny ogien!

Szybko rozebrata sig, spusciwszy oczy, aby unikna¢ spojrzen
otaczajacych ja mezczyzn, wlozyla koszulg 1 spokojnie zawiazata sznurek na
SZy1.

- Jestem gotowa! - powiedziata z wyzszoscia, ktora wprawila kata w
zaklopotanie.

Wyprowadzono ja z pomieszczenia dla strazy 1 skierowano si¢ za
bramy miasta. Na ulicach nie bylo nikogo, gdyz obowiazywato juz gaszenie
swiatet. Wial ostry wiatr od morza, a po niebie gnaty czarne chmury.

Posrodku Wielkiego Mostu stata grupka ludzi z pochodniami, ktére



gasil wiatr. Katarzyna rozumiata doskonale dzialanie Cauchona. Bytoby
trudno skazac 1 straci¢ ludzi o ich pozycji, tym bardziej ze wiedziat o
zwiazku, jaki laczyt przez dlugi czas Katarzyng z Filipem Burgundzkim. Ten
sposob byt wygodny. Kt6z mogtby mu czyni¢ wyrzuty, ze kazat wrzucic¢
noca do Sekwany dwojke nicponi, ktorym wydawato sig, ze sa w zmowie z
Joanna d'Arc, 1 co si¢ z tym faczy, troch¢ nienormalnych? Rzeczywiscie,
bylo to bardzo sprytne.

Katarzyna byta catkowicie spokojna. Mogla nawet patrze¢ na wodg,
ktorej wilgotny powiew przynosit wiatr. A wigc to w ten sposob wszystko
mialo si¢ skonczy¢? Nie byto juz naprawd¢ zadnej nadziei? W gruncie
rzeczy tak byto dobrze. Umra razem, dawni wrogowie, ktorych teraz zlaczyta
na wieki glgboka mitos¢. Przynajmniej to marzenie si¢ spetnito.

Kiedy doszla ze straznikami do grupki oczekujacej na moscie,
zobaczyla stojacego posrodku Arnolda. Zdjeto z niego brudne i potargane
odzienie, tylko na biodrach mial przepaske z ptotna. Wygladat jak antyczny
posag stojacy posrdd btota. Stal z rekami zwiazanymi na plecach 1 z
usmiechem patrzyl na zblizajaca si¢ Katarzyng. Dziewczyna zrozumiala, ze 1
jemu to wystarcza, ze nie prosi o nic wigcej. U stop mtodzienca lezat
olbrzymi skérzany worek 1 trzy kamienne kule. Stojacy obok niego kaptan
podniodst krzyz z czarnego drewna...

- Macie trzy minuty, aby wyrazi¢ skruchg za popetnione btedy -
powiedziat kat ochryptym glosem.

Wtedy rami¢ w ramig uklekli u stop kaptana, niczym matzonkowie w
kaplicy, 1 pochylili glowy. Stowa rozgrzeszenia dotarly do nich jak z gtebi
sennego marzenia. Nastepnie kat zapytat jeszcze:

- Czy macie ostatnie zyczenie?

Arnold odpowiedziat, patrzac na Katarzyne:

- Rozwiaz mnie, abym mogl ja wzia¢ w ramiona. W ten sposob smierc



bedzie tatwiejsza do zniesienia dla niej 1 dla mnie rowniez.

Geoffroy Terrage spojrzal na cztowieka w czerni. Wydawato sig, ze
kata rozdziera jakis wewngtrzny niepokoj. Byt zdenerwowany. Sedzia zrobit
oboj¢tny ruch.

- Z10db to, jesli tego chca.

Jeden ruch sztyletu i pgta Arnolda spadty. Natychmiast wziat
Katarzyng¢ w ramiona, przytulit do siebie 1 pokryt jej twarz pocalunkami.

- To nie bedzie trwato dlugo, zobaczysz - powiedziat czule. - Ktoregos
dnia, kiedy bylem dzieckiem, o mato co nie utopilem si¢ w jeziorze w moich
stronach, stracitem przytomnos¢ To nie boli. Nie trzeba sig bac.

- Z toba, Arnoldzie, nie boj¢ si¢ bolu. Tylko chcialabym miec jeszcze
troche czasu, aby powiedzie¢ ci 0 mojej mitosci...

- Alez, droga przyjacidtko, bedziemy mie¢ mnostwo czasu, cala
wiecznos¢ przed nami.

Za nimi ktos pociagnat nosem, a nastepnie jakis zachrypnigty glos
zapytat:

- Czy... jestescie gotow1?

- Tak, jestesmy gotowi1! - powiedzial Arnold, przytulajac Katarzyng.

Patrzyli tylko na siebie i nie widzieli, jak kat wktada na dno worka
kamienne kule. Nastegpnie przez szeroki otwor wlozono ich, obejmujacych
si¢, do skorzanego worka; spowita ich catkowita ciemnos¢. Gtos kaptana
szepczacego modlitwy za umartych dochodzit do nich jakby z daleka.
Katarzynie zrobilo si¢ nagle bardzo goraco. Zaczgta drze¢. Byl to odruch
strachu, ktory Arnold sttumit pocatlunkiem. Potem poczuta, ze worek
uchwycito 1 podniosto wiele rak.

- Nie boj si¢ - szepnat Arnold. - Kocham cig!

W tej chwili spadli w proznig, ktora wydata im si¢ bezkresna. Dat si¢

stysze¢ glo$ny plusk 1 uderzenie potaczone z lodowatym zimnem. Bardzo



obcigzony worek przeciatl wode, ktora zamkngla si¢ nad nim. Wszystko si¢
skonczylo, dobrze si¢ skonczyto. Katarzyna przytulona do Arnolda
pomyslata, ze zabiera ze soba swoja mitos¢. Byl wraz z nia, przytulony do
niej. Czut jej oddech... oddech, ktory stawat si¢ coraz krotszy. Zaczynata si¢
dusi¢. Czerwone, oslepiajace btyski przemykaty pod zamknigtymi
powiekami. Brakowato jej powietrza. Powoli do skorzanego worka wdzierata
si¢ zimna woda, jak zwierze nieczyste 1 lepkie. Katarzyna oderwata usta od
ust Arnolda 1 chciata jeszcze szepnac:

- Kocham cig...

Ale zabraklo jej powietrza. Wpadta w gleboka 1 czarna przepasc,
wyzwolona w koncu od cierpienia, strachu 1 ludzi, podazajaca na spotkanie

ze Smiercia wraz z tym, ktorego kochata...

- Sadzitem, ze nigdy nie uda mi si¢ ztapac tego przekletego worka! -
powiedzial w ciemnosci zasapanym glosem Jan Son. - Byt strasznie cigzki.
Na szczgscie to ostrze tnie niczym brzytwa.

Na wpot jeszcze nieprzytomna Katarzyna zdziwila sig, ze styszy po
smierci ludzkie glosy. Ale co$ cierpkiego 1 pachnacego spltyneto jej na wargi
1 spowodowato, ze otworzyla oczy.

Bylo ciemno, zimno, a wysoko na niebie swiecita wielka gwiazda.
Katarzyna zaczeta szczekac zgbami.

- Trzeba zdjac€ z niej t¢ przemoczong koszulg - powiedziat znajomy
glos. - W barce sa suche ubrania...

Wtedy zrozumiata, ze to nie senne marzenie, lecz ze zostata uratowana.
Zobaczyta pochylajacy si¢ nad nia olbrzymi cien, ustyszata gtos Arnolda,

poczula, jak rece mtodzienca Sciagaja z niej mokre odzienie i1 zaktadaja cos$



suchego 1 migkkiego.

- Jak mamy ci podzigkowac, Janie? Dokonates cudu, ratujac nam
zycie. To rzeczywiscie cud! - z niedowierzaniem mowit Arnold.

- Alez nie, alez nie - odpowiedziat drugi glos, $miejac sig. - Mam wielu
znajomych Anglikow, wigc zebratem potrzebne informacje. Dowiedzialem
sig, co was czeka, 1 schowatem si¢ pod mostem, tam gdzie zwykle wrzuca si¢
skazancow. Oczywiscie trochg si¢ batem, ze mi si¢ nie uda. Juz od dawna nie
plywatem. Ale miatem szczgscie, ztapatem worek 1 rozciatem go na cale;j
dtugosci. Teraz jest na samym dnie, a wy zostaliScie ocaleni, 1 to jest
najwazniejsze!... Ale musicie uciekac stad szybko! Zanim wstanie dzien, mu-
sicie oddali¢ si¢ od Rouen najdalej, jak to mozliwe. Barka jest mocna.
Znajdziecie w niej bosak, ztoto 1 jedzenie... Trzeba doptyna¢ do Pont-de-
L'Arche i skierowa¢ si¢ na Louviers. Zycze wam szczescia!

- Jeszcze raz dzigkujemy! - szepnat Arnold.

Katarzyna wyprostowata si¢ z trudem. Siedziata teraz w barce 1 czula,
ze rami¢ Arnolda obejmuje ja mocno. Na brzegu zobaczyla oddalajaca si¢
cigzka sylwetke Jana Sona.

- Czy naprawdg jesteSmy ocaleni?

Odgadta, ze Arnold usmiecha si¢, poczuta jego usta na powiekach.

- Alez tak! Jestesmy ocaleni 1 wolni... To wspaniate! Wspdlna smierc
tez bylaby wspaniala...

Smiech Arnolda, dawny $§miech pelen szczescia i sity, znowu
zadzwigczal w jej uszach.

- Mozna by powiedziec, ze tego zatujesz?

- Trochg - szepneta Katarzyna. - To bylo pigkne! Co teraz bedziemy
robic?

- Bedziemy zy¢€... 1 bedziemy szczgsliwi. Mamy wiele spraw do

nadrobienia.



Wstat 1 Katarzyna zobaczyta jego mocna sylwetke odcinajaca si¢ od
ciemnosci nocy. Odwiazat barke¢ ukryta wsrdd trzeiny, chwycit bosak 1
zanurzywszy go w wodzie, silnym ruchem odepchnat t6dz od brzegu. Co$
biatego przelecialo nad nimi, wydajac nieprzyjemny krzyk, a potem zanurko-
wato w ciemnej wodzie.

- Co to jest? - zapytala Katarzyna.

- Mewa. Lowi ryby... Nauczg cig towi¢ ryby, kiedy bedziemy juz w
Montsalvy.

- W Montsalvy?

- Oczywiscie! Przeciez tam ci¢ zabieram!... Do mnie, do ciebie, do
nas... Wiem, ze mam jeszcze rachunki do wyréwnania z Cauchonem, ale
najpierw musimy zbudowac nasze szczg¢scie. Zbyt dlugo na to czekaliSmy.

Katarzyng ogarneta fala radosci. Lekka 1 szczgsliwa ulozyla si¢ na dnie
spokojnie ptynacej barki. Po raz pierwszy w zyciu zobaczyla, jakie to wielkie
szczgscie, ze nie musi sama decydowac o przysztosci, ze jakas sita wielka 1
tagodna robi to za nia. Na krancu tej drogi byto zycie we dwoje...

Zycie z jedynym mezczyzna, jakiego kiedykolwiek kochata.

CDN.
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